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SZOMOLYAN — HAJDANAN

ELOSZO

Az itt kozolt torténetek valdsak. Azonban a nevek barki nevével torténd azonos-
saga csupan a véletlen miive.

Tisztelt Olvasom!

El kell aruljam, nekem még nem volt gyerekszobam. Persze ez még abban
az idében — ezen a tajon — nem is volt divat. Ez meg is latszik a mondatszer-
kesztéseimen és irasaimbol is kideriil. Ha ezek utan mégis ugy dontenél, hogy
vegig olvasod régi firkalmanyaimat, némelyiknél ne kezdjél el konnyezni azon,
hogy az eldtted megjelend emberek milyen primitiv életet éltek hajdandn. Ne
konnyezz azon sem, hogy 6k még nem ismerhették korvodnak nemes technikai
vivmdnyait és enélkiil voltak kénytelenek életiiket élni. Es ne lepddj meg azon
sem, hogy ezeknek a technikai vivmanyoknak hianyaban is mosoly deriilt az
arcukon, egyszerii dolgoknak is dszintén oriilve. A mai emberek legtobbjének,
a fényesebbnél fényesebb technikai vivmanyokert folytatott nemes kiizdelem-
ben lehervad arcarol a mosoly. Kivétel az, akinek lopasra lehetdsége és lelke
van. Mert bizony a ma embere fényes miityiirkék birtokaban is alig bir egy kis
mosolyt csalni arcara, amely ugy néz ki, mintha tulsagosan savanyu lett volna

az az ecetes uborka, amelybe még az elmult héten harapott.
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GYERMEKKORUNK KARACSONYA

A haborunak mar nemcsak a hire, hanem a déreje is hallatszott a falu f616tti dombok
tetején. A tavoli agyudorgések, félelmetes hangon adtak tudtul Szomolya kozség lako-
inak, hogy napok kérdése és megjelennek a katonak pusztitd fegyverekkel. A levego-
ben nehéz bombazo repiildgépek repiiltek at a falu felett, éjjel és nappal egyarant.

— Jonnek az oroszok! — hozta hiriil egy ember Miskolc feldl érkezve.

Aztan jottek masok is, akik megerdsitették, hogy a falu szamara is megérkezik a
masodik vildghaboru minden keservével és borzalméval. Valdjdban mar korabban
megérkezett. Talan mar akkor, amikor joval kordbban a sasos behivo parancsokkal
kopogtatott a postas, a katonakoru férfiak lakasdn. Nem maradtak a faluban csak
a nok, a gyerekek, a beteg idds férfiak. A haboru gyors ozeledésének hirére meg-
mozdult a falu, mint a felbolygatott méhkas. A hirt hozé emberek tanacsokat is hoz-
tak, hogy mas helyeken — falvakban, varosokban — miképpen késziiltek fel a habora
kozeledésére.

— Eldszor is legfontosabb, hogy az élelmet mind el kell dugni, vagy elasni. A hdzi-
allatokat ledlni és a husat felfiistdlni, eldugni, mert az oroszok mindent elvisznek
ami ehetd, és ami fényes, meg ami nem. A fiatalasszonyok cseréljenek ruhat az dreg-
asszonyokkal, és kenjék be arcukat korommal, piszokkal, és ne fésiilkddjenek, hogy
minél csunyabbak legyenek. Ha nem igy csinaljak, akkor ami torténik koszonjék
maguknak! — mondta a hirhoz6 ember.

En — hatévesen — nemigen értettem a tanacsokat osztogaté embert, azonban az 6t
hallgaté emberek arcan megjelend aggodalombdl éreztem, hogy valami ismeretlen
baj kozeledik hozzank. Még aznap lazas késziilodésbe kezdett a kornyekiink. A falu
kornyéki pincét - kitlind ovohelyiil kinalkoztak fel, a habort eldl menekiil6 helybe-
lieknek, de még nagyon sok alfoldi menekiildnek is. A megorzésre szant értékeket
Zemamek pincéjébe hordtuk. Ezek kozott volt kevés termény, sok ruhanemt, orak,
edények, kisebb butorok, és még ki tudja mi minden, amit értéknek neveztiink. Ami-
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kor a kornyékbeliek értékeivel tele lett a pince, a tufaké feletti foldrétegét becsaka-
nyoltak a pince bejaratara. Ezaltal az ajtd —a kivancsi szemek eldl — el lett rejtve olyan
tokéletesen, mintha soha nem is létezett volna ott semmilyen pince. Ez hihetonek is
tlint, mert a legk6zelebbi szomszédos pincék is igen omladozo allapotban voltak.

— No ezzel is megvolnank! — mondtak az emberek a munka végeztével.

A faluban mindenki méas-mas modon probalta menteni a szamara értéknek itélt
targyakat és allatokat. Volt olyan, aki lovat, tehenét eladta, hogy az érte kapott pénzt
mégiscsak jobban el lehet dugni, a hdbora rabld lovagjai eldl, mert az kis helyen is
elfér, és még enni sem kér. Persze mindenfajta bolcselkedés csak késobb dertil ki,
hogy bdélcs volt-e, vagy sem. Most is igaznak tlint az a mondas, hogy: ami veszni
készil, az el is vész. A lovat, a tehenet ugyan nem tudtak elvinni az oroszok, de
haboru utan a 16 araért egy pipadohanyt sem lehetett venni, mert az jobban elromlott,
mint kanikulai napon a disznosajt. Egy-egy pincében négy-ot csalad is megfeleld
ovohelyre talalt. A pince vastag tufako teteje viszonylagos biztonsagot adott a laka-
sokhoz képest, amelyeket egy granat, vagy repeszdarab is végzetesen elpusztithatott
a lakoikkal egyiitt. Igaz, fiiteni nemigen fiitotték, de homérséklete télen is alkalmassa
tette arra, hogy ovohelynek hasznaljak. A fiités egyébként is veszélyes lett volna a
felszallo fiist miatt, amit a Gylr-tetén ¢s mas dombokon megbuvo aknavetdk észre
vettek volna. Bent a pincében, a legsziikségesebb élelmiszereket raktuk be, az atvo-
nuld harcok idejére. Szalonna, zsir, ha volt kolbasz, liszt, s6, cukor, krumpli, étolaj
és még mas egyéb ehetd dolgokat, mint pl. gytimolcsok. Amikor minden bent volt,
egyre nyugtalanabbul éreztilk magunkat, az egyre kozelebbrol hallatszé robbanasok,
dorejek miatt.

— Jonnek az oroszok! Méar Mezdkovesden vannak! — hozték izgatottan a hireket a
faluba érkezo ujabb menekiilok.

Mondtak, hogy az idds embereket és a fiatal fitikat is viszik magukkal robotra, 16vé-
szarkokat asni. A fiatalabb asszonyokat, lanyokat pedig krumplit pucolni. Persze, nem
annyira a krumplipucolas volt az, amitdl féltek a ndk. Sokkal inkébb féltek attdl, ami
azutan kovetkezett. Nem csoda, ha bekenték magukat a fiatal nék, hogy minél cst-
nyabbnak lassanak. De az oroszok erre is rajottek, mert sz hajat €s rancot nem tudtak
csinalni maguknak. Mamamnak — a hetvenharom évével — nem kellett a krumplipuco-
lasi elhurcolastdl tartania, ezért 9sszpontositotta a figyelmét a pincében kényszertiség-
bol osszezart gyerekekre, akik par nap elmultaval mar kicsinek éreztiik a pincét.

— Ha nem viselkedtek rendesen, elvitetlek az oroszokkal! — hivta fel figyelmiinket
zajtalanabb viselkedésre, mert sokszor olyan zajt csaptunk, mintha maris az oroszok
érkeztek volna meg.

Ezekre az intelmekre mindig csendesebbek lettiink. Kezes baranyokka valtunk
egy féloranyi idore, majd ujra kezdtilk a rohangaszast a pincében. Talan nem is
igen hittiik, hogy egyszer valdban eljonnek, ha nem is éppen értiink, de masért sem.
Mamam, és masok is ujra kezdték az ijesztgetést, hogy elvisznek az oroszok. Addig
emlegették a kertek alatt jaro farkast, mig valoban meg is érkezett.
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— Davaj, davaj sztari! (gyeriink, gyeriink 6reg) — hallatszott a kemény felszdlitas oda-
kintrdl, és kettd orosz katona jelent meg az ajtoban, papomat 16kdosve maguk elott.

Mindkettonél géppisztoly és a derekukat szoritd derékszijon kézigranatok logtak.
Bent a pincében egy pillanat alatt néma csend lett. A halvany gyertyafény miatt
homalyos és attekinthetetlen volt a pince. Ezt a homalyt hasznaltam ki arra, hogy egy
szempillantas alatt az egyik agy ala becsusszanjak.

— Engem ugyan nem visztek el! — mondtam magamban, és éreztem, hogy egyre
jobban remegek.

Az oroszok ekdzben papomat 16kdosve bejottek a pincébe. Egyikiik kiabalni kez-
dett, mikozben mindketten a bentlévokre szegezték a géppisztolyukat.

— Partizan jeszt?! Partizan, partizan! — kiabaltak mindketten, és minden zegzugot
megnéztek, mig végil az ala az agy ala nézett be egyikiik, ahol én egyre jobban
remegtem.

Ko6zben a csalad is észre vette, hogy hianyzok. Eppen idejében, mert az oroszok is
észrevettek, és fél6 volt, hogy partizannak nézve beldnek az agy ala. Végiil is az oro-
szok szemelattara, papomék huztak ki teljes remegésemmel egyiitt. Az oroszok meg-
nyugodtak, de én csak féltem és remegtem. Lattak, hogy egy hatéves gyerek még
sem lehet partizan és baratsagosabb hangon szoltak a bent 1évd, fél6 emberekhez:

— Drasztutyi mamuska! — fordult az egyikiik mamam felé.

O bizony elértette a koszonést, és az 6 nyers modoraval valaszolt neki:

— Még hogy rossz tutyi! Ez az egy rossz tutyim van, ami a labamon van, és még
ezt is lehtuznad a labamrol, te szégyentelen?! Nem elég, hogy ezt a gyereket halalra
ijjesztettétek! JO, hogy nem viszel el azonnal krumplit pucolni! — kialtotta nekik
dithosen, és engem még jobban magahoz szoritott.

Mamam haragos arca lattan, még sokdig toprenghettek, hogy az oregasszony
miért lett olyan diihos a koszonésiikre. Mindenesetre Mamamnak nem kellett tarta-
nia attol, hogy ,.krumplipucolasra” elviszik. A 73 év alatt 6sszegyijtott rancai meg-
ovtak ettol. A két orosz katona — partizan elfogasa nélkiil —, tavozott a pincébol, hogy
egy ujabb pincében probalkozzanak a partizanok elfogasaval. Nem sokkal ezutan
érkezett meg édesanyam, aki a lakasunkat nézte meg, hogy a becsapddd granatok
nem tettek-e kart a hazunkban. Az 6vohelyhez kozel volt a lakasunk, hiszen a Berecz
Laci pincéjében huztuk meg magunkat a faluban lezajlé harcok idejére.

— Mi lett ezzel a gyerekkel? — kérdezte magmamat ijedtségem ¢és remegésem lat-
tan, majd kétségbeesetten szoritott magahoz, mikdzben sirva fakadt.

— Megijedt az oroszoktdl, és az 4gy ala bujt. Ugy kellett onnan kihtzni, mielétt az
oroszok partizan helyett meg nem 16tték, — sorolta mamam az el6z6 eseményeket.

Edesanyam erre még jobban szoritott magahoz és vigasztalt, de én remegtem tovabb.
Ot pedig a tobbiek vigasztaltak azzal, hogy majd meg nyugszok, de az még messze jart.

A pince lakoi, az els6 orosz katonak latogatasat — ugymond — megusztak. Ennek
oromére Gizi nene — Berecz Laci anyja — egy krumplibogécsaval ajandékozott meg
mindenkit. Jozsival csokoladé gyanant szopogattuk az egy-egy krumplibogécsat, de
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az igy is hamar elfogyott. Ahogyan néztem Gizi nene kezében a bogacsas talat, tud-
tam, hogy képes lennék mindet megenni, de hat mindenkinek kellett egy kis kostolo.
Talan azért, hogy tudjuk milyen is lehetne az élet haboru és 6vohely nélkiil. igy aztan
folyton korgd gyomrunknak annyival kellett beérni, amennyi jutott.

— Ne féljetek, stitok egy egész kemencével, csak legyen vége a habortinak és haza-
mehessiink! — mondta édesanyam kivands, €hes tekintetiink lattan.

Megigérte, hogy jo kukoricamalét, €s gorhét is boven ehetiink. Ehhez féleg volt
remény, mivel a diszndt, €s a malacokat, az oroszok érkezése elott levagtuk. A
kukoricat pedig a beszakitott pincébe dugtuk. Megigértiik mi is, hogy addig is jok
lesziink, €s kozben tiirelmetlentil vartuk, hogy végre-valahara elj6jjon az a nap, ami-
kor annyit ehetlink, amennyi jol esik. De mamam nem tudta megigérni, hogy tiirel-
mesebben viseli a bezartsagot, mert egyre nehezebben viselte a pince sziik terét.
Nem birta elviselni, hogy alapvetd emberi sziikségleteit bent végezze el, a folyton
robban6 granatok miatt.

— Hova megyen Marcso nene! — kialtottak ra a tobbiek, amikor a pince ajtot nyi-
togatta, hogy ismét kimenjen.

— Hova mennék? Hat a dolgomra! — mondta makacsul, és mar lépett volna is ki az
ajton, de visszarantottak.

Ebben a pillanatban hatalmas robbanas razta meg a kérnyéket, és a Bene csalad
hazanak teteje elszallt. A maradék szarufak, 1écek ijesztd kuszasagban meredeztek az
¢ég felé. Granatszilankok repiiltek a pince ajtajahoz is. Mamam egy pillanatra megszep-
pent, mert 6 is kdzelnek €rezte a halalt, aztan szitkait szorta a granatkilovok felé:

— Hogy a nyavalya 4llna belétek, meg a fajtatokba is!! De a nyavalya nem allt
beléjiik, mert a granatok még egy ideig ropkodtek, és csak ezutan borult csend a
falura €s kornyékére. Ezt a csondet hasznaltak ki az emberek, hogy otthonaikat gyor-
san folkeresve szambavegyék, mi pusztul el, és mi nem. Papom, mamam és édes-
anyam is szemlét tartottak az alig szaz méterre 1évé hazunknal ujra. Granatok, love-
dékek nem tettek kart a hazunkban, de az orosz kommando betelepedett a helyisé-
gekbe és a kapuban fegyveres oOr (patroj) allt orséget. Ez akar jo hirként is szolgalt,
mert a tovabbiakban a haz, s lakéinak biztonsaga viszonylagos garanciat élvezett.
Nem beszélve arrél, hogy a katonak kozott még egy doktornd is volt. Edesanyam
rogton ram gondolt, amikor a doktorndrél tudomast szerzett. A pincében lezajlo ese-
mények utan a remegésem nem akart sziinni, s6t olykor az ideg, vagy a hideg razott.
Igy hat bevittek hozz4, hogy adjon valami csodaszert az ijedtségem okozta bajomra.
Amikor meglattam, ismét a rémiilet fogott el.

— Nyet szoldat (nem katona)! — probalt simogatassal bizalmamba férkozni, a félel-
memet tapasztalé egyenruhds doktornd, de nem engedtem kozelembe mindaddig,
mig civil ruhdt nem 6lt6tt magara.

Ezutan mar hajlando voltam a vizsgalatra. Aggodalmasan magyarazkodott a szii-
leimnek egy tolmacs segitségével, a vizit befejezése utdn. A magyarazkodas Iényege
az volt, hogy majd az id6, a megnyugvas idovel meggydgyit és akkor talan minden
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rendbe jon. A lakasunkban allomdsozo orosz katonak megengedték, hogy az istalloban
lakjunk a tovabbiakban. Mégiscsak jobb volt, mint a pincében tobb csaladdal 6ssze-
zarva szlik helyen. Mi is, €s a lakdsunk is jobban biztonsagban volt a hazakoltozéssel.

A saros alvégen tobb hazrdl is leszedték a cserepet, hogy a katonai jarmivek-
kozlekedni tudjanak az alvég vendégmarasztald saraban. A zabralo (zsivanykodo)
oroszkatonak elkeriilték a parancsnoki helyeket, igy a hazunkat is. A faluban maga-
nyosan portyaztak a részeg orosz katonak, akik képesek voltak mindenre. Egy nagy
darab voros arcu katona kiilonosen hirhedtté valt a faluban. Sorra erdszakolta meg a
krumplipucolas cimén elhajtott fiatal ndszemélyeket. Rettegtek tole a falu asszonyai,
lanyai, de a fegyveres embertdl mindenki félt. — ,,Addig jar a korso a kutra, mig el
nem torik” — szoktak mondani. Az 6 esetében is igaza lett a k6zmondasnak. Tortént,
hogy a voros képii orosz ugyancsak felontott a garatra, €s elindult a nék utani haj-
tovadaszatra a felvég tajékara. Az egyik asszony kétségbeesetten rohant be az egyik
udvarra, a nagy darab orosz pedig a nyomaba.

— Lajos batyam segitsen, mert el akar vinni az orosz! — kialtotta és nézett konyor-
gben a haz urara, aki valamiért meguszta a haborut és nem vitték be katonanak.

A menekiilé utan mar be is rohant a részeg orosz katona — , barizsnya, barizs-
nya!” — kialtasokkal, hogy vagyait minél elobb kielégitse. A segitség kérd kialta-
sokra rohant ki a hazbdl a haz ura, egyik bakancs a laban, a masik a kezében, mivel
éppen annak felhuzasaval volt elfoglalva az adott pillanatban. El6szor a puskat csa-
varta ki a részeg orosz kezébol, aztan egy hatalmasat sujtott a fejére a kezében 1évo
erdsen megpatkolt, vasalt sulyos bakanccsal. Az imént még harcias, szerelemtol ger-
jedo orosz eltertilt a f6ldon eszméletleniil. K. Lajos ennek ellenére nem tétlenkedett,
hanem a bakanccsal tovabb {itlegelte, mig csak nem tért dsei szelleméhez. Nem lehe-
tett félbe hagyni, mert ha éltre tért volna, kiirtottak volna még az artatlanokat is. De
a halott ember nem besz¢l, €s talalja ki barki is, hogy mi tortént a katonajaval. Az
esti sotétben felcipelték a pince tetejére, €s a fejére ejtették, hogy ez legyen az utolso
itddés a fején, lent a mélyben. Masnap aztan az oroszok serénykedtek az élettelentil
fekvo ember koriil, de nem igen jottek ra, hogy mi is toértént valojaban. Tudtak ok
is, hogy bajtarsuk tobbet volt részeg, mint nem, €s igy hihetdnek tiint, hogy az esti
sotétségben beballagott a pince tetején és a fejére esett. Bajtarsai nem sirattak meg. A
falu lakoi még kevésbé. BeszElték a faluban, hogy némely fiatalasszonynak nem volt
ellenére az ilyenféle krumpli pucoléas. Haboru alatt még az ez is el6fordulhatott.

A falu feletti kettd magaslatot a harcold ellenfelek beasott aknavetdi és golyoszo-
161 foglaltak el. A Gytrtetordl az orosz katondk, a Nagyvolgy-tetordl a németek 16t-
ték egymads harcallaspontjait. A németek mar ritkabban 16v6ldoztek. Mar a mene-
kiilés — a visszavonulas — volt a f6 gondjuk, a faluban mar nem lehetett latni oket.
Az egymasra 16tt, minden célt tévesztett golyo és granat a falu hazaiban és lakdiban
okozott kart. Nem bantuk volna mar barki is gydz, csak vége legyen az iszonyu
pufogtatasnak, és persze a koplalasnak. Soha nem az volt a kérdés, hogy mit esziink,
hanem hogy mennyit. A kapuban all6 oroszkatona kezében a csajka, paradicsomos
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kaposztatol gdzolgott. O ette a kaposztat, én meg addig bamultam és nyaltam a sza-
mat, amig megsajnalt. Nem kellett kétszer mutatni a kdposztat, mert kaptam is utana.
Ugy gondolom, hogy olyan joizii paradicsomos képosztat sem el6tte, sem azota sem
ettem. Mikor jo laktam, még a jatékhoz is kedvem lett. Hosszll kopenyének szélét
fogtam meg, és Uigy szaladgaltam korbe-korbe rajta, mikozben 6 forgott a tengelye
kortil. Nagyon élvezte a helyzetet, én meg foleg azt, hogy tele volt a hasam, miutan
a folyton korgd gyomrom is elcsendesiilt. Ugy latszott, hogy a hosszi sziinet utan ez
a nap az 6rom napja, mert papom is ajandékkal lepett meg. A tehenek altal korabban
leragott kukoricaszarbdl hegediit csinalt nekiink. A nyekergd hegedii tébbet ért egy
sztradivari hegediinél, és ezért igen boldogok voltunk testvéreimmel. Mert a boldog-
saghoz ez akkor béven elég volt.

A harcok csendesiiltek a faluban, €s a kornyékén. A front elhagyta a falut, maga
mogott hagyva a rombolast és a szegénységet. De €lve maradtunk és viszonylag
egészségesen. Naponta érkeztek hirek, hogy a lakok koziil ki sebesiilt meg, €s kik
azok, akik mar soha nem jonnek haza a tavoli frontokrol. Ok a hési halottak, akik-
nek életiiket kellett aldozni a semmiért. Egyre tobb csalad kapott értesitést, hogy a
csaladfo vagy a csaladtag tobbé mar nem jon haza. Egyre tobb gyerekkel tudattak,
hogy arva lett. Tiirelmetleniil vartuk mi is az édesapamrol érkezo hireket, de sem jo,
sem rossz hir nem érkezett. Egyszer aztan — a habort befejezése utan — valaki latni
vélte hadifogsagban, aztan egy darabig semmi hir nem érkezett. Eltelt egy év, ami-
kor valaki beszaladt az utcardl €s izgatottan hadarta:

— Jon apatok! Mar a kovesdi sz616k kozott hagytam el a biciklivel!

Nem akartuk elhinni, mert annyian becsapodtak mar a koésza hirek miatt. Aztan
mégis — alig egy 6ra multan — egy sovany, szords ember jott a kert feldl, akiben az apa-
mat kellett volna megismernem, de nem ismertem meg. Az 6romkonnyeit hullatta a
viszontlatas 6romének konnyeit, €s ez az elérzékenyiilés atragadt mirank is. 1d6 kellett
ahhoz, hogy képes legyen érthetd hangon szolni hozzank és mi hozza. Aztan megeredt
anyelve, és mondta miképpen telt ideje amiodta a katonai, sasos behivo kiszakitotta 6t a
csaladbol. Erkezésének hire futétiizként terjedt a faluban, és jéttek az ismer6sok, roko-
nok, hogy hosszu tavolléte utdn ismét lathassak. Jottek olyanok is, akik a tdvollévo sze-
retteik utan érdekl6dtek, hogy nem talalkozott-e veliik. Es ilyenkor szomortan kellett
tavozniuk, mert semmi jo hirt nem tudott mondani az érdeklddoknek. Mi persze bol-
dogok voltunk, és cslingtiink rajta, mint alma a fan. Hogy 6 megérkezett, édesanyam-
nak is kevesebb lett a munkaja, mert édesapam tavolléte alatt neki kellett a csaladfdi
teenddket is ellatni, és a csaladnak enni adni. A habora utani honapokban, ez bizony
nem volt konnyl dolog. Falubeli asszonyokkal Balmazujvarosra vitték a megmaradt
bort, hogy ott olajra becseréljék és a sok ¢hes gyereknek tudjon mit enni adni. Ha olajat
nem kaptak, akkor egy zsak napraforgdt hoztak, hogy abbdl olajat préseltessenek. Az
utazas a zsufolt vonatok miatt csak a vonat [épcsdjén volt lehetséges. Egyik keziikkel a
korlatba kapaszkodva, masik keziikkel a telezsakot fogva. A kékhasu, piroshasu millio
¢s billié pengdért mar semmit nem adtak. Csak cserébe lehetett kapni mindent. De az
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¢let mégiscsak elindult a falunkban is. Szantottak, vetettek az emberek egy 16val, vagy
egy tehénnel az eke elé befogva.

Igy telt el a nyar, az sz, és jott a tél a szegény, de boldog karacsonnyal. Egyik
délutan édesapam szolt, hogy testvéreimmel egyiitt szépen tisztitsuk meg a csizmat,
mert a Mikulas csak a tiszta csizmaba tesz ajandékot. Lazas buzgalommal takari-
tottuk a csizmainkat, majd boksszal fényesre suvickoltuk, nehogy a Mikulas hibat
talaljon annak tisztasagaban. A csizmakat sorba egymas mellé raktuk az ambitusra,
¢s nagy izgalommal tértiink nyugovdra. Reggel korabban ébredtiink a szokottnal, és
elso dolgunk a csizmak ellendrzése volt. Boldogan kotortam ki a csizmam mélyébol
az almakat, kortéket, didkat, de még mogyoro is volt benne boven. A Mikulds meg-
halalta a csizma tisztitasaval toltott faradozast. Persze nem lattunk hozza az ajan-
dék lakmarozasahoz, mert sziileink mondtak, hogy még a Jézuska is hoz majd kara-
csonyfat, és ezeket szépen rakotozziik. Két hét sem kellett neki, hogy édesapam
egy kisebb karacsonyfaval a hona alatt, a kert feldl lopakodott a hazunk felé. Bar-
mennyire is szerette volna észrevétlen belopni azt a lakasba, nem sikertilt.

— Hat maga honnan hozza azt a karacsonyfat? — tettiik fel neki a kellemetlen kér-
dést, amely annyira meglepte 6t, mint minket a nala felfedezett karacsonyfa.

—Honnan?! Honnan?! Hat a kis Jézuska adta at, amikor talalkoztam vele — mondta
némi habozas utan.

Ezt mar nem hittiikk el mindannyian, de nem is magyarazkodott tovabb, hanem
bevitte a lakasba, és a korabban elkészitett talpfajaba helyezte. A karacsonyfa ott
ragyogott az asztal kozepén ¢€s talan arra vart, hogy a korabban kapott ajandékokkal
tovabb szépitgessiik. Ezzel nem is vartunk sokaig. Eldszedtiik az 6sszes kapott €s
sajat magunk altal készitett targyakat, hogy minden, ami kedves szamunkra a kara-
csonyfan, vagy annak kozelében lehessen. Igy aztan elékeriiltek a csizmakban talalt
korabbi ajandékok: a dio, korte, alma, mogyoro, de még a kukorica szarabdl — papom
készitette hegedl —, a magunk altal faragott sakkfigurak, és szaloncukorkak —, ame-
lyek szintén otthon késziiltek. Persze igazaban csak minden tizedik szaloncukorban
volt kockacukor, mert a tobbiben csak kenyérhéja volt csavarva, a tavalyrdl eltett
diszes papirban. Ezt azonban csak mi tudtuk. A vendégeknek nem arultuk el azért,
hogy had irigykedjenek rank ennyi boség lattan. A karacsonyba teljes diszében ragyo-
gott. Az eziistozott €s aranyozott did, a hdbora utan uton-utfélen talalhatd sztaniol
lemezeken a gyertya fénye meg-megvillant, amitdl a karacsonyfa — akar az égbolt
milliard csillaga — fényarban tiindokolt. Korbe alltunk a karacsonyfan és énekeltiink:

,, Menybdl az angyal

Lejott hozzatok

Pasztorok, pasztorok...”

aztan

,, Pasztorok keljiink fel,

Hogy Betlehembe menjiink el...”
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és énekeltiik egymdasutan a karacsonyi énekeket egyfolytaban. Leheletiinktol
imbolygd gyertyalangok, és a tisztaszoba mennyezetét tartd mestergerendarol ala-
csiingd petroleumlampaa pislogo fénye, kisértetiesen vilagitotta meg a tisztaszoba
mennyezetét. Hol arnyék, hol fény boritotta be a gerendak altal tartott deszka
mennyezetet, a tisztaszoba linnepélyes perceiben. Ebben a kisérteties megvilagitas-
ban ugy tlint, mintha 6seink — a hajdani idokbdl — most eljottek volna kézénk, hogy
késoi leszarmazottaik hogyan tinnepelnek, hogyan élnek, amit mindenképpen latni
akartak. Szellemiik, lelkiik ott lebegett felettiink, hogy még onnan talrol is vigydz-
zanak leszarmazottaikra. Ereztiik, hogy nem csak mi vagyunk a karacsonyfa koriil,
hogy 06k is itt vannak. Hiszen nem tlinhettek el csak tigy nyomtalanul! Nem sziilet-
hettek csak azért a Foldre, hogy csak kiizdelem és szenvedés jusson nekik. Ez nem
lehetett a Teremto célja.

Az udvar sarkdban megbuvo kemencében pattogott a tliz, aminek folyamatos
langjarél apam gondoskodott. A tehenek altal mar korabban leragott kukoricaszar
maradvanyaival taplalta a kemence langjat, ami lobogo6 fényével bevilagitotta az
udvarunk nagy részét. A kemence kéménye is vidamabban pofékelt, mint maskor,
annak ellenére, hogy az udvart és a kertet mar hisz centiméteres ho boritotta. Hideg
volt! Az orrunk lyukaba beszivott leveg6 ugy szurt, mintha tlivel szartdk volna. A
tidonkbdl kifajt levegd parafelhot takart arcunk elé. Ez a hideg azonban nem akada-
lyozhatta meg a kemencét abban, hogy fel melegedjen. Amikor aztan felmelegedett,
édesanyam berakta a tepsiket, amik telis-tele voltak kukoricamaléval, gorhével. Még
azt is mondhatnank, hogy a malacok idoelotti ledlésével mi jartunk jol, mert a tap-
lalékuk nekiink megmaradt.A haboru utan id6 kellett ahhoz, hogy az allatallomany
ismét felszaporodjon, igy a kukoricat is mi ehettilk meg, amit a leomlasztott pincé-
ben dugtunk el a haboru rablélovagjai eldl.

Izgatottan kukkantottunk be a kemencébe, ahol mar szépen pirulgatott, siilogetett
a kukoricabdl késziilt gorhe és malé, amire mar olyan régdta vartunk. Természetesen
buzalisztbol késziilt igazi kalacsra még gondolni sem mertiink, mert az még nagyon
kevés volt, ezért csak a modosabbak gondolhattak ra. Amikor aztan a kemencébdl
¢desanyam kiszedte a forrd tepsiben parolgd meleg ,.siitemény”-t, — ismerve tiirel-
metlenségiinket —, lerakta valamennyi tepsit a hora, hogy gyorsabban htiljén. A tep-
sik pillanatok alatt bestippedtek a hoba nagy sistergés és sercegés kiséretében. Termé-
szetesen a tepsiben kellemes illatot araszto, frissen siilt ,,stitemény” is gyorsan hiilni
kezdett. Nekiink mar azonban nem volt tiirelmiink, hogy megvarjuk azt, hogy lan-
gyosra hiiljon, ezért egy-egy darabot torve beldle, egyik keziinkbdl a masikba rakva
fajkalni kezdtiik. Ezutan mikor mar ehet6 lett, neki lattunk a fejedelmi lakomanak, és
ugy istenigazabdl tele ehettiik magunkat anélkiil, hogy valaki rank szdlt volna.

— Elég lesz-e mar?! A tobbire is gondolj!

Miutan igy jol laktunk, ismét korbe alltuk a karacsonyfat, amely tele hassal még
szebbnek latszott, mint azeldtt. Egytitt volt a csalad. Sziileink arcan a boldogsag volt,
jol lakott gyerekeik lattan, mert bizony a kézelmultban nem igen lakhattunk jol, mert
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nem volt mibdl. A feldiszitett kardcsonyfa koriil ott alltak: Edesanyam, Edesapam,
Mamam, Papdm €s mi a négy jo étvagyu gyerek. Minden bizonnyal ott voltak haj-
dani Oseink lelkei, szellemei és 0k is boldogok voltak, hogy késdi utddaikat boldo-
goknak lattak. Csak a tisztaszoba mennyezetének fény- és arnyjatékat kellett figyelni
elmélytilten a csendben, hogy képzeletiinkben dket is megidézziik. Egyiitt hallgattuk
a csendet, amelyben valahol messze — egy betlehemi pasztor istallojaban — eljott a
kis Jézuska is, hogy tobbé ne engedje a fegyverek robbanasat, emberek értelmetlen
halalat. Kint nagy pelyhekben hulltak ala a hopelyhecskék, hogy fehér lepellel borit-
sak azt a tajat, ahol nem olyan rég még a fegyverek dorogtek. De most mar béke
van és csend, és egyiitt a csalad. Es ez most mar mindig is igy marad, mert a joban
reménykedni kell, hisz élni csak igy érdemes.
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1944 6szének mar a vége felé jar az id6. Amilyen szép, és kellemes tud lenni az 6sz
iddjarasa, olyakor éppen gy lehet csunya €s kellemetlen is. Ez az sz — barmilyen az
iddjaras — semmiképpen sem hagy majd emlékezetiinkben szép emlékeket, mert még
mindig tart a haborti, még akkor is, ha doreje mar nem hallatszik Szomolyan. A tabori
csendorség osztaga érkezik a haborut elszenvedd falunkba. Vezet6jiik egy mindenre
elszant, szadista ezredes, aki szenvedélyesen vadaszik a katonaszokevényekre, azaz
dezertorokre, akik eldtt mar régen vilagossa valt, hogy a haborut elveszitettiikk. Min-
den tovabbi harc felesleges dldozat, aminek eredménye a sok halott, a sok nyomorék,
¢s a sok-sok arva. Az is igaz, hogy ez a haboru nekik csak a bajt hozhatta, mert az egy-
szerli embereknek mindig a masok érdekeiért kellett a szenvedést vallalni. Ha béke
van, dolgozni kell keményen, hogy a sok naplopo jolétben €lhessen, ha habora van,
akkor a golydfogd szerepét kell vallalni, nehogy a naplopokat €rje a baj vériik elfo-
lyasaval. Ezredes tr hetykén 1épdel osztaga €lén, amelynek tagjai éppen ugy unjak
mar ezt az egész haborusdit, mint a katonaszokevények. Azonban nem mernek tenni
semmit, mert a szokésért halal jar. Ok csak egy magasabb rangii parancsot végrehajto
gépezet alkatrészei. A katonaszokevényekre hozott azonnali haldlos itéletet végre kell
hajtaniuk, mert ellenkez6 esetben az ezredes golydi végeznek az osztag tagjaival. A
parancs, az parancs! Az ezredes ur csak az ilyenfajta hatorszagi ,,hosiességet” ked-
veli, ahol vissza nem 10nek, és a szadizmusat biintetleniil kiélheti. Testére szabott
tiszti egyenruhdjan ragyognak rangjelzésének csillagai, amikre a harctér — frontvo-
nal — porszemcséi eddig még nem rakddtak le, mivel azt messzire elkeriilte. Pedig
batorsagat ott lehetett volna igazan bebizonyitani, nem a hatorszagban bujkalo kato-
nak kozott. Neki mar illett volna annyi el6relatassal rendelkezni, hogy a haboru végét
felismerje, amiért tobb aldozatot hozni mar nem érdemes. Jobb lett volna, ha futni
engedte volna a szerencsétlen, sokat szenved6 embereket, mint ahogyan hasonl6 fela-
dattal megbizott tiszttarsai tették. O azonban a megbizatasat nem hogy mérsékel-
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tebben csinalta, hanem egyfajta vaddszszenvedéllyel még inkabb fokozta. Szimatolt,
nyomozott a faluban, hogy lattak-e ismeretlen — nem a faluban €16 — embereket, az 6
kifejezése szerint ,,gyanus egyéneket”. Ha valaki sok embert kérdez meg, bizony aka-
ratlanul — tudatlanul — is elszdlhatja magat ilyenforman a megkérdezett:

— Most estefelé, amikor a sz6l6bol jottem hazafelé, lattam, hogy hat ember a Vén-
hegy stirti bokor keritése mogott acsorgott, leskelodott. Koszontem nekik illedel-
mesen, mire 0k visszakdszontek —, valaszolt onkéntelentil a hatan szaraz gallyakat
cipeld idos ember.

Nem sejtette, hogy az egyforma egyenruhat viseld katonak — ebben az esetben —
uldozottek, és az tildozok pedig eldtte allnak hasonld egyenruhaban. E szavak halla-
tan, a lassan leszall6 este sziirkiiletében, az ezredes Gr szeme szikrakat szort, majd a
szeme sarkabol induld idegrangasok elindultak a jobb keze felé. Kézfejével a pisz-
tolytaskaban nyugvd pisztolyat szorongatta olyan gorcsdsen, mintha maris dezerto-
rok allnanak elotte, nem pedig a gallyakat cipeld idos ember. A kodos 6szi estén még
korabban jott a sotétség, amely egy-kettore atlathatatlan lepelt boritott a falura, s a
két oldalan fo6léje magasodd dombokra. Barmennyire is izzott az ezredes ur vadasz-
szenvedélye, be kellett latnia, hogy ezt a vadaszatot el kell halasztania a masnapi
virradatig. Az alvég egyik hazanak ablakan kopogott be, hogy elszallasolja magat a
biintetbosztagaval egyiitt. A kopogasra kijott a haz ura, aki meglepddott az érkezo
vendégei lattan, akinek élén a magas rangu tiszt szolt az éjjeli szallasfoglalasrol.
Hébora van, ezért a haz uranak nincs mérlegelési joga, hogy a vendégeit beenged-
je-e vagy sem, mert ez kotelessége is. D. I.-nek kotelessége lett volna a szallasadas
még akkor is, ha a jovobe lat, és a kovetkezd nap eseményeit elore latja, amelyen hat
magyar katonanak értelmetlentil kell meghalnia a haboru végén, és a kivégzooszta-
got most & szalldsolja el. Szerencsére ekkor még errél nem tudott. gy aztin amikor
az ezredes kozolte vele jovetelének szandékat, csak ennyit mondott:

— Tessenek bejonni, mindjart csindlunk egy kis vacsorat, amihez még egy kis bort
is tudunk adni!

— No, az j6 lesz, mert szeretnénk egy jot pihenni a holnapi nagy nap eldtt —,
mondta sziikszaviian a magas rangu tiszt.

Azt természetesen nem mondta, hogy hat magyar katona kivégzéséhez kell a jo
pihenés, és ezt az itéletet 0 fogja meghozni, régtén az elfogasuk utan.

A bujkalé hat magyar katona minderrdl semmit sem tudott. Legfeljebb csak rossz
sejtelmeik lehettek a jovot illetden, amikor fazva, és €hezve, fel-fel riadtak rossz
almaikbdl a Vén-hegy kaptar rétre nézo, tufaba vagott egyik kunyhdjaban. 1dot sze-
rettek volna nyerni, ami az 6 helyzetiikkben igen nagy kincsnek szamitott, mert a
haboru vége jott vele kozelebb, amely egyben a rettegés €s bujkalas végét is jelen-
tette. Nem lenne helyes, ha azt gondolnank, hogy akkoriban az orszag teriiletén buj-
kalé katonak mind székevények voltak. Az akkori koriilmények kozott, még a szo-
kevények sem elitélendok, mert mindenki igy mentette €letét, ahogyan csak tudta.
Mégis, ezeknek a bujkald katonaknak legnagyobb része az ellenség altal szétvert ala-
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kulatok maradvanyai voltak, akik ide-oda sodrodtak akaratlanul a ziirzavaros orszag-
ban. Ezek utdn egyaltalan nem biztos, hogy a Vén-hegy pincekunyhoiban bujkalo
katonék valdjaban dezertorok voltak. A kodos, 6szi reggelen a sotétség még alig akart
oszlani, de a statarialis kiilonitmény mar elindult a Vén-hegy iranyaba. Szuronnyal fel-
vértezett fegyveriiket csore toltve akasztottak a vallukra, mig a vezetdjiik pisztolytas-
kajat kipattintva, pihentette kezét pisztolyan, hogy barmely pillanatban 16vésre készen
alljon. Ekozben a bujdosok is elindultak az éjszakai gyotrelmes pihend utan a falu ira-
nyaba, bar tudtak, hogy veszélyes lehet, de az ¢hség hajtotta ket a falu felé. Ilyen késo
0szidoben nem lehetett élelmet tallni a levelét elhullajté gytimolcsds-sz610s dombo-
kon, ezért élelmet csak a faluban remélhettek. Ovatosan 1épkedtek egymés utén, mint
akik lopni mennek, de erre természetesen nem gondoltak, hiszen a falu lakdi anélkiil
is adtak, még ha az élelemnek sziikében voltak is ezekben a haborus idokben. A piac-
téri iskola mellett kiértek a partra a kivégzd osztag katonai is, akik puskajukat vallrol
leakasztva, csendben lopakodtak a Vén-hegy iranyaba, szemben a semmit sem sejto,
¢hes bujkalokkal, akik lassan kozeledtek a falu felé. A Vén-hegy folott lassan vilago-
sodo égbolt kitlind hatteret nyujtott ahhoz, hogy az iild6zdok leguggolva még meg is
szamolhattak a gyanutlanul, lopakodva kozeledod, éhes szokevényeket.

— Pszt! Csend! — intette figyelemre az iild6zok parancsnoka az embereit, akik
csore toltott fegyvereikkel eddig a parancsnokuk nyomaban lépkedve araszoltak a
parton felfelé.

Parancsnokuk intésére szétvaltak jobbra €s balra, hogy két oldalrdl bekeritve, ész-
revétlen kozelitsék meg az tildozotteket, akiknek a falu s6tét hattere nem adott lehe-
tdséget arra, hogy iildozodiket még idoben észrevehették volna. A kdvetkezo percben
két oldalrdl is kialtasokat hallottak az iildozottek:

— Allj! Ki vagy?! — hallottak jobbrdl is, balrdl is, és az ijedségtSl dermedten alltak
meg, az iild6zok harapofogos gytrtijében, akiknek egyike még egy figyelmeztetd
l6vést is leadott annak bizonysagaul, hogy nem csak levegdbe tud 16ni fegyverével.

Teljesen értelmetlen lett volna a menekiilés, ezért nem is probalkoztak, hiszen a
sotétség leplét sem hasznalhattak, mert idokozben teljesen megvirradt. A piactéri
iskola udvarara kisérték dket, ahol az igazoltatasuk csupan formasag volt, mert aldo-
zatokra volt sziikség, hogy elrettentd példat statualjanak azok szamara, akik a maguk
részerol befejezettnek tekintették a masodik vilaghabortt. Az iskola kertjében volt
egy kis gorbefa. A fa mellé sorakoztattak fel dket, majd szemiiket — egyikiik kivé-
telével — bekotozték. Ez az egy — egy bajszos katona — kérte, hogy ne kotozzék be
a szemét, mert latni akarja, hogyan kozeledik a halal. Az eseménynek sokan voltak
a tanui a falu lakdéi kozil. Ezt igy is akartak, hogy 6k vigyék hiriil mindenfelé, hogy
rettegjen mindenki, aki értelmetlennek tartja a tovabbi harcot. Eldordiiltek a kozelrdl
fejre célzott 16vések, és a ,,szokevények” egy-két pillanat mulva mar mozdulatlanul
fektidtek a foldon. A helyszinen tartézkodo falubeli lakdkon a dobbenet csendje iilt.
Nem mert sz6Ini senki, csak fogaik koziil sziszegték hangtalan atkaikat a kivégzokre.
Ezutan a kozséghaza elotti elsd vilaghaborts emlékmi keritéskoveihez kotozték a
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tetemeket, hogy elrettent6 példat statualjanak mindenki szamara. A kisbiro jarta a
falu utcait. Remego kézzel fogta a dobverdt, amikor verte dobjat, hogy a hazak lakoit
kicsalja az utcara. A lakok mar enélkiil is tudtak mindenrdl, hiszen a 16vések dorejét
hallottak, és hallottak azt is, hogy hat magyar katona életét oltottak ki ezek a 16vések.
Nem is ezért kellett a kisbironak kicsalnia dket hazaikbol, hanem azért, hogy a resz-
ketd kezében tartott papirlapot felolvassa nekik:

— , Kozhirré tétetik! Kozhirré tétetik! Igy jar minden dezertér, és igy jarnak azok
is, akik segitenek a bujkélo szokevényeknek. Tovabba! Igy jarnak azok a 18 és 60
év kozotti férfiak is, akik azonnal nem jelentkeznek hadi szolgélatra —, tram-tara-
tram.. — vert ra dobverdjével dobjara a kisbird, és tovabb allt egy utcasarokkal.

Teljes volt a panik a faluban. A hési emlékmti keritéskoveihez kotozott tetemek,
véresen 16go6 fejei dermesztd latvanyt nyujtottak.

Igy aztan nem lehet csodalkozni azon, hogy a kisbiré dobolasa utan a falu minden
taja fel6l indultak a férfiak, hogy a tabori csenddrség felhivasanak eleget tegyenek.
Még olyanok is jelentkeztek, akiknek felmentésiik volt a hadkotelezettség aldl, vagy
engedéllyel voltak itthon. Ilyen volt K. G. Janos harckocsivezetd is, akinek egységét
szétverte az ellenség, €s Bogacsrol, a parancsnoka engedte haza, hogy aztan a csalad
meglatogatdsa utan harckocsijaval egytitt majd Egerben talalkozzanak.

— Biztos, ami biztos! — gondolta a harckocsivezetd, és harckocsijat a Gyfir-tetd
alatti utca (szomolyaiasan Gyltrfenek) legvégén egy vizmosasban gallyakkal alcazta
—, betakarta.

Valoszinti, hogy a frontvonal mogott — messze a hatorszagban — tevékenykedd
tabori csenddrokre gondolhatott, mivel egy-két nap eltdltésével szamolt. A faluban
valo tartdzkodasra csak szdbeli engedélye volt. Nem gondolhatta azt, hogy pontosan
azon a napon jonnek a fejvadaszok, amikor 6 erre a rovid idore megérkezik. Amikor
a kisbir¢é felolvasta a hirdetményt, abban a pillanatban nem is gondolt arra, hogy 6 is
jelentkezzen. Azonban a csalad — a rokonsag — tigy latta helyesnek, ha jelentkezik a
kozséghazan. Ezért indult 0 is arrafelé. Rossz sejtelmei lehettek, de a jovobe 6 sem
lathatott. A kozséghaza bejaratanal, a csenddrség egyik katonaja allt drséget, akivel
kozolte, hogy milyen oknal fogva akar 6 most jelentkezni.

— Menjen el innen azonnal! Tlinjon el amilyen gyorsan csak tud, mert kivégzik
magat is! — hadarta idegesen az Ort alld katona, aki atlatta a veszélyt, €s volt benne
annyi becstilet, hogy nem akarta a tovabbi kivégzést, az értelmetlen halalt.

K. G. Janos e szavak hallatan megszeppent, hiszen nem is akart 6 idejonni, mint
aki megérezte mar a bajt elére. Az ort allo katona ijedt — aggddd — tekintetét latva,
megfordult gyorsan, hogy minél elobb, minél tavolabb keriiljon ettdl a helytdl, ahol
az élete egy garast sem ér. Ebben a pillanatban Iépett ki a kozséghaza ajtajan az ezre-
des, aki talan az el6bbi beszéd hangfoszlanyaira figyelt fel.

— Mi van itt?! — kialtott artikulatlan hangjan, és mar nyult is a pisztolyahoz, mert
K. G. Janos mar ugrott is a kokeritésen at, valasz helyett.

Rogton eldordiilt egy 16vés, kettd 16ves, és a menekiilé katona 6sszerogyott, és
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nem mozdult tobbé. A kik6tozott, logofejii hat katonahoz egy ujabb aldozat érkezett.
gy most mar heten voltak, hogy még borzasztobb latvanyban legyen résziik a falu
lakdinak. A lovések idopontjaban érkezett jabb kettd magyar katona, hogy jelent-
kezzenek a felhivas parancsara, ezért tanui voltak ez utébbi eseménynek. Tanti vol-
tak annak, miképpen végzi a felhivasnak eleget tevo katona bajtarsuk. Ezért aztan
gyorsan hatat forditottak a dithongd ezredesnek, €s menekiiltek. A. Aladar a legko-
zelebbi kapun rontott be egy portara, onnan tovabb rohant a fels6 part felé, a kerten
keresztil. Téarsa, B. Jozsef egy masik haz becsukott kapujat torte be, és bujt el egy
kukoricaszar-csomoban a kertben. Menekiilésiik kozben ropkodtek a golyok utanuk,
de szerencséjiikre nem talaltak célba. Igy 6k megmenekiiltek — életben maradtak.

A leszallo estével mélységes, dermesztd csendbe borult a falu. A maskor ugato-
csaholo kutyak is csendben szilikoltek a portakon, mert a fegyverek ropogasa oket is
megfélemlitette. Az emberek hazaikban rettegve vartak a masnapot, amelyben biz-
tak, hogy nem kovetel tobb aldozatot. Olyan 4ldozatot, amely magyar katona élete
— magyar katonak altal keriil kiontasra. Igy jott el a reggel, amely a kivégzetteket
ott talalta a hosi emlékmi keritéskoveihez kotozve, és rajuk fegyveres or vigyazott,
nehogy valakik leoldozzak onnan foldi maradvanyaikat. A délel6tt folyaman a tabori
csendorség engedélyt adott a hat ismeretlen és az egy ismert katona elhantolasara. A
hat ismeretlen katonat a temetd templom fel6li oldalaba temették, a nagykereszttol
kifelé¢ — a kereszt mogott ugy 10-15 méternyire, jeltelen sirba. K. G. Janost pedig a
mai ravatalozé mogotti részen temették el. Egy ideig sirkereszt jelolte meg elhanto-
lasanak helyét. Idovel azonban eltlint ez a kereszt is nevével egylitt, a sirhelyfogla-
10k iigyeskedése nyoman. Igy ma mar az 6 feliratat is hidba keressiik.

Az ismeretlen katonék neve sohasem valt ismertté a faluban. Ez koszonhet6 a falu
akkori plébanosanak is, aki nemigen allt hivatdsanak magaslatan, mert ellenkezd
esetben a tabori csendoroktol elkérte volna személyi adataikat, és a halotti bizonyit-
vany kiallitasaban kozremiik6dott volna. De a falu lakoi ismeretlentil is kotelessé-
giiknek érezték a kozos sir gondozasat, és diszitését. A haboru utan hosszu évekig
id. D. Jozsef gondoskodott arrol, hogy a kivégzettek neviik ismerete nélkiil is gon-
dozott sirban nyugodjanak. Hozzatartozdik soha nem tehették ezt meg, mert a neviik
hianyaban 6ket nem lehetett értesiteni. Id. D. Jozsef elhunytaval megsziint a kozos
sir gondozasa. Most Cs. Pal Szomolyardl Mezokovesdre elkoltozott — hajdani szom-
olyai lakos — allittatott kokeresztet a sirhoz, amelyen marvanytabla emlékeztet az
1944-es szomoru eseményre. Emlékeztet arra, hogy a falu lakdinak nem szabad 6ket
elfelejtent, és egy szal viragot, egy szal gyertyat idénként helyezzenek el a siron. En
is lltettem két gesztenyefat a Nagyvolgy-tetd ciganypart feldli részére. Errdl a hely-
rol jol latszik az elfogasuk helye, kivégzésiik helye, és a végsd nyughelylik a teme-
toben, vagyis az ¢ kalvariajuk teljes Gtvonala. Ezen a helyen — a fa helyén — sok
katona vesztette életét ismeretleniil. Az 6 emlékiikre is éljen-viragozzon ez a fa. Ez
az a hely, ahonnan a zegzugosan megbuvo falubdl is a legtdbbet latni. Emlékezziink
rajuk, mert addig élnek 6k, mig emlékeinkben megmaradnak.
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GYEREKCSINYEK

Guba ur, mester ur

Guba ur, ez a poffeszkedd holyag — matyofoldi asztalos mester — egy par napja
mar nalunk tartézkodott. A sériilt, hibas butorainkat — igymond — megjavitani érke-
zett hozzank. Sziileink hivtak meg a ,,nagy tudasu szakembert”, hogy a ,,biidos koly-
kok” (én és a testvéreim) altal id6 el6tt tonkretett (elkacsingdzott) butorainkat ismét
hasznalhatdva varazsolja. Szd se rola, mar igencsak rajuk fért a tatarozas, aminek
természetesen a folytonosan kacsongd gyerekek voltak az okozoi. Mast se hallottunk
csak: — Hogy iilsz mar azon a széken! — Mar a labat t6rod ki a széknek is, meg az asz-
talnak is, te biidos kolyok! — hallottam én is és testvéreim is gyakorta a neveld szava-
kat. Az bizony igaz, hogy a hetven év feletti papomnak, mamamnak, a még meglévo
egy-két foguk nem 16gott tigy, mint barmelyik asztalnak, vagy széknek a laba. De
hat a batoroknak mindenhol az a sorsuk, hogy a labuk kildduljon. Mert elobb-utobb
ugyis kilodul. Vagy azért, mert a ,,blidos kolykok” kinyihelik annak csapolasat, vagy
egyszertien csak a szu ragja el. Es ez utobbi még rosszabb volt a rossz gyerekeknél,
mert annak a széknek, asztalnak a labat még Guba ur sem tudta volna megcsinalni,
csak uj labbal a régit kicserélni. Az meg még dragabb lett volna. Annyi bizonyos,
hogy amit mi hasznaltunk butorokat, abba vagy bele sem koltozott volna a sz, vagy
ha mar ezt korabban meg is tette volna, akkor a gyerekek birtokba vétele utan igen
gyorsan elkoltozott volna egy nyugalmasabb helyre. Guba ur a tisztaszobaban lett
elszallasolva, és kiilon étkeztetésben volt része, amiért én még jobban haragudtam
ra. Alakjat dicshimnuszok zengték kortl.

— Ugy senki sem tud dolgozni, mint Guba ur!

— Ugy senki sem tudja megélezni a szerszamot, mint Guba ur! — hangoztatta
apam, ha a poffeszkedd mester szoba keriilt.

— A franc alljon ebbe a Gubaba, ami sok az sok, még a dicséretbdl is! — hallgattam
unottan a dicshimnuszokat, és azon tértem a fejem, hogy miképpen kellene a parjat
ritkité mester tekintélyét megnyirbalni, és a fellegekben jaré mestert ujra f6ldonja-
rova valtoztatni.

Este, amikor végzett az aznapra szant reperalasokkal, a szerszamai élezéséhez
kezdett, hogy a kdvetkezd napi javitasokhoz €les szerszamokkal kezdjen.

— Nézze csak gazduram! — szolt apamhoz. Igy kell ezeket a szerszamokat karban-
tartani, megélezni! Olyan lesz az éle, mint a borotvanak.

Apam sandan nézett ram, amikor Guba ur a borotvat hozta fel példanak. A borot-
vaja jutott eszébe, amit flileim hallatara volt szives megemliteni anyamnak, hogy
mar éleztetni kellene. Kivancsisagomat felcsigazta az életlen borotva emlitésével.
Amikor magamra hagytak a szobaban, elokerestem borotvajat, hogy az élét meg-
vizsgaljam. Kinyitottam és az élén az ujjamat tobbszor is Ovatosan végighuztam.
Semmi hibat nem talaltam, de azért tovabb vizsgaltam. Erre legalkalmasabbnak a
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karosszek labat talaltam, ami keményfabdl késziilt hajdanan. Az els6 vagas egy centi
méternyire siillyedt a faba. — Ez az életlen borotva!? — méltatlankodtam apam el6zo
kijelentésén. Egy kicsit megfeszegettem a széklababan, amibdl egy darabkat ki is
emeltem vele. [gaz, egy kissé a borotva €le is kitorott, de elég hosszi volt ahhoz, hogy
tovabb faragjam vele a széklabat. Amikor végighaladtam a faragasommal a székla-
ban, mar a lombfiirészhez hasonlitott inkabb, mint a borotvahoz. Lehet van olyan, aki
ugy gondolja, hogy ezek utan meg kellett volna ijednem, de nem ijedtem meg.

— Apamugy is viszi holnap éleztetni Mezokovesdre! — nyugtattam meg a mar-mar
feltdmado lelkiismeretemet.

fgy aztan fogtam a borotvat és ugy ahogyan a bicskat sszecsukjak mésok, én
is Osszecsuktam, és a legteljesebb nyugalommal a dobozaba tettem. Apam minden
Ujabb vizsgalat nélkiil vitte masnap reggel az élezohoz. Az élmester apam jelenlété-
ben kinyitotta, majd egyik pillanatban a borotvat, a masik pillanatban apam egész-
ségi allapotat vizsgalta tiizetesen.

— J6 ember, mit csinalt ezzel a borotvaval? Tan a drdtkefét borotvalta? Mit gon-
dol, mi vagyok én, Isten, hogy ennek is élet tudok csinalni? — mondta haragosan az
¢lmester apamnak, aki ennyi gyors kérdés koziil egyre sem tudott valaszolni.

A vialasz helyett minden szint jatszva, gyorsan kisomfordalt az élmester miihelyébol
anélkiil, hogy egy ,.Isten algyat” is rebegett volna szégyenében. Hazaérve természetesen
»elbeszélgetett” velem... Visszatérve Guba Urhoz, — ez a poffeszkedd holyag —, nagy
buzgalommal élezte szerszamait, rendithetetlentil bizva abban, hogy masnap reggel mar
olyan éles szerszamokkal kezdi a javitast, amik az 0 fizikai erejét is nélkiilozi majd.
Amikor elkésziilt veliik, huzigalta ujjait az €leiken €s arca nagy megelégedettséget tiik-
rozott. Majd ovatosan visszarakta a szerszamos ladikajaba, és nyugovora tért. Egy félora
multan hangos horkolas jelezte, hogy a mester mély alomba szendertilt. I[dénként a hor-
kolas hangszinét egy-egy mélyebb dormogés-dorgés tette valtozatosabba. Ilyenkor a tisz-
taszoba falan fuggd szentképek megrezdiiltek, mert nem tudtak elképzelni, hogy miféle
foldi halandod koltozott be oda, ahol maskor senki nem haborgatta dket. Erre vartam én.
Bekukkantottam az tivegajtdn, lattam, hogy a mester hanyattfekvo teste a takar¢ alatt, a
nagy kilégzések €s belégzések miatt tangdharmonikazik, a szajabdl kitoduld levego akar
egy szélmalmot is elhajtana. Allapota megnyugvéssal toltott el, és tettre serkentett. A szer-
szamos 1adajabol elokotorasztam frissen élezett szerszamait, és a betonlépcséhdz dor-
zsolgettem valamennyit, de finoman. Természetesen tanultam a borotvabol, €s tudtam,
hogy az ilyen ,,munkat” nyom nélkiil kell elvégezni. Amikor elkésziiltem, visszaraktam
valamennyit a ladaba.

Masnap reggel a Gytirteté mogiil bekukkantott a nap a faluba, majd a tisztaszoba abla-
kén keresztiil Guba Ur hasara. Az aranylo napsugar végigpasztazta a mester teljes élet-
nagysagu alakjat, amelyet mar hajnalban a tisztaszoba el6tt elvonuld tehéncsorda, juh-
nydj, kecskenydj és a disznonydj erds6do zaja visszahozott az alomvilagbdl. Bizony, ott-
hon 6 ezt még nem tapasztalta, mert egy mesterember nem paraszt, igy nem is kel fel
olyan koraban. Most is csak felébredt, de fekve maradt, annak ellenére, hogy a Nap

20



SZOMOLYAN —HAJDANAN

korongja egyre feljebb kuszott az égen. Tovabb siittette a hasat, €s kozben faradtan nyuj-
tozkodott, olyan asitasok kozepette, hogy a siilt galamb akadalytalanul berepiilhetett
volna a szajan, ha éppen arrafelé ropkodott volna.

— A fene a lusta kontarjat, nem akar felkelni! — figyeltem az ajté tivegén keresztiil a
nyujtdézkodo mestert egyre tiirelmetlenebbiil.

Nagyon irigykedtem ra, mert nekem a kakas mar régen ébresztot kukorékolt.
Azo6ta mar a Daru tehenet és a Szegfii tehenet is megetettem, és kitakaritottam a
helytiket is gyerek létemre. Turelmetlentl kialtottam be, hiszen szerettem volna
latni, hogy miként tud az ,,élezett” szerszamaival boldogulni.

— Keljen mar fel Guba tr, a hasara siitott a Nap, ha még nem vette volna észre!

Nevének hallatan gyorsan feliilt az agyban, és bamban lesett az ajto iranyaba,
ahonnan a becses személyéhez szol6 szavak elhangzottak. Nem akart hinni a fiilé-
nek, hogy ,,hires mester” 1étére, 6t a reggeli felkelésre 6sztokélje egy gyerek. A feje
amugy is sajgott a hajnali csorda vonulasa miatti kényszer(i ébredéstol. Ebben a pil-
lanatban hallottam meg, hogy apam az ambitus racsos ajtajat becsapva, ijedt arccal
mogottem termett.

— Nem hallgatsz el azonnal te biidos kolyok! Hogy a ,,rossz” torné ki a nyakadat,
majd adok én neked, csak keriilj a kezem k6z¢! — orditotta utanam, amint a kert felé
rohantam.

De a ,,rossz” nem torte ki a nyakamat, mert valdszinileg apam sem kivanta iga-
zén. Ugy latszott, 6 is unta mér, hogy Guba Gir nem haladt eléggé a javitasokkal.
Csak a tojasrantottahoz felhasznalt szalonna és kolbasz fogyott a megszokottnal
gyorsabban, amit aggodva tapasztaltam én is, amikor a kamraban felakasztott fiistolt
kolbaszok megfogyatkoztak. Amikor észrevettem, hogy apam mar nem foglalkozik
velem, a kertbol visszalopakodtam az udvarra. Onnan hallgattam, amint Guba trtol
elnézést kér neveletlen viselkedésem miatt. De a mester elharitotta bocsanatkérését
és panaszolta korai ébredésének szornytliségeit:

— Alig pirkadt, amikor kolomppal nyakukban tehéncsorda vonult el az ablak alatt.
Nem volt elég a kolompolas, még a csordas is ugy fljta a kiirtét, mintha ki akarna
azt egyenesiteni. Az ostoraval meg akkorat pattintott, hogy a fiillem még most is zlg,
mint a szélfujta erdd. Aztan egy tehén terpeszbe allva bebdgott az ablakon. Ez alig,
hogy elvonult, a disznény4j sivitott, majd a kecskék mekegtek sokkal jobban, mint
a tegnapi €s azt megel6zo hajnalon.

Apam nagy részvét mutatasaval hallgatta a panaszkodd mestert, majd magyaraz-
kodni kezdett:

— Biztosan csunya szeles id6 lesz, azért idegesebbek az allatok.

— No meg az alvégen gytlik 6ssze az egész falu allata, €s a bikaolnal hagyjak el a
falut, hogy a legeldre kimenjenek.

A koran €bredd mesternek ettdl még a fejfajasa nem szlint meg, de mégis felkelt
¢€s ugy tlnt, hogy nekem is méltoztatott megbocsatani neveletlenségemért. Kiados
reggeli utdn a mester eloszedte az el6z0 este élezett szerszamait és nekilatott a repe-
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ralasnak. De a mai napon a szerszam nem allt jol a kezében. A véso csak tordelte az
anyagot, a flirész fajdalmas sir6 hangot hallatott, a gyalu pedig végképpen kicsalta
homlokara a verejtékcseppekett. A munka nem akart haladni. Egy ideig még vizs-
galgatta életlen szerszamait, amik megkeseritették munkavégzeését, majd magyaraz-
kodni kezdett apamnak.

— Hat gazduram, mindennek van valami tanulsaga. Ennek az, hogy a szerszamokat
¢lezni csak napvilagnal szabad! — mutatott a szerszdmaira e bolcs kijelentés utan.

Apam valami ,,igen” félét mormolt, mikézben felém sanditott folyton gyanakvo
tekintetével. Guba ur ismételten élezni kezdte szerszamait. Alig tudtam leplezni bol-
dogsagomat, amit az én kezem altal €letlenitett szerszamok okoztak. A kert felé lopa-
kodva visszapillantottam, és az apam gyanakvo tekintetével talalkoztam, amibdl azt
olvastam ki:

— Te buidos kolyok, ebben is a te kezed van’

Guba ur pedig a megélezett szerszamaival Gjra munkahoz latott, és estére sikere-
sen befejezte butoraink reperalasat. Este mar otthon hajthatta dlomra fejét, €s nem
kellett hajnalban tehénbdgésre, disznosivitasraa, kecskemekegésree, és ostorpatto-
gasraa ébrednie. Mi pedig kimondottan oriiltiink ennek az elvalasnak, mert a kam-
raban csiing6 szalonna ¢€s kolbasz ugyancsak megcsappant. Pedig ha én probaltam
megdézsmalni a rudrdl lecsiingd kolbaszokat, apam ekképpen figyelmeztetett:

— Fiam! T6bb nap, mint kolbasz!

De hat err6] Guba tir — a mesterember — semmit sem tudott. O gy faldosta min-
dennap a kolbaszunkat, mintha Szomolyan annyi lenne beldle, hogy ezutdn mar a
keritéseket is csak ebbol fonjak.

Diihés vagyok

Ebredni tobb féle képen lehet. Az ébredés koriilményei legtobbszor nem rajtunk
mulnak, hanem masok akaratatdl nagyban fiiggnek. Lehet ugy is ébredni, mint Guba
ur. A késo reggeli nap fényében fiirdszteni hasunkat. Had peregjenek a nap percei,
mert a munka megvarja az embert. Ha meg mégsem varnd meg, akkor legyen bol-
dog az, aki elvégezte helyettiink. De ilyenfajta boldogsagra kevesen vagynak, éppen
ezért ritkan végzik el helyettiink a munkat. Lehet ébredni a kakas eszeveszett kuko-
rékolasara. Joga van hozza, ha egyszer 0 talalta meg a legnagyobb kukacot. Ezt
vilagga kell kiabalni, rikacsolni, mar csak azért is, hogy ugyan azt a kukacot mar ne
keresse. De lehet ugy is ébredni, mint én — a rogtonitéld birdsag jelenlétében. Ennek
a birésagnak a tagjai apam és Szoke Rézi nene. Ez utdbbi egyben a vadlo is. Kora
reggel, nadragszijlitésekree ébredtem. Rézi nénibol doltek a vadlo szavak, amelyek
a kovetkezezok: almalopas, farongalas, kerités kidontés, ablak betorés. Mindezekért
elozetes vizsgalat nélkiili felnégyelésemet kérte, de azonnal. ApaAm nem habozott.
A lecsatolt nadragszu aval szaporan méregetni kezdte hatsofelemet. Nem kételkedett
biinosségemben. O is gy volt vele, hogy ha valaki ,,saros” szokott lenni, miért ne
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lenne saros most is. Pedig elhihetik, most az egyszer nem voltam ,,saros”. Ennek
bizonyitasa ebben a helyzetben hidba vald erdlkodés lett volna, ezért meg sem kisé-
reltem. A nadragszij-akcio végén azért mégis Rézi nene hamisvadakat 16velld sze-
mei kozé néztem és batorkodtam kérdést intézni hozza:

— Latott maga engem, hogy €én voltam a tettes?

— En nem lattalak, de Viktor cimborad — aki mellesleg az 6 szomszédja — meg-
mondta, hogy Te voltal —, és ezt olyan meggydzddéssel mondta, mintha Viktor egy
apostol lenne, az igazsag rendithetetlen bajnoka.

— No megallj rusnya banydja, ezért még lakolni fogtok Te is, meg Viktor is! —
fogadtam magamban bosszut a keserti ébredésem miatt.

Rendithetetleniil biztam abban, hogy ha egy nap rosszul kezdddik, az jol fog befe-
jezddni. Délutanra mar az titések helyei nem sajogtak, ezért elindultam, hogy tanul-
manyozzam a helyszint, ahol allitdlag a sz6rnyli biindket elkévettem. A bikaistallo
utan felmasztam a kdbanya tetejére. Innen csodalatos kilatas nyilt a Viktor és Rézi
varva, csendben szemléltem a tajat, hiszen a hazak feletti magassagbodl jo kilatas
nyilt a falu also részére. A banya tetdn tul a pasztorok a csordat hajtottak az itatastol.
Egyik-masik tehénen szolt a kolomp, €s a pasztorok a kutyaikat uszitgattak a csor-
datdl némelyik eltekergd tehén visszaterelésére. Némelyik tehén olyan keservesen
bogott, mintha 6 kapott volna verést az ,,almalopasért”, nem én.

— Onnan nem estél még le! Mit keresel ott? —hallottam az egyik péasztor szamon-
kérd hangjat, amellyel csak felbosszantott az érdeklodésével.

— Nem keresek én semmit! A banyaban nem szoktak keresni semmit, mert ott csak
ko van. Az meg van bdven keresés nélkiil is. Tan nem fér el a csordajaval tdlem? —
tettem még hozza az el6bbi magyarazatomhoz.

— De csip0s szad van hallod-e, mindjart rad uszitom a kutyakat.

— Hat ha nincsen mar rajuk sziiksége, uszitsa — mondtam neki és szedegettem a
félkilos nagysagu koveket, a pasztort meg faképnél hagytam.

Amikor felszedtem vagy tiz darabot, elindultam lefelé a Viktorék kapujahoz. Fel-
kapaszkodtam a keritésre és bekémleltem az udvarukra. Az udvar hatsorésze feldl
a malacok r6fogése hallatszott, mert érezték, hogy kozeleg az etetésiik ideje. A kis-
konyha ajtajan ki-be jarkalt a Viktor nagymamaja, kezében a moslékos vodorrel. A
parolgo moslékra egy zsakbol korpat szort, majd egy bottal kavargatta. Ez a kavargatas
mar nagyon ismerdsen hangzott a diszndol csiirhe hadanak, ezért aztan elszabaditottak
a poklot. Egymas hegyén-hatan taposva probaltak utat térni az etetovalyt beénto csa-
tornajahoz, amelyen a kovetkezd masodpercekben a mama jovoltabdl befolyt a moslék
a valyuba. Azaz csak befolyt volna, ha a tiirelmetlen csiirhe nem allt volna a valyu és a
csatorna kozott. igy azonban a jo része a hatukra folyt és onnan a foldre.

— No, hogy a nyavalya térne ki benneteket, hat ezért féztem én nektek a finom
moslékot! — kiabalt rajuk a mama, €s a kezében 1évé moslékkavard bottal probalta
jobb belatasra birni a neveletlen csiirhét.
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Ezek utan, az iitések hatdsara még jobban sivitoztak. A kovetkezo pillanatban a
macska nyavogta el magat olyan hirtelen €s keservesen, amikor a mama a labara Iépett.

— Hogy a nyavalya torne ki mar tégedet is, nem elég a bajom, még te is a labam
alatt téblabolsz?! — orditott ijedtében a varatlanul felnyavogé macskara, amelyik mar
a heted hataron is tul volt, mivel azt hitte, hogy az életére tornek.

Ez a hangzavar nekem kedvezett a tervem végrehajtasaban. Amikor eldszor
bekémleltem a kapun, a tejesfazéktartd agas-bogas oszlopa hivta fel magara a figyel-
met. A régen elszaradt almafa térzse, agaktol csonkoltan a tobbi csonka aggal mere-
dezett az ég felé.. Az agakon egy-egy virdgos mintaju cserépfazék csurgora téve sza-
radt az agak végein. A kimosott tejesfazekak mar az esti fejéshez szaradtak. Ezek a
banyatetorol is lathatdak voltak, de ilyen kozelségbdl meg is szamolhattam. Kilenc
darab tejesfazék varta rajta a teljes megszaradast.

— Megsemmisitem az egészet! — tapogattam meg az ingderékban, dobasra varo
koveket.

Ugy terveztem, hogy Viktorra terelddik a gyanu, mivel egy par nappal el6tte mar
céltablanak hasznalta az egyik tejesfazekat.

Sajnalatara nem volt szerencséje, mert az apja akkor 1épett be a kapun, amikor
Viktor lendild kezébdl a kddarab a tejesfazekat 6sszeroggyantotta. Apja nem is kés-
lekedett és aranyos fiacskdja ,,notajat elhuzta.”

A malacok etetésével jaro hangzavar a csiicspontra hagott. Itt volt az ideje a cse-
lekvésemnek. Lendiilt a kezem és repiilt beldle a ké. Elsé dobasra két fazék meg-
adta magat. Hat dobasom utdn mind a kilenc fazék a f6ldon hevert darabokban. A
maradék koveket Rézi nene haztetejének cserép apritasara hasznaltam fel. A doba-
sok utan egy négyzetméternyi lyuk tatongott a teton. Olyan sikeres volt a dobalasi
akciom, hogy még magam is meglepddtem sikereimen, ezért milyen gyorsan csak
tudtam, visszamentem a banyatetore, hogy onnan szemléljem az ezutani fejleménye-
ket. Nagyon reméltem, hogy ezek kellemes érzéssel toltenek majd el engem, ami
valamicskét karpdtol a keserti ébredésem miatt. Mert ha erre az ébredésre gondoltam,
maris dithos lettem. Még azért a verésért is dithds voltam, amire raszolgaltam, nem
még azért, amit meg artatlanul kaptam. Szdmomra nem is lehetett elfogadhatobb elég-
tétel annal, mint ha a Viktor is artatlanul kap kiadds fenyitést. A banyatet6rol nézve, a
Nap sugara mar elsiklott a falu felett, csak a magasabb helyen 1év6 hazak tetejét siitotte
még. Majd ahogyan ment lefelé a Nagyvolgy-tetd mogott, ezek a hazak ablakai sem
tiikrozték vissza sugarait, majd ra par perc multan a Gylr-tetd teteje is arnyékba borult
Nagyvolgy-tetd felol engedték be a csordat, kecskenyajat, disznonyéjat a pasztorok.
A hatarbol is kapaval vallukon, hatyival a hatukon indultak hazafelé napi munkajukat
elvégezve a faradt emberek. Ez mar a kozelben jard estének csalhatatlan jele volt.
Ilyenkor egy darabig ismét mozgalmasabb lett a falu,amit az éjszakara hazatéro alla-
tok, emberek sokasaga okozott. Egy pillanatra sem lankad¢ tekintetem Viktorék haza-
tajat pasztazta, amikor Viktor jelent meg kapujuk el6tt, majd bement rajta. Alig egy
perc multan a mamadja sikitd hangja érkezett fel hozzam a banyatetore.
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— Mit csinaltal mar megint, Te szégyentelen?! — kialtott rd nagymamadja, €s a tej-
esfazék-tartd felé vonszolta, amely alatt a tejesfazekak apré darabokban a nagytaka-
ritasra vartak.

Csak egy-két fazék fiile csting6tt még arvan a tejesfazék-tartd dgain, mintha soha
semmi koziik nem lett volna a f6ldon heverd fazéktormelékekhez.

— En nem.... én nem.... csinaltam semmit! — tiltakozott kétségbeesetten Viktor,
nagy dadogas kiséretében.

De mamajat nem hatotta meg unokaja hihetetlennek tiiné dadogasa, ezért a keze-
ben 1év6 moslékkavaro bottal a fenekét naspagolta. De hogyan is hihetett volna neki,
amikor az el6z6 napokban a kellemetlen pillanatban belépd apja eldtt rogyott dssze
az egyik viragos cserépfazek, a Viktor kezeébdl kireptild kotol. A moslékkavarobot
altal a levegoben kavargo por még el sem oszlott a levegdben, amikor apja [épett be
idegesen a kapun.

— Mi van? Mi tortént? — kérdezte iz gatottan az 6reg mamatdl, akinek kezében a
moslékkavard botnak mar csak a csonka maradvanya volt, mivel hogy azt mar fel-
apritotta Viktor fenekén.

A mama a veréstol kifulladva csak annyit mondott:

— Nézd! — és az iiresen all6 tejesfazéktartd alatti cseréptormelékre mutatott.

Apja eldszor nem akart hinni a szemének, és kidiilledt szemekkel bamulta a rom-
halmazt. Azutan eszeldsen felrohogott, majd ugrandozasba kezdett, és a kalapjat a
foldhoz vagdosta.

— Ez nem igaz! Ez nem lehet igaz! Elevenen nyuzlak meg! — kiabalta és elindult
Viktor iranyaba, aki ekdzben a kapukijarat felé lopakodott.

De miel6tt még sikertiilt volna kiugrania az utcéra, apja elkapta. Nem keresett mar
0 botot sem, hogy azzal verje meg fiacskajat. Lehet, hogy azért, nehogy a nadragot
szétverje rajta, mert aztan ugyis neki kell venni masikat. Lehet, hogy azért, nehogy
a diih elszalljon beldle, mire botot talal. Azon nyomban,puszta kezével latott hozza
fiacskaja neveléséhez, mire az olyan jajgatasba kezdett, mintha elevenen nyuznak.
Legvégén a fiileit csavargatta, hol jobbra, hol balra. Nem lett volna csoda, ha valame-
lyik fiile a kezében marad. De hat azt jo1 odaragasztottak valamikor. Igy csak kivors-
s6dott mind a kettd, mintha csak bor nélkiili porcogéva valt volna. Egy 6vatlan pilla-
natban mégiscsak kiugrott apja karmai koziil, €s ugy rugaszkodott ki az utcara, mintha
most €s mindorokre vilagga ment volna. Porzott utdna az alvégi utca ugy, hogy a fris-
sen hazatérd nydjak és csorda utan fele annyira nem porzott. Teljes megnyugvassal
indultam el hazafelé a banya-tet6i figyeld helyemrdl, de a lakasukat messze elkertilve,
nehogy még valakinek eszébe jusson megkérdezni, hogy van-e kozom az események-
hez. A kertiink feldl érkeztem udvarunkra, olyan békével, hogy végre torleszthettem
az addssagomat Viktor részére. Masnap talalkoztam vele. Fiilei még mindig vorosek
voltak, €s mintha még széjjelebb alltak volna, mint eddig, talan meg is ndttek.

— Nem lattalak tegnap! Merre jartal? — intéztem hozza érdeklddo szavaim abban a
reményben, hogy majd csak mesélni kezd az elmult nap eseményeirdl, de hallgatott.
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Ugy gondoltam, mégis csak tudtara kell adnom, hogy ez az esemény az én torlesz-
tésem volt, ezért igy szdltam hozza:

— Mondd mar meg apadnak, hogy szép tejesfazekat lehet kapni a boltban! Szép
viragos mintakkal!

Egy rovid ideig még a szdja is tatva maradt dobbenetében. Csak most dobbent 14,
hogy igy torlesztettem neki a Szoke Rézi nenének mondott hazugsdga miatt. De ezt
az ligyet soha nem arulta el senkinek. Hallgatott réla. Annyit azonban sikertlt elér-
nem, hogy soha tobbé nem fogott rim semmi altala elkévetett dolgot.

Szboke Rézi nene elégedetten ballagott hazafelé a piactér iranyabol. Hatara kotott
hatyijaban egy kevés cseresznye zotykolodott, amit a felvasarlohelyen nem vettek at
tdle, mivel mar akkor is meg lehetett rothadva, amikor a fardl leszedte. A fekete cse-
resznye levet eresztett a jobbra-balra z6tykolodéstol, amely aztan a boszoknyajara
csurgott, s igy az nem kiilonbozott a vizes felmos6 rongytol. Viktor hazuk elé érve,
tekintetét hazanak tetejére emelte. Aztan ijra mas iranyba nézett, — hatha rosszul lat,
— majd ismét a tetot figyelte. Ezt még tobbszor is megismételte, de a tetén tatongd
lyuk tovabbra is valdsag volt, nem pedig beteg képzeletének sziileménye. — Jaj Iste-
nem! Jaj Istenem! Mi tortént a hazam tetejével? — kiabalta jajveszékelve az utcan
jaro-kelé embereknek. De azok sem tudtak semmi okos magyardzattal szolgalni,
mivel nemcsak, hogy vihar nem volt mostanaban, de még csak szél sem fujt. gy hat
érthetetlentil nézegették a lyukat, amelyen keresztiil j6 lathatd volt a nyari pihen6jét
tarto eszvata, tilo, gereben €s a kiillonb6zo guzsalyok. Majd egyikiik megszolalt:

— Hat Rézi nene, soha nem lehet tudni, mi baj éri az embert. Ez a j6 Isten akarata
volt. Nem lehet mast csinalni, mint tjra befedni, miel6tt még a nyari zapor be nem
aztatja a lakast.

Rézi nene, megbékélve Isten akarataban, bement az udvarara, hogy hatarél a hatyit
letéve elgondolkodjon, hogy hol is vétkezhetett 6. Remélem, azdta mar rajott!

Betlehemesek

Nem szerettem a telet. Azon a kevés, jo szankdzason kiviil semmi jot nem adott.
Meg aztan, ilyenkor iskolaba kellett jarni, nydron meg nem. Lassan mar a kertlink-
ben torténo szankozasrol is le kellett mondanom, mert a kisfak — amiket tavasszal
apam tltetett — mind elpusztultak a szankdval torténd tlitk6zeés miatt. Ezek utdn nem
csoda, hogy a nyar folyaman, — amikor gytimolcsre éheztem —, a mas kertjét kellett
felkeresnem. Ez bizony nem mindig volt veszélytelen, mert nem csak Panni nenétdl
kellett tartanom, hanem tdle fiirgébb 1ildozoktol is. Szankozastdl a bérlabbelim min-
dig elazott. Este aztan a csizma vizitnél apam a fejét csovalta:

— Megint csuromvizes a csizmad! Hat ezért veszem én neked draga pénzért, hogy
Te egy hét alatt elszank6zd? — mondta €s nézett rim olyan reményteleniil, mint aki
mar a nadragszijas nevelésemben sem bizik igazan.

Hogy ilyen esetekben a kesergésének végére jarjak, kitalaltam, hogy fahamuval
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dorzsoljem be a csizmamat. A szaraz, sziirke fahamu olyan szaraz szint adott a 1ab-
belimnek, hogy az a legszigoribb viziten is kiallta a probat. A tovabbiakban apam
mindig szaraznak talalta a csizmamat. Ez f616ttébb gyanus volt neki, mert abban sem-
miképpen nem akart hinni, hogy én mar nem szank6ézom. Fdleg az volt gyanus a sza-
mara, hogy amidta szaraznak taldlta csizmamat, még hamarabb tonkre ment, mint ami-
kor vizes volt. Ugyanis a hamuval kezelt bor, vizzel érintkezve ligozott le. De ezt mar
én nem bantam, csak a nadragszijat igy mar el tudtam keriilni. A hamuzas modszerére
sohasem jott rd. Gyakran csovalta a fejét, és tehetetlen kesertiséggel kérdezte:

— Mi az istent tudsz csindlni ezzel a csizmaddal, hogy ilyen hamar ténkre megy?

— Rossz a mindsége! — haritottam el magamrol a feleldsséget.

Ilyenkor gyanakvoan nézett ram, mint aki biztos benne, hogy ezzel a csizmaval
kapcsolatban nagy titkot rejtegetek. De ezt a titkot nem tudta meg soha. Az afeletti
toprengésem, hogy az idomet mivel kellene mar eliitném, mindig az utca oldotta
meg. Eppen ezért kimentem az utcara, hogy az alvégi ,,Rohan¢ banda” tagjai koziil
valakivel majd csak talalkozok. Ez a talalkozas igen konnyen megvaldsult, mivel
a bandanak ugyancsak szép szammal voltak tagjai. Ime a ,,javabol” egy par név:
Darag6 Imre, Daragd Laci, Szaloki Laci, Szaloki Jozsi, Flige Viktor, Asztalos Pista,
Razsi Laci, Razsi Gyuri, Razsi Pityu, Jozsi 6csém, Berec Laci, M. Pityu és jo
magam. Ilyen szépszamu virgonc gyerek mellett mindig tortént valami az alvégben,
vagy még azon tul is, ha az alvég kicsinek bizonyult. Az utca als6 végérdl indulva, a
felso vége felé mar sz€p szammal jeleskedett a banda. Az 6regasszonyok ablakaikon
kikukucskalva, aggodva figyelték a nem éppen johiri gyerekek gyiilekezetét. Meg
voltak gy6zddve, hogy ennek a ,,vonulasnak” még hirét fogjak hallani. Viktor vonult
eldl, utana mint vezériink utan sorakoztunk mindannyian. Az iskolanal a betleheme-
seket pillantottuk meg, amint éppen a Varga csaladhoz vonultak befelé, keziikben a
koszontés kellékeivel: Jaszol a kisjézuskaval, szorével kifelé forditott bunda, és kucs-
masapkaban 6lt6zotten, és természetesen keziikben mindannyian csérgdsbottal adtak
zenei kiséretet koszont énekiiknek. Enekelték a , Fel nagy éromre” kezdetii karacso-
nyi éneket, és vonultak befelé az udvari nyari konyha ajtajan. Mivel ennél érdekesebb
eseményt hirtelenjében nem lattunk, ezért Viktor intézett kérdést a bandahoz:

— Be menjtink utanuk?

— Menjiink — mondtuk mindannyian és ballagtunk befelé a betlehemesek utan,
de a konyha eléterében megrekedtiink, mert nemigen fértiink volna be a kicsinyke
konyhaba.

Ez a helyiség, a nagy épiilettdl kiilon épiilt nyari konyha, a bejarati kaputol jobbra
talalhatd. Viktor, a nyari konyha homalyos eloterében szimatolni kezdett.

— Mi van? — kérdeztem ra, amint lattam, hogy teljesen elmertil a kutatasban.

— Kis karacsony, nagy karacsony, kisiilt-e mar a kalacsom” — idézte fel az ismert
éneket, amelybol megérthettiik, hogy kutatdsai igen hasznos iranyba terelddtek,
mivelhogy a hasunkat mindannyian szerettiik.

Mivel a karacsonyi rétes illatat nem éreztiik, igy reményiink sem lehetett arra,

27



SZOMOLYAN — HAJDANAN

hogy az tinnepi kalacsot sikeriiljon megdézsmalni. Rovid, de eredménytelen kalacs-
kereséstink utan D. Imre pisszegett felénk:

— Ne keressétek, még biztos, hogy nem siilt ki! — és ennek bizonysagaul leemelte
a fedot egy nagy talrdl, amelyben még a savoban elmeriilve érlelodott a tard.

Belenyultam a talba és csiptem egy kicsit beldle és megizleltem.

— Hi de finom! — allapitottam meg az izlelést kovetden és maris két marokkal
nyultam a talba, hogy a savdban érlel6do turdbodl egy hogolyo nagysagu tirécsomot
miel6bb kigyurjak.

Ezutan olyan habzsolasba kezdtem, hogy a levegét is alig tudtam szivni.

— En is had vegyek! En is! En is! — tolakodtak a tobbiek is a tal koriil, magukrol
teljesen megfeledkezve.

Meég szerencse, hogy a haziak mindebbdl a tolakodasbol nem hallottak meg sem-
mit, hiszen bent a konyhan a betlehemesek miisora eléggé nagy zajjal jart. Amikor
végre mindenki til volt a kostolason, még egy bé maréknyi maradt a nagy tal aljan.

—No ezt a keveset mar nem hagyom itt! — mondta Viktor eltokélten, és gytrt még
egy hogolyo nagysagu csomot és ugy ahogy volt, a nadragzsebébe cstisztatta.

— Majd j6 lesz, ha megéhezem! — gondolt az ¢hesebb orakra is.

Bent a kiskonyhan a betlehemesek befejezték a koszontot és jottek kifelé. Fiirgén
kapkodtuk a labunkat, és igyekeztiink kimenni az utcara a sikeres turdkdstold utan,
ahol ezutan kitort a rohej. Mindenkinek turds volt mindene. Sz. Lacinak szdjatol a
fiiléig huzddott egy turds sav. Viktornak a zsebébe csusztatott tirocsomobol szivar-
gott a savd, amely rovidesen a zsebétol a sliceéig hizodo nedves savot alkotott. Gya-
nasan néztiink ra.

— Azt ne gondoljatok mar, hogy...., csak nem hiszitek rélam?! — mondta sért6do
hangon, amiért korbe allva nevettiik.

Nem is volt rd idonk, hogy higgyiink valamit, mert a betlehemesek kijottek és kér-
dezték, hol laknak még gazdagok, ahova érdemes koszonteni bemenni. Ok ugyanis
a szomszed falu ciganyai voltak mindannyian.

— Hat hova? Hova? — toprengtiink —, legalabbis szinleltiik, mert valdjaban régen
eldontottiik, hogy L.-bacsiékhoz valami kéregetdket odairanyitunk.

Kozismert volt, hogy sajat magaval sem volt kibékiilve, hiszen t6bbszor lehetett
tanija az ember, amint a sajat fejét verve kiabalta: — En hiilye! En hiilye! De még
kozismertebb volt fosvénysége, fukarsaga, mert semmilyen kéregetdt nem tlirt meg a
portajan, de még annak elotte sem. Ezért aztdn még erdsebben tamasztotta be beliil-
rol a kapujat, amint észlelte, hogy az utcaban kéregetok jelentek meg. Mi mar el6z6-
leg probaltunk benyitni a nagykapujan, de a szolokaroval kitdmasztva nem engedett
a nyitasi szandékunknak. Az 6reg a kapun belill sz6szmotolt, amikor észlelte a kapu-
nyitasi szandékunkat €s onnan kiabalt rank:

— Mit akartok itt, biidos kolykei? — hallatszott hangjabdl ingen erds felindultsaga.

— Nem akarunk semmit, csak nem tdmassza be a kaput, mert erre felé jarnak a bet-
lehemesek! — kiabalta be Viktor.
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— Nem mentek innen azonnal biidos kolykei, mert rogton kitekerem a nyakatokat
nektek is, meg a betlehemeseknek is! — kialtotta ki a ki-be latast is megakadalyozo
nagykapu mogiil, és még egy karoval betamasztotta kapujat, utdna bement a hazba,
hogy ne is halljon semmiféle kéregetorol.

Persze a szomszéd falu ciganyai nem ismerték L.-ba ,,vendégszeretetét”, ezért
amikor haza elé iranyitottuk oket, mély hajlongasokkal k6szonték meg, hogy egy
igazi, adakozo, gazdag hazhoz iranyitottuk gytilekezetiiket.

— A Jézuska aldjon meg benneteket! Legyen kolbaszbol a keritéstek. A tehenetek
ugy adja a tejet, mintha kutbol huznatok. A hizétok meg ndjon olyan nagyra, hogy
ne férjen ki az 6ljabol — halalkodtak kissé koran.

Ennyi jokivansag utan odaalltak L.-ba nagykapujahoz és a csérgdsbotokkal fino-
man zorgették.

— Hangosabban, mert az 6reg nagyot hall! — mondtam nekik, és biztositottam dket
arrol, hogy a hdz ura szereti a betlehemeseket, raadasul bokezl az adakozasban.

Erre a biztatdsomra erdteljesebb zorgetésbe kezdtek, majd a csérgdsbot vasta-
gabb végével a kapu deszkait titemesen verték olyan hangosan, hogy mar a tavolabbi
hazak kutyai és erdteljes ugatasba kezdtek. A hazbol mégsem jott ki senki fogadni a
koszontoket. Viktor intett felém:

— Emeljiik ki a kaput a sarkabol — mondta €s a tobbiek is ezt lattak legcélszeriibb-
nek ahhoz, hogy a betlehemesek végre-valahara betudjanak jutni L.-ba portajara.

A banda annyi tagja allt a kapu mellé, amennyi csak hozza fért és probaltuk
emelni, de a nehéz, kemény fabol késziilt kapu ellenallt. Az ujabb prébalkozasunkra
a kapu kiemelkedett a helyérdl és anélkiil, hogy esését képesek lettiink volna egy
kicsit is fékezni — nagy csattanas kiséretében bezuhant az udvarra.

Amilyen nagy zajjal jart a kapu kidontése, olyan csend kovetkezett ezutan néhany
masodpercig. Nem is késlekedtek a betlehemesek, hanem vonultak befelé az udvarra
és a ,,Pasztorok keljiink fel” koszontd énekbe kezdtek. Amikor a kapu bezuhant, egy
pillanatra megijedtiink a nagy durranastdl és foleg annak esetleges kovetkezményeitol,
ezért mindenre felkésziilve félre alltunk. Lélegzetiinket visszafojtva vartuk a kovetkezo
percek torténéseit, amelyrdl hittiikk, hogy gyorsan bekovetkezik. A haz feldl, emberi
fiil szamara lefordithatatlan sipito-visitdo hang hallatszott, amit talan az dserdd némely
majom fajtaja tudna csak némileg utdnozni. A lakas kijaratadban egy eltorzult arcu
embert6l szarmaztak ezek a hangok, akinek a kezében a diszn6616 kés villogott €s
vészesen kozeledett a koszontdk felé. Azoknak nem is volt sziikségiik arra, hogy az
elobbi artikulatlan hangbol barmit is megértsenek. Hiszen L.-ba eltorzult arca és a
kezében dofésre allo kés az 6 vendégszeretetérol bdségesen tantiskodott. A felbosziilt
emberi alak rohant a betlehemesek felé, akik még idoben felismerték a haz gazdaja-
nak ,,vendégszeretetét” és sarkon fordulva menekiilni kezdtek. A menekiilés érdekében
igyekeztek mindeniiktél megszabadulni. A menekiilésben szegény kis Jézus a foldre
esett €s darabokra hullt. Alig sziiletett meg, maris a feltamadas vart ra. Futottunk ahogy
csak birtunk. A betlehemesek a mi nyomunkban, az 6 nyomukban pedig L.-ba dofésre
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készen allo késsel. Isten irgalmazzon annak akit elér. Soha nem hittiik volna, hogy
ennyire bir futni, hiszen mar az alvég alsé részén jartunk, de 6 még toretlen erdvel
iildozte a népes menekiiloket. De ha mar 6 nem ild6z6tt volna is, nekiink még mene-
kiilntink kellett volna akkor is, mert a betlehemesek iildoztek volna benniinket tovabb,
amiért ilyen vendégszeretd hazat ajanlottunk nekik, amilyen a L.-ba héaza volt. L.-ba
végil is kifulladt €s mar csak a szitkait kiildte a menekiilok utan. A ,,rohan6 banda” tag-
jai is elfogytak, hiszen a hazukat elérve, a menekiilokbol kivalva, beugrottak a kapun.
Végiil mar csak a betlehemesek futottak még egy rovid ideig, de amikor észlelték, hogy
sem elottiik, sem mogottiik nincs mar senki, akkor 6k megalltak. Majd kellékek hia-
nyaban nem folytattak a koszontést, hanem hazaindultak falujukba, hogy masnap majd
uj felszereléssel és nagyobb koriiltekintéssel kopogtassanak be a hazakhoz koszonteni.

Barack lopds
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A kaputamaszto kard nagy koppanassal jelezte, hogy Viktor jar a kozelben. Senki mas
nem tudta Ggy kinyitni a nagykaput, hogy azt még a hetedik szomszédban is halljak.

— Hogy a rossz torje ki a nyakadat te cudar kolyok! — kialtott ilyenkor édesapam,
a minden Ovatossagot nélkiiloz6 Viktorra, aki ugy rontott be a nagykapun, mintha
éppenséggel a bika szabadult volna el ismét, €s az eldl menekiilne.

Természetesen most sem a bika zavarta, mint legtobbszor, most is valamiben san-
tikalt. Mivel a kaputdmaszté nagy durranasara semmilyen kioktatdsban nem része-
stilt, tovabb csortetett az udvarra befelé. Két keze zsebretéve, sercintett egyet a fol-
donfekvd kaputamasztd mellé. Mint egy koraérett jampec himbalta magat jaraskoz-
ben, és kdzben nyakat behtzta a vallai kozé. Azért biztos ami biztos, az udvaron
széttekintve halkan sz6lt hozzam:

— Magad vagy?

— Persze, hogy magam. A tobbiek kapalni mentek —, feleltem aggodo kérdésére.
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Valaszomra szeme felragyogott, s fiirkészo tekintetével a mogottiink 1€vo kert fai-
nak lombkoronajat vizsgalgatta.

— Széjjel nézhetnénk mar a kertekben, hogy nem érik-e mar valami gytimolcs —
bokott fejével a zold lombok iranyaba, ami természetesen a masok kertjét is jelezte.

— Tudod, hogy most a tanuldkorbe kell menni? Hiszen ezért hagytak itthon kapa-
las helyett.

— De komolyan veszed azt a tanulokort, tan tudos akarsz lenni?

— Akar a franc! Petofi is azt mondta, hogy a tudésok mind szegények, én meg nem
akarok szegény lenni —, feleltem neki kivancsi kérdésére.

— Akkor egyetértiink mindenben, vagyis irany a kertek! — adta ki a vezényszot, és
ovatosan lépkedtiink a kert felé.

A tragyadomb mellett megalltunk egy pillanatra, hogy itt kémleljiink 4t a szom-
szédba, mert a kdkerités itt volt a legalacsonyabb. Panni nene a malacokat terelte
befelé a karamba, hogy megetesse Oket, amelyek érezvén az etetés kozelségét, még
nagyobb visitasba kezdtek attdl félve, hogy valamelyikiiknek nem jut a moslékbol.
Panni nene kezében suhogott a bot, amivel probalta jobb belatasra birni a visitozd,
¢hes hadat. A masik kezével igyekezett minél magasabbra emelni a moslékkal teli
vedret, amelynek ceftre illatu savanyu szaga a szomszédokba is atterjedt. Erre aztan a
szomszédok malacai is nagy visitozassal kovetelték maguknak a vacsorara jaré mos-
1€kot. Teljes zlir-zavar és hangkdosz uralta a kérnyéket. Intettiink egymasnak, hogy
ezt a ziir-zavart kell most kihasznalni, €s akkor az eredmény nem marad el. Nem
szerettiik volna, ha Panni nene észrevesz benniinket, mert az 6 kertjiikben ért most a
finom sargabarack, ezért abba az irdnyba lopakodtunk egyre dvatosabban. Igaz, tob-
ben is mondtak, hogy az regasszony mar alig lat, és alig hall valamit. En azért azt
tapasztaltam, hogy a kelleténél még mindig tobbet 1at és hall. Eppen ezért helyén
valonak tartottam az Ovatossagot. A mi faink alatt felnyalo strli kukoricaszarak
kozott lopakodtunk a keritésiik iranyaba. Itt mégegyszer kortiltekintve atvetettiik
magunkat Panni nenéék kdkeritésén. Ott alltunk a barackfa alatt megigézve. A zold
lombok koziil csabitdan sargallottak az érett barackok. Ezt a fat nagyon irigyeltem
a szomszeédoktol, mert minden évben sz€p szdmban sargallottak rajta a finom barac-
kok. Egyik évben tobb, a masik évben kevesebb, de mindig termett valamennyi. A
mi kertiinkben nem maradt meg a sargabarackfa. Apam szerint azért, mert ha vala-
melyik az iiltetés utan tavasszal megfakadt, én azt télen kiszankoztam. Még egyszer
bekémleltiink az udvarba, a visitozd malacok iranyaba — ahol Panni nene akrobati-
kus mutatvanyt csinalva — ontozte ki a valyaba a parolgo eledeliiket.

— Most onti ki a moslékot. Ezt az id6t ki kell hasznalni —, stgta felém Viktor, és
mar maszott is a lombok kozé.

Amikor felért, belekapaszkodott a faba ¢s teljes erejébol razni kezdte mint a hurri-
kan. A barackok zaporesot megszégyenitve hulltak a fa ala ala éretten, vagy éretlentil.

— Atya tristen! — amultam el a foldet takaro barackok lattan, és tudtam, hogy ezt a
mennyiséget az inglink derekaban képtelenek lesziink elvinni.
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— Pszt! — piszegtem felé, mert Gigy tiint, mintha az 6regasszony megneszelt volna vala-
mit a kertjét ért ,,természeti katasztrofabol”.

De egy rovidke perc utan ugy lattuk, hogy nem vett észre semmit, mert tovabb
téblabolt a malacai kozott. Viktor leugrott a fardl és mind a ketten nekilattunk a
barackok felszedéséhez. Persze arrdl sz6 sem lehetett, hogy minden felszedjiik.
Ugyanis a nadragunkba bujtatott inglink dereka csak toredékét volt képes befogadni.
A tobbit ott hagytuk a fa alatt, s mar ugrottunk is at a kokeritésen, a veszélyes terii-
letrél hozzank, a mindent eltakar6 kukorica iiltetvénytinkbe. Ott leiiltiink a foldre,
kiontottik az érett-zold barackokat €s valogatas utan Ujra az inglink derekaba rak-
tuk. Természetesen a valogatas kozben telezabaltuk magunkat, majd erre a fenséges
lakomara pihentiink egy keveset a kukorica rejtekében.

— Hallod-e, ez tényleg finom barack! — allapitotta meg Viktor a hasat simogatva,
és jo nagyokat b6fogott ekdzben.

Korbe tapogatta a barackkal tele ingderekat, amelyben némelyik barack mar leve-
dzett, és atitatta az inget is. Ahogy elnéztem, olyan murisnak taldltam egyébként
sovany testalkatat, amely k6zépen ugyancsak kiterebélyesedett, mint valami alultap-
lalt afrikai gyereknek. R6hogni kezdtem.

— Mit rohogsz? — kérdezte a barackot csamcsogo sargas szajaval.

— Semmit, csak ugy ram jott —, mondtam neki és kozben mutatdujjam beleszirtam
egy érett barackba, majd felmutattam.

— Panni nenének ilyen kerek, és sarga lenne a feje dithében, ha megtudna a lopast.

Erre 6 is r6hogni kezdett. Par pillanaton beliil magunkrol teljesen megfeledkezve,
térdiinket csapdosva hahotaztunk. A nevetéstdl mindkettonknek csurgott a konny a
szemébol, mikozben 0 tele szajabdl frocskolte a frissen ragott barackot. Valoszint,
hogy még ma is ott rohdgnénk, ha egy arnyalak folénk nem hajolt volna. Ez az arny-
alak megragadta csukldimat és rangatni kezdett:

— Gyere csak szépséges madarkam! Most viszlek a renddrhoz.

Viktor ebben a pillanatban rigé moédjara pattant fel a f61drol, és tigy rugaszko-
dott el a helyszinrdl, mint egy gazella, amelyet az oroszlan ild6z. Egy-két ugras utan
minden barack kipotyogott az inge derékjabol, mutatva menekiilésének utjat. Panni
nene biitykos ujjai bilincsként szoritottdk csukldimat, és €n eszeveszetten probal-
tam volna menekiilni. A nagy dulakodasban fekete fejkenddje félre cstiszott és haja
zilaltan 16gott ki alola, mint a madarijesztd. Szemiivege orra hegyén allt meg, szaja
siron tali kacajba kezdett, aminek a hatasara mind az 6sszes egy foga lathatéva valt,
akar egy vampirnak. Az volt az érzésem, hogy nem a rendorhoz, hanem egyenesen
a pokolba visz, csak talaljon egy megfeleld seprot, amire rapattan. Megrémiiltem.
Mar cselekedtem is. Fogaimat a csukldmat szorito biitykds ujjaiba mélyitettem. Még
ma sem értem, hogy kemény biitykdiben fogaim miért nem toredeztek ki, s ebbol
a kemény, szaraz biitykdbol miként serkent ki a vér. Abban a pillanatban fajdalmas
orditast hallatott, mintha a maradék egy fogat valami kovacsmester huzna, hatalmas
lopatkolo fogojaval. A csuklomat szoritd blitykos ujjak elengedtek és a kovetkezo
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pillanatban Viktor utdn rugaszkodtam, de 6t mar nem tudtam utolérni. Az elso tiz
méter utan egy barack sem volt az ingem derekaban nekem sem.

— Allj meg te bitan...g! — hallottam orditasat, amit mar nem tudott befejezni, mert
egy-két sargabarackon elcstiszva egy nagyot nyekkent, €s tarolta folddel egyenlové
azt a par szal kukorica szarat, amit még Viktor épen hagyott.

Rohantam, ahogyan csak birtam a kert kijarata felé, mogottem hagyva a f61don
szitkozodo oregasszonyt dithével egyiitt. Egyetlen ,,szusszal” futottam ki a cigany-
partra, hogy ott egy rovid idoére megpihenjek. A szivem diiborgott, és teljesen kitatott
szamon keresztiil igyekeztem poétolni a levegdt, amelynek ilyen futds utan ugyan-
csak hidnyaban voltam. Amikor potoltam a hianyzoé levegoét, Viktort kerestem riadt
tekintetemmel, de semerre nem lattam. A bokrok takarasaban Zemam pincéjiik tete-
jére lopakodtam és onnan pillantottam be udvarunkra. Ott mar meglehetdsen zajlott
az ¢€let. Panni nene kezét valamivel kotozgették nagy buzgalommal, a sikoltozasara
elérohand sziileim €s a szomszédok. A sebkotozés kozben is tovabb sikoltozott ugy,
mintha a keze helyett a nyakat haraptam volna meg.

— Ez a Dénes, ez a Dénes, ez a cudar kiilyok, ez az akasztofara valo, mondjatok
meg mit csinalt velem.

— Jaj, jaj! Nem lesz mar nekem jo kezem soha! Majd meglatjatok. Bizonyisten
mondom nektek. A masik kezével — amelyet mar bek6toztek — a menekiilési ira-
nyomba mutatott.

— Turtéztesse mar magat Panni nene, majd csak begydgyul! — hallottam apamat alig
otven méternyire levo rejtekhelyemrdl, a pince tetejér6l. De 6 tovabb orditozott:

— Higgyétek el, szét harapta ez még a csontot is! — mutogatta biitykos ujjait az ot
szanakozassal hallgato kozonségének.

— Te josagos Isten, ha ez igy van, akkor ezért még akasztofa is jar! — riadtam meg
az engemet eltakard bokorban és mar kapkodtam is mezitlabas talpamat a felsopart
iranyaba, hogy minél tavolabb legyek blinbeesésem szinhelyétol.

A felsoparton a tehéncsordat legeltette a tehénpasztor, tdle szaz méternyire a
kecskecsodat a kecskepasztor. Igyekeztem kett6jiik kozott, a Deber nevii akacoser-
dot elérni. Az Orzést segitd kutyak megugattak, majd a csordatol elszédelgd tehe-
neket vették iildozébe. En is ugy érez tem magam, mint az elszédelgé tehenek,
csak az én iildozom joval messzebb jart. [gyekeztem tavolabb keriilni a kecske-
nyajtol, mert a kecskebak sandan figyelt mozgasomra. Legelészését abba hagyva
kapart els6 labaival, €s szarvait a foldnek hegyezte. Ezt akar a timadas eldjelének
is vélhettem, hiszen én sem voltam ismeretlen szdmara, mint ahogy 6 sem sza-
momra. Mivel kozel laktam a bika istalléhoz — ahol az ¢ szallasa is volt —, gyak-
ran megkeseritettem az esti pihendit, mint a tobbi gyerek is. A karam melletti
magaslatrol dobaltunk koveket a heverészo kecskebakhoz, amely dithsen rontott
a karam korhad¢é fainak. Isten irgalmazzon annak, akit egy ilyen feldiihitett allat,
mint a ,,Berci” nevii joszag fellok és megtapos. Marpedig 6 olyan diihos volt, hogy
akkorakat ugralt dithében, hogy a karam felsd fajat is majdnem atugrotta. I[lyenkor

33



SZOMOLYAN — HAJDANAN

még kozelebb mentlink hozza, €s keziinkbdl szarvat formalva magunknak, legug-
goltunk eléje és kialtottuk:

— Berci tukk! Berci tukk!

Szegény allatnak ilyenkor mar a szaja is habzott, a szeme pedig vordsen izzott és
keresztben allt. Ilyen eldzetes ismeretségiink utan az volt a leg ésszeriibb, ha minél
elobb és minél tavolabb tudom magamtdl Bercit a haremével egytitt. Lassu és hosszu
1épésekkel hagytam magam mogott, mert a futds még jobban felingerelte volna a
gyanakvo tekintetli bakkecskét. Ot perc multan mar elrejtettek az akicerddi fai,
ahova csak a tehéncsorda némely tehenének nyakaban csiingd-16g6 kolomp hangja
hallatszott be. Annak mélabus hangja is ritkdbban kondult meg, amely talan szintén
olyan faradt volt mar, mint az 6t hordoz6 tehén. Hiszen kozeledett az este. A vordsen
izz6 napkorong is elkdszonni késziilt a Nyarias és A métyi-hegy gyiimolcsoseinek
iranyaban. Aki csak tehette hazafelé indult a faluba, hogy pihenére térjen. En azon-
ban jobbnak lattam, ha itt az erddben hajtom fejemet alomra, ahol szdmomra bizton-
sagosabbnak igérkezett az alvas, mint otthon. Panni nene banyas arca fel-fel rémlett
elottem, €s ilyenkor csak azt kivantam, hogy az éjszakai almomban elkeriiljon ez a
rémkép. A vadgalambok turbékoltak még egy ideig, aztan 6k is elhallgattak, hiszen
a nap mar mogottik volt, amikor turbékolhattak eleget. A fényesebb csillagok mar
megjelentek az égbolton, amelyen még egy felhdfoszlany sem latszott. A Gytirtetd
mogiil a Hold is bekukkantott a faluba. Aztan megallas nélkiil egyre magasabbra
keriilt, majdnem azon a palyan, ahol nappal a Nap elhaladt, mintha utol akarna érni
mindenképpen.

Nem féltem. A falu hazai mindossze szaz méternyire alltak télem. Minden zaj
kihallatszott a falubol. Még egy ideig néztem a csillagos égboltot, amelyen mar a
legaprobb csillagok is elfoglaltak helyiiket. Aztan egy nagy csipkebokor alatt én is
alomra hajtottam fejemet, abban a nyugalomban, hogy engem itt semmi baj nem
érhet. Azt almodtam, hogy sokan keresnek. Edesanyam, édesapam, rokonok és még
masok is. Panni nenér6l nem almodtam — hala Istennek. Keresztapamék kicsinyke
kaszalojukrol hozott széna kényelmes fekhelyet biztositott szamomra. Ez a kaszalo
alig husz méterre volt hozzam, igy hat nem kellett messzirdl cipelni a szénat a folém-
hajlé csipkebokor ala.

Reggel koran ébredtem. A falu udvaraibdl kihallatszott a kakasok kukorékolasa,
tehenek bogése, diszndk visitozasa €s a kutyak ugatasa. Felébredt a falu is. Az erdd
is felébredt. Ahogy pirkadt, madarak zengték énekiiket, és talan ezzel koszontotték
a Napot, amely barmely pillanatban bekukkanthatott a faluba a Gyftirteté mogil. A
Gylrtetd folotti égbolt halvany pirja mar ezt jelezte. Elindultam hazafelé, mert bantott
a lelkiismeretem, hogy hozzatartozéimnak okoztam nyugtalan éjszakat. Az dlmom
nem hazudott. Valdban kerestek minden felé. A Vitéz kutyank mar a kertiink végén
nagy ugatasba kezdett nagy 6romében, amikor meglatott. Ezt hallottak meg sziileim,
¢s indultak felém oromiikben, hogy tékozld fiuk végre megkeriilt. Nem bantottak,
ahogyan ¢én elgondoltam félelmemben. SOt, még Panni nenét szidtdk meg, amiért a
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nyamvadt barackja miatt ugy megijesztett, hogy elbujdostam az erdébe. En megigér-
tem, hogy soha t6bbé nem fogok tigy elbujdosni, hogy éjszakara is tavol maradjak.
Hiséges kutyank, Vitéz, erre aztan nagyokat ugralt 6romében. Valoszinti 0 is helyte-
lenitette, hogy nem otthon aludtam, és persze az esti drakban nem vele jatszottam.

A futds

A nadragszij iitéseinek a helye még enyhén viszketett ugyan, de mar fajni nem
fajt. A tenyerem viszont bizserget, ami ndlam a tenniakaras jele volt. Mar olyan unal-
masnak éreztem mindent, hiszen napok 6ta semmi olyan nem tortént, ami valtoza-
tossagaval egyik napot a masiktdl megkiilonboztette volna. Aggddni kezdtem, hogy
ilyen tétlenségben kell napjaimat eltéltenem, s talan igy kell majd megoregednem
is. Ezt bizony semmiképpen sem akartam, ezért kidlltam hazunk elé az utcara, hatha
valami csoda torténik, aminek én is részese lehetek. De csoda az nem akart torténni.
Egy-két pletykas asszony mondta csak egymasnak a legtijabb hireket, egymas hang-
jat talszarnyalva, mert szavaik igazsagat annak hangerejével probaltak bizonyitani.
Persze, az utcaporaban fiird6 libak sokasadganak erds gagogasat is tul kellett nekik
kiabalni, ha magukat megakartak értetni. Ezek a pletykak nemigen kototték le figyel-
mem, annak ellenére, hogy Panni nene jobb labaval, majd a ballal is dobbantott
egyet, szavai igazsaganak bizonysagaul és kiabalta:

— Ne menjek el innen, ha nem igaz! Csak a jo Isten latja a lelkemet, hogy ez min-
den igy tortént! — kiabalta, mikozben két kezével az ég felé kapadozott, hogy onnan
nyerjen bizonyitast szavainak. De onnan egyenlére semmilyen bizonyitas nem akart
érkezni.

— No, ebbdl nekem elég —, néztem a gagogd dregasszonyokra €s az utca poraban
szintén gagogd libak hadara.

Ezért aztan leiiltem a hazunk eldtti kdlépcsore és a legyek sokasaganak irtasaba
kezdtem. De azok nem akartak fogyni annak ellenére, hogy egy csapasra kettot-har-
mat is elpusztitottam koziilik. Majd ezt is meguntam, meg aztan szegény legyeket
sem akartam teljesen kipusztitani. Ezért elindultam az utcan felfelé abban a remény-
ben, hogy majd mondok valakinek egy-két ,,kedves” szot, amiért megkerget. A futast
nem lehet eléggé gyakorolni, ezért folyton edzésbe kell lenni, legalabb is egy ilyen
magamfajta faké gyereknek. A futds gyakorlasahoz nekem annyi is elég volt, hogy
R. Miklos batyam haza eldtt megallva, bekémleltem az udvarra. Az oreg ott tébla-
bolt az udvaron €s a macskat kereste igen dithdsen, merthogy az valami neki nem
tetszd dolgot miivelhetett. Biztosan a kolbaszt vamolhatta meg, mert a fiistolo kortil
folyt annak eldkeritése. A flistolo melletti farakas aljat kotorta egy pozna darabbal,
mikozben gyantsan hizelgd szavakat suttogott be a farakas ala:

— Cicukam, cicukam! Gyere csak ki onnan. Adok én neked finom tejecskét, csak
gyere ki!

De a macskat nem hatottak meg az oreg ,,hizelgd” szavai, mert amikor az olda-
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laban érezte az oreg kezében tartott pézna masik végét — a farakas alol — a kert ira-
nyaba iramodott.

— Tyli, a mindenségit ennek a torkos macskanak! — kialtotta a kert felé iramodo
macska utan, és a zsebébdl kikapva pipajat ugy hajitotta a menekiilé négylabu utan,
hogy a pipa szara levalt a piparol.

Amikor megpillantotta a torétt pipajat, még sokallta dithosebb lett a macskara,
hiszen mar nemcsak a kolbasz volt annak rovasan, hanem a pipajanak pusztulasa is.
A kolbasszal a szdjaban kertfelé menekiild macska mar nem sokat t6rodott az 6 diihé-
vel, sokkal inkabb a megkaparintott kolbasszal volt elfoglalva, amelyet mar a ribizli
bokorban jéizlien marcangolt. Az 6reg olyan ideges lett, hogy a kezében 1évo pdzna
— azaz bottal — a pitvar ajtot verdeste. Ugy éreztem, elérkezett a legalkalmasabb pil-
lanat, amikor a varazs szavamat bekialthatom. Ez a sz6: ,MUMO”. Beleragtam a
kapuba, hogy figyelmét teljes egészében magamra iranyitsam, aztdn a biivés szot
bekialtottam: MUMO. Ez volt neki a cstifoldo neve. Az 6reg megdorzsolte a szemét
¢s fiilét, hatha nem jol latja, hallja ami most vele torténik. De én mar ez ido alatt a
kiskapura masztam és megismételtem: MUMO, MUMO. No, erre aztan elszabadult a
pokol. Korat meghazudtol¢ fiirgeséggel rohant a kapu felé, de a kezében tartott botot
mar menetkézben eldobta, olyan erdvel, hogy az a nagy csattanas-durranas kiséreté-
ben egy lécet kitorott a kiskapubol. Mikor a kiskapubdl kiesett a 1éc maradvanya, mar
ugrottam is le a foldre, halat adva a folottiink levonek, hogy nem engem talalt el a
bot. Ahogyan csak birtam, futottam az utcan felfelé, az 6reg meg kissé lemaradva,
utanam. Az olajiit6 elé érve hatrapillantottam, hogy koztem és iild6zom kozotti tavol-
sagot felmérjem. Ebben a pillanatban botlottam meg egy kdbe, és hasra vagodtam.
A térdemen ¢€s tenyeremen éles fajdalmat érezve sejthettem, hogy ezeken a helyeken
hamarosan 0j bort novesztek. Uldozém lihegését mar hallani véltem, ezért gyorsan
talpra ugrottam és probaltam tovabb rohanni. Talpra szokkenésem pillanataban lépett
ki az olajiité kapujan D. Réza nene. Kezében egy findzsa, tele parolgo olajjal, finom
illatot arasztva ugy tartotta, nehogy egy cseppenet is kifollyon beldle. Nem figyelt
ram. Nekem pedig a kisebb gondom is nagyobb volt annal, hogy 6t figyeljem.

Szomoru taldlkozasunk elkertilhetetlen volt, aminek hatdsara a findzsa felrepiilt a
levegdbe ¢€s tartalma az utolso cseppjeig rank omlott. Valami kellemes, langyos izt
éreztem, amikor arcomrol a szamon keresztiil a ruhamra folyt. Nem volt idom, hogy
sokdig izlelgessem a frissen préselt olaj izét, mert az ild6z6m hangjat hallottam:

— No, most meg vagy te bitang kiilyok! — kidltott ram iild6zém, aki az {itk6zés
okozta lemaradasom miatt mar a kezem utan kapadozott.

Boros, bagos leheletét 1ovellte felém, zihald, fujtato tiidejébol €s szemei vordsen
1zzottak, mint a feldiihitett bakkecskének.

Réza nene — akinek ezen rovid ido6 alatt teljes tudataig hatolt az elobbi iitk6zésiink
eredménye — csatlakozott ,, MUMO” papdhoz, mikézben eszeveszetten orditott:

— Jaj nekem! Jaj nekem! Tonkre ment a legszebb proszlikom, meg a rasas, rakott
szoknyam is.

36



SZOMOLYAN —HAJDANAN

Orditott és rohant utdnam 0 is és kozben az dseimet emlegette visszamendleg tobb
generacioig. Kétségbe esetten kapkodtam a labaimat, mert éreztem, hogy ennek fele
sem tréfa. Ha elkapnak, ezek engem izekre szednek. Az utcan jard-keld emberek
nem tudtak elképzelni, hogy mi tortént, amikor a rohand harmas ,,fogatot” szem-
1élték. Az utca poraban lustalkodoé libak is ijedten robbantak széjjel, de amelyiknek
nem sikeriilt idoben elugrania, annak ez a nap a lesantulds idopontjat jelentette.
Uldozdim és koztem alig-alig novekedett a tavolsag, pedig a félelem megnovelte
labaimban az erét. Oket pedig a dith sarkallta még gyorsabb futasra, de mégsem
értek utol. SOt, egyre novekedett kozottiink a tdvolsag. Zihalo tiidejiiket hallva kissé
megnyugodtam, mert sejtettem, hogy nem birjak mar szusszal sokaig a futast. Hama-
rosan kiabaltak utanam:

— Allj meg te kiilyok! Allj meg! Nem bantunk, csak allj meg!

Ha én most megalltam volna, én lettem volna a vilag legbutabb gyereke. De mivel nem
voltam az, igy futottam tovabb, idénként vissza-vissza nézve, csufos grimaszokat vag-
tam. Roza nenét a sirdgores keringette tehetetlen dithében, mikézben bdszoknyajabol az
olaj csepegése elallt, mert nagy része felszivodott annak megszamolhatatlan rancaiban. Az
alatta 1évo ingek-rasak is boségesen kaphattak az egyre novekvo olajfoltokbol, amelyek
egymassal versenyezve teriiltek el annak rancaiban. Uldézéimnek 1abuk dobogasat, sem
zihal6 tiidejiik hangjat nem hallottam, mert nem birtak mar tovabb iildozni. igy én sem
futottam mar tovabb. Lassan botorkaltam a felsdpart iranyaba, hogy onnan a Nagyvolgy-
tetén at az Angolajban 1évo buvohelyemre jussak. Jobbnak lattam a falu utcdit elkeriilni,
ha a testi épségemre gondoltam. A buvohelyemen atgondoltam ezt a tilsagosan is jol sike-
rilt futast, mert ez a kelleténél is jobban megfuttatott.

A nap mar a vége felé jart. Az dsz eleje kellemes id6t hozott, igazi vénasszonyok nya-
rat, de a nappalok rovidiilése mar csalhatatlan jele volt az igazi dsz kozeledtének. A kis
bunkerom elott elvonulo fogoly csalad tagjai mar anyanyiva cseperedtek, szamukra mar
johetett akar a tél is. Folottem a parton a tehéncsorda kolompja szdlalt meg a hazafelé
igyekvo tehenek egyikének nyakaban. Utdna a kecskenydjat engedte pasztora a falu ira-
nyaba. Kozeledett az este. Elindultam hat én is hazafelé, nem kis aggodalommal. Bantott
a ruhamon teljesen eltertilé olajfolt is, amely nemhogy megszaradt volna, hanem inkabb
terebélyesedett. Bantott az is, hogy otthon mi lesz, ha hazaérek. Biztos voltam abban, hogy
ildozdim nem érik be azzal, hogy megfuttattak. Ezért fokozottabb ovatossaggal kozelitet-
tem meg hazunkat. Beosontam a nagykapun és a tisztaszoba felé igyekeztem. Itt, a kaba-
tomat levetve magamrol, az 4gy parnai kozé dugtam, hogy ott majd csak lesz ideje az olaj-
folttol kiszaradni. Hiszen azt az agyat csak néha-napjan hasznalta némelyik ritka vendég.
Amikor befejeztem a kabatom elrejtését, indultam az udvarra kifelé. Az utca feldl ideges
veszekedést hallottam.

— Nézzétek, mit csindlt ez a piszkos kiilyok a ruhammal! — ismertem fel Réza nene
visito hangjat, amint sziileimnek panaszkodott.

Az esti szurkiiletet kihasznalva a fal mellé huzdédtam abban a reményben, hogy
majd csak nem vesznek észre. A 1élegzetem visszafojtva vartam a fal mellett, hogy
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amint elmennek mellettem, kiosonok a nagykapun a legbiztonsagosabb helyre, az
utcara. Réza nene kialtott fel:

— Ott van! Ott van! Ott lapul a fal mellett! — mutatta sziileimnek az iranyt, ahol én
rejtozkodtem.

Erre aztan mindenki odafigyelt. Az elmenekiilésrol mar sz sem lehetett.

— Gyere csak ide édes kisfiam! — hizelgd szavakkal szolitott apam, mikozben a
nadragszijaval bibelddott. Akarva-akaratlan indultam hivo szavara. Négy-6t nadrag-
szij suhintas utan, az utcan jaré-keldk hallhattak a nevelésemmel jaro jajkialtasai-
mat, ami ismét felhangzott, nem is olyan soka az eldz6 verés utan.

— Hat a kabatod hol van?

Mivel nem igyekeztem a valasszal, ram kialtott:

— Nem hallottad?

— Ott van... ott van... a parnak kozott, mutattam a tisztaszoba irdnyaba, nagy dado-
gas mellett.

A filemet csavargatva vezetett a tisztaszoba felé.

— Atya uristen! — kialtott fel, amint a parnak koézil a kabatomat kihuzta.

Amint a parnakra pillantottam, mar éreztem, hogy nagy baj van. A fehérparnak
atvették kabatomtol az olajfoltot, amitdl az eddigi hofehérségiik jelentdsen megval-
tozott. Pillanatnyi megdobbenése utan toporzékolni kezdett.

— Mit csinaltal mar megint? Nem elég, hogy a kabatod tonkre tetted, még a parna-
kat sem kimélted.

Tehetetlentll toporzékolt, mert agyonverni mégsem akart.

Réza nene lathatéan meg volt elégedve fenyitésemmel, meg az otthoni kartéte-
lemmel, mert egy kis ido multan csendben eltdvozott. Mar csak azon imadkoztam,
hogy ,,MUMO?” papé ne j6jjon, mert a verésbdl mér éppen elegem volt erre a napra.
De 6 nem jott. Neki mas modszere volt. O maga szeretett elégtételt venni sérelmei
miatt. Példaul ugy, hogy amikor mar feledni kezdtem, egy 6vatlan pillanatban kiug-
rott a kapujan és egy palcaval elverte a fenekem, mieldtt észbe kaptam volna. Ezen
az estén mar nem volt mas dolgom, mint fenekemet tapogatva igéretet tenni: ezutan
mar én nagyon j0 leszek, €s ezt valakinek el kellett volna hinnie.
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Tavolugrds

Ovatosan kozelitettem meg udvarunk bejaratanak nyilé nagykapujat. Ez az 6va-
tossag egy ideje mar a véremmé valt. Hiszen mar jo ideje sokasodtak koriilottem a
gondok, amelyek az ,,eredménytelen” nevelésemmel voltak kapcsolatban. Ovatossa-
gom nem volt hidbavalo, ez hamarosan be is bizonyosodott.

— No megallj csak ,,biidos kiilyok™!!! — hallottam az én személyemet érintd meg-
szolitast, amelyre mar egy ideje jobban figyeltem, mint a kereszteléomon kapott
nevemre.

— No, megallj csak, majd adok én neked, csak gyere haza! — hallottam apam hang-
jat, és szinte latni véltem, amint a szavak kiséretében mar a nadragszijat is lecsatolta,
ami nevelésem elengedhetetlen kelléke volt.

Amint ,,nevemet” hallottam, riadtan hizodtam vissza a bejarati nagykaputol,
nehogy észre vegyék a kozelségem, mert akkor aztan lesz ,,nemulass” — azaz kiados
fenyités. Az utolso pillanatban hallottam meg egy diih6s asszony — Marcs6 nene —
visitozo hangjat, amely hosszu, mély csakanytorkabol tort eld, €s engemet kezdett el
szapulni:

— Nem tudom, mi lehet a baja az én Janikammal, hogy igy bolondnak teszi?

— Most mit csinaljak a ruhajaval, a vadonat 0j ruhajaval, amit Panni lanyom most
varrt neki.

— No, nézd meg csak Imre! — dugta volna apam orra ala a kulimaszos rongydara-
bot, amit ez iddig még nadragnak neveztek.

Apam ijedten kapta el a fejét attdl a rongydarabtdl, amit Marcsd nene — Jani
mamaja — probalt az orra ala dugni, mikdzben rakialtott Marcsé nenére:

— Vigye mar el az orrom aldl ezt a vacakot! Még jo, hogy nem egybdl a szamba dugja!
Rogton kihanyom a belem, olyan biidos! — mondta sértdddtten Jani mamajanak.

Marcsé nene ezutan bovebben magyarazta apamnak, az unokaja 0j nadragjanak
torténetét. Ezt mar én nem ohajtottam végig hallgatni, még a biztonsagosnak mond-
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haté kapu mogotti helyen sem, ezért gyorsan elparologtam onnan, mieldtt még ész-
revették volna, hogy valdjaban milyen kozel vagyok. Csak apam hangjat hallottam
ismét, amint kilatasba helyezte ismételten a nevelésemet.

— No megallj csak ,,biidos kolyok™, csak gyere haza!

Ekkor dontottem el, hogy egy par 6rara el kell tinnom, amig a személyem kortl
kialakult vihar el nem csendesedik. Kiilénben sem volt sziikségem arra, hogy Marcsd
nene elbeszélését végig hallgassam, hiszen azt a térténetet én ismertem a legjobban.
Miel6tt tavoztam volna, a gyomrom egyet kordult, jelezve, hogy igy ¢hesen még
par 6rara sem tandcsos az Angolajban 1évé buvohelyemre elmennem. Ezért kapora
jott, amikor Marcso nene a biidos, kulimaszos nadragot az ambitus (tornac) 1€pcso-
jén hagyva — apam hivo szavara — belépett a lakasba, hogy panaszait még bvebben
elmagyarazza. Ezt az alkalmat hasznaltam ki arra, hogy a kapu melletti nyari kony-
habol az ebéd maradvanyait megdézsmaljam. Kapkodva tomtem magamba az ebéd-
b6l maradt krumpli langost, és mar ugrottam is a kapu felé, ahol banatomra , a kaput
tamaszto kard nagy csattanassal eldiilve jelezte, hogy valaki jar a portan. Erre a zajra
apam, macskat meghazudtold tigyességgel ugrott ki a lakasbol, és lagy hangon —
nehogy gyanut fogjak , szélitott meg:

— Gyere csak egy kicsit kozelebb édes kis fiam! — szolt és lattam, hogy a hata
mogott rejteget valamit.

Afeldl nem lehetett kétségem, hogy mi az a valami, mert a nadragszij hianyzott a
derekarol.

— No azért ott még nem tartok, hogy az oroszlan ketrecébe csak ugy besétaljak! —
figyeltem fel apam kiilondsen szokatlan, lagy hivé szavara.

Egyetlen mozdulattal — szinte feltéptem a nagy kaput — és rohantam ki az utcara
olyan gyorsan, hogy az éppen arra felé csoszogo Toter mamat majdnem az arok fene-
kére 1oktem.

— No te bolond, hat nem latol! — orditott utanam méltatlankodva, de én mar a har-
madik szomszédnal rigtam az utca porat, kisebb fajta tajfunt kavarva magam mogott.

Nem volt felesleges az ilyenféle iparkodasom, mert hatra pillantva, apamat lattam
szofogadatlan gyermeke nyomaba eredni.

Szerencsémre jokora elonyre tettem szert, amig 6 Toter mamat az arok szélérdl
felsegitette. A bikaistalld utan mar csendesebbre fogtam a futasomat. Lasstibb tem-
poban futottam az Angolaj legeld bokros része felé, ahol a ,,vihar” elcsitulasanak
idejére a buvohelyem, a hegy orman 1évo kis barlang vart ram. Apam nem kovetett.
Jol tudott futni, de Ggy latszott, hogy tovabb mar nem birta szuflaval — vagy nem is
akarta. Valoszinii igy gondolta, ha megéhezek, haza megyek ugy is, és akkor meg-
kapom ami nekem jar. A buvohelyemen volt idém atgondolni a torténteket. Azon
gondolkoztam, hogy tulajdonképpen apam is hibas abban, ami tortént: Reggel, ébre-
dés utan a kert felé indultam. A tragyadomb el6tt a szokasosnal is biidosebbet érez-
tem. A kakas pedig még buzgobban kapirgalt.

— Mi ez az éktelen biidos? — kérdeztem az ott foglalatoskodd apamat.
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— Mi lenne, mulya gyerek? — tisztelt meg kivancsisagomért, hat a vécét tisztitottam ki.

— Oszt hova tette? — néztem ra kérdon és a vécé tartalmara gondoltam.

— De kivancsi természeted van. Vigyazz, hamar megoregszel.

— Kivancsi a rosseb! — feleltem, mik6zben arra gondoltam, hogy a fene sem akar
még megoregedni.

— Oda éstam be a tragyadombba, a kofal mellé. Bele ne essél! — figyelmeztetett,
ismerve az ugrandozo természetemet.

Ezzel tulajdonképpen be is fejeztiik a kellemes tarsalgasunkat. O még a munkajat
végezte, én meg azt figyeltem, hogy mivel lehetne egy jot jatszani. Természetesen
az 6 munkaja még tovabbra is a tragyadomb koriil tartott. Nagy becsben tartotta és
gondozta, mert az volt a mondasa, hogy a tragya aranyat ér.

— Attdl jo a buza termés, a kukorica, krumpli, sz616 €s minden, amit a fold
terem! — mondta.

Ezek utan még a kertiink végében lakd Rozi nenére sem haragudott, annak elle-
nére, hogy nagy dolgat a kertlink végén végezte el ismételten. Az egymazsa negyven
kilé kortili asszony esetenként akkora csomot hagyott a kertiink végében, hogy egy
elefantnak is kisebbségi érzése lett volna, azt megpillantva. De apam nem haragu-
dott érte. Amint mondta, minden csomo egy vodor szilvat jelent a tobblet termésben.
Igaz, volt id6, amikor ugyancsak elszornyiilkodott annak nagysaga lattan. Ilyenkor
azt mondta, hogy az a csomo is megérdemelné, hogy a szomolyai rezesbanda koré
allva, egy par notat elfjjon a tiszteletére. Mert hat a szomolyai rézfuvos zenekarnak
mar ilyesmiben volt része. Egy bogacsi lagzibol hazafelé jovet, almosan bandukol-
tak hazafelé, amikor az alig felkel6 napnal az egyikiik — az el6l gyaloglo zenész —
felkialtott.

— Kedves Barataim! Nézzetek ide! Lattatok mar ekkora csomat?

Azok elszornyiilkodtek annak szokatlan nagysaga lattan. Gyanitottak, hogy az
elottiik Szomolyéra hazafelé tartd valamelyik bélpoklos vendég helyezte oda abban
a reményben, h ogy a hajnali sziirkiiletben valamelyikiik felbukik benne. Ok azon-
ban mar napvilaganal indultak haza, a keskeny, erdei 6svényen. Egy darabig még
bamultak a csomd nagysagat, majd ugy dontottek, hogy korben allva a zenekar egy
par nétaval megtiszteli annak nagysagat.

Apam, miutan mégiscsak befejezte a tragyadomb koriili munkat, mas munka utan
nézett, de elotte még ismét figyelmeztetett.

— Ne ugrandozz itt, mert még bele esel! — mutatott a nagy biizt arasztd vécé tar-
talma felé, amelyet mar a szalmads tragya teljesen eltakart.

Ezzel 6 el is tavozott az Gijabb munkdjat végezni. Alig tdvozott, Jozsi dcsém érkezett
meg a mi utcankban lakd jatszopajtasaval. Jani, két évvel volt fiatalabb nalam, az az
nyolc éves volt. Egyes gyerek volt, testvérek nélkiil. Igy aztin neki nem kellett nélkii-
16zni a haboru utani években sem, mig nekiink annal inkabb, hiszen négyen voltunk
testvérek. Jutott neki a szép ruhakbdl és a finom falatokbdl egyarant. Engemet nagyon
bosszantott ez a nagy kiilonbség. Nem beszélve rdla, ha ezt éreztette is veliink dicsekvé-
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seivel. Ezért én aztan ugyancsak irigykedtem ra annak ellenére, hogy t6bbszor is mond-
tak, milyen csunya dolog az, ha valaki a masikra irigykedik. A jo nevelés szerint 6riil-
ném kellett volna annak, ha masnak van, annak ellenére is, hogy nekem nincs. Ugy lat-
szik, nem voltam jol nevelt, mert szerettem volna ha nekem is jut valami. Jani, most is
dicsekvéssel kezdte, amint hozzam érkezett.

— No, nézd csak, milyen szép nadragom van!

Oda pillantva az 0j nadragjara, maris tapasztalnom kellett, hogy bizony az enyém
csak dcska rongy az 6vé mellett. De hat nekiink — €s a hozzank hasonlé t6bb gyere-
kes csaladban — ez majdnem természetes volt. Hiszen az idsebb testvértdl 6rokoltiik
sokszor azt a ruhat, cip6t, amit mar 0 kindtt. Ezek a holmik altaldban mar megvisel-
tek voltak, az az, hogy az ujhoz mar egyaltalan nem hasonlitottak. Néztem a Jozsi
nadragjat, aztan a magamét, és utana a poffeszkedd Janiét, aki rdadasul kezében egy
torta szeletet tartott, amit mi csak hallasbdl ismertiink.

— Cserélhetiink, ha akarod?! — mondtam neki nem kis giinnyal.

— Azt a kopott nadragot fel sem venném! — valaszolt. Mikdzben a tortaszeletet
immel-ammal majszolta, mintha mar j6 modjaban abba is beleunt volna.

— Pedig ezzel a nadraggal sokkal messzebb lehet ugrani! — mondtam neki, de nem
minden hatsé gondolat nélkiil.

Ugyanis a csevegésiink egész ideje alatt a tragyadomb frissen atrakott része felé pis-
logtam, ahol a vécé tartalma szalmas tragyaval letakarva, tiirelmesen vart az 6szi nagy-
tragyazasra. Mert hat apam szerint akkorara ,.€rik” ssze a tobbi szalmas tragyaval, és
azutan érdemes szekérrel a term6foldre kiszallitani. A téli hoval a talajba kertilve, a
kovetkezd évben jobb termésre lehet szamitani.

— Elugrok én ezzel a nadraggal olyan messze, mint Te! — mondta sért6dott hangon,
amiért az 6 nadragjat lebecstiltem.

— Prébaljuk ki, akkor majd meglathatod, hogy az én nadragomban tovabb lehet
ugrani! — fogtam szavan, miel6tt még meggondolnd magat.

— Gyertink, probaljuk, de biztosan én gy6zok! — mondta magabiztosan.

Ahhoz, hogy minél tavolabb lehessen ugrani, a trigyadomb melletti kofal tetejére kel-
lett felkapaszkodnunk, amely egyben a portak kozti telekhatart is jelentette. Ez a kofal
az egyméter magas tragya dombot legalabb egy méterrel megtetozte. Elég magas volt
ahhoz, hogy a két udvarra vald atlatast megakadalyozza. Legalabbis mi gyerekek nem
lattunk at rajta. Egyik alacsonyabb részén felkapaszkodtunk a kofal tetejére, és libasor-
ban vonultunk az ugrashoz, az altalunk legalkalmasabbnak vélt helyre, a ,,startvonalra”.

— No, hogy onnan nem estetek még le! Gyottok le onnan btidos kiilykei! — kialtott
rank Marcso nene, amint vonultunk a startvonal felé, mikdzben tekintetébodl a szoka-
sos gyanakvast olvastam ki.

Ha meglatott benniinket, rossz érzései tamadtak a kozeljovot illetden, és foleg azért,
hogy nem igen tudja megakadalyozni ezeket a kellemetlen toérténéseket. Egy darabig
még ott karogott, de mivel csak a kdfalon maradtunk, nagy morgassal tdvozott, amibdl
azt érthettiik, hogy nem banna, ha a nyakunk kitérne. De hat nekiink esziink agaban
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sem volt, hogy a nyakunkat kitorjiikk, mert nem a kéves udvarra szandékoztunk ugralni,
hanem a j6 puha trdgyadombra. Ennek ellenére a Jani mamajanak borus volt a tekin-
tete, amint a lakas felé csoszogva vissza-vissza pillantott felénk. Egy fél perc mulva
mar egy bottal a kezében csoszogott vissza.

— Gyottok le onnan! Hat kinek beszélek én? — kiabalta, és csak ugy vaktaban csap-
dosott a botjaval a harom fako gyerek felé, igy nevezett benniinket.

Jani pityeregni kezdett:

— Ilyen rossz nagymamaja nincsen senkinek —, szipogta neki, aki mar botjaval cél-
zott titésre készilt, és az els6 célpontja én voltam.

Ez a kijelentés mintha hasznalt volna, a bot mozdulatlanul allt meg a levegdben,
majd kezével egyiitt lehanyatlott. De azért még egy utolsoé szitkot kiildott felém:

— Csinaljatok, amit akartok, hogy a nyavalya torne mar ki benneteket, mert vele-
tek mar az Isten sem bir. Bezzeg az én gyerekkoromban az ilyen neveletlen gyereke-
ket ugy elfenekelték, hogy arrol koldult.

Rantott egyet a fejkenddjén, €s a botot a kerités mellé dobva, egyfolytaban szitko-
z6dva elvonult.

— No végre, mar azt hittem, hogy meghiusul a tdvolugrd verseny — mondtam.

Jani is megkonnyebbiilt nagymamaja elvonulasanak lattdn, majd igy szolt:

— Mi ez a budos?

—Ugyan mi lenne? A tragyadomb! Azért nevezik tragyadombnak, mert biidos. Csak
egyszer biidosebb, mint maskor. Nem lehet olyan finom illat, mint egy rézsakertben! —
nyugtattam meg feltamado gyanakvasat, amely talan a nagymamajarol ragadt ra.

Erre a kijelentésemre gyanakvasa alabb hagyott, és jelezte, hogy készen all a
tavolugrod versenyben vald részvételhez. Jozsit egy picit megérintettem, majd amikor
odafigyelt ram, oda sugtam neki:

— Csak addig ugorj, mint én, ne tovabb —, mondtam ¢és bealltam a ,,startvonalra”, hogy
mielébb elrugaszkodjak a kdfalrol, hogy aztan a tragyadombon fejezzem be az ugrast.

Elotte egy par masodpercig Osszpontositottam, hogy lassa, én mindent beleadok
a siker érdekében. A titokzatos helyet figyeltem, ameddig semmiképpen sem szabad
elugranom.

— Ugorj mar! Ugorj! — ndgatott Jani, mert szerette volna mar bebizonyitani, hogy
0 lesz a gyOztes.

Tekintetem végig hordoztam a kérnyéken, hogy teljes bizonyossaggal meggyo-
z0djek arrdl, hogy a sziileink koziil senki nem figyeli az eseményeket. Aztan az égre
pillantottam, hogy megfelelé képen van-e rogzitve, mert az volt az érzésem, hogy
a kovetkezo percekben le fog szakadni. Ezutan izmaimat megfeszitve — nagy kial-
tas mellett —, hogy az ugras ugy latsszon, mintha teljes erédbedobassal ugrok — elru-
gaszkodtam a kofal tetejérdl. Janibol kitort a rohoges.

— Csak eddig?!

— Sajnos csak eddig! — feleltem szinlelt banattal ¢és a tragyadombrdl lelépve félre
alltam a tovabbi eseményeket figyelni.
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Aztan Jozsi kovetkezett. Csodak-csodaja, 6 sem birt messzebb ugrani, mint én.
Janinak sugarzott az arca, ekkora sikertelen ugrasok lattan. Oda allt a ,,startvonalra”
és ugrashoz késziilodott. Nagymamaja argus szemekkel, az ambitus oszlopanak taka-
rasabol titokban figyelte az eseményeket. Folytonos bizalmatlansaga éberségre intette.
Ha a ,,harom faké gyerek” valamibe kezdett, az eleve gyanus volt szamara. De nem
torodott mar vele unokaja, a dédelgetett gyerek, — akit még a sz£Itdl is ovtak —, hogy
nagymamaja argus szemekkel figyeli az ambitus oszlopa mogiil. Szdmara mar csak
a kozeli gyozelem létezett, ami sem elotte, sem mi eldttiink nem volt kétséges, hogy
tavolabb ugrik mint mi ugrottunk. A kovetkezd pillanatban egy nagyot dobbantva elru-
gaszkodott a kofaltol, és nagy huppanas kiséretében derékig stillyedt a fortelmes kuli-
maszba. Az a megbojgatas utan jobban ontotta magabol a bilizt, mind eddig barmikor.

— Nagymamam! Nagymamam! Gyere gyorsan! — kiabalt az ez idaig még 1j nad-
ragjaval dicsekvo Jani.

Marcs6 nene, korat meghazudtolo fiirgeséggel sietett a helyszinre, de mi mar ezt
nem vartuk be. Nem volt kétséges, hogy én vagyok a fobilinds, ezért kellett az Ango-
lajban 1évo buvohelyemre igen gyorsan eltdvoznom. Apam jol szamitott. Megéhez-
tem, és a buvohelyemrdl akarva-akaratlan hazaindultam. Az éhség nagy tr. Ovato-
san kukkantottam be a kapun. Mégis valaki hirtelen elkapta a csuklomat, és nad-
ragszijjal méregette hatsofelemet. Az ismerds iitések kdzben jajgatva igértem meg,
hogy én ezutan mar j6 kisfiu leszek.

Dinnye lékelés

Mar nem volt harag bennem Viktor irant. Végtére is a tejesfazekak elpusztulasa
miatt artatlanul kapta a verést, és ezzel szamomra elégségesnek bizonyult biinhd-
dése. Nagyon biztam abban, hogy ezutan mar artatlanul nem kapok verést az 6 hamis
vadjai miatt. Amikor Gjra megjelent nalunk, nem emlitettem az almalopast — amiért
én kaptam a verést —, és a tejesfazekak altalam torténd pusztuldsat, amiért meg 6t
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verték meg. Nem akartam sokdig haragudni, ezért inkabb ujabb kellemes idotoltésen
tortem a fejem.

— Nem kellene megnézni, hogy érik-e mar a dinnyétek? — kérdeztem tdle, aminek
hataséra lathatoan vidamabb lett.

Persze, az bizony a mi balszerencsénk, hogy ami nekiink kellemes id6t61tésnek sza-
mitott, annak a vége a megfenyitésiinkkel végzddott. De hat mas elfoglaltsagot csi-
nalni olyan unalmasnak éreztiik, hogy inkabb vallaltuk a fenyitést. Apukaja bepalantalt
dinnyével egy félholdnyi teriiletet a csereszlyuki hatarrészen. Nagy reményeket flizott
a varando terméshez, hiszen Szomolyéan nem foglalkoztak ennek termesztésével, annal
is inkabb, mert termett itt gyiimolcs sokféle, ha nem is dinnye. Eppen ezért gondolhatta
ugy, hogy ezen a tajon kelend6 lesz majd az 6 f6ldjének gytimolcse.

— Ha sikeril a termés —, jegyezte meg Ovatosan —, veszek egy lovat az arabdl, le
cserélem ezt a gebét, mert nem jo ez mar semmire — mondta reménykedve f6ldszom-
szédjanak.

Viktor a dinnyef6ld latogatasara tett javaslatomat 6rommel fogadta.

— No latod, erre nem is gondoltam. Mar biztosan érik azdta! — csapott a térdére
javaslatomra.

Par perc multan Viktor, Jozsi 6csém és én egy késsel és két bugyli bicskaval ellatva
indultunk a dinnyefold iranyaba. A nyari napsugar boséges meleggel parosulva kisérte
a harom fako gyerek utjat. Cudar meleg volt. Aki csak tehette arnyékba vonult a hdség
elol, de mi nem tehettiik, mert fel kellett deritentink, hogy a dinnyefoldon érik-e mar
a termés. A ciganyparton kapaszkodtunk ki a falubdl, hogy a Nagyvolgy-teton at
eljussunk az utunk céljadhoz. A hazérzo kutyak az arnyékban hevertek. Lustak vol-
tak arra is, hogy minket megugassanak, pedig maskor nemcsak megugattak, de meg
is kergettek. Egyik-masik morgasba kezdett, de tovabb nem erdltette magat, fel-
emelt fejét Gjra két elso laba kozé helyezve, tovabb szundikalt. Remélhetdleg sok-
kal nagyobb csontokrol — mint amikben eddig része volt — tovabb almodott. A domb-
tetore felhallatszott a falubol egy-egy szomjas tehén bogése, €s a tyukok kotkoda-
lasa, mellyel jelezték, hogy ismét megtojtak. Mikor atértiink a domb masik oldalara,
tavolabb keriiltiink a falutol, s ezért az elébb hallhaté zajok sem hallatszottak. Mar
kezdtem banni, hogy kimozdultunk az arnyékot ado falubol. Egy lelket sem lattunk
a hatarban. Nem talalkoztunk senkivel. Még a madarak éneke sem hallatszott, ok is
,,h0ség” sziinetet tartottak a fak lombjai kozott.

— Nem kellene visszafordulnunk? — intéztem Viktorék felé a kérdést, mert lattam,
hogy a hdség hatasara Ok is olyan lankadasba kezdtek, mint az altalunk frissen leta-
posott dudvak.

— Nem! Nem! Gyeriink csak tovabb! — makacsolta meg magat Viktor az eldbbi
kérdésemre.

fgy hat tovabb mentiink a dinnyefsld iranyéba, mely mar nem volt til messze.
Fele utjan mar tal voltunk, amikor egy bokor mogiil varatlanul rank szolt valaki:

— Megtudnatok-e mondani, hogy hova igyekeztek ebben a hdségben?
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A hang iranyaba kaptuk fejiinket, ahol a pasztor lapitott az arnyékot add nagy bokor-
ban. Fokosat elszantan markolaszgatta egyik kezével, a masik kezével pedig a pasztor-
taskajan 1évG rézveretes cimert veregette jelentéség teljesen. Ugy, mintha mi nem vet-
tilk volna észre, hogy a foldkerekség e kicsinyke darabjanak 6 az ura, és parancsoloja.

— Megytink apukdmnak bekapalni a foldet! — valaszolt Viktor a sebtében kiagyalt
hazugsagaval, és a kést —, amelyet a dinnye 1ékeléséhez hozott — beljebb engedte a
nadragja szaraba. A pasztor nem vette észre késbujtato akciojat.

— Nem latom nalatok a kapat, vagy anélkil is tudtok kapalni? — nézett fiirkészo
tekintetével Viktorra, és nekiink is a szemiink koz¢é, hatha megrebben a kapalasi
hazugsagra. De nem rebbent meg szemiink, ¢€s alltuk az 6 vizsla tekintetét.

— Még reggel elvitte a mi kapankat is —, bizonygatta Viktor, de tigy latszott nem
tudta teljesen meggydzni a mi tisztességes kapaldsi szandékunkrol. Mindenestre
tovabb engedett utunkon gyanakvo szemeinek kiséretében.

E rovid és varatlan izgalom utan, szinte egyik percrdl a masikra, a dinnyefold
kozelében talaltuk magunkat, amely egy foldteriilet mélyedésébol (lapabdl) bukkant
eld igéretesen. Az emberfej nagysagl, vagy még annal is nagyobb hamvas gorog-
dinnye fejek mosolyogtak rank a szikrazdan siitd nap fényénél. Egy-egy pillanatra
megalltunk és néztiik a dinnyék sokasagat, amelyek gy éreztiik, hogy csak mirank
varnak. Neki lattunk a dinny¢k 1ékelésének a bugyli bicskakkal és késsel nagy-nagy
buzgalommal. Minél tobbet Iékeltiink meg, annal inkabb valt bizonyosabba a gyanum,
hogy hamarabb jottiink a kelleténél erre a sztiretre. Viktor ijedten szemlélte a magunk
mogott hagyott meglékelt dinnyék sokasagat, amelyek lendiiletesen szaporodtak.

— Biztos vagy benne, hogy a visszahelyezett 1€k tjra 6sszeforr a dinnyével? — kér-
dezte tolem aggodalmaskodva.

— Persze, hogy biztos! — feleltem neki magabiztosan.

Ugyanis a lékelés elott én tettem javaslatot a dinnye érettségének ilyenfajta megal-
lapitasara, és ami az Osszeforrast illeti, el is hitte, hiszen én is hittem benne. Miért is
ne hittem volna. Hiszen annyiszor hallottam mar, hogy ha Isten akarja, még a kapa-
nyele is elsiil. Abban meg nem kételkedtem, hogy 0 akarja az 6sszeforrast is. Viktor
megnyugodott és folytattuk tovabb a Iékelést. Nem felejtettem el figyelmét Gjra fel-
hivni a Iékek pontos eredeti helytikre vald visszahelyezésére. Jozsi kialtott fel:

— Erett dinnyét talaltam! Roviddel utdna Viktor is felkialtott: — En is!

Mar éppen ideje volt. Mert mindent lehet mondani, csak azt nem, hogy koran jott
a sikerélmény. De minél késobb jott, annal jobban értékeltiik. A két hamvas dinnyé-
vel bevonultunk az arnyékot adé bokrok koz¢, €s mohon falatozni kezdtiink. Az érett
gylimoélcs leve a szankbol csorgott le, az ingiinkre és fekete rovid alsé nadragunkra.
Hirtelen jokedviink tAmadt, hiszen mar a szomjisagunk is csillapodott, és nem kin-
zott tovabb benniinket.

— Utoljara a Toter mama kertjébdl ettiink ilyen finomat, de ez taldn még annal is
finomabb — dicsekedett Viktor a sajat termést dinny¢jiikkel.

Erre az emlékezésre széles jo kedviink tdmadt, mert ott a dinnyékkel felpakolva
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menekiilni kellett. Menekiilés kdzben a patakon akartunk atugrani, de beleestiink a
vizbe. A dinnyéket gorgette a viz, €s mi menekiilés kozben kapkodtuk ki a vizbdl,
amire volt idonk. Felhotlentil kacarasztunk, vihogtunk az akkori eseményen, amikor
hirtelen arra gondoltam, hogy lesz e kedviink nevetni akkor is, ha a jelenlegi kartevé-
stinket a Viktor apja meglatja. Erre a gondolatra dertiltségem alabb hagyott. Kértem
a tobbieket is, hogy senkinek se aruljak el ezt a dinnye kdstolot. Deriiltség kézben
a hetedik érzékszervem miikodésbe 1épett. Az volt az érzésem, hogy kozelrdl figyel-
nek benniinket.

— Pszt! — piszegtem, csendre intve tarsaim.

Egy ag reccsent, majd a bokrok koziil évatos 1épések neszét hallottam.

— Hallottatok? — sugtam.

Ebben a pillanatban a pasztor ugrott kozénk dithésen.

— Az anyatok mindenségét, mit csinaltatok? Tonkre tettétek az egész termést! — ordi-
totta toporzékolva és fokosat forgatta dithében.

Talpra ugrottunk, és ugrottunk is be a bokrok siirtijébe a dithos pasztorral ellentétes
iranyba. A kovetkezo pillanatban mar dobta is utanunk fényes fokosat, labunkat célozva.
Viktornak a laba k6z¢é akadt a fokos nyele és elvagodott, de maris talpra ugrott. Annyi
esze volt, hogy még a fokost is felkapta a foldrdl és ugy rohant utanunk. Mint késébb
elmondta, ezt azért tette, hogy a pasztornak még egyszer ne legyen alkalma azt utanunk
dobni. Futottunk ahogyan csak birtunk. Az {ild6z6nknek mar a nyelve is logott, ezért ful-
dokolva kiabalta:

— Alljatok meg, 4lljatok meg!

Ezt az 6romot esziink agaban sem volt megadni szamara. Néha kozelebb enged-
titk magunkhoz — egy kis reményt taplalva belé — majd Gjra nagyobb tempora kap-
csoltunk. Hatra pillantva azt lattam, hogy minden terhétdl igyekszik megszabadulni
az elfogasunk reményében. Ledobta vallardl a rézveretes, cimeres taskajat, majd a
kalapjat is, fokosat mar Viktor birtokolta. Ennek ellenére nem birta er6vel és megallt
levegét venni. Ereztem, ezt a pillanatot kell kihasznalni és intettem tarsaimnak.

— Most nem lat, alljunk be ide a siirti bozotba! — stigtam nekik és mar lopakodtam
is a bozotos felé.

Vigyorogva néztiik, amint a pasztor — magat kifijva — rohant el mellettiink, az
altala feltételezett menekiilési utunkon, a falu iranyaba. Megkonnyebbiilve 1¢legez-
tiink fel. Tudtuk, hogy a faluig iild6z, ha nem is lat benniinket. El6btijtam a bozotos-
bol és a dinnyefold felé tekintettem.

— Csak nem akarsz visszamenni? — kérdezték mind a ketten.

— Miért? Talan tudtok okosabbat mondani, vagy annal biztonsagosabb helyet? Ott
nem igen keres a pasztor, mert ugy gondolja, hogy még a kornyékét is elkertiljik.

— No ebben igazad lehet —, helyeselte Jozsi és Viktor is.

Elindultunk visszafelé. El6szor a kalapot, majd a rézveretes bortaskat is megtalal-
tuk. A cimer ugy ragyogott rajta, mint egy drias aranytallér. A napsugar tancot jart
rajta. Viktor latta meg eldszor, de én kaptam fel a foldrdl. A pasztor szurkos kalapjat
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Jozsi tette fel. Olyan volt a fekete, szurkos kalapban, mint egy koraérett vénember.
De az arnyékot ad6 kalap most jo szolgalatot tett az egyre elviselhetetlenebb napsu-
garzas ellen. Amint visszaértiink Viktor a hasat simogatta.

— Ti nem vagytok éhesek? Az én gyomrom mar korog, mondta, mik6zben a kezem-
ben 1évo taskat szuggeralta, aminek mélyén feltehetdleg egy kis elemozsia is lapult.

Kicsatoltam a taskat, amelyben egy darab kenyér, és a hozza vald kolbasz egy
abroszba volt becsavarva, egy bicska tarsasagaban. Harom felé tértem a kenyeret
¢s a kolbaszt, majd oda nyujtottam a tobbieknek a nekik szant részét. Par nyeléssel
eltiintettiik ild6zonk ebédjét, amitdl éhségiink alig csillapodott. Ami nem is csoda,
hiszen a dinnyeevés csak az ¢hséget fokozta. Viz helyett a korabban félbe hagyott
dinnyét ettiik meg. Viktor az {ires taskat nézte, majd kikapta a kezembol:

— A taska az enyém, mert €n lattam meg! — mondta.

— En meg folvettem a fo1dré1! — mondtam a magam igazat.

— Az lesz a legjobb, ha eldobjuk, mert még bajt hoz rank —, mondta Jozsi a magaét.

Néztem a taskat, amely jo mindségli borbol késziilt. Pillanatnyilag nem tudtam mit
kezdjek vele, de azt igen, hogy nem dobjuk el.

— Eldobni azért is nagy kar lenne, mert legalabb harminc darab csuzli lenne beldle
— mondtam.

— Csak nem akarok feldarabolni? — kérdezte Jozsi aggodva.

— Szerintem ez a legjobb megoldas. Haromfelé kell vagni.

— A fokos meg teljes egészében engem illet, mert én estem fel benne, és én kaptam
fel a foldrdl! — fogta meg szorosabban a fokos nyelét Viktor.

A taskaban talalt bicskaval a taskat fejteni kezdtilk azon a varrds mentén, amit
hajdanan a taskat készitd mester nagy gonddal varrt meg igen erds cérnajaval. Az
oldalzsebébdl egy biidos fiistos pipa cstszott ki. Ott lapult még a zsebben egy félig
tomott dohanyos zacskd, melyet feltehetden egy birka hugyhdlyagjabol készithetett
a taska gazdaja. Mar jo megpuhult a hasznalattol, ebbol gondolni lehetett arra, hogy
régebben késziilt. Majd a kovakd, csiholdvas, €s a szaraz tapld is elokeriilt. Fogtam
a pipat, kikotortam beldle az el6z6 pipalas maradvanyait és megtomtem dohannyal.
Igy lattam én ezt papomtol is, amikor nagy gondossaggal latott neki a pipalas szen-
vedélyének. Persze, a pipabdl kitisztitott végterméket — a bagdt — én nem tettem a
szamba, hogy meg is ragjam. Majd a tlizcsiholasba kezdtem. A kovako6hoz (tiizko)
szoritottam a taplot, és a csiholovassal a kovakobol szikrat csaltam a szaraz taplo
darabra, amely igy tiizet fogott. Ezt a pipaba tomott dohany tetejére helyeztem, és
addig szivtam a pipat, mig az bodor fiistot kezdett eregetni.

— Add ide nekem is! — kérték télem tarsaim a fiistkarikaimat latva, amit6l koho-
gésbe ¢€s krakogasba kezdtem.

At is nyujtottam hamarjaban, hogy 6k is had kohogjenek. Nem sokaig élvezték ok se,
mert nagy kohogés, priiszkolés utan hamarjaban félredobtak a fiistolgd szerkentyit.

— Ha ezt az apam meglatna, valoszinti a pipa vastagabb végét dugna a szamba — gon-
doltam magamban, amikor csikket talalt a zsebemben és az orromon doérzsélte porra.
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Erre a gondolatomra, mintha a turbékold vadgalamb is szomoru turbékolasba kez-
dett volna. Majd gondolataimbdl visszaérkezve a jelenbe, javaslattal alltam eld.

— En azt mondom, indulni kellene —, mutattam a falu iranyaba.

Erre a javaslatomra borusabb lett a hangulatuk nekik is. Pedig gyonyor tiszta id6
volt. Az égbolton es6éfelhdnek még csak nyomat sem lehetett latni. A baranyfelhdk
usztak csak lassan, méltosagteljesen az égbolton, alakjukat folyton valtoztatva. Egy-
egy ropke pillanatra eltakartak a Napot, amitdl mar is elviselhetobbé valt a rekkend
hoség, arra a ropke pillanatra. Az egyenld aranyban elosztott taska darabjaival ballag-
tunk a falu iranyaba, de a sok cstizlinak vald bor sem okozott mar 6romet, mert sejtet-
tiik, hogy a fenyitésiink ideje vészesen kozeledik. Mielott a dombtetejérol leereszked-
tiink a faluba, gyonyorkdodtiink a kortilottiink eltertild panoramaban. Viktor az erdo felé
figyelt mélabusan, amely a falu felsd részétdl indulva, az Eged hegyig egyvégtében,
sO6t még azon tul is, lombkoronaival betakarta a dombokat, volgyeket.

—Milyen j6 lenne Rozsa Sandornak, vagy Bogar Imrének lenni. Nekik nem kellett
iskolaba jarni, hazi feladatot késziteni, meg otthon az ellenérzo vizsgald tekintetek-
tdl rettegni — mondta lehangoltan. Minden oka meg volt arra, hogy bortusan lassa a
faluba érkezésiink utani orakat, amik a fenyitésiink orai lesznek.

— Menjlink el betyarnak! — élénkiilt fel a betyarok szabad életére gondolva.

— Nem divat mar manapsag az erdében betyarkodni. Az én apam azt vallja, hogy
manapsag mar nem a zolderdoben élnek a betyarok, hanem a zoldasztalnal. Ezek
tudjak csak igazdn meglopni a szegény embert, amit a betyarok soha nem tettek. Ok
csak a gazdagokat zsigerelték, mig ezek a szegény embert nyuzzak. Be kell szolgal-
tatni, helytlikbe vinni, mert Rakosi elvtars igy rendelte —, magyarazkodtam Viktornak
apam meggy0zodését a jelenlegi betyarokrol.

Ezutan az eszmecsere utan mégis jobbnak lattuk, ha nem megyiink az erddbe
betyarkodni, hanem haza megylink, lesz ami lesz. Leereszkedtiink a faluba, és nagy
ovatossaggal kozelitettik meg a kertiinkbe nyilo kiskaput, majd a kerten at az
udvarra mentiink. Bent a lakasbdl, a nyitott ajton és ablakon at erdteljes hangok hal-
latszottak, koztiik a pasztor hangja is. Olyan €hesek voltunk, hogy nem gondoltunk
elfutasra, és az esti sziirkiilet is arra intett, hogy itthon kell maradni. Jobbnak lattuk,
ha minél elobb tul lesziink az elkeriilhetetlen dorgalason. A lakasban észrevették
érkezésiinket, ezért rogton kijottek fogadasunkra.

— Szépséges madarkaim, hazarepiiltetek? Haza hozott a hasatok? — intézték kér-
déseiket hozzank, nem igazan baratsagos hangsullyal.

— Add csak ide a fokosom! — rivallt ra Viktorra a korabban eszkozeit6l megfosz-
tott dithos pasztor.

Viktor apja, aki szintén tagja volt a vendégeket fogadd tarsasagnak, egy bokan
rugassal osztokélte kedves fiat a mieldbbi fokos atadasara. A fajdalom okozta feljaj-
dulas utan atnyujtotta a fokost.

— A taskam hol van? — kérdezte tiirelmetleniil, mert nem latta nalunk.

Nem mertiink sz6Ini semmit.
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— No, mi lesz mar? Nyogjétek mar ki végre, hova tettétek? — ismételte meg még
dithosebben, mert valdszintileg rosszat sejtett.

Ekkor egymasra néztiink gy, hogy abban a nézésben egy vilagot megégetd
katasztrofat véltek felfedezni buzgd kérdezdink. Nem volt mit tenni. Mindharman
kihuztuk indiink derekat az alsonadrag derekabol, és ekkor sok-sok bor darabka hul-
lott a foldre, a még nem is olyan régen, a rézveretes cimerrel diszitett elemozsias
taska darabjai. Koztiik a tizko, tapld, dohanyos zacsko, csiholovas, bicska és az
abrosz. A pipa ott maradt, ahol azt a kohogésiink kézben eldobtuk. A lees6 cimer
pengése az udvar kovén tette érthetobbe, hogy a tdskaja mar nincsen tobbé. Pillanat-
nyi amulat utan, hirtelen haraggal, eszeldsen forgatni kezdte fokosat, gy mint aki
azonnal leszamol ezzel a vilaggal, csak éppen a harom fako gyerekkel kezdi. Viktor
apja, és a mi apank vette el tole a fokosat, mert biztosnak latszott, hogy a fejiinket
azonban nyomban meglékeli. Ha meg is akartak verni, elpusztitani azért nem akar-
tak. Igy aztin annak nyelével, és egy-egy sepro nyéllel buzgén méregették hatsé
feliinket. Perceken belill olyan jajgatasba kezdtiink, hogy a szomszédok ijedten és
aggodva tekingettek be az udvarra, ahol nevelésiink elkertilhetetleniil folytatodott.
Az mar bizonyossa valt, hogy a Viktor apja ez évben nem tudja lecserélni a gebe
lovat, mert a dinnye lékek nem forrtak dssze, és a termés tonkrement. Igy aztan jobb
kosztra fogta a gebét, mire az pendiilni kezdett €s annyira kikupalddott, hogy még
az erd is visszatért belé ugy, hogy 6sszel mar szantani is tudott vele. Minden rossz-
ban van valami j6. A gebének mindenesetre jol j6tt a dinnyelékelés. Mi pedig a verés
utan ,.bizonyistenre” megigértiik, hogy a tovabbiakban jo fiuk lesziink.

Egy meleg vasdrnap

A

R

A nyari napsugar olyan melegen ontotta aldasat, hogy Vitéz kutyank is elhagyta a
kapuoszlop tetején 1évo Orhelyét és hiivosebb helyet keresett maganak a lugasok rejteké-
ben. Vasarnap délelott 1évén, a szokasosnal is csendesebb volt a falu. Aki csak tehette
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csendes, €s foleg hiivos helyet keresett maganak valami arnyékon helyen. A libak soka-
sdga is a patak hiisitd vizében gagogott, €s szarnyaival a vizet csapdosta és frocskolte
szerteszét. Zoli, — az iskolai pajtasom — {igyet sem vetve a nagy melegre, kerékparjaval
bravurosan fékezett a kapunk elott, egyhosszu csikot hagyva maga utan az utca poraban,
amely foldut 1évén, szaraz idoben csak poros lehetet.

— Gyere hozd a bicajod! Megytink bicajozni! — kiabalt be az udvarra nagy lelke-
sedéssel nekem.

— Halkabban mar! Meghallja apam! — szinte sugtam feléje és mutattam az istallo
iranyaba, ahol apam tevékenykedett a tehenek kortil.

—Jo, j6 — halkitotta le szavat és igy mondta:

— Négy ora utan meg mozi is lesz.

Ennek mar ugyancsak megoriiltem ¢én is, hiszen nagy ujdonsag volt ez a mi
falunkban. A falvakat jar6 vandormozi ritkan fordult meg a falunkban. Ilyenkor
aztan zsufolasig megtelt a kulturhaz kivancsi nézékkel. Nem csoda, ha ilyen hir hal-
latdin megdobbant a sziviink, még a mozi sz6 puszta hallatara is. A Zolinak szant
intészavam elkésett. A kovetkezo pillanatban az istallo ajtajan apam dugta ki a fejét,
Zolival tortént diskuralasunkra.

— Hova csalod ezt a gyereket mar megint? — nézett Zolira gyanakvdan.

Dadogva felelt apam kérdésére:

— Hat... hat... ugy gondoltam kerékparozni, meg... meg a moziba.

— Majd adok én nektek ellogni, amikor a sok munka meg itt van. Kerékparozni
mennétek, elnyuzni az 4j gumijat?! A moziba is mennétek, azt a sok mocsoksagot
nézni, a tehenek meg dogoljenek éhen?!

Ekozben olyan tekintettel nézett rank, hogy Zoli gyorsan a hatat mutatta a hazunk-
nak, miel6tt még tettleges nevelésben is nem részesiil. Irigykedve néztem utana,
amint a biciklijét egyre gyorsabban tekerte, és nekem bizony maradnom kellett.
Nekik nem volt sem tehentik, sem f6ldjiik €s igy a vasarnapja szabad volt. Apam
viszont a napszamos munkabérébdl négy hold foldet vasarolt, hogy valamije legyen
a négy gyerekének. Ezért aztan Rakos elvtars kulaknak nyilvanitotta. Ha mar egy-
szer kulakok lettiink, ugy kellett addzni is. Apam sokszor keseregve mondta:

— Mi az istenbdl teljesitsem a tejbeszolgaltatast? A tehenekkel szantom a foldet,
igy nem varhatom, hogy tejiik is legyen.

fgy aztan nagy becsiilete volt a tejnek minalunk. Az a kevés tej nekiink is kellett
volna, meg Rakosi pajtasnak is. Viszont ¢ volt az erdsebb, ezért aztan foleg neki
adtuk. Mi meg pénzért vettiink magunknak, ha mar nagyon kellett.

A Nap az égbolt legmagasabb pontjardl nézett benniinket, amikor Jozsi 6csémmel
elindultunk tehenes szekérrel a hatarba. A feladatunk az volt, hogy a teheneket meg
kell legeltetni. Mig a tehenek legelnek, addig mi szediink a szekérre annyi fiivet,
amennyivel a tehenek legalabb kétszer még jol laknak.

— Ha ezt a parancsomat iddben megcsinaljatok, felélem még a moziba is elmehet-
tek! — csillant meg egy reménysugar apam szajabol.
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— No hallottad? Rajtunk is mulik, hogy eljutunk-e a moziba —, boktem oldalba
Jozsit és mar pattintottam is egyet szijostorommal a tehenek f610tt.

— Gyertink Daru! Gyertink Szegfli! — szolitgattam szaporan a teheneket, mert nem
volt szabad megtitni dket.

Jozsi is mintha derGsebb lett volna arra a gondolatra, hogy ha igyeksziink, eset-
leg még a moziba is eljutunk. De a nyari napsugar nem akart kegyes lenni hozzank.
Az utszéli novények levelei fonnyadozni kezdtek a rendkiviili meleg hatdsara. Az ut
mentén bivalyos fogattal talalkoztunk. A bivalyok egy-két négyzetméternyi pocso-
lyaban fekiidtek, €s gazdajuk erélyes tiltakozasara sem voltak hajlanddk elhagyni a
hiisité pocsolyat.

— Mozduljatok mar meg Raro, Betyar! — kialtott rajuk, mikdzben szijostoraval —
majd amikor ez nem hasznalt —, vasvillaval probalt meg érvényt szerezni biztato-no-
gatd szavainak.

De azok még igy sem mozdultak. Mintha eltokélték volna, hogy inkabb a halal,
mint a hiisitd pocsolya elhagydsa. A Daru és a Szegfti tehenek is olyan hintazo
jarasba kezdtek, mintha jobbra-balra szivesebben 16tydgnének, mint elére haladja-
nak. Az volt az érzésiink, mintha kimondottan minket akarnanak bosszantani a lusta
mozgasukkal.

— No, ezektdl nem jutunk el a moziba, mert még estére sem ériink ki a legelore —,
jegyezte meg Jozsi teljes joggal és 0 is, én is a kezemben tartott szijostorra gondoltam.

A levegObe emeltem az ostort, s megjegyeztem:

— Nem art nekik egy kis biztatds,meg aztan ide mar nem latnak el otthonrol —, gon-
doltam a tiltott verésre.

Lestjtottam a Darura, majd a Szegflire, de a haladas tempdja nem valtozott, s6t
ugy viselkedtek, mintha nem is éreznék az ostor csapasait. Ezért — az eredménytelen-
ség lattan — szaporaztam az ostorom {itéseit, a szekér tilésdeszkajarol, de azok csak
cammogtak tovabb egykedviien. Oket bizony nemigen érdekelte a mozi, ezért tel-
jesen mindegy volt, hogy csak a moziel6adas utan ériink-e haza. Megfeszitettem a
gyepldt, és megalltunk.

— Mit akarsz? — kérdezte Jozsi kivancsian, de ezt még magam sem igazan tudtam.

— Beszélek mar a fejiikkel, hatha az 6ntudatukra tudnék hatni — valaszoltam.

A szekérrdl lelépve, a Dart tehén fejéhez alltam. Megsimogattam a fejét, majd
elkezdtem hozza beszélni, mert ugy éreztem, 6t kell megnyernem a gyorsabb hala-
das tigyének, a Szegfli ugyis azt csinalja, amit a Daru diktal.

— No idefigyelj, az Istennek legjamborabb ¢€s legravaszabb marhaja! Ne rontsuk el
a jo viszonyt, amibdl még egy kevés talan van kozottiink.

— Mi vallaltuk, hogy jol lakatunk, ti pedig iddben visszaértek a mozikezdésre!

M-M-M bdogte vissza a Dart, amibdl érthettem azt is, hogy megértett, meg azt is,
hogy meleg van. Mégegyszer megsimogattam oket, és elfoglaltam helyemet a szekér
iilédeszkajan. Jozsi szolalt meg:

— Gondolod mértették? Elég ontudatosak?
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— Majd meglatjuk! — csaptam ko6z€jiik az ostorral, de 6k ezutan is csak cammog-
tak tovabb.

— Ugy latszik a Darti mégis azt valaszolta M... M... meleg van, nem pedig azt,
hogy megértett — mondtam Jézsinak.

Bele kellett torddniink a lasst haladds megvaltozhatatlansagaba. Szotlanul tltiink
a lassan gordiilo szekér tilésdeszkajan. Figyeltilk a mozdulatlan tajat, amely most —
vasarnap lévén — még mozdulatlanabb volt, és még csendesebb. Egy-egy pacsirta
akart mindenaron folébe keriilni az égbolton szétszortan Gszd baranyfelhdknek,
mikdzben zengte énekét. A sarguld gabonafoldek felett egy-egy enyhe szell6 suhant
at, amitol a telekalaszok meghajoltak, majd tjra kiegyenesedtek, és hullamzott, mint
a tenger. A nadragszij szélességli kukorica, krumpli és buza foldek, vetemények val-
togattak egymast az utunk mentén. Hol egy nyul, hol egy fogolycsapat , facan sza-
ladt at az ton a lassan botorkald tehenek eldtt. Az ostort csiingettem a kezembdl,
amelynek szija ugy kaszott az it menti gyomnovények kozott, mint egy lopakodo
siklé, amelynek eltokélt szandéka, hogy a szekeret utjan kovesse. Aztan egyszer-
csak megakadt egy bogancsban tigy, hogy majdnem kirantotta az ostort a kezem-
bol. Erésebben markoltam meg a nyelét és a bogancs teteje leszakadva az ostorom-
mal kuszott tovabb. Suhintottam egyet-kettot, de a bogancs nem esett le ostoromrol.
Mégegyszer felemeltem és a Daru tehén hatso felére sujtottam. A Dartn ideges ran-
gas futott végig. Rugott egyet a levegdbe, mikdzben orrcimpai kitagultak és a hatan
a szOr égnek allt. Elbdditette magat. Ez az idegesség gyorsan atterjedt a Szegfiire
is. A jarom megfesziilt a nyakukon és megrantottak a szekeret ugy, hogy az ilésrol
majdnem beestiink a szekér belsejébe. Az elobb még cammogd tehenek pehelyként
ragadtak magukkal a nyikorgo szekeret.

— Ez kellett volna mar elobb is, akkor biztosan elérnénk a moziel6adast! — lelken-
dezett Jozsi, amikor a tehenek vagtaba kezdtek.

— Varjuk ki a végét! — valaszoltam dvatosan, mert a Dart mar maskor is tartoga-
tott egy-két meglepetést.

A rohano¢ tehenes szekér utan olyan porfelhd kerekedett, hogy visszapillantva a
falu felé, mar abbol még a templom tornya sem latszott. Megfeszitettem a gyeplot,
ami az orrcimpaikba volt beakasztva, hogy mérsékeljem Oket a vagtaban. Azonban
6k nem csillapodtak. SAt, hatso feliiket dobaltak a levegdbe tigy, hogy latnunk kel-
lett, ennek fele sem tréfa. Erdsen kapaszkodtunk a szekér oldalaba, 16csbe, meg
mindenhova, csakhogy le ne repiiljiink a szekérrél. Kanyar kovetkezett, de nem a
megvadult teheneinknek! Ok mar nem figyeltek semmire és senkire, hanem az els6
adand¢ alkalommal kiegyenesitették a kanyart attdl figgetleniil, hogy a tovabbiak-
ban paradicsom, paprikak vagy barmi mas iiltetvényen keresztiil gazolnak at.

— Jaj nektek kukoricak, dinnyék, t6kok, uborkak, paradicsomok, meg minden, ami
a kovetkezo percekben a labak és a kerekek elé kertiltok, mert tit6tt az utolso oratok!
— sohajtottam ¢€s figyeltem a szornyli pusztitast.

Minden egyes masodpercre egy hatalmas bakkandas esett. A ,,nadragszij” sz€les-
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ségli foldek barazdaiban akkorat zakkant a szekér, hogy az volt az érzésem, rogvest
darabjaira hull.

— Hej Rékosi elvtars, miért nem tagositottal mar felénk is! Most nem zakkanna a
szekér Iépten-nyomon akkorat a sok-sok barazda miatt — gondoltam a sok felé mar
beindult termeldszovetkezet tagositasaira, amit azonban valojaban nem kivantam.

Ebben a pillanatban ezt csak gondolni lehetett, kimondani nem, ha csak a nyelve-
met nem akartam elharapni a barazdakon ugralo szekéren. A robogd szekéren elo-
szor az iilésdeszka reccsent egy nagyot. Ennek kovetkezményeképpen Jozsi és én a
szekér rakterébe zuhantunk.

— Kapaszkodj! — kialtottam Jozsinak, amikor a hatsé saroglya is kiakadt, és
magunk mogott hagytuk a legazolt vetemények, iiltetvények strtijében.

Ezutan a szekéroldalat tdmasztd 16csok kovetkeztek sorban egymas utan. Mivel az
oldalakat mar semmi nem tartotta, igy azok is lemaradtak a valaha szekérnek nevezett
robogo szerkezetrol. A kotelek, sarlok, villak ugy peregtek le a letarolt vetemények
koz¢, mintha azokat soha nem is vittiik volna magunkkal. A baj mellett ezer szeren-
cse, hogy vasarnap volt, mert ellenkezo esetben egy-két gyomlalgato anyokat is elta-
postunk volna, de igy talan, a délutani litinian nem csak tidvosséget, hanem életet is
nyertek. A teheneknek mar habzott a hatuk a sziinni nem akar6 vagtaban. Félelemtol
riadt arccal néztlink egymasra. Kétszer-haromszor keresztet vettem jobb kezemmel,
mig a masikkal kapaszkodva, esedez0 tekintetem a baranyfelhdk f61é emeltem:

— Ha vagy az égben, akkor segits rajtunk! — konyorogtem a felhok f616tti Iényhez,
mert itt mar mas nem segithet.

De a felhdk f6l6tti mindenhaté nem akarta esedez6 kérésemet meghallgatni, mert
a tehenek tovabb robogtak. Mar azon voltunk, hogy leugralunk egymas utan, miel6tt
még a szekér felborulva ,,betakar” benntinket. Szerencsére a tehenek teljesen kiful-
ladtak, és széles terpeszallasban megalltak egy voroshagymas folddarabka kellds
kozepében. Zihalo tiidokkel szivtak magukba a leveg6t, amelynek ugyancsak hia-
nyaban voltak az iménti vagtazas miatt. Megmenekiilésiink utdn dobbenten néztiink
vissza a magunk mogott hagyott pusztitasra. Mogottiink minden letarolva ugy, hogy
azt mar csak egy Uj tavasz, 0j lltetésekkel képes helyrehozni.

— Mit csinalunk? — kérdezte Jozsi télem, mintha nekem ilyenféle katasztrofak ese-
tére valamiféle megoldasom lenne.

— Most €n is szeretném tudni! De talan legjobb lesz, ha a teheneket megkotozziik a
szekér maradvanyaihoz, €s megylink gyalogosan visszafelé azon az tton, ahol mindent
széjjel szortunk, és mindent 6sszeszediink —, ennél jobbat nem tudtam mondani.

— Nem lesz nehéz dolgunk ugyanazt az utat megtalalni —, mondta, mikdzben sze-
miinkkel a pusztitas utjat pasztaztuk.

Ballagtunk visszafelé az ,,aton”. Labunk elott a kerekek altal kettéhasitott kaposzta
fejek fekiidtek a f61don ugy, mint amikor a téli savanyitashoz készitik el6 sziileink. A
notara gondoltam: ,,Kaposzta, kaposzta, téli-nyari kaposzta!” Ezek bizony mar nem
voltak sem nyariak, sem téliek. Ezek mar hasznavehetetlen letiport kaposzta leve-
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lek voltak, melyet a nyulak és a kecskék ették volna meg csak szivesen. Nem volt
iddnk, hogy tovabb nézegessiik Oket, hiszen azoknak mar ugyis ,,annyi”. Szép sor-
jaban minden szekér alkatrészt megtalaltunk. Egy dranyi id6 elmultaval minden a
helyére keriilt, de igy is sok id6t vesztettiink az események miatt, ami kétségessé
tette a délutani mozizast. Gyors haditandcsot iltiink, aminek az lett az eredménye,
hogy egy igen rovid legeltetési id6 alatt teleszedjiik flivel a szekeret és mar indulunk
1s hazafelé, és akkor talan nem késsiik le a mozikezdést. A Daru csak immel-ammal
legelgetett, mint akinek nem izlik a fil.

— Hé! Mi lesz? Szabotalod a legelést is meg a tejbeszolgaltatast is? — szoltam
hozza, hogy jobb belatasra birjam, mert ha valakire ez id0 tajt rabizonyitottak — vagy
rafogtak —, hogy szabotal, akkor arnyékosabb helyet adtak neki egy idore.

Hangomra arrébb botorkalt €s ravaszul nézegetett a kukoricas felé, ahol a kuko-
ricaszarak mar szép csoveket novesztettek, de még zsengék ¢és éretlenek voltak. A
kukorica csovek aprd zsenge szemekkel most voltak a leg élvezetesebbek, ilyen lege-
1€sz6 barmok szamara, mint a Dara. Tudta ezt a Daru tehén is, hiszen nagyon sokszor
kijatszotta mar éberségiinket, hogy finomabb falatokhoz jusson. Mar egy 6ranyi ido is
eltelt, de a tehenek olyan laposak voltak, mint a deszka. Aggodva néztiik domborodni
nem akard hasukat, amelyek ebben a percen még nagyon tiresek voltak.

— No ezek még egyhamar nem laknak jol —, allapitotta meg Jozsi olyan hangon,
amibdl kiérzodott, hogy a délutani mozilatogatasban egy cseppet sem bizik.

— En tudnék egy tippet mondani, hogy miképpen lehetne gyorsabban jol lakatni —,
mondtam és figyeltem, hogy csokken a tavolsag a tehenek ¢€s a kukoricas kozott.

Jozsi megértette, hogy a kukorica csovekre gondolok.

— Még meglat valaki —, figyelmeztetett a tettenérésre gondolva.

— Vasarnap van és meleg! Nem jar errefelé most senki sem! — valaszoltam.

— Es ha megfulladnak a kukoricacs6 nyelésében?

— Ne aggodj! Ha nem zavarjuk evéskozben, nem idegesitjiik ezeket a félig nott
kukorica csoveket biztonsagosan lenyelik.

Ebben a pillanatban harapta le az els6 csovet a Dart. A Szegfii is kovette példa-
jat. Terpeszbe allva nyelték a finom falatokat, sehogyan sem értve, hogy ebben nem
akarjuk meggatolni. Orém volt nézni, mint gmbolyddnek és egy félora multdn mar
szépen belaktak. Mi addigra sarloztunk annyi fiivet, hogy a szekér megtelt annyi
¢élelemmel, amennyi kétszeri jollakatasukhoz is boven elegenddnek bizonyult. Talan
mégis hazaériink idében —, bizakodott Jozsi és az eget szemlélte, amelyen a Nap mar
tobb déranyira is volt a deleldponttol.

— Talan —, mondtam bizonytalanul, mivel harom kilométernyi it még eléttiink volt, a
tehenek meg hazafelé is lassan ballagnak.

A kigombolyddott hasuk neki-neki verddott a szekér ridjanak, amely vissza-vissza
lokte Oket, s talan lassabban haladtak, mint barmikor. A Nap sugarai mar nem melegitet-
tek olyan elviselhetetlentil. Egy kis szell6 is megrezegtette a noveények leveleit, ezért a
hdség mar szlindben volt. Nyugat fel6l, a domb mogiil eséfelhdk tornyosultak. Elso per-
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cekben ugy latszott, hogy a napsugarzas feloszlatja anélkiil, hogy egy par cseppenet esé
is lenne beldle. De a felhok nem oszlottak széjjel, sét inkabb egyesiiltek. Majd a sotét €s
fehér felhok mogiil egy-egy halvany villands is latszott, amelynek hangja még nem jutott
el a fiillinkig. Mégis valami nyomaszto érzést tapasztaltunk magunkon €s a teheneken is.
A boglyok hada tdmadta dket, melyek csipéseit lompos farkuk csapdosasaival sem tud-
tak kivédeni. Egyre nagyobb felhok alakultak ki, melyeknek fekete szine ijesztden hatott
rank. A villamlasok szdma szaporodott, és mind fényesebben cikazott at az égbolton. Az
mar bizonyos volt, hogy a vihar az uton ér el benniinket. Erre nem szamitottunk, és igy
nem is voltunk ra felkésziilve. Nem volt nadlunk semmi olyan, ami az esotol megvédett
volna, mégis titkon kivantam a vihart. A félelem ott bujkalt bennem a magunk mogott
hagyott letarolt iltetvények miatt. Tudtam, hogy a nyomokat csak egy hatalmas zapor
képes valamelyest eltiintetni. A zapor nagy szélvihar kiséretében meg is érkezett. A fak
lombjaba belekapaszkodott ugy, hogy azok erdsen meghajoltak. Hasonloképpen a mezo-
gazdasagi tltetvények is. Egy pokroc alatt bujtunk 6ssze, ami pillanatok alatt atazott, és
csurom vizesek lettiink alatta. A tehenek ra se hederitettek a zuhogo viztomegre. Egy-
kedvtien nyaltak a szajuk sz€lérol lecsurgo vizet, és dagasztottak labukkal a frissen azott
talajt. A kétoldali dombrol —ami az utunkat szegélyezte —, sebes folyasu, rogtonzott pata-
kocskak rohantak a volgyben folyd, egyre nagyobbra duzzado patak vizébe, amely mar-
mar kilépni késziilt a medrébol. Nyugati irinyban — amely feldl jott a vihar — vilagosodni
kezdett az ég alja. De a tobb iranybol patakba folyo vizmennyiség hatasara most duzzadt
meg igazan annak a vize, folyova alakitva azt. A zavaros szinii folyocska, kiilonb6zo tar-
gyakat hompolygetett a falu iranyabol. Fodros, habos hullamai libakat, kacsakat sodortak
sebesen, amelyek kell6 idoben nem hagytak el a patak hiisitd vizét. Amilyen gyorsan jott
a vihar, olyan gyorsan el is tavozott a villamlasaival, dorgéseivel egylitt. A délutani nap
teljes fényével ragyogott. A novények levelein csillogtak a kristalytiszta vizcseppecskék,
mint a gyongyszemek. A levego is megtisztult, és a homérséklet is kellemesebb lett. Jol-
es6 nyugalom szallt meg benniinket és a teheneket is, amelyek egyhangtian huztak a sze-
keret a hazafelé vivo saros uton. Otthon mar aggodva vértak minket, félve attol, hogy
valami bajunk esett. Szerencsére ,,minden baj nélkil” tértiink haza ¢s minden problé-
mank megoldddott. A vihar elmosta karokozasunk nyomanak legnagyobb részét. Amit
meg nem mosott el, az ugy is kevés volt ahhoz, hogy barki is rajohessen, mi tortént valo-
jaban. fgy nem is emlitettiik sziileinknek sem.

— Hany ora van? — kérdeztem a kapuban varakozo apamat.

— Ot 6ra mér elmult — felelte.

— Akkor lekéstiik a mozieldadast — mondtam Jozsinak, aki egykedviien hallgatott.
A nap eseményei utdn mar nem is igen vart mas élményre, talin még a mozira sem.

A teheneket megszabaditottuk a jaromtol, a jaszolhoz kotottiikk. Apam arcan elé-
gedett mosoly jelent meg, amint a jaszolhoz kotott, jol lakott teheneket szemlélte.
Azoknak kigoémbolyodott hasunk a gondos legeltetésrol tantiskodott.

— Latom, jo helyen legeltettétek —, mondta felénk fordulva, hogy elégedettségének
kifejezést adjon, mik6ézben a tehenek nagy kérédzéshez lattak.
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— Talaltunk jo legeldt, ahol degeszre ehették magukat — mondtam neki.

—Remélem nem csinaltatok kart senkinek? —nézett rank furkészo tekintettel. Mert
elotte csak két dolog volt gyantis: az egyik ha nem laktak jol, a masik ha tulsdgosan
is jol laktak.

— Ugyan hova gondol édesapam? — feleltem sértddottséget szinlelve, ¢s Jozsira
kacsintottam, nehogy valamit bevalljon a hatarban torténtekrol.

— Meg ne sértddjon mar ifi ur! — giinyolddott mesterkélt sértddottségem lattan.

— Ha megvacsoraztatok, megfejitek a teheneket. Te a Dartt, Jozsi mg a Szegfiit —,
osztotta el kozottiink a teheneket, amelyek jamborul kérddzottek a jaszolnal.

Vacsora utan — zsétarral a kezemben — kozelitettem meg a Darut, aki az edény zor-
gésére gyanusan fordult hatra, tudva, hogy meg akarom lopni. Oda mentem a fejé-
hez, megsimogattam ¢€s beszélni kezdtem hozza:

— Ha nem szabotalod a fejést, akkor gyorsan befejezem és nem kinozlak sokaig.
— Ha nem akarod leadni a tejet, az a Te bajod, mert annal tovabb foglak kinozni.
Legalabb annyi tejet adjal, hogy a beszolgaltatas mellett nekiink is jusson egy par
korty. Mert ha nekiink nem jut, akkor nem lesz tobbé kukoricacso torés! — fenyeget-
tem meg 0 marhasagat halkan.

A J6zsi zsétarjaba mar csorgedezett a tej. En is fogtam a kisszéket és a Darti mellé
tettem és raiiltem. Megmostam a togyét és fejni kezdtem. A frissen fejt tej kiilonos
zenélo6 hangot adott, amint az iires zsétarba csorgedezett. Joleso érzéssel allapitottam
meg, hogy nem szabotalja a fejést €s a zsétarban szépen szaporodott a tej, amelyet a
fehér hab beboritott. Mar biiszke voltam ra, hogy az eldbbi neveld szavaim jo talajra
hullottak, amikor 6 marhasaga a jobb hatsé labat megemelte és a zsétarba tette. A
frissen kifejt tej gy 6mlott a nadragomra az utolso cseppig, mintha a zsétar mindig
is tires lett volna. Pillanatnyi &mulatombdl eszmélve — amelyet a kiomld tej okozott
— elontott a harag.

— Nem szégyenled magad? Mit csinaltal? — kialtottam az idegesen mocorgo
tehénre, akin a nyugtalansag lathatdan er6t vett, mintha megbanta volna tettét.

De nem hatott meg jambor tekintetével, és egy vessz6 darabbal a hatat vertem.

— Mit csindlsz mar? — kialtott ram apam az 6l ajtajan varatlanul belépve.

— Kirugta a térdem koziil... a tejjel egyiitt... — akadozott magyarazkodd szavam.

— Kiragta, mert tigyetlen vagy! Mindig a jatékon jar az eszed! Most aztan magyarazd
meg Rékosi elvtarsnak, hogy hova lett a tej. Se a beszolgaltatasra nem jut, sem nektek!

Fdleg az utdbbi fajt jobban, mert a beszolgaltatas mellett alig jutott nekiink vala-
micske. Az a kevés is csak azért jutott, hogy az izét nehogy elfelejtsiik €s jobban
kivanjuk. A masik tehén — a Szegfli — nem rugta fel az edényt, igy az ¢ teje megma-
radt. Ez is kevés volt a beadasba, igy nekiink nem jutott. Apam dithdsen ment ki az
istallobol. Jézsival szomoruan néztiik az 6l foldjén széjjel folyd fehér tdcsat, amit
mar a macska sem kivant felnyalni.

— Ra se hederits! — 1oktem meg konyokét Jozsinak. Ha tej nincsen, majd iszunk
tejfolt! Jo nekiink az is.
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Mar indultam is a hatsd szoba iranyaba, amelynek egyik sarkaban — a loca alatt
— letakarva volt eldugva egy harom literes fazék tejfol. Apam és anyam kint fogla-
latoskodott a baromfi udvarban. Ugy éreztem, ezt az id6t kell gyorsan kihasznalni,
hogy jol belakjunk belodle.

— Nézd csak mit talaltam itt! — emeltem le a takar6 kendot a tejfolrol.

Jozsi megoriilt! — Varj csak, mindjart hozok egy darab kenyeret! — s mar rohant is a
kenyérért, mert minden perc szamitott. Sztileink barmelyik percben beléphettek a szo-
baba, akkor aztan vége lett volna a mohd kostolonak. Amikor visszajott a kenyérrel,
moh¢ falatozasba kezdtiink. Eldszor csak martogattuk a kenyeret, majd haladoésabb-
nak talaltuk a tejfol pusztitasat, ha ittuk azt a kenyérhez. Az esti sziirkiiletben nem
gyujtottuk meg a lampat sem, nehogy sziileink az ablakon bekukkantva észre vegye-
nek. Talan éppen ez lett a vesztiink, mert nagy falatozasban felborult a tejfolos fazék a
homalyos helyiségben. Tartalma végig nyult a loca alatt, majd elindult az asztal labai-
nak iranyaba. Onnan tovabb folyt a szoba kozepe felé, ahol egyetlen nagy fehér foltta
valtozott, amelyek terjedelmét lampa nélkiil is jol lathattuk. Kétségbe esve szemléltiik
a terjedelmes fehér foltot, amelyet legszivesebben felnyaltunk volna, Gigy sajnaltunk.

— Most mi lesz? — kérdezte Jozsi az els6 dobbenet utan.

— Nem tudom! — valaszoltam teljesen tanacstalanul, mert erre aztan igazan nem
gondolhattam.

Mikor a szobaba bejottiink, tigy gondoltam, hogy jut is-marad is. Egy kicsit leesze-
getiink a fazek tetejébol és talan észre sem veszik, hogy hozza nyultunk. De most tel-
jesen uj helyzet allt eld, mert a fazék teljesen kitiriilt. Kint az udvaron mozgolodas
hallatszott. Ezért mieldbb cselekedni kellett, mert barmelyik pillanatban bejohettek.
A szoba falan 1év6 fogas ruhakkal volt tele. Legfeliil apaAm nagykabatja. Ezt akasztot-
tam le sebtében és surolni kezdtem a terjedelmes tejfol folttal ékesitett szoba foldjét.
A széaraz nagykabat egy-kettore felitta az éktelenkedo terjedelmes fehér foltot, és mar
dobtam is be az agy ala, mert a kovetkezd pillanatban sziileim Iéptek be az ajton.

— Mit susmogtok itt a s6tétben? Miért nem gyujtotok mar lampat? — rivallt rank apank.

— Hat... hat... csak beszélgettiink, ahhoz meg nem kell lampa —, feleltem gyanakvo
kérdésére dadogva.

— Ne beszélgessetek, hanem olvassatok, tanuljatok! Mert 6sszel baj lesz az isko-
laban! — rivallt rank qjra.

Unottan, immel-ammal fogtunk az olvasashoz, tanulashoz, szamolasban, k6zben
folyton arra gondolva, hogy mi lesz ha észreveszik a fogasrol hianyzd nagykabatot.
De a kabat napokig nem hianyzott senkinek annal is inkabb, mert az télikabat volt.
Sziileink kiilonben is elvoltak foglalva, hiszen a nyari munkdk dandarja most volt
a hatarban. Mi is elfeledkeztiink rdla Jozsival. Meg volt nekiink is a feladatunk,
mert segiteni kellett a hatari munkaban. Apam mindig mondta, hogy tiz embernek is
tudna munkat adni. Probalgattunk tanulgatni is, mert sziinidore is adtak feladatokat
az iskoldban, hogy ne felejtsiik el tillzottan a tananyagot. Es persze egy kicsit jatszani
is szerettiink volna. Par nap multan anyam kérdezte apamtdl:
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— Nem tudod hova lett a fazékbdl a tejf6l?

— Honnan tudndm? Nem az én feladatom ra felvigyazni. Talan kérdezd meg a gye-
rekeket —, javasolta apam.

Ott lapultam az asztal melletti széken a konyveim f61¢ hajolva, rendkiviili buz-
gbsagot mutatva a tanulas irdnt. De mindez latszat volt csupan. Valojaban mar azok
a gondolatok foglalkoztattak, amikor kidertiil az igazsag a tejfolosfazék kitirtilésével
kapcsolatban, hogyan tudom kivédeni a nadragszij fenyitést. Ugyanis ennek a nad-
ragszijnak a suhogasat mar hallani véltem, ami ugyancsak rossz eldjel volt a mi sza-
munkra. Apam a nadragszij fenyités tudomanyat mar igen magas fokon miivelte.
Gyermekéveink soran boven adtunk lehetdséget arra, hogy az ebben valo jartassagat
tokéletesitse. Mar jobban inamba szallt a batorsag, amikor a nagykabat is eszembe
jutott, amelyrol eziddig még nem esett szo, de az enyhén savanyu szag mar terjen-
gett a szobaban. Jozsi az asztal masik végén tilve, hasonld buzgalommal szinlelte a
tanulast. De a kérdést csak fel tette apam a mi résziinkre is:

— Nem tudtok valamit a tejfolr61? — nézett rank gyanakvoan.

Gyanusitasa nem volt alaptalan, mert mindig a tejfolos kenyeret kértik az 6rokké
éhes gyomrunk korgasanak csillapitasara.

A kemencében siitott nagy kenyérbdl ,.kanyaritott” szelet igen terjedelmes volt,
meégis gyorsan végeztiink vele, ha kell6 mennyiségli tejfol teriilt el annak a tetején.
Mamam nem allhatta sz6 nélkiil ennek latvanyat, ezért jobban érezte magat, ha meg-
jegyzést tett a nagyméretli tejfolos kenyér lattan:

— Nem féltek, hogy letorik a kezetek? Hogy a rossz torjon ki benneteket, cudar
kilykei!

Apam zavartsagunk ¢és hallgatasunk lattan siirgéen szolt:

— Nem hallottatok? Hol a tejf6l?

— Mi nem lattunk semmit! — mondtam megszeppenve, majd hozzatettem: — Biz-
tosan a Vitéz ette meg — tereltem a gyanut Vitéz kutydnkra, pedig az semmihez sem
nyult volna engedélytink nélkiil.

Apam korben forgott a szobaban és tigy szimatolt.

— Nem érzed milyen savanyu, bidos van itt?

— De érzem én is, csak nem tudom mi lehet az! — valaszolta anyam, €s 6 is komo-
lyabbra vette a szimatolast.

Mind a ketten kutatni kezdtek. Mi izgatottan figyeltiik 1azas kutatasukat. Talan
sughattam volna nekik, hogy: langyos-langyos, meleg, amikor az 4gy ala kukkantot-
tak be. De ez most nem jaték volt, mert minden izemben éreztem, hogy a verés a
kiiszobon jar. Apam benyult az agy ala, ahonnan egy penészes rongykupacot huzott
ki, amely a megbolygatas utan még biidosebb volt, mint eddig. Ez a biidos rongyku-
pac egy hete mér az ¢ tinnepld nagykabatja volt. Hol a kabatra nézett, hol rank értet-
leniil, mert nem akart hinni a szemének.

— A Vitéz kutya ette meg a tejfolt? — kérdezte felénk fordulva halkan, de ez a halk
kérdés most ijesztden hatott rank.
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— A Vitéz volt?! — mondta még egyszer giinyosan és oldozni kezdte a nadragszijat.

Perceken beliil olyan jajveszékelést hallottak az utcan a jard-keldk, mintha bent
gyerekeket nytiznanak elevenen. Sajgo fenekiinket tapogattuk és jajgattunk. Igérve
flt-fat, csak a fenyitéstink mielébb befejezodjon. Megigértilk, hogy olyan jok
lesziink, amilyen még senki sem volt az alvégi gyerekek koziil. Ez egy ideig sikertilt
is, de az ido mulasaval az igéretiink is megkopott, mint Dara teheniink hatan a szor.

A szelid 1o is tud rugni

A kakas akkorat kukorékolt, hogy a dobhartyam beleremegett. Még most akar-
tam a masik oldalamra fordulni, hogy az éjszakai pihenésemet hosszabbra nytjtsam.
De ez a franya kakas 6rilt kiabalasaval nem csak engem koltott fel hajnalok-hajna-
lan, hanem apam is mozgolddni kezdett a szomszéd agyon. Ha 6 egyszer az ébredés
utan megmozdult, annak egész biztos felkelés lett a vége. Az engem egy cseppet sem
zavart volna, ha 0 felkel, és engem pedig még az almok birodalmaban felejt, mert
a kakas kukorékolasa is csak azért volt ellenemre, hogy apam meg engem nogatott
a felkelés gyakori emlegetésével. llyenkor gyakran igértem meg, hogy egy kis nyuj-
tézkodas utan én is felkelek, és kovetem 6t az istalldba. Amikor mar sokallotta az
idot, az istalloba valo érkezésemet illetden, jott, és Gjra ébresztett. Most nem aludtam
el Gjra, hanem hatalmas asitasok kozepette 61tozni kezdtem, €s utana pedig kivonul-
tam az udvarra nagy morcosan. Dithds voltam a kakasra, és a hazanépére is. Soha
nem tudtam megérteni, hogy miért kell kiabalniuk még pirkadat elétt, hiszen sotét-
ben még kapirgalni sem tudnak. Mieldtt elértem volna a baromfi udvart, néhany
botot magamhoz vettem azzal a szandékkal, hogy modresre tanitom Oket a korai rika-
csolasért. Bedobtam koz€jiik a botot, de erre aztdn méginkabb rikdcsolni kezdtek.

— Mi bajod van mar veliik, hogy koran reggel bantod oket? — fejezte ki nem tet-
sz€sét apam, hallva a baromfidl lakdinak szokasosnal is erdteljesebb rikacsolasat.

— Hat az, hogy koran reggel igy kotkodalnak.

— Oromiikben kotkodélnak Te mulya gyerek, mert megtojtak.

— Maga is megtojt mar, mégsem kiabalja el senkinek koran reggel! — vagtam ra
meggondolatlanul.

— Hallgatol el gyorsan neveletlen kolyok, mert mindjart elfenekellek ezzel a bottal.

Erre a valaszara mar futni kezdtem, amikor visszaparancsolt:

— Ne futkossal sehova, mert var rad a munka! Felrakjuk a szénat a padlasra.

Semmi mast nem tudott volna mondani, amivel annyira kedvem szegi, mint a szé-
narakassal. Az volt az érzésem, hogy csak bosszantani akar ezzel az 6rokos széna-
rakassal. Nekem mindig is tigy tiint, hogy a hajnali felkelése utan els6 dolga tajéko-
zbdni a széna hollétérdl. Mert ha a széna lent volt az udvaron, akkor fel kellett rakni
a padlasra, ha pedig fent volt a padlason, le kellett rakni az udvarra. Le azért kellett
rakni, hogy szell6zzon, fel mert azért, hogy megszaradjon. Mar olyan apré volt a
széna, mint a torek, de azt akkor is rakni kellett, nehogy az izmaim elsorvadjanak.
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— Vasarnap van, gyonyorii vasarnap —, allapitottam meg, amint a felrakasra varo
szénacsomot szemléltem. Gyonyorii, de nem nekem!

Szénarakas kozben allandoan a kaput kémleltem. Onnan vartam valamiféle men-
téangyalt, aki felszabadit a szénarakas rabszolga munkaja alél. Az meg is érkezett. A
kaput tamaszto kard a szokasos durranassal jelezte, hogy Viktor jar a kdzelben. Amint
észrevette, hogy mivel foglalatoskodok, maris sarkon fordult volna, ha észrevétlen
nem intek neki. Ekkor batorsagot vett magan, és beljebb somfordalt. A régi titkos
jeliinket hasznalva jeleztem neki, ami azt jelentette, hogy talaljon ki valamit, €s ment-
sen meg engem a szénarakas borzalmaitol. Viktor nagyon gyorsan feltalalta magat.

— Imre batyam! — szolitotta meg dvatosan apamat, nehogy feldiihitse, vagy ne
higgye el a mondokajat, és egy pillanatnyi sziinet utan folytatta.

— Dénesnek tanulokorbe kell jonni velem, mert kollektivan kell tanulnunk.

Csak azt a szot ne mondta volna, hogy ,.kollektivan!” Erre a széra Ggy begurult
Apam, hogy a mar amugyis apro6 szénat a villajaval csapdosva, kiabalni kezdett:

— Mi az isten lesz mar ebben az orszagban? Mindent kollektivan kell csinalni.
Dolgozzunk a téeszcsében kollektivan, €s kollektivan dogliink majd €hen is.

Az egyik errefelé huzza az id6t — lopja a napot —, a masik meg arrafelé, a munka
meg nem halad. Hogy az 6rdog vinné mar el ezt a Rékosit! Menjetek! Ne is lassa-
lak benneteket! — toporzékolt dithében. Nekiink sem kellett kétszer mondani, hogy
»~menjetek”, maris magamhoz vettem a taskat, és iszkoltunk kifelé a kapun. No, per-
sze a taskamra volt sziikségem a legkevésbé, hiszen a tanulasi szandék allt toliink a
legmesszebb. Még igy is gyanus volt apamnak az egész tanulokori mese, nem még
ha a tdskamat sem viszem magammal.

— Hova menjiink? — kérdeztem Viktort az utcara kiérve.

— Menjlink Pityuékhoz az istalloba, ott majd csak eltoltjiik a délelottot.

— Az nem lesz j6! Az apja otthon van. Tudod mindig veszekszik rank — érveltem
az elgondolasa ellen.

— Ma nincs otthon, mert vasarnap van. I[lyenkor mindig a templomban van délelott.

A Pityu apja valéban oda ment. Isten-fé16 ember volt, vagy csak a fosvénységét és
fukarsagat probalta ellensulyozni a templomba jarasaval. Aggodva figyelte, hogyan
kerit hatalmaba minket a satan.

— Mi lesz ezzel az ifjusaggal? Ehen haltok, ha mar mi nem birunk dolgozni. De
bezzeg megnevelnélek én benneteket, ha rajtam mulna! — hangoztatta allandéan. Ha
nem valtozunk, kenyér nélkiil maradunk.

— Ne aggodjon Lojzi batyam, ha nem lesz kenyér, esziink kalacsot —, mondta neki
ilyenkor Viktor.

— A ke... ke... keserves mindenedet, meg ne lassalak be... be... benneteket t6bbé
a portamon! — kiabalt dadogva Lojzi b4, idegességében még jobban dadogott, mint
maskor.

Ezzel a dadogasaval kapta meg az 6rok életére sz0lo nevét is, amikor a cseresz-
nyéjét felvasarlo idegen kereskedod kérdezte:
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— Hogy hivjak?

—Lo... Lo... Lojzi. — mondta dadogva a felvasarlo jegyet ir6 kereskeddnek.

Az nem vacakolt sokaig — hiszen sokan alltak sorban a cseresznye atadasa miatt
—, ezért ahogy hallotta a szavakat leirta. [gy lett az 6 neve drokre: Lolo Lojzi. Keve-
sen tudtak a faluban, hogy mi is az ¢ valddi vezeték neve — talan csak a postas, aki a
hivatalos leveleket kézbesitette. Mivel Lolo Lojzi b4 nem volt otthon, batorkodtunk
a tiltasa ellenére is a portajara belépni.

Pityu — a jatszotarsunk — otthon volt. A 16 aldl takaritotta az almot. Amikor azzal
végzett, szolt, hogy még mindig van dolga kint az udvaron. Szénat készit, répat
reszel, és szecskavagoval is vag 6ssze takarmanyt.

— Menjetek be az istalloba €s ha elkésziilok én is megyek! — kért benniinket.

Erre bementiink az istalloba, ahol egy raddal elvalasztva egymastol, a jaszol elott
allt a tehén és a 16. Azt, hogy 16 még mindig batorsag volt rafogni szegény parara,
akit Pityu apja — Lojzi ba— honapokkal el6bb vasarolt a mezokovesdi vasaron. Haj-
dani cigany gazdaja nem igen kényeztette el, finomabbnal-finomabb takarmanyok-
kal. fgy aztan még harom hénap elmiltaval is — ugymond — zorogtek a csontjai a
gebének. A gebe most is szomortian emelte nagy fejét az istalloba érkezo latogatokra
— azaz mirank, pedig a harom honap elteltével mar pendiilni latszott! De még sem-
miképpen sem lehetett 6sszehasonlitani azzal a loval, amelyik hatan Zrinyi Miklos
kirohant a varbol, hogy a térokoket lovanak puszta jelenlétével megfélemlitse. Nem
hiaba mondta szomszédja, amikor a vasarlé hazahozta:

— Ejnye Lojzi, ejnye Lojzi! Hogy vehetted meg ezt a gebét? Egy par forinttal tobbet
fizettél volna, €s vehettél volna egy jobb lovat.

De Lojzi ba fukarabb volt annal, hogy akar egy forinttal is tobbet fizessen érte. Az
igaz, hogy csak egy fél év elteltével er6s6dott meg a 16 annyira, hogy szantani is tud-
jon vele. Ezek utan dragabban vette a gebét, mert sokaig potyan etette. O azonban
még ezek utan is tudott vele dicsekedni.

— Nézzed csak szomszéd, milyen szelid ez a 16! Ettdl nem kell félni, hogy ragos
lesz! — jelentette ki hatarozottan, amikor a vasarbol haza docogott vele.

— Ejnye Lojzi, ejnye Lojzi, csak nem képzeled, hogy ebbe a gebébe annyi erd is
van, ami egy rugashoz elég! Rogton a lelkét lehelné ki azon nyomban. Még addig
sok jo takarmanyt kell ezzel megetetned, amig a ragashoz is kedve szottyan.

Mivel a faluban tobb jot, és egyéb szép dolgot Lojzi ba gebéjérdl mondani nem
lehetett, igy mindenki csak azt mondta, hogy Lol6 Lojzinak azért jo a lova, mert nem
rug. Azt persze senki sem allitotta, hogy ez mindig is igy lesz. Ahogyan fogyott a
széna, a répa, a zab, egyre nagyobb hajlanddsagot mutatott erre a gebe.

Pityut vartuk, hogy féléranyi munkajat elvégezze az udvaron, €s aztan — Pityu sze-
rint — feltétleniil tanulunk. Addig is arrdl tanakodtunk Viktorral, hogy az idot mivel
kellene eliitni.

— Tudod mit? Megtanitjuk a gebét rigni! — mondta Viktor olyan eltokéltséggel,
mint akit mar j6 ideje az bantja, hogy szegény para még ragni sem tud.
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Mivel helyeseltem ¢én is a 16 rugasra vald tanitasat, rogton egy botot kerestem.
Oda alltam a 16 mogé és piszkalgattam vele a hatsd felét. A nagy bamba fejét még
hatra sem forditotta, nem hogy valamiféle rigasi szandékat jelezte volna. Erre a bot-
tal erdsebben piszkalgattam, mire a fejét kivancsian hatra forditotta, hogy szandéko-
mat illetéen vizsgalddjon. De rigasrdl szo sem lehetett! Viktor ezidaig szemlélte az
eseménytelen allapotot, majd ezt megunva, a vasvillat fogta a kezébe. Oda allt a 16
moge, és a villa egyik dgat annak faraba szurta. Az gyorsan forditotta hatra a fejét, a
szuras okozta fajdalom miatt. Erre Viktor még egyet szurt, mire a szelid 16 akkorat
ragott, hogy megsajnalva szegény parat, rakialtottam:

— Hagyd mar abba!

De Viktor még egyet szurt, de a kovetkez0 pillanatban kirepiilt a kezébdl a villa
a szUras hatdsara. Aztdn mar akkor is ragott, ha csak puszta kézzel jelentiink meg
mogotte. A rugdosas hatasara kirugdosta maga alol az almot a racsos ajton keresztiil
az udvarra, majd diithosen priiszkolni kezdett. Ekkor érkezett Pityu a munkajat elvé-
gezve.

— Mi van? — mutatott a loéra, amely nyugtalanul priiszkolt, és a a 16faratol az udva-
rig huizodo tragya csomokat nézte.

— Nincs semmi, csak megcsiphette egy bogoly — valaszolt Viktor, jo nagyot fiillentve.

Arrdl pedig hallgattunk, hogy ez alatt a féloranyi id6 alatt a 16 a ,,kiképzésen” esett
at, és megtanult rugni. Ekkor hallottuk meg Pityu apjanak — Lojzi banak — a hangjat.
A templombdl hazafelé jovet a szomszéddal valtott egy par szot a haz eldtt. Viktor
intett felém, hogy Pityu ne vegye észre, €s sugta:

— Gyere, htizoédjunk az almafa mogé, és varjuk meg mi lesz!

Az volt az érzésiink, hogy izgalmas perceknek néziink elébe hamarosan. Kovet-
tem Ot és elrejtdztem én is varva a kovetkezo percek eseményeit. Pityu pedig bement
a hazba, hogy a tanulashoz sziikséges konyveket, flizeteket osszeszedje. Lojzi ba
ekozben benyitott a kapun és utjat az istallo felé iranyitotta, talan azért, hogy meg-
nézze, tavolléte alatt mennyit hizott a gebe.

— Mit keres itt ez a tragyacsomo? — allt meg az istallo elotti tragya maradvanyok
elott, és kiabalt be Pityunak a lakasba, de 6 nem hallotta.

Viktorral cinkosan mosolyogtunk §ssze, mert mi nagyon is tisztdban voltunk
azzal, hogy a 16 rigta ki a kezelés hatasara. Az 6reg gyanutlanul nyitotta ki az istallo
racsos ajtajat, hogy a j6 gazda gondossagaval szemlélje a lovat, majd kozeledett felé,
hogy simogatas kozben megtapogassa, mennyit vastagodott annak a héja az 6 tavol-
1éte alatt. Kozben gyantisan szemlélte a 16 faratdl az ajtoig — s6t azon tul is — htizodo
tragyas savot. Mar kialtani is akart, hogy miképpen kertilt oda a széjjel szort tragya,
amikor a hatsé felén egy hatalmas ragast érzett. A rigas hatasara a levegdbe emelke-
dett €s a racsos ajton kiviil, az udvaron ért foldet. Egy pillanatig bamban nézett maga
elé. Agytekervényeinek kellett egy kis id0, hogy az eseményeket feldolgozza. Ezért
ilt még egy kicsit azon a helyen, ahol foldet ért. Szomorti meggy6zddése ellenére
sem akarta elhinni, hogy az 6 lova is rug. A fa mogott kitort bel6link a rohogés.
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Erre a rohogésre odakapta tekintetét €s minden megvilagosodott elméjében. Hihetet-
len gyorsasaggal fogta fel a torténteket, és értette meg annak elézményeit is, aminek
hatasara a lova riigasba kezdett.

— Megalljatok csak, mocskos kiilykei, majd adok én nektek! — €s gumilabdaként
pattant fel til6helyébol, kezébe kapva a falhoz tdmasztott vasvillat.

Szégyen a futas, de hasznos! Ez volt a kovetkezd perceknek is az igazsaga.
Ezért aztan szedtiik a labunkat, ahogyan csak birtuk. Paradicsombokrok, paprikak,
makiiltetvények sirtak a talpunk alatt, amerre menekdiltiink. De ki figyel mar ilyes-
mire, amikor a testi épsége van komoly veszélyben egy vasvillaval felfegyverkezett
ild6z6 miatt. Szerencsére gyorsabban futottunk, mint ildozonk, aki a hatodik keri-
tésen mar nem tudott atvergddni, és lemaradt. Végiil szomoruan kellett tapasztalnia,
hogy az 6 lova is tud rugni. Ezzel gebéje egyetlen jo tulajdonsagatol is megszaba-
dult. Ezutan ha dicsekedni akart, a lovat sohasem emlitette.

Az ing

A ,,Vitéz” névre hallgatd kutyank, a kobol épitett kapuoszlop takard koveén szundi-
kalt. Innen tartotta szemmel a portat, €s az utcat egyszerre. Mert a szundikalds csak
latszat volt csupan. Nagyon is éberen orkodott a kapu bejarata f616tt. Elso 1abain moz-
dulatlanul nyugvd fején, hol egyik, hol masik szemhéja nyilt meg egy-egy résnyire, a
legkisebb neszre is. Akik az utcan jottek-mentek, nem érdekelték. Ha azonban valaki-
nek kedve tamadt volna, hogy akarcsak hozza is érjen a kapuhoz, rogton elvicsoritotta
magat. [gy aztan a bejonni szandékozonak nem volt mas vélasztasa, mint megvarni a
haz lakéit, hogy azok beengedjék. A sima, barnaszort, korcs kutya jo kondicidban volt,
amiért halas is volt kis gazdainak. Hivasra lelapult a foldre, és hasan kiiszva kozelitette
meg az 6Ot szolitd gazdait. A két szeme folotti fehér folt, még értelmesebb kinézetet
adott okos kis fejének. Ahogy elnéztem ezt az okos kis allatot arra gondoltam:

— Istenem, ennek a kis allatnak tobb ész szorult a kis fejébe, mint a tanacselnok
elvtarsunknak a nagy fejébe.

Ez az allat nem lenne képes olyan intézkedést hozni, mint az hozott. Mar két
napja, hogy a kaptarkdveknél a természet csendjét zorgo, zakatold gépek zaja zavarja
meg. Az erd¢ allatai, a vadak, madarak messzire elkeriilték a szokatlan esemény szin-
helyét. Hosszt szazadokon at mindenki tiszteletben tartotta a szomolyai kaptarkove-
ket. Ovta, védte a régi idok emlékét. Nem tettek benne kart a habortk, az iddjaras,
¢s akkor valaki kipottyantotta ezt az ostoba ,,fa-Jankot”, aki tufakdbanyat nyitott ezen
a helyen, mert ezt a helyet latta legalkalmasabbnak kobanyaszasra. Hala Istennek —
magasabb helyen — akadt még olyan, aki kevésbé volt ostoba, mint 0, és leallitatta a
munkalatokat. Ezek utan nem kell tilzasnak venni, ha okosabbnak hiszem a kutyankat,
mint ezt az embert. Vitéz kutyank figyelt minden neszre, ami kortilotte tortént. Foleg
figyelt a gazdi hivd szavara, ami hamarosan elhangzott.

A koranyari szél kellemes meleget hozott a falunk f61é is. A falut koriilvevo dom-
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bokon beérett a hires szomolyai cseresznye. Ilyenkor a lazas izgalom, késziilodés
olyanna tette a falut, mint a felbolygatott méhkas. Kosarakkal, hatikkal igyekeztek
az emberek a dombokon elteriild cseresznyések felé, ahol a hatalmas cseresznyefak
lombjai kdzott ropogos, fekete szintire érett a cseresznye.

A mi csaladunk is ilyen lazas izgalomban kezdte a napot mar kora reggel. Apam a
cseresznye szedéséhez sziikséges hatikat, kosarakat készitette. Anyam a konyhaban
foglalatoskodva szorgos kezekkel készitette az elemdzsiat a cseresznyeszeddknek.
Onnan kiabalt ki nekem:

— Gyere csak fiam! Fogd ezt a pincekulcsot, meg ezt a korsot és hozzal a pincébdl
bort, mert vendégsziiretelok is lesznek.

Nem szerettem a cseresznyeszedést. Addig, amig jol laktam, még valahogy elsze-
degettem. De aztan, amikor a hasam tele lett, mar egyre melegebbnek éreztem a nap-
siitést, aminek hatasara jogosnak éreztem a lustalkodast. igy hat majdnem pityeregve
kérdeztem:

— Nekiink is menniink kell a Jozsival?

— Ne essél mar kétségbe, mind a ketten jottok! Ilyen nagy fiuknak mar illik dol-
gozni. Megigérem, hogy amit szedtek cseresznyét, az arabdl veszek nektek szép,
z6ldkockas anyagot ingnek. Panni nenétek majd megvarrja. (Panni neném a Jani
anyja, az utcank beli asszony.)

No, ennek aztan igazan megoriiltiink Jozsi is, és én is, ezért habozas nélkiil valaszoltam:

— Akkor megyiink mi is!

Boldog voltam, mert jobban szerettem munkamnak az ilyen kézzel foghatd bizo-
nyitékat, mint azt, amit az Uttdrd szervezetben a csapattanacselnok mondott, hogy
Raékosi pajtas szerint a j6 Gttéropajtas ontudatbol csindl mindent. Fogtam a korsot, a
pincekulcsot €s elkialtottam magam:

— Vitéz! Vitéz! Gyere!

Az okos kis kutyam a nevét meghallva ugrott le hozzam a kapuoszloprdl, és kove-
telte maganak a pincekulcs szallitasat. Két labra allva, szajat eltatva varta, hogy a
kulcsot a szajaba helyezzem. A nagyméretii kulcsot szajaba kapta, amelynek két
vége kildgott szoritdé fogai kozul. Méltosagteljesen tartotta fejét, majd eldre-elére
futva mindig megvart, mig ismételten utolérem. Az 6tszaz méternyire 1€vo pincén-
ket igy értik el.

Ott a pince elott letette a kulcsot a foldre, és varta az érkezésem. Egyik alkalom-
mal, egy ember megprdbalta elvenni t6le a kulcsot csak ugy heccbdl. Nadraga sza-
rat pillanatokon beliil gy kiszabta, hogy annak soha t6bbé nem volt kedve vitézsé-
gét probara tenni. Borral tele korsdval érkeztiink vissza, ahol mar induldsra minden
készen allt. Vitéz kutyank elfoglalta 6rhelyét a kapuoszlop tetején. Mi a kosarakkal,
hatikkal, 1étrakkal felszerelve elindultunk a cseresznyésbe. Kint a hegyen nagy volt a
zsivaj. Kint voltak a szomszédok is a sziiretre meghivott vendégeikkel egytitt. A gyii-
molcsos szomszédaink zaja, vidam kurjongatasaik, nevetéseik mar messzirdl hallat-
szott. Jokedviien lattunk a munkdhoz mi is, hiszen a cseresznye eladasabol gyara-
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podott a csalad pénzes kasszaja. A kilatasba helyezett z6ldkockas ing is megtette a
hatasat. Strlin adogattuk le a fardl a cseresznyével teli kishatikat, amelyeknek ismé-
telt teleszedéséhez lendiiletet adott a zoldkockas ing igérete. A szomszédos cseresz-
nyefardl sustorgast hallottunk:

— Ezek a gyerekek mar tobbet szednek, mint mi! — hivta fel anyam figyelmét
apam, a mi buzgdlkodasunkra.

— Meg is veszem nekik az inganyagot, csak jussak el Mezokovesdre—, jegyezte
meg anyam.

Bar nem a mi fiiliinknek szantak ezeket a szavakat, mégis mindent meghallottunk.
Lelkes buzgalommal folytattuk a szedést, ilyen 6romhirek ismételt hallatan. Estére
mar majdnem annyi cseresznyét szedtiink, mint a sziileink. Este felé kerékparon tol-
tuk be — tobbszor is — a felvasarlohelyre, ahol a lemazsalas utan anyam kezébe sza-
molta le az érte jaro forintokat a felvasarlo.

A kovetkezo csiitortoki napon anyam az asztalra helyezte a csomagot, amelynek
boritojat levéve, lathatova valt a zoldkockas ing anyaga.

— Tetszik? — kérdezte, fiirkészo tekintetével olvasva le a valaszt, lathatdan elége-
dett arcunkrol.

— De még mennyire! — valaszoltam, és mar az ingben latva képzeltem el magun-
kat, amint az utcara kilépve majd a cimboraink megbamulnak.

Olyanok lesziink, mint az igazi jampecok! — mondtam. De a sors mégis ugy
akarta, hogy ne a mi szdmunkra késziiljon el az ing. Masnap édesanyam Panni nené-
hez allitott be a zoldkockas anyaggal.

— Miért nem hozott mar az én Jani fiamnak is? — kérdezte méltatlankodva, mik6z-
ben a mérészalagjaval ide-oda méricskélte az anyagot.

— Nem tudhattam, hogy nektek is tetszik az anyag —, valaszolta békit6en.

— Bizony tetszik! De ahogyan ezt méregetem, nem lesz elég a két gyereknek.

— Ne mondjal mar ilyet! Az tizletben két gyerekre valo anyagot kértem, €s azt
mondtak, ennyi boven elég — probalta anyam bizonyitani, hogy elég lesz.

— Nézze! Ez csak az egyik gyereknek elég. Ha akarja, valamelyikiiknek megvarrom,
ha nem, akkor megveszem a Jani fiamnak.

Anyam kedvetlentil hajtotta le a fejét és elgondolkozott:

— Az tizletben mar nem maradt anyag.

Csak egyikiink részére pedig nem akarta megvarratni. igy hat nem volt mit tenni,
széttarta a karjat és Panni nenére nézve szomoruan mondta:

— Hat akkor fizesd ki! — majd szinte maganak beszélve suttogta:

— Hogy magyarazom én ezt meg a gyerekeknek?

Alig par nap multan azt latom, hogy Panni nenének zo6ld lityaja van. Aztan Jani fia
kozeledett hetykén a zoldingbe 6ltézve, amint az utcan a tobbi gyerekekkel jatszot-
tunk. Elképedve bamultam, majd szamoltam.

— Tegnap egy litya, ma egy ing..., ezt nem értem, akarhogyan is szdmoltam, a vég-
eredmény mindig ketto.
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Ekkor dobbentem ra, hogy atvertek minket, mégis csak elég lett volna két ingre.
Viszketni kezdett a tenyerem a tenniakarastol, €s az agyam lazasan mikodott. Az
ablakjukra figyeltem, ahol Panni nene bazsajgott, cseppet sem titkolt 6romét kimu-
tatva a pdzold fiacskdja lattan, aki a zoldkockas ing egyediili birtokosa.

— No, mit széltok hozza? — kérdezte t6liink, amikor ugy korbe alltuk, hogy a kiil-
vilagtol teljesen eltakartuk.

O pedig a kor kozepén forogni kezdett, mint egy manoken, hogy mindenki lat-
hassa koztliink.

— Allj mar meg, hagy nézzem meg én is —, mondtam neki és mellé alltam szorosan.

A hosszu ujju ing szépen kivasalva, és begombolva valoban szép latvanyt nyujtott.

— Latom, j6 erds cérnaval van megvarrva —, mondtam, mikdzben megfogtam a
gombot az ing ujjan.

Jobbra-balra csavartam egyet-kettot, majd megrantottam. A gomb elvalt az ingtdl,
¢s a kezemben pihent meg.

— Mit csindlsz? Leszakitottad a gombomat! — dadogta a megrémiilt Jani.

De nem figyeltem ra. Megfogtam az ujjat is az ingnek, és egy hirtelen mozdulattal
kiszakitottam a vallabol. Jani erre mar picsogni kezdett.

— Megmondalak apukamnak! — szipogta, és kétségbeesetten bamulta a jampec
ingjének kezemben 10go6 darabjat.

—Mit mondasz Te meg, jampec utanzat? — 1épett Janihoz D. Imre, és a masik ujjat tépte
le t6bol, amely ezidaig még sértetlen volt.

Ezutan a tobbiek is kedvet kaptak az ingtépéshez. Talan 6k is ugy érezték, ha
nekik nem lehet, a masiknak sem legyen. Nekem pedig igazan meg volt ra az okom,
hiszen mégiscsak elég lett volna a kockas anyag a két ingre is. Erre bizonyitékul
szolgalt a bel6le megvarrt egy litya, és az egy ing. Sz. Laci az ing hatat tépte meg
ugy, mintha csipke bokorbol rangattak volna ki az ing gazdajat. Végiil mindenki
kivette részét az ing teljes megsemmisitésébol, amelyre még az azt varrd Panni nene
sem ismert volna ra. Eddig az ablakbdl nem lathatta, hogy mi is zajlik igazan a gye-
rekek alkotta gytlirliben. Azonban mégis valami nyugtalansag vette birtokaba, és az
eddigi bazsalygast abba hagyva, rémiilten nyitotta ki az ablakot, és kialtott a gyere-
keknek:

— Mit csinaltok ott?!

A gyerekek gytiriije amilyen gyorsan létrejott, olyan gyorsan szerte is foszlott.
Ekkor latta meg Janikajat az ing foszlanyaiban, amint rugaszkodik el a kor kozepébdl,
¢s fut befelé az udvarukra. Az ing maradvanyai foszlanyokban repiiltek utana, mint a
frissen feleresztett papirsarkany csikjai, melyek a leveg6ben repiilnek a sarkany utan.

—Apu! Apu! Gyere gyorsan! Janikat tépik a gyerekek!

Az, a segélykérés elhangzasanak pillanataban hatul az udvaron kisbaltaval haso-
gatta a tlzifat. Kisbaltaval kezében rohant az utcara, ahonnan mar a blinds gyerekek
a szélrdzsa minden iranyaba menekiiltek Panni nene sikité hangjara. Csak én voltam
még kissé lemaradva, mert az utolso pillanatig munkalkodtam az ing formalasban.
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— Allsz meg rogton! kiabalt utinam, és nyomatékul ugy forgatta kisbaltajat, mint
egy indian.

Nem is értem, hogy kivanhatott t6lem olyat, hogy megalljak azért, hogy a baltajaval
engem is meghasogasson, mint a tlizifat. Természetesen ennek a felszolitdsnak nem voltam
hajlando eleget tenni, hanem még nagyobb tempdra kapcsolva, cikk-cakk alakban menekiil-
tem a tobbiek utan. A kovetkezo pillanatban egy targy stivitett el a labam mellett, megelozve
engem nyolc-tiz méternyire. Rapillantottam, megddbbenten lattam, hogy a kisbalta elozott
meg. Gyorsan felkaptam, nehogy mégegyszer utanam tudja dobni, s most mar teljes erém-
bal futni kezdtem, hogy minél messzebbre keriiljek ildozomtol. Még egy darabig hallottam
ild6z6m zihalé tiidejébdl utanam kiildott szitkokat, de amikor azt tapasztaltam, hogy mar
senki sem tild6z, megalltam, s kifijtam magam gy istenigazabdl. A tarsaimat nem talaltam
meg, ezért elvonultam a buvohelyemre, hogy az estét biztonsagban tudjam bevarni.

Mikor sziirkiilni kezdett, 6vatosan indultam el hazafelé. A falu alatti gytiiméleson-zold-
séges kertekbol mar a legszorgalmasabbak is hazamentek. Csak a tiicskok kezdtek len-
diiletes ciripelésbe olyan energiaval, hogy ha annak felét munkara forditottak volna, nem
irigykedtek volna a hangyara, amiért neki tobb van. De hat ez az embereknél is igy van.
Van aki csak ciripel, €s van aki dolgozik. Annyiban kiilonb6zve az allatoktol, hogy aki
csak ciripel jobban akar élni, mint aki dolgozik. Ez leggyakrabban sikertil is. A faluba
érve Jani hazuk elé settenkedtem. Csend volt. Kezemben tartottam a baltat, amelyet Ggy
éreztem, hogy jogos tulajdonosanak vissza kell szolgaltatnom. Tapogattam az €lét, s érez-
tem, ha egy kicsit jobban céloz a baltajaval, az a sarkamban all meg. Talan ugy néztem
volna ki, mint egy félsarkantyus huszar, aki a csata hevében a masikat elhagyta. Megsi-
mogattam az almafajukat a haz el6tt, amely alig 6téves lehetett, és ezért sz€ép sima dereka
volt. Ezzel buiszkélkedett Jani apja az apamnak, hogy ilyen jo almat terem ez az almafa,
ami nem lehet véletlen, hiszen 0 oltotta. Megtapogattam Ujra a balta élét, hogy nem hagy-
tam-e el valahol a nagy menekiilésben. Mert ezen a vildgon minden megtorténhet, talan
még ez is. Szerencsére a helyén volt, amit igyekeztem minél elobb kiprobalni. Oda alltam
az almafa mellé és harom-négy suhintdssal az arokba dontttem, mint akit a vihar don-
tott le. Ezutan megldditottam a baltat, hogy jogos tulajdonosa minél elobb visszakapja.
A bedobas utani pillanatban a 1épcs6hoz tamasztott nagy fehér lavorjukrol kezdett el pat-
togni ugy a zomanc, mintha egy erdsebb jégverést kapott volna. De mivel jégverés nem
volt, igy csak a bedobott balta okozhatta. Ugy gondoltam, hogy mire kivirrad, ez is majd
kidertil. Nem kivancsiskodtam, hanem lopakodva nyitottam ki a kapunkat, de ezuttal
semmilyen kellemetlen meglepetés nem vart ram. Hiszen ki tudta volna megmondani,
hogy melyik gyerek tépte szét a kockas, jampec inget, mert azt mindegyikiink tépte. De
ha még én téptem volna is, sziileim a torténtek utdn nem bankddtak volna miatta.

A litya tovabbra is tiindokolt Panni nene birtokaban. Ez igen bantott engem, s6t
ingerelt, amikor csak meglattam, mint bikat a torreador vorés lepedoje. Persze, Panni
nenérdl nem téphettem le, mert hat 6 mégsem egy gyerek. Tortem a fejem, hogy
miképpen tudnam megsemmisiteni a zoldkockas lityajat. Ennek érdekében a magasra
emelkedd kofal keritésén gyakran kémleltem, keresve a megfelelé alkalmat. A négy-
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labu cseresznyeszedd-széket a kofal mellett taroltak. A magas koéfal miatt ennek a tete-
jére alltam, hogy bekémleljek a portajukra. Erre csak akkor kertilt sor, ha onnan sem-
milyen emberi mozgas neszét nem hallottam. De még dvatossagom ellenére is eldfor-
dult, hogy Marcs6 nene csoszogdsat nem vettem észre, €s 6 maris ram kialtott:

— Mit leselkedel ott?! — kérdezett ingeriilten, pedig mar a biitykos ujjain a harapa-
som helye régen begyogyult.

Mivel nem valaszoltam, ismét ram kialtott, de mar keményebb hangon.

— Nem hallottad? Mit leskelddott ott, te bitang kiilyok?! Hogy a rossz térne mar ki!

— Magat figyelem, hogy egyre szebb lesz! — valaszoltam siirgetd kérdésére.

Csodak csoddja a vénasszony elmosolyodott ugy, hogy az egy foga kivillant a sza-
jabol, és elégedetten simitotta meg arcat, gyogyult biitykds ujjaival. Ebbdl is latszott,
hogy régen nem nézett mar a tiikorbe, és régen elmult az ido, amikor neki ilyet mond-
tak. Foleg Andras papoétol hallott ilyet régen. De a kovetkezd pillanatban észbe is
kapott, és a kezében tartott seprovel felém stjtott.

— Kotrodsz le onnan gyorsan, mert felloklek a székkel egytitt. Hogy ki nem tér man
egyszer a nyavalya, te neveletlen kiilyok.

Nem volt mit tenni, gyorsan lementem a székrdl ugy, hogy még a fellépd 1épcsoket
is alig hasznaltam. Rovid ido elteltével ujra megkozelitettem a kokeritést, és a szék alsd
fokara allva hallgatdztam, fiileltem, de a malacok r6f6gésén kiviil mast nem hallottam.
Egy fokkal feljebb allva a széken, mar bekukkanthattam az udvarukra is. Marcsé nenét
mar nem lattam. Lehet, hogy a tiikor el6tt vizsgalgatta magat a tiszta szobaban, hatha az
a budos kiilyok mégis igazat mondott. Csak Andras papd volt lathaté az udvaron, nem
beszamithatd allapotban. Az 6l eldtt fekiidt, fejét a kukoricas zsakra téve, szemébe hiizva
kalapjat, nehogy a napfény az almat nezavarja. A mellette elddlt 16rés tiveget sem kellett
félteni, hogy abbdl akar egy csepp lore is kifolyik, hidba nem volt bedugva. Annak tar-
talma mar Andras papot zsibbasztotta. Pipajabol a bago is kipergett még akkor, amikor
az elszendertilés pillanataban kiejtette a kezébdl. A dohdnyos zacskdja is tiresen lapult
a fekvo ember mellett. Ettdl par centire a tlizcsiholoko, tapld és a csiholdvas pihentek
— most kihasznalatlanul. Gazdajuk mar nem ebben a vilagban jart, hanem egy alomvi-
lagban, ahol talan azt almodta, hogy a dohanyos zacskoja Ujra tele van tomve jofajta
dohéannyal, és a 16rés tiveg ismét csordultig van jofajta 16rével. Orrlyukaiban muslicak
szédiilt tancot jartak, a kifelé aramlo 16re gozEtol. A hasa le- és fel, titemesen jart mell-
kasaval egyttt, mint a harmonika. Szivta be és préselte ki magabol a 16rével illatositott
levegdt, a horkolasat allanddan cifrazva. Tole par méterre, a haz és fészer kozott kife-
szitett kotélen — a tobbi ruha kozott — ott csiingott a zoldkockas litya, hogy magabol a
mosé vizet végképp kilehelje. Ereztem, hogy tenyerem erésen viszketni kezd, ami nalam
a halaszthatatlan tenni akaras jele. Gyorsan lemésztam a székrdl, és a kamra felé vettem
az utam. Ott nadragom mindkét zsebét degeszre tomtem, a hambar melletti, csordultig
tele szakajtobol. A tavalyi szaraz kukorica szemek szinte zizegtek zsebeimben, amikor
futva kozelitettem meg elobbi helyemet a kokeritésnél. A székre allva Andras papodt az
eldbbi helyzetében, mozdulatlanul talaltam. Biztos, ami biztos, egy k6 darabot dobtam a

69



SZOMOLYAN — HAJDANAN

fekvé ember mellé, de az tovabbra sem mozdult. Nem volt mire varnom, beugrottam a
keritésen és a szarado ruhak koziil leakasztottam a zoldkockas lityat. Ezutan jobb tenye-
remmel a jobb zsebemre vertem, amelyben a kukorica szemek zizegd-csorgd hangja €hes
gondolatokat ébresztett az udvaron turkald, mindig éhes malacokban. Azok ugy kovettek
engem, mint kotlostytkot a kis csibéi.

— Gyertek csak, gyertek, aranyos cocaim! Milyen finom eleséget hoztam én nek-
tek —, mondtam nekik nyéjasan, és a zsebembdl szortam kozéjiik igéretem jelétil egy
kis maroknyi kukoricat.

— S6t! Még szalvétat is hoztam hozza! — raztam meg a balkezemben tartott z61d-
kockas lityat.

Ok mintha megértették volna kedvesen invitalo szavaim, rohantak utanam a szé-
riire, a szalmakazal és a szénaboglya kozé. Jobbnak lattam ha egy eldugottabb
helyen kindlom meg oket, nem az udvaron, mert Marcsé nenének voltak mar hir-
telen felbukkano pillanatai. Ezen az eldugott helyen, ami kukorica maradt még az
egyik zsebemben, mind elébiik szortam. Addig mig ezt eszegették, a masik zsebem-
ben hozott kukoricat a lityaba tettem €s Osszecsavartam, csomdztam, bizva abban,
hogy 6k majd kibogozzék. Ezutan eléjiik dobtam a lityat. Orém volt nézni, amint
a bekotozott kukoricat bontottdk. Gyorsan atugrottam a kokeritésen és leguggolva
hallgattam, miképpen végzik el az én feladatomat. Visitozva habzsoltak a kukoricat,
amikor hallottam, hogy bent az udvaron csapodik az ajtd és Marcso nene ordibal:

— Andras! Andras! Hat te nem hallod, hogy orditoznak a malacok?

Andras papd mar amugy is ébredezni kezdett. A 16re okozta zsibbadas megszii-
ndében volt, és mar illett volna azt ujabb l6rével visszaallitani. Szentiil hitte, hogy
Marcso nene elviseléséhez ez nélkiilozhetetlen.

— Mit ordibalsz? Tan tliz van valahol, olyan kétségbe esetten kiabalsz! — mondta
Marcso nenének.

— Nem elég tliz az, ahogy ezek a malacok visitoznak?! Hat téged mar semmire
sem lehet hasznalni? — mondta erdsebben a ,,semmire” szot, amire lehet, hogy a
tikor elott dobbent ra.

Ekkor ugrott ki a kazlak koziil a visitozoé horda gyoztese, szajaban valami rongy
darabbal és rohant az udvarra. Ez a rongy darab nem hasonlitott mar semmire. Féleg
nem a Panni nene zoldkockas lityajara. Egyik Gjabdl maradt még annyi, hogy a nagy
kiabalasra hirtelenjében 6sszeszaladt ,,jelenlévok’™ megtudtak allapitani: Ez bizony a
litya volt...! A szaritokotélen a helye tires volt. Csak azt nem értették, hogy a mala-
cok miképpen vehették azt le. Mert még a szél sem rebbent. Marcsé nene gyanak-
voan tekingetett arra felé ahol alltam, de aztan gondolataival elbizonytalanodott.

Egyik csiitortoki napon sziileim hoztdk az Gjabb inganyagot. Ebbdl varrattadk meg
nekiink a szép kockés jampec inget, mégpedig piroskockésat. De mar mas varronot
kerestiink, mert az volt az érzésiink, hogy a korabbi varrénd mar egy lagzisatornyi anyag-
bdl sem tudna két inget varmi. Ebben a piroskockas ingben feszitettiink Jozsi 6csémmel
ugy, hogy reméltiik, valakiknek majd csak elfakad az epéjiik a piroskockas ingek lattan.
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SZULEINK KALVARIAJA

Egész éjjel nyugtalanul aludtam. Ennek az volt az oka, hogy anyam mar el6z6 dél-
utan kozolte velem, miszerint még hajnalban elindulunk Egerbe.Nagy volt az 6rom,
amikor ezt meghallottam, hiszen midta konyorégtem mar nekik, hogy vigyenek egy-
szer magukkal vilagot latni Egerbe. De valami mindig kdzbejott, €s nem mehettem
veliik. Egyszer ezért, masszor azért! Igy aztdn nem volt csoda, hogy hatartalan lel-
kesedéssel fogadtam a kora hajnali indulast. Még a kakas sem kukorékolt, amikor
anyam suttogasat hallottam, amint az agyam f61¢ hajolt:

— Ebreszté! Mindjart indulunk!

Nem szerettem a korai kelést, de most mégis boldogan kapkodtam magamra az
este mar elére odakészitett ruhadarabokat, hogy minél elobb indulhassunk. Koran
kellett indulni, hogy a cseresznyével idoben beérjiink a piacra, mert a kofak még
koran reggel felvasarolték a nekik sziikséges mennyiséget. Es ha mar felvasaroltak,
akkor nem vasaroltak tobbet az nap. Igy aztan nekiink kellett elmérni kilénként, ami
orakig is eltarthatott. Marpedig aki Szomolyardl cseresznyét vitt Egerbe, az igyeke-
zett minél elobb taladni rajta, hogy délido tajékan visszaérjen Szomolyara. Délutan
ugyanis még le kellett szedni a farél a masnap reggeli szallitasra szant cseresznyét.
Edesanyam felkototte a huszondt kilonyi hatyit, ami cseresznyével tetbsen meg volt
rakva. Nekem pedig a kishatyit, amibe két kilonyi cseresznye fért bele, csak éppen
annyi, hogy egy tizéves gyerek se mondhassa, hogy 6 miért nem viheti a cseresznyét.
Ezutan elindultunk végig a falun, hogy miel6bb a Varoshegyre érjiink, mert ez a hely
volt az, ahol az Egerig vivd nyolc-kilenc kilométeres 1t el6tt a gyalogosok talalkoz-
tak. Ezt a biztonsag miatt nagyon régota igy tették. Az erd6n keresztiil vezeto foldut,
a haboru utani években egy cseppet sem volt biztonsagos. Sok embert futamitottak
meg a fegyverrel ¢s baltakkal is rendelkez6 csavargok. Tobbet pedig agyoniitottek,
hogy az 4ldozatnak a pénzét és egyéb ingdsagait elvegyék. Igy aztan mi sem indul-
tunk tovabb, hanem leiiltiink és vartunk ttitarsakra. Nem kellett sokat varni, amikor
népes kiscsapat érkezett a falu iranyabol, majd a hajnali s6tétség takardjabol kibon-
takozva oda értek hozzank. Ok is cseresznyét cipeltek, de volt kozottiik olyan is,
akinek a hatyijaban tytkok karatyaltak ijedten, mert gyanus volt nekik ez a korahaj-
nali utazas — megkotozott labakkal. O volt Panni nene, akinek harsany hangja idén-
ként a tyukok ijedt karatyalasat is hallhatatlanna tette. Annal kevesebbet besz¢Elt élete
parja, Pesta ba, akinek hatara hasonldan tytikokkal tele hatyi volt kotve, mig a kezé-
ben tojassal tele kosar csling6tt. Szajaban csiingd pipajaban idénként a dohany fel-
fel parazslott, amikor szivott rajta egyet. Ekkor a hatyijaban a tytkok kozott 16vo
egyetlen kakas ijedten felkiabalt, mint aki a haremét félti a hajnali s6tétségben fel-fel
parazslé pipa parazsatdl. llyenkor az 6svény melletti bokrokban megbtuvé rékaknak
Osszefutott szajukban a nyal. Nem bantak volna, ha Pesta ba hatyija azon nyomban
kilyukadt volna, hogy az aznapi facan eledeliiket egy kis hazikakas hussal valtoza-
tosabba tehették volna. De a kakas i j6 megvolt kotve, a hatyi meg nem akart még
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kilyukadni, mar csak azért sem, mert a varosba nem illik rossz hatyival menni. igy aztan a
rokaknak hiaba fajt a foguk a kakasra, mert az még odébb volt a szabadulastol.

A Viasaros-hegy tetején egy gyalogdsvény torkollott a Szomolya-Eger kozotti
foldatba. Ezen érkeztek — jobb keziink feldl — a Bogacsrol a varosba igyekvo embe-
rek, akik szintén kis portékéajukat felkinalni igyekeztek a varos piacara. Voltak k6zot-
tiink olyanok is, akiknek uticéljuk a Dobo szobor volt, hogy ott felkinaljak erejiiket
az egri sz6l6sgazdaknak, némi napszam fejében. Ok nagyméretii laposkapat cipel-
tek vallukon, mert anélkiil a sz6lésgazdak nemigen alltak szoba velikk. Ezeknek
a kapaknak rovid nyeliinek kellett lennie, mert ezzel lehetett igazi mélykapalast
végezni, amit a sz0losgazdak igen csak megkoveteltek. Természetesen nem csak a
bogacsiak és szomolyaiak kinaltak erejliket, hanem az Egert kornyez6 falvak sze-
gényei is, akiknek nem volt sajat foldjik, hogy abbol megélhessenek. Mindig t6b-
ben jelentek meg, mint amennyiiikre sziikség volt. Igy aztan valogathattak bel6liik
az igen igényes sz0l0sgazdak, akik megnézték a kapajukat, €s az embert, és azutan
igy szoltak:

— Kend johet, Kend mehet! — attdl fiiggden, hogy elsd latasra megnyerte-e tetsze-
stiket a kapa ¢€s a kapas.

Aki ezutan nem kapott munkat, az pénz nélkiil mehetett haza. Persze, aki kapott
munkat, sem biztos, hogy végig kapalhatta a napot, amennyiben a gazda nem volt
megelégedve a munkajaval. Annak pedig nagyon nehéz volt kedvére kapalni.

Még a Lanyto elott igen népes csapat verddott dssze, €s mar olyan zajjal halad-
tunk az erdében, hogy az utonalléknak nem igen volt ajanlatos utunkba kertilni. Mar
a Lanytonal haladtunk, amikor Pesta ba szajabodl hallatszott egy keserves szitkozo-
das, egy hatalmas esés utan.

— Hogy a nyavalya torne ki benneteket, meg az 6sszes fajtatokat is! — és fajdalmas
nyogések kozepette igyekezett feltapaszkodni a foldrol.

— Tudtam én! Tudtam én! — kialtotta vilagga korabbi balsejtelmeit Panni nene,
amikor a csapat megallt Pesta ba fajdalmasan kit6rd szitkozodasaira.

Nem tudtuk elképzelni, hogy mi is tortént ebben a hajnali félhomalyban. Mar-mar
azt hittem, mégiscsak a rablok tAmadtak meg benniinket, amikor Pesta ba fajdalma-
san kiabalt tovabb.

— Segitsetek Oket 0sszefogdosni! — mutatott a széjjel szaladd tytikokra, akik éltek a
hirtelen jott szabadsagukkal, és ahanyan csak voltak, annyi felé futottak az erddben.

Ugyanis az tortént, hogy a kotéstdl labukat kiszabaditva, egyszerre ugrottak ki a
hatyibdl, mint akik 6sszebeszéltek. Pesta ba tehertdl elore gornyedo teste — az egy
pillanat alatt kitirtild hatyi miatt — eldre bukott. A kezében csiing? tojassal tele kosa-
rat egy fa oldalahoz vagta tigy, hogy abbol mégcsak mutatonak sem maradt egy sem.
Hivé szavara gyorsan leraktuk a terheket, és futkostunk a sebtében nyargalaszo tya-
kok utan, akik legnagyobb szerencsénkre nem tudtak tdjékozodni a hajnali homaly-
ban, ezért nem volt nehéz dket dsszefogdosni. De a kakas még tovabb futkosott,
fennhangon kiabalva, majd egy fanak rohanva nagyot koppant, és elalélt. Igy aztin
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a szédelgo kakas is jra fogsagba kertiilt, a rokak legnagyobb banatara. Azonban
még igy is oOriilhettek a balesetnek, mert az 9sszetort tojasok felnyalasa rajuk vart.
Csak Panni nenének volt bortis a hangulata egész nap, ami nagyon is érthetd volt,
hiszen nem kevés pénzt kapott volna azokért a tojasokért a varosban. E miatt az ese-
mény miatt gyorsabbra kellett venniink a gyaloglas tempdjat, hogy az elveszitett id6t
behozzuk. Egy félora multan a ,,Kiskuti” forrashoz értiink, ahol minden gyalogos
megszokott allni néhany perc pihendre, illetve az ivovizes edény forrasvizzel valo
feltoltésére.

A kristalytiszta viz csergedezett a hegy oldalabdl a gytijto kicsinyke kutgytrtbe,
amelynek aljan szépformaju és szinli kavicsok voltak, hogy vizmerités esetén még
véletlentiil sem legyen zavaros a kiskut vize. A hegy oldalaban kiképzett padkara rak-
tuk le terheinket, mert bizony a hatyi kétele ugyancsak belevagott a vallaink husaba.
Lassan kortyolgattuk a bovizii forras vizét, mert amilyen kristalytisztan csillogott,
olyan hideg is volt. Sokan betegedtek mar meg ettdl a hideg viztol, ha a nyari meleg-
ben mohdn probaltak csillapitani szomjukat.

Szivesen maradtunk volna még tovabb, de kergetett benniinket a gyorsan koze-
ledd pirkadat, amely a keleti égbolton — Szomolya iranydbdl — mar csalhatatlanul
kozeledett. Marpedig nekiink koran reggel a varosban kellett lenniink, ha a cseresz-
nyét a kofanak akartuk eladni. De igyekezni kellett azoknak a kapasoknak is, akik a
Dobo szobornal akartak felajanlani két keziik erejét. A Merengo tetejére értiink, ami-
kor hatunk mogott — a hegyek folott — a Nap korongja felbukkant. Az eddigi hegyre
fel — hegyrol le menet helyett mar csak lefelé mentiink, éppen ezért gyorsan beértiink
a varosba, annak is a Rozalia temetdnél kezdodo utcajara, a Mereng6 utcaba. Ebbol
az utcabol jobbra fordulva, a Maklari utra ért kis csapatunk. Mivel még soha nem
jartam Egerben, a bAmulads miatt egy kissé le-le maradtam a csoporttol. Leskeldd-
tem, bamultam ami utamba esett. [lyen nézelddés kozben fedeztem fel, hogy a beja-
rati kapuk mellett olyan gombok vannak, amik ndlunk Szomolyan nincsenek. Meg-
nyomtam az egyik gombot, €s ijedten tapasztalnom kellett, hogy bent a lakasban
cseng-zorog valami. A kis hatyival a hatamon futni kezdtem a csoport utan, de valaki
utanam kialtott:

— Te nyomtad meg ezt a csengdt?!

Valasz helyett még jobban futottam. Aztan rajottem, hogy ez nem is olyan rossz
mulatsag, hiszen barkit ki tudok csalni a hazabdl. Par perc multan t6bb csengot is
megnyomtam, ¢és futottam. Erre aztdn Marcsa néni, Szidi néni, Rozi néni, meg még
ki tudja milyen nénik egyszerre kiabaltak utanunk:

— Nem tudnak vigyazni arra a neveletlen gyerekre?

Erre aztan édesanyam kezdett veszekedni ram:

— Nem szégyenled magad? — Rank haragitod az utcat! Tobbet nem hozlak magammal!

A sok futkosastdl mar a cefrébe sem lesz jo az a kishatyi cseresznye, mert még
a leve is elfolyik! Szerencsére jol ki lett bélelve papirral, és igy nem lett annak
semmi baja. A szomolyai fekete, rovidszara cseresznye még az €n hatamon sem
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ment tonkre. Mindenesetre igyekeztem viselkedni, mert attdl féltem, hogy tobbet
nem hoz el magaval édesanyam, és ez mindennél er6sebben hatott ram.

A Dobo szoborhoz értiink. Anyam még haragudott ram a torténtek miatt, de azért
titokban oriilt is, hogy az ut nem farasztott ki, és nem hazudtoltam meg 6nmagam,
mert olyan voltam, mint otthon a faluban.

—No, nézd csak fiam! Ide jar apad a nagykapajaval, amikor munkat keres!

— Kivancsian figyeltem a szobrot, amelynek tetején egy ember faradhatatlanul tar-
totta kardjat a magasba, figyelmeztetve a rossz embereket arra, hogy ezt a varost nem
lehet biintetlentil megtamadni.

A szobor kornyékén €16 emberek — kard helyett — kapaval a keziikben mocorogtak
tiirelmetleniil, nem félve a téroktol, sokkal inkabb féltek attol, hogy senki sem veszi
oket észre, hogy miért allnak ott. Kapajukat idonként a kohoz koppintottak, hogy ne
csak lassak oket, hanem halljak is. Mi azonban mar nem igen figyeltiink tovabb a
kapésokra, mert az altalunk hozott cseresznye eladasaval voltunk elfoglalva. Ezért a
kozelben 1€vo kofakhoz cipeltiik a cseresznyét, €s minél elobb lekotoztiik a hatunkrol,
a foldre lerakva. Ennél jobb érzés nem igen lehetett, mint hogy a hatyi mar a foldet
nyomta és nem minket nyomott a foldbe. A megérkezésiink pillanataban meg lehe-
tett allapitani, hogy piacunk lesz-e, vagy sem. Mert ha az nap kevés volt a felhozatal
a csereszny¢bdl, akkor a kofak mar az érkezéstink pillanataban jottek oda hozzank
és lesegitették hatunkrol a cseresznyét. Ok mar a ruhazatunkrél megismertek, hogy
Szomolyarol hoztuk a finom cseresznyét. Ilyenkor a kofak egymasra licitaltak a vétel-
arral. J6 volt nézni, amint dsszevesznek, hajba kapnak a cseresznyéért. Edesanyam
err6l a korabbiakban tobb torténetet is elmesélt. Amikor pedig boséges volt a cseresz-
nye felhozatal, akkor nem akartak észrevenni a cseresznyével megérkezo falusiakat.
Sot, még hatat is forditottak nekik. Ilyen esetekben maris tudni lehetett, hogy nehéz
lesz eladni a gytimolcsiinket. Sorban kérdezték meg Oket, hogy nem vennék-e meg.
Ok azonban csak gucsmoltik a gyényorii cseresznyét, ilyen szavak kiséretében:

— Nagyon z6ld még! Nagyon vords, no meg hat torédott is. — Csak ennyit tudok
érte adni! Szapultdk ahogyan csak birtak, pedig nem volt rosszabb az aru, mint
maskor.Ilyenkor panaszkodtak egymasnak a gylimolcsot cipeld emberek, €s minden
esetben az lett a panasz vége: — De mocskosok ezek a kofak! Ok mindenkor kétsze-
resét akartak megkapni annak, mint amennyit fizettek érte.

Hanyszor kivantak oket pokolra a sziileim, és masik is, akik ugyancsak ki voltak
szolgaltatva a telhetetlentil kapzsi kofaknak, mert azok egyszerre akartak meggazda-
godni. Most kdzepesnek volt mondhat6 az érdeklddés a cseresznyék irant — anyam
megallapitasa szerint A foldre letett cseresznyérdl a takard kendot levettiik, €s a szép,
fekete, rovidszara cseresznye maris csalogatta a vevoket, akik kilénként kivantak
vasarolni. Amig édesanyam méregette kilonként a cseresznyét, én egy par méterrel
0débb nézelddtem. Nem sokaig bamulhattam, amikor két vékony varosi gyerek kez-
dett el velem kotekedni. Olyan nyéapicok-sapadtak és fehérek, vékonyak voltak, mint
a pincénkben a krumpli csirdja a napfény hianyaban. Lehet, hogy irigységiikben
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kotekedtek velem, amiért nekem nem z6rgott a csontom, meg pirosabb is voltam
naluk, ezért egyikiik igy szolt a masikhoz felém mutatva:

— Nézd! Ez egy paraszt gyerek! Erezni rajta a 16 szagat! — mondta ezt olyan kihi-
voan és hangosan, hogy okvetleniil meghalljam.

Forrott bennem a méreg, de anyam szava csengett a fillemben:

—,,J0l viselkedj, mert maskor nem hozlak magammal!”

Igy hat nem akartam meghallani a giinyolodé szavukat, de 6k tovébbra is szapul-
tak, mire én begurultam és egyik kezemmel az egyikiik fiilét, masikkal a masikuk
fulét csavargattam meg ugy istenigazaban.

— Juj, ez t4j! — sikoltoztak egyszerre.

— Tudom nyapic fajzatok, azért csavarom! — mondtam nekik réhogve, amint két-
ségbeesett, halvanyszint arcukat néztem, de édesanyam a sikolyokra felfigyelve mar
is ram kialtott:

— Nem meg mondtam, hogy jdl viselkedj és ne vereked;!

— Nem verekedek én édesanyam, csak egy kicsit a fiiliiket csavargattam meg, mert
csufolodtak.

A csufolddé gyerekek fiiliik elengedése utan odébb csatangoltak, de még szipog-
tak. En meg a piac tivolabbi része felé indultam, hogy tobbet is lassak. Ekkor iitott
a piactéri, kéttorny templom ordja kilencet. Néztem a magas templom tetejére, de
maris szédiilni kezdtem, hiszen annak tornyai a fellegekig értek. Az utcan autok
dudaltak, hogy az emberek utat engedjenek nekik. Otthon még autos is ritkan lehet
latni, itt meg egymas utan sorakoztak. Nézelddtem volna még tovabb is, de a két
nyapic gyerek jelent meg eléttem, és fenyegetni kezdtek:

— Nyugodt lehetsz, hogy még visszakapod! — természetesen a fiilcsavarasra gondoltak.

Ott alltak az egyik kofa asztala elott, és fenyegetd grimaszokat csinaltak a megfélem-
litésemre. Mivel verekednem nem szabad, ezért mindkettdjiiket egyszerre megloktem
ugy, hogy a hatuk mogotti kofa asztalara estek. A krumpli, a z6ldség, a sargarépa, a retek,
cseresznye, tojas, ¢s minden, ami az asztalon volt, gurult a foldre. Ebben a pillanatban
iszkoltam is onnan, mert a kofa egy bottal kezdte el csépelni a rakoncatlan gyerekeket,
akik kézzel-labbal magyarazkodtak, hogy nem 06k a hibasak, €¢s mutattak volna ram, de
én mar elvegyiiltem a piaci sokasagban. En pedig boldog voltam, hogy anyam kivansa-
ganak eleget tettem, mert nem verekedtem ¢€s helyettem a kofa verte meg Oket.

— Ugy kellett ezeknek az trigyerekeknek!

Visszamentem a helytinkre, hogy a cseresznye elkel-e mar, de a hatyi még
félig volt most is, igy tovabb maszkaltam a piacon. A tejeskofakhoz értem. Fehér
koténnyel korbe kotve, alltak a kofak asztalaik elott €s kinaltdk a frissnek mondott
tejet, tejfolt, tarot, meg még ki tudja mit nem. Mellettiik a falusi asszonyok kinaltak
ugyanezeket eladasra. Didk nagyfiuk téblaboltak a tejtermékek koriil. Keziikben
ketté tort hegyeskenyér (pékkenyér), aminek a belsejét mar kiragtak, és most ezzel
probaltak szerencsét. De ez a szerencse mar nem igen akart sikertiilni, mert a kofak
megismerték a didkok tejfolszerzési modszereit és elore kérték a tejfol arat. Mert
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eddig konnyen becsaptak a kofakat, akikt6l kértek egy fél liter tejfolt — és edényiik
nem lévén — a kiragott kenyér tiregébe Ontették bele.

Amikor fizetésre keriilt a sor, az {ires zsebiikben nem talaltak pénzt, mire a kofa
dithosen visszadntette veliik a tejfolt, aminek jé része a kenyéroldalara ragadt. igy
aztan olcson Usztak meg a tejf6los kenyeres reggelit. Mikor mar a tejf6los kofaknal
is meguntam a szédelgést, visszamentem a helyiinkre. Eppen idében, mert a cse-
resznye elkelt és indulhattunk hazafelé. Edesanyam boldogan szamolta a cseresznye
arat, amely nyolc forint és 6tven fillér volt.

— No latod! Még a délutan is szediink ennyi cseresznyét, és akkor holnap wjra
kapunk ennyit.

Ha Isten segit, az apad napszamjaival, a cseresznye araval, krumpli araval 6ssze
sporolunk annyit, hogy a Métyi-hegyen vesziink egy szo61dt, s apadnak sem kell mar
a mas sz6l6jébe jarni napszamba kapalni. Ott a legolcsobb, mert az van legmesszebb
a falutél. De még addig sokat kell sporolni, mert csak ezért az atkos pénzért lehet
venni még foldet is, ha mar egyszer nem 6rokolt sem apad, sem én —, mondta lehan-
goltan. Mert foldet kell venniink, ha nem akarjuk, hogy cselédek legyiink a mas f6ld-
jében mi is, meg a gyerekeink is. Mar ez is jO, hogy van ez az egy cseresznyés, de
még venni kell tobbet, mert négyen vagytok testvérek €s jo lenne egy-egy darab gyii-
molesos, hogy ne kelljen cselédnek lennetek.

Ketten ballagtunk hazafelé Szomolyara. Nem kellett mar félni semmitol ¢és sen-
kit6l, mert a Nap magasan jart az égen. Messze eldttiink €s mogottiink is ballagtak
hazafelé az emberek, szétszorodva a tajon. Most mar tiresen mentiink hazafelé, ezért
konnyebben esett neki is a beszéd, ezért beszélni kezdett az életiikrol:

— Két esztend6s voltam, amikor édesapam — nagyapatok — az elsd vilaghaboruban
meghalt, eltiint. Két arvat hagyott maga utan. Miklds batyadat, az én testvéremet,
meg engemet. Anyam — nagyanyatok — nagy szegénységben nevelt benniinket, sok-
sok nélkiilozéssel, egyediil.

Amikor tizenkét éves lettem, be kellett allnom summasnak az urasag birtokara,
messze az Alfoldre. Virradattol sotétedésig tartott a munkaidd, amely mar nyar
1évén, még a tizennégy orat is elérte. Ezért a munkaért havonta hatvan kilo buza
jart, no meg az a kis koszt, amit enni adtak. Ritka nap volt, hogy babot nem foztek.
Egyik nap bableves, masik nap térvebab, harmadik nap babfézelék — habaras nélkiil.
Ennek ellenére mégsem untuk meg a babot, mert annyit nem adtak beldle, hogy meg
is unjuk. Egész nap a kaszas emberek utan szedtem a markot a buzatablaban. Ha
az aratasnak vége lett, akkor reggeltol-estig kapaltuk a kukorica foldeket, krumpli
foldeket, meg mas veteményeket, iiltetvényeket. Ha a derekunk gumibdl lett volna,
még akkor is megfajdult volna a sok hajlongast6l. A nyari hat honap keresetét
télen feléltiik. Igy aztan tavasszal mar ismét szegények voltunk. Olyan ez a szegény-
ség, mint a mocsar. Az ember minél inkdbb szabadulni akar beldle, annal inkabb
mélyebbre siillyed benne. Becsiiletes munkaval ebbdl nem lehet szabadulni, csak
a munkaba lehet beledogleni. Egyforma szegényen keriiltiink 6ssze apaddal. A jo
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kivansagon kiviil 6 sem kaphatott tobbet a hazaséletiink kezdéséhez. Kondasbojtar
apja nem igen tudott neki adni semmit sem. De hittiik, hogy kitartdé munkank, és az
orokos sporolasunk egyszer mégiscsak eredményre vezet. Ezért kell most is minden
fillért megtakaritani, mert a fillérekbdl lesz a forint. Ha pedig mar egy darab fold ara
Osszegyllik, akkor azt meg kell venni, mert csak igy van remény ahhoz, hogy Ti mar
ne legyetek a mas cselédei — mondta meggy6zodését arrdl, hogy miképpen lehetnénk
sajat magunk urai ha majd felnoviink, és 6nallé életet kezdiink.

Elhallgattam volna még tovabb is, de a Kiskut-forrashoz értiink. Itt, a forras mel-
letti padkan mar gy iiltek sorban egymas mellett a pihend gyalogosok, mint a vil-
lanydréton a fecskék, amikor az 6szi nagy vonulas elott gytilekeznek. Lassan kortyol-
gattak a frissen meritett hiis forras vizét, hogy a melegben tamadt szomjukat enyhit-
sék az arnyékot add lombok alatt. Az arnyékra nagy sziikségiink volt, mert a Nap mar
kozel jart a delelopontjahoz. Egy féloranyi pihendt tartottunk, ami ido alatt mindenki
elmondta a délelétt vele tortént eseményeket. Egy dologban mindenki egyetértett:

— Mocskosak ezek a kofak! Mindegy, hogy mezdkovesdi, egri, vagy barmely mas
kofarol legyen is szd. Olcson megveszi az arut, és dragan eladja, csak hogy minél tob-
bet tudjon bezsebelni. Mégis mindig tele vannak panasszal, mint akik az ¢éhenhalashoz
jarnak kozel —, mondta Panni nene, mire a tobbiek egyetértéssel biccentettek.

Szivesen elidéztiink volna még az drnyékot add lombok alatt, a hiis forrasvizet
kortyolgatva, de menntink kellett, ha még a délutan folyaman cseresznyét akartunk
szedni. Azt pedig szedni kellett, mert a nagy melegben megérett. Alig, hogy felall-
tunk, Eger feldl Gjabb csapat érkezett, a bogacsiak. Elfoglaltak a frissen felszaba-
dult helyet, nehogy a Kiskut-forras kornyéke néptelen maradjon. Atadva helyiinket,
tovabb mentiink a nagy meleg ellenére is, hogy még a délutan folyaman megszed;jiik
a kovetkezo napi eladasra szant cseresznyét. Hazaérésiink utan elsd dolga volt édes-
anyamnak, hogy a pénzt a ruhasszekrény fiokos részébe tegye, a ruhak ala. Oda rakta
a tobbi forintok mellé, hogy minél elobb egylitt legyen a fold ara. Soha, de soha nem
gondoltunk arra, hogy abbdl egyetlen fillért is kérjiink, vagy elvegytink. Jol tudtuk,
hogy az a fold vasarlasara kell. Mar pedig annal nem tudtunk elképzelni fontosabbat,
hogy gyarapodjon foldiink, a fiiggetlenségiink zaloga. Azonban azt szamon tartot-
tuk, hogy mennyi gytilt mar 6ssze, €s mikor tudjuk mar megvenni a kiszemelt foldet.
Nagyon lassan szaporodott a fold ara, de a folyamatos sporolas hatasara mégiscsak
szaporodott. Egyik nap édesapam meghallotta, hogy D. V. el akarja adni egyik fold-
jét a réten, ezért izgatottan kereste meg otthonaban:

— Igaz-e, hogy elakarod adni az egyik foldedet a réten? — kérdezte téle lazas izga-
lommal apam.

D. V. gazdag ember volt. A foldjeit csak ugy orokolte. Nem kellett egyik darab
foldjéért sem megizzadnia. {gy aztan nem tudta igazan értékelni, és konnyi szivvel
adogatott el beldle. A fold arat a kocsmara és a szép asszonyokra koltotte, akiket az
asztalon tancoltatott, sokszor ruhatlanul. [lyenkor a nétajat htizatta a cigannyal, aki
szinte korbe ugralta, mert ismerte bokeziiségét.
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Apam kérdésére — félig részegen — kérdéssel felelt:

— Minek neked a f61d Imre?

— Annak, hogy a sajat magaméban dolgozzam én is, meg a csalddom is —, felelte
neki apam.

— En ha neked volnék, meginnam az arat, mert az oroszok itt is megszervezik
a téeszt (termeldszovetkezet). Mar pedig nekem elhiheted, mert én sokaig voltam
naluk hadifogolyként —, bizonygatta.

— Nem nyulnak azok a kisember f6ldjéhez, csak a kulakok foldjéhez, azoknak
meg van boven, van mibdl elvenni!

Ezt a megjegyzést természetesen D. V. személyérte értette, aki ezt félig részegen
nem igen értelmezte magara.

— Naluk mér az is kuldk, akinek egy darab foldje van. De ahhoz, hogy kulak
legyen az 6 szemiikben valaki, még egy darab fold sem kell. Elég ha nem értesz vala-
mivel egyet, maris kulak vagy —, politikai kulak, és ez még rosszabb, mint barmi.

— En azért mégiscsak megkérdezem, hogy eladod-e?

— El bizony, eladom ha érdekel.

— Es mennyit gondoltal érte?

— Négyszazotven forintot, egy fillérrel sem kevesebbet.

— Ebbdl még engedhetnél valamennyit, hiszen most is parlag.

— Igaz, hogy parlag, de j6 min6ségii réti fold az! — bizonygatta D. V. b4, hogy nem
akarmilyen foldet ad 6 el most.

Apam hallgatott €s gondolkodott. — Valé igaz, hogy nagyon jo fold az, csak el van
hanyagolva. Egy jo tragyazassal és mélymuveléssel sokat lehetne javitani rajta. Csak
hat az utolso fillériink is rimenne a vételre. Végiilis abban allapodtak meg, hogy mind
a ketten atgondoljak még ezt a dolgot, és ezutan apam elkoszont tdle. Itthon aztan lazas
izgalommal tanacskozott a csalad, illetve sziileink, mert mi csak hallgattuk.

— Az biztos, hogy jol term6 f61dé lehetne csinalni, csak hat jo lenne, ha engedne
beldle vagy harminc forintot — mondta anyam, amikor a haza érkez6 apam elmondta
neki a foldvételével kapcsolatos hirt.

— En is arra gondoltam, hogy azt a harminc forintot igazan elengedhetné ez a
Vendel. Holnap elmegyek hozza tjra, minél elobb dildre jussak vele. Nem szabad
tovabb halogatni, mert még valaki megveszi el6liink —, mondta apam.

Csendben hallgattuk sziileink parbeszédét, és maris tigy oriiltiink, mintha mar biz-
tosra miénk lenne a fold. Nagyon biztunk benne, hogy ha sikeriil venni foldeket,
akkor nekiink mar nem kell a mas f6ldjén cselédnek lenntink. Masnap aztan édes-
apam ismét felkereste V. baty6t. V. ba csak hallgatott egy ideig, amikor apam az
ujabb ajanlatat megtette az arat illetden. Aztan nem teketdriazott sokaig, és elfogadta
a harminc forinttal csokkentett vételarat annal is inkabb, mert a korabban eladott f61d
arabol mar semmi sem maradt. Bizony a mulatozas sohasem volt olcsé dolog, nem
beszélve rdla, ha a szépasszonyok is segitettek a pénz elkoltésében. Azok pedig nem
haboztak soha sem, ha erre lehetéségiik adodott. igy aztan egy darab fold ara hama-
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rabb szertefoszlott, mint Panni nene kéményébol bodrosodo fekete fiist, amikor zold
gallyakkal rakta meg a sparheltjat. Az egyezség létrejottével kezet raztak, és édes-
apam 6tven forint elleget nyomott V. ba markaba, akin nem igen latszott, hogy egy
konnyet is ejtene a foldje miatt.

Amikor a faluban megtudtak, hogy Vendel batyd ujabb foldet adott el, részvéttel
suttogtak az emberek:

—Szegény V! Szegény V! — ezt természetesen ez elme allapotara gondolva mond-
tak a falu lakdi. Pedig soha nem szabad koran itélni, mert mindig az id6 tudja csak
igazolni, hogy a cselekedete kinek helyes €s kinek helytelen.

Mindenesetre az mar t6bbszor is bizonyitast nyert, hogy elvenni csak onnan lehet,
ahol van. Lehet, hogy V. baty6 a hadifogsag alatt — Szibéridban — ezt mar szépen
megtanulta, és tudasat igyekezett itthon hasznositani. De hat neki nem kellett kupor-
gatni a pénzt, hogy foldje legyen. Neki csak meg kellett sziiletnie, egy j6 idopont-
ban és egy jo helyre. Ezek utan nem lehet csodalkozni, hogy nem ejtett konnyet az
eladott foldek miatt. Mikor aztan az adas-vételt szentesitd szerzodés aldirasakor a
fold arat teljesen megkapta, olyan dorbézolasba kezdett, hogy még a szomszéd falu-
ban is hire ment. Ennek hirére jelentkeztek ott is az ivocimborak, akik az utolso
forintjaig jo cimbordk maradtak. Es természetesen ott is voltak szépasszonyok is,
akik akar ruha nélkiil is tancoltak V. baty6 kedvére. Amikor aztan teljesen elfogyott
a fold ara, elfogytak a rovid keletli baratai és baratnéi is. De amig van mit eladni,
addig nincs semmi baj, addig ismét lehet pénzt csinalni.

Osszel megtragyaztuk az j foldiinket, és meg is szantottuk.

— No, meglassatok, jovore szép krumpli termés lesz ebben a f6ldben —, mondta
apam a frissen tragyazott f6ldon végig nézve, amelyet az eke mélyen megszantott,
és ez a fold mar a mi foldiink volt, €s senki masé.

Leesett az els6 ho is. A hatarban elfogyott a munka, a természet pihendre tért.
Edesapam télidére elszegddott az erddre az erdd kitermeléshez napszamba. J6l jott
a pénz, meg az a fa is, amit hulladék gallyként kapott tiizelonek. Nagy tél volt, nagy
héval, ezért a tavoli erdordl nehéz lett volna hazajarni mindennap, éppen ezért foldbe
vagott kunyhoban laktak, aminek tetejére és az oldalara is nagy hasab fakat erdsitet-
tek, hogy ne omoljon be és melegebb legyen. A kunyhoban hideg volt annak elle-
nére, hogy allanddan égett benne a tliz, éjjel és nappal egyarant. Amelyik testrésziik
a tliz felé volt, az nagyon melegedett, amelyik pedig a fal felé, az allanddan fazott.
De mégis jobb volt ott pihenni &jjel, mint a fél méteres hoban — a munka eldtt s
utan —, tobb kilométert gyalogolni. Hetenként kétszer hazajartak a faluba, hogy az
élelmiszert potoljak. Kemény, és nehéz munka volt, de a muszaj, a sziikség nagy ur.
A tél végil elmult. Lett egy kis tlizel0 is, és egy kis pénz is, ami a kevés napszam-
bol 6sszejott. A hoolvadas utan tavaszodni kezdett. Az elészor csak duzzado riigyek
kipattantak, és sz€p kis hajtasokka serkentek, a viragriigyek pedig kinyilva ezer és
ezer szinbe oltoztették a fakat, bokrokat €s mas novényeket. Viragba borultak a cse-
resznyefak is. Nem érte karosodas a hideg téli napokon, ezért lehetett bizni abban,

79



SZOMOLYAN — HAJDANAN

hogy ismét lesz cseresznye €s ennek az ara is szaporitani fogja az ujabb f6ld arat.

— Ha Isten segit, megérjiik, hogy a sajat foldiinket dolgozzuk csak, és mégis meg-
¢link — bizakodott apam a viragzo cseresznyefak lattan, mert az ebbdl kapott pénz
is nagyon jol jott, az ujabb fold vasarlasahoz.

Es jol jott az is, hogy azok a kereskedok, akik eddig Egerben vasarolték fel export
céljara a szomolyai cseresznyét, mar jelezték, hogy kijonnek érte Szomolyara. Végre-
valahara megtudtak, hogy amit eddig Egerben vasaroltak fel cseresznyét, az valoja-
ban szomolyai cseresznye, amely a falut kériilvevé dombokon terem. A tovabbiakban
teherautok jelentek meg a faluban és ezek szallitottak el a cseresznyésekben termett
finom, ropogoés cseresznyét. A falu lakoi kedvet kaptak a cseresznyét termd gytimol-
cs0sok noveléséhez, ezért kiillonosen a rovidszaru, fekete fajtat termd teriiletek szapo-
rodtak legjobban a meglévd gyiimolesosiinkben, apam is ezt a fajtat igyekezett szapo-
ritani. Az Eged hegyrdl hozott vadcseresznye-csemetéket beoltotta, hogy minél tobb
rovidszaru, fekete cseresznyénk teremjen, mert a kereskedok ezért fizettek meg a leg-
jobban. Az orszag mas tajairol is jottek oltd gallyakért, de késdbb kidertilt, hogy ez a
fajta a szomolyai foldet és éghajlatot szereti legjobban. Igy aztan hiaba probalkoztak
mas tajakon ennek a termesztésével, az gyengébb mindségli lett a szomolyainal.

A D. V. baty6tol megvasarolt f61don szépen megtermett a krumpli. Hiszen az
eddigi parlag fold megtragyazva és jol megszantva, annyi krumplit termett, hogy
boven jutott eladasra is, a csaladi sziikséglet mellett. Az eladasabdl szarmazott pénz
is, az Ujabb fold vasarlasahoz sziikséges forintok kasszajaba kertiltek. Ez a kassza
szent volt, és sérthetetlen. Csak bele tenni volt szabad, kivenni nem. Igy aztin hisba
kérdeztiik a mezokovesdi piacrol hazatérd apankat, hogy mit hozott nekiink ajandé-
kot, 6 most is igy valaszolt:

— Jaj kedves gyerekeim, hoztam volna én nektek olyan szép ajandékot, de megint
beesett a lyukas hidon, amikor atjéttem rajta!

Ilyenkor egy rovid ideig banatosan néztlink, de végiil is megszoktuk, hogy a mi
ajandékunk mindig beesik a lyukas hidon.

Lehetséges, hogy azért, mert az ajandék tal kicsi volt, a hidon a lyuk meg tul nagy.

— Ne bankodjatok, mert 6sszegytilik a pénz nemsokdara, és a Métyi-hegyen meg-
vessziik az egri ember sz616jét!

Abban lesz majd sok féle kortefa, cseresznyefa, saszla sz610, szagos muskotalyos,
meg a mézédes ezerjd sz010 — vigasztalt benniinket a lyukas hidon ért sérelemért, €s
ennyi vigasztalds utan mar jobban oriiltiink a Métyi-hegyi sz6l6nek, mint a lyukas
hidon ,,beesett” ajandéknak, ha azt megkaptuk volna.

A Métyi-hegyi sz016 rovidesen valosag lett. Nagy volt az 6rom, amikor eldszor
kimentiink a sz6l6hegyre, hogy az Gjabb szerzeményt megnézziik. Mar az ut mellett
egy hatalmas kortefa lombos agai zoldelltek. Két fajta kortét termett. Az egyik fajtaja
téli korte, a masik fajtaja nyari korte. Ez a nyari korte nagy volt, és szines, emellett
botermd. A késobbiekben ezt a kortét vitte édesapam a mezokovesdi piacra, ott aztan
gyorsan elkapkodtak, mert szép €s nagyfajta, mutatds korte volt. Ilyenkor, hazafelé
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jovet egy hatalmas gorogdinnyét hozott nekiink, a korte aranak térekedéért. A nagykor-
tefan beliil kezdodott a jobbnal-jobb fajta sz016. A sz016 tokeék kozott itt is-ott is kiilon-
boz6 éréskoru cseresznyefak voltak. A legvégén ismét kortefak — téli korte — oridsai
magasodtak az ég felé. Természetesen Oszibarackfak is voltak, amelyek kozott olyan
is volt, amelyik 6rids nagysagl gyliimélesot termett. Oriiltiink ennek a gyiimélcsosnek,
mert ez maga az édenkert volt. Amennyire oriiltiink mi, ugy irigykedtek rank masok,
akik nem dolgoztak és nem spdroltak annyit. Mert a sok munkat és a spdrolast azt nem
szoktak irigyelni, csak ezeknek az eredményeit. Pedig nem kellett volna irigykednitik,
mert a sok-sok munka és sporolas eredménye csak négy hold fold volt, és a négy gye-
reknek csak egy-egy hold jutott.

Rékosi elvtars pribékjei is ellenszenvesen nézték a csalad munkdja jovoltabdl tor-
ténd gyarapodast. A tanacselnok elvtars meg is jegyezte apamnak, egy utcai talalkozas
alkalmaval:

— Te Imre! Nem vagy Ontudatos embert, mert ha az lennél, akkor levetnéd ezt
a burzsoa csokevényességet, ami vagyonszerzésre 6sztondz! — mondta apamnak a
kozosségi szellemtdl €s a ,,dolgozd nép” iranti mélységes elkotelezettségtol atitatva
P.J. tanacselnok elvtars, mikdzben a szesztdl tiizeld fejét l1ogatta.

— Ha meginnam a foldek arat, akkor 6ntudatos lennék? — kérdezte apam a kozosségi
szellemtol atitatott kozségi eloljarot, aki ezt a kérdést nem akarta magara értelmezni.

Az azonban tovabb logatta nagy vords fejét, €s tartott eldadast apamnak a népi-
demokracia toretlen fejlodésérol, amely fejlodés 6 és a hozza hasonld munkasmoz-
galmi aktivak kiemelkedd eredménye —, mondasa szerint. A tanacselnok elvtars, mar
régen eltemette a munkakedvét, ha egyaltalan volt is neki valaha. O orokolte fold-
jeit, ezért azt szerette volna, ha masnak munkaval sem sikeriilt volna f6ldh6z jut-
nia. Mikor aztan beindult a beszolgaltatasi gépezet, azon igyekezett, hogy a szorgal-
mas emberek életét megkeseritse. Ha valamivel meglehetett keseriteni, a szorgalmas
embereket, akkor az a beszolgaltatas volt amit a helyi vezetok egyéni szdjiziik sze-
rint alkalmaztak. Apamat egyik nap behivattak a tanacshazahoz, hogy kozoljék vele
a foldek utan jard beszolgaltatas nagysagat. A beszolgaltatast végz6 ontudatos elol-
jaré sorolni kezdte a foldek utan jard kotelezettségeket:

— A Métyi-hegy egy jo karban 1évo sz610. Megterem még tiz mazsa szolot is, ezért
ebbol 6t mazsat kell beszolgaltatni a népi demokracia javara.

De a sz616 mellett terem még itt cseresznye, korte, dszibarack és a sz6ldsorok
kozott megterem még a paradicsom, a paprika, st még a bab is. Ezekbdl nem kell
beszolgaltatni semmit sem, mert partunk és kormanyunk nagylelkiien ugy hatar-
ozott, hogy ebbdl ,,csak™ htisz forint addt kell fizetni évente — mondta apamra nézve,
a népidemokracia helyi beszolgaltatasi megbizottja. Apdm — mint aki nem tudja fel-
fogni, hogy milyen présbe kertilt —, szajtatva hallgatta, az pedig tovabb folytatta:

— A Gyep-duldben 1évo cseresznyést is bejartuk a bizottsaggal. Nagyon szépen
fejlodo fakkal van betiltetve. Ezért ennek az addja ennyi €s ennyi! — sorolta az ujabb
kotelezettségeket.
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Ezutan sorra keriilt a réti f61d, €s az ezutan jard beszolgaltatasi kotelezettség ismer-
tetése. A Burbolya részen 1€évo foldedért pedig ennyi- és ennyi terményt kell beszol-
galtatni. Ezenkiviil a két tehened utan ennyi- €s ennyi tejet kell szolgaltatnod, amelyet
koteles vagy a helyi tejcsarnokba leadni — természetesen jo mindségben, megfeleld
zsir-szazalék tartalommal. E mellett évente egy hizot és tyukonként ennyi- és ennyi
darab tojast. Végiil is apam kesertien kialtott fel, a felsorolasok hallatan:

— De hat a tehenekkel a foldet szantom, igy nem adhatnak tejet is, meg dol-
gozzanak is!

— Erre nem tér ki a paragrafus! Vedd meg a tejet olyantol, akinek a tehene t6bb
tejet ad.

A beszolgaltatast minden aron teljesiteni kell, mert a népidemokracidnak nagy
sziiksége van erre az erejének megorzéséhez. Erdre pedig nagy sziikségilink van,
mert soha nem lehet tudni, hogy a kérnyez6 imperialistak mikor tAmadnak meg ben-
niinket. Tul sok a demokracia ellensége, akik irigykednek rank, a teljes szabadsag
miatt, amit a hds Szovjetunio hozott nekiink, életét és vérét nem kimélve — mondta
levegovétel nélkiil a beszolgaltatasi el6ado, akinek a szeminariumban hallott szove-
gek ismétlése hevében bepirult a feje, majd be is lilult.

— De hat ez mégis csak sok! Ennyit képtelenség teljesiteni — gondolt apam a fel-
sorolt beszolgaltatni valora €s az addkra.

— Ilyet csak a belso ellenség, a kulaksag mond, akik lépten-nyomon igyekeznek
szabotalni a beszolgaltatast! De mi résen vagyunk mind a kiilsd, mind a belso ellen-
séggel szemben, mert mi megvédjiik a szabadsagunkat, ha kell, az életiink aran is!
— kiabalta, és ugy csapdosott a levegobe vaktaban, mint ahol maris jelen vannak az
imperialistak, hogy barmely pillanatban lecsapjanak a népidemokraciara, ami nem
akart fejlodésbe lendiilni a sok aldozat ellenére sem.

Apam félszegen 1épett ki a tandcshaza ajtajan. D. V. szavai még a fiilében csengtek:

— ,,Nagy baj, ha valakire rafogjak, hogy kuldk, de még nagyobb baj, ha azt siitik
ki, hogy politikai kulak.” Mert barmelyiket is fogjak ra, nem menekiil a meghurcol-
tatastol, kinzasoktol.

A kinzéasok hatasara pedig olyan bilindket is képes bevallani, amit soha az életben
nem kovetett el, csakhogy ne kinozzak a jol kiprébalt mddszereikkel tovabb. Mert
a vallatonak nincsen mas célja mint az, hogy barmilyen mddszerrel rabizonyitsa a
vallatottra, hogy az ,,egyén” a népidemokracia ellensége. Ekkor gyarapszik fonokei
szemében, akik mindig, és mindenhol az ellenséget keresik mindenkiben, és ilyen-
kor biiszkék onmagukra, hogy 1am ismét sikerilt leleplezni egy imperialista-barat
egyént. Valojaban sajat poziciojukat féltik.

Borts hangulatban érkezett haza apam. Kezében egy iratkoteget tartott, amely
panaszkodo szavait hitelesen igazolta a beszolgaltatas rémségérol. Sziileim osztot-
tak-szoroztak, mégis csak az valt vilagossa, hogy nekiink alig marad valami abbdl,
amit megtermeliink. A tovabbi foldvasarlasrdl pedig végérvényesen lemondhattak,
mert a beszolgaltatas teljesitése elvitte a leendd f6ld (foldek) arat. Mi pedig — mint
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gyerekek — a tejrol, tejf6lrol, tirorol mondhattunk le, ha csak nem vasaroltunk tejet
valakitdl, aki nem hasznalta igavondsra a teheneit. Mivel a foldvasarlas lehetdsége
megsziint, igy megprobaltunk bérelni tjabb foldet. Pénziink természetesen nem volt,
ezért csipke bokrokkal és mas bokrokkal benétt parlagot tortiink fel, hogy azon ter-
melhessiink. A Rezerva-diilében (Macsalma mellett) ajanlkozott foldes gazda, hogy
ha feltorjik a parlagot, akkor 6t éven keresztiil hasznalhatjuk ugy a foldet, hogy bér-
leti dijat nem kér érte. Sztileim kaptak ezen a lehetségen, ¢s elvallaltak ezt a foldet.
Mar mi — gyerekek — is besegitettiink a bozdtos irtdsaban, amibdl nagy-nagy tiizet
raktunk. Ennek a f6ldnek a haszna elkeriilte a beszolgaltatast, ezért jol jartunk vele.
Persze titokban biztunk abban, hogy majd valamikor lehetdségiink lesz annak meg-
vasarlasara. Az eddig parlag f61d jo termést hozott napraforgobol, amit aztan az olaj-
utében kipréseltetve, vagy negyven liternyi olajat nyertiink beldle. Ezt az egri és a
mezokovesdi piacon értékesitettiik és ismét lett egy kis pénziink. Az adovégrehajtok
értetleniil nézték, hogy a sok ado és beszolgaltatas ellenére még mindig megéliink
valahogyan. Még olyan addkat is fizettettek vellink, ami a rokonaikat illette volna.
Amikor erre rajottiink, azt mondtak, hogy ez csak tévedés volt. De hasonl6 tévedésbe
maskor is beleestek, forditva azonban sohasem. Apam sokszor kialtott fel ilyenkor
tehetetlen dithében:

— A keserves mindenit ennek a rablobandanak!

De ezt csak halkan mondhatta, hogy meg ne halljak, mert nagyon félt az inter-
nalotabortol, ahova a kulaknak bélyegzett embereket vitték biintetésre. Innen nem
jott haza senki sem egészségesen, mert a bortontdl is kegyetlenebb hely volt. Kipro-
balt szadista emberek gondoskodtak arrol, hogy az elitélt 6rokre rettegésben legyen
ettol a helytdl, amely maga a pokol volt. Igyekeztlink hat teljesiteni minden adot és
beszolgaltatast, még akkor is, ha kevés ennivalonk maradt. Sziileim nagyon féltek
attol, hogy ha mégsem tudjak teljesiteni a végrehajtok kovetelését, akkor szabota-
loknak kialtjak ki dket, azaz a ,,dolgozd nép” ellenségének. Ezért pedig internalas
jart, mert a borton csak rablasért és gyilkossagért jart, ami enyhébb bilincselekmény-
nek szamitott a szabotalasnal. Sziileink természetesen nem akartak a dolgozd nép
ellenségévé valni, ezért még tébbet dolgoztak, hogy valamennyi maradjon a csalad
részére is. A végrehajtok, besugok, titkos spiclik egész sora gondoskodott arrdl, hogy
allando rettegésben éljen az igazi dolgozd nép. Erre az alantas foglalkozdsra mindig
akadt jelentkez6 a tarsadalom sopredékebol, akik messze elkeriilték a munkat. Ter-
mészetesen Oket jol megfizették, hiszen itt minden emberi érzést félre kellett dobni
— mar amennyire ha ilyennel rendelkeztek volna egyaltalan valaha is. Ezt rendsze-
rint ugy csinaltak, hogy nem a sajat falujaban alkalmaztak végrehajtonak, hanem
a szomszédos telepiiléseken, ahol kegyetlenkedéseiket sokszor hoztak hirtil. Szom-
olyardl is a szomszéd, vagy a tavolabbi falvakba keriiltek végrehajtonak ilyen embe-
rek. Ilyen volt F. Gy. is, akit gyakran lehetett latni 6sszetort fejjel, mert az elkesere-
dett emberek (végrehajtottak) az esti homalyban ,,helybenhagytak” tilzott buzgosa-
gaért. De mégis megmaradt ennél a foglalkozasanal (,,dolgozonép” szolgalatanal),
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mert a kapalast még nehezebbnek talalta, és nem is jovedelmezett gy, mint a végre-
hajtas. A falu lakéi minden lehetséges modon igyekeztek a végrehajtokat kijatszani,
hogy mégis maradjon valamennyi nekik is a beszolgaltatas mellett.

Ilyen volt példaul a ,.feketevagas”, ami azt jelentette, hogy a hizdjat és egycb
allatat ugy olte le, hogy nem kért engedélyt a tanacshaza vezetditol. Ilyenkor az
istalldban — becsukott ajto mogott — iitotték fejbe a levagasra szant allatot, hogy
semmi sikoly ne hallatsszon ki onnan, mert a folyton hallgatodzo és leskel6do spio-
nok maris bejelentették volna 6k. Ez pedig fobenjaré blinnek szamitott, hogy a sajat
maga altal nevelt allatot 6, és csaladja akarta elfogyasztani. Edesapam pincéjében
is villaml4togatast tettek a financok. Ureget kerestek, amelyben bort véltek eldugva.
Tobb mazsa krumplit is atkapaltak, de a keresett {ireget nem talalva, elmentek. Az
Osszevagdalt krumplik csomoit otthagytak, amelyért kartéritést nem fizettek, de még
bocsanatot sem kértek. S6t, még ok voltak dithosek, hogy feleslegesen dolgoztak a
krumpli csomok atkapalasaval. Apam tehetetlentil, karomkodva emelte kezét az ég
felé, szitkokat kiildve a tdvozo findncok utan, de ez nem hozta helyre az 6sszevag-
dalt krumplikat. Igy a D. V.-t6l korabban vésarolt réti foldben termett krumpli nagy
része, a pincében rohadt meg. A falu hazainak tetejére szerelt hangszorokbol dorgott
a mozgalmi dal:

»Kényszer volt egykor a munka, Ma hdsi tett”...

— Piszkos kupcihérok! — kiabalt fel apdm a bomboloé hangszéréhoz batran, mert
annak diiborg6 hangjatol a folyton fiileld spionok ugy sem hallottak meg.

Ez volt a legtobb, amit tehetett a ,,dolgozd nép” orszagaban, mert panaszra nem
mehetett sehova. Nem lehet csodalkozni, hogy a sok munka, és idegi megterhelés
miatt betegeskedni kezdett. A gyogyszerek sem hoztak eredményt egészségének
helyreallitisaban. Minden orvos mas és mas bajra gyanakodott, €s aszerint irta fel a
gyogyszereket, amelyekbdl mar kisebb patikanyi halmozddott fel, de mégsem gyo-
gyult. Egyik lelkiismeretes orvos — mert olyan is van — meglatva, igy szolt hozza:

— Somogyi bacsi! Ezeket a gyogyszereket mar mindet szedte?

— Mindet bizony, és mégis egyre betegebb vagyok. S6t mar a gyomrom is f4;!

— No akkor probalja meg, ne szedje egyiket sem! Egy nyeletke voros bort igyon
meg délelott is, és délutan is. De arra tessék vigyazni, hogy ne tobbet! A mértéktartas
nagyon fontos! — hivta fel figyelmét az elfogyasztott bor mennyiségére.

Lassan, fokozatosan javult az allapota, de a késobbiekben sem gyogyult meg teljesen.

Tél vége felé jart az idd. A haztetok cserepeinek végén csiingd jégcsapok olva-
dasa folyamatossa valt. Ez mar csalhatatlanul jelezte a kozeledo tavaszt. Jelezte az
is, hogy az udvarunk végében megfogyatkozott a kukoricaszar csomdja, €s a széna
kazalt is kis kupaccé érolték a télen is folyton éhes tehenek. Ugy voltak a tehenek is,
mint mi — gyerekek, hogy mindig ragtunk volna, ha lett volna mit. De a beszolgalta-
tas ezt nem vette figyelembe, és csak annyit hagyott, amit mindig jéizlien fogyasz-
tottunk el, a maradék étel fogalma ismeretlen volt az asztalunkon. A detektoros radi-
onkon, a termeldszovetkezetek megalakulasarol lehetett hallani, amit a dicsé Szov-
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jetunoi tapasztalatai szerint, az orszagunk vezetoi is igyekeztek megvaldsitani. Mi,
gyerekek szereltiik 6ssze ezt az egyszeri radid késziiléket, amely tobbszor recsegett,
mint hallhat6é hangot adott. Apam meg is unta ezt a radidt, ezért aztan a nagy tomeg-
ben gyartott — ugynevezett — népradiot vasarolt. Ezen csak a ,,Petofi” és a ,,Kos-
suth” radiokat lehetett hallgatni, mert miiszakilag ugy lettek elkészitve, hogy mas
radid allomasokat ne lehessen vele hallgatni. Azért, nehogy a kiilf6ldi imperialistak
magyarnyelvii adasaikkal a magyar dolgozé nép gondolkodasaban kart tegyenek, ami
aztan a népidemokracia fejlodését fékezné. Pedig fékezddott az anélkiil is eléggé
annak ellenére, hogy a haroméves tervet két év alatt, az 6téves tervet pedig harom és
fél év alatt teljesitette a dolgozo nép — természetesen a part kivalo iranyitasaval.

A mezoékdvesdi piacon mar olyan alfoldi emberekkel is lehetett beszélni, akiknek
falujaban mar elkezdddott a termeldszovetkezet szervezése. Elmondtak, hogy a f6l-
deket és allatokat ingyen kell a termeldszovetkezetbe bevinni. Természetesen ekét,
lovat, kocsit €s a nagyobb eszkozoket is, ha volt valakinek. Ilyen volt példaul a csép-
16gép és a traktor is. Apam idegesen hallgatta ezeket az embereket, akik elmondtak,
hogy kemény, kényszerit6 eszkozoket is alkalmaznak a szovetkezetbe belépni nem
akar6 szabotalok ellen. Rogton a nehéz munka, €s spdrolas aran vasarolt foldjeire
gondolt, és indulatosan felkialtott:

— De az anyja keserves mindenit, én nem adom a foldem! Baltaval hasitom széjjel
annak a fejét, aki a féldemre meri tenni a 1abat!

— Csak ne olyan hevesen, kedves baratom! Be viszik egy hétre és addig kinozzak, amig
maga nem kéri, hogy vegyék mar be a szovetkezetbe! — csillapitotta a hirthozé ember.

Ennek hallatan gondolkoddba esett:

— Ha ez igy van, akkor ez a D. V. mégsem hazudott, amikor azt mondta, hogy a
nagy elvtarséknal (Szovjetunid) ez mar megalakult — mormolta maga elé meredve,
mert nehezen tudta elképzelni, hogy a szegény, kisemberekre is ra kertl a sor a tago-
sitasnal.

Mert ha 6 ezt akkor elhiszi, akkor nem dolgozott volna annyit sem 6, sem a csa-
ladja és nem is spdrolt volna, mert a f6ldjét ugy is elveszik.

— Csak a rongy embereknek all mindig a vilag, akik lumpolnak, csavarognak, és a
manak élnek —, jegyezte meg kesertien a nehezen szerzett foldek elvesztésére gondolva.

De hat a vilag mindig is ilyen volt. Mindig att6l vettek el, akinek volt. Es altala-
ban attdl, aki nehéz munkaval szerezte kicsinyke vagyonat. Ezek az esetek ujra és
ujra megismétlodnek generacidkon at, mégis elkovetjiik azt a hibat ismételten, hogy
birtokolni akarunk —, nem tanulunk az elmult 1doktol.

A népradidban harsogtak az indulok:

,,8z0dd a selymet elvtars,
Selyembdl lobogot,

Az vezesse harcra,

A magyar dolgozot...”
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,, A rablanc a ldabon nehéz volt,
De széttorte biiszkén a nép.
Hat éljen a nép
Aki értiink felaldozta életét.
Hat éljen Lenin és a nép...”

Az induldk kozotti sztinetekben a bemondo harsany hangon mondta:

— Eljen ez, és ez a kozség, amelynek gazdai megértették, hogy a népidemokratikus
orszagunk fejlodésének legbiztosabb zaloga, a termeldszovetkezetek megalakulasal”

Apam egy ideig eszeldsen hallgatta, majd rank kialtott:

— Csukjatok le az anyja keserves mindenit, mert rogton a foldrehajitom és dsszetapo-
som azt a hazugsag ladat! —, mire gyorsan lekapcsoltuk, mert 6 ezt meg is tette volna.

De attol az események folydsa még nem all meg, hogy szandékosan nem akarunk
rola tudomast venni. A szomolyaiak szamara is eljott az id6, amikor idegen szervezd
elvtarsak jelentek meg a faluban. A hazak tetejére szerelt hangosbemondd bombdélte
a mozgalmi induldkat egymas utan, majd egy elvtars harsany hangon szolt a mikro-
fonba, két mozgalmi indulo kozti sziinetben:

,» — Figyelem! Figyelem! Tisztelt elvtarsnok! Tisztelt elvtarsak! Tudatom, hogy
Szomolya kozség lakossdga szamara is elérkezett a régota vart pillanat, amikor végre
onként, sajat elhatarozasukbol megalakithatjak a termeldszovetkezetet! Ebben az
orszagban mar sok kozség ¢bredt tudatara annak, hogy fejlodésének a termel6szo-
vetkezet az egyetlen ¢s biztos zaloga! Lenin elvtars mar régen megmondta, hogy
egységben van az erd! Mar pedig amit Lenin elvtars — a mi langlelki vezériink —
mondott, az maga a jovObelatas, maga a bolcsesség!

— A termeldszovetkezeti tagsagi belépés teljesen 6nkéntes alapon torténik, minden
kényszeritd koriilmény nélkiil. Ma este hét orakor a kultirhdzban szeretettel varjuk
a kozség lakossagabol az érdekloddket, ahol a bovebb felvilagositassal szolgalunk
a belépéssel kapcsolatban! — fejezte be mondanivalojat az idegen elvtars ¢és a hang-
sz6r6 maris bombdlni kezdte a soronkdvetkezd mozgalmi induldt:

., Sztalin, Sztalin nevében
Munkara készen

Indul a harcos

Munkas brigad...”

Edesapam kopott egyet a hazteteton 1évé hangszord iranyéba, és indulatosan meg-
jegyezte:

— Ha a belépés onkéntes, akkor nem lesz baj, ezek a kupcihérok meg csak kiabal-
janak a haztetdn, mig le nem piszkalom onnan azt a bombo6lé masinat — razta okleit
a hangszoro felé, de az alfoldi emberrel tortént beszélgetés utan mar nem igen bizott
abban, hogy a belépés valoban onkéntesen torténik.
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A belépésre kényszerito intézkedések elott agitator elvtarsak hivattak be elbeszél-
getésre a falu gazdait. Ezek az erdszakos agitator elvtarsak inkabb hasonlitottak egy
aligatorra, mint az emberre. Durva, ellentmondast nem tlir6 hangon fenyegetoztek,
éreztetve, hogy a hatalom az 6 keziikben van. Eloszor a modosabb gazdak agitala-
sara kertilt sor. Az agitator elvtarsak jol tudtak, hogy ha oOket sikeriil beszervezni,
utana a kisebb gazddk mar nem tanusitanak igazi ellenallast. Hiszen a modosab-
baknak volt tobb féltenivaldjuk a vagyonelvesztésével. A kisebb vagyonnal rendel-
kezd gazda — mint apam — talan kénnyebben belép — gondoltak. Talan példaképé-
nek tekinthette a vagyonosabb gazdat, hogy annak még nagyobb lesz a vesztesége
a belépéssel. Akinek meg nem volt semmije, még konnyebben belépett, mert nem
volt semmi vesztenivaloja. Mindegy volt, hogy kinek a foldjén fog dolgozni, mert
a magéaén eddig sem dolgozott. Az eddig csak finomabb modszerekkel agitald agi-
tatorok keményebb modszerekhez folyamodtak, mert a falu gazdai, Lenin elvtars
boles szavait — a kozos munkat illetéen —, nem akartak 6nkéntes alapon megfogadni.
A behivatott nagygazdak koziil egyszer egyik, majd a masik gazda tiint el két-ha-
rom napra. Az érdeklddé hozzatartozoknak azt felelték, hogy egy kis tovabbképzésre
mentek, mert még Lenin elvtars bolcs szavait nem tudjak helyesen értelmezni. P. J.
is megértette az idOk szavat. A tovabbképzésrdl mar felvilagosultan érkezett haza.
Megértette a fejlodés sziikségességét, csak a labai santitottak egy kicsit, a fején pedig
beszaradt varas sériilések voltak. Talan azért, hogy régi arcborét egy tjabbra cserélje
fel, ha mar egyszer fejébe 1j eszme keriilt. Barki kérdezte azt felelte, hogy a I€pcson
esett le. Csak hosszu évek mulva lehetett megtudni, hogy milyen kinzasokban volt
része. Mindenesetre, a hazaérkezése masnapjan a hangszordban a neve hallatszott:

— A kovetkezd dalt P. J.-nek kiildjiik, aki megértette az idok szavat, és a Nagy
Lenin elvtars tanitdsait, és gy dontott, hogy teljes vagyonaval belép a termeldszo-
vetkezetbe:

A rablanc a labon nehéz volt,
De széttorte biiszkén a nép
Hat éljen a nép, akiért
Feldldozta Lenin hii életét.
Hat éljen, Lenin és a nép!...”

Apam teljes csliggedésben volt. Mar bizonyossa valt eltte, hogy hamarosan neki
is kiildenek dalt, ha csak nem akar internaldtaborban €élni, az élete hatralévo részé-
ben. A csaladjat pedig megbélyegeztetni, aminek egy sor kellemetlen kovetkez-
ménye lehet a jovoben. Példaul a tovabb tanulastol valo eltiltas, munkahely elvesz-
tés, stb. Az orvos altal korabban javasolt bormennyiséget fokozni kezdte abban a
reményben, hogy egyszer — a mamor utdn — ez az egész nem valdsag, hanem egy
rossz alom lesz csak. A gazdak egymas utan léptek be ,,6nkéntesen”. Hozzank is
naponta jottek az agitator elvtarsak, hol reggel, hol este, hol éjjel. Folyt az apam
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»puhitasa”, mert nem akarta megérteni a fejlodés sziikségességét, amit Lenin elvtars
mar régen megmondott. Nem akarta egy tollvonassal atadni azt, aminek az arat 6,
¢s a csalad nehéz munkaval szerzett meg. Sok napszam, sok sporolas, nélkiilozés
volt a foldek vasarlasa mogott. Egy nap aztan mar nem lehetett tovabb halogatni a
termeldszovetkezetbe valo belépést, €s alairta a belépési nyilatkozatot. Attdl a perc-
tdl kezdve teljesen megvaltozott. Kedvetlen, folyton zso6rt616do, morgd ember lett
beldle. A falu haztetdin megszolaltak a hangszordk, 11j belépot hirdetve:

— Most pedig tidvozoljiik Somogyi Imrét, aki megértette, hogy a népidemokracia
fejlodése csak a termeldszovetkezetekkel valdsithatdo meg. Ezért onként, szabad aka-
ratabol kérte felvételét a termeldszovetkezeti tagok soraiba. A kovetkezd mozgalmi
dallal koszontsiik 6t:

,,8z6dd a selymet elvtars
Selyembdl a lobogot

Az vezesse harcba

A magyar dolgozot.

Kényszer volt egykor a munka
Ma hosi tett.

Szodd a selymet elvtars,
Szodd az életet...”

A sors iréniaja, hogy D. V. lett a brigad vezetdje. Igy az 6 iranyitasa alatt telje-
sitette az eldirt munkaegységet. D. V. tanult a szovjet hadifogsagbol, ezért a kelld
idoben allt a napos oldalra, és a kell6 széljarast kihasznalva brigadvezeto lett. Lehet,
hogy 6szinte sajnalatot érzett apam irant, amikor egyik nap részvéttel mondta neki:

— Latod Imre, jobb lett volna, ha megittad volna az arat. Az én foldemet mar nem
veszik el!

Mert 616k igazsag, hogy csak attél tudnak elvenni, akinek van!!... O csak hall-
gatott, az elmult szenvedésekre gondolt. A feleslegesen végzett munkara, az életiik

crcr
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PESTRE MENTEM, ESTERE ITT VAGYOK!

Még olyan koran volt, hogy Keleten is alig vilagosodott valamicskét az ég alja. A
Gylir-teté mogott derengett mar ugyan, de a napkelte még messze jart. Am a falu mar
¢bredezni kezdett. A korabban kel6k mar javaban etették az allatokat, tehénbdgés és
malacsivitasok verték fel a falu csendjét. Mint egy alvajard tantorogtam az istallo
felé. A hajnali sziirkiiletben szemem le-le csukddott és a labam Gsszeakadozott.

— De j6 lenne még egy kicsit az agyba visszafekiidni! — sdhajtottam magamban,
amikor apam szigoru hangja zokkentett ki az abrandozasbol:

— Mozogj mar, mozogj, mert elalszol menet kozben. Olyan vagy mint Terhany
sogor, akit menet kozben meg lehet borotvalni! — folytatta apam a nevelésemet ott,
ahol el6z0 este abbahagyta.

— Varjon mar, legalabb amig felébredek! — valaszoltam nevel6 szavaira.

—Mozogj mar, mozogj, ne magyarazz! A szomszéd gyerekek mar azota mind a cse-
resznyefan vannak és szedik a cseresznyét. Te meg tizenharom éves 1étedre még most
kelsz fel. Itt a vodor, itasd meg a teheneket gyorsan, mert indulunk a cseresznyésbe! A
testvéreid mar elindultak — hadarta egyfolytaban, ellentmondast nem tiir6 hangon. A
kuatbdl kihuiztam a két vodor vizet. Egyiket a Daru tehén elé, a masikat a Szegfii tehén
elé tettem. Csak immel-ammal ittak, mert Ok is korainak tartottik az ébresztést.

— Ne féljetek, nem sokara tovabb alszunk, csak ez a cseresznye legyen leszedve —
vigasztaltam 6ket, mik6zben megsimogattam jambor tekintetii fejiiket.

— Megérjiik, hogy hasunkra siit a nap, mint Guba tirnak! — mondtam nekik két
hatalmas asitas kozott, de ebben még én magam sem biztam, csak gy 6nmagamat
vigasztaltam.

De talan jovo ilyenkor majd tobbet alszunk, ha a télen elfagyna a cseresznye
gallya. Az elmult télen is ijesztgették egymast a gazdak. A Laci — jatszopajtasom — is
aggodva kiabalt at a keritésen apamnak, amikor a lehulld nagy havat sepregette:
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— Meglatja szomszéd, ebben a hidegben mind elfagy a cseresznye hajtasa!

—Ki birja az a nagy hideget is, ha az Isten ugy akarja! — bolcselkedett apam a valaszaval.

S valdban nem fagyott el a cseresznye. Az agak roskadasig tele voltak az érett,
fekete ropogos cseresznyével. Amit aztan, mint a hires szomolyai cseresznyét kiil-
foldre exportaltak. De én erre nem voltam biiszke. Roppant farasztonak és unalmas-
nak talaltam a fekete bogyok szedését, egész nap a fan csiingve, bizonyitva az ember
majomtol vald szarmazasat. A lombok koziil vagyakozva figyeltem a messzebbi
tajak felé. Innen a domb tetejérdl latszottak az alfoldi falvak, amelyek kivancsisagot
ébresztettek bennem, hogy vajon az ott, vagy még azon is til laké magamfajta gyere-
kek, ugyan mit csindlnak ilyenkor. Ott nem termett cseresznye. Itt termett, és ennek
nagy becsiilete volt, mert érésével ugy mondtak: pénz all a hazhoz. A hegyen mar zsi-
vajgas volt, mintha mindenki otthagyta volna a falut a cseresznye szedése miatt. Mi
is folyamatosan szedtiik megallas nélkiil. Teltek is a hatik a ropogds cseresznyével. A
déli harangszo6 kihallatszott a falubdl, jelezve a nap kozepét, €s az ebéd idejét.

Lejottiink a farol €s mohon lattunk az ebédhez. Jozsi 6csémmel igyekeztiink minél
elobb befejezni az evést, hogy jusson idonk az ebédidobdl arra, hogy az erddbe is
bemenjiink, ami a cseresznyésiink végénél kezdddott. A hatalmas fak lombjai 6ssze-
borultak, a napfénye csak néhol torte at a stirti lombokat, amitél ezeken a helyeken
az erdo kissé megvilagosodott. A homalyos erd6 fainak lombjai koziil hallatszott a
madarak véget nem éré gyonyorli éneke, amelyek bezengték az erdot. Ez a koncert
tiszteletet parancsolt. Csendben ballagtunk, és kutattuk az avart a gomba utan. Itt-ott
szaraz gally reccsen egy-egy szarvas, vagy Oz laba alatt. A stirti erd6bdl egyik pilla-
natrdl a masikra bukkant el6 a nadaskut, koriilotte elteriil6 vizenyds réttel.

— Pszt! — intettem csendre Jozsit, mert a kut kornyékén nagy vadak kortyolgattak
a vizet.

Intett, hogy észrevette. Csendben figyeltiik az allatokat, amelyek harminc méternél
nem voltak messzebb. A vaddisznok az iszap kdzepében dagonyaztak, kozben nagyo-
kat priiszkoltek. Tizenot méternyire toliik a szarvasok, 6zek békésen iszogattak.

Elnéztiik volna ket akéar estig is, de az ebédidé mar béven lejart. Ovatosan
huzodtunk vissza az erdobe, nehogy megzavarjuk a kat menti idillt. Annyi gombat
talaltunk, hogy a hati tele lett, st még a leteritett kabatunkat is teleszedtiik. igy aztan
nem morogtak rank az ebédidd 6nkényes meghosszabbitasaért. A kunyhdban leteri-
tett papirokra ontoztiikk a gombat a hatibdl €s a kabatbol. Ezutan tovabb szedtiik a
cseresznyét az oriasira megnott fakrol egészen estefeléig. Ekkor aztan felraktuk a
szekérre és elindultunk a felvasarlohely felé. Ott a felvasarlo a kezét tarta szét:

— ElSbb kellett volna jonni, mar nincs lada!

— A mindenségit neki, hat mért nem gyartanak tobbet! — mondta Apam bosszan-
kodva, emeltebb hangon.

— Jojjenek reggel, akkorra mar biztosan lesz — vigasztalta a felvasarlo.

Nem volt mit tenni, haza kellett vinni a csereszny¢t. Otthon aztan f6ldre teritett
papirokra 6ntoztiik, nehogy megromoljon reggelig. Reggel tjra elvittiik, s akkor mar
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nem volt akadalya az atvételnek, csak a kifizetésnél kellett sorba allni a mérlegelési
jeggyel. Apam bosszankodva nézte a sor végét, ahova be kellett volna allnia. Egy
darabig toprengett, majd odakialtott a teherautdhoz, ahol én segédkeztem a soférnek
a defektet szerelni.

— Gyere csak ide gyorsan! — rendelt magahoz, aminek nemigen oriiltem, mert ott
kellett hagyni az autdt. Pedig a sofér mar eldz6 nap megigérte, hogy elvisz Pestre az
egyik csereszny fuvarral.

Nem volt mit tenni, otthagytam az autdt €s odamentem apamhoz.

— Nesze itt a mérlegelési jegy. Ezen haromszaztizenegy kil van felirva. Ot forin-
tot kapsz kilojaért, mennyi lesz az? — tette probara szamtani jartassagomat.

— Ezerdtszazotvendot! — vagtam ra gyorsan.

— No, ha ennyire tudod, 4allj be a sorba, mert nekem még ma meg kell ekekapal-
nom a kukoricat! — ismertette feladatom, s mar indult is haza a felvasarlohelyrol.

— Bér csak ne tudtam volna kiszamolni! — bosszankodtam magamban a sor végén allva.

Egy félora elmultaval kezemben volt a cseresznye ara, az el6z6 napi munkank
ellenértéke. Erre a gondolatra még jobban §sszeszoritottam markomat, nehogy egy
forintot is elveszitsek beldle. Majd zsebre dugtam a pénzt, hogy elinduljak haza,
amikor a sofér utdnam kialtott:

— Hé, Ocsi! Ha akarsz Pestre jénni, most elviszlek és még ma haza is hozlak.

Nagyot dobbant a szivem erre a hirtelen jott lehetdségre. Régdta vagytam mar
arra, hogy a falun tul is megismerjek telepiiléseket, embereket. Nem beszélve rdla,
ha ez a hely a févaros, amir6l eddig csak a nagy fiuktol hallottam. Szerettem a falut,
de azért kivancsisdgom mas tajak felé is 6szténzott. A sofor, egy megbizhatd, apam-
hoz hasonlo koru ember, akinek talan egy ilyen gyereke is van, mint én. A hangjara
gyorsan visszafordultam.

— Ugy gondolja, hogy most elvinne? — kérdeztem hitetlenkedve téle.

— Persze, hogy el! Az arukiséré elintézi a papirokat, s mar indulhatunk is — vala-
szolta hitetlenked6 kérdésemre.

Megtapogattam zsebemet, amelyben ott lapult a cseresznye ara, az ezerdtszazot-
venot forint, amit ugy éreztem, haza kell vinnem. Féltem attdl, hogy ha ezt Pestre
elviszem, akkor az mar nem latja meg a falumat, ezért kéréssel fordultam hozza:

— Zoli bacsi, tudnanak varni egy negyed orat?

— Addig még eltart a rakodas, de azért igyekezz, inkabb Te varj rank, mint Mi —
figyelmeztetett joindulattal.

A kovetkezd pillanatban mar futottam hazafelé. Otthon mar senki nem volt, mert
mindenki elment a hatarba dolgozni. A pénzt eldkotortam a nadragzseb mélyébol
¢s letettem az asztalra. Aztan gondoltam egyet €s az 6tvendt forintot Gjra elvettem,
majd bele tettem a nadragom zsebébe. Ez mar az iinnepld nadragom volt, amelyet
kabatostol emeltem ki a szekrénybdl, hogy ill6 modon 6ltézzek fel a févaros meg-
latogatasahoz. Majd elindultam a piactérre, ahol a Csepel- uté mar vart rdm, plato-
jan a cseresznyével teli ladakkal. Az ajtoban megtorpantam. — Mi lesz, ha a szlileim
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keresnek? — vetddott fel bennem a kérdés. Bar igaz, hogy korabban mar sz6va tettem
elottiik ezt a lehetoséget, mégis egy papirdarabkara rairtam: ,,Pestre mentem, estére
itt vagyok!”, és letettem az asztalra a pénz mellé. Kissé megkonnyebbiilve, de nem
teljesen nyugodt szivvel hagytam el a hazat, mivel nem voltam bizonyos abban, hogy
ha a sziileim itthon lennének, elengednének-e egyaltalan. S ilyenkor a nadragszijve-
rés akaratlanul is eszembe jutott. De ha mar valamit elhatdroztam, arrél nem tudtam
lemondani még a kovetkezmények teljes ismeretében sem. A piactéren mar berregett
a teheraut6d motorja.

— Gyere, ilj ide kozépre, az arukisérd majd az ajtdé mellé iil, hogy a rakomanyra
idonként ratekintsen! — mutatta meg helyemet Zoli bacsi.

Jott mindjart az arukiséro is és elfoglalta mellettem a harmadik til6helyet, s mar
indultunk is. A tobbi gyerek irigykedve nézett be a vezetofiilkébe, ahol én mozdulat-
lanul pozoltam nekik. Amikor az auto elindult, légiesen kénnytlinek éreztem magam,
mintha szarnyaim lennének. A falu utols6 hézai is elmaradoztak, a suhano autd két
oldali ablaka mellett. A Csepel autdé motorjanak zéngése — mint az erdébeli madarak
éneke — balzsamozta szivemet, mert tudtam, hogy ez az erd ropit engem a rég 6haj-
tott fovaros felé. Az uton eléttiink egy tehenes szekér korvonalai bontakoztak ki.

— Az Apam! — kidltottam 6romomben. — Dudaljon egyet Zoli bacsi! — kértem lel-
kendezve, de az autdkiirt hangjara sem figyelt a fiilke utasaira.

S6t, azt hitte jobban ki kell térnie, mert az arok sz¢l€ig huzodott a szekérrel, ame-
lyen az ekekapa keresztbe volt téve. Pedig ha tudta volna, hogy ki utazik a fiilkében,
elallta volna utunkat a szekérrel. Aztan 0 is elmaradt a tehenes szekérrel egytitt, s a
visszapillantd tikorbe nézve — mindenbdl ami mogottiink volt — csak a porfelleg lat-
szott a szaraz makadam uton.

— Isten veled falum, estére jovok! — intettem bucsut, s igértem meg visszatértem
még aznapra, amibdl persze semmi sem lett a sors jovoltabol.

— Ez itt a kukoricasunk, ide jon apam! — hivtam fel figyelmét Zoli bacsinak, ame-
lyen mar kozel fél méteres kukoricak sorakoztak egymas utan.

Jobb lett volna, ha apam is vissza fordul, mert két hét mulva olyan jégeso esett, hogy
foldig tarolta a kukoricasunkat. gy aztan minden raforditott munka karba veszett. De
hat a ,,szegény embert még az ag is huzza” — mondja a kézmondas. Es ez igy is van.

Mezokovesd utdn mar minden j €s ismeretlen volt szamomra. Egy felfedezd Afri-
ka-kutatonak éreztem magam. A harmas féuton nem gydztem bamulni a sok autdt,
melyek veltink szemben jottek. Majd amikor meguntam figyelni dket, akkor az ut
menti tajat figyeltem, ahol a mezdgazdasagi vetemények zoldelltek a juniusi nap-
stitésben. Feltiint az elsd ismeretlen telepiilés tablaja: Szihalom. A vendéglonél —
a harmas utat ativel6 hatalmas drapéria 6t méter magasan, Réakosi arcképe mellett
hirdette: ,,Eljen Rakosi elvtars, a magyar nép nagy vezére.” Atmentiink alatta. Zoli
bacsi kikopott az ablakon. Egy darabig még olvasgattam a helységnévtablakat, aztan
meguntam ¢€s csak a tajat figyeltem. Godolld eldtt megalltunk az erddnél €s Zoli
bécsi szolt:
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— Intézziik el a dolgunkat, mert Pesten nehezebb lesz! — mutatott az erd6 felé és
indultunk mindannyian halaszthatatlan dolgainkat elintézni.

— Kozeledik Budapest! — suttogtam magamban, és dobbant egy nagyot a szivem a
sok-sok nagy haz gondolatara, amelyekben oly sok ember lakik.

Par perc multan — dolgunk végeztével — ismét elfoglaltuk helytinket a vezetdfiilke
miibér iilésein és folytattuk utunkat tovabb a fovaros felé. Ugy tiint, mintha a motor
egyre jobban erélkddne. Az igaz, hogy volt is miért er6lkddnie, hiszen 6tven mazsa
cseresznye nyomta a platojat. Zoli bacsi aggddva hallgatta a motor hangjat, majd a
miszerfalra mutatott, ahol a h6fokmérd ora szaz fokos htitdvizet jelzett.

— Felforrt a viz! De ezt a par métert a domb tetejéig mar ki kell birnia — mondta.

Alig hogy ezt kimondta, a gbzpara elsd foszlanyai megjelentek a motorhaztetd
elején, majd kodbe borult a kocsi eleje, de mar felértiink az emelkedon. Kitette az
iranyjelzot jobbra €s az utpadkan megallitotta az autdt. Kiszalltunk a vezetofiilkébol.
Felnyitotta a motorhaztetot, majd egy szerelovassal feszegetni kezdte a htitdsapkat
kell6 tavolsagbol. A hiitdsapkat vagy két méterre feldobta a gdznyomasa. — Alaposan
felforrt! — jegyezte meg. Majd beinditotta a motort és figyelte a hiitdvizet, amely a
beinditas utan még jobban lovellt az ég felé, akar a gejzir.

— No, a mai napon mar nem latod meg a faludat, mert bedoglott a motor! Valame-
lyik hengerfejben gatszakadas keletkezett — szolt hozzam.

Latta rajtam, hogy cstiggedni kezdek.

— Azért nem kell kétségbe esned, mert holnap hajnalig a szerelok megjavitjak,
aztan indulunk visszafelé.

Mikor ugy latta, hogy nem akarok vigasztalddni, a vallamra vert és ugy mondta:

— Legalabb délutan széjjel nézel a varosban, majd este meg elalszol a munkasszal-
lon. Van hely bdven.

Erre aztan kissé megnyugodtam. Kerepesig mar konnyen gurult az aut6 a lejton
lefelé. Ott ujra feltoltottiik a hiitdt vizzel, meg egy kannat is, hogy be tudjunk menni
a varosban 1évd telephelyre, ahova — ha lassu tempdban is — de beértiink. Amikor
Kerepes felol ereszkedtiink lefelé a varosba, elamultam a sok-sok haztdl és gyarkeé-
ménytol, amelyeknek szama ijesztd volt. A telephelyen Zoli bacsi bemutatott egy
id6s portas bacsinak:

— Janos bacsi’ Ez a fit velem van, de most széjjel néz egy kicsit a varosban, s ha
megjon, tessék mar beengedni, mert itt alszik. Csak reggel indulunk vissza, amikor
megjavitottak a kocsit.

A portas bacsi megveregette a vallam, és mosolyogva mondta:

— Gyere csak nyugodtan, beengedlek, csak el ne csébitsanak a pesti lanyok.

— Arra én vigyazok! — feleltem 6nérzetesen.

A portas bacsi egy papirdarabkara felirta még a munkasszallo cimét, hogy ha elté-
vednék, vissza tudjak talalni. Megkoszontem neki, majd zsebembe cstsztattam a
papirdarabkat, és elindultam az ismeretlen utcakon, ahol t6bb volt az ember, mint a
mi erddnkben a gomba. Mar jo ideje ballagtam a varos belseje felé, amikor ugy érez-
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tem, enni kellene valamit, mert a gyomrom korogni kezdett. Megtapogattam zsebe-
met, s megnyugvassal toltott el a benne 1évo pénz, amelyet j6 megérzéssel magam-
hoz vettem.

— Tokoli ut — olvastam el az egyik haz sarkan a tablat. Egy kicsit tovabb mentem.
Egy vendéglo félébol zsibongas hallatszott ki a jardara. Az ajté felett ezt olvastam:
,JFehér Okor vendégld™.

—no, ide betérek — hataroztam el magam annal is inkabb, mivel az ebéd ideje mar
jocskan elmult. Egy utcai lampardl két orat olvastam le betérésem elétt. Bent biidos
volt és fiist. Miutan széttekintettem a helyiségben, azt hittem, hogy a varos Osszes
csavargoja itt adott talalkat egymasnak. De késobb rajottem, hogy nem az sszes
csavargo van itt. Kartyaztak, bagoztak, ittak, kopkodtek és karomkodtak. Bealltam
a pénztar elotti sorba, hogy valami ételt vegyek az egyre jobban kovetel6dzo korgo
gyomromnak. Egy tanyér babfozelékkel leiiltem egy asztal mellé, ahol egy kopottas
kinézeti alak mar lt.

— Ocsém! Vegyél nekem egy tanyér ételt, mert soher vagyok! — szdlitott meg,
¢s kozben a kezem mozgasat figyelte, amely egyre gyakrabban tette meg az utat a
kanallal a tanyér és szam kozott. Annyira figyelt, hogy mar beleélte magat abba,
hogy 6 eszi a babot nem én, mert még csdmcsogott is az lires szdjaval. Nem szol-
tam ra semmit, mint aki nem is hallotta. Felalltam az asztaltdl, hogy még egy darab
kenyeret vegyek a f6zelékhez, mert elfogyott. A kenyérrel a kezemben kozeledtem a
babomhoz, amikor latom, hogy asztaltirsam javaban kanalazza azt.

— Nem hagytad abba! — kialtottam ra dithosen, de az inkabb szaporazta a kanala-
zast, hogy minél eldbb lenyelje.

Tehetetlen dithomben nem tudtam mit csindlni, felkaptam a sotartot és az 6sszes
tartalmat beledntottem a babba. A nagy behemot csavargdnak felakadt a szeme a
varatlan fordulattol. Szeme villamokat 16vellt felém, ezért jobbnak lattam gyorsan
lelépni. Igy félig toltstt gyomorral kellett tivoznom a vendéglébdl. Annyi vigaszom
azonban mégis csak volt, hogy a babot 6 sem ehette meg, olyan mértékii s6zas utan.
A vendéglo eldtt ujabb csavargd kotott belém. Nem tudtam elképzelni, hogy a falusi
mivoltom sir-e le rélam, vagy a pénz szagat érezte meg rajtam. Valdszinli mind a két
dolog kozrejatszott.

— Akarsz nyerni haver? — szélitott meg olyan meleg, bizalmas hangon, hogy mar
majdnem kotélnek alltam.

— Nincsen pénzem! — feleltem.

— Ne bomolj mar! Jatszunk a kabatodra.

Ekkor termett el6 valahonnan a f6ld alol egy masik alvilagi 1élek, s mintha soha
nem lattak volna még egymast, szolt kozbe:

— En beszallok! — mondta.

A masik alak vette a lapot.

— Itt a piros, ott a piros. Hol a piros?

A beugrd alak rogton nyert negyven forintot.
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— Hii a mindenit, de j6 lenne megduplazni a pénzem! — szdlalt meg bennem a
satan, s mar azon voltam, hogy a zsebembe nyulok, amikor tekintetét elkaptam a
késobbi alaknak, amint a masiknak kacsintott. Rogton leléptem, s hallottam mogot-
tem, hogy erdsen szapulnak, amiért nem jatszottam veliik.

—J6 lesz vigyazni! Nem otthon vagyok! — rendeztem gondolataimat, amikor tisz-
tes tavolsagba értem.

A Baross téren néztem a kirakatokat, meg a forgalmat, amelyen a gépkocsik, villa-
mosok blivészmutatvanynak is beill6 mdodon kertilgették egymast. A téren egy hatal-
mas €piiletet vettem észre, rairva: ,,Keleti palyaudvar”.

— Ezt emlegették otthon a nagy fiuk, hogy vonattal ideérkeznek — jutott eszembe
a feliratrol, majd tovabb indultam a Rakdczi uton a korut felé. A jardan 6zonlott a
tomeg. Egymast 16kdosddve rohantak valamerre, mintha iild6zné ket valaki. Min-
denki ideges volt. Ekkor 6nkénteleniil is eszembe jutott a falu, az erd6 a maga nyu-
galmaval. Itt nem koszont senki-senkinek, mig a faluban mindenki személyesen
ismerte egymast, és koszontek egymasnak. Elértem a korutat. ,,Lenin korut” — olvas-
tam a tablat. A villamosok jottek-mentek, meg folyton csilingeltek. Az emberek egy-
egy megalléban 6zonlottek beldle kifelé, majd az 1j utasok nagy tolakodas-16kdo-
s0dés mellett felszalltak. Minél tovabb néztem a csilingeld, zotydgd sarga masinat,
annal nagyobb vagyat éreztem arra, hogy ¢én is felszalljak ra. Ez elindult, de rogton
jott utana a masik, amelyiknek az elején és az oldalan is a ,,6”-0s szamot olvastam.
Felszalltam ra €s igyekeztem ugy viselkedni, mint aki mar til van az egymilliomodik
utazason, nehogy lesirjon rolam a falusi mivoltom.

— Mit kérsz Ocsi? — érintette meg véllamat egy egyenruhas alak, kezében egy
jegykoteggel.

Ertetleniil néztem ra.

— No mi az, nem érted? Vonal, vagy atszall6? — kérdezte kissé ingertilten.

— Atszallo! — vagtam ra, mintha értettem volna mi az az atszallo.

— Negyven fillér! — mondta, mik6zben nyujtotta felém a jegyet.

Kifizettem és megkonnyebbiilve csusztattam zsebre, mert Gigy éreztem, hogy mar
jogosan utazok a villamoson, csak még azt nem tudtam, hogy hova. Ezért egy-egy
tajékozodasi pontot megfigyeltem, hogy el ne tévedjek. Egy par megallo utan, a
Duna felett ativelo hidon zotydgott a villamos. A széles folyoviz feliilete csillogott,
¢s szemet kapraztatott a juniusi napsiitésben. A folyd feliiletén — ameddig csak a sze-
mem latott — minden iranyban kisebb-nagyobb hajok és uszalyok usztak. Ugy érez-
tem éppen ideje, hogy tajékozddjak. Egy negyven év koriili uri nd lt el6ttem. Fején
hatalmas lilakalapja viragbokrétaval diszitve. Kabatja piros, szoknydja zold szinben
tiindokolt. Akar egy papagdj ugy fel volt diszitve. Egy ideig tanacstalanul tétovaz-
tam, hogy batorkodjam-e megszolitani, de mégis batorsagot vettem:

— J6 napot nene! Hova megyen ez a villamos? — koszontem és intéztem felé a kér-
dést illedelmesen, de néma maradt.

Ott alltam mogotte, €s azon gondolkodtam, hogy nem siiket-e, de ezt a feltevésem
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elvetettem, mert egy perccel elobb lattam és hallottam, amint szomszédjaval cseve-
gett. Ezért egy picit megloktem a vallat.

— Nene! Hova megyen ez a villamos?

A kérdezett hatra fordult. Szemébdl tigy pattogtak az indulat szikrai, mint erd6tiiz
oltasanal a szétvert iiszkos gallyakbol pattogott a szikra. Ereztem, baj lesz, csak még
azt nem tudtam miért.

— Nene neked az édes jo nagynénikéd, az a sanghaji kurva! — fordult hatra orditva.

Ereztem mindenki minket figyel. Arcom egy pillanat alatt borult langba. Roppant
szégyelltem az egész jelenetet. Probaltam lazitani a villamos mennyezetébol csiingd
fogantyu szoritdsan. Ebben a pillanatban fékezett a villamos a megallo elott. Ezzel
egyiddben eresztettem el kezemmel a fogantyut — helyesebben mondva — cstiszott le
rola a kezem akaratlanul. Mint egy tokéletesen irdnyitott granat csapodott be 6klom
a lila kalap kozepébe tigy, hogy annak formédjat szornyen eltorzitotta. A latvany miatt
nyomban kitort rajtam a rohogés. De a kovetkezd pillanatban a lilakalapos észbeka-
pott és akkorat sujtott kézitaskajaval a fejemre, hogy szédelegve mentem az ajtéhoz
¢és ugrottam le az éppen megalld villamosrol.

— Strici! Huligén! — kiabalta utdnam, de én mar ujra r6hogtem, amint lattam, hogy
hadonészik kezével az indulo villamos ablaka mogiil.

— No, ezzel is megvolnank — nyugtdztam magamban az els6 villamoson torténd
utazasomat, és indultam el visszafelé az uton — amely irdnybdl jottem. K6zben azon
toprengtem, hogy miért ideges itt mindenki.

— Olyan ez az egész Pest, mint egy nagy dilihaz —, allapitottam meg, mikor az ott-
honi nyugalomra gondoltam.

A hidon megaélltam, és a korlatnak tamaszkodtam. Figyeltem amint észrevétlen
uszik el alattam a folyd, hatan hajok és uszalyok nagy terheket cipeltek. Elfigyel-
tem volna sokdig, mert szemnek is gyonyorkodtetd latvany volt, amint feltartoztat-
hatatlanul érkeztek €s tdvoztak a fodrosodo enyhe hullimok, melyek f616tt siralyok
koroztek, majd szalltak le a vizre. Egy 6tven év kortli férfi tdimaszkodott mellém a
korlatra.

— Szép a Duna ugye? — jott kozelebb hozzam.

— Szép — feleltem egykedviiséget szinlelve.

— Honnan j6ttél? — kérdezte kedvesen, meleg hangon, ahogyan a rovid pesti tar-
tozkodasom alatt még nem szoltak hozzam.

— Borsodbdl — valaszoltam, és magamban mar probaltam visszaszivni az altalano-
sitdsom, miszerint ,,Pest egy nagy dilihaz”.

— Vannak még rendes emberek is! — nyugtaztam magamban a férfit, akinek kopa-
szodo fejébol kikandikald szemei meleg tekinteteket 16velltek felém. Mint egy josa-
gos atya a fia felé, vagy még annal is melegebbet.

— Nem vagy ¢€hes? — kérdezte meleg hangon.

— Hat mar eléggé megéheztem —, feleltem neki.

Es ebben volt is valami, mert a fél adag babt6l a gyomrom meg-megkordult.
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— Gyere, van itt egy jo kis vendéglé nem messze. Ott kaphaté minden finomsag és
rdadasul az én vendégem vagy — mondta €s kezét a vallamra tette, s mar indult volna
is a vendéglo felé.

— Van nekem pénzem, ki tudom én fizetni az ételt! — feleltem neki 6nérzetesen,
amiért olyan koldusnak nézett.

— J9, jo, majd megegyeziink, csak menjiink — mondta ¢s 6lelt meg szorosabban,
mar tlzottnak is éreztem szoritasat.

Egy fagylaltos el6tt megalltunk €s vett két nagy adag fagyit, ami jol esett a meleg-
ben. Odaértiink a vendégld elé, de 6 tovabb akart menni.

— Hat nem megyiink be? — kérdeztem értetlentil.

— Mar nem messze lakom, menjiink el hozzam, ott jobban esik a kaja, mint itt a
fuistos vendégloben.

Valami hirtelen hatolt a tudatomba. — Csak nem?! Csak nem olyannal futottam
0ssze? — gondoltam az otthoni nagyfiuk elbeszéléseire, mert mar simogatott is.

— En addig nem megyek oda, amig itt nem esziink valamit! — mondtam dacosan,
¢és kozben azon gondolkodtam, miképpen kellene meglépnem.

—No j6, nem banom, menjiink be elészor ide — egyezett bele mindenbe, a késobbi
siker reményében.

Bementiink a vendéglobe €s leiiltetett egy asztalhoz.

— Innen ne mozdulj, amig nem jovok! — parancsolt ram és indult a pénztar felé.

— Dehogy mozdulok, amikor olyan €hes vagyok —, feleltem aggalyait eloszlatva.

A pénztar elott voltak vagy hatan. A pénztar ugy helyezkedett el, hogy a sorban
allok a kijaratnak hattal alltak. Ereztem, itt a megfeleld pillanat, hogy meglépjek.
Mar nyulni akartam a székkarjara tett kabatomért, amikor hatrafordult és ellendrzo-
pillantast vetett az asztalom felé. De mivel latta nem mozdulok, ujra a pénztar felé
fordult. A kabatom gyorsan felkaptam €s rohantam a vendéglobdl kifelé. Futottam
az Gton, amig szusszal birtam. Megalltam. Nem kovetett senki. Ettol kissé megnyu-
godtam ¢€s szemrehanyassal illettem magam, amiért elobb nem ismertem fel a hely-
zetet. A gyomrom sok bolcselkedésre nem hagyott idot, mert ujra megkordult tiirel-
metleniil.

— A francot ebbe a Pestbe, itt halok meg éhen! — morogtam magamban, mert az
volt az érzésem, mintha a balhét valami talvilagi Iélek-hatalom iranyitana Ggy, hogy
én végiil is Gjra éhes maradjak.

Pedig a cseresznye arabdl magamnal hagyott pénzb6l még alig hianyzott par fillér.
Joleso érzéssel tapogattam meg a zsebemben lapulo forintokat, amelyekrdl ez idotajt
az jarta, hogy nem boldogit.

— Hat lehet, hogy nem boldogit, de engemet most megnyugtatott —, gondoltam a
zsebem mélyén lapul6 forintokra.

Egy bufé elé értem. Oda alltam az ablakhoz és ugy szemléltem a kindlatot, ame-
lyet ugy éreztem mind megenném.

— Mit kérsz? — kérdezte egy fiatal holgy kedvesen.
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— Abbol a tards batyubodl kérek hat darabot — mutattam ra az étvagygerjeszto
batyukra félreérthetetlentil.

— Becsomagoljam? — kérdezte.

— Nem kell! Itt fogyasztom el.

— Ezt mind?! — szornyiilkddott és hitetlenkedett egyszerre.

— Hat, ha nem elére siitott — céloztam az aru frissességére, még kevés is lesz.

Neki lattam az evésnek, és tiz perc multaval mar egy sem volt beldle.

— Kérek még egy tiveg bambit — szdéltam be a kisablakon.

A bambit is utana kiildtem a batyuknak, €s ugy éreztem, hogy én vagyok a legelé-
gedettebb ember a koruton, ahol mar végre tele gyomorral ballagtam visszafelé.

Késo délutanra jart az ido, az utcai villanyoran hat ora elmult. Az utca még min-
dig témve volt idegesen rohané emberekkel. Eppen ezért feltiinG volt, ha valaki nem
rohant. A villamoson latott ,,papagdj”’-hoz hasonldan volt 6ltézve egy harminc év
kortli no, aki nagy nyugalommal tdmasztotta az egyik tizlet oldalat. Mélyeket szip-
pantott hosszll szara szipkajabol, majd gyorsan oszl6 karikakban engedte ki szaja-
bol a fiistot, gy valtogatta a 1abat, mint az allo gélyamadar a fészke elott. A flistere-
getés kozben minden arra jaro férfihoz volt egy-két meleg szava, de legtobben nem
akartak hallani, hogy mit mond. Az egyik férfi aztan mégis megallt, én meg jobban
hegyeztem a flilemet a kozeliikben.

— Mennyi? — kérdezte a manusz.

— Kettd! — felelt a papagi;.

— Az sok! Mar szazotvenért kiilonbet kapok.

— Dogolj meg! — mondta dithosen a papagdj és elfordult a manusztol.

Néman bamultam a papagajt, mert tdmondatokbdl sehogyan sem értettem meg,
hogy mi van elado.

— No mi lesz? Mit bamulsz? — sz6lt ram goromban.

— Csak azt, hogy mi van elado? — kérdeztem, mikozben figyeltem diszes tollazatat.

— Majd r6gton az orrodra hizom, ha gyorsan el nem kotrodsz! — kialtott ram, és
mar ugranom is kellett, mert a kézitaskajaval felém sujtott.

Diihos voltam ra, azért visszakialtottam, annal is inkabb, mert megértettem, hogy
mit akar az orromra huzni.

— En azért az dcskabdrért egy tizest sem adnék!

Olyan diihos lett, hogy még futott is utanam. Persze a futdsban nalam nem johetett
szamitasba, ezért egy-kettore lemaradt.

— A fene enné meg ezeket a papagédjokat! Sohasem tudtam, hogy ezek is raga-
doz6 madarak! — gondoltam j6 izii mosolygas kdzben a villamoson utazo, és az utcan
pozolo papagajra is.

Elértem a Rakoczi utat és jobbra fordultam a Keleti palyaudvar iranyaba, majd
atfutottam a bal oldali jardara. Ugy éreztem, hogy egyenesben vagyok a hazafelé vetd
utat illetéen. A palyaudvar térbol kiemelkedo épiilete mutatta az iranyt. Megnyugtatod
érzés volt, hogy a zsebemben levo pénzért barmikor felszallhatok egy hazafelé indulo
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vonatra. De erre semmi sziikség nem volt, mert masnap hajnalban indulhattam a meg-
javitott teherautoval. A munkasszallason vart ram az éjszakai széllas. Ugy oldodtam
fel a jardan 6z6nl6 tomegben, mint otthon a patak vizében még egy csepp viz. Nem
lett velem t6bb, sem kevesebb. Raérosen ballagtam a jardan, és bamultam a villamost,
az autot és az embertomeget. Valaki megrantotta a karomat. Oda néztem.

— Gyere haver, mutatok valamit! — szélitott meg egy aranylag jol 6ltozott fiatal
manusz.

— Kiszurtak megint! — konyveltem el magamban, amikor az arkadok alatti kira-
kathoz értlink, ahol mar a haverjai vartak.

Benyult a zsebébe, ahonnan csillogo-villogd nyaklancokat és gytiriiket, meg mas
,.6kszereket” huzott el0.

— Oleson megszamitom neked! — tolta az orrom ald a csillogo targyakat.

— Ez arany? — mutattam a gytrire, amelyik legjobban csillogott.

— Persze, hogy az! Gyémantkdvel. Dél-afrikai gyémant.

Mivel kételkedve néztem ra, fogta a gytrtit és a kirakat {ivegén egy hosszu kar-
colast csinalt vele. Osszeszedtem gondolataimat, amit az iskolaban mélyitettem
magamban a gyémanttal kapcsolatban.

— A legkeményebb asvanyi anyag, és persze €rtékes €kszer is —, emlékeztem a
betanult szovegre.

Mindent figyelembe véve szerettem volna valami jo kis tizletet csindlni, amib6l
jobban jonne a pénz, mint a cseresznyeszedésbol, mert azt nem szerettem csinalni.

—No mi lesz? Erdekel?

— Mennyiért adod? — tettem fel az 6vatos kérdést az arat illetden, mert az volt az

érzésem, hogy az én pénzem tulsagosan kevés ehhez az tizlethez.

— Egy szazasért megszamitom neked. Nézd meg micsoda ko van benne —, mondta

¢s egy ujabb karcolast ejtett vele a kirakat tivegén, de most mar atlos iranyban.

A homalyos megvilagitas mellett ekkor vettem észre, hogy mar rengeteg karcolas
van az iivegen. Ovatosan pillantottam a maésik iivegre, az is tele volt karcolassal. A
kirakatiivegek ugy at voltak szdve vonalakkal, mint a pokhalo.

— Ezek a huliganok rengeteg ,,dél-afrikai gyémant”-ot adnak itt el — nyugtaztam
magamban mosolyogva.

— Annyit nem adok érte —, mondtam neki.

— Mennyit adsz? — kezdett alkuba bocsatkozni.

— Otvenet darabjaért! De akkor 6t6t veszek a rokonoknak is.

Rovid tanacskozast tartottak, majd hozzam szolt:

— J6 rendben van, itt az aru, fizess!

— Nincs nalam annyi pénz. Ott van a palyaudvaron a meg6rzében. Egy oran beliil
itt vagyok.

— Oké, menj, de igyekezz vissza, mert eladjuk masnak, ha nem jossz idoben —,
figyelmeztetett és éreztem, nem kételkedett a szavaimban.

Ugy szaladtam a palyaudvar felé, hogy vissza se néztem. Remélem, azéta rajot-
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tek, hogy énram nem érdemes varni. Bementem a Keletibe, és leiiltem egy locara
az indulasi oldalon. Még mindig sokan voltak a palyaudvaron, pedig mar lassan
sziirkiilni kezdett, a csarnokban 1évo ora nyolcat mutatott. Egy darabig még elnéz-
tem a tolongast, aztdn egy masik ajtén elhagytam az épliletet, vigydzva arra,
nehogy az elébbi ,jiizletfeleim” karjaiba fussak. Ugy éreztem, nagyon elegem
van ebbdl a pesti kirdndulasbol. Folyton résen kellett lennem, hogy at ne dobjon
valaki. Raadasul még a renddérokre is vigyaznom kellett, mert egy esetleges iga-
zoltatasnal magyarazkodnom kellett volna, hogy mit keresek én tizenhdrom éve-
sen, sziildi kiséret nélkiil a fovarosban. Nem volt mas vagyam, mint a munkasszal-
16t minél eldbb elérni. Ezért megszaporaztam Iépteimet. Még nem volt kilenc ora,
amikor benyitottam a kapun.

— Mar azt hittem elvesztél! — szolt ki flilkéjebol a portas bacsi.

— Nem megy az olyan koénnyen. A rossz pénz nem vész el —, mondtam neki az
ismert kozmondast.

— Csak nem Te vagy a falu rossza? — kérdezte nevetve.

— A, csak vicceltem. Otthon azt mondjak, hogy ¢én a ,,jobbak” kozé tartozom —,
mondtam mosolyogva.

— No jo, akkor menj, és pihend ki magad a holnapi uthoz. A tizen6tds szobaban
van egy lires agy, azon megalhatsz — mutatott kezével a folyoso vége felé.

Lefektidtem. Egy par percig még kavarogtak fejemben a gondolatok, amelyek a
nap eseményeivel voltak kapcsolatban, aztan elszenderiiltem. Almomban mar otthon
jartam: Az erdon sokkal nagyobbnak lattam a fakat, és sokkal sotétebbnek az erdot.
A nadaskut koriil hatalmas agyaras vaddisznok turtak az iszapot. Egyikiik észrevett
¢s futni kezdett felénk.

— Szaladjunk! Szaladjunk! — kiabaltam Jozsinak, hogy az erddszélén minél elobb
elérjiink egy nagy fat, és arra felkapaszkodjunk a felbdsziilt vadkan el6l.

De a labam nem engedelmeskedett. A vadkan agyarait csattogtatva, veszedelme-
sen kozeledett felénk. Végre, mégis elértiik a fat, de akkor meg a kezem nem enge-
delmeskedett. Mar-mar elérte cstingé 1abaimat csattogd agyaraval a vadkan, amikor
valaki razni kezdett.

— Ebreszté! Hé! Indulunk hazafelé — ismertem meg Zoli bacsi megmentd hangjat.

— Miért kiabaltal? — kérdezte, miutan feleszméltem.

— Azt almodtam, hogy 1ild6z6tt egy vadkan... és — probaltam magyarazni, de mivel
nem értette, félbeszakitott.

— No nem baj, hamarosan megnézheted a vadkant otthon. Egy par 6ra mulva ott-
hon leszel.

Mintha a Csepel-aut6 is viddmabban ment volna hazafelé. Igaz, a platdjan alig volt
valami suly, csak az tires ladak terhelték.

— No, hogy tetszett Pest, meg a pesti lanyok? — kérdezte Zoli ba, amikor kiértiink
a varosbol.

— Sehogy! Se az egyik, se a masik. Olyan ez, mint egy nagy dilihdz — vélaszol-
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tam, de azért mégiscsak sok mindent lattam, és tapasztaltam az els6 utamon is, ami-
r6l otthon fogalmam sem volt, — ezt el kellett ismernem.

A mezdkovesdi sz0lokbol kiérve — a falutol 6t kilométernyire — mar latszott a falu
templomanak tornya. Mintegy felkialtojel nyult az ég felé, a volgybdl kimagasodva.
A falu hazait még eltakartak a dombok, amelyek szinte minden oldalrél magasodtak
foléje, az oket borito erdokkel. Tiz perc multaval begurultunk a felvasarlohelyre. Meg-
koszontem a fuvart, és futottam hazafelé. Otthon aggddva néztek ram a sziileim.

— Hol az istenben jartal ennyi ideig? — kérdezték annak ellenére, hogy elolvastak
a hatrahagyott tizenetet, és latszott rajtuk, oriilnek az érkezésemnek.

— Elromlott az autd, én meg addig széjjelnéztem a varosban.

Latszott rajtuk, hogy esziik 4gaban sincs megverni az 6nkényes elutazdsom miatt.
Sét, anyam még meg is simogatott, amikor a zsebembdl kihalaszott negyven forin-
tot az asztalra tettem. Mdasnap aztan volt mit elmesélnem cimboraimnak, akik szaj-
tatva hallgattak. Kivancsi tekintetiikbol azt olvastam, hogy 0k is szivesen utaznanak
barmikor a fovarosba, de én egyelére nem vagytam erre az utazasra. A torténetem
végére érve, mar a falu utcai is elnéptelenedtek. Csupan egy-egy kutya vonitott a falu
kiilonb6zd pontjardl, mint akiknek ellenére van, hogy a felkeld hold bekukkantott
a faluba, és eziistszinii lepellel boritotta be Szomolyat, amely a Nagyvolgyteto és a
Gylir-tetd kozott az esti sztrkiiletben rejtézkodott eddig.
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NAGYAPAKROL UNOKAKRA

Nagyapodt ugy iilték korbe unokai, mint tyukanydt kiscsibéi. A szomolyai kaptar-
kovek siivegeit porzsolte a nyari napsugar, mig az alattuk zoldelld — Novaj felé nyulo
— Kaptar-réten békésen legelgetett a nagyapd 6rzotte tehéncsorda, melyek koziil
némely tehénnek nyakaban a kolomp szolt. Az 6reg éppen, hogy megtomte rézfe-
delti pipajat, tlizesihold szerszamaival tlizet csiholt a szaraz tapldra, ami ezaltal tiizet
fogott. Ezzel aztdn meggyujtotta frissen tomott pipajanak dohanyat €s bodor fiisto-
ket eregetett, ami aztan egyre terebélyesedo karikakban szerte foszlott.

— Latjatok!? — mutatott a szertefoszl6 pipafiistre. Igy tiinnek el az évek is!

Egy év, tiz év, szaz év — eltiinik mogottiink a gyorsan muld idé homalyaban. De van-
nak dolgok, melyeknek nem szabad, hogy a feledés homalyaban nyomtalanul eltlinje-
nek. Ezeknek meg kell, hogy maradjanak az él6k emlékezetében, hogy még az utanunk
616k is emlékezzenek a dicsé miltra. En is ilyen gyerek voltam egykor, mint Ti vagytok
most. Akkor az én nagyapam elmondta azt, amit 6 a nagyapjatol hallott hajdanan. Igy
maradt meg szajrol-szjra a régmult idok térténete. Ennek bizony mar tobb szaz éve is
van. Akkor még itt a Kaptar-réten a torokok satrai tarkallottak. A kaptarkévek ablakai-
ban az 6 méheik gytijtogették a nektart. Ez a nektar — méz — mar nem az 6 ételeiket, ita-
laikat édesitgette, mert ez a kisebb egység is csatlakozott az egri var ald vonuld fohad-
erdhoz, amely Maklar feldl kozeledett a var felé.

Elt ekkortajt a faluban két ember, akik a fegyverforgatashoz is jol értettek. Az egyikiik
neve Szabo Marton, a masikuké pediglen Balogh Gyuri volt. Ez a két ember, az egri varig
tartd stiri erdo rejtett 6svényen igyekezett a var felé. Mert bizony nincs az innen messzebb
sziik kétoranyi jarasnal északnyugat irdnyaban. Ez az 6svény még ma is meg van, hiszen
azdta is ezen az 6svényen jarunk a varosba, néhanapjan. Ha innen a kaptarkévektol elindul-
nank, a gyepi cseresznyésen keresztiil, a Mész-volgyon at a Mészhegyre jutnank, és maris
félutjan lennénk a varig vezetd utnak. Majd tovabb haladva, a Nyerges-tetd kaptarkovei
mellett, rovidesen az Almagyar dombra jutnank. Innen bizony mar az egri var is latszana.
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— Nagyapo! Nagyapd! Menjiink mar el az egri varba! — lelkendezett Pistike az
erdon keresztiil vezetd gyalogdsvény hallatan, amely az egri varba vezet.

— fgérem nektek, hogy egyszer elviszlek oda, ahol ez a két falunkbeli ember
kiizdott a torokok ellen hajdanan. EIobb azonban hallgassatok meg torténetiiket! —
intette tiirelemre Oket és maris folytatta monddkajat.

— Az elindulasuk utdn, nem t6bb mint egy d6ra elmultaval, a Kiraly-kuttol eredd
Mész-volgy patakjan atgazolva, a Mész-hegyre jutottak. Innentdl bizony mar sokkal
jobban kellett vigyazniuk a mindenfelé portyazgatd torok eloorsok miatt. A Mész-he-
gyet elhagyva, dvatosan kozelitették meg az Almagyar-dombot. Innen mar a Maklari-
volgy felé is ellattak. Ameddig csak ellattak, mindenfelé a torokok satrai tarkallottak.

Elovigyazatossaguk egy cseppet sem volt alaptalan, mert barmely pillanatban egy
portyazgato torok eldors karjaiba futhattak volna, akik bizony felkoncoltdk volna
Oket azon nyomban. Hallottak 6k mar olyat is, hogy a Mész-hegy szekérutja alatt egy
alagut van vajva a tufakdbe, mely az egri varba vezet. Dobbantasaikra valami tireg-
féleség kongasat hallottak, ami ma is hallhato, ha valaki ezen a helyen egy nagyot
dobbant csizmajaval. Ok azonban nem ismerték annak rejtett bejaratat. igy nem volt
mit tenni, mint a legnagyobb 6vatossaggal az Almagyar-dombi sz616sorok takarasa-
ban, a var felé lopakodni, mely mar nem is volt olyan messze.

A lemend Nap voros szinét feloltve, késziilt elkdszonni a Matra hegycstcsai mogott.
A szeptember eleji napsugar még egyszer végig pasztazott voroses fényével a szolosorok
kozott, mielott elkdszont volna a tavoli hegyeken til. A tokéken hamvas, kék fiirtok kinal-
gattak bogydikat a var iranyaba igyekvo embereknek, akik lecsiptek egy-egy szoloszemet
az éretlen, savanyu flirtokrol. Tudtak, hogy ezeket a flirtdket ezen az 6sz6n mar nem szii-
retelhetik le szorgalmas kezii gazdaik az egri var ostromara vonulo t6rok sereg miatt. Mert
bizony szeptember elején, még olyan savanyu ez a kék sz019, hogy még a rdka sem gon-
dol ennek kdstolasara, mert a foga elvasna téle. Ha pedig olyan savanyu, akkor f616sle-
ges idopocsekolas annak sziiretelése is, mert annak mustjabol nem forrna ki az igazi egri
vorosbor, még sok év multan sem. Az Almagyar-dombrol a Kiraly-székénél ereszkedtek
le a var keleti kapujahoz. A varban 6rommel fogadtak a szomszédos falubol érkezoket,
hiszen a varvédoknek minden egyes ember segitsége jol jott, aki a fegyverforgatashoz is
értett. A var védoi amugyis ugyancsak kevesen voltak. Bizony, ha még két-harom napot
késnek, nem tudtak volna bejutni a varba, mert akkor mar Kiraly-székén is megtelepedtek
tarka satraikkal a tdmadasra késziild torok hordak.

— De nagyapo! Az alagiton még bejuthattak volna, hiszen errefelé vezet az alagut!
— hivta fel figyelmét masik unokaja, Jani arra, hogy ha még késdbb érkeztek volna,
az alagtiton bejuthattak volna a varba.

— Az mar nagyon bizonytalan. Ennek az alagitnak a bejaratat nagyon kevesen
ismerték, mert akkor az ellenség is megtudhatta volna, és akkor bizony nagy baj tor-
ténhetett volna ebbdl —, valaszolt unokajanak nagyapo é€s fiittyentett egyet puliku-
tyajanak, — Bogancsnak —, mire az korbecsaholta a tehéncsordat, hogy az elkdborld,
neveletlen teheneket visszaterelje a csordaba.
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Miutan nagyapd megpiszkalta az alig flistolgo pipajat — ami maris jobban parazs-
lott —, egy jo nagyot szippantott beldle €s folytatta mondokajat tovabb:

— Erkezésiik utan alig telt el kettd, vagy harom nap, amikor torok agytigolyok hull-
tak a var falara és a varba, olyan zaporozas mellett, mint a nagy diéfankrol hull dsszel
a di6, amikor a viharos 0szi szél tépi agait. Amerre csak néztek, mindenfelé torok tur-
banokat lattak, melyek vért szomjazo, dithds fejeket takartak. Ugy tarkallott a var kor-
nycke, mintha egyik naprdl a masikra tarka virdgok tengere nyilt volna tajékan. Sot,
még Tihamér, de még Andornak felé is Ugy latszott. Szaz meg szaz agyubol 16tték a
falakat, amelyeken itt is, ott is nagy rések keletkeztek, hidba volt az jol megépitve.
Ezeken a réseken probaltak bejutni a pogany torokok. Keziikben kard, fogaik kozott a
tor villogott, de a varat védok elszantan védekeztek €s vertek vissza minden tamadast.
Derekasan harcolt Szabé Marton ¢és Balogh Gyuri is, de a térokok ujra és Gjra tdma-
dasba lendiiltek, hosszt Iétraikon maszva a var falara is. Itt azonban a var véddi olyan
fogadtatasban részesitették oket, amit soha nem felejtenek el. Kardjaikkal, buzoga-
nyaikkal ugy kaszaltak dket, mint ahogyan ma kaszaljak a rétek pazsitjat.

Ali pasa a Kiraly-székén felallitott satra eldl aggodva nézte az titk6zetet, amelyben
a hitetlen gyaurok — varvédok — halalt megvetd batorsaggal kaszaboljak az 0, tehetet-
len, erdtlen harcosait és 16kik dket a var falardl le a mélybe. Azt is latta, hogy idonként
kupat emelnek fejik folé €s valami voros italt ontenek szajukba. Ettdl aztdn még job-
ban megtaltosodva, halaltoél nem félve, 16kik a mélybe 1étrastdl az 6 legbatrabb jani-
csarjait is. Ez mar hosszu heteken at ismétlddott, az ostrom heteinek ideje alatt. Hiaba
a tobbszorosen tllerds serege, a var védoi visszavernek minden tdmadast, €s erejiik
nem lankad egy cseppet sem. Ali pasa valami titkot sejtett, amely a voros itallal lehetett
kapcsolatban. S hogy a titkot megfejtse, legjobb kémjét — Jumurdzsakot — kérette.

— Ide! Hozzam! — Mutatott az arannyal ékesitett, 1abat melegitd topankajara Ali pasa,
amint hiiséges alattvaloja megérkezett. Jumurdzsak még egy hajitasnyira sem kozeli-
tette meg a mesés szonyegen terpeszkedo pasat, amikor megkezdte hajlongasait.

Mikor mar egy par lépésre volt csak, hasra vagodott és ugy kozelitette meg annak
fényes topankajat. Ekkor, hiiséges nyalaval nyalazni kezdte annak talpat is, igy szdlva:

— Felséges padisah hivattal? ime, itt vagyok!

— Allah novessze meg a szakalladat olyan hosszura, hogy ezeknek a hitvany gya-
uroknak az egész orszagat korbe kotozhesd vele! — intett a hliséges alattvald a var-
veédok felé és maris hatralt par 1épést a terpeszkedd pasatol és hajolva maradt.

Ali pasa mintha hossztnak talalta volna alattvaldja hizelgését — talan hosszabbnak
a kivant szakall hosszusaganal is — terjedelmes tilepével aranyos szényegének sz¢-
1¢ig csuszott. Ekkor aztan topankajaval port rugott Jumurdzsak egyetlen, ijedten pis-
logod szemébe, €s dithosen rakialtott:

— Latod azt a nagy fat a domb oldaldban?!

— Felséges padisah! Legyen életed folyasa hosszabb a Dunanal is és bolcsességed-
nek csillaga ragyogjon még Allah égboltjan is. Bizony latom, még ezzel a fél sze-
memmel is —, mondta, csokolta meg ismét topankaja talpat.
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Ekkor nagyapo unokai harsany nevetésre fakadtak, de miutan kikacagtak magu-
kat, nagyapo folytatta Ali pasa diihkitorését.

— Arra a fara akasztatlak fel, ha holnap ilyen tajra nem derited ki, hogy mit isznak
ezek a hitvany gyaurok azokbdl a kupakbdl, amitdl olyan erdsek és batrak lesznek!
Mert bizony az a gyanim, hogy azokban a kupdkban a megvadult bikak vére voros-
lik — toporzékolt dithében a pasa és azonnali tavozast intett alattvaldjanak.

Jumurdzsak, egy ideig hajlongva hatralt, majd felugrott és elrohant, hogy minél
elébb jelentést vigyen a hitvany gyaurok rejtelmes titkarol a pasanak. A pasa bikavért
emlegetett, ezért a varbol kifelé vezetd arkot vizsgalgatta, amelyben az allatok vagésa-
kor hallhaté allatbogéseket kovetden valoban vér folyt kifelé a varbol. A vér azonban
mar meg volt keményedve annyira, hogy azt mar a gyaurok sem tudtak volna meginni.
Amint igy kutakodott, két gyaur beszédét hallotta a falon talrél. Ezek a sziireteletlen
sz610r6l beszélgettek, dicsérve annak levét. Mivel jol értette a gyaurok nyelvét, maris
a homlokara 1it6tt olyat, hogy az egyetlen szeme is majdnem kiugrott godrébol:

— Annak a levét isszatok!? Ettol van hat batorsagotok! Azon nyomban sietett a
pasahoz, hogy felfedezését elmondja. A pasa maris szedetni kezdte az ez idére mar
¢rett furtdket nagy kaddakba, amikben aztan a levét kitapostak és maris inni kezdték
abban a reményben, hogy ettdl az erejiik még a varat védok erejét is f6liil mulja.

A must édes volt, mint a méz. Marpedig azt tudjuk, hogy a mézet ugyancsak sze-
rették, ezért aztan jokat kortyolgattak az édes nedlibol. Nem kellett azonban annyi
id6 sem, hogy Allahhoz egy hosszabb imat el lehessen mondani, amikor a bokrok
iranyaba kellett futniuk, de igen gyorsan!

— De nagyapd! Miért kellett futniuk? — kérdezte Petike, a masik kivancsian hall-
gatd unoka.

— Miért? Miért? — Hat azért, amiért Te is szoktal futni az erdo fel€, ha a mustbdl
benyakalsz sziireteléskor!

Erre aztan minden unoka meggértette, hogy miért futottak és nagy vihogasba kezd-
tek. A nevetésiik utan nagyapo ott folytatta, ahol elobb abbahagyta.

— Bizonyéra azota a torokok megtanultak, hogy jobb lett volna, ha csak a kiforras
utan isznak a voros nediibol. Mert bizony a must csak elvette az erejiiket, amit pedig a
varvédok ittak voros O-bort, az az erét és a batorsagot adja.

Bizony, olyan az, mint bikanak vére, a dithong6 bikaé! Nem is tehettek mast a toro-
kok, mint azt, hogy vesztesen elvonuljanak az egri varnak még a kornyékérol is — fejezte
be monddkajat nagyapd, amit mar tobb szaz éve beszélnek a faluban, és mondjak el
nagyapak unokaiknak azért, hogy soha se feledjék a régi idok torténetét. A lemend Nap
voros szinben kezdett eltlinni az egri var iranyaba, de elotte még halvany pirral vonta
be a kaptarkoveket azért, hogy még sokaig emlékeztessenek a harcokbol visszatéro két
falusi emberre, Szabd Martonra és Balogh Gyurira. Ez a két ember tulélte a var ostro-
mat, amit a torokok sokszoros tulerejiikkel sem tudtak elfoglalni. Nagyapé pedig unokai
¢és Bogancs kutyaja segitségével engedte be a faradt tehéncsordat a volgyben hosszan
elnyuld faluba, miel6tt azt a sotétség teljesen eltakarta volna a szemiik el6l.
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JARJ SZERENCSEVEL

A vashorddkkal megrakott tehenes szekér csigalasstisaggal kapaszkodott kifelé a
falubdl, a Malomlé Gt meredek emelkeddjén. Innen a Nagyvolgy-tetordl figyelve,
még azt is pontosan meg lehet olvasni, hogy hany hordd van a szekér derekaban.
Hiszen a domb labanal — a falu szélén — ér ki a FelsOpartra a megrakott szekér, igy
konnyen szemiigyre vehetd annak rakomanya.

Persze, a Nagyvolgy-tetérol nemcsak a Malomlo uton jaro-keloket lehet jol latni,
hanem a messze tajakat is. Tiszta id6jarasi viszonyok esetén, ha dél iranyaba fordu-
lunk, még a Tiszaig is ellathatunk. Lathatok az alfoldi falvak a szélr6zsa minden ira-
nyaban. Alattunk Szomolya k6zség nyulik el a volgyben, és ha szemiinkkel észak
felé kutatunk, az Eged-hegy és a Var-hegy vonulatai lathatok. A Var-hegy alatt
Noszvaj kozség haztet6i piroslanak. Errdl a magaslatrol ragyogo kilatas nyilik a kor-
nyékre. Barmikor, ha valaki tavolba akart latni, ezt a helyet kereste fel. Akkor is,
ha jo szandéku céllal figyelt, és akkor is, ha rossz szandékkal. A habora idején asott
géppuska- és agythelyek még ma is fellelhetok. Sok katona halt meg ezen a helyen,
amikor a Gylir-tetordl az ellenséges géppuskak €s agyuk ontottak magukbol a halalt
oszt6 lovedékeket. Es természetesen sokan haltak meg a Gytir-tetén is, amikor innen
l6ttek vissza. Errdl a magaslatrol — és a Gylir-tetordl is — figyelték az erdok-mezok
csOszei a rajuk bizott teriiletet, hogy minél eredményesebben lathassak el feladatu-
kat. Innen figyelték most Rakosi financai is a tiltott palinkaf6zés szabalyszegdi. A
faluban mar egyre lehetetlenebbé valt a palinkaf6zés, ezért a sz610hegyi kunyhokban
probalkoztak a falu lakdi e tiltott tevékenység folytatasaval. Mert valamibdl még-
iscsak meg kellett élni. A gytimdlcstermd dombok és rétek lankai hidba adtak bo
termést, a beszolgaltatas mohd étvaggyal tiintette el, ami csak termett. Emellett a
propagandagépezet az elmult idoket, korokat emlegette abbol a célbdl, hogy a jelen
sanyargatasardl, a teherviseléstol szenvedok figyelmét elterelje. Merthogy hajdanan
dézsma volt, kilenced, vagy tized. Innen, a dombtetdrdl észak felé fordulva, egy kar-
nyujtasnyira van a kokereszt mogott az az utszikiilet, ahol a Vén-hegyrdl a faluba
szallitott terményeket hajdanan megtizedelték. Ez csak a termés tizedrészét jelen-
tette nem ugy, mint a beszolgaltatas, ahol kis6porték a termeld portajat, nem térodve
azzal, hogy éhen hal-e vagy nem. Ha valaki ezek utan mégis ¢élni akart, akkor ezt
csak torvénybe litk6z6 pénzkeresettel tudta elérni. Példaul: palinkaf6zés, feketeva-
gas (disznovagas), orvvadaszat, erdérol falopas és még ki tudja mi mas. Végiil is,
minden becsiiletes embernek volt valami a fiile mogott. A becsteleneket, besugokat,
spicliket az allam etette. Most is a domb tetejérol, argus szemekkel figyeltek a finan-
cok minden mozgast a kérnyéken. Az egyikiiknek — a tarsa szerint Jancsi — gubics
nagysagu szeme majd’ kiesett, amikor a szekér a hazak takarasabol kijovet, mar lat-
hatdva valt. Kényelmesen ballagott le a dombrdl, a cammogo tehenes szekér elé és
a torvény hangjan allitotta meg a megrakott jarmivet:

— Hova igyekszik az elvtars? Mit szallit azokban a hordokban? — tette fel a kérdé-
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seit a megallas utan annak ellenére, hogy orrfacsaro6 btz terjengett a szekér kortl és
igyekezett minél kevesebb levegot venni tiidejébe. A tehenek hajtoja — jol leplezve
izgalmat —, lelépett a szekérrdl és a leghatso kis vashordo ponyvakotését fellazitva
igy szolt:

— Tessék megnézni, a legjobb tragya ez, ami csak Iétezik a pocegddorbol, onnan
meregettem €s a szolohegyre viszem. Ebbol lesz jo termés a jovo esztendOben. A sok
finom sz610, és a sok finom cseresznye. Mert a foldet nem lehet becsapni. Annak ha
nem adnak, nem ad majd semmit, mert az nem olyan, mint az ember, hogy igérgeté-
sekkel is beéri.

Szerencsére a bamba financ ebbdl a célzasbol nem értett meg semmit, mert ha
megértette volna, még azt is mondhatta volna, hogy ez a kocsis egy kulak bérence,
imperialistakkal szimpatizalo egyén, a magyar dolgozé nép ellensége. Mint ilyen
egyénnek a lakat alatt a helye. De 6 most a levegdvétellel volt elfoglalva. Beszélni
mar nem besz€lt, hogy a szajan keresztiil se szivarogjon levegd a tiidejébe. Az egyik
orrlyukat is befogta, mert maris ugy érezte, hogy a falu egyik kulakjanal kier6szakolt
potyaebéd rogton a felszinre tor beléle. igy aztan amikor a hajto a tébbi hordérdl is
probalta leoldani a takaroponyvat, dithsen rakialtott:

— Menjen mar az elvtars a fenébe ezzel a fortelmes kulimasszal.

A kocsis raérosen kotozte vissza a ponyvat, mikézben gyomra remegett az ideges-
ségtol, ami nagyon is érthetd volt, hiszen a kettd nagy vashordoban jé mindségii gyti-
molcscefre volt betakarva. A hazikertekben €s szériiskertekben termd gytimolesok-
bol szarmazott, amit szintén ki kellett szallitani a szolohegyen épitett, vagy tufaba
vagott kunyhokba, mert a faluban mar lehetetlen volt palinkat f6zni. Természetesen
a sz016- és gylimolcsosdombokon termett rosszabb mindségli gytiimolcsok helyben
keriiltek az erjesztd horddkba, igy azokat nem kellett szallitani. Izidor — igy hivtak a
szekér tilésén ismét helyet foglalé embert — ostorral kezében ndgatta a szekeret von-
tato teheneket.

— Gyeriink Lampas, gyeriink Szegfti!

Jancsi financ szajizét vesztve nézett a tivolodé szekér utan. Erezte, hogy valahol
ismét at van verve, mert most sem talalt semmilyen palinkafézésre utalé nyomot.
Csak azt tudta, hogy szaporodik a kististi palinka a faluban annak ellenére, hogy mar
minden f6zéedényt lefoglaltak. Mennyi almatlan éjszakajaba kertilt, mig lefiilelte
az ¢jszakai palinkafozoket, de mostanaban senki sem akadt horogra annak ellenére,
hogy valtozatlan buzgalommal szimatolt az éjszakaban €s nappalokon egyarant. A
szekér elérte azt a pontot, ahol a falubdl j6vo gyalogut talalkozik a kocsiuttal. Ez a
hely a kaptarkd. Itt vart a szallitmanyra Miklos, — Izidor utitarsa. Elére megbeszél-
ték a talalkahelyet, mert még gyanusabb lett volna, ha a financ ellendrzésekor mind
a ketten a szekéren tllnek. A kaptarkovek néman stivegelték az érkezodket, ugyanugy
mint tobbszaz éve minden arrafelé jaro embert.

— Nem volt semmi baj? — kérdezte Miklds, amint felkapaszkodott az tilésdeszkara.

— Baj éppenséggel nem volt, de nagyon szimatolgat utdinunk —, valaszolta és
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visszatekintett a falu iranyaba, jol szemiigyre véve azt a helyet, ahol a financ meg-
allitotta. De nem latott semmi olyat, ami esetleg a kovetésiikre utalt volna. igy hat
megtomték pipajukat sajat termelésti dohannyal és bodor fiistoket eregettek. Tudtak,
hogy ezutan mar kevésbé kell tartaniuk ellendrzéstol, hiszen mar a kaptarkoveket
is elhagytak a Novaj irdnyaba kanyarodo kaptarréttel egyiitt. Csak a csend, az erd6
csendje maradt utitarsuk egészen a Felsométyi-hegyig.

Idonként egy-egy szarvas, vagy 0z és nyulacska ugrott at tavolabb a nyikorgd sze-
kértdl. Izidor a mar kialvo pipajat megpiszkalta, ami utan ujra bodor fiistoket erege-
tett, majd Mikloshoz fordult:

— Ez a mocskos financ kereste nalam a bort az elmult télen. Megismerem a voros
pofajardl. A krumplicsomé alatt kutatott a pincémben. Atkapalta az egész csomot,
mikdzben annyit dsszevagdalt, hogy egy kisebb fajta vendéglo egy ebédhez nem
hasznal fel annyit. Bort nem talalt, de az 6sszevagdalt krumplikaromat senki sem
téritette meg.

Aztan meg valami lyukat keresett, mert szerinte abban van eldugva a borom. Egy
durunggal kongatta a pincém foldjét abban a reményben, hogy majd csak megtalalja
az Ureget. De nem talalta meg. Ha ezzel a mddszerrel keresi, nem is taldlja meg
soha. Hiszen alattam is, fol6ttem is pincék vannak, amelyek még labdobbantasra is
konganak. Mindenesetre, ez a mocskos financ még nem adta fel. Lehet, hogy nem
is rajta mulik az egész keresés, mert a pinceszomszédom egy nagy spion, aki bete-
gesen jelentget mindenkit, valami kitiintetés reményében. Amikor ezt a lyukat vag-
tam, nagyon figyelmesnek kellett lennem, nehogy észrevegyen valamit. De 6 sunyi
modon megbujt a pincéjében, €s ugy hallgatdzott. Volt olyan is, hogy elmenést szin-
lelve, nagy zorejekkel zarta be pincéjének ajtajat, de beliilr6l. Ezt én észrevettem,
mert egy ajtorésen keresztiil figyeltem, hogy el megyen-e igazan? — No, ha te nem
mégy el, majd én elmegyek! Ezutan egy k6fal mogiil figyeltem, amint dithdsen tavo-
zik az aljas spion. Mikor elment, visszamentem ¢€s faragtam tovabb az tireget. Végiil
is az tireg elkészilt, és a borom egy részét belerejtettem. Nem vagyok hiilye, hogy
mindent bevalljak ezeknek a csavargoknak, akik a spion hadukkal ,,egyiitt” munka
nélkiil d6zsolnek. Mikozben ezt mondta, még nagyobbat kopott, mint egyébként a
pipatdl kopni szokott. Valoszinii, hogy a sanyargatdinak szanta a tobbletet, amire
boven raszolgaltak. Idokozben megérkeztek a Felsométyi-hegyre — Vendel batyo
kunyhdjahoz. Itt mar aggodva varta dket a harmadik tars, Laci. Tiirelmetlentil topor-
gott az ajtd eldtt, latszott rajta, hogy korabbra varta érkezésiiket.

— Csak nem tortént valami bajotok az Gton? — kérdezte aggodva. Mert hat a mai
idokben minden eléfodulhat, ami bajt jelent. Ezekben a haborti utani zavaros évek-
ben pedig kiilonosen sok a csavargo, az utonallo, a findncokon kiviil is. Azért csak a
faluban, vagy mellette portyaztak a financok is, mert féltették az életiiket.

Masrél sem lehetett hallani, mint most a Harsas mellett 6lték meg ezt, az egri
utban azt, a Kovesd felé vezetd uton pedig kiraboltak amazt. Most azonban nem tor-
tént mas azonkiviil, hogy a financ feltartdztatta a szekeret, mig tarsa a Nagyvolgy-
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tetordl tovabbra is kidiilledt szemekkel figyelte a mozgast mas iranyban is. Az érke-
70k jokedviien valaszoltak az aggddo kérdésére:

—Ugyan mar! Hova gondolsz? — Mondta Izidor, mik6zben megkongatta a hozott vas-
horddkat, amelyek nem tiresen kongottak.

Erre a valaszra egymas hatat veregették, amire a sikeres Ut szolgalta az okot.

— Erre inni kell! — jelentette ki Laci, és a frissen f6zo6tt palinkabol ontott a poha-
rakba, mely kristalytisztan csillogott a pohar szélén apro buborékokkal.

— Megvan ennek a foka! — jelentette ki Miklds elégedetten és krakogott egyet a
torkat égetd erds palinkatol.

Laci, a dicséret hallatan mosolygott, hogy nem toltotte foloslegesen az idot, mig
tarsai a cefréért voltak. A kdstolo utan kitiritették a cefréshorddkat, majd Miklos a
legkisebb hordora mutatva kérdezte:

— Hat ezt hova tegylik? — gondolt a p6cegddor tartalmara.

Oda a cseresznyefa ala! Legaldbb megfizetiink Vendel batyonak a kunyhdja ,,bér-
1éséért”. EbbOl lesz a finom ropogds cseresznye, ami csak Szomolyan terem! — muta-
tott Izidor a kunyhotdl tavolabb allo, terebélyes cseresznyefa iranyaba jokedviien.

A kunyhé kéménye bodor fiistot eregetett, a frissen rarakott tolgyfa hasabjaitdl,
amelyek még nem voltak megszaradva. A fiist gyorsan szertefoszlott a gytimolcsos,
és a mellette elteriilé erdd fiinak lombjai folott. Ot kilométeres korzetben ember
nem létezett rajtuk kiviil. A pusztulo sz6lohegy még meglévo miivelt szO16s részein
is lezajlott mar a sziiret, még akkor is, ha a termés nem volt beérve. Az erdd kozel-
sége miatt nem lehetett varni a teljes érésre, mert a vadak-madarak igy is jocskan
megdézsmaltak a termést. Ez a gylimolcsos is kipusztuldban volt mar, tavol a falu-
tol €s minden emberlakta helytdl. De a vadak annal jobban érezték magukat, minél
ritkabban fordult meg e tajon az ember. A vaddisznotirasok szaporodtak a szdl6so-
rok kozott, és a fak alatt is, sot, mar a szekérutba is beletartak. A facanok is olyan
jol érezték magukat a kornycken, mint a tytikok a baromfiudvarban. Csak meg kel-
lett fogni dket, és maris bogracsba keriiltek. Ennek Laci volt a nagymestere. Az este
kirakott csapdaba vagy egy nyul sétalt bele, vagy egy facan kapirgalt addig, mig
hurokba akadt a 1aba. Nem volt gondjuk a hus miatt, mert esetenként nagyobb vad is
keriilt a kondérba, sot ilyenkor még hazara is jutott. A beszolgaltatas miatt ez nem is
jott rosszul, hiszen az elnyelte a hizdkat, baromfikat, marhdkat és mindent, amit enni
lehetett. A szekérbdl kifogott tehenek békésen legelésztek, hiszen volt mit legelniiik,
ha csak a szekértt melletti vastag fliszonyeget nézziik is. De fli volt mar itt minden,
mert ahonnan az ember kivonul, azt a természet visszafoglalja gyorsan. A bdséges
legeldn kielégitették étvagyukat az éhes tehenek. Miklos birkafaggyival kente be
nyakukon azt a helyet, ahol a jarom keményfaja megkeményitette a bort. Mert hat
ennél jobbat manapsag borpuhitdsara még nem talaltak ki. Az 11j szallitmannyal érke-
zett cefrébdl telepakoltak a nagy f0zdiistot, majd ratették a tetejét, amelynek koze-
pebol a rézbol késziilt kigyocso indult a vizzel tele 1€vo hiitdhordd iranyaba. A réziist
tetejét nedveskorpaval kenték be, hogy a hézagoknal el ne illanjon a cefre szesztar-
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talma a forralas kovetkeztében, hanem annak paraja a hiitdedényen keresztiil érve,
szeszként jelenjen meg a rézcso végén. A tolgyfahasabokkal ismét megraktak a tiizet.
Ezek fellobbano fénye megvilagitotta arcukat a nagy cseresznyefa arnyékaban, még
nappal is homalyos kunyhoban. Izidor a langok tekervényeit kutatva nézte a fellob-
bano langokat, amelyek arcukat megvilagitottak, majd beszélni kezdett:

— Lassan vége lesz a palinkafdzésnek itt a hegyen is. Ez a modszer is feltiind
mar. Sokszor alltunk mar a lebukas szélén. Még most is remeg a gyomrom, ha arra
a mocskos financra gondolok, mert most is csak hajszalon mult a lebukas, mert ha
nem olyan finnyas €s a tobbi hordot is megnézi, akkor a bortonbe keriilok — sohajtott
egyet, majd a tlizet megpiszkalva folytatta:

— Talan Janos batyonak remegett igy a gyomra, amikor a hdboru utan a szeme lat-
tara kototték el lovait a portdjardl.

Miklés és Laci fesziilten hallgattak a palinkakdstolon tal jard Izidort, amint a tor-
ténetet elkezdte, lassan a modjat megadva mesélte:

— Janos batyo szeretett a tornacon aludni, és tavasztdl 0szig mar évek ota ezt tette.
Persze abban is volt valami, hogy a lovait is féltette, mert mostanaban gyakran elo-
fordult, hogy valakinek a lovat elko6totték az istallobol. Laci és Miklos fesziilten
hallgattdk joval iddsebb tarsukat, aki olyan dolgokrol mesélt, amire 6k még nem
emlékezhettek. A kunyhd kérnyéke még nappal is csendes volt, most hogy sziirkiilni
kezdett, még csendesebb lett. Egy-két facan rikacsolt még a kornyéken, mintha a
hurokba akadt tarsaért zsort6lodott volna. Az erdé mélyébol bagolyhuhogas hallat-
szott, a Harsas feldl pedig szarvasbika bogott, jelezve vetélytarsainak, hogy azon a
tertileten 6 az ur. Ezek a hangok belevegyiiltek az {istben fortyogo cefre és az alatta
pattogotiiz hangjaba.

— Melyik Janos batyordl van sz6? — kérdezte Laci.

— Hat a draga jo apésomrdl! — nyomta meg a ,,j6” szot ginyosan Izidor.

O sohasem szeretett engemet. A lanyanak gazdagabb férjet akart, akinek szintén
két lova van, mint neki. De aztan egy augusztusi éjszakan az ¢ két lovat is elkotottek.
Alighogy hazakisértem Juliskdmat a balbol, a holdfény csinalta arnyékban 6sszebj-
tunk a harsfa alatt. Minél jobban szoritottam magamhoz, éreztem szivének dobbana-
sait. Mind a két kezét nyakam koré fonta és huizta a fejem az 6véhez. Ereztem forrd
leheletét €s a kovetkezo pillanatban forron csdkolta a szamat. Arca langolt, szeme
tiizesen villogott, éreztem, hogy még az éjjel magaméva teszem. Lassan lépegetve
mentiink be a kapun, €s at az udvaron a kert iranyaba, ahol a bokrok stirije mindent
eltakart. Az istall6 elott haladtunk el, ahol az ajtd nyitva volt és a lovak még a jaszol
elott alltak, elsé labukkal az almot kapartak. A gazda a tornacon 1évd dikon aludta
az igazak almat, a fal felé fordulva, apré horkolasok kiséretében. Aztan, mintha
ébredezne, atfordult a masik oldalara, de maris visszafordult a fal felé, mint akinek
nem j6 az alma. Lélegzetiinket visszafojtva lépegettiink a kert felé, nehogy észrev-
egyen, mert akkor aztan jaj nekiink! Ereztem Juliskam keze remeg a kezemben, de
nem csak az apjatol vald félelmében. Letiltiink egy bokor ala és simogattam remegd
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kezét. Olyan csend volt, hogy a tiicskok ciripelésén kiviil mas nem hallatszott. Még
a kutyak is csak elvétve ugattak, talan csak az almukban megjelend falatokra vak-
kantottak egyet-egyet. Annal furcsabb volt, hogy a patak iranyabol halk sustorgas
hallatszott. Nem mozdultunk. Az 6vatos 1épések zajat mar kozelrdl hallottuk.

— Ki az? — kialtottam abba az iranyba.

Pillanatnyi csend utan hallottuk, amint csortetnek visszafelé a patak iranyaba,
majd nagy csobbanas utan futottak a vizben. Meglepetten iiltiink egymas mellett
attol félve, hogy valakik tanti voltak a péasztoréranknak. Csak akkor nyugodtunk
meg, amikor rajottiink, hogy mi vettiik 6ket eldszor észre. De a pasztororanak vége
lett, megzavartak benniinket, igy hat elbucsuztunk egymastol. De a latogatok még az
¢jjel visszajottek, masnap reggel azt is megtudtuk. Juliska anyja reggel jajveszékelve
rohangalt a faluban:

—Jaj! Jaj! Elloptak a két lovunkat! Oda van a Sarga, oda van a Pejko! — jajveszékelt
a faluban és kérdezte, nem-e latta valaki, de nem latta senki.

Csak Janos baty6 volt hallgatag. O nem sz6lt semmit, csak magéba roskadva iilt a
haza kiiszobén. A szomszéd unszolasara aztan mégis beszélni kezdett, révid monda-
tokban:

— Nem tudtam jol aludni, csak forgolodtam a dikdn. Juliskdmon toprengtem, hogy
mi lesz vele, ha mégis behaldzza ez a koldusivadék Izidor. Nem szerettem volna, ha
az ¢én lanyom is olyan szegénységben kezdi az életét, mint mi az anyjaval. Nyugta-
lan voltam. Mar a Hold teljes fényével besiitott a tornacra, amibdl sejthettem, hogy
ugyancsak késore jar. Biztosra vettem, hogy azzal a koldussal van a balban ismét.
Aztéan a jotékony alom ranehezedett a szememre és elaludtam.

Vagy masfél éranyit aludtam — a Hold allasabol itélve —, amikor halk nyeritést hal-
lottam az istallé iranyabol. Feliiltem a dikon.

— Fekiidj vissza gyorsan, ha kedves az életed! — parancsolt ram egy alak, és a hold
fénye megvillant a baltaja €lén, amit fejem f616tt tartott. Ez id6 alatt tarsa kivezette
mind a kettd lovamat az istallobol. Egy pillanatig azon voltam, hogy nekirontok a
baltat tart6 alaknak, de éreztem, hogy reménytelen szamomra minden mozdulat.

Baltaval kezében hatralt kifelé az udvarrdl a lovaimat vezetd tarsdhoz. A kovet-
kezd pillanatban 16patak dobogasa verte fel az utca éjszakai csendjét.

— Szerencsére! — tette hozza Izidor, az aposa elbeszélésének idézése végén. O
veszitett két lovat — amik soha nem kertiltek el6 —, én meg nyertem egy hiiséges
asszonyt magamnak, akivel boldogsagban élek, mert ha lovait nem loptak volna el,
még most sem adta volna a lanyat hozzam biiszkeségében.

Fahasabokkal ujra megraktak a tiizet, €s a felvilland langok fényénél kitiritették
az idokozben vodkaval telecsurgd edényt.Miklds a csurgo vodka ala tartotta a stam-
pedlit és megkdstolta, majd megjegyezte:

— Még ,,huz” egy kicsit, de féloran beliil 1j cefrét tesziink az listbe — mondta, és
csettintett egyet nyelvével az izlelést kovetden, majd a maradékot a tlizre 16ttyintette,
amitdl a lang egy pillanatra fellobbant.
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Az 1d6 mar jocskan belenyult az éjszakaba. Az erdoben a baglyok huhogéasa egyre
ritkabban hallatszott, mintha at akartak volna adni helyiiket a nappali madarvilag-
nak, a facanoknak. A hajnal mar kozeljart annak ellenére, hogy e keleti égbolton
ennek még semmi jele nem volt, de az erdd €éldvilaga ezt mar csalhatatlanul jelezte.

— Itt az ideje, hogy az indulasra is gondoljunk, ha pirkadat eldtt be akarunk érni a
faluba! — mondta Izidor és a palinkaval megtoltott tivegeket egy nagy zsakba raktak,
amely tartokotelekkel ellatva, hatizsakként szolgalt.

Mikdozben Izidor a hatizsakot kotozte, megjegyezte:

— Az az érzésem, hogy ezek a palinkafézések nagyon veszélyesek. Egyre ritkab-
ban lehet mar csinalni, mig végiil el is marad. Elmarad, mint 6reg sziilém fogfajasa,
az utolso6 foganak kihuzasa utan.

— No, azért mi még nem hagyjuk, hogy az utols6 fogunkat olyan kénnyen kihuz-
zak! — jelentette ki Miklos arra gondolva, hogy 6 bizony még egy darabig szeretné
fozni a palinkat.

Most Laci volt a soros, hogy a palinkat becsempéssze a faluba, ezért Izidorral
egylitt felpakoltdk a szekérre a vashordokkal egyiitt. A tehenek terpeszben allva
kérodzottek, a kunyho elott allo szekérhez kotve. Az estig legelt finom fiivet ragtak
at ujra, amikor ismét szekér elé allitva, nyakukra tették a jarmot. Olyan sotét volt,
hogy a szekérbe fogott teheneket vezetni kellett, hiszen az ostorosi domb mogott mar
régen lebukott a Hold, és a napkelte még messze jart. Ovatosan — a szekeret fékezve
— ereszkedtek le a Hatmegi rétre, majd kapaszkodtak ki a Vessz6s oldalan a Kaptar-
koéhoz. Itt 1zidor megallitotta a teheneket, majd Lacihoz szolt:

— No Lacikam, jarj szerencsével!

— Az elkel —, mondta Laci, majd hatara vette a harminc kilonyi hatizsakot tarsa
segitségével, és titokban irigyelte Miklost, hogy 6 most a viszonylag biztonsagos
kunyhoéban maradt palinkat f6zni.

Majd hamarosan elnyelte az éjszaka hatizsakjaval egyiitt. A ritkulo sotétség miatt igye-
keznie kellett. Hiszen a Gyfir-tetd mogott mar megpattant a sotétség burka, és mar észre-
vehetden pirkadni kezdett. A falu zaja jol kihallatszott a Felsd-partra. A kutyak ugattak, a
szarvasmarhak bogtek, és a kakasok teljes torokkal hirdették, hogy azon a baromfiudvaron
Ok az urak. Elérkezett az allatok kora hajnali etetésének ideje. Laci nagyon 6vatosan eresz-
kedett le a faluba. Idonként meg-megallt és belehallgatott a pirkado hajnalba, szemeivel
probalta fiirkészni a ritkuld sotétséget, nehogy a financok karjaiba talalja magat. Zavarta,
hogy az egyik {iveg nem volt teljesen tele, és ezért furcsa, kotyogd-16tyogo hangot adott
minden [épésére, ami a hallgatézasban zavarta. Megallt, hogy valamit igazitson rajta, de ez
sem ért semmit, mert tele kellett volna onteni, azonban palinka a kunyhdban sem maradt,
azért nem lett teledntve. Ez a rovid pihend kellett is, mert egyik korsé nyomta a hatgerin-
cét. Megigazitotta, majd indult is tovabb. Tudta, hogy most j6n a nehezebb része az titnak.
Benézett egy pinceajton és valami képtelen gondolatai tamadtak zaklatott agyanak.

— Milyen j6 lenne, ha innen alagut lenne hazaig! — gondolta, és megtorolte verej-
tékezd homlokat €s ekozben suttogd hangokat hallott.
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— Biztos, hogy jol lattad? — kérdezte az egyik alak a masiktol.

— Nem tévedek! Itt kell lenni valahol! Errefelé jott! — felelt a masik alak hatarozottan.

— No akkor lassan-csendben kutassuk at a pincék bejaratat, aztan majd meglatjuk!
— javasolta a masik.

Erezte, hogy a szive a torkaban ver, az alig hiiszméternyire suttogo findncok miatt.
Mert, hogy azok voltak, ahhoz nem fért semmi kétség, hiszen 6 a pincetorkabdl lat-
hatta, hogy egyenruhaban vannak, ha homalyosan is.

— De hat honnan jottek ra, hogy errefelé jovok? — kérdezte magatdl, s mar biztos
volt benne, hogy 6ra varnak. Nem volt id6 tovabbi toprengésre, mert i1d6zdi tul
kozel voltak.

Ovatosan hatéra vette ismét a hatizsakot, mikdzben egy kére Iépett. A bokajaban
nyilallé fajdalmat érzett a ké miatt, azonban mégis ez a ko adta a mentdotletet. Fogta
a kovet ¢€s teljes erdvel bedobta az elotte 1évo kertbe.

— Ott! Ott! Hallottad?

— Hallottam! — felelt a masik financ, és rohantak be a fak kozé.

Nem telt el egy perc, amikor vad csaholast hallott. Nem volt kétséges, hogy tildo-
701 bent vannak az egyik portan, ahol a kutya megtamadta oket, mert éktelentil ordi-
toztak. Laci minden erejét 6sszeszedve, rohant hatizsakjaval hazafelé, addig, amig a
kutya az ildoz6it lekototte. Otthon mar varta Izidor, aki ez idére mar kifogta szekeré-
bol a teheneket, €s a jaszol elé kototte, majd szénat tett eléjiik. Ekkor toppant be Laci.
Izgatottan mondta el, hogy milyen kozel jart a lebukashoz. Mindene verejtékezett, de
nemcsak a cipekedés volt ennek az okka, sokkal inkabb a s6tétben valo lopakodas €s
foleg a menekiilés okozta izgalom.

— Majdnem elkaptak! — mondta remegd hangon és zihalo tiidejével a levegot
kapkodta.

Izidor a vallara csapott és vigasztalni kezdte:

— Az a fontos, hogy sikeriilt. Ttljartunk az esziikon most is. Ujra lesz egy kis pénz,
amibol élhetiink egy darabig.

A beszolgaltatas ugyis elvisz mindent, mert még annyit sem hagynak, hogy szii-
kosen megéljiink. Kisoporték most a kamrat, mintha ok termelték volna az Gsszes
terményt. Nem is csoda, ha a fiatalok menekiilnek a falubdl a varosba, ahol az ipar-
ban elhelyezkedve mégiscsak tobb marad a megélhetésre. A falu sz616- és gytimol-
csosdombjai — mint Csak Maté foldje — elparlagosodnak. Ahol még ezek elétt a
Kéanaan foldje volt, most a dudva, a gaz terem. Eldszor a legtavolabbi dombokat nem
muvelik, mint a Métyi-hegy, aztan a Kutya-hegy, Nyarias. Aztan sorra keriil a koze-
lebbi teriiletek elhagyasa is, mert nem lesz, aki megmiivelje dket. Csak az iddsek
maradnak, akik nem tudnak dolgozni. Marad még egy szerencsétlen népréteg, amely
nem akar dolgozni. Viszont annal jobban szaporodik, hogy még szegényebb legyen
— fejezte be mondokajat Izidor.

Napok mulva — amikor til voltak mar az izgalmakon — beszélték meg, hogy
milyen jo 6tlet volt a ké bedobésa a kertbe. A findncok eszeveszetten rohantak a
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kertbe, ahonnan a zajt hallottak, de a hamis hazdrzd kutya alaposan helyben hagyta
oket. A veszettiil csahold kutya széttépte a nadragjukat. Majd ennek eszeveszett csa-
holésara a tobbi szomszéd kutyak is tamadasba kezdtek. Erre aztan elokaptak pisz-
tolyaikat €s a s6tétben vaktaban 16voldozni kezdtek, mire a kutydk megfutamodtak.
Ekkorra mar a haz gazdaja is kiszaladt a kertbe, hogy megnézze, mit iildéznek a
kutyak, majd futas kozben hallotta a l6véseket. Ettdl megijedt és futni akart vissza-
felé a hazba, amikor a homalyos kertbdl valaki rakialtott:

— Allj! Igazolja magat az elvtars! — majd egy masik hang is kialtott:

— Nem értette! [gazolja magat!

— Itt lakok ezen a portan! Mit akarnak t6lem?

— Induljon eléttiink befelé az udvarra! — hangzott a parancs.

Ezutén elindultak a kertbdl az udvarra, ahol égett az udvari villany. Ennek fény¢-
nél ismerték meg egymast a financok és a spion. Azt semmiképpen sem tételezték
fel, hogy az egyik legjobb spion volt, akit a s6tétben tildoztek. Mar csak azért sem,
mert annal sokkal lustabbnak ismerték, hogy a palinkafézéssel bibelddott volna,
inkabb jelentgetett. A financok kérdésére, hogy nem latott-e valakit a kertben, csak
az igazat tudta valaszolni, hogy: Nem! Es ez volt az igazsag is, mert a kére nem lehet
rafogni, hogy az valaki. Ezek utan ismét ra kellett jonnitik, hogy atverték oket. A
zugpalinkaf6zé embereknek pedig mindig Gjabbnal ujabb trikkkoket kellett kitalalni,
hogy a financok eszén tuljarjanak, mert milyen lenne a vilag, ha mar a zugpalinkafo-
z¢s végképpen elmaradna.

114



SZOMOLYAN —HAJDANAN

DISZNOTOR SZOMOLYAN

A karacsony tajan szokdsos jeges északi szél, a hazak tetejérdl seperte le az el6z6
nap esett havat, hogy aztan a hdzak kozott az utcan és udvarokon diinékbe rakja.
Pedig a hideg még szél nélkiil is kellemetlen tud lenni, a szél pedig még inkdbb
fokozza a hidegérzetet. Aki csak teheti, elbujik ilyen kellemetlen idében a hazak bel-
sejébe. Szabdek portdjan mintha fittyet hanyndnak a hideg idonek, mar kora hajnal-
ban az udvaron nyiizség a csalad apraja-nagyja, s6t még a rokonsag egy része is.
Viharlampak fényénél seprik a havat, amit a sz¢l lesoport a haz tetejérol, és amit még
le fog sopreni mindaddig, amig az utolsé hopehelyke is lent talalja magat az udva-
ron. Mikor aztdn el van seperve az udvar, az 6l koriil — Imre bd —, a gazda, egy liveg-
gel és stampedlivel a kezében kindlgatja a jofajta palinkéjat, hogy egy kis melegség
jobb kedvre deritse a hdsepréssel foglalatoskodo gytilekezetet. A frissen sepert udva-
ron €s szérlin nyargalaszik a hazo6rz6 kutya boldogan, talan azért, hogy a nagy hd
mar nem csiklandozza a hasat, és talan azért is, mert a tavalyi emlékeibdl jokora
csontok jutnak az eszébe. Mert azzal 0 is tisztaban van, hogy ennyi ember nem sem-
miért szorgoskodik mar korahajnalban a hideg udvaron. Csak a ,,Coca” sertés lett
nyugtalan erre a korai nytiizsgésre, €s olyan sejtelmei voltak, hogy jobb lett volna
ha sovany maradt volna, és a boséggel valyujaba ontott ételt nem fogyasztotta volna
el az utolso cseppig. De most mar konnyi okosnak lenni, ez mar egy elkésett okos-
kodas, mert az 6 sorsa mar meg van pecsételve. Nagy beszélgetés kozben emberek
kozeledtek az 6lja felé. Izidor komanak — a bollérnek — hosszikésén megvillant
a viharlampa fénye, mikozben a gytilekezet férfi tagjainak osztja ki a feladataikat
kiilon-kulon:

— Imre komam! Maga be megyen az dlba, egy kis bottal a kezében, és hajtja
kifelé a cocat!

Miklés sogor, meg Elemér sogor a karamba varjak a kiérkezo coca hizot, és egyi-
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ken az egyik hatso labat, masikuk a masik hatso labat ragadjak meg, €s igyekeznek
labarol ledonteni! Pesta ba, meg Sandor ba a fiilénél ragadjak meg a fejét, nehogy
valakit megharapjon ez a kétségbeesett joszag! Janos koma meg a legnagyobb véres-
talat tartsa készenlétben, mert az ilyen két mazsan feliili joszagnak sok vére szokott
lenni! Rozal nene meg a viharldmpat fogja, és figyelje az én kezemet, és a lampa
fényét tigy iranyitsa, hogy jol lassak! — adta meg feladatat még Rozal nenének is, aki
nem konnyl szivvel vallalta ezt a feladatot, hiszen sokszor adott 6 enni ennek a hizo-
nak, ezért nagyon sajnalta vesztét, de a cocanak ez lett megirva, masnak meg mas.

— En amondo vagyok, hogy egy baltaval kellene fejbe kélintani amikor az ajtajan
kilép, mert ez a nagy joszag ugy raz le magardl benniinket, mint a dagonyazo disznd
razza le magarol a sarat —, mondta Miklds batyo javaslatat a tarsasagnak, de Janos
koma maris megcafolta szavait:

— Még csak az kellene, meg egy granat, oszt repiilhetnénk annyi felé, ahanyan
csak vagyunk.

— Hogy érti ezt komadmuram? — szegezte kérdését Miklos batyd Janos komanak.

— Hogy érteném?! Hat nem hallotta még, hogy a tardi embernek az ilyen baltazas
lett a veszte? Mert ha nem hallotta volna, most elmondom:

— Hat azugy tortént, hogy ott is megbeszélték, hogy miképpen fogjak le a hizdt, de
elészor jol fejbe vagjak a baltaval, és az majd elkabul. Ott is a gazda hajtotta volna ki
maga elott a joszagot, de mivel az nem akart kimenni, igy tolas helyett huzni kezdte
ugy, hogy 6 maga jelent meg el0szor az ajtoban, farral kifelé tolatva. Bizony a haj-
nali s6tétségben a baltas ember Osszetévesztette a hizo abrazatat a gazda hatso felé-
vel, és nagyot oda s6zott a fenekének a balta élével.

Erre a szornyli beszédre nagy csend lett, majd Miklds batyd a csendet megtorve
kérdezte:

— No, és mi lett a gazdaval?

— Nagyon szép temetése lett! Olyan, mint egy papanak szokott lenni! Kar, hogy
a gazda ezt mar nem lathatta, mert akkor bizonyosan nem sajnalta volna azt, hogy a
lelkét ido elott kilehelte.

— Hej, komam uram! Nem fiillent most kend egyet? — szegezte neki kérdését Mik-
16s batyd, Janos koméanak, aki erre a kérdésre sértddotten kérdezett vissza:

— Hat olyan ember vagyok én, mint aki fiillenteni szokott?

Erre viszont nem valaszolt neki senki sem, amibol Janos koma érthette azt is,
hogy olyan, meg azt is, hogy nem. Ez mar teljesen ra volt bizva.

Izidor koma — a bollér —, mintha az elobbi beszédet nem is hallotta volna, szik-
szavuan mondta:

— No, akkor kezdjiik! Isten segits!

Ezekre a szavakra a gazda bement az 6lba, és egy palcaval noszogatta a megrettent
cocat, amelynek tal korainak tlint az ébresztd, és til népesnek az 6l el6tt dlalkodo tar-
sasag, ezért nem akart indulni a kijarat felé. Hogy jobb belatasra birja a gazda a szo6-
fogadatlan joszagat, a kezében szorongatott palcaval raiitott a hizé fenekére. Erre a

116



SZOMOLYAN —HAJDANAN

suhintasra olyan hirtelen ugrott a kijarat felé, hogy a varakozd Miklds és Elemér sdgo-
rokat fellokve, a karam kijaratan is kiugrott, és az ott varakozo Pesta ba és Sandor ba
elott talalta magat. Pesta ba a rohand coca orrara koppintott, mire az ismét beugrott
a karamba, ahol Miklos sdgor €s Elemér sogor ez idore mar talpra ugrottak. S6t, mar
Imre gazda is mellettiik allt, s igy 6k mar harman kapaszkodhattak a coca elso részébe,
mig hatul Pesta ba és Sandor ba kiizdott a hatso labaival, és huztak kifelé a sivitozo
allatot. Amikor kihuztak, leteperték a foldre, €s [zidor koma vetett véget a sivitozasnak.
Amikor a szegény allat elcsendesedett, ismét ittak egy stampo palinkat.

— Hat, ez hamar elhallgatott! Vér is alig j6tt! — mondta [zidor koma, akinek e miatt
balsejtelmei tamadtak.

Mar az is bantotta, hogy egyaltalan nem gy tortént az allat megfogasa, mint aho-
gyan azt eltervezte, mert akiknek azt mondta, hogy hatul fogjak meg, azok eldl fog-
tak, akiknek meg eldl kellett volna, azok pedig hatul. De hat emiatt folosleges volt
bankddni, mert olyan még egyszer sem volt, ahol minden a megbeszélés szerint tor-
tént volna.

Miutan mindannyian megittak az Gjabb stampedli palinkat, nem csak nem faztak,
hanem még okosabbak is lettek. Mindenki igyekezett volna elmondani, hogy mikép-
pen kellett volna megfogni a cocat. Az mar mindenki el6tt ismeretes, hogy utolag
mindenki okosabb, de Izidor koma nem latta alkalmasnak az id6t arra, hogy most
barki is elmondja err6l a maga véleményét, ezért leintette Janos komat:

— Ez most mar folosleges beszéd, mint esd utan a kdponyeg! Nem ennek van itt
az ideje, hanem annak, hogy oda vigyiik a cocat a szértire! — sz0lt hatarozott hangon,
hiszen 6 a bollér, és 6 iranyitja a tobbiek munkajat is, ezért aztan hatarozottan mutatott a
szérli iranyaba, ahol mar a kis tliz lobogott, €s fényével bevilagitotta a porta egy részét.

A kis tiiz kortiil Pistike €s Petike buzgdlkodott, mert ennek a tiiznek a gondozasa,
az 0k orommel vallalt feladatuk volt, ezért folyamatosan dobaltak ra a maréknyi
szalmat, hogy az nehogy kialudjon. A tiiz koriil mozgd alakjuk, a fel-fellobband szal-
matliznél ugy imbolygott, mint majdan a diszndtorbdl hazainduld ittas rokonsag tag-
jainak arnyéka, a petréleumlampa fényénél, a fehérre meszelt hazak falain. Régdta
vartak 6k mar ezt a napot, amikor is a felnéttek olyan fontos munkaval bizzdk meg,
mint a kis tliz gondozasa. Sokszor kérdezték sziileiket, hogy mikor lesz mar a disz-
noéoles, és hanyat kell még addig aludni, mig végre elérkezik a varva-vart nap. A
kis tliznek fontos szerepe volt a porzsolésnél. Részben azért, mert vilagitott, rész-
ben pedig azért, mert a nagy tiizet — amelyben a disznot porzsoltek —, errdl gyujtot-
tak meg ujra €s Ujra. Persze jolesett a munkalkodd embereknek is, ha a cudar hideg-
ben keziiket-labukat megmelegithették a kistliz melegénél. A hizé cipelésétdl lihegd
emberek megérkeztek a kistliz kozelébe, és letették az eldbb elsoport térség koze-
pére, a szalmakazaltdl hiszméternyi tavolsagra, mely a szérl szélvédettebb helyén
allt, ezért még boséges ho fedte az oldalat is. Miutan a cipelést6l lihegd emberek
kifajtak magukat, Imre gazda egy vasvillaval beleszlrt a korabban mar a szalmaka-
zalbdl szedett szalmacsomoba, €s raszorta az €letteleniil fekvo hizéra. Ezutan a vil-
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laval egy kisebb mennyiségii szalmacsomodba szurt, amit aztan villastdl egyiitt a kis-
tliz folé tartott, ami rogton langolni kezdett. A 1angolé szalmat odatartotta a hizora
szort szalmahoz, ami maris tiizet fogott. Alig lobbant langra a szalma, a cocat borito
€g0d szalma csomd megemelkedett, és a diszndol iranyaba gordiilt sebesen. A jelen-
1évok mire észbe kaptak, mar a disznodl kozelében jart az égd szalmacsomo, csak
joval kisebb langgal égett, mint az elindulasanak pillanatdban. Egyrészt azért, mert
utk6zben jo része mar elégett, masrészt azért, mert a hoban frissen seprett titon leszo-
rodott, sok kis tlizet hagyva a hdban, jelezve a coca menekiilési utvonalat.

— Jé! Jé! Feltamadott a Coca! — kialtott amulataban Pistike, mivel a cocardl
eddigre mar minden szalmaszal lehullott, €s teljes életnagysagaban lathatd volt, csak
a szbrzete lett hianyosabb a révid ideig tarto perzselés miatt.

Pillanatnyi dobbenet utan Izidor komaval az élén, nyomaba eredtek a cocanak,
amely eddigre mar a kardm ajtajat l6kdoste, de az nem nyilt meg részére, hogy a
helyére bemenekiiljon. Ez id6 alatt odaért az tild6zdcsapat is, Izidor komaval az
élen, aki lihegett az izgalomtol, és a futast6l. Roppant ideges volt, mert tudta, hogy
ha ennek az eseménynek hire terjed Szomolyan ¢és kornyékén, akkor bucsiit mond-
hat alkalmi bollérségének, €s ez ugyancsak bantotta. Mar pedig, hogy hire terjed
abban annyira bizonyos lehetett, mint abban, hogy a szomolyaiak tovabbra is a
Gylr-tetd mogiil latjak meg reggelente el6szor a Nap sugarait, ¢s nem a Nagyvolgy-
tetd mogiil. Most azonban ennél fontosabb dolgokon kellett a fejét tornie, mert a
coca bele kapaszkodott a karam ajtajaba az agyaraval, és rangatni kezdte. Izidor
koma maris tisztaban volt azzal, hogy ezt a megvadult joszagot ujra ledonteni a
labarol mar azért sem sikertilhet, hogy annak szorzete csaknem teljesen leégett, és
igy nehéz megfogni. Miklos batyo baltas javaslata jutott eszébe, amint a tehénis-
tallo faldhoz tamasztott nagy baltat megpillantotta. Odaugrott a szerszamhoz, és két
kezébe kapva, szorosan megmarkolva, az ajtotépd cocahoz ugrott, és egy nagyot suj-
tott a fejére, mire az rogton Osszerogyott. Ebben a pillanatban hallotta Rozal nene
sikito hangjat a hata mogott:

— Jaj! Jaj! Jaj Istenem! Mit kellett megérnem? Nem is tudom mi lett volna, ha a
coca a szalmakazal felé menekiil? Talan az egész alvég is leéghetett volna! — siranko-
zott, felnézve a csillagos égre, és két kezét imara téve adott halat az égieknek, hogy
ez a szornyl csapas elkertiilte az alvéget.

Erre a nagy sirdnkozasra az imént dsszerogyott coca egy nagyot riagott, egy csomo
latyakos havat rigva Rozal nene szemei kozé, amelyek igy konnyezni kezdtek.
Semmi sem volt annal bizonyosabb, mint az, hogy ezen a vilagon ez volt a coca
utolsé rugasa. Ezutan 6t, a lihegd emberek visszacipelték az elobbi porzsdlohelyre,
hogy a maradék szorzetétdl végképpen megszabaditsak. Csak Rozal nene siranko-
zott tovabb, az egész alvég leégéséért aggddva, mig Sandor ba meg nem nyugtatta
afeldl, hogy a cocanak esze agaban sem volt a szalmakazal felé menekiilni, mert a
baj el6l mindenki hazafelé szalad, ¢és ez alol még a coca sem kivétel. S ha ez igy van,
akkor felesleges tovabb aggodni az alvégért, amikor még itt a sok munka végezetle-
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nill, a kakas meg egyre gyakrabban kukorékol a baromfiélbol, ez pedig mar az igen
kozeli pirkadat csalhatatlan jele.

Miutan a hiz6 egyik oldalat megporzsolték, életlen nagy késekkel, €s kaparova-
sakkal lekapartak a vizzel megpuhitott bor fels6 hamrétegét, atforditottak a masik
oldalara. Ezt az oldalt is megporzsolték, lekapartak, majd az egész hizdt langgal
megpiritottak, hogy a bore szép barnara siiljon, majd melegvizzel, gyokérkefével
tisztara mostak, €s egy széles deszkalapra gorditették. Ezutan kovetkezett a hizé fel-
bontasa, feldarabolasa, amit nagy odafigyeléssel lehetett csak végezni. Most kovet-
kezett csak igazan a bollér — Izidor koma — munkaja, igy érthetd, hogy a részére
kitoltott stampo palinkat sem fogadta el Imre gazdatdl, amig a hizé felbontasat be
nem fejezi. A tisztara mosott, megpiritott hiz6 koril ott somfordalt Pistike és Petike,
hogy a kistliz gondozasaért az elsd jutalmat megkapjak. Izidor koma nem ezen a
napon kezdte a bollérségét, igy a koriilotte somfordald gyerekek 6hajat mar kimon-
datlanul is ismerte, ezért éles késével levagott egy darabkat az egyik fiilbol és Pis-
tikének adta, majd a masik fiilbdl lenyisszentett darabot a Petike kezébe nyomta.
Ezek utan a piritott, porcogds fiildarabokkal olyan csamcsogasba kezdtek, hogy az
idokozben elokeriilt Vitéz kutya tiirelmetlentil nytiszitett, pedig neki még varni kel-
lett egy darabig a csontokra. Eddig 6 a tehenek mellé volt bezarva, mert képes lett
volna Izidor koma nadragjat kiszabni, hogy a bajba jutott cocat megvédje.

Vilagosodni kezdett! A hoval boritott falu eddig sem volt igazan so6tét, mert a
Hold, és a csillagok fénye visszaverddott a havas targyakrol. Ez a vilagosodas jol jott
a hiz6 bontasahoz, mert a viharldmpa fénye kevésnek bizonyult ehhez a fontos mun-
kahoz. 1zidor koma, szakavatott kezeiben tartott €les késsel egyenes, hosszl vagas-
sal hasitotta fel a hiz6 barnara pirult hatat, majd rogton még egy masik vagast is csi-
nalt, az elobbi vagassal parhuzamosan. Miutan ezzel elkésziilt, a disznodlés résztve-
voi kivancsian hajoltak a hizd f6l€, hogy megszemléljék az igy mar lathatova valt
szalonna vastagsagat.

— A mindenségit! De vastag szalonndja van! — &muldozott Miklos batyo, a gazda
sogora.

Erre a kijelentésre Janos koma is f61¢ hajolt, és ujjaival méregetni kezdte.

— Van ez még négyujjnyi vastag is! De az én hizdmnak még 6tujjnyi vastag is volt
a szalonnaja, ha hiszik, ha nem!

Természetesen ezt mindenki igyekezett elhinni, mert kiilonben véget nem éro
magyarazatokba kezdett volna, amit senki sem akart hallani. Enélkiil is mindenki
tudta, hogy Janos koménak a legszebb mindene. Sz¢ép a sz6ldje, almaja, kortéje, de
még a cseresznyéje is. Legalabbis az 6 elmondasa szerint, mert 6 vagott legnagyobb
rendet a buzaban is a nyaron, és emelte meg a két mazsas zsakot is a cséplés idején.
Ezek utan nem csoda, ha mondokaja végén legyintettek az emberek, és stigtak egy-
masnak: Janos! Janos! Hary Janos!

Amikor mar mindenki megbamulta a szalonna vastagsagat, Izidor koma egy éles
baltaval, az elobbi hosszu vagasok mentén, a csontokat is elvagdalta, és kiemelte az
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allat gerincét a szalonnaval egytitt. Sandor ba a vallara kapta, ¢s mar vitte is a kony-
haba, ahol a legnagyobb fateknd mar kitakaritva varta a hizo tobbi részét is. A kutya,
a macska nagy reményekkel kisérték a Sandor ba vallarol lecsiingd gerincet, de kide-
riilt, hogy jobb lett volna a kistliznél melegedni tovabb, mert nem kaptak beléle sem-
mit, s6t még a konyha ajtajat is becsuktak eldttiik, nehogy a gerinc végén csiingd
farkat megkurtitsak. De ezek reménykedtek abban, hogy elobb-utobb valaki nyitva
hagyja a konyha ajtajat, ezért ingajaratban kozlekedtek a szérli €s a konyha kozott,
amig a hizo utolso darabja is bekeriilt a konyhaba. Ezutan mar nem volt mit tenni,
mint tiirelemmel varni arra, hogy valaki a hizé darabolasa soran juttat nekik is egy
darabka hulladékot. A feldarabolas soran eldszor a reggelihez sziikséges hust kanya-
ritotta le, és vagta apro darabokra Izidor koma, hogy az minél elébb megsiiljon, mert
¢hes emberek nem szoktak jol érezni magukat a disznotorban, ezt pedig sem 6, sem
a gazda — Imre b4 — nem akarta. Magda ségorasszony, és Ilonka nene a kistekndben
parolgo belet fogtak a keziikbe, hogy a patakra levigyék, ahol aztan annak tisztitasat
elvégezhetik. Ez a tisztitas csak nagyjabdl tortént, mert az igazi mosast a melegviz-
zel csak otthon lehet elvégezni. Egy csdkannyal a kezében bekisérte dket Sandor ba
is, hogy a patak vastag jegét betorje, €s igy az asszonyok a patak vizéhez hozzafér-
jenek. Elobb azonban a parolgd, forralt borbdl mindannyian ittak egy-egy poharka-
val, hogy a hideget jobban elviseljék. Igaz ugyan, hogy a Gytr-teté mogiil a faluba
bekukkanté Nap egyre jobban tlizte ki a volgybdl az éjjeli hideget, mégis jolesett a
forralt bor, amelybe egy kis cukor, és fahé;j is belekertlt. A tobbiek a konyhdban fog-
lalatoskodtak, bontva tovabb a teknOben tarolt hisokat, zsirokat, csontokat €s a sza-
lonnat. Rozal nene a tlizhely koriil foglalatoskodott, kavargatta a reggelinek szant
hust, amely maris kellemes illataval arasztotta el a konyha belsejét annyira, hogy
Janos koma nyalelvalasztasa teljesen beindult, ezért siirgetve szolt Rozal nenéhez:

— Rakjon arra a tlizre, mert vacsorara sem siil meg, nem még a reggelire!

— Torddj a magad dolgaval, ne a maséval! Ha neked ennyire szaggatna a derekad,
még a kisujjad sem mozditanad, de még igy sem szaggatod nagy erélkddésedben az
istrangot! — torkolta le Janost, akit kiilonben sem kedvelt, nem még, hogy 6t kezdi el
kritizalgatni.

Ekozben olyan villamlo szemekkel nézett erre a nagydarab, lusta emberre, hogy
legszivesebben szétcincalta volna, feldarabolta volna, hogy akkora darab ember
l1étére csak a nyelvével munkalkodik, annak ellenére, hogy neki nem sajog sem a
dereka, sem a keze, meg egyéb mas testrésze sem. Janos komat hirtelenjében elon-
totte a pir. Igaz, eddig sem volt mondhatd, hogy halvanyabb a fehérre meszelt fal-
nal, mert a forralt bor megtette hatasat. Most azonban vordsebb lett a tiizhelyen siild
paprikashusnal is, és zavaraban hebegni kezdett mindenféle id6jarasrol, meg majusi
esOkrol, mintha nem is karacsony el6tt jarna az id6. Végiil felkapta a csontokkal és
selejtesebb husdarabokkal megrakott lapatot, és kilépett vele a konyha ajtajan, hogy
az ott tiirelmetlenkedd kutya és macska elé ontse. Ezzel aztan végképp elszabadi-
totta a poklot, mert a kutya is nagyon éhes volt, meg a macska is. Mind a kettd ugy
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gondolta, hogy neki 6nt6tték a finom falatokat, ezért aztan a kezdeti vicsorgatas, és
aprobb karmolgatas utan, ugy istenigazabol egymasnak estek. Amikor a kutya adott
egy pofont a macskanak, a macska nyavogott olyan kibirhatatlanul fajdalmas han-
got, mintha 6t porzs6lték volna meg, nem a cocat. Amikor meg a macska karmaival
belekarmolt a kutya orraba, az nyiiszitett olyan fajdalmasan, hogy bent a konyha-
ban félbe kellett hagyni a munkat, és soprovel, botokkal szétzavarni a békétlenkedd
haziallatokat.

— Janos! Janos! — igy szolt Sandor ba az tigyetlenkedd Janos komahoz, aki egy
szot sem szolt. De mit is szolhatott volna? Be kellett latnia, hogy ez a nap nem az 6
napja, mert ha megszoélal, ha tesz valamit, az mind balul siil el.

Hogy végre torténjen mar valami jo is ezen a napon, Rozal nene hallatta a min-
denkinek kedvesen cseng6 szavakat:

— Megsiilt a hus! Lehet reggelizni!

Erre aztan, mint egy varazsszora, mindenki a konyhaba igyekezett, mert az udva-
ron is helyre allt a kutya-macska béke, mivel egymastol tavol, kiilon-kiilon kaptak
meg az ¢lelmiiket. A reggelizés idejére megérkeztek az eddig bélmosassal foglala-
toskodd fazds asszonyok, €s csatlakoztak Ok is a reggelizokhoz, hogy aztan majd
ujult erével tudjak folytatni a melegvizzel a bélmosast. Reggelizés megkezdése elott
Imre ba ismét kezébe vette a palinkas butykost, hogy mindenkinek 6ntsén egy stam-
pedli palinkat. Arra semmiképpen sem volt sziikség, hogy a palinka a jelenlévok
koziil barkinek is az étvagyat megjavitsa, mert az anélkiil is boven meg volt javulva.
Rozal nene aggddva nézett eldoszor a nagy labasban parolgé husra, majd a labasra
mohon pislogd népes gyiilekezetre, és aggalyai meriiltek fel afeldl, hogy elég lesz-e
a hus. Ezért aztan egy merész elhatarozassal hatat forditott az ¢hes gytilekezetnek
ugy, hogy testével — de foleg a boszoknydjaval — eltakarta a labast, és a sotartobdl
egy bd evokanal sot meritett, majd gyorsan belekavarta a husba. Ezutan kissé meg-
nyugodva helyezte az asztalra. Janos koma fogta eloszor kezébe a szeddkanalat, és
meritett maganak. Ugy gondolta, ha mar a munkaban nem elsd, akkor itt az ideje,
hogy most els6 legyen. Bele kdstolt a husba, €s gyorsan lenyelte, de maris egy bogre
vizet 6ntott utana, amivel aztan a szajat nagy buzgalommal 6blogetni kezdte, majd
Rozal nene felé fordulva megszdlalt:

— Nem hianyzik a sétartobodl a s6?

Mivel a sotartot az utobbi percekben is Rozal nene kezelte, még csak félre sem
érthette a neki cimzett kérdést.

— Hat ezt meg miért kérdezed? — kérdezte ovatosan.

— Hat csak azért, hogy amennyiben sok hidnyozna bel6le, akkor ne keresse, mert
itt van a husban!

Rozal nene elészor hosszan pislogott, — mint akinek erds paprika kertilt a sze-
meébe. Ez amolyan id6htizas volt, részErdl arra az iddre, amig a megfeleld valaszat
megfogalmazza Janos komanak.

— Miért kell ilyen agyafurt, csavaros modon mondani azt, hogy sosnak talalod a hust?
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— Rozal nenének miért kell féloraig ugy pislognia, mint a miskolci békanak a
kocsonyaban?

— Nincsen azzal a hussal semmi baj! Kenyeret kell enni hozza boven. Nemcsak
hussal kell a bendddet megtomni! Még csak az kellene, hogy most télen felfaljuk a
huist, nyaron meg majd sdskat legeliink a réten, és ugy latunk neki a kapalasnak! —
intézte dithos szavait hozza Rozal nene, becsapva maga mogott a konyha ajtajat, és
ezzel faképnél hagyva Janos komat, és igy most Orajta volt a sor, hogy pislogjon.

Természetesen senki sem maradt éhesen, mert a kenyérrel, és a nyers hordoskap-
osztaval kiegészitve a hust, nem hogy kevés volt, még maradt is beldle. Hala Rozal
nene okos eldre latdsanak. Az el6z6 nap kemencében siitott nagy kerekkenyér bosé-
ges kiegészitSje lett a husnak. Igy aztan mindenki degeszre tdmte magat. Ilyen jol
lakott gyomorra esik csak igazan jol a jo borocska. Marpedig, hogy jo volt, semmi
sem bizonyitja jobban, mint az, hogy az egyébként csendes természetii Pesta banak
is peregni kezdett a nyelve. Amilyen mértékben pergett a nyelve, ugy sziikiiltek, zar-
tak Gssze a szemhéjai. S6t, olykor mar be is csukédtak. Igy térténhetett meg az, hogy
amikor Imre koma — a gazda — Pesta bahoz ért a bor kinalasaval, felesége — Julis
nene — egy hatarozott nemet intett feléje jobb kezével, a bal kezét pedig sajat szaja-
hoz emelte, s megszodlalt:

— Nem latja!? Eddig van! — ezalatt pedig a Pesta baban meglévo szesz felsdszint-
jét értette.

Az elobbi jelenet egyaltalan nem azt jelentette, mintha Pesta ba maniakus italozo
lenne, csak éppen azt, hogy most mar 6 ugy tele van, mint az a boros tiveg, amely az
atlatszo tivegén keresztiil lathato, hogy abba mar senki sem tud bele onteni, legfel-
jebb csak ki. O nagyon is jozan életii, és fosvény ember hirében allott. Takarékos,
¢s kuporgato életérdl mindenki tudott a faluban. A kocsmakat pedig messze elke-
rlilte, mert nagyon sajnalt volna akar csak egy fillért is italért adni. Ha azonban a
helyzet tigy hozta, hogy egy kis potya italhoz-ételhez hozzajutott, akkor betegre itta
és ette magat. Lagziban €s disznotorban pedig altalaban mindig ilyen helyzet allhat
eld. Ezért aztan az 6 betegségét lagzi, vagy disznotori betegségként ismerte a falu,
amibdl a lagzi, vagy disznotor utan két-harom nap multdn mar gyogyultnak volt
mondhaté. A gyogyulasig eltelt két nap alatt azonban nagyon megszenvedett. E16-
szor is az epét hanyta. Majd a szive kezdett el kalapalni olyan sebesen, hogy Julis
nenén kiviil mindenki azt gondolta volna, hogy ez mar a vég, és igyekezni kell a
koporsd vasarlasaval. De Julis nene nem ijedt meg, és nem kezdett el ilyen alkalmak
esetén sajnalkozni, hanem a ,,betegen” fekvo férje-ura mellé allt, €s tettetett sajnal-
kozo6 hangon sz6lt uracskajahoz:

— Jaj Istenem, Istenem! Hogy milyen beteg az én draga uram!

— Ugyan ki verte meg az én draga uracskamat? Es akkor megfogta uranak egyik
kezét, mint egy tehetetlen fadarabot és ugy mondta:

— Talan ez a keze verte meg? — €s a felemelt, tehetetlen kezével pofozni kezdte
uracskajat.
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Majd amikor ezt megunta, a masik kezét is megemelte, és azzal is megpofozta
uracskdjat, aki ezek utan meég jobban jajgatott, és elmondhatta, hogy sajat keze verte
meg. Imre gazda is ismerte Pesta ba kiilonleges betegségét, ezért Julis nene szavai-
nak helyt adva, nem 6nt6tt a borbol, hanem odébb allt, mikézben, hogy mas is hallja
ezt mormolta:

— Minek annak italt, vagy ételt adni, aki ugy is kihanyja? Ezzel aztdn masok is
egyetértettek, és egyhanguan bizonygattak:

— Ugy bizony! Ugy van!

Erezhet6 volt, hogy az id6 megenyhiilt. A Gytir-tetd mogiil felkelé napsugarak
éreztették melegitd hatasukat annyira, hogy mar a haztetd ereszeirdl lecslingd jég-
csapok is megcseppentek, sot a verebek is elobujtak a haztetd rejtett zugaibol, és
¢lelem utan kutattak a szérlin hangos csiripelés mellett. A boséges reggeli utan
folytatédott a munka. Osszevagdaltak a kolbasznak vald hiist, amelyet méris leda-
raltak. Izidor koma egy kisebb fatekndben kavargatta, miutan mindenféle fiiszereket
kevert hozza. Fliszerezés kozben gyakran szodlitotta kostolasra — izlelésre — a gazda-
asszonyt, Panni nenét, aki ilyenkor mindig mondott valamit az izlelés alkalmaval:

— Még egy kis paprikat! Még egy kis sot! — és igy tovabb, mig el nem késziilt a
kolbasztoltelék.

Természetesen Izidor koma egyediil is el tudta volna donteni, hogy mi kell még a
kolbasz toltelékhez, azonban a hazasszony a sajat szajize szerint szerette, ha késziil
a kolbasz, a sajt, az abalt szalonna ¢€s a hurka. Izidor koma pedig szivesen engedte
at az ilyen so6zasi, paprikazasi, fliszerezési ellendrzéseket, mert akkor ha valaki azt
mondta: — De s6s ez a kolbasz, de paprikés ez a kolbasz, akkor 6 néman széttarta
a karjat. Ebbl pedig azt lehetett érteni, hogy: Igy kérték! A hurkatoltelék is elké-
szllt. Benne a sok daralt hussal, méjjal, és mindenféle finomsagokkal, amiket elo-
szOr megabaltak, és természetesen megfiiszereztek. [lonka nene, és Magda sogor-
asszony is elkésziiltek a bél mosasaval, igy a kolbasz toltése megkezdddhetett. Panni
nene pedig a leves, és kaposzta fozéséhez fogott, hiszen a delet mar elharangoztak,
¢s a koran kezdodd vacsordig ezeknek az ételeknek meg kellett f6lnie. Julis nene,
Miklés batydval a kolbasz toltéséhez kezdtek az asztalon 1évo hurkatoltovel. 1zidor
koma miutan bekavarta a kolbasztolteléket, a hurkatolteléket, megtoltotte a sajtot,
besozta a fiistolésre szant huisokat, €s szalonnakat, egy j6 bollérhez illden elkdszont.
A tobbi munkdkat mar kiilonosebb szakértelem nélkiil masok is elvégezhették. San-
dor ba, és Andras sdgor a szekeret kihuztak a fészerbdl, hogy a zsir kistitéséhez sziik-
séges Usthaznak ¢és tistnek helyet csinaljanak. A bizonytalan téli iddjarasban jobb
fedett helyen a zsirt siitni, mert egyik percben még nem havazik, de a masikban mar
megeshet, hogy hull a ho. A szekérderékba a tehenek nyakara valo kettes jarom is
bekertilt, hogy ne foglalja mashol a helyet. Ugyan ide kertilt a vasborona, eke, taliga,
de még a kender fésiiléshez hasznalt gereben is, ami egy olyan eszkoz, amellyel a
rossz embereknek, ha a hatat megvakarjak vele, akkor megjavul — legalabb is meg-
igéri. Miutan beraktak az tisthazat a fészer ala, hoztak a zsirdarabokkal tele iist6t is,
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¢és azt behelyezve az listhazba, alagyujtottak, és lassan de folyamatosan kavargatni
kezdték, nehogy leégjen a zsirnak valo. Kozben Pesta ba is helyet foglalt mellettiik,
akinek Julis nene ajanlotta, hogy kiviil hamarabb kijézanodik. igy aztin bent a kony-
haban, és kint az udvaron is haladt a munka. Pesta ba kezdte el a kesergését, Emil
fidban vald nagy csalédasat panaszolva:

— Csak azt nem tudom, miért ver engemet az Isten? Mindenkinek tisztességes lett
a gyereke, csak az enyém lett ilyen csavargo, aki nem elég, hogy nem gyarapitja a
vagyont, hanem amit én 6sszekuporgatok, még azt is elherdalja.

Lehet, hogy jéozanul nem kezdett volna a panaszkodasba, igy azonban pergett a
nyelve, és ugy érezte, ki kell beszélnie valakinek a banatat. Sandor ba és Andras
sogor egykedviien, minden részvét nélkiil hallgattak mondokajat. Azt panasz nélkiil
is tudtak, hogy Pesta ba kuporgat és fosvénykedik. Tudtak azt, hogy egy fillért nem
adna semmilyen szeszért, mert mindent Emil fidnak ad, aki aztan annal konnyelmiib-
ben koltekezik. Azt is tudtak, hogy a nagy kuporgatas mellett szivesen megissza a
szeszadagjat, sot tobb ember adagjat is, ha potyara akad. Emiatt azonban nem irigy-
kedtek ra, mint ahogyan nem irigyelte tdle Emil fiat sem senki. Egy ideig minden
panaszt meg lehet hallgatni. Egy id6 utan azonban terhessé valik annak hallgatasa.
Netalan idegességet, gorcsos fejfajast is okozhat, ami igen kellemetlen tud lenni. De
még a munkatdl is elvonhatja a figyelmet, amiért Panni nene dorgalasa is bekovet-
kezhet, ha példaul a tepertd lekozmalna. Ezért aztan Sandor ba elérkezettnek latta az
id6t ahhoz, hogy 6 is kifejtse véleményét az Emil fiuval kapcsolatban:

— Tudja ségor, a gyerek is olyan, mint ez a kortefa itt mellettiink. Ha a gazdaja azt
akarta volna, hogy magasabbra ndjon, akkor mar csemete koraban a kétfelé agazo
agak egyikét levagta volna. De mivel nem akarta, hogy magasabb legyen, nem nye-
segette le az oldalhajtasait. Most mar hidba akarna, mar ezzel elkésett, mert a kortefa
megnott. Ezeket a vastag dgakat ha levagna, még a fa is elpusztulhatna.

— Hat igy van ez az Emil gyerekkel is. Maga azt akarta, hogy 6 mar ne dolgozzon,
ne giirc6ljon annyit, mint az apja. Mivel nem dolgozhatott, igy nem is tud megbecsiilni
semmit, mert nem tudja mennyi munka, és izzadtsag van a mogott, amit kapott.

Tudja sdégor, az a legjobb, ha nem kuporgat tovabb, és Emil fia nem tud mit elpa-
zarolni! Még az is elofordulhat, hogy 0 is elkezd majd dolgozni. Legalabbis annyit
dolgozik, ami a mulatozasahoz nélkiil6zhetetlen. Persze tudom, hidba mondok ilyes-
mit, mert magat jobban bantana az, ha a maga adomanyait fia nem fogadna el,
mintha a megkapott pénzt maris elveri —, mondta Sandor ba véleményét Emil fiaval
kapcsolatban, és maris gyorsabban kavargatta a zsirnak valot, mert a tlizre tett fada-
rab fellobbant, és az iist tartalma erdsen sercegni kezdett.

— Hii, a mindenségit! Még lekozmal a tepertd! Igy van ez, ha az ember figyelmét
elvonjak ,,egyesek”.

Ezt azonban még til koraban mondta Sandor ba, mert Pesta ba értelmi szintje még
nem &llt annyira helyre, hogy a személyét érint6 ,,egyesek” szot értelmezze. Ertel-
mezes helyett fogta a pipajat, és ovatos koppintasokkal a bagdt kiverte beldle, majd
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friss dohannyal Gjra tolt6tte. Ezutan eldvette a csiholdvasat, taplot, tlizkovet, és csi-
holni kezdte mindaddig, amig Andras sdgor oldalba nem I6kte konyokével:

— ejnye sogor! Mit kiiszkddik azzal a csiholoval, amikor itt ég az tisthazban a tliz!

— Az bizony igaz! — mondta Pesta ba restelkedve, hogy az elétte langolo tiizet nem
vette észre, hanem e helyett a bonyolult tiizcsiholo felszerelésével kinlodik.

Mar ez j6 jel volt, hogy a restelkedés halvany jelei mutatkoztak rajta, mert ez
azt jelentette, hogy kezd jézanodni. Ez pedig Julis nene bolcs elérelatasat igazolta,
miszerint kint a hidegben hamarabb j6zanodik, mint a konyha melegében. A jozano-
dasnak mar egyéb jelei is mutatkoztak rajta. Elsdsorban az, hogy szemei ugy kezd-
tek el nyiladozni, mint tavasszal a kikerics a meleged6 napstités hatdsara. A nyelve
viszont mar kevésbé pergett, ezért a szdja is ritkdbban nyilt meg, majd hallgatas lett
a vége. Valdszinl ez volt a leghelyesebb, mert nincs annak semmi értelme, hogy a
sajat nevelését szapulja folyton, és ezzel onmaga bukasat is pellengérre allitja.

Julis nene és Miklds baty¢ elkésziilt a kolbasz, és a hurka toltésével. Erre vartak
mar tiirelmetlentil Pistike és Petike. A disznotor napjan most kovetkezett a masodik
o feladatuk, mert az els6 a kistiiz kioltasaval még kora reggel véget ért. A kolbasz
¢s a hurka karikaba tekerve toltotte ki két fatekno tiregét is, amelyek a konyha lécéin
vartak arra, hogy minél elobb kitirtiljenek a kivalogatas folyaman. Panni nene nagy
szakértelemmel fogott eldszor a kolbasz atvalogatasahoz. A legjava a felfiistlésre
lett elkiilonitve. Ezek a felfiistolés utan, a kamra mennyezetéhez rogzitett 1écekrdl
csiingve, egy éven keresztiil kell, hogy biztositsak a csalad igényét. Természetesen
ez csak szigoru mértékletesség betartasaval, igen szigor beosztassal lehetséges. Azt
a kozmondast, hogy: ,,T6bb nap mint kolbasz” — mar régdta ismerték a faluban.
Hiszen legtobb csaladnal évente csak egyszer volt disznodlés. A legnagyobb taka-
rékossag mellett is gyorsan fogyni kezdett a kolbasz, és szaporodtak a mennyezet-
6l lecsilingd iires 1écek. Miutan a gazdaasszony végzett a kolbaszok valogatasaval,
a hurkak valogatasahoz fogott. Ezzel nem volt annyi baj, mert ez egy-két hét alatt
elfogyott. A hideg iddben — ennyi id6 alatt — nem volt esély sem arra, hogy megro-
moljon. Ez képezte a kostold csomag zomét, amit a két gyerek hordott széjjel a roko-
nok kozott. A kdstold csomagba a hurka mellett ott volt egy kis darab abalt szalonna,
néhany centinyi kolbasz — csak éppen annyi, ami elég volt az izleléshez, ami utan
lehetett mondani, hogy jo-e, vagy rossz. Természetesen a kolbasz mindig jo volt,
csak a hosszusagat kifogasoltak a kdstolok. A beteg rokonnak, ismerdsnek egy kevés
fott kaposzta keriilt a csomagba egy kis edénybe téve, mert bizony ennek a finom-
sdga a lagzikdposztaéval vetekedett, vagy talan még annal is finomabb volt. Panni
nene, miutan a kosarakba berakta a késtolokat, odaintette magahoz Pistikét s Peti-
két, akik ezt a percet vartak tiirelmetlentil mar reggel 6ta. Hiszen ezeknek a kostolok-
nak a tovabbitasaért mindenhol kaptak egy kis ajandékot. Ami lehetett alma, korte,
did, mandula, turdskalacs, méakos kalacs. Sot olyan hely is volt, ahol még egy naran-
csot kaptak, vagy egy kis pénzt — amit ha t6bb helyen is kaptak —, egy kis jatékra
is jutott bel6le. Es volt olyan hely is, ahol egy par szem ,,igazi” szaloncukrot, neta-
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lan csokoladét kaptak. Ezek utan nem lehet csodalkozni, hogy ebben a cudar téli ido-
ben is jokedviien tapostak az utcak vastag havat, a csipds esti szélben. Mert ahogyan
kozeledett az esti sziirkiilet, igy mordult el az idd. Alig bukott le a Nap a Nagyvolgy-
tetd mogott, az ereszekrol lecsiingd jégesapok maris hizni kezdtek. A csizmék talpa
alatti ho pedig ugy nyikorgott, mint Janos koma szekerének kenetlen tengelyén nyi-
korognak a kiillds kerekek. Mert a faluban a nyikorgas miatt mindig tudtak, hogy
Janos koma mert felé jar. Ilyenkor meg is jegyezték a faluban:

— Janos koma most ereszkedik be a faluba az Ortas ut fel6l! Most meg a Malomlo
uton, most meg a Deber felol, most meg a Gyfir-tetd feldl!

Pistike €s Petike nem sokat t6rodott a csizmatalpak alatt nyikorgd héval, mert 0k
nem faztak. Egy kosarba legfeljebb két-harom helyre valo kostolo fért bele, ezért
igyekezni kellett, hogy vacsoraig mindenhova eljuttassak. A kérdés csupan az volt,
hogy melyiken vigyék egy-egy helyre. Mert volt olyan hely, ahol tavaly nem volt
elegendd az ajandek, ezért most oda egyiken sem akartak elvinni a késtolot. De most
anyuka — Panni nene — ugy dontott, hogy minden ajandékot a tisztaszoba asztalara
kell lerakni, és a végén mindent egyforman el kell osztani. Ahova vitték a kostolot,
mindenhol megkérdezték:

— Hat a szalonna vastag volt-e? — kérdezte Gyuri batyo Pistikétol.

— Az bizony vastag volt! Vastagabb volt, mint maganak mind a tiz ujja egylittvéve!

—Hu! A teremtésit neki, akkor az ugyancsak vastag volt! — hiiledezett Gyuri batyo,
¢s hogy legyen fogalma, egymas mellé rakta mind a tiz ujjat, amelyekrdl még ha a
biitykoket leszamoljuk, akkor is igen vastagok, a biitykokkel pedig még annal is vas-
tagabbak.

— Hat a kolbasz sok lett-e? — kérdezett ismét.

— Hat!... a kolbasz soha nem sok, még akkor sem, ha a maga keritését abbol
lehetne megfonni! — mondta bolcsen Pistike a vastag gallyakbol font keritésre
mutatva, amellyel a porta be volt keritve. De azért lett annyi, hogy magéanak szaz
nadragszij is lenne beldle, ha borré valna.

— Hallod-e, akkor ugyancsak ki tett magaért a Coca! — mondta Gyuri baty6 amul-
dozva, és maris jobb kezével araszolgatni kezdte terjedelmes alakjat a derekan koriil,
amig balkezével a kostolasra szant hurkak kozotti paranyi kolbaszra bokott:

— Mégis ilyen kis darabot hoztal, hogy a macska ha meglatna, dsszetévesztené az
egérrel, és ragas nélkiil bekapna!

— Akkor jarna az meg, mert ha bekapna, egy hétig is priiszkodlne t6le, mert Izidor
batyo nem sajnalta beldle az erds paprikat. De nyugodjon meg, jovore egészen biz-
tos, hogy nagyobb darab kolbaszt hozok!

— Ezt meg honnan tudod olyan biztosan?

— Onnan, hogy apu azt mondta, jovOre olyan nagy cocat neveliink, mint egy ele-
fant. Akkor pedig annyi kolbasz lesz, hogy maganak nem szaz, hanem ezer nadrag-
szij is kitelne beldle.

Erre aztan Gyuri batyo mar nem csak mosolygott, hanem egyenesen hahotazott,
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és jokedvében Pistikének egy kormos ,,barackot” nyomott a fejére, kezébe pedig két
forintos érmét csusztatott, amitdl a gyerek olyan boldog lett, hogy majdnem elfelej-
tett elkdszonni is. Mar az utcardl kiabalta vissza: — Isten aldja Gyuri batyd! Jovore
olyan hosszu kolbaszt hozok, hogy majd hatyival hozom a kostolot, de még abbol
is lecsling egészen a hora! Ezutan rohant hazafelé a havas utcakon, amelyet csak a
fehér ho vilagitott meg, és a hazak ablakain kisziirddo petréleumlampak pislakolo
fénye. Otthon boldogan tette a kétforintosat a tisztaszoba asztalan sorakozé ajandé-
kok koz¢, amelyek hamarosan elosztasra kertilnek Pistike, és Petike kozott. Par perc-
cel késobb Petike Iépett be a tisztaszoba ajtajan, havas csizmajaval, és ugyancsak
16g6 orraval.

— Mi baj Petike? — kérdezte Panni nene a kedvét vesztett fiat, aki bantaban kozel
jart ahhoz, hogy konnyes szemekkel szipogjon.

— Marcsé angyiék nem adtak semmit, csak ezt a harom diot —, mondta és kézben
a tobbi ajandékok mellé rakta az asztalra.

Els6 ranézésre latszott, hogy a harom koziil két dié pondros, amit akar el is lehet
dobni. Amikor letette, folytatta panaszat:

— Pedig olyan gazdagok! Négy lovuk is van, meg sok teheniik, mégis olyan fos-
vények. En ezt nem értem.

— Kisfiam, még te nem érthetsz mindent! A gazdagok attdl gazdagok, hogy nem
szeretnek adni semmit. Ha sziikséged lesz valamire, akkor csak a magad fajta sze-
gényre szamithatsz, és a gazdagtol ne kérj semmit, mert gy sem ad. De azért nem
szabad elkeseredned, mert latod, masok boven adtak! — mutatott Panni nene a felosz-
tasra varo ajandékokra, a tisztaszoba asztalara, amelyen volt minden: alma, korte, did,
mogyoro, mandula, makos kalacs, turos kalacs, €s még ki tudja mi nem, még narancs
is. SOt, még néhany forint is, amiért a boltban mas egyebet is lehet vasarolni.

Petike ettdl megnyugodott, és maris oriilni kezdett annak, hogy ami az asztalon
van, annak fele az 6vé, az pedig nem semmi, még akkor sem, ha Marcso6 angyicktol
nem kapott semmit sem a harompondroés didn kiviil. A kostolok széthordasaval keve-
sebb lett ugyan, de azért maradt boven €lelem a disznotorban. Kiilonben nem veszett
el az sem, mert akik most kaptak, vissza fogjak adni, ha majd naluk lesz disznéolés.
Es milyen jo lesz majd, akkor kapni egy kis hurkat, ha a disznotor olyan tavolinak
tiinik, mint a Nagyvolgy-tetorol tiszta idoben a Kékesteto.

Ez a decemberi nappal mar csak ilyen. R6videbb, mint a kostolokban elkiildott
kolbaszok barmelyike. A Gytr-tetd mogul a faluba bekukkantd Nap egy par orara
bepislant a hazakra, utcakra, és mint aki maris dolgat végezte, lebukik a Nagyvolgy-
tetd mogott. Pedig nem végezte el dolgat, mert a hideget nem tzte ki a falu volgyé-
bol. SAt, mintha csalogatna is a hideget ezekkel a szavakkal:

— Gyere csak, gyere, én mar Ggy is odébb allok! Es amint a véroskorong mar
majdnem eltlinik, talpunk alatt a napkdzben megpuhult ho gyorsan keményedni
kezd, és maris keményebb a sziklanal.

Az orrlyukainkon bedramlo levegd ugy szir, mintha milli6 apré tiivel szurkal-
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nak. Ekkor mondjak azt, hogy foga van a napnak, amely dermeszteni tud. Ilyen tajra
elnéptelenednek az utcak, mert mindenki jobbnak latja, ha a hazak belsejében egy
kis meleg utan kutat. A coca dljanak padlasterében a tyukok is csendben vannak, de
0k nem csak az éjszakai hideg miatt hallgattak el. Az alattuk 1év6 61bol semmi, de
semmi nesz nem hallatszik. A korabbi megnyugtaté hangok elnémultak. Nincs r6£6-
gés, nydgés, szuszogas, csak a csend. Erzik, hogy valami szornyl dolog tortént a
cocaval, és az alattuk eddig j6 meleg 6l, egyre hidegebb. Az eddig zajos udvar is
elcsendesedett, mert a kinti munkajukat elvégezve, az emberek is a melegebb helyre,
a hazba mentek be, hiszen mar a zsir, a teperto is kisiilt. Azonban az utca fel6l — a
nagykapu mogiil — furcsa nyekergést hallani. Olyat, mintha egy kenetlen nagykaput
az iranyat valtoztato sz¢l nyitogatna-csukogatna, csak egyik pillanatban csendeseb-
ben, a masik pillanatban erdsebben. A Vitéz kutya, aki ez idaig a boséges csontoktol
degeszre tomott testével szunyokalt, a kapu felé nyild hazikdjaban, értetlentil figyelt
a hangok irdnyaba. Nem tudta mire vélni az utca fel6l jovo hangokat, de miutan
a kapu egy nagyot koppant, heves csaholassal rohant a koppanas iranyaba, hogy a
hivatlan latogatdt eliizze. Ekkorra mar a hivatlan latogatd a biztonsagot add csukott
kapu masik oldalan kiabalasba kezdett:

— Isten aldja meg a haz népét, és adjon nagyok sok vastag kolbaszt, és még vastagabb
szalonnat, hogy a kapu eldtt bebocsatast kérd szegény romanak is jusson bel6le valami!

Miutan bekiabalt, ismét nyekergésbe kezdett valamivel, amirdl késobb kidertilt,
hogy valamicskét hasonlit a heged(ih6z, csak éppen a hurjai kozonséges vasdrotbol
lettek potolva. A konyha ajtajahoz legkdzelebb allo Rozal nene kapta kezébe a vihar-
lampat, hogy a hivatlan latogatot felismerje, aki a kutyat ennyire felbosszantotta.
Miutan a kutyat a helyére parancsolta, kinyitotta a nagykaput, ahol Bélus neki feszi-
tette vonojat a hegediinek és teljes atéléssel bazsavalt egy notat, amit senki sem
ismert volna fel, még a ,,miivész” maga sem. Legyen azonban becstiletére mondva
Bélusnak, hogy 6 sohasem mondott olyat magarol, hogy miivész, aki még a szom-
olyai ciganyzenekarban is megallna a helyét. Mint ahogy hegediijérdl sem allitotta,
hogy annak hangja vetekszik egy sztradivari hegedii hangjaval. Azonban az évek
oOta tartd gyakorlassal elérte azt, hogy a haz lakoéit kicsalta a lakasbodl, hogy aztan a
kéregetéshez sziikséges rovid mondokajat eldadja. A haz lakéi pedig konnyen lehet,
hogy a monddka-koszontd nélkiil is adtak volna valamit minél elobb, csak a hegedii
még egyszer meg ne szdlaljon. A viharlampaval kirohand Rozal nene megpillantotta
Bélus horpadt arcabol rameredo kéregetd szemeket, €s rakialtott:

— Mit keresel itt? !

Erre a kéregetd ismét eldadta az elobbi mondokajat:

— Isten aldja meg a haz népét, és adjon nagyon sok vastag kolbaszt, és még vastagabb
szalonnat, hogy a kapu el6tt bebocsatast kérd szegény romanak is jusson beldle valami.

Bélus még folytatta volna, de Rozal nene diithosen fojtotta belé a szavakat, mert mar
a kdstolok elosztasanal is aggddva tekintgetett az apadd hurka és kolbasz csomdkra, és
most olyan kér bebocsatast, aki tovabb akarja apasztani ezeket a foldi jokat.
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— No, ide aztan hiaba j6ttél, mert nem adok semmit, még akkor sem, ha ugy kopog
a szemed, mint Pesta ba csizméjanak patkoja ezen a csonttd fagyott f6ldon! Jottél
volna nyaron is, amikor a kukoricat kapaltuk, amit a cocaval feletettiink, amitdl a
coca szépen kigombolyodott. Akkor bezzeg az arnyékos fa alatt doglottél, mig én
ezzel a fajos derekammal a forrd napon reggelt6l-estig kapaltam! — kérte szdmon
Bélus nyari idotoltését, és ekdzben a derekat tapogatta, amiben eszeldsen fajo nyi-
lallasok indultak el egyik oldalrdl a masikra.

Ett6l ugy eltorzult az abrazata, hogy Bélus gy latta, annal okosabban semmit sem
tesz, mint fogja zeneszerszamat, és gyorsan kereket old. Imre gazda akkor Iépett ki
a konyha ajtajan, amikor Rozal nene kemény intelmeit szorta Bélus fejére, a nyari
ido eltoltését illetden. A konyhabol kiaramlo levegdvel sodrodott kifelé a siilt hus,
stiltkolbasz, siilthurka és a fott kaposzta észtvesztden étvagygerjeszto illatanak alta-
lanos keveréke, amibdl mar az udvaron — de még az utcan is — lehetett kovetkeztetni
a nagyon finom vacsorara. Ettdl az illattol Bélus adamcsutkéja szapora le-fel mend
mozgasba kezdett. A szajaban ide-oda billegd nyelve pedig olyan csettintd hango-
kat hallatott, mint nyaron a foldet hasogato szantoéeke utan, a kovér kukacot talald
barazdabillegeté madar csindl 6romében. Azonban 6 még messze jart, hogy ilyen
oromben része legyen.

— Ejnye, ejnye Anyamasszony! Hogy van lelke a szegény embert alamizsna nélkiil
elkiildeni? Nem fél attél, hogy az Ur Jézus ezt nem bocsatja meg maganak? Hiszen
Jézus is azt mondja, hogy adni kell annak, akinek nincsen! — csititotta anyosat a vo.

— De azt is mondta, hogy a szegénynek sem art meg ha nyar idében — amikor
melegen siit a Nap —, egy kis kapalassal sanyargatja a testét, ¢s nem az arnyékban
heverészik —, vagott vissza az anyds.

— Hol van mar a nyar, meg aztan még mikor lesz?! Még addig sokat kell aludni,
mert még tél van és hideg. Ez az ember meg itt fagy meg ebben a cudar hidegben.
Egy kis melegkaposzta neki is jut az edényébe —, mondta erre a vo.

— Te tudod! De ha nyaron nem lesz élelem, majd egyiitt legelsz a tehenekkel, és
ugy fogsz a kapalashoz! — jelentette ki Rozal nene dithosen és ellépett Bélus utja-
bol, aki részére ezzel a mozdulattal szabadda valt az ut a fenséges illatokat arasztd
konyha belsejébe.

Elsd pillanatban nem akarta elhinni, hogy szabadda valt az ut befelé. Felnézett a
tiszta égboltra, de még annak foléje is, és ugy latta, hogy egy angyal I€p ki a fényes
csillagok koziil Imre gazda személyében, azért, hogy 6t a konyhaba bevezesse. Bent
még toményebben csiklandoztak orrlyukait kint az udvaron még csak foszlanyaiban
érezhetd illatok. Ezért aztan Uigy érezte, hogy pusztan ezért a tomény illatok belé-
legzéséért eld kell vennie a zeneszerszamat a kopottas tarisznyajabol, hogy kiilon-
leges élményben részesitse a bentlévoket, akik mar emeltebb hangulatban tomték
magukba a jobbnal-jobb falatokat. Pesta ba, aki a tepertd kistitése kozben mar egy-
szer kijozanodott a nap folyaman, nem tudott ellenallni annak, hogy ezeknek a finom
falatoknak a fogyasztasa kozben egy kis palinkat, egy kis bort le ne eregessen a tor-
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kan. Tisztaban volt azzal, hogy nem lesz mindennap disznoétor, ezért aztan akkor
kell enni és inni, amikor erre lehetdség van, mert holnap mar nem lesz. Holnap mar
Ujra sporolni, kuporgatni kell, hogy Emil fidnak minél t6bbet tudjon adni, aki aztan
annak rendje és mddja szerint, majd el is dorbézolja, ugyaniugy, mint eddig. A tepertd
kisiilése utan elfogyasztott szesz ismét megtette hatasat, mert Pesta ba szemei ismét
besziikiiltek, sét olykor le is csukodtak. Igy amikor Bélus hegediijének hurjai meg-
rezdiiltek, nem tudta eldonteni, hogy a fenséges hangok a valdésagban hallhat6 han-
gok-e, vagy mar az alomvilag hangjai. Ezért aztan szemhéjai egy paranyi résen
engedték szemgolyoinak, hogy kitekintsenek a valos vilagba, ahonnan a furcsa, nye-
kergd hangokat lehet hallani. Es ekkor meglatta maga el6tt a kopottas ruhdba 61ts-
z6tt embert, akinek vallarol sok vihart megért tarisznya logott, mig hegedtijével
valami ismeretlen nagy muvet bazsevalt, és kozben hallgatdésaganak egyfolytaban
hajlongott. Ekkor hasitott belé az a felismerés, hogy a sok jo ételt, italt a napfolya-
man mar elfogyasztotta, de még egyetlen nota nem sok, de még annyit sem dalolt.
Enélkil pedig a disznotor sem ér semmit! Mert csak a testet tdplalni nem elég. A
l1élek hurjait is meg kell néha mozgatni, hogy felszinre t6rjon beldle a banat, esetleg
némi 6rom is. No, ez utdbbibdl volt a legkevesebb. Részben azért, mert a potya evés-
re-ivasra alkalmat ado6 diszndtor, €s lagzi ritkabban fordult eld, mint a banatot okozd
egyéb sok mas dolog. Eppen ezért a hegedii hangjara felfigyelve, probalta felismerni
a Bélus altal bazsevalt miivet, hogy 6 is rahangoljon, és dalaval érthetobbé tegye
azok szdmara is, akiknek zenei hallasa még erre képtelen. Egy ido utan azonban ra
kellett arra jonni, hogy erre még az 6 kifinomult halldsa is képtelen. Ezért aztan egy
hatarozott karlenditéssel intette le a miivészt, aki nem késlekedett ennek eleget tenni,
mert azt remélte, hogy most kdvetkezik szadmara a disznotori meniik végigkostolasa,
amire mar epekedve vart. Ez a kdstoldé azonban nem kovetkezett be, mert Pesta ba
eképpen szolt Bélushoz:

— Ismered-e azt a notat, hogy: ,,Réten, réten a szomolyai réten?”

Bélus, aki ismerte az eddig hegediilt miivet is, nem késlekedett ra vagni, hogy
ismeri. Ebben nem is hazudott, mert valoban sokszor hallotta mar és ennélfogva
ismerte is csak éppen eljatszani nem tudta. Ezt azonban jobbnak latta, ha nem vallja
be, mert akkor rogvest kitessékelik a finom illatokat arasztd meleg konyhabol, a der-
mesztoen hideg, havas utcara. Ilyen szigora 6nkritikat azonban senki sem varhat el
attol, aki a melegkonyha és a hideg utca kozotti lehetdségek kozott lebeg. Igy aztan
hegediijén 6vatosan htizgalta a vonoét, azaz kereste a megfeleld hangot — roviden —
hangolt, majd egy merész elhatarozassal folyamatossa tette a nyekergést. Pesta ba
pedig elkezdte a notat:

., Réten, réten, sej a szomolyai réten.
Elvesztettem a rezes nyelii késem,
Késem utan a karikagytiriimet,

Azt sajndlom, nem a régi szeretomet...!”
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A konyhaban hamarosan olyan zlir-zavar tdmadt, hogy a jozanabb hallgatosag
maris fejét tapogatta a gorcsos fajasok miatt, mert a notaénekes, €s a hegediimtivész
nem talaltdk meg a k6z6s hangot a tobbszori probalkozas ellenére sem. Ezért olyan
babeli hangzavar alakult ki, amit jozan ember mar képtelen volt elviselni. Igy tortén-
hetett meg az, hogy ezt a babeli hangzavart egy hatalmas dorrenés szakitotta félbe, €s
ezt kovetden Rozal nene hallatta hangjat, miutan a kezében tartott nagyfazék fed6jét
(fedelét) a konyha kovezetéhez vagta:

— Most mar pedig elég! Azt akarjatok, hogy én is megbolonduljak? Mars kifelé!
— kiabalta, és kinyitotta az ajtot, mire természetesen siri csend lett.

Ez a siri csend nagyon is érthetd volt, ha arra gondolunk, hogy kint olyan hideg
van, hogy a hazereszérol lecsiingd jégcsapok hossza, a Rozal nene jardbotjanak
hosszaval megegyeznek, de annal joval vastagabbak. Ezt a koriilményt mérlegelve
Pesta b4, és Bélus nem is probaltak megkisérelni azt, hogy ezt a csendet a notaval és
a zenéléssel megtorjék, mert abbol résziikre semmi jo nem szarmazott volna. Azon-
ban Rozal nene ha mar egyszer azt mondta: ,, Mars kifelé!”, akkor azt mar megmasi-
tani nem lehet, ezért Bélusnak mennie kellett. E16bb azonban ramutatott a sok vihart
latott kéregetd tarisznyajara — ami egyben a hegedi tokjanak szerepét is betoltotte —,
¢s rarivallt megszeppent gazdajara:

— Vedd el6 az ételhordot!

A megszeppent ember benyult a tarisznydja mélyére, és elohaldszta az dcska étel-
hordojat, amelyen a zomanc mar csak foltokban volt talalhato, amint tavasszal szan-
tofoldeken az olvadé hé. Igy aztan az jobban hasonlitott a gazdajara, az meg a pulyka-
tojasra a sok-sok szepld miatt. Rozal nene nem késlekedett. Kikapta remegd kezébol
az ételhordot, és két meritokanal kaposztat bele lottyantott, majd ismét rakialtott:

— Mars kifelé!

Ez a kiutasitas most mar egy perc idd, az nem sok, de még annyi halasztast sem
tiir, olvasta ki Rozal nene villamld, haragos szemeibodl a miivész. Ezért aztan szo-
rosan fogva kaposztajat, tarisznyajat, hegediijét €s vondjat, a nagykapun at kivihar-
zott az utcara, ahol rohanni kezdett, nehogy elvegye téle valaki a finom diszndtoros
kaposztat, miel6tt haza érne.

A zenész tavozasaval egy csapasra megvaltozott a hangulat, az egyre finomabb
illatokat arasztd konyhaban, ahol mar minden f6ldi jo megfott, és kisiilt, ami egy
disznodtoros vacsorahoz nélkiilozhetetlen. Megfott a disznotori leves, a disznotori
kaposzta, és megsiilt a hurka, a kolbasz, a hus, és kisiilt a tepertd is. Panni nene — a
haz asszonya — 6vatosan tapogatta fajos derekat. Nem banta volna, ha tdl lett volna
a disznotoros vacsoran is, hiszen neki abbdl is féleg a munka jutott. Nem is volt
kedve ahhoz, hogy a vacsora helyéiil a szobat jel6lje ki, amit szintén bekoszolna-
nak a disznétor résztvevai. A tisztaszoba pedig foleg nem johetett szoba, hiszen az
becsesebb vendégek szamara volt berendezve, nem holmi sdgorok és komak részére,
akik majd a bortol, palinkatol heviilve még tancra is perdiilhetnek. Miutan a leveses-
tal a parolgd levessel az asztal kozepére kertilt, a sogorok, komak, ségorasszonyok
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és komamasszonyok, batyok és nenék korbe ilték a talat, és egy rovid halaima utan
meriteni kezdték tanyérjaikba a levest. Sandor banak kellett volna kezdenie a leves
meritését, azonban Pesta ba mohd éhségében elkapta az iddsebb eldl a meritokana-
lat, és telemerte sajat tanyérjat. Julis nene igen restellte férje-ura mohdsagat, ezért
nem allhatta meg sz6 nélkiil:

— Minek kell kapkodnia?! Jut tigyis mindenkinek!

Pesta ba figyelembe sem vette asszonyanak intelmeit, ehelyett mohon sziircsolte
a levest, hogy sort keritsen minél elobb az asztalra kiilon talba kirakott veléscson-
tok szivogatasahoz is. A hosszu asztal mellett végiil mindenki meritett levest, €s han-
gos sziircsoléssel eregették le a jo meleg disznotori ételt, amire mar régdta ahitoz-
tak. Nem is beszélt most egyikiik sem, mintha egymassal versenyeztek volna, hogy
kinek lesz elébb iires a tanyérja. Ugy tiint, mintha ez az egész disznétor a nagyevok
gylilekezete lenne, akik mindaddig nem fecsérelik az id6t holmi pletykara, amig étel
van az asztalon. Mert Janos komanak igen jo étvagya van, ¢s ha netalan ezzel dicse-
kedne, ezt barki elhiheti, nem ugy, mint egyéb mas dicsekvéseit, amibdl boven lehet
tdle hallani. Elemér sdégort sem kell emiatt sajnalni, hogy étvagytalan, ugyanis étke-
zésel utan kevés morzsa marad az asztalon, és ha netalan a verebek ezekre a mor-
zsakra szamitottak volna, jobban teszik, ha az utcan mindenkor taldlhatd parolgo
locitromok utan kutatnak. Andras ségorra, erre a nagy behemot, tenyeres-talpas
emberre nem lehet rafogni még a legrosszabb indulattal sem, hogy a mai napon for-
dult étvagyara. Terjedelmes alakja, korabbi igen joizlien fogyasztott reggelikre, ebé-
dekre, és boséges vacsorakra utald jeleket egyértelmiien magan hordozza. Mégis 6
nem eszik gyorsan, nem kapkod evés kozben, és mégis az ¢ tanyérjabol fogy el elo-
szOr az étel. Ez azért torténhet meg, mert a ragassal nem bibelddik, hanem ami a sza-
jan befér, azt ragas nélkiil le is nyeli. Az is igaz, hogy nincs is mar neki, amivel rag-
jon. Arra sem emlékszik, hogy az utolsé fajos fogat mikor hazta ki a falu kovacsa,
ugy elszaladt vele az id6. Kiilonosebb hidnyat nem érezte fogainak, viszont jobban
tudott nyelni, mint egy driaskigyd, csak éppen a taplalék haladasat 6 nala nem lehe-
tett nyomon kovetni. Pesta ba tobbet evett, mint amit az étvagya diktalt. Jol tudta,
hogy ez a mai nap egy ritka alkalom, és ezt ki kell hasznalni, mert ezutan sziko-
sebb napok, hetek kovetkeznek, amik a folyamatos spdrolds miatt ra varnak. Amint
a levest bekanalazta, a csontos tal felé nyult, ahol kiilonb6z6 méretii csontok vartak
arra, hogy az inyenc falatnak szamit6 veldt6l valaki megszabaditsa mar dket, hogy
ezt kovetden a Vitéz kutya fogai k6zott aprd darabokra 6rlodjenek. Az csak termé-
szetes, hogy a legnagyobb csontot fogta a kezébe, €s egy hegyes késsel piszkalgatni
kezdte a csont kdzepében rejtdzkodd veldt. Amikor kelloképpen fellazitgatta, rata-
pasztotta szajat és szivogatni kezdte, de a velo ellenallt. Ezért aztan nagyobb erdvel
szivta, minek hatdsara tigy behorpadt az arca, mint a sovany Bélusé, csak 6 nem
volt sovany a kuporgatasok ellenére sem. A kitarto és erds szivas hatasara kiugrott a
veld, Pesta ba nyeldcsovéig meg sem allva, amikor is egy nagy nyeléssel lement a
gyomraba. Ezutan elégedetten emelte a petroleumlampa iranyaba, hogy megnézze,
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at lehet-e rajta latni, vagy esetleg maradt még benne egy kis finomsag. Mivel nem
latott at rajta, ismét szajahoz emelte, €s teljes erejébol szivogatni kezdte, hogy még
a csont masik végében rejtozkodo veldt is felszinre hozza. A nagy szivas hatasara
a vel6 ismét megiramodott, és kovette testvérét Pesta ba gyomraba. Mivel a csont
teljesen kitiriilt, a szabadda valt jaraton hirtelen betodulé levego olyan sipolast pro-
dukalt, mint Antal batyd csOsz sipja, amikor azzal a tolvajra sipolt. A mennyezetrol
lecsiingd pokhald ide-oda lengett, mintha vihar kozeledtét jelezné, pedig csak a
csontba bearamlo gyors levegdaramlas lebegtette. Julis nene ideges fejcsovalgatas
kiséretében szolt férje urara:

— Miért kell ilyen falank mddon enni?! A Vitéz nem habzsol ennyire! — szapulta
meg az urat, és dicsérte meg a kutyat, amelyik a csontokat dvatosan ragcsalta, vagy
azért mert tudott vigyazni a j6 modorra, vagy azért, mert mar tele volt a hasa.

Pesta ba ezattal sem reagalt Julis nene pirongatasara, hanem fiile mellett elen-
gedve azokat, ujabb csont utan nyult.

A leves utan kovetkezett a finom disznotori kaposzta, htssal tele vagdalva, hogy
az érzékenyebb emésztésli emberek epemiikodését probara tegye. Ilyen vacsorak
utan szokott el6fordulni, hogy elindul az epekd, majd egy éles kanyarban elakadva,
goresolni kezd, hogy ha mar a vacsora jo volt, az azt kovetd €jszaka gorcsokkel
teljen el. Persze, mindennek 4ra van! Magda nene csendben tapogatta maja kornyé-
két, olyan riadt tekintettel, mintha az 6 epekéve még az éjszakat sem lenne hajlandd
megvarni, hanem maris ide-oda mocorog. igy sziiletett meg benne az az elszant
fogadalom, hogy ezen az estén mar egy falatot sem eszik, barmilyen finomak is
azok, hiszen ezutan jon a hurka, a kolbasz, a siilt hus. Képoszta utan Panni nene a
parolgd hurkat tepsiben tette az asztalra, ami még sercegett is a paprikas zsirban,
hiszen most vette ki a kemencébol. A barndra siilt hurka olyan ellenallhatatlan illattal
toltotte be a konyha belsejét, hogy akibe még fért egy falat étel, az nyomban neki-
fogott a hurka evésének. Aki meg nem fért, mehetett panasszal a Teremtohoz, hogy
neki miért nem teremtett nagyobb gyomrot. Janos koma és Pesta bé is sévarogva,
banatosan néztek a parolgd hurkara, amibol mar egy falatot sem képesek enni, mert
telefaltadk magukat még a kaposztaval. Hiaba eregették az ételek utan a jobb fajta
lorét, mégsem sikertlt helyet csinalni a tovabbi finom ételeknek. Nem maradt mas
szamukra csak az, hogy figyeljék, miként falatoznak masok a jobbnal-jobb falatok-
bol, mint példaul a most asztalra keriil§ siiltkolbaszbol. Az ilyen figyelés azonban
mindig irigységgel végzodik, mert a falatozasban kitartok a legjobb falatokkal tomik
tele a gyomrukat, azok szeme lattara, akik mar egy morzsanyit sem képesek enni.
Az utdbbiak ezért aztan nem bannak, ha torténne mar valami olyan dolog, ami ezt a
féktelen falatozast megallitana. Es mintha ez a kivansag méris teljesiilne, az utcardl
dorombolés hallhatd. A fabol készilt nagykaput verték-litotték, bebocsatast kérve,
majd tepsikkel csinaltak olyan csorompolést, amit mar mindenki nagyon jol ismert,
Rozal nene pedig m éginkabb:

— Hurcolkodjatok a kapu eldl nagyon gyorsan, mert forrd vizet 6ntdk a nyakatokba,
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ahogyan a tyuknak szoktam, mieldtt megkopasztom! — kialtott a kapu elott kéregetd
szandékkal tepsiket verd harom faké gyerekre, akik a kaputamasztd karoval beliilrdl
betamasztott kaput dongették, majd egy sebtében fabrikalt versikébe kezdtek:

Kint nagyon hideg van!
Bent jo meleg a hurka!
Kériink egy-egy szalat
Ide a szatyorba!

— Még csak az hidnyzik, hogy egy-egy szal hurkaval kurtitsatok meg ezt a kevéske
hurkat! Mi meg dogoljiink €hen a jovo ilyenkorig, mert ilyen holmi kéregetokre
elpazaroljuk!

— Kotrodjatok innen, mert maris hozom a forré vizet!

A kéregetd gyerekek ijedten rebbentek széjjel a kapu melldl, azonban a mentdan-
gyal most is megjelent Imre gazda személyében, ugyan tigy, mint Bélusnal megjelent:

— Ejnye, ejnye anyamasszony! Csak nem kiildi el ket tires kézzel? Azt monda-
nak a faluban, hogy nalunk van a legszegényebb diszndtor, ahol még egy harapasnyi
hurka sem jut a kéregetd gyerekeknek.

— Azt mondd mindenki, amit akar!

A faluban ugy is megszdl aki akar, ha keveset adsz, ha semmit, ha sokat, mert a
pletykasoknak az a dolga, hogy mindenkit megszoljanak unalmukban. Pedig mind-
egyiknek lenne dolga sajat portdjan is, ahol szintén el6fordulnak olyan események,
amirdl lehetne beszélni naphosszat — mondta Rozal nene a falu véleményével kap-
csolatban a sajat allaspontjat. Miutan elmondta, mégiscsak kihozott egy hal hurkat
és a harom gyereknek egyenld aranyban eltordelte. Igy 6k sem bantdk meg, hogy a
gazda hangjara mégis csak visszasomfordaltak a kapuhoz. Miutan a kostolot markuk-
ban érezték, tepsik Osszeverésébol szarmazd iszonyatos csorompoléssel végig vihar-
zottak az alvégen, ahol legtobben mar szunyokaltak a dunna alatt a hazikokban, €s
ennek a csorompolésnek hatasara azt almodtak, hogy most omlanak le Jeriko falai.

A Gylir-tetd mogiil a Hold szépen araszolgatott egyre feljebb az égre, és lett egyre
vilagosabb a hdval boritott utcakon, amelyen mar a kéregetd gyerekeken kiviil mas
nem jart. Minek is jart volna ilyen morcos télidoben barki is, ha ezen a napon dolga
mar nincs, a dunna alatt pedig jo meleg van. Akinek azonban olyan szerencséje
van, hogy disznétorban — teritett asztal mellett — toltheti az estét, nem érdemes még
alvasra gondolnia sem, hiszen olyan sok még az este, a disznotor meg kevés a télen.
Jol tudtak ezt a komak, és sogorok is, akik semmilyen tavozasra utaldé mozdulatot
nem tettek, amibdl Rozal nene azt allapitotta volna meg, hogy sem enni, sem inni
nincs kedve mar senkinek, ezért odébb allnak hamarosan. A tavozasuk miatt nem
bankédott volna mar Panni nene és Imre gazda sem, mert faradtak is voltak, meg
aztan ennyi 16kott-itddott sogorbdl kevesebb egyiittlét is elég, hiszen egyik része-
gebb, mint a masik. De hat illetlenség lett volna akarmilyen finoman is kinyilvani-
tani, hogy mar nélkiiliik is jol éreznék magukat, vagy talan még jobban is. Janos koma
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sem volt annyira érzékeny, hogy tudatara ¢bredt volna mar annak, hogy ha esetleg
elkoszonne, nem hianyolna senki, de még vilaghaborua kirobbanasa sem kovetkezne be
azonnal emiatt. [gy hat szépen eszegetett a siiltkolbaszbol folyamatosan, és 16rével id6-
szakosan oblogette a torkat. Ugy tiint, hogy régota késziilt mar erre a disznotori vacso-
rara, mert iszonyatos mennyiséget zabalt mar az este, mégsem telt még el a jobbnal-
jobb falatokkal. Rozal nene aggodo tekintete kisérte figyelemmel, hogy Janos koma
elott mar alig van kolbasz, ezért probalta figyelmét mas irdnyba terelni:

— Komam uram! Egyen mar hozza egy kis kenyeret is!

— K6szondm komamasszony, koszéném, de jo nekem a kolbasz is. Nem vagyok
én olyan valogatds! Egy kis kolbasz, egy kis siilt hus az én igénytelen természetem-
nek nagyon megfelel! Ha meg ezekre még egy kis borocska is megkertil, akkor meg
foleg minden annyira jo, hogy ilyen helyrél elmenni blinnek tartanam.

Ezekkel a szavakkal probalta megnyugtatni Rozal nenét, aki azonban a helyett,
hogy megnyugodott volna, még idegesebb lett. Idegesebb azért, mert nem tehette meg
azt Janos komaval, hogy elveszi eldle az ételt, vagy csak egyszerlien raboritsa az asz-
talt, amit ilyen falank potyaevd meg érdemelne. Mert annak aztan nagy hire lenne,
hogy naluk olyan disznotor van, ahol még azt a kis siiltkolbaszt is sajnaljak. Nem azt
mondanak, hogy ez a bélpoklos ember mar a masodik méter kolbasznal tartott, &s azért
boritottak ra az asztalt, hanem azt, hogy még azt a ,kis” kolbaszt is sajnaljak. Ezért
aztan tehetetlen dithében kirohant az udvarra, hogy ne legyen tovabb szemtanuja annak
a féktelen zabalasnak, ami a konyhaban zajlik. Elemér sogor is banatosan nézett a tep-
siben olyan ingerlden illatozo siiltkolbaszra, és siilt husra, amikrél 6 mar egy falatnyit
sem képes elfogyasztani, hidba ontozgeti 10rével egyre gyakrabban. A gyakori 16rézés
viszont megtette hatasat, mert sirasra hajlé hangulataban panaszaba kezdett:

— Mondja meg nekem valaki nyiltan, és dszintén, ide a szemembe: — Hat ugy
nézek én ki, mint akit mar temetni kell?! — mondta, és az utolsé szavaknal elcsuklott
a hangja, mert ez maskor is konnyen megesett vele ha iszogatott.

Egyediil élt kis hazikdjaban, amire mar tobben szemet vetettek, ezért felajanlot-
tak, hogy majd eltemetik, ha meghal. Mivel egyre gyakrabban tettek ilyen ajanlatot,
kezdett miatta egyre bosszisabb lenni, mert 6 még nem akart meghalni annak elle-
nére sem, hogy a hazaért maris eltemették volna. Sandor ba igyekezett vigasztalni:

— Ségor! Sogor! Ne essen kétségbe, jobban néz ki maga annal, hogy temetni lehes-
sen. Akik meg ezt szeretnék, lehet, hogy elobb kertilnek a Szent Janos szobor mogé a
temetObe, mert nincs az senkinek sem a homlokara irva, hogy a halal mikor jon el érte.

— De akkor miért akarnak maris eltemetni?

— Miért?! Miért? Hat a hazéaért, a kis vagyonaért! Gondolja csak meg, az a kis
deszka koporsd, ami vele jar hokusz-pdkusz, huszad részébe sem keriil annak a
vagyonkdnak, ami magéanak van! A t6bbi mind meg marad annak, aki majd eltemeti.
Antus Marinak, Busanak senki sem jelentkezik az eltemetésére, senki sem varja a
halalat, mert nem marad utana semmi 6r6kolni vald. Ezért aztan nem figyeli Oket
senki sem, hogy ¢€lnek-e, halnak-e?
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Elemér sogor, a mamoros allapotaval, ssmmit mondo szemekkel figyelte a petro-
leumldmpa kandcat, amely sz€p lassan szivta fel a petroleumot a lampa tartalyabdl,
és ha az utolso cseppet is kiszivja, kialszik a lang.

— Azt mondja sogor, ha nem lenne semmim, akkor jobb lenne, mert nem 6rokdlne
senki semmit, igy aztdn nem varnak a haldlomat? — sz6lt Sdndor bahoz, varva tole
valami megnyugtato bolcsességet.

— En nem mondtam, hogy jobb lenne. En csak azt mondtam, nem varnék a hala-
lat, az biztos. De az is igaz, hogy nem is készonne senki, mert még arra sem tartanak
érdemesnek. Olyan lenne, mint a tiszta levegd, amely észrevehetetlen azért, mert at
lehet rajta latni —, mondta végiil Sandor sogor.

No, ettdl bizony nem lett okosabb. Az se j6 ha van, meg az sem ha nincs vagyon.
Megvakarta tarkdjat, és tovabb bamulta a lampa kanocat, mintha az nagyobb bol-
csességgel szolgdlna szamara. Mert az lenne a jo, ha élete soran ugy élné fel a
vagyont, mint a kanoc a petréleumot. Igen &m! De mi van, ha jon egy szello, ¢és elal-
szik a lang? Mi lenne? Megmarad a petroleum! Ezért szeretnék hat az én langomat
is elfajni!! — értette meg végiil, hogy miért varjak az ¢ halalat.

—No, megalljatok diszndk! A mai naptol gondom lesz arra, hogy kevesebb marad-
jon részetekre. Annyi, ami legfeljebb arra a deszka ladara elég! — morogta magéban,
€s maris a l6re utan nyult, mintha maris az 6 vagyona lenne kevesebb azzal a gyenge
mindségli borral is.

Andras ségor nem figyelte az elobbi szomort parbeszédet, ami a halallal foglalko-
zott, meg holmiféle orokséggel. Annal sokkal jobbnak tartotta azt, ha az el6tte meg-
teritett asztalrol a foldi javakat kostolgatja. A folyamatos evésrél mar sz6 sem lehe-
tett, hiszen mar csak a szeme kivanta azokat, a gyomra mar annyira tele volt, mint
Rozal nene epeholyagja epével, a megunt vendégek miatt.

— Miklés sogor! Ontdttem maganak is poharkaval! — probalta életre kelteni a
bobiskolo sogort, aki mar csak testével volt jelen a diszndtoron, a lelke pedig az
alomvilagban kdborolt, ahonnan azonban mégiscsak meghallotta ezeket a kinalgato
szavakat:

— Mi az? Mi az? Miféle poharkardl beszél:

— Hat err6l-e! — lokte az ébredezd sogoranak orra ala a tenyeres-talpas Andras
sogor a lorével teli poharat.

Ekkor 1épett be Rozal nene a pipafiisttél még homalyosabb konyhdba, €s latnia
kellett, amint a részeg embert Andras sogor kinalgatja:

— Nem latja, hogy mar igy sem bir megallni a sajat laban?!

Tan maga akarja hazavinni a hatan? Mert a szankét az nem adom oda, annyi
szent! Rozal nene aggodalma nem volt alaptalan. A diszndtorban mar alig maradt
valaki. Az asszonyok mar mind haza mentek. elment Magda sdgorasszony, [lonka
nene, Julis nene, Janos koma, és most tavozott el Sandor b4, valamint Elemér sogor
is. Mar csak Andras sdgor, Janos koma, ¢s Miklds batyd maradtak, de mar 6k sem
tudtak, hogy minek vannak. Enni mar nem ettek, de mar inni is alig ittak. Az ital-
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nak sem volt mar hely a gyomrukban. A gyerekek — Pistike és Petike — mar javaban
aludtak. Almukban sokkal, de sokkal tobb ajandék volt a tisztaszoba asztalan, mert a
gazdagok is boven adtak. Persze az édesalomban még ilyesmi is el6fordulhat. Olyan
koran kezdodott szamukra a nap, hogy az alom korabban nehezedett szempillajukra,
mint mas egyéb napokon. Csak a hotdl elazott kiscsizmajuk arulkodott arrdl, hogy
mennyit csetlettek-botlottak a disznd6lés napjan a portan, és az utcakon, amerre csak
dolguk akadt. A Vitéz kutya is csendben szundikalt befiiggony6zott hazikdjaban.
Hasa telve finomabbnal finomabb csontokkal, igy most nem almodott velds cson-
tokkal. E helyett azt almodta, hogy mar nyar van, melegen siit a nap, és 0 fekszik
a gazdaja labanal. A macskanak nem kellett meleg nyari napokrél almodnia, mert
neki a meleg megfoghatd valdsag lett most is, a bubos kemence felflitott padkajan.
Nem is almodott 6 semmilyen melegrél, de még egerekrdl sem, mert a diszndtorban
ett6l sokkal finomabb falatok kozott valogathatott. Ezért aztan még az sem érdekelte,
hogy az italos emberek zsivajogtak koriilotte, mert mar hosszabb ideje mélyen szun-
dikalt. Olykor ontudatlanul nyujtézkodott egyet, majd mozditott labain, amelyek a
fekvéstol zsibbadashoz kezdtek. Imre gazda feleségével — Panni nenével — kezdtek
mar bizakodni, hogy szamukra is eljon a pihenés ideje, mert a vendégek késziilod-
tek hazafelé. Semmit sem vartak mar jobban, mint egy kis csendet és nyugalmat egy
ilyen mozgalmas nap utan.

Kint egyre hidegebb lett, €s egyre vilagosabb, miutan a havas tajra a teli Hold
ezlistos fényével rasiitott. Talan azért, hogy a hazafelé indulé ségorok, komak a
hidegben jozanodjanak, és a vildgosabb éjszakaban elobb hazatalaljanak. Janos
koma ment el6l. Kezében az imbolygé viharldmpa fénye, minden pillanatban val-
toz6 alakokat rajzolt a fehérre meszelt hazak falara, amelyek szorgalmasan kovették
oket a hazafelé vezetd iton. Elemér sogor ment a nyomaban, és kovette 6t Miklos
sogor jobbra-balra 16dulo alakjaval. Hol egyikiik, hol masikuk pottyant le a héba,
mely pihéivel védte dket, nehogy valami bajuk essen ebben a cudar hideg ¢jszaka-
ban. Janos koma kezdett a nétaba, majd a tobbiek is notazni kezdtek:

., Még azt mondjak részeges vagyok,
Pedig csak a jo bort szeretem nagyon,
Megverem a csizmam szdrdt,
Csokolom a babdm szdjat.

A kecskének nagy szakalla van,

Az anyosnak nagy pofaja van,
Haziallat mind a ketto,

Verje meg a jeges esé.”
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1. A fonoban

A masodik vilaghaboru okozta kényszersziinet utan ujra indultak a fonohazak
a faluban, mert mint mondani szoktak: Az élet nem allhat meg, annak menni kell
tovabb! Ez év tavaszan is elvetették a kendermagot, ¢s gondozgattak is egész nyaron
a szorgos kezli emberek, hogy nyar végére nagyra néjjonek a kederszalak. A sok
kenderbdl lesz aztan a sok fonnivalo csepii, amibol sok fonalat lehet fonni. Ezeket
megszove lesz a jo vaszon anyag. Ebbol aztan lehet varrni lepeddt, tortilk6zot, inget,
gatyat, és hat a férjhez mend lanynak a stafirungjat is. Persze — amig a kenderbdl
fonni lehet —, addig azzal sokat kell dolgozni. Az 8sszel megszantott foldbe tavasszal
belevetik a kendermagot, és azt folyton gondozgatni kell, nehogy a gaz kidlje a
kendert. A nyar végén kihuzigéltdk a mar majdnem szaraz kendert, és ezutdn még
tovabb szaritjak. Amikor mar eléggé szaraz, akkor a falu alatti — patak melletti —
kenderaztatoba rakjak a nagy kendercsomokat, ahol a godrok tele vannak vizzel. A
kendercsomdkat nagy kovekkel még le is sulyozzak, hogy az mindig a viz ald meri-
1jon. Ezutan egy hétig azik a kender, és ezért alkalmassa valik a tilolasra — azaz az
Osszezuzasra. Az igy nyert kenderfonatokat a cserépfalusi malomba legtobbszor a
hatukon cipelték, ahol hatalmas zuzokalapacsok alatt még finomabbra torték 6ssze,
mint azt itthon a tilold szerszammal lehetett. Ezutan a tiiskés gerebennel megszaba-
ditottik a kemény, rostos, haszontalan részét6l a kendert. Igy ezek utan mar mint
kender nem létezik, hanem csak a fonésra alkalmas csepli. Ebb6l fontdk a j6 min6-
ségli fonalat a hosszu téli estéken a falu lanyai, asszonyai. Ezeken az estéken termé-
szetesen ott vannak mindig az dket szérakoztatd legények, és férfiak. Sok-sok vidam
nétazassal, kellemesen teltek ezek az esték. Sok pletyka, udvarlas szinhelyei voltak
ezek a fondhazak, amik minden esetben maganhaznal zajlottak le a téli, hétk6znapi
estéken.
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Kint tombolt a tél! A szél messze hordta a havat a haztetokrol. A macskat ez mar egy
cseppet sem izgatta, mert idejében elfoglalta helyét a bubos kemence tetején, mert annak
padkajat most atengedte az Gregasszonyoknak, akik mindig fazos kedviikben voltak. A
kemencében langolt, izzott a kukoricaszar, amelyet a tehenek mar korabban megszabaditot-
tak a leveleitdl, €s most annak a melege jotékonyan teriilt széjjel, az ez alkalomra 6sszenyi-
tott szobakban. Pesta papd nagy gondossaggal rakta, taplalta a tiizet, nehogy még kialudjon,
¢és emiatt fazzon meg valaki ebben a cudar téli idoben. Ha mégis késlekedett volna a tlizre
tevéssel, a torténetek mesélése kozben, akkor Borcsa mama ekképpen figyelmeztette:

— Ne csak a szad jarjon, hanem a kezed is!

Pesta paponak most is fogai koziil — a maradék két foga koziil — csiing6tt a pipa,
és ugy sziszegte Borcsa mamanak:

— Csak a Te kezedben jarjon az orso flirgébben, legaldbb annyira, mint a nyelved!

Val6 igaz, hogy Borcsa nene gyakran 16kte oldalba Rozal nenét, — aki mellette
font — és ilyenkor ujjai kozott megallt az orsd, mig a nyelve annal inkabb mozgasba
lendiilt. A hosszu 16cakon, az eladosorba cseperedett lanyok tiltek a talpas guzsajai-
kon, vagy a kerekes guzsajaik elott. Egymas kozott jokora hézagokat hagytak, hiszen
a legények érkezésére vartak, akik majd elfoglaljak a még tiresen 1évd helyeket.
Azokra nem kellett sokdig varni, mert miutan csizmajukrél nagy dobogas mellett
leverték a havat, maris az ajton kopogtattak bebocsatast kérve. El is foglaltak az
tiresen hagyott helyeket a lanyok mellett ugy, hogy nagyon megnézték melyik lany
mellé iljenek. A legények megérkezésével megtelt a fonohaz. Mar csak a Morzsi
kutya csaholt sértddotten kint az ajto elott, hogy ebben a cudar téli hidegben neki
kell az ajt elétt fagyoskodnia. Irigykedett a macskéra a jo helye miatt. O lopja meg
a kolbaszt a kamrabol, €s 6 lopja meg a frissen fejt meleg tejet is a zsétarbol. Mégis
0t j6 meleg helyre engedték, mig neki deres lett a szore az ajto elott. Addig csaholt,
amig gazdaja az istalloba beengedte, ahol a nagy joszagok mar meleget csinaltak.
Itt aztan megnyugodott és békésen elszundikalt. Ekkor 6rzés nélkiil maradt a porta.
Erre az 6rzésre mar nem is volt sziikség, mert a fondban telt haz volt, €s ennyi
emberrel tele hazzal mar a rossz emberek sem probalkoztak. Bent a j6 melegben mar
nagy volt a zsivaj. Ezek a ravasz legények 16kdosték, csipdesték a lanyokat abban a
reményben, hogy majd csak elejtik keziikbdl a fonaltol nehezedd orsot. Mindegyik
legény azt csipdeste, aki neki a legkedvesebb volt. Mert ha netalan ilyen csipdeso-
dés mellett elejti az orsot, akkor 0 felveszi, s azért neki csok jar. A lanyok persze
ravaszul kuncogtak, mintha nem is akarnak elejteni. Természetesen az a lany, akinek
nem tetszett a legény, nem is akarta elejteni, hanem goércsdsen szorongatta, nehogy
még csak véletlentiil is elejtse. A bubos kemence padkajarol az 6regasszonyok erdsen
figyeltek, hogy melyik lany hajlandé révid idon beliil elejteni a csok zalogat, vagy
nem hajlandé.

— Nézzed mar Borcsa! Ez a Julis ugy szorongatja azt az orsot, mintha soha nem
akarna elejteni! Pedig igazan megelégedhetne ezzel a Lajossal, mondta Panni nene,
nem titkolva neheztelését Varga Julis lednyzora.
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— Meg bizony! Megelégedhetne vele, ezzel a sz€p, nagy, derék legénnyel. Ilyen
derék legény még a kornycken sincsen. Van, vagy szazhusz kilo. Olyan talpa, tenyere
van, mint mas két embernek egyiittvéve — bizonygatta Borcsa nene Panni nenének.

Panni nene halasan tekintett vissza Borcsa nenére, ezekért a Lajos legény talpat,
tenyerét dicsérgetd szavakért, mert hiszen csupa jot mondott kedves rokonardl.
Panni nene vallalta még korabban, hogy Lajos legényt 6sszeboronalja ezzel a szép,
¢s gazdag Julissal, de buzgosagat siker még mindig nem koronazta. Rozal nene még
egy ideig hallgatta a Lajos legény sulyat, talpat és tenyerét dicsérd szavakat, majd
amikor azt mar soknak talalta, nem allhatta és k6zbeszolt:

— Nem tudom én jé-e, vagy rossz, hogy szazhusz kil6. Az ilyen nagy marha ember
megeszi a hasznot, annyit eszik. Etvagya az van, mert meglatszik rajta. De olyan
lasst a mozgasa, hogy kdnnyebb arrébb tenni, mint arrébb kiildeni!

— A veteményeskertben meg jaj annak a zoldségnek, amelyikre ralép! A széknek
kitorik a laba, ha raiil, az gy meg leszakad alatta, meg gatya is nagy kell! Nekem
bizony nem kellene! — fejezte be ellenérveit Rozal nene, aki oriilt neki, hogy Julis el-
elhuzodott a folyton csipkel6dd Lajostol, és esze dgaban sem volt elejteni az orsat,
hogy azt a szép nagy darab legény felvehesse csok ellenében.

Sem Panni nenének, sem Borcsa nenének nem tetszett Rozal nene iménti meg-
allapitasa, ezért a fejkenddjiikon rantottak egyet, és egy ideig szdtlanul nyalaztak
a cseput, amely ujjaikon keresztiil haladva mar fonalként tekeredett orsoikra. A
beszédnek mar tigyis vége szakadt volna, mert a legények notaba kezdtek:

—,, Végig mentem a szomolyai féutcan,
Betekintve a kis angyalom ablakan,
Eppen akkor vetette fol az dgy«t,
Haromagu rozmaringgal seperte fel szobdjat...”
,, Vig Szomolydn végig, végig, végig,
Minden kiskapuban rozsa nyilik,
Minden kiskapuban ketté-harom,
Csak az enyém hervadt el a nydron.”

Amikor a legények az eldbbi notakat befejezték, a suttogd vénasszonyok felé for-
dulva egy tjabbat kezdtek el:

—,, Vénasszonyok ha kiiilnek a padra,
Isten tudja mirdl folyik a pletyka,
Arra kérem a jo Istent, csak arra,
Ragassza le valamennyit a padra, a padra.”
Az dregasszonyok ezt mar nem tiirhették, ezért az egymas iranti ellenszenvet fél-
retéve, kialtottak a legényekre:
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— Ti istentelen fajzatok, a pokolra juttok mindannyian!

Majd Réza nene kezdte el boleselkedd intelmeit.

— Mi lesz ebbdl a vilagbdl? Meg van az mar irva régen, hogy az ilyen emberek
miatt pusztul el ez a vilag! — mutatott az éneklo-dalolo legények felé, akik miutan
jol kiginyoltak az 6regasszonyokat, egy tjabb ndtaba kezdtek, amit mar a lanyok is
dalolni kezdtek:

—,, A fonoban szol a nota,

En Istenem, de régéta hallgatom.
Eszembe jut arvasdgom,

Rég elvesztett boldogsagom siratom.
Daloljatok csak még egyet,
Banatosat, keserveset, utolsot,
Edesanydm ne sirasson,

A fianak, a lanyanak

Csinaltasson koporsot!”

Ezutan a szomoru dal utan éppen ideje volt, hogy valami vidamabb dolog is tor-
ténjen a fonoban. Mi lehet anndl viddmabb, mint a ,.kutbaesés” jatéka. Ez abbol allt,
hogy valamelyik legény — de lehetett lany is —, a foldre rogyva elkialtotta magat:

— Kutba estem!

— Ki htuzzon ki? — kérdezte ekkor valamelyik asszony, hogy a ,.kutba esett” ked-
vére vald leanytdl vagy legénytdl j6jjon a segitség.

Ha a megnevezett elfogadta a segitségnytjtasra torténd felkérést, tudni lehetett,
hogy nem ko6zombos szamara a bajba jutott személy. Ha azonban nem igyekezett a
segitségnyujtassal, abbdl tudni lehetett, hogy nem tetszik neki a bajba kertilt személy,
¢s ideje volt masfelé kérni a segitséget, masfelol keresni a szerelmet. A kovetkezo pil-
lanatban Biro6 I[lonka rogyott a kerekes guzsaja mellé. Anyja biztatasara egyre gyakrab-
ban ,.esett a kotba”, de azok a legények, akiket megnevezett, nem igyekeztek a segit-
ségére. Pedig szép vagyonnal aldotta 6t meg a sors, de a természet mar nem volt hozza
bokezii, amikor a szépséget osztogatta.

— Ki htizzon ki?! — kérdezte anyukaja abban a reményben, hogy majd csak kihuz-
zak mar lanyat abbdl a bizonyos kutbdl, aminek vénlanysag a neve.

Ennek érdekében mindent megtett az utobbi idoben. SzEltében-hosszdban mondta
mindenkinek, hogy az 6 lanyanak milyen nagy hozomanya lesz. Azonban gémbolyded
lanyat ennek ellenére a vénlanysag partajabol kihuzni senki sem akarta. A lany az anyja
kérdésére N. Imre fel¢ kapadozott néman. Szemével meleg pillantasokat 16velt feléje.
Kapadozo kezével szerette volna mielobb egy hazassagba bele rantani a legényt. De a
legény, még a hazassag puszta gondolataba is belevorosodott, és ezért daccal forditotta
el fejét a kapadozo lanytdl, aki még meg sem nevezte 6t, azonban a feléje nyujtott kéz
anélkiil is az 6 személyének szolt. Ennek ellenére Biré Ilonka nem nyugodott.
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— Te! Te htizzal ki N. Imre! — nyujtotta ismét a kezét a legény felé, miutan meg is
nevezte Ot.

— Huzzon ki Tégedet a nehézséges nyavalya, mert én aztan ki nem hazlak!

A lany, reményt vesztve tapaszkodott fel a f61drdl, mert ez a legény sem volt haj-
lando kihuzni 6t a kutbdl. A fonoban egy pillanatra néma csend lett, majd a megdob-
benés utan folytatddott a tobbi lany kutbaesése. Minden lany aggodalommal tekin-
tett a sajat kutbaesése kelenddségének probaja elé. Soha nem lehetett tudni, hogy
a megnevezett legény hajlandé lesz-e kezét nyujtani feléje. Mert bizony eldfordult,
hogy megnevezés nélkiil is tobb kéz lendiilt feléje, csak a hon dhajtott legény keze
nem lendiilt. Varga Julis a szerencs¢s, szép lanyok kozé tartozott.

— Kutba estem! — mondta félszegen, mert mi lesz, ha Kovacs Jani, az ¢ barsonyos,
halk hangjara, mégsem mozdul.

Az édesanyja nem igen szivleli Kovacs Janit, akinek a szépségén és josagan kiviil
nemigen van egyebe. Mint mondta, az ¢ lanya olyan szép, hogy modosabb legény
is elvenné, és nem csak a sz€ép hozomanya miatt. De hat Julisnak ez az agrol szak-
adt Jani tetszett. A legénynek is tetszett a lany annak ellenére, hogy tudta, Julis anyja
nem szivleli 0t a szegénysége miatt.

Julis anyja feltette a kérdést:

— Ki hazzon ki?

— Kovacs Jani! — rebegte a lany, és kozben egy pillanatra sem vette le szemét a
legényrdl, akinek nevét olyan melegséggel ejtette ki, hogy kint a haztetok jégcsapjai
majdnem megcseppentek a legény nevének ilyen melegséggel torténd kiejtése utan.

Jani nem habozott! Az eltte allo legényeket félretolva fogta meg a lany kezét
olyan elszantsdggal, hogy azt mar soha el nem engedi! Julis anyja csalddottan tap-
asztalta, hogy gazdag veje mar nem lesz. Boldog lanya azonban annal inkabb.
Amikor a kutbaesés jatéknak vége lett, kovetkezett a nota, és a lanyok csipdesése,
mert a legények mar nagyon szomjaztak a csokra — talan a lanyok is.

., Latod-e babam, amott azt a nagy hegyet,
Mig az ott lesz, én a tied nem leszek.

Azt a hegyet a zsebkendémnek

A négy sarkdban is elhordom.

Meégis csak a tied, mégis csak a tied,
Leszek édes, csardas galambom!.

., Kitiizték a piros zdaszlot lobogni,

Gyenes Illonkat mama jonnek tudatni,

Ne félj llonka neked lesz jo, nem nekem,
Téged vesz el Botos Pista nem engem.”

., Mikor a lany gatyat mos,
Akkor bizony nem almos,
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Gondolkodik feldle,

Hova lett a csingilingi beldle.”

, Allj meg kisldny, barna kisldny,

Mit viszel a kosdarba?

Mivan a Te szived ala

Olyan mélyen bezarva?

Olyan titok, olyan banat

Ki sem merem mondani,

Nem hagyjdk a legkedvesebb szeretdmet szeretni.
Mig szeretdt nem tartottam,

Sokkal boldogabb voltam,

A banatnak a szivemben,

Soha helyet nem adtam.

De miota a szervetom mdassal éli vilagat,
Rozsat termd kis kertembdl

Mas szedi le a rozsat.”

., Szomolydra két uton kell bemenni,
De szeretnék a rozsammal beszélni,
Télen-nyaron rozmaringos az ablaka,
Jaj de sokat daztam-faztam alatta.
Kék a kokény, ha megérik fekete,

En utanam barna legény ne gyere,
Kdr volna még engemet férjhez adni,
Rozsa helyett bimbot leszakajtani.”

A notazas alatt természetesen a lanyok csipkedése, 16kdosése nem sziinetelt a
legények részErdl. Persze volt olyan lany, aki enélkiil is elejtette az orsdjat, csakhogy
csokot adhasson a kedvelt legényének. Ezt a csdkot azonban csak akkor kapta meg
a legény, amikor a nap végén a lany kikisérte 6t a hazbol. A kint toltott id6 altalaban
Ot-tiz perc volt, mert egyszerre csak egy par tartézkodott kint. Ezért illett ezt az id6t
betartani, hogy a t6bbi parra is ra keriiljon a sor. Az dregasszonyok, és sziilok figyel-
ték ezt az idot, amibdl messzemend kovetkeztetéseket vontak le. Amikor hamar
bejott a lany, akkor mondtak, hogy ez a legény nem tetszik a lanynak. Amikor Lajost
kisérte ki a lany, rogton visszajott.

Panni nene meg is jegyezte Borcsa nenének, mintha az maga is nem tapasztalta
volna az eseményeket:

—No latod! Nem szereti! — ez volt a rovid megallapitas.

De amikor Julis kisérte ki Janost, tiirelmetlentiil mocorogtak a kemence padkéjan
Julis nenével és megjegyezték:

— Mi a fraszt csindlnak mar ennyi ideig, majd Julis nene kikialtott:
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— Ideje lenne mar begyonnod Julis, mert a kakas mar kukorékol nem sokara.

Erre aztan abbahagytak a hosszura nyult csokot, és Janos elkoszont Julistol. Mar
aki nem akarta, csak az nem tudta, hogy eskiivd lesz az 6sszel. A Kovacs Janos, €s
a Varga Julis eskiivoje. A télen megfontak ¢s megszotték a férjhezadashoz sziikséges
stafirungot. Elkésziiltek a lepeddk, toriilk6zok, abroszok, ingek, gatyak €s sok mas,
ami a hozomanyhoz sziikséges. A tél elmultaval gyorsan j6tt a jo id0, és ezzel a sok
foldmunka is. A tavasz és nyar dolgos hétkdznapjaival gyorsan eljott az dsz is. Eljott
Jani és Julis eskiivojének ideje is, ezért elotte az eskiivd idejének templomi kihirde-
tésére kertilt sor, a vasarnapi nagymisén. Ezért szoltak most a szomolyai templom
harangjai az 6rom hangjan. A kis- és nagyharang kongd hangjai hivogattak a hiveket
a nagymisére. A falut hataroldo dombok, a Gytr-tetd és a Nagyvolgy-teté egymassal
versenyezve verték vissza a harangok zugo-kongd hangjat. Ez csak részben sikertiilt
nekik, mert a hangok egy részének igy is sikeriilt tiljutnia a dombokon, hogy még
a szomszédos falvakban is hallhassak tizeneteiket. Mert a harangokkal mindent lehet
lizenni: 6romet, banatot, bajt, veszedelmet. Ezért az 6rom, a banat, vagy félelem fészk-
elodik ilyenkor az emberi lelkekben. Most az 6rom hangjan szoltak a harangok! A koz-
elgd lagzi napjat hirdették, és hivogattak misére a hiveket. Az ujbor mar kiforrott a
falut hatarold sz6l6k termésébol. Gazdaja gondoskodasa mellett a malacbol szép hizott
sertés novekedett, és a baromfiol lakoi is megnottek.

Nem csak a nasznép késziilodott a lagzira. Késziilodott az egész falu. Szegények,
elesettek, potyalesok, bolondok. Egy k6zos vonas jellemezte dket: — egyszer igazan
jol lakni. A falu bolondja — mint példaul Muszka Pityu — alacsony emberke. A mindig
ajandékba kapott hosszu nadragjaban még akkor is bukdacsolt, ha nem volt részeg. Ez
persze ritkan esett meg vele. A masik, Busa — a nagyevd. Legjobban akkor sértodott
meg, ha valaki 6t normalisnak merte mondani. Ilyenkor annak futnia kellett, de gyor-
san, mert a falibat lekapcsolva, moresre tanitotta az illetét. Oket meg kellett hivni a
lagziba, mert nélkiiliik nem volt lagzi a lagzi. Természetesen a nagyvofély bokrétai
illették meg Oket.

Javéaban folytak a lagzi el6késziiletei. Csinaltak a satrakat, mert esore mindig lehe-
tett szamitani. Mar most is elsiillyedtek a padokkal, asztalokkal megrakott szekerek
a saros alvég, és saros felvég utcajan. A kocsmabol, kultarhazbdl és maganhazaktol
kellett 6sszehordani ezeket a targyakat a lakodalom idejére. Talakat, tanyérokat, faze-
kakat, fozoiistoket, drothalds szazliteres cserépfazekakat, evoeszkozoket. A rokonsag
egy emberként fogott 6ssze, hogy sikeresen bonyolitodjon le ez a nagy, és koltséges
esemény. A gazdag sziilok konnyebben estek tul ezen a rendkiviili koltekezésen, de a
szegényebbek még évek mulva is megsinylették a nagy koltekezést. Erejiikon tal val-
laltak a koltséget, nehogy a falu a szajara vegye oket. De a falu tigy is talalt kifogast: —
még ennivald sem volt elegendd, innivalo sem, a rezesbanda is kevés emberrel jatszott,
azért nem hallatszott még Szomolyan sem igazan, nem még a szomszéd falvakban —,
mondtak a bajt keverd pletykasok. A Virag és Lampas nevii tehenek nemigen torodtek
sem a mostani, de még egy késobbi pletyka lehetoségével sem. Egykedviien vontak
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a megrakott szekeret, és 1abukkal dagasztottak a cuppogd sarat, amely szerte-széjjel
frocesent, minden 1épésiik nyoman. Nyakukban a jarom recsegett-ropogott a sulyos
rakomény miatt. Csak a kutyak ugattak, csaholtak vidaman. Mintha érezték volna,
hogy hamarosan finom, ropogos csontokat raghatnak anélkiil, hogy nekik ezért meg-
rakott szekeret kellene vontatniuk. A mddosabb sziilok loval vontatott szekérrel szalli-
tottak a lagzihoz sziikséges felszereléseket. Igy csinalték Juli sziilei is. A szekér iilésén
Juli batyja tlt buskomoran, mert dsszeveszett a szerelmével. Egyik kezében ostor, a
masik kezében a gyeplo hajtoszara fesziilt, €s szomoruan dudolgatott:

., Van nekem egy imakdényvem,
Belenézek hull a kénnyem.

Az van abba beleirva,

A szerelem tesz a sirba.
Mindenkinek azt ajanlom,
Szerelemnél jobb az dlom,
Mert az dlom nyugodalom,

A szerelem szivfajdalom.”

Ostoraval a lovak k6zé csapott.

— Gyeriink Pejko! Gyertink Taltos! A keserves mindenit ennek a rongy életnek!

De hat szegény lovak nemigen tehettek rola, hogy szeret6jével dsszeveszett és
ezert most borg6zos annak feje. Az ostorcsapasokra még jobban megfesziilt a ham-
fara csomozott istrang. A szekér meg-megugrott, és ilyenkor a 16cak, asztalok majd-
nem a sarba potyogtak a szekérrol.

— Csillapodj mar Joska! — szolt ra a mellette helyet foglald szomszédlegény, aki
aggodalmasan figyelte a diilongd rakomanyt.

Joska, talan a csillapitas hatasara, talan azért, hogy belatta szegény parak nemigen
tehetnek az ¢ banatardl — a szijostort a rakomany kozé dobta, €s a lovakra bizta a
tovabbi tempot. Csak a notajat dudolta szomortan tovabb. Miutdn hazaértek és min-
dent leraktak, elmondhattak, hogy minden eszk6z megérkezett a lagzi szinhelyére.
Megérkezett az este is. Igy aki mar tehette, nyugovora tért, hogy masnap pihenten
ébredjen, mert holnap helyt kell allni a lagziban. Ez a nap mar a lagzi napja lesz!

2. A lagzi napja

Az égbolton még semmi jelene nem latszott annak, hogy a Napnak kedve lenne
felbukkanni a dombok mogiil. Kords-kortl sotétbe burkolddzott a latdhatar, a pirk-
adat még messze-messze Keleten jart. A kakas is csendben volt. Maskor mar ilyen
tajban hallatta érces hangjat, mintha neki kellene eldvardzsolni a domb mogiil a
Napot! De most csak egészen halkan koszoriilte torkat. Mint aki megérezte, hogy
becses személyére és a baromfiol népére nagy-nagy veszély leselkedik. Minden oka
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meg volt az aggodalomra. El6z6 nap a mellette levd 6lbol nagy sivitdsok mellett
eltiint a ,,R6fi”. Azota sem hallja szuszogasat, rofogését a baromfiol apro népe. Ez
mar tobb volt, mint gyanus. Korabban haragudtak Rofire, mert egy par tytuknak mar
kitekerte a nyakat, amikor betévedtek hozza kapirgalni. De most mégis sajnaltak ot.
Ebben a sajnalatban mar a maguk és népének sajnalata is benne volt. De eltokélte,
hogy nem adja olcson az életét. A haz feldl zajos emberek kozeledtek. Keziikben
kések ¢€s talak verddtek dssze. Imbolygd lampak fényénél, az éles kések vészjosloan
csillogtak. A tytukok nagy rikacsolasba kezdtek a kozeledok zajara. A kakas készen-
létbe helyezte karmait, €s a csorét, hogy a gonosz szandékkal érkezoket a helyzethez
illé fogadtatasban részesitse. Marcsa nene, a kornyék leghirhedtebb tytikmészarosa
gyanutlanul kozeledett a minden eltakard boszoknyajaban. A stampedi palinka kelld
idében tortént felhorpintése biztositotta szamara a bator megjelenést, a baromfiol
ajtajaban. Egett a vagytol, hogy a kakas nyakat miel6bb elnyisszanthassa. Mar régi
addssaga volt az éjszakajat oly sokszor megzavard kukorékold madar szamara. Ugy
érezte, itt az ideje, hogy a régota kellemetlenkedd, szomszédjaban €16 kukorikolo
madarat végleg elnémitsa. Szentiil hitte, hogy ez a ,,madar” belat az 6 szobdjaba, ¢és
amikor 6 elszendertiilne, akkor kezdi a kukorikolast. Ezért kell neki reggelente szor-
nyt fejfajasok kozepette kelnie.

— De ennek most vége!

Végighuzta kezét a kés élén ovatosan, és elégedetten elmosolyodott. Kinyitotta az
0l ajtajat s a palinka adta batorsaggal beszolt neki:

— Gyere csak ki szépséges madaram, nézd meg milyen szép nap virrad rad!

A kovetkezo pillanatban a homalyos 6l koriil olyan hangokat hallottak a jelenl-
€vok, mintha a ,,R6fi” timadt volna fel és kezdene el visitani, majd hérégni. Marcsa
nene hanyatt zuhant, a tal és a kés messze repiilt kapalodzo kezébdl, amellyel igye-
kezett fejétdl tavoltartani a harcias kakast. A kakas azonban nagy buzgosaggal igye-
kezett, hogy élete utolsd perceiben még jobban eltorzitsa Marcsa nene mar gyis
eléggé banyas arcat. Kormét az arcaba akasztotta, és azzal mélyszantast végzett
rancos kemény borében.

— Jaj! Jaj! Jaj nekem, elcsufitott! — kiabalt olyan keservesen, mint akinek ez idaig a
szépsége a menyasszonyet is meghaladta volna.

— Hogy a ziz enné meg az ilyen joszagot! Az enné meg, a nehézséges nyavalya!

Szoérta szitkait az elpusztult kakasra, kinek idokozben a tobbiek kitekerték a
nyakat, és az ¢ talpra allitasaban segédkeztek. Ez nem bizonyult konnyti feladatnak,
mivel régen elmult az az id6, amikor Marcsa nene étvagyara fordult. Terebélyes
szoknydja takarta ugyan, tobb mint gombolyded alakjat, amelyet hossza évek alatt
sikeresen gyarapitott. Most azonban, amikor fel kellett 6t emelni a ,.kiizdopadrol”,
deriilt ki, hogy nem csak a szoknydja terebélyes, 6 maga is az! Szemére csuszott
fejkendoje fél arcat eltakarta, igy az orrat is. A kenddjét kicsomoztak, és lehuztak
a fejérol. A lampa fénye megvilagitotta véres orrat és arcat. A jelenlévok dobbenet-
tel nézték a feldiihodott kakas karmainak, arcatalakito munkajat. Merthogy az arca
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atalakult, az biztos! A tisztaszoba falan csiing6 fényképre mar egyaltalan nem hason-
litott. Sokkal inkdbb egy banyarémre, melytdl nem csak a kisgyerekek rémiilnek
meg, de a nagyok is. Ezért 6t mielobb orvoshoz kellett elvinni. Az orvos alig hitt
a szemének, hogy egy kakas milyen sebet bir ejteni. Azon nyomban egy injekciot
nyomott Marcsa nene hatsé felébe, €s az orran egy par 6ltést csinalt, amely eddigre
mar duplajara dagadt.

A lagzi késziiletei tovabb folytak. E rovid tragikomikus esemény utan folytatddott
a baromfiol lakdinak elkertilhetetlen pusztulasa. Mire a Gytir-tetd mogil bekukkan-
tott a Nap a faluba, mar mind atadta lelkét teremtdjének. A nagy tistben is felforrt a
viz, hogy a kakast és népét diszes tollazatatol mielobb megszabaditsak az asszonyok,
akik fuirge ujjaikkal neki kezdtek a kopasztasnak. A nagysator felallitdsat mar az
elozonap befejezték, €s most az asztalok, 16cak berakasa is a vége felé jart. A legé-
nyek serényen dolgoztak, és a gyerekek is 6rommel segédkeztek berakasukban. A
volegényes haznal az ebéd elokésziiletei jo titemben haladtak. Az udvar sarkaban
felallitott konyhaban a f6zotuistok €s a drothalds cserépfazekak alatt pattogott a tiiz.
Mellettiik f6zéshez jol értd — sok lagzit megjart — asszonyok tették a dolgukat nagy
hozzaértéssel. A menyasszonyoshdznal hasonloképpen folytak az eldkésziiletek, a
sajat vendégseregiik ebédre vald fogadasahoz. Majd ebéd utan talalkozott a két nasz-
nép a ko6zos mulatashoz. Még az ebéd nem fott meg teljesen, de mar a ,,fokdstolok™
megjelentek a finom illatokat araszté konyha koézelében. Busa, Antus Mari, Muszka
Pityu és a ciganyok. Nagy hajlongéasok mellett kivantak minden foldi jot a haz népé-
nek, cserébe egy kis kostoldért.

— Hogy a rossz torje ki a nyakatokat, hat még meg se fott az étel! — zsémbeskedett
Borcsa nene, amikor elmondtak monddkajukat, az tires edényeiket csorgetd éhes gyti-
lekezet tagjai. Hat nem latjatok, hogy még most kezdett el forrni az étel? — mutatott a
tele kondérok felé, melyek koziil az egyikben a kakas laba meredezett az ég felé.

—J6 lesz mar az! — mutatott Busa a meredez6 kakaslab irdanyaba.

Borcsa nene, a kezében levo nagykanallal csapott a mutogatd kezére, mikozben
rakialtott Busara:

— Tan a faldbadat tegyiik be helyette, te bélpoklos? Az erélyes fellépés hatasara,
tisztes tavolsagra oldalogtak a konyhatol. Hogy az elébbi latogatok okozta banatat
enyhitse, nagyot nyelt az {ist mellé helyezett palinkas butykosbol.

Rozi nene aggodva figyelte Borcsa nenét, akinek a mozgasan mar eddig is egyen-
sulyi zavarokat észlelt. Most pedig, hogy a kezében 1évo fakanalat Gigy vagta bele
a levesbe, hogy annak felso, zsiros rétege szerte-szét froccsent, nem allta meg sz6
nélkiil:

— Ejnye-ejnye angyikam, hat nem azgért tette azt oda Pesta sogor, hogy egyszerre
megigya.

Ezekre az int6szavakra Borcsa nene — angyikaja — visszatette a butykost a korabbi
helyére. — Pesta sogor, Pesta sogor! O is megitta még a denaturalt szeszt is, husvét
masnapjan — mondta sértddotten, hogy még 6t figyelmezteti valaki a j6 modorra.
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— Szomolyan joforman mindenki rokona mindenkinek. Ségora, komdja, kereszta-
pja, keresztanyja, komaasszonya, ségorasszonya, sogorura. De ha ezek koziil egyik
sem, akkor dcsém, batyam, édes lelkem, aranyoskam, vagy lyuksogorom.

Rozi nene észrevétlentil a palinkas butykos utan nyult és egy biztonsagos rejtek-
helyre tette. Egy konyharuhaval eltakarta, hogy annak latvanya ne idegesitse kedves
angyikajat. Nem akarta, hogy az étel ugy el legyen s6zva, mint keresztfia lagzijaban,
ahol a kaposztaba sotartoval egyiitt [6kte bele a sot. Igaz, a sétartdt kihalasztak a kap-
osztabol, de tartalma mind bent maradt. Az ebéd ideje mar a kozelben jart. Nemcsak a
nagytistok és fazekak iranyabdl terjengd illatok jelezték azt, hanem a volegény roko-
nainak folyamatos érkezése is. Jottek egyenként, vagy csapatba verddve. Tavolabbi
rokonok egyenként, keziikbe cstingetve ajandékaikat, képviselték csaladjukat. A koz-
elebbi rokonsag esetében a csalad minden tagja eljott, és hoztak a sok ajandékot. A
még kozelebbiek mar itt voltak tegnap is, ma is. Ok , allitottak™, szervezték, csindl-
tak odaadoan a lagzit, hogy mire a vendégek megjonnek, mar minden készen varja
Oket. A lagzitol harminc-negyven méternyire, a rezesbanda tizenkét tagja gyiileke-
zett. A kisubickolt, rézfivos hangszereken szikrazott a napsugar. Ha netalan egy 1égy-
nek kedve lett volna valamelyiken megpihenni, a nyakat torve siklott volna le. De
ekkora fényesség lattan nem is igen probalkozott egy sem. A rézfiivos zenekar veze-
tdje, Farkas Lajos, egy rovid inditéfivassal megadta a hangot, €s a jelet tarsainak,
akik ezutan a vezériikkhoz csatlakozva, egy fergeteges induldba kezdtek.

— Itt van a banda! Itt van a banda! — ugrottak a volegényeshaztol fiatalok, oregek,
gyerekek, és aki csak tehette, hogy megbamuljak a mar oly sokszor latott és hallott
rezesbandat.

A zenekar rovid bekoszontd utan kozeledett lasst [épésben a haz felé, €s jatszotta
a lagzis ndtak egyikét:

"Két ut van eldttem,
Melyikre induljak?
Kettd a szeretém
Melyiktol bucsvzzak?
Szokétol bucsiizom
Piros Piinkdsd napjan,
Barnatol, a babamidl,
Haldlom orajan’.

A falut hatarolé dombok, és a hazak falai visszaadtak a rajtuk megtor6 hangokat,
amitol még a siiketek is hallokka valtak. Borcsa nene, fakanaldt magasba emelve,
ropta a tancot. Fekete fejkend6jén a csomd meglazult, ezért a kenddje jobb szemére
csuszott, de bal szemével ettdl még kitinden latott. Meg is latta, amint Izidor sogor
nem messze tole, egyediil, komdtosan — megadva a modjat —, jobbra-balra sasszé-
zott, keményszaru, ez alkalomra késztett csizmajaban. A fakanaltol mentes szabad-
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kezével elkapta sogorat, olyan rantva rajta, hogy annak porge kalapja majdhogynem
lerepiilt fejérol.

— Tyl, az angyalat sdgorasszony, de jo erdben van kend ma! — Azért mondta ezt,
mert két napja még a gyengeségére panaszkodott, meg arra, hogy szaggat a hataba is.

— Ne totyogjon mar Ségoruram, nem hallja, hogy lagziban fujja a banda, nem
pedig a siralomhéazban —, mondta Ségoruramnak, és a kovetkezd pillanatban ugy for-
gatta Ot, mintha hataban szaggatast soha nem érzett volna.

Busa, felpantlikazott falabat feje folé tartva, a fél 1aban ugrandozva tancolt. Val-
tozatlanul kitartott amellett, hogy ¢ nem normalis. Barki ennek ellenkezdjét alli-
totta volna, a magasban tartott faldbaval birta volna jobb belatasra. De ilyet most
senki nem akart mondani réla. Most sem ¢s maskor sem. Ha csak valami biidos
kolyoknek futashoz kedve nem tamadt. Mert akkor Busa elmeallapotat normalisnak
kellett volna mondani, €s ezutan a futas soha el nem maradt. Muszka Pityu, a most is
hosszutrra sikeredett nadragjat tdncolta a talpa ala. Karjara szijazott vekkerdra ketye-
gése most nem a rezesbandatdl nem hallatszott, de 6 idonként fiiléhez kapta, hogy
szerkezetei Orlik-e még az idot. Nem mintha az id6 mulasa kiilonosebben érdekelte
volna, hiszen az dra kis- €s nagymutatdinak kiilonb6zé helyzeteit soha sem tudta
megérteni. Megelégedett azzal, hogy a nagymutat6 a nagyobb, a kismutaté a kisebb.
Ez a felismerés minden tudasvagyat kielégitette. A lagzi apraja-nagyja ropta a tdncot.
Aki csak birta — €s ahogy birta — ropta a tancot mindaddig, amig a zenekar dobja
egy bodiiletes durranassal a nota végét jelezte. A dobos akkorat iitott a dobverdvel
dobjara, hogy a tisztaszobak falan a tanyérok, €s talak foldrengést jeleztek. Megrez-
diilt a lanyok-legények lelke is. De ez a rezdiilés most jol is esett. Abrandokat sz6t-
tek, amelyeket talan majd a valdsag is kovet egyszer még. Ez az abrand, hogy majd
az 0 lagzijukban is ekkorat szol majd a dob. Erre a gondolatra, a tdnc utdn gyorsan
dobog¢ sziviikk még jobban dobogni kezdett. Arcuk még pirosabb lett, mintha mar
nem lett volna most is eléggé piros. A vilegény anyja és apja a kapuban allva
udvozolték a zenészeket. A kulcsar (italok ellatasat iranyitd személy), a segitség-
ével egylitt — italokkal kinaltak a zenészeket, akiknek a jokedv, az eronlét miatt erre
valdban sziikségiik is volt. Azonban a mértékletességet mindig szem elott tartottak.
Bizony mindenki szamara kellemetlen lett volna egy hasznalhatatlan zenész. Kisvo-
félyek, nagyvofélyek sorra kinalgattak italokkal a vendégeket. SOt, még az utcan
bamészkodo, kivancsiskodo hivatlan vendégeket is, hogy jo emlékkel gondoljanak
majd erre a lagzira. A nagyvofélyek az asztalok mellé iranyitottdk a vendégeket,
ahol az ebéd felszolgaldsa hamarosan megkezdodott. A legkozelebbi vendégeket az
oromsziilok — hazigazdak — kérték fel, hogy kovessék Oket a tisztaszobaba, ahol az
0 résziikre kiilon szolgaltak fel az izletes falatokat. Ezek k6zé a vendégek kozé tart-
ozott gyokerei révén a falubol elkeriilt értelmiségi vendég is. Legfoképpen pedig
komamuram, komamasszony, ségoruram, ségorasszony, nagybatyam, nagynéném
és a falu fels6bb rétegébdl egy-két potyaevo-ivo, akik mar jo eldre ratukmaltak
magukat a vendégfogaddokra. Az ebéd csak egy eldétkezésnek szamitott, az eskiivd
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utani vacsorahoz képest. Mégis illett az ételeket verssel bekdszonteni, amit esetleg a
kisvofélyek is 6rommel vallaltak. Az eskiivé utani lakomat azonban inkébb a nagy-
vofélyek koszontotték be. Ezek a legények, vagy hdzas fiatalemberek, altalaban a
rokonsag soraibdl keriiltek ki. De eldfordult, hogy talpraesettsége miatt valasztot-
tak €s nem is volt rokon. Ilyenkor fizettek neki a szereplésérét. Most a rokonsagbol
kertiltek ki a vofélyek.

— Halljunk sz6t Uraim! — kialtott az egyik nagyvofély, hogy a vendégek figyelmét
magara terelje.

A vendégek zsivaja azonban elnyomta a hangjat, ezért a zenekar felé fordult. A dobos-
nak nem volt ismeretlen a vofélyek segélykérd tekintete. A nagydob oldalaba vagta az
1itdt, majd kétszer-haromszor Gsszeverte a cintanyérokat. Ezt mar még a halottak is meg-
hallottak egyesek szerint. Mindenestre az italozgatd vendégek zsivaja elcsendesiilt.

— Halljunk szo6t Uraim! — ismételte meg figyelemre valo felhivasat a vofély.

Egy tal csigatészta-levest tartott kezében, mogotte a tobbi vofélyek hasonldan.
Bal karjukon hofehér, himzett asztalkendd (konyharuha) csting6tt. Labukon fekete
keményszarti csizma ragyogott, rahuzva a priccses nadragra. Azok pedig, akik
a hagyomanyokat mar nem kovették, fekete félcipdt €s vasaltnadragot oltottek
magukra. Felsd testrésziikon mellényt, vagy a vasaltnadraghoz tartozé kabatot visel-
tek. Tetszés szerint kalapot is hasznaltak, ami pantlikaval volt diszitve. Bal mellii-
kon a vofélyi bokréta, kiillonbozo hossziusagu szalaggal diszitve. A hossziisag mér-
téke a vofély rangjat jelezte. A kisvofély rovidebb, mig a nagyvofély a hosszabb sza-
laggal diszitett bokrétat viselt. ElSttiik himzett, fehér kotény szolgalta a nadragjuk
védelmét. A vofély egy kohintéssel koszoriilve hangszalagjait, a koszontd vers mon-
dasaba kezdett:

" Ime, az elsé tdl ételt behoztam

Hogy el ne ejtsem, mindig imddkoztam.
Szakdcsasszonnyal jol megfiiszereztettem,
Gyombérrel, sdfrannyal, és jol meg is sozattam.
Oriilok, ha tdlat viszem ki iiresen,

gy a vendég gyomra nem marad iiresen.
Tessék hozza latni — de frissen.

Igen jo étvagyat kivanok szivesen!”

A vendégsereg — a tisztaszobaban, €s a satorban — megfogadta a vofély tanacsat,
és nagy igyekezettel latott hozza az asztalra lerakott ételek elfogyasztasahoz. A tisz-
taszobaban komamuram mar der(s jo kedvében volt. Egy kis stampedli, egy pohar
bor megtette a hatasat. Egyébként sem kellett a szot fogdval kihuzni beldle, most
meg kiilondsen nem, hiszen az 6 keresztgyerekének volt a lagzija.

— Hat akkor fogjunk hozza! Legalabb az evésben értstink egyet, ha mar a dologban nem
—, sz0lt asztaltarsaihoz, és a szedokanallal meritett a talbol, nagy kanalcsorgés mellett.
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Komémasszony laba az asztal alatt rogtéon munkaba kezdett. Komamuram arca eltor-
zult, amikor bokajaban a mennykd becsapodasat érezte. Bamban nézett élete parjara, aki
kemény tekintetek mellett sziszegte fogai koziil, hogy a tobbiek ne halljak:

— Finoman! Nem meg mondtam! Ezek finom triemberek —, intett alig észrevehe-
tden a tisztaszoba tobbi vendégei felé.

Komamasszony dithds volt. Mar napok 6ta mast sem tett, csak a ,,j6 modorra” oktatta
komam uramat, s erre 6 cs6rompol a szedokanallal ugy, mintha kell6 oktatasban nem
részesiilt volna. A kioktatott parja megprobalt ezek utan vigyazni a j6 modorra. A cs6-
rompolés alabbhagyott, de a leves sziircsdlése nem csendestilt. Kanalabol teljes erovel
szippantotta a levest, ami olyan hangot adott, mintha egy luftballonbol leveg6t engedett
volna valaki. Az értelmiségi asszonysag lestjto pillantasokat kiildott komamuram ira-
nyaba. Neki mar a megérkezéskor viszketett a hata az egész lagzitol. De hat a gyokerei
miatt el nem kertilhette ezt az eseményt. Legszivesebben kitépte volna gyokereit, de
erre lehetdsége nem igen volt, és lesz sem neki, sem masnak. A sziiletésének idopontjat
és helyét még 6 sem tudta befolyasolni. Abrandjai kozott gyakran szerepelt az a feltéte-
lezés, hogy mi lett volna, ha 6 egy féorvosi csaladban sziiletett volna. De ez az abrand
mar mindorokre csak abrand maradt. A valésag pedig az volt, hogy komamurammal
egy talbol szedtck a levest, és a sziircsogését is viselni kellett. Rettegéssel toltotte el az
a gondolat, hogy valami bacilus megfert6zi. Ezért kanalat, tdnyért Gjra torolte a kony-
hakendovel, mégis fitymalva turkalt az ételben. Nem ugy komamuram! Mivel 6 még
nem hallott a bacilusokrdl. Iskolaban sem tanult rola, pedig azok a vacak bacilusok mar
akkor is léteztek. Joizin kanalazta az ételt, és a sziikség ha ugy hozta, még bofogott
is hozza. A sok aggodalom és egy€b hatas miatt, kozel allt ahhoz, hogy migrénje kiuju-
ljon. Ettd] pedig mindenkit mentsen meg az Isten. Szerencsére a zenekar az ebédet mar
befejezte, és zenélésbe kezdett, amitdl mar semmilyen sziircségés nem hallatszott, és az
asszonysag migrénje felszin alatti szunnyadd vulkanna valtozott.

A rezesbanda fjta, a vendégek énekelték a kovetkezd notat:

,,Rozsa, rozsa labda rozsa levele,
Csak egy kislany neveltek a kedvemre,
Azt is azért nevelték a kedvemre,

Kék a szeme, gondor haja fekete.

Alig vdarom, hogy a nap lenyugodjon,
Hogy az égen paros csillag ragyogjon,
Ragyogj csillag, paros csillag sokdig,
Kisérj el a szeretém kapujaig.”

A zenekar alig, hogy ezt befejezte, kezdte a masikat:
., Réten, réten, sej a szomolyai réten,
Elvesztettem a zsebbe valo késem,
Késem utan a karikagytiriimet,

Azt sajndlom, nem a régi szeretémet.”
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A vendégek jokedviien daloltak a zenekar altal jatszott ndtakat. Még a lomposszorii
pulikutya, a Morzsi is két labra allt jokedvében. A nagy darab csontok eldoraddja volt
szamara ez a lagzi. Ekkora boséggel mar 6 sem szamolt. Ezért egy ideig a kert felé hordta
a csontokat, de ennyivel mar 6 nem birt, ezért befejezte a csontok elasasat, ¢s tele hassal
most a vendégek kozott nytlizsgott tovabb. A kaposzta és siitemények elfogyasztasaval az
ebéd végére értek. A volegény 6ltozékén az utolso diszitéseket is elvégeztek, €s a kisérd
vendégek is kicsinositottak magukat, hogy megfeleljenek a vilegény kiséretének. Ezen
eldkésziiltek utan elindult a menet a menyasszonyoshaz felé, hogy a menyasszonyt a kiké-
rés utan az eskiivore kisérjék. El6bb azonban a volegény bucstiztatasa kovetkezett. Ezért
anagyvofély, a vilegény sziilei felé fordulva egy versikébe kezdett:

., Mielott indulnank Isten oltarahoz,

A vélegény nevében ekképpen szolok:
Kedves édesapam, elébb hozzad szolok,
Szemedbdl konnyed tordlgeted, latom,
Mert fajdalom és konny nélkiil,

Megallni nem tudod,

Hogy legény fiadtol most el kell valnod,
Nem maradok immar az apai hazndl,

Bar dolgod megneheziil tavozasom folytan,
Hiszen a munkaban egyik kezed voltam,
De vigasztaljon e sorsa a legénynek,
Hogy neki kell dllnia az élet nehezének,
Es Te édesanydam! Te dldott jé lélek,
Latom arcod kénnyes, mig én itt beszélek,
Azért édesanyam, ne epeszd magadat,
Bocsass el engemet, mint kedves fiadat.

Az édesanya csendben sirdogalt, zsebkenddjével tordlgette szeme sarkabol a
kibuggyané konnycseppeket. Az édesapanak is megjelent egy konnycsepp, de igye-
kezett féken tartani érzelmeit, hiszen 6 mégiscsak férfiember. A blicstiztatas utan a
rezesbanda az idevagd ndtaba kezdett:

., Koszonom anyam, hogy folneveltél,
Kiskoromtol fogva sokat megkonnyeztél,
Josagodat vissza nem szolgalom,
Aldjon meg az Isten, azt kivanom...”

A vendégek szépen dalolva a nétat, elindultak a menyasszonyos hazhoz. A zené-
szek teljes er6bdl fujtak hangszereiket, hogy nem csak a faluban, hanem azon tul is

hallhato6 legyen. A nagydob erdteljes dobbanassal diktalta az titemet, mikozben a két
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cintanyér osszecsorrentésével még fokozta a hangerot. A jegyesek — jegyben allok —
egymas kezét fogva mentek a menetben. Hasonldoképpen a komolyabb kapcsolatot
tartd leendd jegyesek is. A tobbi legények és lanyok kiilon-kiilon csoportban kis-
érték a menetet. A lanyok kezében rozmaring és virag diszelgett, mig a legények
diszes szalagokkal szépitett fonott korsot tartottak keziikben, illetve emelték fejiik
folé ugrandozas kozben. A korsok tele voltak borral, amikbdl a hazak eldtt kivancsis-
kodo, nézelodo embereket kinalgattak. Ezek a borositivegek a menyasszonyos hazig
érve altalaban kitirtiltek. Itt a kulcsar ujra toltotte, mert tiresen nem illett vele ujra az
utcéara kimenni.
A zenekar ujabb notaba kezdett:

., Ezt a kislanyt még akkor meg szerettem,
Mikor véle legeldszor beszéltem,
Megszerettem sok gyonyorii szavaert,
Homlokara gondorodott hajaeért...”

Zene sziinetekben is felhangzottak a jokedvii lagzismenet notai:

., Osszel érik babdm a fekete sz610,

Te voltdl az igazi szeretd,

Bocsdss meg ha valaha-valaha vétettem,
Ellenedre babam rosszat cselekedtem.”
Kinek varrod babam

Ezt a jegy zsebkendot?

Néked varrom, hogy legyél szeretom!

Négy sarkaba, négy szal szagos rozmaringot,
Kozepébe babam, hogy a Tiéd vagyok...”

A menyasszonyt kikérd ,.sereg” a menyasszonyoshaz elé érkezett, ahol zart kapu

srer

egy Ujabb notaval kezdte:

., Nyisd ki babam az ajtot,

Csendesen, mert meghalljak a szomszédok.
Nem baj babam hagy halljdk,

Ugy is tudja mdr az egész vildag,

Hogy én Téged szeretlek,

Hogy én Téged soha el nem felejtlek!”

Ez a menyasszony azonban igen kérette magat, mert a racsos kapu nem akar
nyilni, sem a kapuban senki megjelenni a kérok fogadasara. Ezért a banda az elobbi
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nétat tjra megismételte, de a nagydob még nagyobb hangerével dohogott. Nem
tudni, hogy a cserepek miért nem potyogtak le a tetdrdl ilyen diiborgésre: A haz
lakéi, és a menyasszony nem is kérették magukat tovabb. Vendégeik kiséretében kij-
ottek a kapuba, ahol viccesen kérdezték az érkezoktol:

,»— Mi jaratban vannak?
— Hat a menyasszonyért jottiink! — valaszoltak az érkezok.
— Isten hozta magukat! — valaszoltak vissza.

Majd a vilegény nagyvofélye allt eld, hogy a volegényt bekdszontse:

,,’Hdla Istennek, hogy ide megérkeztiink,
Es ide talalva, mar be is kopogtunk,

Elére elmondjuk sziviinknek szandékat,
Hogy elnyerhessiik volegényiink parjat.
Mert hat azert jottiink, latszik is ez rajtunk,
Hogy vélegényiinket ide bemutassuk,
Tessék elfogadni a menyasszony pdryjdt,
Hogy kérhessiik rajuk az Isten dldasat!”

Ebbol a bekoszontobol megbizonyosodhattak a menyasszonyos haz lakoéi, az érke-
z0k szandékarol. Tették ezt olyan meglepddve, mintha eddig ilyesmirdl sejtelmiik
sem lett volna, és az erre a lagzira vald késziilodésiik csak a véletlen miive volna.
A gyerekek korbeugraltak a kapuban allé6 menyasszonyt, akinek hofehér ruhdja a
foldig ért. SOt még azon tal is! Hosszl uszalyat a rdzsaszin ruhaba 61t6zott koszo-
ruslanyok serege dvta a koszolodastol és sériilésektol. Ezért a f61dtdl tisztes tavol-
ban felemelve tartottak. Az ugrandozo gyerekek egyike — Jancsika — majdnem az
uszalyra ugrott jatszadozas kozben.

— Hogy a rossz torjon ki! — orditott ra édesanyja pajkos csemetéjére.

Ha barki azt gondolta volna, hogy ezzel a mondassal valdoban kivanja, hogy a
rossz kitorje — esetleg a nyakat —, az téved. Mig ezt az egyetlen mondatot kimondta,
pillanatok alatt valtozott at arca a haragrél mosolyra. Haragudott, hogy majdnem
bajt csinalt, de ugyanakkor biiszke is volt ra, hogy pajkos az 6 gyereke. Ilyen viselke-
désre szomolyaiasan ez a legjobb sz6, ami hirtelen eszébe juthat egy anyanak, hogy
a ,,rossz torjon ki”. Jancsikanak ezt mar sokszor kellett mondani, és ezért volt olyan
egészséges, mint a makk (szomolyaiasan mondva). A menyasszony vofélyei ital-
okkal, stiteményekkel kinaltak a volegényt €s kiséroit. Majd a racsoskaput szélesre
tarva, beengedték Oket a hazba. Aki nem fért be, azt az udvarra és kezdodott a tanc.
Az eskiivo elotti tane, és notazas a menyasszonyos haznal, a ,,néz6” néven volt isme-
retes. Valoban nézett is mindenki, mindent. A legények a lanyokat, ¢s a lanyok a
legényeket nézték. A sziilok is figyelték, hogy melyik milyen ruhaba van 6ltozve.
Ki, hogy viselkedik és melyik volna jé az 6 gyermekének hazastarsnak. Vagy melyik
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nem kellene a vilag minden kincséért sem. A zenekar mindent megtett, hogy ,,néz6-
ben” mindenki jol érezze magat. Némelyikiik olyan erével fujta hangszerét, hogy a
spiral alakt fényes hangszer majdnem kiegyenesedett. A zenész két orcaja ugy nézett
ki, mint egy luftballon, a hangszer fuvasahoz beszivott levego6tol, amelybol a kovet-
kez6 notak zenéje hallatszott:

., Nem sziilettél Te se mint én

Marvanykoves cifra palotaban.

Felnevelt az édesanyad,

Nddfedeles kis falusi hazban,

Mégis milyen biiszke lettél,

Mintha selymek kozt sziilettél volna,

Mintha Néked az egész vilag

Labad elé piros rozsdt szorna.

Nem igaz, hogy tovis nélkiil

Nem terem meg az illatos rozsa,

Hogy a hosszu szerelemnek csaloddas az ara,
Dobd félre a biiszkeséget

Szeresd azt, ki majd meghal utanad,

Akinek a rozsafdjan nem terem meg csak tovis és banat.”
Buiza, buza, buza, de szép tabla buiza,
Kozepébe leszdallott egy pava,

A pavanak aranyos a tolla,

Szeretom a falu legszebb lanya.

Vadkdrtefa fehéret viragzik,

Az én babam mindig massal jatszik,
Jatsszal babam, ugysem nagyon banom,
Csak az az egy, hogy nagyon sajnalom.
Piros alma kigurult a sdrba,

Ki felveszi nem veszi hidba,

En felvettem, megmostam a sartol,
Mégis-mégis elmaradtam a barna babamtol.”

A falu kisebb beosztast ,,hivatalnoka” mar csak szerette volna a tancot jarni. Csak
totyogott, €s akadalyozott mast is a bizonytalan 16ty6gésével. A nagymennyiségii
szesz hatdsara agya elzsibbadt. Szeme Osszesziikiilt, és idonként pislantott egyet,
mint az egri béka a kocsonyaban.

— Majd én elintézem az adocsokkentést — gagyogta egyre, érthetetlentil.

Késobb mar csak annyit birt mondani, hogy ,.elintézi”, 6 elintézi, de, hogy mit,
azt mar nem tudta. Mint nagy potyaleso, elsé osztalyu vendég volt. Nem valogatott.
Megitta a sort, a bort, €s a palinkat. Mindent, ami ,,a”-val vagy anélkiil kezd6dott. 6}
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ajandékot nem szokott vinni. O csak ,.elintézi” — igérte folyton, de ezt mar 6 maga
sem igen hitte. De vallotta, olyan szegénynek nem szabad lenni, hogy még igérni se
tudjon az emberfia. Egy darabig még a féllabu Busa hajlando volt tamogatni, aztan 6
is megunta, hiszen még 6 is el akart zsibbadni. Igy hat nem volt mit tenni, mint az ist-
alloba befektetni. Ez volt az 6t megilletd hely. Egy ideig még gligyogte a tehenek-
nek hogy 6 ,.elintézi”, de azok csak rabdgtek ujdonsiilt tarsukra, mint nagy igérge-
tdre, ¢s folytattak taplalékuk pusztitasat, mintha a fiskalis ott sem lenne. Az pedig
elszenderiilt, hogy vacsora idejére valamelyest kijézanodjon €s az asztal ala keriiljon
az ujra felhorpintett boséges szesz hatdsara. Nem is banta senki, hogy elszendertilt.
Legalabb nem ténfergett a legszentebb eseményen, az eskiivon. A zene elhallgatott.
A menyasszony nagyvofélye a menyasszony bucstztatasaba kezdett, aki ezzel bticsut
vett a sziildi haztol, ahova tobbé, mint lany mar nem fog visszatérni. S ezzel életének
egy Uj és elore meg nem josolhato szakasza kezdddik el, — az asszonyi élet!

” Tisztelt vendégsereg, egész gyiilekezet,
Egy par percre kérek engedelmet.

Mert bucsuzasomnak most lészen kezdete,
Kedves Edesapdm! Szém hozzad forditom,
Biicsu beszédem zokogva inditom,
Koszonettel veszem, apai voltodat,
Bocsdss meg jo apam, ha megbantottalak.
Te kedves Edesanydm, mikor hozzad szolok,
Szivemben akkor nagy fajdalmat érzek,
Tenéked koszonom, hogy a vilagon élek,
Aldja meg Isten érte minden lépésed.
Kedves Edesanydm! Ne epeszd magadat!
Bocsdasd eskiivére hii lanyodat!”

A menyasszony bucsiiztato itt is, ott is konnyeket csalt a szemekbe. Edesanyja
sirt. Apja is igyekezett konnyeit titkolni, mintha ezt ilyenkor szégyellni kellene.
Marcsa nene, akinek a kakas elcsufitotta az orrat, szolt a sziilokhoz vigasztaloan:

—Ne sirjatok! Oriiljetek, hogy szép, egészséges lanyotok van, és ilyen votok lesz, mint
ez a Jani. Ha nem is gazdag, de becsiiletes, j6 ember. Az lenne a baj, ha nem kellene.

Erre megnyugodtak. Végtére is a lanynak az a sora, hogy feleségiil vegyék. Mert
minek nyilna a virdg, ha nem azért, hogy leszakitsak. A Bir6 Ilonka sziilei mar nem
sirnanak, hogy lanyukat feleségiil venné valaki. Még akkor is, ha szegény lenne.
Nagy hozomanyt adnanak kiséréiil, de még sem kell senkinek. Az élet mar csak
ilyen. A gazdagsagnak nem mindig boldogsag a kisérdje.

Akapu elott felsorakozott az eskiivoi menet. Most mar a volegény €s menyasszony
vendégei egylittesen alkottak a lagzis menetet. E16l a menyasszony hofehér hosszu
ruhaban. A ruhdja uszalyat rozsaszin ruhdba 61t6z6tt koszoras lanyok évtak min-
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dent6l. Az 6 ruhajuk is foldig ért. Mint valami kis véddangyalok vigyaztak a
menyasszonyt, aki kezét a volegény nagyvofélyének karjaba fiizte. Mogotte a volegény
kovetkezett, akinek karjaba a menyasszony nyoszolyds lanya flizte karjat. Mogottiik kis-
lanyok, kisfiuk virdgokkal, bokrétakkal. Természetesen a menyasszonynak kezében a
volegénytdl kapott menyasszonyi csokor tiindokolt. Ez maga egy viragkoltemény volt.
Ezutan a naszasszonyék és naszuramék kovetkeztek. Ok az 6romsziilok. Remélhetoleg
még azok is maradnak sokaig... Utdnuk nagybatyam, nagynéném, sdgorom, angyom,
sogorasszony, keresztanyam, keresztapam, testvérem, batyam és a tobbi kozelebbi dsszes
rokon, és tavolabbiak. Utanuk a rezesbanda (rézfuvos zenekar). Legvégiil a meg nem
hivott pletykazok, legyek €s a bolondok. A zenekar indulaskor itt is belekezdett a mar
ismert ndtaba, s megindult a lagzis menet a polgari eskiivo helyszine felé:

., Koszonom anyam, hogy felneveltél,
Kiskoromtdl fogva sokat megkonnyeztél
Josdgodat vissza nem szolgdlom
Aldjon meg az Isten, azt kivanom!””

A kozséghazahoz érve a zenekar elcsendesiilt, mert zavarta volna a diszteremben
miatt. A kintrekedtek halk notazasba kezdtek, ami nem zavarta a diszterembe kez-
dodo eskiivot. Az esketést végzo hivatalos személy az iratok atvizsgalasa utan a
menyasszonytdl elfordulva, a volegényhez intézte szavait:

— Kovécs Janos! Akarod feleségiil venni az itt megjelent Varga Julis hajadont?

— Igen! — vélaszolta a volegény hatarozottan.

— Kijelented-e eldttem, és az itt megjelent tanuk eldtt, hogy 6t soha el nem
hagyod, hozza 6rokre hii leszel?

—Igen!

Majd Varga Julis felé intézte szavait.

— Varga Julis! Akarod-e férjedil az itt megjelent Kovacs Janos Téged feleségiil
kérd személyt?

— Akarom! — vélaszolta Julis boldogan.

— Akkor most, mint hazastarsakat kérlek arra, hogy eldttem és az itt megjelent
tanuk eldtt, az elobb kinyilvanitott szandékotokat alairasotokkal hitelesitsétek.

Elobb a volegény, majd a menyasszony latta el kézjegyével a hazassagukat szen-
tesité okmanyt. Ezutan kovetkeztek a gratulacidk, bent a teremben, majd kint a koz-
séghdaza elott. A rezesbanda Ujra kezdte a notak fuvasat:

., Szdll a daru, szall a daru magasan a levegében,

A menyasszony, a volegény most megyen az eskiivore,
A menyasszony két orcdja, mint a piros rozsa,

Radillik a rajta van a vélegény csokja.”
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—,, Ez a kislany akkor sir,

Mikor koszoru van a fejin (fején)
Megy az Isten hdazaba

Ra gondol a lanyok sorsdra
Imakonyv van a kezében

Régi szeretdje van az eszében
Paros csillag az égen

Ragyog a fekete szemében.”

A kozséghazatol a templomig rovid az ut. A két elobbi nota elzenélése, dalolasa utén az
eskiivoi menet megérkezett a templom Iépcsdjéhez. A zenészek és egy par nem kivancsi
vendég kint maradt a templom el6tt, a tobbiek érkezési sorrendben a korabbi alakzatnak
megfelelden érkeztek be a templom belsejébe. Bent fényarban uszott az oltar, ¢s az Isten
haza tobbi része is. A csillarban és az oldalfali gyertyatartokban imbolygo gyertyak fénye
még inkabb fokozta az tinnepélyességet. A legények belépés utan a karzatra vezeto 1ép-
cson indultak fel, az orgona mellé, hogy onnan a lent elvonulo lanyok sorait jol lathassak,
akik az oltar mellett kétoldalt kerestek maguknak helyet. A menyasszonyt és a volegényt
az oltar mellé vezették, kiilon-kiilon helyre. Mellettiik a keresztsziilok foglaltak helyet.
A volegény keresztapja és a menyasszony keresztapja. Az orgona lélekgyonyorkodtetden
trillazott. Az eskiivo tobbi résztvevoje az évszazados padokban iilve figyelte, hallgatta az
eskiivd tinnepélyes szertartasat. A templom sok id6t €s eseményt megért falai €s beren-
dezései most is mélyen hallgatd tanui voltak ennek a szertartdsnak. Mennyi €s mennyi
eskiivd, boldogitd igen hangzott el mar az évszazados falak k6zott, mikdzben az orgona
csodalatos hangja zengte be a boltives Isten hazat. Az elmult idok hiiséget fogado fiatal
parjainak lelkei talan itt bolyonganak az orgona lelket gyonyorkodtetd hangjaban. Kivéan-
csian figyelve, hogy leszarmazottaik miképpen €lnek most ebben a vilagban.

Az orgona hangjaibdl a kovetkezd ének hallatszott:

\,Jézus szive szeretlek én,

Segits dt az élet tengerén,

Ha vihar kél fejem felett,

Legyen oltalmam szelid szived.

Minden veszélyt eliiz egy mosolyod,

S lelkem megnyugszik, ha Veled vagyok,
Jézus szive szeretlek én,
Segits dt az élet tengerén...”

A pap idokozben beoltozott az eskiivohoz illd ruhajaba, a sekrestye belsejében
és kijott az oltarhoz. Az orgona csodalatos hangja elcsendesiilt és elcsendesiiltek a
mennyegzon jelen 1évo emberek is, akik koziil sokan az egyhazi éneket szépen éne-
kelték eddig. A pap a volegényhez fordult:
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— Kovacs Janos! Akarod-e az itt jelenlévok és Isten szine el6tt megjelend Varga
Julis hajadont feleségiil venni?

— Akarom! — jelentette ki a volegény olyan hangsullyal, amit nem lehetett félreérteni.

—Kijelented-e Isten szine elott, hogy hozza hii leszel, bajaban soha el nem hagyod,
mig a halal el nem valaszt?

— Igen! — vélaszolta az.

Most a menyasszonyhoz szolt:

— Varga Julis! Az itt jelenlévok és Isten szine el6tt megjelend Kovacs Janost aka-
rod-e férjedul?

— Igen! — valaszolta az a boldogsagtol sugarzo arccal.

— Kijelented-e Isten szine el6tt, hogy hozza mindorokre hii leszel, joban €s rosszban
mellette kitartol, mig a halal el nem valaszt?

— Igen! — volt a hatarozott valasz.

Ekkor a pap intett a ministransnak, aki a talcan atnyujtotta a papnak az elobb mar
megaldott jegygyurtket. A pap az ifji par ujjaira felhtzta a gytrtket, és keziiket a
stolaval osszekototte a kovetkezd szavak kiséretében:

— Amit Isten egybekotott, az ember szét nem valaszthatja! Amen!

Az oltar mellett helyet foglald lanyok fesziilten figyelték a szertartast. Semmit sem sze-
rettek volna jobban, mint mar 0k is az oltar eldtt fogadni 6rok hiiséget sziviik valasztottja-
nak. Ezek a ,,valasztottak™ fesziilten figyelték a lanyokat az emeleti karzatrél. Gondolataik
hasonloképpen a parvalasztas kortil kalandoztak. A pap révid példabeszédben tért ki arra,
hogy a szerelem elmulik, mint a fiatalsag, de a szeretetnek meg kell maradnia az életiik
végéig. Az oltar feletti angyalok kitart véddszarnyai alatt indult az ifja par az élet goron-
gyos, veszélyekkel is tele utjan. Es, hogy mennyi j6, és mennyi rossz var rajuk, azt ember
nem képes eldre megmondani. A falu 19. szdzad mésodik felében tjjaépitett templomanak
véddszentje, és a tobbi szentek is hallgattak err6l. Mint mar annyiszor, most is néman
figyeltek a boltives kupolabdl az alattuk kifelé vonuld nasznépet. Szent Margit, Szent
Erzsébet, Szent Laszld, Szent Istvan, és a tobbi szentek mar annyiszor voltak tantii ilyen
eseménynek az elmult évtizedek, és évszazadok soran. Az ido kerekén gyorsan peregnek
az évek, hogy aztan az emberre kimért kiizdelem utan véget érjenck az almok, az ,.élet
tengerének’ almai, a templommal szemkozti temetében. A templombdl kifelé a nasznép
ahitattal énekelte konyorgo énekét, amelyet az orgona csodalatos hangja kisért most is:

Jézus szive szeretlek én,

Segits dt az élet tengerén!

Olelj magadhoz engemet,

Hogy mindig jobban szeresselek,
Te légy tanitom és jo pasztorom,
Szivemet, lelkemet Redad bizom!
Jézus szive szeretlek én,

Segits dt az élet tengerén”.
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A templom ajtén kiviil a rokonok, baratok, ismerdsok gratuldcioit fogadta az ifju
par. Az 6rom pillanatai voltak ezek. Igyekezett jokivansagat mindenki nyilvanitani.
A rezesbanda fljta a notat, amit ilyenkor egy vidam nasznépnek illik fajni:

., Mindég banom, hogy meghdzasodtam,
Legénységem gyaszba boritottam,

Jobb lett volna legénynek maradni,

Minden este mas lany utan jarni.

Mindég banom amit cselekedtem,

Hogy Te véled szerelembe estem,

Szerelembe nem estem, csak szoba,

Sajndlom, de nem tehetek rola.”

., Emlékszel-e mit fogadtal csiitortdkon este?

Azt fogadtad, eljarsz hozzank minden szombat este,
Tekints fel az égre, a csillagos égre,

Megatkozlak, sose leszel boldog vilag életedbe.”

,, Tudod babam, mit fogadtdl az elsé szombat este?
Hogy hii leszel, szeretsz mindig vildg életedben,
Tekints fel az égre, a csillagos égre,

Megatkozlak, sose leszel boldog vilag életedben.”

A vidam tanc ezzel ismét kezdetét vette. A volt menyasszonyt — most mar ifja
asszonyt — a férje tancoltatta. A ,,Mindég banom” ndta tartalma ellenére nyoma sem
latszott semmiféle megbanasnak az ifju par arcan, pedig ,,mar” egy negyedora eltelt
a hazaséletiikb6l. Ahogyan néztek egymasra, még egy negyedszaz év mulva sem
banjak meg hazassagukat. A lanyok csabosan tekingettek a legények felé, akik elo-
sz0r a borosiivegek nyakat csokolgattak, miel6tt tancra kérték dket. Mari nénik, Rozi
nénik, és minden id6sebb asszony argus szemekkel figyelték, hogy melyik legény,
melyik lanyt kéri fel a tancra. Ebbdl aztan messzemend kovetkeztetéseket vontak le,
a jovot és a kovetkezd lagzit illetden. Szovogették a terveket, hogy kit-kivel hoznak
Ossze, mert jobban értenek 0k ahhoz, hogy kihez ki valo. Mert szerintiik a fiatalok
még alkalmatlanok arra, hogy magukhoz ill6 tarsat valasszanak. Borcsa nene nem
titkolt bosszankodassal jelezte, amikor Fekete Gyuri, unokajat, Jolant tancra kérte.

—Tudod egy semmire kel6 ember ez a Gyuri! De tan még attol is semmire kelobb!
— szapulta a legényt Mari nenéhez fordulva, aki a s6tét fejkenddjebdl alig latszott ki,
de azért fejbologatasaival mutatta egyetértését.

A kedves unokéja — Jolan — ezt masképpen latta, mert tinckozben igen kozel huzo-
dott Gyurihoz. Azt se banta, hogy a nagymama szemeibdl villdmok cikaznak feléjuk.

A nasznép lassi menetben indult el a templomtérrdl a volegényeshaz felé. A nota-
zas folyamatos volt zenekar kisérettel, vagy anélkiil. Ahol elhaladtak, a kapuban
allok — ,,nézok” —figyelték a lagzis menetet. A legények a keziikben csiing6 boros-
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tivegekbol kinalgattak oket. Mind eddig ,,Elintézem” fiskalis ur fejébol a zsibbadas
kezdett kiallni. Orrlyukaiban a muslicak jartdk a tancot. Az istallo legyei is egyre
jobban zavartak nyugalmat. Egyik [égy utan, a masik véste orraba szirokajat, aminek
hatasara ontudatlanul pofozta sajat magat. Mignem egy bogoly kapaszkodott az
orraba, amire az eddiginél joval nagyobb pofont adott maganak, majd talpraugrott:

— Ki az? — kialtotta ijedten.

De csak a tehenek bdgtek ijedt kérdésére. Kétségbeesetten sietett az utcara, mint
aki elkésik valamir6l. O, aki soha senkinek nem intézett el még semmit, most is hiva-
talos volt a lagziba. Egyszer mar elzsibbadt, de hosszi még a nap — gondolta: Még
egyszer tele issza-eszi magat a potyabdl ugy, hogy talan a masodik zsibbadasnal be is
tojik. Erre minden esélye adva volt. Hiszen a tdpcsatorndjaban a potya lagzis ételek
mar elindultak a kijarat felé. Mire a masodik zsibbadas bekovetkezik, az iddzitett
,,oomba” robbanasra készen lesz.

A fiskalis nagy spion volt. Ezért is hivtak meg 6t a potya evésekre-ivasokra. A faluban
mindenkinek volt valami a flile mogott. Volt félnivaldja. Volt aki a beszolgaltatast szabot-
alta, volt aki palinkat fozott, bort dugott el, feketén vagott hizot, vagy éppen a pipajaba
maganak termelte meg a dohanyt. Es még ki tudja mi mindent lehetett trvényellenesen
csinalni. A fiskalis — szimatanal és jelleménél fogva — igen alkalmas személy volt a best-
gasra. Ejszaka 6vatosan settenkedett a falu utcain. Bele fiilelt a csendbe, hogy a palinkafézo
uistok kongasat hallja, amint a cefrét kitiritik. Szimata kittind volt. Elég volt az orrat feltar-
tani, hogy a kedvez6 szél a cefre illatot az orra lyukaba iranyitsa. Masnap aztan jelentkezett
a hallgatas araért. Ha nem fizettek — kopott, és aztan jott a biintetés, a borton. Egyik ilyen
¢jszakai felderités soran a kelleténél ittasabban, és zajosabban jarorozott. Valaki berantotta
egy sotét kapu mogé, és maradando sériiléseket ejtett arcan, és a karjat is megcsavargatta.
Masnap felettesei alig ismertek ra, mert arca és szeme befeketedett. Hidba magyarazkodott,
nem hittek neki az ,,0sszeverés”-rol semmit, mivel mar sokszor kellett 6t kihtizni az arok
fenekérdl, hasonld allapotban. Ez esetben is ugy el volt zsibbadva, hogy a helyszinre nem
emlékezett. Tobb hét telt el, mig az éjszakai kaland nyomai elmultak valamelyest. A lagzis-
menet odaérkezett, ahol 6 eddig az istalloban a talpra allashoz az erdt gyiijtotte. Mintha nem
tortént volna semmi, Ugy csatlakozott a menethez, és dalolta a zenekar jatszotta notat.

., Haragszik az édesanyam, hogy én meghazasodtam,

Hogy én az & hajlékokba ilyen szegény lanyt hoztam,

Szegény a lany édesanydm, de gazdag a szerelme,
Mennyorszagnal is tobbet ér, a ragyogo fekete szeme.”

Mikor befejezték, ujabb notaba kezdtek:

., Eger feldl, sej-haj Eger fel6l, kerekedik egy felhd,

Szaladj kislany, se-haj barna kislany, mert meg ver a nagy eso,
Majd szaladok, ha akarok,

Ha megazni nem akarok,

Szép falumnak széles hataraban szeretot nem taldlok.
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Az 6szi délutan a végéhez kozeledett. A Nap korongja, a fényes sugarzasbol
rozsaszinné valtozott, jelezve az este kozeledtét. Zakkar bacsi — a kecskepasztor —
mar a hegyteton hallotta, hogy lagzi van a faluban. Hiszen a rézfuvdsok zenéje nem
csak a Nagyvolgy-tetore hallatszott fel, hanem még a dombon tali tajakra is. Ked-
vez0 szEljaras esetén a novaji és a bogacsi hatarban is hallhat6 volt a nagydobbal
litemezett zene. A dombtetdrdl lassan engedte le a nyajat a faluba, hogy a nasznép a
templomi eskiivordl — még a nyaj megérkezése elott —, a volegényes hazhoz érkez-
zen. Nem szerette volna, ha a két gyiilekezet valamiképpen talalkozott volna az
utcan. A kecskenydj vezére, a Berci névre hallgatd kecskebak mar tobb esetben bizo-
nyitotta, hogy legény a talpan. Aki egyszer mar a nyilt utcan talalkozott vele, akkor,
amikor az dithds volt, a késébbiekben igyekezett nagyivben elkeriilni 6t. Eszrevétlen
¢és gyanutlanul, hatulrél tamad kiszemelt aldozatara, aki az egyenl6tlen eréviszonyok
miatt pillanatok alatt az ut poraban talalta magat. De ezzel még nem volt vége Berci
tamadasanak, mert még meg is taposta a porban fetrengé aldozatat, akinek ruhaja
cafatokban 16gott. Az ilyen kellemetlen eseményt6l dvta a lagzismenetet, amikor
késleltette a nyaj érkeztét a faluba Zakkar ba. Nem is lett volna most semmi baj,
hiszen a ndsznép mar messze jart. Rozi nene, meg Borcsa nene azonban szandékosan
lemaradt a menettdl, hogy a legfrissebb pletykat megbeszéljék, mert anélkiil nekik a
lagzi semmit sem ér. Ezt a suttogd beszédtempot csak a cs6rompolo zenekartdl tavol
lehetett jol gyakorolni.

— Hallottad mit mondott rélam az a szégyentelen 6rdogfajzat? — mondta Borcsa
nene magabol kikelve.

— Nem hallottam! — mondta Rozi nene, még a szajat is eltatva, hogy fiilének amu-
gyis kiterjedt erny0it azzal is megnovelje.

— Hat azt mondta, hogy én pletykas vagyok! Hogy a ziz enné meg az ilyen sem-
mirekelld, cudar embert, mint ez a Pesta! — szorta szitkait az egyik Pestara.

— Melyik Pesta? — kérdezte Rozi nene, mivel 6 most itt tobb Pestat is latott.

—Hat az a dragalatos vomuram, az a cudar, aki csak egy vaszongatyat hozott a hazamhoz,
de azt is szakadtan. Nem is tudom, mit eszik rajta ez a hiilye lanyom, ezen a kdduson, aki
kodusabb a kodusnal. Még azt szeretné, ha a hazam is rairatnam, meg a kutya-hegyi szol6t, a
rét fodet, meg a tobbit. No de ebbdl nem eszik, amig nekem Molnar Borcsa a becses nevem
— szapulta vomurat. Még szapulta volna tovabb, annak ellenére, hogy 6 nem pletykas. Két
kezét a levegdbe emelte, és Gsszecsattantotta, hogy szavainak sulyat ezaltal megnovelje.

— Hogy a jo Isten ott verje meg, ahol van a szégyentelen bitangot.

Csak a két kezét ne verte volna 0ssze, ha mar a nyelvét sebesen forgatta is, az
egyaltalan ,,nem” pletykas szajaban. Berci, a nydj €élén kozeledd bakkecske erre a
csattanasra megallt. Nem mintha 6 megijedt volna, vagy batorsaga az inaba szallt
volna. Agytekervényeiben ez a csattanas arra emlékeztette, amikor a gonosz gyere-
kek bosszantottak. Ezt 6 mindig megtorolta, ha barmikor sérelem érte. Most is kihi-
vasnak vette. Ugy allt a két asszonytol hajitasnyi tavolsagra, mintha foldbe gyoke-
rezett volna mind a négy laba. Majd két labat — az elsot — tanclépésbe helyezte, de
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nem az ide is jol hallhato rezesbanda zenéjére. Fejét mélyen a fold felé hajtotta ugy,
hogy két szarva egymassal parhuzamosan ugy allt elére, mint két darda bevetésre
készen. Labizmai megfesziiltek, és a kovetkezo pillanatban teljes sebességgel rohant
bele Borcsa nene hatsofertalyaba. Az azon nyomban elteriilt a f61don igy, mintha a
sajat nyoszolyajan fekiidne. Berci raallt mind a négy labaval és dogonyozte Borcsa
nene reumas testrészeit mindaddig, amig Rozi nene segélyhivo futasara a kardkkal
felfegyverzett segitség megérkezett. Berci még veliik is fel akarta venni a harcot,
de a kardk hosszabbak voltak a szarvainal, igy végiil megfutamodott. Borcsa nene
ny0szorgott €s a satan kezet latta a dologban, akivel veje 6sszejatszik. Hazavezették,
hogy boszoknyajat és egyéb ruhazatat lecserélje, melyek sallangokban logtak rdla,
mint egy indian torzsfonok diszei.

A Nap korongja mar voérdsen sem latszott, mert végképp lebukott a Nagyvolgy-
tetd mogott. Ha valaki kivancsi lett volna még ra, fonn a tetén még meglathatta
volna. De erre most senki sem volt kivancsi, mert tobb latnivaldja akadt most itt lent
a faluban, ahol a lagzi javaban folyt. Amig Borcsa nene szomoru kalandja lezajlott,
addig a nasznép a volegényes haz elé ért. Jobb, ha az ifjii part még tovabbra is a
volegénynek, illetve menyasszonynak nevezziik. Mert igaz, hogy mind a polgari,
mind az egyhazi eskiivé elmult, mégis a menyasszonytanc végéig 6k azok marad-
nak. A menyasszonyoshaz vendégeivel megszaporodott ndsznépet a volegény sziilei
a kapuban, gyertyaval keziikben vartak. Koszontotték oket. Elsdsorban az ifji hazas-
okat, akik egymas karjaba flizott keziikkel jelent meg eldttiik, a kolcsonds csdkok
utan — most mar édesfiamat és édeslanyomat beljebb tess¢kelték:

— Isten hozott benneteket, édesfiam, édeslanyom! Gyertek beljebb — vezették oket a
tisztaszoba felé, ahol a ruhazatukat kellett rendbe hozni a két eskiivo €s a sok tanc utan.

A vendégeket a vofélyek sator felé iranyitottak. Nem igen kérették magukat, hiszen
a konyha feldl terjengd illatok elég csabitdan csalogattak oket, minden kiilon kérés
nélkil is. Még az utcan bamészkodo, hivatlan vendégek is szippantottak a kellemes
illatokbol. A nyal osszefutott szajukban, és szabadda engedték fantaziajukat, hogy
mennyit tudnanak 6k megenni az ilyen csabitd falatokbdl. A bamészkodok kozott szi-
matolt két idegen legény is. Jol voltak oltozve, ezért feltételezhetd, hogy a szomszéd
falubol latogattak at a szomolyai lanyokat megtekintni. Mondhatjuk azt is, hogy egy-
iknek a neve ,,Jend”, a masiknak ,,Bend”. Ugy latszott, hogy Jend volt kett6jiik k6zol
a kezdeményez0, ezért halkan, hogy a kornyezetiik ne hallja, sz6lt Bendhoz:

— Nem vagy éhes?

— Ez a leghtilyébb kérdésed ezen a napon! — valaszolta a kérdezett legény, akinek
mar nyala is majdnem csepegett, a gyomra meg konyortelentil korogni kezdett.

— Akkor szép lassan induljunk a sator felé¢, minden feltinés nélkiil — mondta Jend.

— Te meg vagy oriilve! Ki akarod dobatni magad — szdlt emez ijedten.

— Viselked;! Viselkedj udvariasan! Ne legy¢l ugy betojva, hogy az els6 radnézo leol-
vassa arcodrol, hogy Te egy potya evo vagy.

Most itt a vilegény, és a menyasszony vendégeinek egylittesen lesz a vacsora.
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A volegény vendégei azért lesznek hozzad udvariasak, mert ugy gondoljak, hogy a
menyasszony vidéki ismerdse vagy. A menyasszony¢k pedig, mindezt forditva gon-
doljak. Soha jobb alkalom arra, hogy jollakottan tadvozzunk egy ilyen lagzibol —
mondta elég meggy6zden Jend Bendnek, és mindketten elindultak a sator belsejébe.
A vofélyek udvariasan tessékelték oket még beljebb.

Jend oldalba lokte Bendt:

— Minden jol alakul — sugta baratjanak, akinek ez id6 szerint még egy zabszem
fért volna a hatsé fertalyaba.

De a szerencse tovabbra is nekik kedvezett.

— Varjatok csak legények! — szdlitotta 6ket egy fehér kotényt viseld asszony, aki a
talalasnal segédkezett a vofélyeknek.

Egy pillanatra megdobbentek a hozzajuk intézett felszolitasra, Azt hitték, hogy ez lesz
a csufos lebukas, de az asszony mosolyogva tartott kezében két bokrétat, amelyet a tobbi
legények is viseltek. Nagy buzgalommal tiizte melliikre a kovetkezo szavak kiséretében:

— Latom, maris elhagytatok a nagy tancolasban!

— Elhagytuk még a templom el6tti tancban, pedig milyen szép bokrétak voltak —
mondta Jend, aki ebben a helyzetben is gyorsan feltalalta magat és megkdszonte a
fehérkotényes asszony faradozasat.

Kivorosodott arccal néztek egymasra, €s id6 kellett, mig eredeti szintiket vissza-
nyerték. Ezutan az esemény utan mar mindenki szamara lathatéva valt, hogy ok e
haznak kedvesen latott vendégei. Igyekeztek is megfelelden viselkedni, €s minden
ételt koszonettel el is fogyasztottak, amit az asztalra feltalaltak. A zenekar tagjai egy
kiilon kis satorban foglaltak helyet, hogy a vacsorat elfogyaszthassak, amibol ujabb
er6t nyerhetnek az eldttiik allo éjszaka atzenéléséhez. A vendégek satraban a nagy-
vofély alt meg az ajtdban, kezében talat tartva, amelyben parolgott az étel, és illata-
val betoltotte a sator levegdjét.

— Halljunk sz6t Uraim!, kedves vendégeink — kialtotta, majd koszontdjébe kezdett:

,,fme az elso tal ételt behoztam,

Hogy el ne ejtsem, mindig imadkoztam.
Szakdcsasszonnyal jol megfiiszerszamoztattam,
Gyombérrel, sdafrannyal, jol meg is sozattam.
Oriilék, ha a tdlat viszem ki iiresen,

Igy a vendég gyomra nem marad iiresen,
Tessek hozzalatni uraim, de frissen,

Igen jo étvagyat kivanok szivesen.”

Amikor a mondokajat befejezte, letette az asztalra a leveses talat, és a tobbi vofé-
lyek hasonloképpen. A tisztaszoba vendégei is hozzalattak a leves meregetéséhez.
Az értelmiségi asszonysag eldbb attorolte a tanyérjat és evoeszkozeit. Biztos, ami
biztos! — Ezek a franya bacilusok barmikor tAmadasba lendiilhetnek! Komam uram
az ujabb kioktatas hatasara igyekezett viselkedni. Mivel a sziircsolést az élete folya-
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man jol begyakorolta, elhagyni most sem tudta. Hogy kevesebbet sziircsoljon, keve-
sebb levest szedett a tanyérjaba, €s tobb hust. Annal is inkabb, mert a levest nem
tudja megragni a hidnyos fogazataval, de a htst valahogy még eld6rmoli — mondta,
amikor komamasszony rakérdezett a kevés levese lattan. A leveses talak hamarjaban
kiiiriiltek, mivel az ebéd ota jo par ora eltelt. Igy a vofélyek kivansaganak eleget
tett a vendégsereg, ¢s a talakat vihették liresen. Ezutan a kaposzta kovetkezett. A
nagyvofély kaposztas tallal kezében mar a kiiszobon allt. Mogotte a tobbi vofélyek
hasonloképpen szorongattak a kaposztaval teli forro talat.
A nagyvofély koszontojébe kezdett:

., Magyarorszagnak mar sok tajat bejartam,
1ly kaposztafélét még keveset talaltam.

De annyit mondhatok, merre csak jartam,
Mindeniitt dicsérték fiilem hallatara.

De nem dicsérem, dicsérje meg magat,
Mert bele vagattam két oldal szalonndit,
Tizenkét disznonak elejét-hatuljat,

Keresse meg benne ki fiilét, ki farkat.

Ti pedig lanyok ugy iparkodjatok,

Ha fiilét nem is, de farkat azt kapjatok.”

— Azt, azt a farkat, ismételték meg a v6fély utolso szavait a legények, a lanyok felé
kiabalva.

Azok erre a kialtasra hangosan kuncogni kezdtek, és lapos pillantasokkal figyeltek
a kiabalok felé.

Marcsa nene sajat maga akart meggydzddni kaposztajanak kelenddsége feldl,
ezért Pesta sogor mogeé lopakodott. Annak vallara tette kezét tigy, hogy székestol
egylitt majd foldbe nyomta.

— No milyen? — mutatott a kaposztara, mint f6z6 tudomanyanak remekmuvére.

Pesta soégor miutdn a Marcsa nene ratehenkedése miatt kipréselddott levegot
potolta, sziikszavuan valaszolt:

— Olyan!

Marcsa nene, aki elvarta volna, hogy Pesta sdgor bdvebben nyilatkozzon, esetleg
lelkendezzen a kaposzta minds€gérol, ismételten megkérdezte:

— De milyen?

— Hat egyszer meg lehet enni — valaszolta réviden.

Ett6] tobb dicsérett vart, ezért 6 is hasonld szépet mondott a sogoranak.

— Fene enné meg az ilyen kdkabéli embert, mint maga Pesta sogor! — ezzel fakép-
nél hagyta sdgorat, aki alig gy6zte potolni a Marcsa nene altal kipréselodott levegot.
De azért még utana szolt:

— Bolond lyukbol bolond sz€l fu;!

Miutan ennyi szépet mondtak egymasnak, folytatta a kaposzta evését. Kozben az
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egyik v6fély jelent meg az ajtoban. J6 hangosan, hogy mind a tisztaszoba ¢és mind a
sator vendégei egyforman meghalljak szérakoztatd szavait, humorizalni kezdett.

., Azért jottem vissza ilyen hamarjaban,
Mert nagy szerencsétlenség tortént a konyhdaban,
Szakdcsnénk mindenre vigydzni nem gyozott,
Azt a kis bablevest, amit nekiink f6zott,

Mig a kisvoféllyel az udvaron l6tyégott (tancolt),
Egy kutya megette, minket megeldzott.
Kedves vendégeim! Legyenek bui nélkiil,
Szakdcsnd asszonyunk uj fozéshez késziil,
Sot, borsot kezéhez készitette,

Mar a marhahust is a tiizre tette.

Ezért most gyorsan kimegyek a konyhdra,
Megnézem nem diilt-e leves a padkdra.
Aztan megjelenek, mindenki lattara,

Néhany nap mulva, Szent Gyorgy napjara.
Meélto vendégei ezen tisztelt haznak,

Kérem tancoljanak, mert iilve megfaznak,
Szakdcsné asszonyaink csak kifiguraznak,
Mi nékiink kell varni, mégis 6k larmaznak,
Higgyétek el uraim, elkésziil az étel,
Elkezdték a fozést, ezelott két héttel,

Ki megyek hat mostan, a fiistos konyhdra,

A sok jo étel draga illatara.

Mayjd visszajovok amugy hamarjara,

Jovo esztendonek Habakukk napjara.”

Ennyi stiletlenség, vicc hallatan, komamasszony hajjal boritott hordonyi hasa a réhogéstol
olyan hullamzasba kezdett, mint a viharos tenger hullamai. Ha igaz a mondas, miszerint a
nevetés hizlal, akkor 6 most tovabb gyarapitotta zsirparnait. Az évei folyaman ra4 mindent ra
lehetett fogni, csak azt nem, hogy gyomorbetegségben szenved. Szégyellte is mindig, hogy
ekkorara sikeredett gombolyodnie, ezért ha valaki a hasara mutatott, akkor pirulva valaszolt:

— Pedig higgyétek el, alig eszem valamit. Csak csipegetek — magyarazkodott egy-
folytaban.

De mivel ezt 6 maga sem hitte el, igy ezt masoktol sem varhatta el.

Most az értelmiségi asszonysag is megjegyezte:

— Fogyodkurazni kellene maganak Panni nene.

— Hat az meg mi a fene? — nézett ijedt, kidiilledt szemekkel az asszonysagra.

— Kevesebbet kell enni mindenbdl. Nem szabad szalonnat, zsiros hust, stiteményt
enni — kapta a kioktatast.

— Hat azt megmondana-e, hogy a kapalast mitdl birjam? Nehezebb azt mozgatni,
mint azt a sok hazugsagot ir6 toltotollakat.
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Meg aztan olyan jo az a siilt szalonna tojassal, meg a siilt huds, a sok jé tiros-
makos rétes. Ha ezeket nem eszem, félek megtamadnak a bacilusok, mint draga jo
anyosomat. Isten nyugosztalja ott ahol van — valaszolta. Azt még csak valahogyan
elhallgatta, hogy a toltétollal sértegeti 6t Panni nene, de a bacilusok hallatan a rossz-
ullét kornyékezte. Bacilusoktol félt a legjobban. Panni nene ezt jol tudta, ezért is
emlitette meg eldtte, hogy kovérségét maskor hagyja békén az asszonysag. Ennek
a parbeszédnek az ismét megjelend vofély vetett véget. Kezében husos talat tartva,
mogotte a tobbi vofély sorakozott, keziikben csticsosan megrakott htisos talakkal.

— Halljunk szot Uraim! — intette csendre a vendégeket, akik az egymaskozti
beszéddel babeli ziirzavart csinaltak.

., Kakas meg a jérce van itten a tdlban,
Ilyen békében még dket sohasem lattam,
Magam fogtam meg az apro joszagot,

Ilyen nagy csirkefogot még senki sem latott.
Magam forraztam, magam kopasztottam,
Hiaba nevetnek ottan a sorokban.

Magam fézése is itten valamennyi
Magukon a sor az egészet megenni.

Az asztalra rakom most a sok tele talat,

S kivanok hozza igen jo étvagyat!”

A vofély befejezve mondokajat, meghajolt €s letette a kezében tartott htsos talat.
A tobbi vofélyek hasonloképpen cselekedtek, majd tavoztak. A parolgo siilt hus illata
betoltotte a helységeket. Aki csak birt még enni, az most az inycsiklando falatok asztal-
okra helyezése utan hamarjaban neki latott az evésnek. Jend és Bend is mohdn falat-
ozott. Idonként egy-egy pohar borral nyomattak lejjebb a finom falatokat, amelyek sza-
mara mar egyre kevesebb hely maradt fesziilo gyomrukban. Bendnek még a szeme is
kidilledt, amikor a félig mar leragott kakascombot probalta eltiintetni a szajaban. Fel-
tlizott bokrétajat azzal szerette volna meghaldlni, hogy mindent besopor az asztalrol.
Keservesen nézett azokra a falatokra, amelyeket ,,helyhiany” miatt ott kellett hagynia.
Szerette volna, ha lett volna egy tartalék gyomra, amit most degeszre tomhetne ezekbdl
ajo és potya ételekbol. De mivel ez nem volt, a meglévot kellett megtomnie ugy, hogy
meg is maradjon benne. Erezte, ha tlfesziti, akkor baj lesz — nagy baj. Mert amilyen
potyan megette, ugyan olyan potyan kikopi id6 eldtt a finom falatokat. Akkor esett két-
ségbe, amikor a nagyvofély ujra megjelent, kezében siiteményes tallal €s mogotte liba-
sorban sorakoztak a tobbi vofélyek keziikben talakkal. A tdlakon finomabbnal-finomabb
kalacsok, szinte felkinalkoztak arra, hogy elfogyasszak oket. Turds rétes, makos rétes,
makos kifli, turos kifli, koszontd kalacs, kakastejjel gyurva. S még sok-sok mas kaldcs
is. Bend tudta, hogy ez méar nem az 6 kalacsa. O egyel6re mar képtelen enni beldle, ezért
szomoruan hallgatta a bekdszontd verset, melyet a nagyvofély elkezdett:
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., Finom, fehérlisztbdl késziilt ez a jo siitemény,
Cukorral vegyitve nem is olyan kemény,
Mazsola széldvel van telis-tele,

De sok mas egyebet rakattam még bele.

Edes ez a tészta, mint a csurgatott mez,

Fogjon meg minden darabot legalabb tiz kéz!”

Lepakoltak az asztalokra, és jo étvagyat kivanva tavoztak a konyha iranyaba. De
ez csak a latszat volt, mert valdjaban az italtarolo helységben kotottek ki. Ebben a
helységben mar joval elobb megtoltott tivegek sorakoztak, borral tele ontve. Mar
eddig is sok bor keriilt innen a vendégek elé. SOt, mar az eskiivore menetkor is a
fonott korsokba. Mégis a bor bekoszontésének most jott el az ideje. A kulcsar, a
vofélyek kezébe adta az tivegeket, akik a vendégek el6tt ismét megjelentek.

— Halljunk sz6t uraim! — A nagy zsibongasban kért ujra csendet, hogy koszontdjét
elmondhassa:

., Mikor Noé apank Isten parancsdra,

A vizézon eldl futott a barkadba,

Minden dllatbol, minden novénybdl egyet vitt,
Hogy a viz utan ne nélkiilozzon semmit.
Am legbilcsebben mégis csak azt tette,
Hogy a szélotékét el nem felejtette.

Neki készonhetjiik, hogy a bort ismerjiik,
amelybdl erdnket, kedviinket szerezziik.
Nosza rajta csak, toltsenek a poharba,
Igyunk Noé apank emlékére mdr ma,
Hogy sz610t teremtett legyen érte hdla,
Neki készonhetd sziviink boldogsaga.

— Eljen! Eljen! — iidvozolték legtobben Noé apank bolcsességét.

Mert bizony bor nélkiil a lagzi csak gyaszold gyiilekezet lenne, sok szomoru
emberrel, akik még erre az idére sem lennének képesek elfelejteni mindennapi gon-
djaikat. Mert gondok azok mindig vannak. Feri soégor is megkodstolta a bort, mar
annak bekoszontoje elott. Ezért aztan megallithatatlanul tort elé szajabdl a panasz,
amely tele volt elkeseredéssel:

— A kutyafgjat neki! Miért kellett nekem annyit dolgozni? — fordult Pesta sogor
felé, akinek feje tigy 1ogott a sok bortol, mint a szemekkel tele buizakalasz.

Lesett-lesett Feri sogorra, hogy valamint megértsen panaszabol, de a szesz még
nem engedte, hogy tudataig eljusson a masik ember panasza. Ezért idonként 6ntu-
datlanul kozbeszolt: — No igen —, no igen! Akik ismerték mar tudtak, hogy Pesta
sogor semmit sem ért az egészbol. A hozza intézett szavak siiket fiilekre talalnak.
Feri sogor folytatta:

— Minden féldemet elvett a termeldszovetkezet. Pedig én mindet a két kezem
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munkajabdl vettem. De sokat alltam Egerben a Dobd szobornal, hogy valamelyik
sz6losgazda magaval vigyen kapalni. De sok verejtékembe keriilt, mig a foldjeim
arat osszegyljtottem. Most mégis koldusszegény vagyok. Cseléd a ,,Tsz-be”, a sajat
foldemen. Az a brigadvezetom, akitdl a foldeket vettem, €s most jokat rohog rajtam
—, mondta elkeseredetten €s végiil levonta ebbdl is a tanulsagot:

— Az is bolond, aki dolgozik ebben a mocskos vilagban. Csak attdl vesznek el,
akitdl tudnak. Aki csak henyélt, tivornyazott, annak nincsen semmije, igy azt elvenni
sem tudjak —, bolcselkedett sajat karan tanulva.

Pesta sogor ismét rabiccentett: — No igen. No igen! Feri sogor panaszat a rezes-
banda elkezdddd zenéje szakitotta félbe. A vacsora befejezodott és kezdddott a
lanyok éneke, amit a zenekar kisért, vagy nem.

., Csillagok, csillagok, szépen ragyogjatok,
A szegény legénynek utat mutassatok.
Mutassatok utat a szegény legénynek,
Nem talalja hazat a szeretdjének.”

,, Udvarom, udvarom, szép kerek udvarom,
Nem sopri mar tobbé az én gyenge karom,
Soportem eleget, soporjon mar mds is,
Oleltem a babdm, olelje mar mas is.”

., Rozmaringnak csak az a szokdsa,
Télen-nydaron zéld annak az aga.

Ha lehajlik karikaba kotik,

A szeretém dsszel hazasodik.

Jaj Istenem, hdromszor is jaj-jaj,
Gydszba borult folottem a hajnal,

Nem csak a hajnal a szép csillagos ég is,
Elhagyott a régi szeretom is.”

A lanyok panaszos notai kicsalogattak a vacsorat borivassal befejezo legényeket
is. A zenekar zenéje a leanykoszorut alkotd lanyokat mar elobb tancritmusba hozta.
A legények elbiivolten figyelték a tdncolo €s dalold lanyokat, akik ezzel nagyon is
tisztaban voltak és ennek megfeleléen viselkedtek. Lapos, szemérmes pillantasaikkal
csalogattak a legényeket tancba. Ezzel tulajdonképpen elkezdddott a menyasszony-
tancig tarté mulatas.

., Este késo ragyognak a csillagos,
Béres legény a faluban csavarog,

Olyan szépen mondja egy barna lanynak,
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Adj egy csokot, mert meghalok utanad!
Este késo ragyognak a csillagok,

Béres legény a kocsmaban csavarog,
Tanydt keres, de nem tudja merre jar,
Barna kislany, de megszomoritottal.”

W Erdo, erdo, erdd,

Marosmenti kerek erdd,

Madar lakik benne,

Madar lakik tizenketto,

Cukrot adnék annak a madarnak,
Dalolja ki nevét a babamnat,
Csardas kisangyalom,

Erted féj a szivem nagyon.”

Kint az utcan a nem hivatalos vendégek — nézok — kivancsian figyelték a tancolo
fiatalokat. Majd 0k maguk is tancba kezdtek. A falu id6s asszonyai falat és sotétséget
is atszaro tekintetekkel figyelték, hogy ki-kivel tancolt. Hogy néz a partnerére tanc-
kozben. Ebbol messzemend kovetkeztetéseket vontak le, és adtak késdbb tanacsot a
lanynak vagy fitnak. Példaul ilyet:

— Nagyon joéravalo lany az a Rozsi! Vagy: — Nagyon egy semmirekelld legény az
a Pesta! Meg aztan hitvany is. Ugy, hogy messzire keriilt azt a részeges disznot! —
adta tanacsat Mari nene, Borcsa nene, Panni nene, Ilona nene, Rozi nene — meg az
Osszes tobbi nenék.

A gyerekek sem bamultak hidba a kapu el6tt. Két fehér kotényes asszony jott ki az
udvarbol. Keziikben egy hatalmas vajling (nagytal) telis-tele kalaccsal. Egyik az egyik fiilét
fogta, masik a masik fiilét. A szabad keziikkel pedig a nézelddok kozott a kalacsot oszto-
gattak. A koszontokalacs illata terjengett kortilottiik. A gyerekek szajaban megindult a nyal-
elvalasztas ¢s mohon kaptak a feléjiik nyujtott kalacsok utan. A kis Pityukénak most sze-
rencséje volt, mert neki is jutott az osztogatasra szant kalacsokbol. Igy amikor hazament,
nem kellett anyja kérdd szavara lehangoldan vélaszolni, mint egy korabbi lagziban.

— Kaptal-e kalacsot édes kisfiam?

— Jancsika nem kapott, de én majdnem! — ebbdl bizony nem sok morzsat lehetett
elhullatni, mert a majdnem egyenld a nemmel.

Most szerencsésebb volt, és mohon latott neki a kalacs falatozasanak, nehogy egy
¢hes nagy kamasz fia kikapja kezébol. A szajat is megnyalta a finom kalécs utan, és
mar arra gondolt, ha anyja megkérdezi:

— Kaptal-e kalacsot kisfiam?

— Kaptam bizony, olyan finomat, amit kakastejjel siitottek.

A kéregetok is megérezték, hogy most van itt az ideje annak, hogy edényeiket
megtoltve vigy€k haza. A két fehérkotényes asszonynak odaadtak edényeiket, akik
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elvitték és megtoltve visszahoztak. Busa kedvére teleehette magat. Igaz, 6 megdolg-
ozott érte, mert lagzi elott fat hasogatott azért, hogy a v6félyi bokrétat és szalagot
megkapja az ételek, italok mellé. A volegény €s menyasszony — az ifju par — is
kijott a tancolok kozé, és a tancot jartak. Nem sokaig tancolhattak egyiitt, mert a
menyasszonyt mindenki tancra kérte, pedig még messze volt a menyasszonytanc.
Addig viszont pénz nélkiil tincra lehetett kérni. Bend kozeledett hatarozott céllal az
ifji ara felé. Azt a gatlasat, hogy 6 valojaban nem is hivatalos, mar az elfogyasztott
bor végén elfelejttette vele. Jend aggodva figyelte Benét, akinek a batorsaga a kel-
leténél nagyobb méreteket 6ltott. Rettegve gondolt arra, hogy Bend egyre novekvo
alkolholbatorsaga miatt lebukhatnak, ezért éberen figyelte az eseményeket.

— Szabad egy tancra? — hajolt meg Bend az ifju ara el6tt, és fél6 volt, hogy a haj-
lasbdl nem sikertil egyenesbe jonnie.

— Tessék! — Engedte at a tancot az egyik legény.

Beno olyan tancot jart, amit mar a bor iranyitott. Lépései esetlenek és bizonytalanok
volt.

— Ez a hiilye még lebuktat! — mormolta magaban Jend és a kialakult helyzetnek
megfelelden gyors dontést hozott.

— Szabad lesz? — hajolt meg a menyasszony eldtt, Bend megdobbenésére.

— Szabad! — mondta Bend, mert mast nem igen mondhatott.

Elfogadta mindig, hogy Jend¢é az irdnyitd szerep, ¢s most sejtette, hogy baratja
valamit akar, de azt nem sejtette, a lagzi szdmukra befejezddott. Pedig milyen 6rom-
mel tancolt a szomolyai lanyokkal a rezesbanda zenéje mellett. Mindegy volt, hogy
csardast, keringdt, vagy tangot zenéltek. Jendtol rovidesen lekérték a menyasszonyt.
Az elso dolga, hogy Bendt felkutatta és kemény szavakkal illette.

— Esznél vagy Te mond? Félrészegen felkéred tancra a menyasszonyt, és gy
tancolsz vele, hogy 0sszestignak mogotted az emberek! Gyere azonnal utdnam! —
beszElt hozza tigy, hogy senki meg ne értse azt.

Par perc mulva elhagytak a lagzi teriiletét, bokrétaikat eldobalva felszivodtak az
¢jszakaban. Végiil is oriiltek, hogy nem a mas akaratabol, hanem sajat akaratukbol,
lebukas nélkiil, épen tavozhattak Szomolyarol.

A zenészek tobb hallgatd notaba kezdtek, a vendégsereg énekelte. Ekdzben a tanc
sziinetelt. Ezeket a notakat a menyasszony batyja kérte, akinek nem csak a szerelme
volt reménytelen, de be is soroztak katonanak és a behivoparancsot varhatta.

,,Edesanydm kosson kendot, selymet a fejére,
Menjen el a legszebb lanyhoz a falu szélére,
Mondja meg a legszebb lanynak el akarom venni,
Kérdezze meg akar-e a feleségem lenni.

Edesfiam azt a kisldnyt verd ki a fejedbdl,

Nem érdemli, hogy szeressed szivedbdl, lelkedbdl,
A minap is azt tizente, gazdagabb is kérte,

171



SZOMOLYAN — HAJDANAN

De amikor édesanyam, majd meghalok érte.”
11t hagyom a falutokat nem sokadra,
Elmegyek én titéletek messze tdjra,

Te sem vethetsz a szememre,

Egyéb hibat, nagyobb vétket,

Csak annyit, hogy szerettelek nagyon Téged”.

., Amikor az édesanyam imakonyvét utoljara kérte,
Megkoszontem a josdagat, agya mellett leborultam térdre,
Megfogadtam néki, eskiit tettem rdja,

Rendes ember lesz bel6lem, akkor is, ha két szemét lezarja.
Aztan jott egy gonosz kislany, ki csokjaval belevitt a biinbe,
Megtanultam az éjszakat atmulatni cigdny zenéjére,
Eskiiszego lettem, szép kislany bolondja,

Igy jdr, aki éjjel mulat, nappal meg a miatydnkot mondja!”

Az iddsebb férfiak katona élményeiket mesélték egymasnak. Janos sdgor erdsen
gesztikuldlva magyarazta vitézségének egy-egy epizodjat. Minél tobb poharral haj-
tott fol a ,,garatra”, annal tobb hosiesség jutott eszébe. Izidor sogor csak dmult torté-
netei hallatan.

— Hej Izidor sogor, az volt am a cudar vilag. Az oroszok ugy 6zonlottek a hegy-
oldalon lefelé, mint a megbolygatott hangyafészekbdl a hangyak. A hadnagy ur két-
ségbeesetten fordult felém:

— Janos kozlegény mit csinaljunk? — kérdezte télem ebben a kilatastalan helyzetben.

Sodortam vagy kettét-harmat a bajszomon, majd elé alltam:

— Sose aggodjon Hadnagy Ur, majd én ellatom a bajukat.

No, ezzel fogtam a géppuskat és bele allitottam egy godorbe. Mell¢ fekiidtem gy, hogy
az oroszokkal szembe nézzek, ¢€s a géppuska csovét rajuk iranyitottam. De az oroszok
csak gyottek-gyottek felénk, mar lassacskan kezet is foghattam volna egyik-masikkal,
olyan kozel engedtem magunkhoz. Komam uram — aki szintén jelen volt — ideges ranga-
saival jelezte, hogy nagyon is oda figyel erre a kezddd6 szomyti csatajelentre. Az egykori
Janos kozlegény ezt észre is vette, ezért Izidor sogortol kissé elfordulva, Komam uram
amul6 nyitott szajaba mondva folytatta az egykori csatajelenet elbeszelését.

— Szdval, ahogyan gyottek-gyottek, ezer meg ezer torokbol kiabaltak: Hurra,
Hurra!

— Hii a mindenségit! ennek mar fele sem tréfa — mondtam magamban, amikor kia-
balasukra majd meg stiketiiltem.

Hidd el Testvér, még most is borzadva gondolok ra éjjelente, amikor nem alszom.
De nem volt ott id6 a sok gondolkodasra, ezért a géppuskam kattogasat azon nyom-
ban elinditottam. Hulltak az oroszok, mint dsszel a legyek. A Hadnagy tr csak amult,
ahogyan kaszaltam Oket a golydzaporral. Kiabélta felém, hogy ezért kitiintetés lesz.
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En meg visszakiabaltam, hogy elészor le kell 16ni, és majd azutan beszélhetiink a
dologrdl, és 16ttem tovabb. Mar a Dunat el lehetett volna fogni a sok ruszkival, amit
leléttem. Eszre is vették, hogy soraik nagyon megcsappantak és abba hagyték a ,hur-
ra-hurrd” kiabalast, majd mindeniiket hatrahagyva megfutamodtak. Komam uram
szaja tatva maradt, Janos kozlegény meg csak bizonygatta:

— Bizony igy volt ez Testvér. Innen ne menjek el, ha nem igaz. Persze eszeagaban
sem volt innen elmenni, ahol ilyen j6 borral kinaljak a vendéget, és még el is hiszik
amit mond.

Komam uram, amikor a rémséges torténet kabulatabol észhez tért, Janos kozle-
gényhez szolt:

— Testvér! Mennyi ideig voltal katona?

— Két honapig! Azaz egy nap hijan két honap — valaszolta Janos kozlegény. Ekko-
rara a hallgatosag felszaporodott, és tobben kételkedve hallgattak Janos testvért,
majd egyikiik megjegyezte:

— En harom évig voltam katona, mégsem tudtam ilyen ,,hdsiességet” végrehajtani
,»lestvér’! —mondta Janos kozlegény szeme kozé nézve.

Erre tobben is mosolyogva néztek Janos kozlegényre, aki fogta poharat és harom
asztallal odabb iilt.

Marcsa nene — a f6z0asszony — igen jo kedvében volt mar. A kakas okozta fajd-
almat enyhitendd, gyakran nézett az iiveg fenekére. Most mar tehette, mert az 6 £f0z6-
tudomanyéra méar nem volt sziikség, tovabb — a mai napon — nem kellett féznie. Igy
annak a veszélye, hogy els6zza az ételt, nem allt fent ezen a napon. Megtalalta a Rozi
nene altal eldle eldugott italt is, meg aztan a kulcsarhoz is gyakran bejart egy-egy
kupicéara. Ezért nagy kedvet érzett ahhoz, hogy summas ¢életébdl felidézzen egyet-
mast.

— Bizony, mikor én tizennégy éves voltam, mar summasnak kellett elszegddnom
az uradalomba. Hat honapra kaptam harom mazsa buzat. Ennyi volt a bérem. Meg
az a kis semmi 16tty, amit enni adtak a buza mellé fizetségiil. Egyik nap bab, a masik
nap bab, a harmadik nap szintén bab. Néha egy kis paprikas krumpli. Nem ugy volt
akkor a fiatalok élete, mint most. Mert most csak a muzi érdekli dket, meg az a sok
heje-huja.

— Nem is tudom, hogy élnek meg, ha mar az 6regek nem dolgoznak! — mondta ki
lesujté véleményét a mai fiatalsagra.

— Latastol-vakulasig dolgoztunk. A Nap mar a hatarban virradt rank, és még este
ott is hagyott benniinket. Most meg az olyan idds lanyoknak, mint én voltam, mar a
legényeken jar az esziik. El is pusztul ez a romlott vilag nem sokara! — josolta meg a
kozelgo vilagvégét, ami mar a kertek alatt jar szerinte.

A lanyok, €s legények mindezt hallva, kuncogni kezdtek Marcsa neve varas orral
,diszitett” teste mogott. O méar nem volt olyan allapotban, hogy ebbél barmit is ész-
revegyen. Képzelete visszavitte a multba, ahol az § fiatalsaga észrevétlen illant el.
Nem csoda, ha irigykedve nézett idoskoranak arra a fiatalsagara, akiknek valamivel
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konnyebben telt fiatal életiik. Marcsa nene a rezesbanda felé indult 1épteivel, hogy
felkérje 0ket a summas nétajanak elzenélésére, amit 6 eldalolni kivant. A zenekar nem
kérette magat és aprd fivasokkal kereste a megfeleld hangot a nota inditasahoz. Meg-
érdemelte Marcsa nene, mert mégiscsak finom vacsorat — és persze korabban — ebédet
fozott, amit a rezesbandasok is joiziien fogyasztottak el.

Marcsa nene a torkat koszoriilte, igy késziilodott a notdhoz, amit a zenekar elkezdett:

L Intézé ur kidll az eresz ala,

Onnan nézi, hogy a summas mit csindl,
Dolgozik-e, vagy csak lopja a napot,
Megérdemli-e a savanyu babot.

Intézo ur, Isten verje meg magadt,

Egye meg mar maga a tobbi babjdt,

Vagy egye meg, vagy adja a kutyanak,

Ne annak a szegény, dolgos summasnak.”

A nota végére sok idés ember is bekapcsolddott a dalolasba, hiszen Ok is sum-
masok voltak valamikor. Némelyikiik elérzékenyiilve, egy-egy konnycseppet torolt ki
a szeme sarkabol. A zenekar tudta, hogy a lagziba inkabb 6riilni kell, mint szomor-
kodni, ezért a fiatalok kivansagat is teljesiteni kell, akik nem a summas életet kivantak
felidézni. Vidamabb notakba kezdtek:

,,Szomolyai dombteton integet a szeretom,
Selyemkendot lobogtat, engem oda csalogat.
Hernad vize de széles, a babam csokja de édes,
Egyet kaptam beléle, szerelmes lettem tole.”

., Ennek a kislanynak dombon van a haza,
Sugar jegenyefa van az udvaraban,

Sugar jegenyefa foldre lehajlik az dga,

Ennek a szép széke lanynak én leszek a parja.”

,, Kiskut, kerekeskut van az udvarunkban,

De szép szbke kislany van a szomszédunkban,
Csalfa szemeimet ra sem merem vetni,
Fiatal az édesanyja azt is kell szeretni.”

., Hazunk elott kedves édesanydam van egy magas eperfa,
Ala dllok kedves édesanyam, hogy ne dzzak alatta,
Csipkés annak a levele, jaj de joszagu,

Egy legényért a mostani babameért sose leszek szomoru.”
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A lagzi hangulatanak sokkal jobban megfeleltek ezek a vidamabb notak, amit a
fiatalok énekeltek a rezesbanda kiséretével. De a zene és az ital mindenkib6l mas-
mas érzéseket hozott felszinre, amik mas esetekben talan rejtve maradtak volna. A
,,bu-felejtd” bor nem mindenkinél felejtette a bit. Volt aki konnyezett, volt aki neve-
tett, de volt aki kotekeddve valt, €s az €16 faba is belekotott. Haragos Karcsi az utdb-
biakhoz tartott. Kis ember 1évén mindenkibe belekotott, bar mindig meg is verték
emiatt. O ezekb6l nem tanult semmit, és valami iiriigyet igyekezett keresni a vereke-
déshez. A reménytelen szerelem az egyik legjobb kifogas, hogy valakire haragudjon.
Mar régdta reménytelentiil szerette Barany Etat, de mit ad az Isten, 6 meg a Maté
Joskat szerette Gjabban. A szeretett lanyt most is ez a bitang tancoltatta, és nagyon
bazsalyogtak egymasra. Neki meg idegrangasok rangattak azt a kezét, amelyikben
a bugylibicskaja még becsukva lapult. A keze pedig a zsebében tiirelmetlentil vart
gazdaja agytekervényeinek parancsara.

A zenekar most a kdvetkezot jatszotta:

., Mondd, mért szeretsz Te mast és én csak Téged?
Meért masnak oriilsz mikor én Néked?

Ha mellém sorolt egyszer mar az élet,

En nem engedlek oly kinnyen el.

Mondd, miért adtal reményt és oly sok dalmot,
Ha mastol varod a boldogsagot,

Mondd mért fogadtad el szerelmes szivem,

S ha elfogadtad, hat mért dobtad el?

Mar az elsd pillanatban megmondhattad volna,
Szolhattal volna, hogy ne kezdjiik el,

De Te tancba vittél lagyan dtkarolva,

Hozzdam hajolva, hazudtad el,

Hogy nem szeretsz Te mast enyém a szived,
Lasd kis bucsulevél lett az igéret,

De én ezt a kis levelet most dsszetépem,

Ha igy akartad is, nekem csak faj”

De még mennyire! Nem akart tudomast venni err6l az 0j helyzetrdl. Dithdsen allt
meg a tancold par eldtt, és haragosan szolt Maté Joskahoz, aki még jobban dlelte
magahoz a lanyt.

— Ne olyan hevesen édeskomam, mert megégeted magad! — mondta és bugylibics-
kajat még erdsebben szorongatta a zsebében.

— Szabad egy tancra? — szolt Etdhoz, aki ijedtében még jobban hozzasimult tanco-
sahoz, és a szive is hevesebben vert mar. Nagyon jol ismerte 6 mar Haragos Karcsit,
¢s sejtette, miért van a keze a zsebében, de tudta azt is, hogy bent a lagziban nem
mer verekedni.
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— Nem tancolok veled! Maskor se, most meg részeg is vagy! — valaszolta a lany.

De Karcsi nem akart tagitani. Ezért Joska szolt ra keményen:

— Nem hallottad mit mondott Eta?

— Te csak ne pofazz, mert rogton ellatom a bajod! — valaszolta kihivéan, majd az
utca felé intett:

— Gyere ki ha mersz! — sziszegte mindenre elszantan, és a szeme villdmokat szort.

Bizony az nagy szégyen lett volna, ha nem ment volna ki, erre a nyilt kihivasra.
Félni nem fglt, igy hat intett neki, hogy mehetnek.

— Jaj-jaj vigydzz, mert bicska van nala! — sikoltotta a lany, és elkapta a legény
kezét, hogy ne engedje 6t bele ebbe a nagy veszedelembe.

De az kitépte magat a lany szorito ujjai koziil €s mindenre elszantan kovette kihi-
vojat. A lagzi rogton olyan lett, mint a felbolygatott méhkas. A rezesbanda elcsende-
sedett. Csak az iddsasszonyok sikoltoztak egyre hangosabban.

— Jaj, csinaljatok valamit, mert meg6lik egymast! Pedig attdl még igazdn messze
jartak. Kiilonben sem kellett Maté Joskat félteni, aki egy fejjel magasabb volt Hara-
gos Karcsinal és erdsebb is volt nala.

A nagy sikongasok kiséretében az utcara értek, ahol a kivancsi tomegt6l csak a
sOtétség volt nagyobb. Annyit azonban latni lehetett, hogy egy bicska pengéje villan
az utcalampa gy¢ér fényénél és tulajdonosa az utca arkaban talalja magat. Onnan fel-
tapaszkodva futasnak ered és kiabalni kezd tisztes tavolbol:

— Megallj! Megallj Maté Joska, csak gyere a hazunk felé, de megkeseriilod.

Meég tavolbdl is hallani lehetett elkeseredett kialtozasat, de ha mar mast nem tudott
csindlni, akkor legalabb kialtozott. Az is valami. Maté Joska a kivancsi tomeg élén
visszament a lagziba, hogy ott folytassa a tancot, ahol elébb abbahagyta. Még egy
darabig dertiltek a torténteken, aztan minden folytatédott tovabb, mint annak elotte:

., Kiskertemben tulipant iiltettem,
Este-reggel konnyeimmel dntoztem,
Lehullott a tulipantnak rezgd levele,
Babam karjan aludtam el az este.
Este-este szerelmes szombat este,
Szerelmes legény volt ndlam az este,
Szerelmes legény volt ndlam, sej-haj az este,
Még szerelmesebb lesz vasdarnap este.
Jaj Istenem minek is teremtettél,

Ha szamomra szeretét nem rendeltél,
Egész életemen dt csak egyet adltdl,
Attol is de hamar elvdlasztottal.
Edesanydm mért sziiltél a vildgra?
Vettél volna a zavaros Tiszaba,

Tisza vize vitt volna a széles Dundba,
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Hogy ne lettem volna senki megunt babdja.’
., Haragszik az édesanyam,

Meért jarok a lanyok utan,

Ne haragudjj édesanydam,

Te hozzdd is jart az apam,

Néha napjan, vasarnapjan, amikor még kislany voltal.”
., Csak-csak, csak az esik nékem keservesen,

Biiszkén jar eldttem a kedvesem,

Olyan biiszkén mintha sosem latott volna,

Mintha a szeretdje sosem lettem volna.”

., A faluban nincs tobb kislany csak ketto, csak kettd,
Az egyiket elszerette a jegyzd, a jegyzo,

A masik meg a kapuban neveti, neveti,

Hogy 6t meg a segédjegyzd szereti, szereti.

Kiiiltek a vénasszonyok a padra, a padra,

Isten tudja mirdl folyik a pletyka, a pletyka,

Nem kérem én a jo Istent csak arra, csak arra,
Ragassza le valamennyit a padra, a kispadra.”

Ennél az utolsé notanal az oregasszonyok fel-fel alltak az tilésrol, hogy nehogy
odaragadjanak a ,,kispadra”. A lanyok és a fiatalasszonyok nem bantak volna, ha még
a nyelviik is beragadna esetenként. Mivel 6k mar ritkdn tancoltak, ezért inkabb a
nyelviiket hasznaltak labuk helyett. De azt annal serényebben. Panni nenének csak
az orra latszott ki a fejét beborito fekete kend6jébol. Idonként jobbra-balra forditotta
fejét, hogy a pletyka szdmara valami jo csemegét talaljon. S ha talalt, akkor nem
hasogatott tovabb a hataba, de a lababdl is kiallt a koszvény. A pletykanal — ezekre
a betegségekre — jobb gyogyszer ez idd tajt még nem volt ismeretes. Jobb oldalan
Rozal nene iilt. De csak azért, mert a pletykdhoz ennyi személyre feltétlentil sziik-
ség volt. O is, hasonléan Panni nenéhez, jobbra-balra csavargatta fejét, hogy nem
lat-e valami olyan dolgot, amivel végre a pletykét elkezdheti. O réla az a hir jarta,
hogy nem is hall és nem is 14t rendesen. De volt, aki azt mondta, hogy ezt csak azért
csinalja, hogy masokat megtévesszen és igy sokkal tobb dolgot hall meg, mint mas
asszony. Most Panni nenét 16kte oldalba:

— Nézd csak a szégyenteleneket, hogy nem siil le a pofajukrol a bor! — bokatt fej-
ével oda, ahol Csdmborgo Olga tancolt Pengd Imrével.

A tangd zenéjére magahoz hiizta a fiatalasszonyt, aki engedelmeskedett 6nkéntele-
niil is a férfi akaratanak. Oleld karjaiban elfelejtett minden bénatot. Még azt is, hogy
¢lete parja ebben a pillanatban is az otliteres tiveget emelgeti szajahoz és kortyolgat.
De ezt nem csak lagziban csinalja, hanem maskor is. Igy ha 6 egy kis 6lelésre vagyik,

177



SZOMOLYAN — HAJDANAN

akkor mastol kell elfogadnia. Arca langba borult, amikor Imre felkérte tancra. Hiszen
ugy vagyott mar egy kis olelésre, egy kis titkos egytittlétre. Ezer és ezer veszEly lesel-
kedett, hogy egyszer lebuknak és vége lesz a titkos talalkaknak. Most is €rezte, hogy
sziirés szemek, vizsla tekintetekkel figyelik minden mozdulatukat. Erezte, latszik rajta,
hogy nincs ellenére a tanc, az dlelés. Ezt nem lehetett eltitkolni a kivancsi tekintetek
elol. A pletykas oregasszony el6l pedig foképpen nem. Panni nene egy fejbolintassal
jelezte, mindent 1at. Majd kozelebb hajolt Rozal nenéhez €s ugy sugta ,,siiket” fiilébe:

—,,Csak ne mondd senkinek, én még tobbet is tudok a szégyentelenekrol.”

Ekkor elkezdte sorolni az 6sszes megtortént és meg nem tortént dolgot a tancolo
parrél. Mindent amit tudott, még azt is, amit nem. Majd a végén csak annyit mondott:

— Tudod, én nem vagyok pletykas, hiszen ismersz —, mondta, ahogyan maskor is
minden esetben ezt elmondta mar, majd nyomatékosan ujra felkérte Rozal nenét:

— Csak arra kérlek, ne mondd senkinek!

— Dehogy mondom! Nem vagyok én olyan! Ha kell, a szentlélekre is megeskii-
szom, hogy én télem senki nem tudja meg.

Rozal nene — mivel nem eskiidott meg a szentlélekre — még aznap tovabb mondott
mindent. Természetesen 0 is felkérte azt, akinek elmondta:

— De nehogy elmondd valakinek! Valosziniileg azért mondta el, mert a , titok”
szétrobbantotta volna. Ezt a bajt meg senkinek sem kivanhatjuk.

A szerelmespar nem t6r6dott a vénasszonyok Osszesugdsaival és még jobban
Osszebujva tancolt tovabb. Nem bantak mar ok, ha az ég leszakad is, csak ugy szak-
adjon le, hogy 6ket 6sszebujva talalja. Nagyobb baj az volt, hogy a férjuram ennyi
ivas utan még mindig nem dult el, mint a krumpliszsak. Pengo Imre aggodalmasan
figyelte lyuksdgorat, akinek most nem igen artott meg a bor. A kulcsart gyantsitotta,
hogy az elvizezi a bort. Mert ennyi bornak mar zsibbasztani kellene, és most alig van
hatasa sogorara. Szerelme pedig egyre gerjedt az asszony irant, de hat jozan férjtol nem
lehet az asszonyt ellopni. Mikor a zene leallt és a tanc is, mar ezer kint érzett be nem
teljestilo vagya miatt. Ezért fogta a palinkas butykost és oda ment lyuksdgorahoz:

— Béla sogor, igyunk mar egy kis kupicaval! Még az este nem is ittunk egyiitt. Tan
haragszol? — kérdezte mesterkélt aggodalommal ,,s6gorat”

— Nem haragszok én sogor, csak azon gondolkodom, hogy mit6l, vagy kitdl vagyunk
mi ketten sdgorok? — kérdezte bamban.

— Ejnye s6gor, még ennyit sem tudsz? — mondta sértédotten és sorolni kezdte:

— Szoval, keresztanyam sogoranak az apja, a Te apdsod anyjanak a komaja.

Ez olyan bonyolultan hangzott, hogy nem volt érdemes tovabb feszegetni ezt a
kérdést, ezért megegyeztek abban, hogy 0k igenis sogorok. Ha pedig mar a sogorsag
igy bebizonyitddott, akkor arra inni kell. Imre azonban a kupica tartalmat évatosan
a hata mogé ontotte tobbszor is. Béla sdgor pedig minden esetben felhorpintette,
és csettintett utana egyet a nyelvével. A hatds hamarosan jelentkezett. Béla sogor
labai elnehezedtek, szemei keresztbe alltak, és egyensulyi zavarokkal kiiszkodott.
Bizony tamogatasra szorult. Egyik oldalan az élete parja, a masik oldalon lyukso-
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gora tamogatta a hazafelé vezetd uton. Ejnye-bejnye, ez a Béla megint felontott a
garatra, bokte oldalba Rozal nene Panni nenét €s intett az imbolygd masfél par utan.
Neki ez mar tobb volt, mint gyanus. Szeretett volna mar 6 is valami bizonyossagot
tudni a tancolast megszakitokrol, de Panni nenéhez képest 6 még semmi perdontot
nem tudott, csak sejtései voltak. Hiaba figyelte a parjukat folyton csald szerelmese-
ket, megfigyelése eredménytelen maradt. Az elmult héten is hiaba allt fesziilt figye-
lIésben a résnyire nyitott kiskapu mogott, mert a fiatalok, amikor a kapu elott talal-
koztak, még a fejiiket is elforditottak egymasrol. Fiilelt, fuilelt, amikor ezek kosz-
ontottek egymast. A szerelmesek hallottak, amikor nyilt Rozal nene kiskapuja, és
ekkor egymasra nem nézve halkan sugtak:

— Majd este!

Ilyen koszonés utan Rozal nene most sem tudott meg semmit. Ezért olyan diihos
lett, hogy epekdve megmozdult és gorcsolni kezdett irgalmatlanul.

— Hogy a nyavalya alljon belétek! — sziszegte két foga koziil és becsapta a kis-
kaput, hogy az eresz alatt meghtizodo verebek nagy csiripelés mellett hagytak el
fészkelohelyiiket.

Irigykedett a fiatal parra. Mert bizony szeretett volna Csdémborgo Olga boérében
lenni, amikor néha még bizsergett a vére. De az 6regember az 0 bizsergésére mar
nem figyelt oda. Inkabb a folyton fiist6l6 pipajat tomkodte egy-két pohar bor mel-
lett. De ha még élete parja bizsergésére oda figyelt volna is, nem tudott volna vele
mit kezdeni. Igy aztan mas élvezet nem 1évén, a nyelvének izomzatat egy kis plety-
kaval tornaztatta Rozal nene. Ha tehette, ezt el nem mulasztotta volna soha. Attdl
még nem mulik el a lagzi, hogy harom vendég elmegy. Legfeljebb annyival keveseb-
ben maradnak. Az 6regasszonyoknak pedig Gjabb szerelmeseket kell kivalasztani,
nehogy a pletyka csorbat szenvedjen.

A zene tovabbra is szolt. Azok a vendégek, akik a jo ndtakra figyeltek és tancol-
tak, tovabbra is kellemesen t6ltotték idejiiket a lagziban. Tancolt mindenki, még az
iddsebbek is tancra perdiiltek. Csak egy-két malészaju legény tdmogatta a haz falat
ugy, mintha az anélkiil kidélne. Az dcsorgd par nélkiili lanyok egy darabig még sova-
rogva figyeltek feléjiik, majd egymassal kezdték el a tancot. Mert az ilyen jo zenére
csak tancolni lehetett, de acsorogni nem.

., Nem vagy legény Berci,
Nem mersz hozzank jarni,
Apad-anyad elétt,

Rozi nenéd elott,

Nem mersz megcsokolni.
Mert ha legény volnal Berci
Hozzank is eljarndl Berci,
Apad-anyad elétt,

Rozi nenéd elott
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Szdz par csokot adnal.”

., Latod-e babam, latod-e babam

Amott azt a nagy hegyet,

Mig az ott lesz, mig az ott lesz

En a Tied nem leszek,

Aztat a hegyet a zsebkenddmnek

A négy sarkdban is elhordom,

De mégis csak a Tied, mégis csak aTied
Leszek csardas galambom.”

., Van egy nota nem dalolja senki,
Elfelejtett, kopott kis regény,
Barna kislany fekete szemébe,
Szerelmes lett egy sz6ke legény.
Nyari est hiizza halkan, csendben,
Egy muskatlis kisablak alatt,

Sirt a kislany, zokogott a lelke,

S kacagott egy legény ez alatt.
Szallj, szallj szerendd,

Egy holdvilagos éjen dt,

Barna kislany azt zokogja,
Ablakaban nem szol t6bbé szerenad!”

., Falu szélén faragnak az dacsok,

Ide hallik a kopacsoldasok,

Eriggy lanyom kérdezt meg az dcsot,
Egy par csokért adnak-e forgacsot.
Edesanydm hamisak az acsok,
Szoknyam ala hanyjak a forgdcsot,
Kilenc csokot igértem mar érte,
Tizediket raadasul kérte.”

Komamuram megelégelte mar azt, hogy az 6 notdja még eddig nem hangzott el. Mint
fovendég, kozeledett a rezes banda felé, hogy az 6 notaja is sorra kertiljon. Eldtte azon-
ban megolelte komamasszonyt, amibdl az tudhatta, hogy most az 6 nétajuk kovetkezik:

,,Lenn a délibabos Hortobdgyon,
Megakadt a szemem egy kis lanyon,
Hullamzott a géndor haja a sotétbe,
Mikor belenéztem a szemébe.

El is megyek hozzd, meg is kérem,
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Legyen az én drdga feleségem,
Boldogsdagom tudom ndla megtalalom,
Lenn a délibabos Hortobagyon.”

Koméam uram hol jobbra, hol pedig balra forgatta komamasszonyt, mig a zenekar
az 6 notajukat jatszotta. A jatszmat megismételtette egy jabb rdadassal. A tinckdzben
0blos hangjaval énekelte a notat. Bizony régen volt mar az az ido, amikor 6 ezt az
asszonyt, mint gonddrhaju kislanyt hozta az Alfoldrél. O kéfaragd volt. Sok sirkeresz-
tet és sok 1épcsot faragott €letében. Ezekbdl sokat elvitt az Alfoldre, hogy ott pénzért
vagy terményért eladja. Egy ilyen ut soran ismerte meg azt a gondorhaju kislanyt,
akihez sokat vissza-vissza jart. Majd végiil magaval hozta Szomolyara. Az Alfoldi
lanyok szivesen jottek férjhez Szomolyara. Még szivesebben, ha valakinek ilyen mes-
tersége és hozza még kébanydja is volt. Az alfoldi legények is 6rommel hazasodtak
innen. Hiszen tobb lednynak volt itt banydja, cseresznyése, sz010je, ami jo megélhetést
biztositott. Csak a dombokat, hegyeket nehezen szoktdk meg, melyeken a jaras nehe-
zebb volt, mint a régi otthonukban az Alfoldon. Ekkor tajt volt szokas mondani: ,,Az
alfoldi 16 nehezen megyen a hegyre”. Meg persze az alfoldi ember is. Nem beszélve
ha hatara felkototték a Métyi-hegyen a husz kilogrammos hatit tele cseresznyével. No
persze, ha valaki Szomolyara hazasodott, el6bb-utdbb felkeriilt hatara a cseresznyé-
vel teli hati. Ha szerencséje volt, akkor a kozelebbi cseresznyéstdl kellett cipelni, ha
nem, akkor messzebbrol. Szomolyan viszont sok cseresznyét ehetett, mig az Alfoldon
nem. A sok cseresznyeeves utdn nem artott ha kozel volt az erdd, mert nem volt koz-
0mbos, hogy idejében eléri-e a megkonnyebbiilés helyét. Mert ha nem érte el, akkor
baleset tortént még jozanul is. Ezt a veszélyt vallalni kellett, ha valaki a messze f6ldon
is ismert szomolyai csereszny¢bol Uigy istenigazaban be lakni kivant. Cseresznyesze-
dés kozben hangzottak a dombok a cseresznyeszedok notaitol. Erre akart most koma-
masszony emlékezni és fuvatta el a zenekarral, hogy fiatalsagara visszaemlékezzen:

. Erig a ropogés cseresznye,

Viszek a babamnak beldle,

Viszek a babamnak sej-haj beldle,

Ha beteg gyogyuljon meg téle.”

,, Mar mindlunk babam, mar minalunk babam,
Az jott a szokadsba,

Nem szedik a meggyet, nem szedik a meggyet,
Fedeles kosdrba,

Fel megy a legény a fara,

A meggyfa tetejére,

Lerdzza a meggyet,

Te meg babdam szeggyed,

A rozsas kotényedbe.”
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— Sej-haj, csuhaj, kiabaltak a legények a nota utan.

Bar Szomolyan — és mashol sem — nem raztak a meggyet, mégis igy daloltdk. Ez a
lagzi legjobb alkalom arra, hogy a notdjat a vendég elftivassa és vele egylitt mas is elda-
lolja. Izidor sogor is most latta legmegfelelobbnek az id6t, hogy nétajat elfivassa. Az
0 ndtaja keserti emlékekbdl fakad. A habort utan 6t évig volt hadifogoly Szibéridban.
Legyengiilve, csont és bor sovanyan tért haza. Sokdig nem hallottak feldle semmit, és 6
sem az otthon maradottakrol. Amikor végre hazajohetett, menyasszonyat, mint asszonyt
latta viszont. A fiatalasszony egy kisgyerek kezét fogta, mely akar az ¢ gyereke is lehe-
tett volna, de nem az volt. Nem gydzte varni menyasszonya és az elsd kéronek kezét
nyujtotta. Igaz, nem szerelembdl, de hat bizonytalanul varni még rosszabb €s — még
ha szerelem nélkiil is — a feléje nyujto kezet elfogadta. Végiil jo ember, gyerekének jo
apja ez a masik férfi és ez a muld szerelemnél fontosabb. Izidor sogor nem haragudott
menyasszonyara, mert az 6t év az 6t év, de ha tehette, a notajat elfuvatta:

., Harangoznak a mi kis falunkban,
Edesanydm menjen a templomba,
Imadkozzon, a jo Istent kérje,

Hogy a fiat semmi baj ne érje,
Idekint az orosz hatar szélen.

Csak még egyszer haza tudnék menni,
Nem kell nékem, a vilagon semmi,
Csak még egyszer lehetnék Te nalad,
Parnam lenne a Te selymes vallad,
Haza segit tudom nem sokara
Meglathatjuk egymast valahdra.
Mikor haza segitett az Isten,

Olyan kihalt, olyan arva minden,

Az hagyott el, akit ugy imddtam,

Aki utan mindig haza vagytam,

Jobb lett volna messze idegenben,
Odakint az orosz hatar szélen.”

Izidor sogor a ndta végeztével kitorolte szeme sarkabdl a konnyet, ami ennyi
év utan még mindig kibuggyant, mint az egykori banat. Majd t6ltott egy pohar
bort maganak, és felhajtotta sajat vigasztalasara. Sokan voltak, akik nala is rossz-
abbul jartak, mert sulyos betegen, vagy megcsonkulva jottek vissza a haborubol.
Sokan pedig soha nem értek haza. Itthon az arvak, o6zvegyek el6tt meg-megcsillant
a remény egy-egy hir hallatan, de remény csak remény maradt. A fiatalok részvéttel
hallgattak Izidor sdgor hallgato notajat, és ez ido alatt tiidejiiket teleszivtak az 6szi
¢éjszaka friss levegdjébol. Most, hogy erdt gyijtottek, kezdodhetett ismét a tanc, mert
a zenekar jabb notaba kezdett, amit dalolni és tancolni kezdtek.
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,,Nem adlak masnatk,

Nekem rendelt az élet,

Nem adlak mdsnak

Ha kell harcolok érted,

Ha néha lenne még
Koztiink barmikor is ellentét
Sorsunk osszehoz,

Nem is tépi semmi szét.

En félre dobtam,

Latod a biiszkeségem,
Haragszom Rdd,

Minek is jartam véled?
Mert igy az élet

Olyan nagyszerii és szép lesz,
Es a Fold kerekén,

Senkinek nem adlak én,

De, senkinek nem adlak én”.

A zenekartdl tavolabb tancolt 1ldiké az Gjdonsiilt tancosaval, Gyurival. Végil is a
lanynak azzal kell tancolnia, aki 6t tancra kéri. Hossza szoke haja lagy, vastag font-
okban, fehér pantlikaval bekotve a hata kozepéig ért. A sator lampdainak fénye még
fokozta dus hajfonatainak aranyld szokeségét. A tanctol, és szerelemtdl piruld arca
olyan volt, mint egy porcelan baba¢, amelybdl csodalatos szempar igézd, kék fénye-
ket sugarzott a legények felé. A szép hangjan énekelte a dalt, és tancolt mint egy
tindér. A legények kézrdl-kézre adtak tdnckozben és bolondultak érte, és egyetlen
érintéséért. A dal, melyet énekelt, nem a jelenlegi tdncosanak volt cimezve. Idénként
észrevétlen figyelt a nagysator masik sarkaba, ahol az a legény tancolt, akinek tit-
okban kiildte ezt a dalt. A legénynek tetszett a lany €s az, hogy ilyen szép lany nem
k6zombos iranta. Amikor tehette, felkérte, de hamar lekérték a lanyt. Remélte, hogy
az O lagzijukban is sz6l majd a zene, a dal, és akkor mar valoban nem adja masnak.

A mulatozassal telik csak igazan az id6. Mar jo par oraja annak, hogy a Nagyvolgy-tetd
mogott lebukott a napkorongja. Kozel jart az éjfél. A vendégek mintha megfogytak volna,
de ez csak a latszat volt. Valdjaban a menyasszonyoshdz vendégei szivarogtak ki észrevét-
len a kapun, és mentek a menyasszonyoshézhoz. Ok késziiltek fel a hérészre. Ez a jelenet
az, amikor nagy zenebona mellett, sok stiteménnyel, itallal, pénzzel érkeznek majd vissza
a vélegényeshazhoz, hogy a menyasszonytancot eltancoljik. igy aztin a menyasszonybol
mar menyecske lesz — ifji1 asszony! Azok a vendégek, akik maradtak, tovabbra is j6 hang-
ulatban mulattak. Pal sogor ¢s Gabor sogor egymast kinalgattak az itallal. Veliik egy asztal-
nal iilt Lojzi ségor is. O is megitta a magaét, azonban nala még a bor sem valtotta ki a mula-
tassal jard oromet. Igazi elkeseredett ember volt. Ha tehette, igyekezett masnak is kedvét
szegni. Nem volt elégedett semmivel, csak a rosszat emlegette. Valdszinii, hogy csak titok-
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ban oriilt, nehogy mas is kérjen az 6romebol. Legnagyobb drome az volt, ha kitiind szinészi
alakitassal ugy eljatszhatta a szerencsétlen embert, hogy azt el is hitték neki.

— Mondjatok meg sdgorok, miért ver engem az Isten? — kezdte banatosan. Megvettem
a foldet a Vaslapanal és a kukoricat az évben elverte a jég. A Burbolya foldet amikor
megvettem, bevetettem buzaval, de az aszaly tonkretette. Amikor a Gyepi gylimolcsosben
megvettem a cseresznyést, akkor meg a vihar lehasogatta a fak agait.

Gabor sdgor mar nem birta tovabb Lojzi sogor siralmait, ezért kozbe vagott:

— Ejnye ségor, ejnye sogor! Mondd mar meg nekem, hogy akkor mibol gyara-
podsz ilyen szépen, hogy ezeket a foldeket mégis meg tudtad venni, meg a tobbit is.

— Hidba mondod Géabor sogor, én olyan szerencsétlen vagyok. Masnak minden
konnyebben sikertil.

— Pali sdgornak most is kettdt ellett a tehene, nekem meg csak egyet. Ugye Pali sogor?

— Hat kett6t, de mar masnapra elpusztultak mind a ketten — mondta a kérdezett.

De Lojzi ségort semmi és senki nem tudta attol a gondolattdl megszabaditani,
hogy 6 a szerencsétlen. Gabor sogornak egyaltalan nem tetszett, hogy sogora elége-
detlen, és mindig olyan savanyd, mint az éretlen biiszke. Soha nem elégszik meg
semmivel €s csak azt emlegeti, ami szerinte rosszul sikeriilt. A jorél meg csak hallgat
és nem dicsekszik el vele. Most sem allhatta, hogy ezt meg ne mondja neki:

— No latod Lojzi ségor, most jobb lenne, ha a te tehened is olyan kettot ellett
volna? Az csak egyet ellett, de egészségeset.

— Azt mondasz, amit akarsz, de mégis én vagyok a legszerencsétlenebb ember
a faluban — valaszolt a vigasztalasaval probalkozo sdégoranak, aki csak fejét csavar-
gatta ezekre a szavakra, és ugy mondta:

— En gy gondolom ségor, hogy valoban szerencsétlen vagy és az is maradsz.

Erre Lojzi sdgor megnyugodott, mert ugy gondolta, hogy ségoraival sikeriilt elhi-
tetni szerencsétlen életét. De tovabbra sem €rezte jol magat, mert arra gondolt, hogy
mennyit tudna 6 dolgozni az alatt az id6 alatt, mig masok jokedvii mulatasait kell
figyelnie. Bilindsnek érezte magat, hogy most is hasznos munkavégzés nélkiil kell
az 1dot eltoltenie. A Teremt6 ugy alkotta az embereket, hogy ilyen is legyen, meg
olyan is. Az egyikbdl kifelejtette a munkakedvet, és nem dolgozott semmit, mig a
masiknak annyit adott, amennyi két embernek is sok lett volna.

Fiskalis Ur az eldbbiekhez tartozott. Csak a vendégségbe hivast szerette. ,,Elsd” osz-
talya vendég lévén, nagyon szerette a potya evést-ivast. A napnak még nem volt vége,
de neki mar igen. Leesett az asztal al4, ahol egyfolytaban nydszorgott és gagyogott érthe-
tetlen szavakat, amit mar senki sem értett. Orrfacsard bulizoket arasztott, ami arra utalt,
hogy kis- és nagysziikségleteit a nadragja letolasa nélkiil tobbszor is elvégezte. Ez mar
senkinek sem tetszett, ezért kitimogattak az utcara és magara hagytdk. Ezek utan nem
kell mindjart arra gondolni, hogy a menyasszonytanc ezaltal megcsorbult, mert 6 még
sohasem dobott pénzt egyetlen menyasszonytancban sem. Erre itt sem szamitott senki,
viszont tavozasaval tisztabb lett a lagzi levegdje és kornyéke. A tanc és a dalolas folytato-
dott tovabb:

184



SZOMOLYAN —HAJDANAN

., A csitari hegyek alatt régen leesett a ho,

Azt hallottam kisangyalom véled esett el a o,
Kitorted a kezdet, mivel olelsz engemet,

Igy hat csdrdas kisangyalom nem lehetek a Tied.

Amott latok, az ég aljan egy madarat repiilni.

De szeretnék a rozsamnak egy levelet kiildeni,

Repiilj madar ha lehet, vidd el ezt a levelet,

Mondd meg az én galambomnak ne sirasson engemet.

Amott latok az ég aljan egy csillagot ragyoni,

De szeretném a rozsamat minden este olelni,
Mert mindig fiirdik a golya, mégis saros a tolla,
Igy hat csdrdds kisangyalom Tiéd leszek valaha.”

., Nincs szebb lany a matyo lanyndl,
Vékony karcsu derekandl,

Olyan vékony, mint a nadszdl,
Maga jar a legény utan.

Még az anyja nem is tudja,
Hogy a lanya milyen csalfa,
Majd meg tudja, nem sokara,
Golya szall az udvaraba.

Maga mondja a legénynek,
Valassza feleségének,

Jol van kislany én nem banom,
Csak az anyad ne sajndljon.”
,,Szdz forintnak dtven a fele,
Egye meg a fészkes fekete fene,
Nem lehet az ember fabol,

Ki kell rugni a hamfabol.

Még azt mondjdk részeges vagyok,
Pedig csak a jo bort szeretem nagyon,
Szeretem én mind a kettot,

Verje meg a jeges esd.”

Azt, hogy ,,verje meg a jeges es6” — kiilonosen a régebben hdzasodott férfiak éne-
kelték nagy lelkesedéssel, azok koziil is azok, akik vonek mentek ¢és az anydsukra
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terel6dott gondolatuk. Dalolas kdzben hosszl, keményszara csizmajukat tenyeriik-
kel csapdostak, hol egyiket, hol a masikat. Komam uram, Péter ségorral szemben
tancolt. Helyesebben csak ugraltak, és a csizmajuk szarat csapdostak.

— Hej sogor! A mindenségit ennek a cudar vilagnak, meg a pletykas vénasszony-
oknak, meg a finyas varosi népségnek, meg minden naplopdnak, akik ezen a vilagon
csak a banatot okozzak — kiabalta komam uram a zenét tilharsogva.

Komdm uram a ,finnyds varosi népség” megemlitésénél az ifju értelmiségi
asszonyra gondolt, aki pedig a Péter sogor megvariasodott lanya. Péter sogor tudta,
hogy az 6 lanyarol van sz6, de nem neheztelt Komam uramra. Hogyan is haragudott
volna, mikor 0 is hasonldan latta valogatds, finnyas lanya viselkedését. Nagy banata
volt az neki, hogy lanya til magasan hordja az orrat. Szégyenli fajtajat, ahonnan
szarmazott. Amikor lanya hazalatogat a varosbol nagy szeretettel varjak finom éte-
lekkel, de annak semmi sem izlik a bacilusoktol vald 6rokos rettegés miatt. A leg-
utobbi latogatasakor kedveskedni akart neki, amikor az istalléba hivta volna, hogy
megmutassa neki a hizdmarhakat, amitdl olyan szépen megszokott hizni a takarék-
betétkonyv. Szerette volna, ha lanya csak annyira is megismeri ezeket a joszadgokat,
hogy az elejét a hatuljatdl meg tudja kiilonboztetni. Legalabb azzal legyen tisztaban,
melyik végén kell etetni, és melyik végén jon ki a végtermék. Sok unszolasra az ist-
allo ajtajaig elment, de ott olyan illatokat érzett finnyas orrocskaja, hogy nem Iépett be
az ajton.

— Pfuj! De biidos van! — €s mar rohant is, hogy minél tavolabb kertiljon.

— Biidos neked az istallo is, meg a joszag is, meg az is, aki gondozza, csak a taka-
rékbetétkonyvnek meg a pénztarcamnak nem biidos a szaga — sz6lt apja az elrohand
lanya utan

De az mar ebbdl semmit nem hallott. Igy talan jobb is volt, mert még ritkabban
latogatta volna meg Oseit, akik azt nehezen viselték volna el. Péter sogornak és fel-
eségének régota fajopont volt lanyuk viselkedése. Sokszor gondoltak arra, hogy kar
volt iskoldztatni, mert azota csak a pénziiket szereti, de azt ugyancsak. Komam uram
érezte, hogy Péter sdgor kedve alabbhagyott. Tudta, hogy ennek lanya az oka, ezért
el akarta terelni figyelmét egy kis koccintassal:

— Ne t6rddjon ségor semmivel, csak igyunk egyet az egészségilinkre! — szdlitotta
egy kis szivderitore sogorat.

Az elfogadta koccintasra sz6ld buzditasat, mert manapsag sem ismernek jobb
bufelejtot egy-két pohar bornal. Busa, egyik kezével falaba kialld csonkjat fogta,
masik kezében borosiiveggel csortetett befelé a kapun és kiabalt:

— Gyonnek a hérészesek! Mar a Pesta sogor hazuknal jarnak!

Ez a bekiabalds megzavarta a lagzi eddigi menetét. El6szor a zenekar indult a
hérészesek elé. De 0k mar a bekiabalast megeldzden egyenként lopakodtak ki, hogy
a hérészeseket zene kisérettel kisérjék be a lagziba, vagyis a vdlegényes hazhoz.
Ezért eléjiik mentek €s olyan hangerdvel fujtak hangszeriiket, hogy ha eddig valaki
mar elaludt volna a faluban, akkor az édes almat félbeszakitottak volna.
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., A hdzunk tetején zsupfedél van,

Es ha tél van, sszebiijunk kicsi parom.
Vasvillaval szurom ki a szemedet,
Cintanyérral verem szét a fejedet,

Mert a mi hazunk tetején zsupfedél van
Es ha tél van, dsszebiijunk, hogy ne fizzunk.”
., Piros barna lany mikor hozzdd jartam,
Ezt a legényt mindig ndlad lattam,
Kérdezd meg a muskatli viragot,

Hany szamos éjszakdt toltottem el ndlad.
Piros barna lany mikor hozzad jartam,
Ablakid alatt, de sokat megfaztam,
Kérdezd meg a fénylé holdvilagot

Hany szamos éjszakdt toltottem nalatok.”

A nétak alatt egyre kozeledtek a volegényeshaz kapujahoz. Meg-megalltak, tancra
perdiiltek vidam kurjongatasok kiséretében. Igyekeztek minél nagyobb zajt csapni,
hogy még akik bent maradtak a lagziban, mind kijéjjenek a fogadasukra. Nézzék
meg milyen ijesztd alakokat 6ltoztettek egy-egy kardra, vagy seprd nyélre. Persze
nézzek meg azt is, hogy milyen ajandékokat hoztak, mert bizony 6k nem iires kézzel
jottek am. A lagzibol kisziirddo fény, és az utca gyér vilagitasa mellett komikusan
festett a hérész menete. Az elsd személy magasan tartotta kezében azt a seprot, ame-
lyen a menyecskeruha piros szinben fehér pettyekkel tiindokolt. A menyasszony — a
menyasszonytanc utdn — ezt 6lti majd magéara, bizonysagaul annak, hogy neki mar
bekototték a fejét, 6 mar ifiasszony. A fejét ugyan ilyen szini fejkendével kotik be.
A sepriibab mogott sok-sok ajandék, edények, de féleg sok finom siitemény. Hat-
almas tortak, melyek koziil a leges-legnagyobb a menyasszonyi torta, amelyet az ifja
ara keresztanyja siitotte, vagy siittette. O siitdtte meg az 6rids nagysagli koszontd
kalacsot, amelyet két személy féltd ovatossaggal cipelt, nehogy valami baja essék
a bemutatas eldtt. Beszéltek arrdl, hogy volt olyan lagzi, amikor a koszontdkalacs
ugy megkelt (megndtt) a kemencében, hogy az ajtajan nem fért ki a sités utan és a
kemencét el kellett bontani. Ez természetesen ,,kakas” tejjel volt siitve, mert hat az a
legfinomabb. A kapuban a rezesbanda ismét fjni kezdte:

,, Gyere be rozsam, gyere be,
Csak magam vagyok idebe,
Hdrom ciganylegény hegedlil,
Csak magam jarom egyediil.
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Gyere be rozsam, gyere be,
Csak magam vagyok idebe,
Huizd bele banda, most huzd ra,
Most van a vendég fogadds.”

Mivel a hérész még erre a hivd nétara sem igyekezett befelé, ezért a rezesbanda
ezt tobbszor is megismételte. A hérészesek még egy darabig ugraltak a kapuban,
mieldtt bementek. A kapuban az ifju par varta oket, keziikben ég6 gyertyaval. Ez
a fogadtatas foleg a most érkez0 menyasszony sziileinek tiszteletéil szolgalt, ¢s ter-
mészetesen a tobbi érkezd kedves vendégnek is. A menyasszony sziilei mar az
elébbiekben is a vOlegényeshaz lagzijaban ,,mulattak”, vagy inkabb a kozos lagzi
menetét iranyitottak a hattérbol. A mulatasrol kevésbé lehetett sz0, hiszen a mulatas-
nal fontosabb volt szdmukra az, hogy a lagzirdl a késobbiekben mindenki jo véle-
ménnyel legyen. Az ifji par és vofélyeik a sator és tisztaszoba felé irdnyitottak a
hérész nagy sikitasokkal, kiabalasokkal érkez6 vendégeit. A vendégeknek disznd-
toros eledel késziilt felszolgalasra a menyasszonytanc kezdete eldtt, hogy legyen
erejiik a tovabbi tancra. Erdre, foleg a menyasszonynak volt sziiksége, hiszen ebben
a tancban O tancol mindenkivel. De ez a tdnc mar pénzbe keriil. Az asztaloknal
helyet foglald zsibongd vendégek elott a nagyvofély jelent meg, kezében parolgd
diszndtoros étellel. Mogotte most is a tobbi vofély libasorban, keziikben finom, iny-
csiklando ételekkel vartak, hogy a nagyvofély bekoszontse az ételt. A nagyvofély a
torkat koszorilte, majd csendre intett:

— Halljunk szét Uraim! — kialtott a zsibongd vendégeknek, majd a koszontobe kezdett:

,, Tisztelt Vendeégsereg, immar megérkeztem,
De merem dllitani, nem jottem iiresen,

Ezen eledelért nagy probdt tettem,

Hét napig egy kannal mindig verekedtem.
Kicsiben mulott, hogy fogam ott nem hagytam,
De oda se neki, csakhogy megbirkoztam.

Itt tehat a rantott hus és hurka, egyétek,

Igen jo étvagyat kivanok Tenéktek.”

Nem igen kellett sokaig kinalgatni az asztalok mellé telepedett vendégeket. Az
elmult 6rak tancolasai és ugrandozasai még fokoztak nyal elvalasztasukat az asz-
talok kornyékén terjengd disznotoros illatokkal egyiitt.

— Rakjatok csak le az asztalra minél elébb! — szolt Marton koma a hozzaja koz-
elebb allo vofélynek, aki nem is kérette magat sokdig, hanem letette a diszndtoros
étellel teli talat.

Még idejében sikertilt a forro taltdl megszabadulnia, mert az volt az érzése, hogy
amennyiben a bekdszonto egy versszakkal hosszabb, akkor azt cstfosan ejti a foldre.
Marton koma jobb oldalan, élete parja, Roza asszony segitett a vofélynek aszta-
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lukra helyezni a disznotoros talat. Velik szemben iiltek az 6 kedves komdjuk, és
komaasszonyuk, akit az Alf6ldré]l hozott magaval a komaura, amikor summasnak
volt elszegddve hozzajuk. Igaz, tiz évvel iddsebb komamuramnal, de sokkal gazda-
gabb, mint barmelyik szomolyai lany. El6szor kisebb akadalyok adédtak, ennek a
frigynek létre jotténél, mivel komamuram még ilyen hozomany ellenére sem volt
hajlandé Szomolyéat elhagyni. Mivel a lany otthon nem kelt el, oda kellett eladni,
ahova kérték. Az apds-anyos tisztes hozomannyal engedte el lanyat az alfoldi falu-
bol. Ott eladtak a hozomanyul szant foldeket, és Szomolyan vettek lanyuknak hely-
ette szantot, sz616t, gyiimolesdst, banyat, hazat. [gy aztdn maris gazdagon indultak
az életnek. A Burbolyan két hold, a réten harom hold, a Gytlirén egy hold sz610,
a Gyepi részen egy hold cseresznyés, a Hatmegi réten egy hold kaszalo és a falu
kozepén egy szép nagyhaz a hozzatartozd gazdasagi udvarral, és még az Ispanbeki
banyaknal egy kobanya. Az Andras koma igy indult az életnek. Igaz, nem valami
szép volt az élete parja, de hat azt vallotta, hogy barki megcsunyulhat, mert szépség
az muland6. Kiilonben sem kell mindig egymést nézni. O inkébb — ha tehette — egy
masikat nézett, aki fiatalabb és szebb is volt, mint élete parja. Ezt azonban igen
ovatosan csinalta. Nem szerette volna az elobb felsorolt szerzeményeit elvesziteni.
Bar ez nem konnyen sikertiilt volna, mivel az igen-igen ragaszkodott hozza. Andras
koma azdta sokszor atgondolta mar, hogy helyesen cselekedett-e, amikor a cstnya,
de gazdag lanyt feleségiil vette.

— Jobb lenne-e azdta is a mas birtokdn summasnak lenni? Jobb lenne-e most is
koldusszegénynek lenni? — kérdezte olyakor 6nmagatdl, amikor feleségét hasonli-
totta Ossze észrevétlen, fiatalabb €s szebb asszonyokkal.

— Nem! — volt a valasz énmaganak. O akkor eldéntotte: Nem akar a mas birtokan
szegényen megdogleni.

Most a késoi vacsora kozben a Marton komaja t6ltott poharaba és kérte koccintasra:

— Komam uram, fogja mar a poharat, mert beszévi a pok! — utalt ezzel a gyakoribb
uritésre.

— No, akkor Isten-Isten! — fogta meg poharat Andras koma, pedig mar idénként
keresztben alltak szemei €s réveteg tekintettel nézett a semmibe. De olyan jol esett
egy kis zsibbadas, foleg ha a Marton komajaval iilt le poharazgatni.

Ha tehette ilyenkor mindig elmesélte, hogyan ismerkedett meg élete parjaval.

— Szoval, amikor egyik kukoricasorbol fordultam 4t a masikba, lattam, hogy jon
ram szemben valaki. En mindjart lattam, hogy ez a valaki vagy asszony, vagy lany —
kezdte el torténetiiket egy korszakalkoto felfedezéssel. Mert ha mar valaki ndi ruha-
ban jon vele szemben, ugyan mi mas lehetne még. Fdleg, ha a ndi ruhaba 61t6z6tt egy
ici-picit hasonlitott a néi nemre.

Annyi bizonyos, hogy ez az alak csak egy picit hasonlitott a ndi nemre. Andras
koma annyira azért nem volt elzsibbadva, és figyelemmel kisérte nem-e hallja az
0 beszédét élete parja. Az nem hallotta, mert Borcsa nene legujabb pletykajat hall-
gatva, még a szaja is tatva maradt. Ettdl kiss€¢ megnyugodva folytatta tovabb:
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— No, szo6val amikor odaér hozzam, mint akinek felvagtak a nyelvét, kotekedni
kezd velem:

— Nagyon semmire valé munkaja van maganak hallja-e, de tan még annal is sem-
mire valobb — mondta, és mutogatta, hogy itt sincsen kikapalva a gaz, meg amott se.

— Hat magat, meg honnan szalajtottak? — tettem fel neki a kérdést, mert ez alatt a
par nap alatt még nem volt szerencsém latni, ha egyaltalan szerencse egy ilyen per-
szonaval talalkozni.

— En vagyok a gazdanak a lanya! — jelentette ki dacosan.

— Maga? Nem inkabb az anyosa? — mondtam neki, mert ezek a vénlanyok mindig
idésebbnek tlinnek, mint amennyiek valdjaban. Meg aztan 6 se mondott nekem
semmi hizelgoét, akkor én minek mondjak.

— No szdval — miutan ilyen szépen elbeszélgettiink lattam, annyira dithds, hogy nem-
csak az elhagyott gazomat tépi, hanem a kukoricat is.

Tetszett nekem, hogy sikertilt ennyire feldithitenem. El is hataroztam, megkérem a kezét.

— Mondja mar meg, mi tetszett meg rajta? — kérdezte Marton koma, nem leplezett
kivancsisaggal.

— Hat rajta semmi, de a foldje, vagyona, az igen! Mert mégis csak jobb a sajat
foldemet kapalni.

— Miféle kapalasrol beszélsz Te? — forditott hatat Borcsa nenének komamuram
élete-parja, mint aki sejtené, hogy az 6 személyérol esik szo.

— Miféle kapalas, miféle kapalas, az az atkozott kapalas, ami egész nyaron van! —
emelte fel hangjat sértodotten Andras koma, €s t61tott ismét a poharaba, hogy pdtolja
azt a szeszt, amit beszéd kozben kilehelt magabol.

Mellettiik gyereksiras hallatszott a szomszéd asztaltol. Anyukaja probalta csitit-
gatni, de az ennek ellenére tovabb rezegtette hangszalait ugy, mintha a felndttek zsi-
bongasait szerette volna utanozni.

— Ejnye-bejnye aranyos cseppségem, hat neked mi bajod? Jobb volna mar aludni
ugye aranyviragom? — fordult a felsird gyerekhez Marcsa nene, de az még inkabb
sirni kezdett. Lehet, hogy Marcsa nene kakas karmolta orra ijesztette meg.

— Most ébredt fel nem régen —, mondta Marcsa nenének csalfa szemii anyukéja,
akirdl sokan tudni vélték, hogy nem veti meg a szoknyapecér férfiak tarsasagat, ha
erre alkalom kinalkozik.

—No, no édeslelkem, ne sirjal! Ilyen nagybabanak mar nem szabad sirni — mondta
ismét Marcsa nene, amikor az csak fokozta sirasat.

— Tisztara olyan ez a gyerek, mint az apja. Szakajtott az apja. A haja, a szeme,
mintha a sz4jabol kopte volna ki ezt a csoppséget, — allapitotta meg.

Az anyukdja ennyi dicséro szora elpirult, vagy azért, mert 6 tudta csak igazan, hogy
férjére hasonlitott a legkevésbé. Ahogy a gyerek nétt, ugy lett egyre bizonyosabba,
hogy nem hasonlit a névado apjara, sokkal inkabb arra a szoknyapecér Kormos Gyu-
rira. Sokan pletykaltak is mér errél a faluban. Eppen ezért jol esett Marcsa nene sok-
atmondo6 megallapitasa, hogy a gyerek kikopott apja. Persze, 6 azt mondta, olyan, mint
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az apja. Hogy az ki lehet, azt csak a jo Isten tudja, vagy az se. Annyi bizonyos, hogy
a nevet ado apjara hasonlitott a legkevésbé. De az ezt nem vette észre, €s biiszke volt,
hogy neki mar milyen fia van!

A késo éjjeli vacsora befejezésével késziilodés kezd6dott a tisztaszobaban. A szoba
egyik sarkaban fehér abrosszal leteritett asztalt helyeztek. Az asztal kozepére egy elore
kivalasztott repedt tanyért tettek, amit fehérkenddvel takartak le. A repedt tanyért azért
valasztottak, hogy az konnyebben eltérik, ha racsapnak puszta kézzel. Meg aztan ha
mar el kell térni, akkor a selejtes torjon el. Kiilonben is, ki latja azt, hogy milyen
tanyér van a fehér kendd alatt? Senki! igy még egy gyengébb nagyvéfély is kon-
nyebben eltori, ha eljon az ideje. Mert az bizony nagy szégyen, ha egy vofély csak
tobbszori probalkozasra képes darabokra torni. Torés nélkiil pedig nem kezdddhet el
a menyasszonytanc. Az igy elkészitett asztal mellé székeket helyeztek. Itt foglaltak
helyet az 6romszilok, és a keresztsziilok. Elofordult, hogy rajtuk kiviil még mas 1d6-
sebb asszonyokat is megbiztak az asztal koriil lezajlo események pontos megfigye-
Iésével. Itt lehetett csak igazan képességiiket kibontakoztatni a szurds szemti, min-
dent megfigyeld pletykas vénasszonyoknak. Mert meg kellett figyelni: ki kérte fel a
menyasszonyt, €s mennyit dobott a menyasszonytanc pénzes tanyérjaba. Ezt ugyanis
illett visszaadni, ha majd elj6tt az ideje, ha majd a most még ifju part is lagziba hivjak.
Akkor aztan az emlékezetbol feljegyzett pénzek jo része visszakeriilt az ajandékozok
rokonsagahoz. De addig az ifju par hasznalta, ami hossza évekig is rendelkezésre allt.
A zenekar is kozelebb koltozott a menyasszonytanc helyszinéhez, mégpedig a hosszu,
oszlopos ambituson foglalt helyet — azaz a tornacon. Azok a vendégek, akik elfelejtet-
tek pénzt hozni — vagy nem hoztak, hogy el ne veszitsék —, mar korabban hazamentek
érte. Tizesek, huszasok, szazasok ott lapultak mar a zsebekben. Készen arra, hogy a
menyasszony tancra kérésének pillanataban a leteritett tanyérban hivalkodjanak gaz-
déajuk nagyvonalusagarol, bokeziiségérol. A nagyvofély jelent meg a tiszta szoba kiiszo-
bén. Finoman koszortilte torkat, jelezve szandékat, hogy 6 most valamit akar.

—Halljunk sz6t Uraim! — kialtotta el magat a zsibongd vendégek kozott, €s a kosz-
ont6jébe kezdett:

,,fme, itt dll eldttem az ékes menyasszony,
Hogy menyasszony fével még egyet mulasson,
Es minden vendégiinknek egy notdt juttasson.
Tancoljon hat vele mindenki egy kurtat,

Csak le ne tapossdk a cipdje orrat.

Mert gondoljanak arra, hogy dragaért varrtdk.
Az asztal kéozepén dll egy iires tanyer,

En kezdem a tancot, a tobbi még raeér.

Huizd ra banda az vj hazasparért!”

Amikor befejezte koszontdjét, jobb kezével zsebébe nyult és az addig ott lapulo
szazasokba belemarkolt, majd 6kolbe szoritotta kezét. Az dkolbe szoritott kezével
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az asztalra helyezett, letakart tanyérba csapott. A tanyér nagy csérompdléssel hullott
darabjaira, az 6t rejt6 fehér kendo alatt. Bar erre a csorompolésre lehetett szamitani,
mégis sok id0s asszony ijedten kialtott fel:

— Jaj, hogy a ziz egyen meg! — kialtott Panni nene is, de esze dgaban sem volt,
hogy ezt komolyan kivanja is.

Ez akar egy dicsérd szo is lehetett, méltatva ezzel a nagyvofély tanyértord erejét.
A nagyvofély biiszke is volt a sikeres tanyértorésre, €s sugarzo arccal nyitotta meg
okolbe zart kezét, amelybdl a piros szazforintosok hullottak a fehér kendore.

— Enyém a menyasszony! — kidltotta. A rezesbanda nem ijedt meg, mint az idos
asszonyok, hanem a ndtaba kezdett:

Az a szép, az a szép,

akinek a szeme kék, akinek a szeme kék.
Ldm az enyém, lam az enyém sétét kék,
Még sem vagyok a babamnak elég szép.
Nem azért szeretlek, hogy én elvegyelek,
Hogy megcsaljam a szivedet,

Ki csalom a szivedet a helyérdl,
Letagadom a csillagot az égrdl,

Mert az a szép, az a szép,

Akinek a szeme kék, akinek a szeme kék.”’

A menyasszony ruhgja tollpiheként repiilt a tancforgas kdzben, mint a mennyorszagbol
alaszallo angyalka hofehér ruhdja, de ez nem csak latomas volt, hanem a megfoghat6 valo-
sag. Fehér fatyla ratekeredett a nagyvofély derekara, és a rovid tanc végéig ott is maradt.

— Enyém a menyasszony! — hallatta hangjat Juli édesapja, mikézben ropogds széz
forintosokat dobott az asztalra teritett fehér kenddre, a nagyvofély iménti szazasai mellé.

Megcsokolta lanyat, és egy rakoncatlan konnycsepp jelent meg az erdsnek hitt férfi
szeme sarkaban. Ki tudja mi jutott eszébe? Talan az egész élet konyortelen kiizdelme,
vagy talan az, hogy ezen a napon lanyat elveszitette, aki ezen a napon belépett a ,,nagy-
betlis” életbe. Onallé életet kezd Janossal és majd gyerekeik lesznek, és ekkor lesz 6 nagy-
apa. A lanya pedig a gyorsan felnovo gyerekét hazasitja meg, mert az évek hihetetlen gyor-
sasaggal kergetik egymast, akar az égen a fellegek. Barmi csalta is ki ezt a konnycseppet,
nem kell szégyellnie, hiszen egy ilyen esemény ritkan adodik az életben.

— Enyém a menyasszony! — dobta szazasait nem fukarkodé kezével az asztalra az
Ujdonsiilt naszura és érintette meg vallat a még tancold naszuranak.

Az atengedte a tovabbi tancot naszuranak. Az ap6s megcsokolta ifji menyét, és
az egyfolytaban sz6l6 zene hangjara 0 is tancba kezdett.

— Tudod-e lanyom, én mar tobbszér mondtam ennek a Janosnak, hogy naladnal
szebbet nem igen talalt volna Szomolyan, de még azon til sem — mondta menyének
kedvesen aposa.
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Az még jobban elpirult ilyen szép szavak hallatan, pedig mar a tanc is megtette
hatasat, mert arcan minden festés nélkiil is rdzsaszin arnyalat jelent meg. De azért
jolesett aposa kedvesen csengd beszéde.

— Enyém a menyasszony! — csapta piros szdzasait az asztalra Juli batyja, és vette
at a tancot a most mar s6gor uratol.

A két testvér érzékenyen nézett egymasra. Hiszen egyiitt nevelkedtek. Ismerték
egymas oromét-bantat, amiket egymasnak elmondtak. Nem volt titok kozottik.
Ezutan mar ez is masképpen alakult, mint eddig volt.

— Elfaradtal-e mar Julikdm? — Kérdezte kedvesen hugat.

— A, dehogy faradtam! Még messze van a menyasszonytanc vége — mondta
batyjanak, és mar hallotta is az ijabb tdncosanak hangjat:

—Enyém a menyasszony! — zavarta meg a testvérek tancat Rozika — Juli egyik bar-
atndje — és otven forintosat a tobbi pénz tetejére dobta, a masik kezébdl pedig egy
terjedelmes csomag ereszkedett az asztalra. Ebben a csomagban a baratnok kiilon
ajandéka bujt meg, €s azt bizony haladék nélkiil meg kellett keresni, miel6tt az ujabb
tancot elkezdenék.

Sejtések mar voltak a csomag tartalmat illetden, de ezt a menyasszonynak illett
azonnal kibontani. Felmertilt a gyanu, hogy ez az egész csomagbontas csak arra szol-
galt, hogy a menyasszony 0j er6t gylijtson a tovabbi tancahoz. Leiilt a selyem sza-
laggal atkotott terjedelmes ajandéka mellé, és bontani kezdte. A kiils6 borito eltavo-
litdsa utan egy jabb kotést talalt, ujabb boritoval. Ezt is kibontotta, amikor ismét
egy Ujabb boritot talalt. A kivancsi korben allok tiirelmetleniil kiltottak fel:

— Dobd el Juli, nincsen abban semmi!

De 6 tiirelmesen bontotta tovabb, és az elobbi eredmény Ujra €s Ujra megismét-
16dott, a kortilallok egyre fokozodo tiirelmetlensége ellenére. Az ajandékcsomag az
eredeti méretének tizedére csokkent, de azt tovabb kellett bontani, az eddigi kudarc
ellenére is. A végére mar egy gyufasbodoz méretlire csokkent nagysidga és még
mindig ismeretlen volt tartalma. Annyi bizonyos volt, hogy az utolso szalagot kell
kibontani, €s ott az ajandék. Az utolso borito lebontasaval egy pici baba hullott az
asztalra, a jelenlévok nagy deriiltségére.

— Hogy a rossz torjon ki benneteket! — csapta 6ssze két kezét Rozal nene és fordult
a lanyok felé, akik ezt a célzatos csomagot dsszeallitottak a menyasszonynak.

Mire jol kikacagtak magukat a tancra vardk, a menyasszony is jol kipihente magat és
megértette az ajandék tizenetét, kezdodhetett a tanc. A zenekar jabb notaba kezdett:

,, A zsebkendom négysarka, simara van vasalva,
Mind a négy sarkaba a babam neve van varrva,
Egyik szoke, a masik barna, a harmadik csodaszép,
Megallj te, csodaszép, majd eszedbe jutok még.
Majd eszedbe jutok babam, de mar akkor késd lesz,
Majd ha az én szivem, nem a tiéd masé lesz.”
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— Enyém a menyasszony! — kérte tancra a keresztapja, miutan szazasait az asz-
talra dobta.

Hiaba volt a pihend, mégsem ment jobban a tanc. A keresztapa ugyancsak bepi-
tyokazott mar. Nem most volt mar a lagzi kezdete, és azota sok sdgorral, jo barattal,
komam urammal, komam asszonnyal, ségorasszonnyal kellett koccintania. Még az
esze a helyén volt, de a 1aba mar botladozott. gy aztan sajat ldba helyett a keresztla-
nyaét hasznalta e rovid tanc alatt is.

— Bocsass, bocsass meg! Ismételte ilyenkor. Tudod, régen tdncoltam mar, probalta
magyarazni botladozasat.

A keresztanya — aki az asztalnal pénzfigyel6 volt —, restellte férjeura tamolygasat
¢s hallotta annak menteget6zését, nem allhatta szo6 nélkiil:

— Igaz, régen tancoltal, de nem régen ittal, és ez a Te bajod! — sugta oda
komaasszonyanak.

A keresztapa sejtette, hogy roéla van sz, de tudta, hogy élete parjanak igaza van.
Meg aztan a laba utdn a nyelve is botladozott és a kettds latasa is kialakuloban
volt, és ezt Os is restellte. Megvaltas volt szamara, amikor fia kérte le tdle a
menyasszonyt.

— Enyém a menyasszony! — szolt, miutan az 6sszegylrt szdzasait az asztalra dobta.

Hidba, tancolni igazan a fiatalok tudnak! A két keresztgyerek tancat mindenki
élvezettel figyelte, amint a csardast gyonyoriien tancoltak. De egy fél percnyi ido
utan ujabb kérd dobta pénzét az asztalra.

— Enyém a menyasszony! — szdlt erélyesen a szomszédasszony, mintha mar 6 nem
keriilhetne sorra ebben a tincban, €és Gtvenesét az asztalra ejtette.

A régebben étvagyara fordult asszonysag lassubb tempdt diktalt, mint az el6z6
tancosok. De annal jobban forgatta nyelvét, mert az legalabb még karcsunak volt
mondhaté. De gombolyded alakja a teltkarcsu fokozaton is tul jart.

— Jaj, hogy egyem meg a lelked Julikam, de szép vagy aranyom. Nem hidba
bolondult beléd ez a Janos, de nem is talalt volna nalad szebbet ebben a faluban, de
még a tobbiben sem!

Valoban szép volt, még ha hizelgésnek tiintek is az elobbi nyajas szavak. Arca
ujra kipirult a tanctol pirositoszer nélkiil is. Nem hasznalt 6 semmilyen kenceficét,
mint a varosi nok, akik a sok kendcsok €s pirositészerek hatdsara negyven éves
korukra mar csiinya rancokat kénytelenek magukéva tudni. A falut 6lelé dombok
erddinek fai, és a mezok virdgai biztositottak az 6 hamvas arcanak tideségét, tes-
tének, lelkének egészségét minden mas szernél jobban. Birta is a tancot, amely
most a pénzt hozta, amelybdl az elsé lépéseket meg lehet tenni a jovojik felé.
Egymas utan kérték fel a tancra a kozeli és tavoli rokonok, ismerdsok, baratok, bar-
atnok. Huszasok, dtvenesek, szazasok gytiltek halomba a torott tanyért takard fehér
kendon. Ahogyan szaporodott az asztalon, ugy fogyott a zsebekben a pénz., A zene-
kar is Gjabb nétaba kezdett:
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., Hogyha nékem, hogyha nékem szaz forintom volna,
A kilincsem, a kilincsem szinaranybol volna,

De mivel, hogy nincsen, fabol van a kilincsem,

Igy hat nékem semmi pénzem sincsen.”

A menyasszony mar egyre hosszabb ideig volt kénytelen tancolni egy-egy part-
nerével. Ez volt a biztos jele annak, hogy a menyasszonytancra szant pénz mar elfo-
gyott a tancosok zsebébdl. A volegény mar résen allt arra, hogy barmely pillanatban
elrabolja a menyasszonyt, immar feleségét a tisztaszobabdl. A fiiggony mogiil leske-
16dott még egy rovid ideig, majd hirtelen eléugrott, az asztalra egy csomoé szazast
dobva kialtotta:

— Enyém a menyasszony! Ezutan 6lébe kapta, és mint konnyu pelyhet vitte el a
tancoldk orra elol, miel6tt azok egyaltalan megakadalyozhattdk volna.

Ez utan az esemény utan nem volt tobbé menyasszony. Atsltozott a fehér pettyes
piros menyecske-ruhajaba, és alig egy husz perc multdn megjelent Gjra a tisztaszo-
baban, ifji menyecskeként. A vendégek ismét megbamultak, mert hiaba egyszeriibb
volt ez a ruha a menyasszonyi ruhdnal, mégis csodalatosan szép volt ebben is.

— Jaj hadd nézzelek meg dragasdgom! — sz6lt Panni nene kedvesen, ¢és korbejarta
az ujdonsilt menyecskét.

— Szakajtott olyan vagy, mint az anyad volt ilyen id6s koraban.

Az anyukdjanak konnyeket csalt szemébe az iménti megallapitas. Talan arra gondolt:
Most volt kislany, és mér asszony. igy rohan el az élet. A rezesbanda fiijni kezdte a notét:

,, Ttizrél pattant kismenyecske vagyok én,
Kinek csok kell, jojjon ide adok én,
Adtam csokot szazat is egy legénynek,
Azt is tudom, jol esett a szegénynek.”

., Lanyok a legényt jol meg becsiiljétek,
Ha részeg is dgyba fektessétek,
Fektessétek a paplanos agyba,
Adjatok csokot mind két orcajara.”

Ezek a notdk egy rovid menyecsketancra szolgaltak. Még egy kevés pénzt is
dobtak a tancolok, de ez mar nagyon kevés volt. Majd végul az ifji par eltiint az
¢jszakaban — észrevétleniil. Az 6romsziildk osszehajtottak a pénzes kendot, és elvo-
nultak, hogy egy csendes helyen megszdmoljak a menyasszonytancban kapott pénzt.
A zenekart kifizették, akik ezt kovetden elkdszontek a vendégektol, kiknek 1étszama
ekkorara mar ugyancsak megfogyatkozott. A lagzi ezzel véget ért. Mar a kozelebbi
rokonok is hazafelé indultak, hogy a mulatas okozta faradalmat egy kiados alvassal
kipihenjék. Rozal nene is ballagott hazafelé. Mellette ura, — de nem parancsoldja
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—totyogott. Fiirkészo tekintete a sotét utca szegletében egy csokolozo part fedezett fel.
— Szégyen gyalazat, amit ezek a fiatalok csindlnak. Mi lesz ezekbdl a fiatalokbol?!
Mi lesz a vilagbol?! — mondta olyan hangosan, hogy aki az utcan van mindenki hallja.
— Ejnye angyom! Maga is igy csinalta, amikor fiatal volt! Vagy magat a szentlélek
szallta meg, hogy a lanyai megsziilettek? — probalta Pesta sogor csillapitani, de 6
még dithosebb lett.

— Még a szentlélek nevét mered a szadra venni, Te lator?! Még te is a partjukat
fogod?! Ott végzed te is, ahol Ok, a tisztitotlizben! — hallatszott Rozal nene kiabalasa
még a tavolbol is.

Es hallatszott, amint a vilag végét, és Gjabb Szodomat, Gomorat josolt meg. Aztdn
az 6 hangja is elhalkult, amint egyre tavolabb keriiltek a hazafelé vezetd tton.

A fogyd hold még eziistos fényével ragyogta be a falut, hogy aztan a Nagyvolgy-
tetd mogott pihendre térjen. A Gylir-tetd mogott — a keleti égbolton — a pirkadatnak
még semmi jele sem latszott. Azonban a lagzit tilél6 kakasok €s tyukok mar a koz-
eledd hajnalt jelezték. Eztttal nem kellett tartaniuk att6l, hogy népiiket ezen a napon
is veszély fenyegeti. Ezen a napon nem késziilt lagzi Szomolyan. A kakasok vidam
kukorikolassal, a tytikok kotkodalassal koszontotték a kozelgd napkeltét, amely mar
nem jart messze. A hajnali homalyban itt is-ott is egymashoz bujt szerelmesek bal-
lagtak hazafelé, a sok tanctdl, mulatastdl faradtan. A csillagok fénye, mintha meg-
kopott volna, mar nem ragyogott annyira, mint egy 6raval elobb. Halvanyodni kez-
dett az elobb még oly csillogo fényiik, hogy aztan Ok is pihendre térjenek. A hazafelé
ballago legények ¢€s lanyok énekelni kezdtek:

., Megyen mar a hajnal csillag lefelé,

Az én rozsam most ballag hazafelé,

Laban van a csizmdja, lakkos szaru kis csizma,
Rasiitott a hajnal csillag sugara.

Amerre mégy édes rozsam kivanom,

Hogy a rét is elotted, piros rozsava viljon,
Hogy a rét is elotted, tiszta buzat teremjen,

A Te szived engemet soha el ne

felejtsen!”
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AZ ARATAS ES CSEPLES

e

2

A pacsirta az Eg és Fold kozott egy helyben lebegett. Trillazé énekével koszon-
totte a majusi égen lassan tova haladé baranyfelhdket, amelyek f6lé még 6 sem
birt repiilni. Pedig milyen jo lett volna csak egyszer is f6léjik repiilni, hogy minél
messzebbre lathatott volna €s minél tavolabbra kiildhette volna a majust dics6itd
énekét. gy azonban csak a falu alatti buzafoldeket lathatta, melyeken ilyenkor — vas-
arnap — csak egy-két szorgalmas gazda nézel6dott kivancsian, a buzavetéseket néze-
getve, melybdl majd a jovo esztendd kenyere lesz. Mert nincs annal kellemesebb
1d6toltes, mint vasarnap délutan a sajat buzavetését megszemlélje a Fold gazdaja. Ez
még akkor is kellemes dolog, ha 6rokolte foldjét, ha pedig napszamosként kereste
meg a foldre valot, akkor méginkabb kellemes érzés. Sandor gazdanak — és csaladja-
nak is — sok napszamos munkaba, spérolasba kertilt, amig a f61d ara 6sszejott. Sokat
kellett ezért a foldért kapalni az egri szolohegyeken és sokszor kellett az egri piacra
hatyival a hatukon Szomolyardl cseresznyét cipelni. Azonban mindezeket a faradt-
sagokat most feledtette vele a szépen z6ldiilé buzafold, amelyen a vetés mar olyan
nagyra noétt, hogy a benne megbuvo facanok, nyulak és foglyok népes kis csaladjai
elbujhattak benne.

Nem kellett mar summasnak elszegddni az Alfoldre azért, hogy a jovo esztenddre
valé kenyér meglegyen. Ezzel a biiszke tudattal szemlélte a vetést, amelyen nem-
sokdra mar a buzakalaszok aprd, kis hajtasai is lathatdak lesznek. A zo6ldell6 buza,
mintha érezte volna gazdaja tigyeld, gondos tekintetét, az enyhe szélben meg-meg-
hajolt, hullamzott, igy koszonte meg a torédést. Mert bizony sok faradtsag, munka
eredménye az, amig a vetés ilyen szép latvanyt nyujt a gazdajanak €s mas szemlé-
lonek is. Mar 6sszel a megtragyazott és mélyen megszantott talajra ra kell vetni a
magot. A kézzel elszort magot ismét beboronaljak a foldbe. A boronat tehenesfogat,
vagy lovasfogat htizza és mar igy a magot folddel takarja. A folddel betakart mag a
nedves foldben még 6sszel kikel és amig az iddjaras engedi, novoget is, mire aztan
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bezoldil a bevetett f6ld. A télen a hotakard meleg dunnaként védi a fagyastol. Ha
azonban a jotékony hdtakaro elmarad, akkor bizony a felfagyott buzat le kell henge-
relni, hogy a levegdben 16g6 gyokerei ismét talajba keriiljenek a tavasszal. Ha neta-
lan gyomnovények szaporodnanak el a buzaban a tavaszi esok hatdsara, azt bizony
ki kell onnan gyomlalgatni, mert a buzavetést tonkre tennék.

A jotékony tavaszi esok és a kellemes meleg hatasara szarba szokken a buza.
Egyre nagyobb lesz a kaldsz és egyre stulyosabb, amiért aztan a fold felé hajlik a
sulyosbod¢ buizaszemekkel. Az eldrelato, gondos gazda, a szokiilo kalaszok lattan az
aratast késziti elo. Sandor gazda mar az Osszel hozza kezdett az aratas elokészitésé-
hez. A falu hataraban talalhato ingovanyos volgyekbdl sarlozott annyi csuhit, amen-
nyi a learatott btizaszalak kévébe kotéséhez elegendd. Ezeket a csuhikat (hossza,
vastag fi1) a szaradas utdn még a télen kotéllé csavargatta a csalad. Azok a buzak,
amelyek hosszu szarura néttek, 6nmagukkal is bekothetok. De azokat, amelyek az
idéjaras mostohasaga miatt nem nodttek meg nagyra, csak a kotél segitségével lehet
megkdtni. A kasza élezése egyik legfontosabb feladat, mert életlen kaszaval hamar
elfarad a kaszas. Az egyébként is meleg idoben, hamarjaban csurogni kezd a viz a
homlokardl. Ilyenkor meriilhet fel az a gyanu, hogy ez azért van, mert a kaszas silany
ember, aki még kaszalni sem tud. Ez bizony olyan dolog, ami leértékeli a kaszalo
embert, mert milyen ember az, aki még kaszalni sem tud? Egy jo éles kaszaval vég-
zett munka, joval eredményesebb, még egy kevésbé jol kaszalé embernek is. Tudta
ezt jol Sandor gazda is. Ezért nagy gonddal késziilt az élezéshez — azaz a kasza veré-
séhez. Az ehhez sziikséges kaszavero iilot beverte a foldbe, majd kis kalapacsaval a
kasza €lét verte egyre vékonyabb4, hogy minél élesebb legyen. Erre a kalapalasra lett
figyelmes a szomszédos Marcso nene €s Andras batyo figyelmét probalta a zorejre
iranyitani:

— Hallod-e? Sandor mar az aratasra késziilodik! Jobb lenne, ha nem a legyeket
csapdosnad a labadon, hanem az aratashoz késztilddnél.

— Nem kell azt elkapkodni! Van még arra id6 béven —, nyugtatta meg parjat And-
ras batyd, aki arrol volt hires, hogy soha nem kapkodott.

— Persze, van még id6! Te mindent az utolsé napra hagysz, csak az evést nem halo-
gatod! — mondta erre Marcso nene és nem is probalkozott tovabb a neveléssel, mivel
az mindig eredménytelen volt az életiik soran.

Sandor gazda ebbdl a perpatvarbol nem hallott semmit, igy a kasza ¢élezése utan
a sarlo élezéséhez fogott. Amikor még a tartalék kaszat is megélezte, a szekér tenge-
lyét kente meg jofajta kendzsirral, hogy kerekei ne nyikorogjanak gy, mint Janos
koma szekerének a kerekei. Nem akarta, hogy az egész falu hallja és tudja, hogy 6 az
adott percben melyik dombrdl ereszkedik be a faluba. Igaz, most nem kell a dombrol
leereszkednie szekerével, hogy a learatott buzakeresztek sajat portajara — a szériire —
kertiljenek, mert a Vaslapanal van a buzavetése. Ezutan, az elokésziileteket kovetden,
nagyon meleg id6 koszontott erre a tajra.

A juliusi hoségben fonnyadoztak a fak levele. A kukoricas foldek és a veteményes
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kertek szomjasan tekingettek az imitt-amott isz6 baranyfelhdkre azt remélve, hogy
majd csak egyesiilnek és jotékony esdvel aztatjak a kornyéket. Azonban erre hidba
vartak, mert még a baranyfelhok is szerte foszlottak, ezért aztin még az eddigi kevés
arnyék megsziint. [lyenkor szoktak mondani, hogy hét aggal siit a Nap. Az ezidaig csak
szokiilo buzafoldek par nap alatt teljesen beértek, és aranyloan sarga szinben hullam-
zott a buzatenger egy-egy meleg szelld hatasara. Annak ellenére, hogy az aratast fel-
késziilten varta a gazda, mégsem gondolta ilyen kozelinek. A szarazsag és hoség hata-
sara a buzaszalak éltet6 tovei igen gyorsan megszakadtak. Taplalékot mar nem szivtak
fel az eddig Sket éltetd talajbol és igen gyorsan szaradni kezdtek. {gy aztan semmi sem
volt annal fontosabb, mint a buiza — az élet — learatasa, hiszen barmikor johet egy vihar,
ami megdonti a buzat és annak aratasa sokkal nehezebbé valhat.

Ha pedig a vihar jégesdvel jon, akkor az még komoly szemveszteséggel is jarhat,
a kenyérnekvalo nagy része karba veszhet. Sandor gazda is tisztaban volt ezzel,
hiszen sok aratist megélt mar 6 az életben. Ugy hatérozott, hogy két par végezze
az aratast, ezért sajat csaladjan kiviil mas munkaerére is gondolt. Itt volt az alkalom
arra, hogy Gyuri fia jegyese — [lonka — is bemutatkozzon a csaladban a munkavégzés
tertiletén is. Ha az aratasban megallja a helyét, akkor aldasat adja a fiaval kotendd
hazassagra. Ha nem, akkor lebeszéli fiat err6l a lednyzorol, mert a szorgalmassag
mindennél fontosabb, mert csak ugy lehet megélni, ha az asszony is szorgalmas.
Nem elég az élethez, hogy valaki jol tancol és csabitéan mosolyog, hanem dolgozni
is tudni kell és foleg akarni. Az akaras bizonyitasara pedig ennél alkalmasabb hely
és idopont, mint az aratds — nem létezik.

A juliusi szabad ég alatt negyven-6tven fok is el6fordul, ha siit a Nap. Marpedig
az siit, mert hat mikor siisson, ha nem ilyenkor, amikor még egy-egy baranyfelhd is
alig van az égen. Ha van is, csak azért van, hogy az aratoknak legyen fogalmuk arrol,
milyen j6 is lenne, ha arnyékban kellene a buzafoldon dolgozni.

— Az elsO kaszas Gyuri lesz. A marékszeddje Ilonka. A masodik kaszds majd 6
lesz. A marékszeddje, lanya, Rozika — gondolta at a sorrendet mar korabban, hogy
mindig legyen alkalma az eldtte arato ifjupart figyelemmel kisérni.

De foleg a leend6 menyét, hogy miképpen szedi a markot, amit a fia levagott. Nem
szorja-e szét a tarlon, és hat gy szedi-e, hogy a buizaszalak tovei egyiitt vannak, mert
ezeket lehet jol 6sszekotni kévébe. Pistike majd a nagy gereblyét (brigd) huzgalja a
tarlon, hogy a széjjel szorodd blizaszalak is a kévébe kertiljenek majd a kotozés végeén.
Petikére a vizellatast bizta. Ebben a cudar melegben a vizhordd edényben (cserépkorso,
csobolyo) 6 hordja majd a friss ivovizet a kozeli Tardi kutrél. Petikére volt még bizva
a tehenek legeltetése is, akik megérdemelték, hogy jol lakjanak, mert korahajnalban 6k
haztak le a szekeret a szerszamokkal €s az aratokkal egyiitt.

Még alig sziirkiilt az éjszakai sotétség utan, amikor az aratok leértek a falu alatti Vas-
lapahoz, ahol az érett buiza learatasra vart. Barmilyen koran jottek is, nem tudtak meg-
elézni a pacsirtat, amely mar ott lebegett a buiza f6ld felett. Olyan éneklésbe kezdett,
mint aki mar a felkelni késziilodd Napot is latna. Persze, aki olyan magasan van, az
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mindenképpen elobb talalkozik vele, mint akik lent, az es6t régdta nélkiil6zo foldaton
most érkeztek. Sandor gazda levette a jarmot a tehenek nyakardl és Petikének maris
a legeltetéshez kellett fognia, a foldeket szegélyezd harmatos fiivon. Az ivovizhordas
még odébb volt, hiszen az otthonrdl hozott viz még egy par oéraig elég lesz az ara-
toknak. Persze késobb, a melegebb idében gyorsabban {irtil majd a vizes csobolyd.
Addigra azonban jol laknak a tehenek €s Petikének mar csak a vizhordasra lesz gondja.
Amikor az elsé napsugarak bekukkantottak a Vaslapara a Pazsag-tetd mogil, a két
kaszas a buzafold sarkatol mar 6tven méternyi tavolsagon kaszalta le a buzat. Nyo-
mukban a marékszedok szorgalmasan szedték 6ssze sarldjukkal és raktak csomokba
folyamatos hajlongas mellett a kévének valo buzaszalakat. A legény és jegyese volt az
elsopar aratd. Utanuk kovetkezett az apa és lanya, akik nem maradtak le a munkavég-
zésben a fiatal par mogott. Gyuri legény minden lendiiletnél erdteljesen nyujtotta ki
karjat, hogy minél szélesebb rendet vagjon a buzaban. Nem azért, hogy jegyesét meg-
dolgoztassa, hogy ezaltal probara tegye, hanem azért, mert igy latta 6 ezt az apjatol is.
Apjanak pedig az volt a mondasa, hogy az ember ha belefog valami munkaba, azt teljes
szivvel csindlja, vagy pedig hozza se fogjon.

— A kelletlen, tess€k-lassék munkanal rosszabb latvany nem létezik —, ismételgette
a fianak Sandor gazda.

Az éjszakai harmattol megpuhult buzaszalakat az éles kaszak ugy dontogették,
mint télen az 6lfavagok dontogetik éles baltaikkal az erdd fait. Igyekeztek a mun-
kaval. Tudtak, hogy amint felszall a harmat és egyre magasabbra emelkedik a Nap,
lesz majd egyre melegebb €s nehezebb az aratas. A Nap pedig egyre feljebb kiiszott az
égen. Az aratok hatan az ingek foltjai jol mutattak az id6 melegedését, amelyek egyre
csak terebélyesedtek. Mar pedig a buzafoldon nincs egy fa sem, hogy az égeto sugarak
elol elbtjjon az ember fia. De ha még lenne is fa, akkor sem érne semmit, mert az ara-
tas azzal nem halad, ha az arat6 a fa alatt hiisol. Igy aztan az arato szegény ember nem
tehet mast, mint vigasztalja 6nmagat, hogy nem lesz mindig ilyen meleg.

Pistikén is latszott, hogy szenved a hdségtol, mert olyan lankadasba kezdett, mint
az imitt-amott talalhaté gyomnovények. A reggeli hlivos idoben még ugy gereb-
lyézte a széjjel szorddod buzaszalakat, hogy 6rom volt nézni. Azonban most annyira
lelassult, hogy nem lehetett tudni, 6 htizza-e a gereblyét, vagy a gereblye tolja 6t.

— Mozogj mar gyorsabban, mert jon a suszter, hogy menetkézben megpatkolja a
cipddet! — probalta serényebb munkara serkenteni apja, de 6 ehelyett az égre mutatott:

— Olyan meleg van, hogy mar a pacsirta is a hlivoson pihen.

— Miért nem lettél pacsirta, akkor most Te is a hlivost adé bokorban pihenhetnél.

— Miért nem lett olyan gazdag, mint D. V. baty6, mert akkor én is olyan gazdag gye-
rek lennék, mint D. Jani! Nem kellene ezen a meleg tarlon lankadni, mint a dudva.

—No! No! De ki nyilt a csipas szemed egyszerre! Jobban tennéd ha a kezed jarna,
nem a szad! — figyelmeztette Pistikét és mutatott a foldon fekvo gereblyére, amely
arra vart, hogy valaki ide-oda huzigalja a learatott tarlon.

Ilonka eddig sem lustalkodott, mert sarlojaval mindig a Gyuri nyomaban jart. Pis-
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tike okitasat hallva, még jobban neki latott a marokszedésnek, kiilonos gonddal vigyazva
arra, hogy az altala szedett kévének vald csomok formasak legyenek. Mert a szoros-szal-
kés csomok rossz mindsitést adnanak neki a leend6 aposa elott. Mar pedig Gyurit ked-
velte, jobban mint a tobbi legényeket. Mivel okoslany, jart fejében olyan gondolat, hogy
egy gazdag legény sokkal jobb lenne. Nem kellene most sem ebben a ronda hdségben
markot szednie, €s maskor meg mas munkat végezni, a szeszélyes iddjarassal tarkitott
hatarban, mert a cselédek elvégeznék helyette is.

De egy igazi gazdag legény nem ajanlkozott. A kevésbé gazdagnal meg még tob-
bet kellett volna a foldeken dolgoznia, €s csak annyit ért volna el vele, hogy elobb
lett volna gorbehata a sok munkatdl. Nem jott egy igazi kirdlyfi sem fehér lovan,
akarmerre tekingetett a Vaslapaban, csak a kér6dzo teheneket latta a fehér 16 helyett,
amint egyhanguan alltak a szekér mellett az elobb legelt fiivet emésztve. Ezeket a
kortiilményeket atgondolva, jobbnak latta ha az aratds munkajaban serénykedik ugy,
hogy a leend6 aposanak jo véleménye legyen az 6 munkajarol.

A Nap mar olyan magasan jart, hogy Pistike elkezdett forogni maga kortil, hogy
sajat arnycékat megtalalja, mig végiil rajott, hogy alig van arnyéka. A reggel és este
nagyra megnyult érnyék most alig latszott par centinek, mert a feje tetején érezte
a Nap mar-mar elviselhetetlentil meleg sugarait. Amint igy forgott, a falu feldl egy
imbolygo alakot vélt felfedezni, akivel a délibab furcsa jatéka izott gonosz tréfat, azt
a latszatot keltve, mintha a kozeledd alak egy kiadds borozgatas utan Iépkedett volna
a buzafold felé vezeto folduton. Még egy par percnek el kellett telnie ahhoz, hogy
a kozeledo alak — akinek kezében ételhordd himbalddzott, a hatara pedig hatyi volt
kotve — felismerhet6 legyen:

— Ni csak! Ott jon édesanyam! — kiabalta Pistike és kezével az érkezd iranyaba
mutatott.

Erre a felfedezésre mindenki abba hagyta a munkat és az érkezo felé figyelt, aki
egyre kozelebb ért és lett egyre felismerhetobb mindenki szamara. A gazdaasszony
érkezése mindenképpen nagy 6rém volt. Orom volt, mert végre elmult a nap elsé
fele ebben a cudar melegben, amely mar-mar elviselhetetlentiil sanyargatta az aratd-
kat, akiknek napégette testiikon patakokban folyt a viz. Ilyen idében szokott eszébe
jutni a melegben szenveddknek, hogy az irodai fiskalisoknak, adotigyi eldadoknak
mégis csak jobb dolguk van a hiivos irodaban, ahol még a bogolyok hada sem tdmad
annyira, mint a meleg buzaf6ldon. Nem volt kisebb 6rom az sem, ha a gazda asszony
jofajta falatokat rejtegeto hatyijat lathattak egyre kézelebbrol. Mert abban mindenki
bizonyos volt, hogy aratokhoz ill6 falatok érkeznek abban a hatyiban. Még akkor is
megéhezik az emberfia, ha egésznap a hlivos irodaban az ablakon betévedt legyeket
hajkurassza, hat akkor ha a hatarban a munkaval sanyargatja testét. Az érkez6 Panni
nene mindezeket jol tudta, ezért nem késlekedett érkezésekor, hogy €hes csaladjanak
mielébb feltalalja a finom ebédet.

Sandor batyo bekotott vagy tiz kévényi buzat, amely ez esetben egy-egy iilohelyiil
szolgalt. A foldre helyezett abroszra feltalalt ételt korbe iilték és az ételhorddbol sza-
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poran meregették tanyérjaikra a finom tytakhuslevest, egy-egy darab hussal egyiitt.

A gazdaasszonynak még csak kérdeznie sem kellett, hogy milyen az az ebéd, amit
f6zo6tt, mert a mohon falatozo aratok arcardl ez kérdés nélkiil is olvashatd volt. Nem
is nagyon sz6lt hozzajuk mindaddig, amig a levest be nem kanalaztak. Ezutan egy
buizakalaszt vett kezébe €s morzsolgatni kezdte az egyik tenyerébe:

— Szépek a szemek! J6 kenyér lesz beldle —, mondta urdnak.

— A sok majusi esonek koszonhetd —, valaszolt a gazda, majd hozzafiizte:

— Még az utdbbi idoben is el kelt volna egy kis esd. Kovérebbek lettek volna a sze-
mek, meg aztan a kukoricak is szebben fejlédtek volna —, mutatott a kézeli domb felé,
ahol a kukoricék az es6 hidnyaban és a meleg id6jaras miatt fonnyadoztak.

E rovid beszélgetés utdn Panni nene az abroszrdl eltette a kitiriilt ételhorddt
¢s helyébe egy leteritett talat helyezett, ami még igy is étvagygerjesztd illatokat
arasztott a teritd alol is. Pistike és Petike tiirelmetleniil rantottak le rola a teritot,
amely eddig a sok-sok palacsintat rejtegette. A tal telis-tele volt palacsintaval. Turos,
makos, lekvaros, volt abban mindenféle, finomabbnal-finomabb palacsinta, ami a
nem annyira éhes embereknek is ugyancsak étvagygerjeszto lett volna, hat még éhes
aratoknak. Panni nene abban bizonyos volt, hogy senkit sem kell talzottan kinal-
gatnia. De azt is tudta — nem véletleniil —, hogy kisebb gyerekeit mohdsaguk miatt
figyelmeztetni kell.

— Ejnye Pistike! Ejnye Petike! Ne habzsoljatok annyira. Annyit siitéttem, hogy
nem maradtok éhen! — intette mérsékletességre a palacsintakat szinte ragas nélkiil
nyeld gyerkdcoket.

Ok azonban tovabbra is valogatas nélkiil nyelték le a palacsintékat, mindegy volt,
hogy makos, tards, vagy lekvaros. Amikor aztan mégis csak teleették magukat,
eldiltek a szekér arnyékaban, a z6ldelld fiivon, mintegy telezsak. Apjuk ezt latva, a
szekér tetejére rakta az eddig osszekotozott kévéket, hogy még nagyobb legyen az
arnyék és egy rovid szunditasra 6k is leheveredtek a zoldelld pazsitra. Igy tették ezt
az 6tven méternyi tdvolsagban arato tobbi csaladok is. A jotékony alom békés pihe-
n6t hozott a Vaslapanal aratokra. Nem fajt senkinek a dereka, a feje, még a meleget
sem lehetett annyira érezni, mint a tarlon, ahol esetleg csak az imitt-amott megma-
radt buzaszal adott arnyékot, ami még egy hangyanak sem elegendo. A szekér arnyé-
kaban itt is-ott is békés szuszogasok és aprd horkolasok hallatszottak. Akar estig
is elszunditgattak volna, ha valaki fogna helyettiik a kaszat, a sarldt és eldolgozna
vele. Azonban azért vannak a bogolyok €s mas egyéb legyek, hogy a hétalvok koziil
egyet felébresszenek a ronda, nagy csipéseikkel. Ez pedig lehetdleg a gazda legyen!
A bogolyok arrdl hiresek, hogy az alvd embert és a pihend allatot eldszeretettel zak-
latjak, igen csak kellemetlen csipéseikkel. Most azonban sokkal aktivabban lendiil-
tek timadasba, mint ahogyan azt a kézeledd vihar alkalméaval maskor is teszik. San-
dor gazda 1abszarat maris apro csipésekkel izlelgették. Miutan kedviikre valonak talal-
tak vérét, mélyebbre engedték szuro fegyveriiket, mire a gazda egy nagyot rugott, majd
csapkodni kezdte 1abszarat. Erre aztan tokéletesen felébredt. Ekkor latszott eldszor,
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hogy a nyugati €gbolt peremén a stiris6do baranyfelh6bol egy villam cikazik és rovid-
del utana egy masik koveti, mely utan egy halk dorrenés is hallatszott.

— Ebredjetek! Ebredjetek! Jon a vihar és mindjart bérig dzunk! — kialtott a gazda és
megrangatta azokat a hétalvokat, akik pusztan csak a kialtasara még nem ébredtek fel.

Vagy nem is akartak ébredni, mert egy nyari zaportol ugyan ugy nem ijedtek meg,
mint a szemkozti domboldalon fonnyadozo kukoricak. A nyugati égbolt aljardl tor-
nyosuld viharfelh6 olyan gyorsan terebélyesedett, mint a ruhara 6mlott olajfolt. A
dorgések, villamlasok folyamatossa valtak.

— Gyuri! Gyuri! Hozzad a kaszakat ¢és vidd oda a patak mellé, nehogy a villamot
lecsalja az égrol! — kiabalta Sandor gazda, és egy ponyva darabbol probalt gyorsan
egy kisebb satrat formalni a zapor ellen, amely ritka és nagy szemekben maris pas-
kolta a poros foldeket.

Gyorsan elcsendesedett a hatar. Mindenki valami mened¢khelyet keresett maga-
nak a zapor el6l, amely szerencsére jeget nem hozott magaval. Csak egy facancsibe
szaladgalt még csipogva anyjat €s testvéreit keresve, akiktdl a vihar elszakitotta.
Aztan 6 is egy bokor felé futott és félelmében elcsendesedett. Az es6 csak rovid ideig
zaporozott. Szerencsére nem kisérte szélvihar ¢s igy még a labon 4ll6 buiza nem dolt
meg, ami a buza levagasat megnehezitette volna.

— Hat bizony még eshetett volna, mert a buzanak nem artott, a kukoricanak meg
igazi égi aldas volt. Ilyen meleg-szaraz idében mindig jol jon az égialdas.

— A paraszt ember azt tartja, hogy ilyenkor az arat6 pihen, a kukorica meg csével
—, ismételte a régi gazdak bolcs mondasat Sandor gazda.

De barmit is mondott, erre a Fentiek nem mindig figyelnek oda. A Nap mar ismét
teljes erejébol pasztazta a kornyéket, minek hatdsara meleg paraba burkolodzott a
taj, amit aztan egy kis szelld maris feloszlatott. Alig egy d6ra elmultaval folytatddott
az aratas, és az es miatt még inkabb meleg lett. Igy aztan Petike maris foghatta
kezébe a butykost, hogy az egy kilométernyire 1évo Tardi-kutrdl vizet hozzon, mert
bizony a palacsintds ebéd miatt nemcsak a palacsintas tal {iriilt ki, hanem az agyag-
csobolyo is. Ennek a feltoltése pedig az 6 feladata volt €s marad is, mig fel nem ser-
diil, hogy aztan még nehezebb feladatot kapjon. A zold, nedves fii aldl el6halaszta a
vizhordo6 edényt, amely azért volt letakarva, hogy ne melegedjen meg ezen a forrd
napon olyan kénnyen a viz benne. Ezutan elindult az ivovizért, a tobbiek pedig hoz-
zafogtak ismét az aratashoz, mert a 1abon all6 buza maris megszaradt a meleg, lenge-
dezd szélben. Mieldtt az elsd kaszavagast Sdndor gazda megtette volna, a nadragszi-
jara akasztott tokmanyosbol kivette a kaszaélez6 fenet €s ide-oda huzigalta kaszaja
¢lén, hogy az jobban levagja a stiri buizaszalakat. Kovette példajat Gyuri fia is. A két
kaszas élezési mutatvanya élesen csikorgd hangot adott, amit a foglyok és nyulak
meghallva, maris menekiilni kezdtek a levagasra kertil6 buzafoldrol, de még a kor-
nyékérdl is. Az élezett kaszakkal sokkal konnyebben haladt az aratas. Az igy levagott
buzat szorgos kezek a sarlo segitségével szedték csomdkba, hogy aztan majd beko-
tozve egy-egy kéve legyen belodliik. A levagott buzaszalak a még laban alld buzara
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doltek, hogy ne teriiljenek el a f6ldon ugy, mint a lekaszalt fii, mert akkor sokkal
nagyobbat kellene hajolni a marékszedonek a felsarl6zas soran. A tarlon egyre sza-
porodtak a marékszedok altal felszedett — bekotésre vard — buzacsomocskak, €s
ezzel aranyosan fogyott a még le nem kaszalt buza is. Az mar bizonyossa valt, hogy a
rovid esd ellenére is le lesz aratva aznap a buza. Legfeljebb a kévék bekotése marad
el és hat ezeknek a keresztbe rakasa. Ez nem is volt baj, mert az esot6l megazott cso-
mokra még rafért a szaradas. Abbol csak baj lehetett volna, ha a nedves buzacsomok
bekotozésre keriilnek, azért, mert megpenészedtek volna.

Késo délutanra jart az id6. A Nap mar egyre kozelebb kertiilt a dombok tetejéhez
¢s lett elviselhetobb a meleg. Pistikének sem kellett az arnyékat keresni, mert az 6
magassagat meghazudtoldan nagyra ndtt €s mar a szomszéd f6ldjén kovette 6t elva-
laszthatatlanul. Petike érkezett meg a friss, hideg ivovizzel. Mintha mindenki csak
erre vart volna, abba hagytdk a munkat, hogy a friss vizbol jokat kortyolgassanak.
Azt, hogy a meleg elviselhetobb lett, még a pacsirtak is észrevették. Kozilik egy,
a tobbiekkel versenyezve olyan magasra emelkedett, hogy annal magasabbra csak
a véresék repiilnek, és 0k is csak azért, hogy minél nagyobb teriileten tudjak megfi-
gyelni az apr6 vadak mozgasat. A magasan lebeg0 pacsirta ott folytatta énekét, ahol
reggel félben hagyta. Onfeledten trillazott, mintha neki lett volna {innepelni valéja
azért, hogy a munkajat ezen a napon jol végezte. Bar lehet, hogy a ra kimért felada-
tot 6 is legalabb olyan jol elvégezte, mint a btizat araté emberek. Mert, hogy a buzat
aratd emberek jol végezték dolgukat, ahhoz semmi kétség nem fért. Sandor gazda
elégedetten nézett a learatott buzafoldre, ahol a tarlon sok-sok kis csomoé btiza vart
arra, hogy a kovetkez6 napon szorgos kezek kévébe kossék. Elégedett volt fia jegye-
sével is, aki a napi sok munka utdn sem faradt el annyira, hogy a folyton mosolygods
arca a faradtsagot tiikkrozte volna. Ehelyett inkabb a Gyuri nyakéaba kapaszkodott, igy
mutatva azt, hogy ha mar megfogta, nem is engedi el. Arrél azonban sz sem volt,
hogy valaki el akarna venni, ezért aztan rendiiletleniil bazsalyogtak egymasra, mind-
addig, mig enyelgésiiket a gazda hangja félbeszakitotta:

— En amondo vagyok, hogy szedeldzkadjiink, mert a napnak ugyancsak vége van
¢és ha nem igyeksziink, még itt kell halni a tarlon a sotétedés miatt.

Bizony, a Nap voros korongja olyan kozel allt a dombtetejéhez, hogy Pistike a
gereblyéjével akar le is huzhatta volna. Ettd] a beszédtol Gyuri és [lonka egy cseppet
sem ijedt meg. Ok akér a tarlon is elaludtak volna, ha egymas mellett tolthették volna
az éjszakat, a tiicskok &jjeli muzsikalasat hallgatva. De hat mit mondana a falu, hogy
még csak jegyesek és mar egymas mellett toltik az éjszakat? A falu pedig bizonyosan
megszdlna, mar csak azért is, hogy valamirdl mindig kell pletykalni, még aratés ide-
jében is, amikor béven keriil munka. Ezek utan mégis csak jobbnak lattak, ha a fel-
szolitasra a szekérhez hordjak a szerszamokat, amelyre a gazda mar az eddig 6ssze
kotozott par kévét rarakta, hogy kényelmesebb legyen az ut hazafelé. Miutan min-
denki helyet foglalt a szekéren, a két tehén legelést6] gombolyl hassal elindult a falu
felé. Amikor beértek a faluba, mar a fényesebb csillagok ragyogtak az égen, tavoli
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fénytikkel vilagitva meg az érkezok elott az utcakat. Péter papd mar kitart nagyka-
pukkal varta az érkezdket, nehogy valaki még azt talalja ki, hogy 6 semmire sem
vald. Panni nene, meg Marcs6 mama — Sandor gazda anyja — az aprd joszagokat etet-
ték olyan larmazas mellett, hogy észre sem vették, amint a tehenes szekér begordiilt
a portara. Az ilyen pletykas szaju libak etetése kozben még azt sem lehetne meghal-
lani, ha valaki a hazat huzna kifelé a portarol, nem még azt, hogy az aratok gordiil-
tek be a szekérrel. Amikor azonban mégis csak észrevették az érkezoket, Panni nene
otthagyta a gagogd libakat, hogy az ¢hes aratoknak vacsorat talaljon. Hogy ¢hesek,
arrol szentiil meg volt gy6zodve, mert az aratasi munka olyan nehéz, hogy ha az
ebédre egy dézsanyi palacsintat vitt volna, mar akkor is megéheztek volna. De mivel
csak egy nagy tallal vitt, féleg megéheztek.

A vacsora utan Gyuri hazakisérte [lonkat. Nem azért, mintha félt volna egyediil
hazamenni, sokkal inkdbb azért, hogy még hazaig is 6lelgethesse. Persze nem szabo-
dott a lany sem, hiszen masok jelenlétében még egy igazi 6lelést sem lehet csindlni
anélkiil, hogy esetleg a szomszéd aratok kozil valaki efféle megjegyzést ne tenne:
,», Nézzétek mar a szégyenteleneket, hogy nyaljak-faljak egymast”. Persze, ok is igy
csinaltak! Az persze mas dolog. Az mar olyan régen volt, hogy a patakparti jege-
nyén fészkeld varju is legalabb 6tvenszer koltott azdta, ha nem tobbszor. Ha meg
olyan régen volt, azt akar el is lehet felejteni. Miutan a jegyesek jol megolelgették
egymast, llonka érezte tigy, hogy a kdzeledd hajnal miatt ezt a turbékolast mar ideje
lenne befejezni:

— Gyurikdm! Jobb lesz ha mar hazafelé indulsz! Egy par ora, és a Gyiirtetd mogiil
bekukkant a Nap a faluba!

A szerelmetes legény mindezt jol tudta, de hat olyan kellemes idotoltésnek érezte
a lannyal valo enyelgést, hogy nehezen tudott elszakadni téle. Amikor azonban egy —
majd tobb — denevér is suhant fejiik f6l6tt a kdzeli templom tornyabol repiilve, dob-
bent ra arra, hogy kozeleg a hajnal.

Igy hat elkdszont arra a par 6rara, ami a reggeli aratdsig még hatra volt. Az id6
még messze jart ahhoz, hogy a Nap aranylo sugaraival koszontse a falu lakoit a
Gytrtetd mogtl felkelve. Csak éppen sejteni lehetett, hogy merre felé jar, mert az
¢gbolt koromso6tét burka egy picit megpattant, és a domb tetején derengeni kezdett.
Sandor gazda azonban nem erre a derengésre ébredt, mert mar a teheneket vezette
kifelé az istallobol, hogy a jarmot a nyakukra téve a szekér elé fogja Oket. Az ara-
tok a rovid éjszaka miatt olyan almosan foglaltak helyet a szekéren, mintha le sem
fekiidtek volna. Az éjszaka pedig rovid volt. Talan rvidebb volt még a disznotorbol
kapott kostold kolbasznal is. Nem csoda, hogy Pistike pityeregve mondta:

— Jaj apu! En még olyan almos vagyok, hogy arra sem emlékszem, lefekiidtem-e
igazibol?

— Le bizony, kisfiam! Csakhogy valaki gyorsabban huzza felfel¢ az égre a Napot,
mint a télen szokta. De ne félj, karacsonykor majd annyit alszunk, hogy a jegesmed-
vét is lepipaljuk, annyi szent.
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Hogy a karacsonyi tobblet alvas be lett igérve, Pistike sem morgolddott tovabb,
hanem elfoglalta helyét a szekéren a tobbiek kozott, és szunydkalt tovabb. Talan még
az almat is ott folytatta, ahol abbahagyta. Erre volt is ideje, mert a két tehén csak
docogott a Vaslapa felé, mintha még Ok is bobiskoltak volna jarommal a nyakukon.
Mire leértek a buizafoldre, mar a napsugarak pasztaztak a tarlon bekotésre vard buza-
csomokat. Pistikének is abba kellett hagynia az alvast. Petike pedig csak most ébredt
fel igazan, hiszen 6 még akkor is aludt, amikor otthon a szekérre feltették. Leraktak a
szekérrol a csuhibol késziilt koteleket, ami eddig kényelmes tilohelyet adott a szeké-
ren érkezoknek. Erre a kotélre csak a domb aljan termett révidebb buza bekotéséhez
volt sziikség, amely a silanyabb, kavicsos talajon termett. A fold tobbi részén termett
btiza olyan hosszu lett, hogy 6nmagaval is be lehetett kotni. A kévék kotése gyorsan
haladt. Sokkal latvanyosabb volt, mint a buza levagasa és a marokszedése. A beko-
tott kévéket csomokba — keresztekbe — raktak. Ezt ugy csinaltak, hogy négy kévét
raktak le a foldre igy, hogy a buizakévék kereszt alakban voltak a kalaszos résziik-
kel a kereszt kozepe felé. Ezutan mindegyikre raktak még harmat-harmat — vagy
tobbet is — €s az igy kapott buzakeresztet egy nagy kévével a kozepén megfejeltek,
majd lekototték. Ezt a nagy buzakévét ,,papnak” nevezték, amely védte-takarta a
tobbi kévék buzakalaszat esotol, esetleg jégveréstdl, amire ebben az évszakban min-
dig lehetett szamitani. Az egyik kotésre vard buzacsomo felemelésekor egy kis nyu-
szi probalt esetlen futasaval menekiilni az aratdk eldl.

— Jé! Jé! Ott meg egy nyuszi! — kiabalta Pistike, és maris eldobta a gereblyét és
ugrott a menekiilé nyuszi utdn, &m az rémiilten probalt menekiilni az tild6zoje elol.

A gyerek sem volt rest és hol itt, hogy ott dobta le kis kalapjat azt remélve, majd
csak alatta marad a megrémiilt kis allat. Néhany probalkozas utan a nyuszi eltlnt,
de a mozgo kalap arrol arulkodott, hogy nem lehet mashol, csak a porge ,,kis kalap”
alatt, amely ide-oda ugralt. Egyik kezével gyorsan lenyomta a nyuszit rejtd kalapot
a foldre, mig masik kezével dvatosan alanyult €s a remego kis allatot kiemelte.

— Meg van! Meg van! — kiabalta 6romében és szavanak bizonysagaul a levegdbe
emelte a remeg0 nyuszikat, amelynek szive irtdzatosan dobogott félelmeben.

— Minek fogtad meg? Jobb lesz, ha maris elengeded ezt a szegény kis porontyot!
— mondta fianak az apa.

— Dehogy engedem! Hazaviszem ¢€s beteszem a kalitkdmba, hogy felneveljem!

— Oriilnél-e Te annak, ha valaki elrabolna a testvéreidtdl azért, hogy kalitkaban
felneveljen? De egy par napnal Gigysem élne tovabb, mert elpusztulna banataban.

Pistike lehajtotta fejét, annyira elmeriilt gondolataiban. Szerette volna megtartani
a nyuszit, azonban azt mar nem akarta, hogy 6 miatta elpusztuljon, ezért mégis elen-
gedte. A nyuszika élve visszakapott szabadsagaval, futott a learatatlan szomszédos
buzafold felé €s annak stirtijében eltiint az aratok szeme el6l.

Ahogyan kozeledett a délido, lett egyre melegebb. Azonban a buzakeresztek sz¢-
pen sorakoztak végig a buizafold kozepén és mar az utolsot raktak, igy elmondhattak,
hogy az aratast befejezték.
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A gazda azonban jobb szerette volna, ha nagyobb lett volna a buzaf6ldje, mert
akkor sokkal tobb buzakereszt sorakozna most foldje kdzepén.

— Legalabb csak annyi buzaféldem lenne még, amit estig lebirnank aratni —,
mondta és a szomszédos buzafold irdnyaba tekingetett, ahova a nyuszi elmenekiilt.

Azonban a tobbeknek nem igen volt ilyen 6hajuk. Mintha ebben a melegben 0k
mar ennyi aratassal is megbékéltek volna.

Igy aztan a gazda az 6hajaval egyediil maradt. De ez az 6haja akkor sem teljesiil-
hetett volna, ha a tébbieknek kedviik lenne az aratashoz, mert a szomszéd buizdjanak
aratasaba nem 1116 dolog bele fogni.

— Petike! Petike! — kiabalt a gazda a teheneket legelteto fia felé, aki felfigyelt a
kiabalo apjara €s észrevette annak hivogatd karmozdulatait, ezért a szekér felé haj-
totta a legeltetéstol jollakott allatokat.

A szerszamokat és egyéb holmikat felpakoltak a szekér derekaba. Miutan pedig a
tehenek nyakara rakertiilt a jarom is, maris helyet foglaltak a szekéren ¢€s elindultak a
falu felé, amelynek templom tornyaban éppen a delet harangoztak. A tavolabb arato
szomszeédoktol integetésekkel bucsuztak el, akikre még igen meleg délutan vart az
aratas kemény munkdja miatt. Az aratasbol hazaérkezoket Panni nene finom ebédje
varta. Tudta, hogy ebédidore hazaérkeznek az aratdk, ezért nem vitte most le a buza-
foldre a finom ebédet. Az ebéd most is jolesett a munkabdl hazaérkezoknek, még ha
kevesebbet dolgoztak is ezen a napon. Mert a gyomor koveteli a magaét a kevesebb
munkavégzés esetén is, st még ha nincs fizikai munka, akkor is. Bizonysag erre az,
hogy a hiivés irodaban napot t61té emberek is szoktak ebédelni, testi sanyargatas nél-
kil is. Ebéd utan ugy szétszéledt az aratd brigad, mintha nem is létezett volna soha.
Csak Sandor gazda és Gyuri fia serénykedett a porta szértijén, készitve helyét a haza
szallitasra vard buzanak, amelynek akkor van jé helye, ha egy kazalban all a szérii
szegletében. Miutan a helyet elkészitették, a szekér kortiil foglalatoskodtak, felkészitve
azt a csépeletlen buza hazaszallitasara. El0szor is a két keresztfat kotozték oda a sze-
kér oldalara tigy, hogy azok merdlegesen helyezkedtek el a szekér oldalahoz rogzitve.
Ezutan a két vendégoldalt kotozték ra az elobb rogzitett keresztfakra ugy, hogy azok a
szekér hossztengelyével parhuzamosan, hosszan nyultak el6re és hatra. igy novelték
meg a szekér rakfeliiletét, amire igy mar tobb btizakeresztet is rapakolhattak a szallitas
alkalmaval. A szallitas elokészitésével ugy eltelt az id6, hogy a napnak is vége lett. Az
Ortas ut feldl a pasztorok egymas utdn engedték be a legeldkrdl az allatokat. El6szor
a legtiirelmetlenebb allatokat, a disznokat, a malacokat engedték, amelyek oriasi sivi-
tozas mellett porzottak végig az alvégen, hogy a falu kiilonb6z6 pontjan talalhato ott-
honaikat elérjék. Ezutan kovetkezett a kecskenydj, majd a birkanyaj és végiil a tehén-
csorda, melynek €lén a kolompos tehén olyan igyekezettel 1épkedett otthona felé,
hogy aki ebben gatolni probalta, azt fel is 1okte. Azonban ett6l mindenki évakodott.
Az eddig oly csendes faluban mindenfel6l a larma és zsivaj hallatszott az érkez6 alla-
tok miatt, akik tiirelmetleniil kovetelték az eleséget a gyomrukba. Miutan megkaptak
a vacsorajukat, ismét elcsendesedtek és veliik egyiitt a falu is.
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Barmilyen koran kel is a Nap a nyar kézepén, Sandor gazda most sem vele kelt. Még
koromsotét volt, amikor mar etette a teheneit, akikre kemény munka vart ezen a napon,
a buza hazaszallitasa miatt. Aki mar végzett az aratdssal azon igyekezett, hogy buzaja
haza legyen szallitva, mert barmikor johet egy esos 1d6, amikor a szallitas nagyon meg-
neheziilhet a saros utak miatt. Nem mindenkinek volt lehetésége, hogy sajat portajara
szallitsa — vagy szallittassa — terményét. Részben azért, mert olyan kicsinyke volt a
portaja, hogy nem fért volna el a blzakazal, de a cséplogép sem tudott volna beallni
a kicsiny, sziik hely miatt. Részben pedig azért, mert csak egy par keresztnyi buzaja
volt, amiért a cséplogépet nem érdemes lett volna bonyolult miiveletek mellett bealli-
tani. Emiatt 0k a bikaol melletti térre szallitottak és tobben 6sszefogva egyiitt csépelték
el buzajukat. Természetesen mas helyet is talalhattak erre a célra a bikadl melletti téren
kivil is. Sandor gazda, miutin megetette teheneit, két kotelet, két vasvillat a szekérre
tett, majd a jarmot a tehenek nyakara helyezte. Miutdn Gyuri fia is helyet foglalt mel-
lette, elindultak a buzafoldre. A tehenek mar jol ismerték az utat. Nem akadalyozta 6ket
a hajnali s6tétség sem, amely még mindig tartotta magat. Amikor leértek a Vaslapahoz,
derengett. A tavoli Gyliri sz6lok és cseresznyések folott eltiintek a csillagok, atadva
helyiiket a pirkado, voroses égboltnak. Annyira mar lattak, hogy neki foghattak a sze-
kér megrakasahoz. Miutan a szakér belsejét megraktak, a két hosszii vendégoldalra
pakoltak a kévéket, amelyekkel a rakfeliilet meg volt ndvelve. Egyre magasabb lett a
szekér, amelynek tetején a gazda villajaval nyult fia szintén villaval feldobott kévéi utan.
Végiil a megrakott, magas rakomanyt két hosszt kotéllel jo szorosan lekototték, nehogy
a hazafel¢ vezetd uton széjjel szorddjon. A lekotozés utan Gyuri is felkapaszkodott a
rakomany tetejére, amely olyan magas lett, hogy némely magasabb it menti fat is surol-
tak a kalaszukkal befelé rakott buzakévék. Innen torténé szallitas soran nem a dombon
ereszkedett be a faluba a szekér, és igy nem kellett a kerekeket a fékezés miatt lanccal
megkotozni, ezért tilhettek mindketten a rakomany tetejére. A gazda — miutan a fia is
helyet foglalt mellette — a gyeplot megrantotta és szolt a teheneihez:

— Csel6 Dara! Hajsz Szegfli! — ¢s suhintott folottiik egyet az ostoraval, amely
most olyan magasan suhant a gazda kezében, hogy akkor sem érte volna el oket,
ha akarta volna.

De nem is akarta 6ket megiitni. Ehelyett az égfelé emelte tekintetét, hogy fohaszat
a baranyfelhok folé kiildje:

— Isten segits! Isten segits!

Bizony ez a segitség boven rajuk fért ahhoz, hogy egy ilyen magas rakomany a f61d-
uton billegd szekéren épségben hazaérjen. Isten mentsen, hogy a szekér felboruljon!
Azgért is, hogy stlyos baleset torténhetett volna, aminek kimenetele a legstlyosabb is
lehet. De ha még sériilés nem torténne is, akkor is nagy szemveszteséggel jart volna a
szekér borulasa. Mindig lehetett olyat hallani, hogy valakit, vagy valakiket baleset ért a
termény szallitasa soran. A gazda visszatekintett foldjére, ahol a buzakeresztek szépen
sorjaztak végig a foldjén, annak hijaval, ami mar a szekéren gordiilt hazafelé.

— Ha Isten is ugy akarja, holnap estére mar mind a kazalban lesz —, mondta
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reménykedve, feltételezve azt, hogy sem az iddjaras, sem baleset nem akadalyozza
meg Oket ebben.

Nem is tortént semmi baj. Masnap késo délutan a hatodik megrakott szekér is begor-
diilt az udvarra és a kazal teteje kihegyesedett, az az be lett tetejelve. Ezutan a kazal
tetejét egy ponyvaval letakartak, hogy egy hirtelen j6tt zapor ne aztassa be, mert a biza
akar ki is csirdsodna a cséplogépre torténd varakozas soran. Mert arra bizony mindig
varakozni kell. A kevés buzaval rendelkezd szegény embernek kiilonosen. A gépészek
olyan szériire szeretik a géptiket beallitani, ahol nagy kazal var cséplésre. Esetleg tobb
is. Igy aztan a gazdag embereké az elsébbség. A szegény az var a sorara és ha olyan
esos iddjaras jon, a kicsinyke buzakazalja csirazasnak indul. Ezek utan nem lehet cso-
dalkozni, ha a szegény ember nem szereti a gazdag embert, még aratas idején sem. Miu-
tan az aratas és a buzakeresztek hazaszallitasa befejezodik, még a gazda nem lehet nyu-
godt, mert a buza csépléséig sok baj torténhet a kazalban térolt terménnyel. Arthat neki
viz és tliz is. Széaraz idoben konnyen meggyulladhat rossz emberek keze miatt, a csép-
16gépet vontato traktor kipufogdjabdl kipattano szikra miatt, de akar villamcsapas miatt
is. A paraszt ember csak akkor lehet nyugodt igazan, ha mar a zsékjaiban vagy a nagy
hambarban tarolja buzajat. Ezért aztan gy varja a cséplogépet, mint a Vaslapa oldala-
ban fonnyadozé kukoricak varjak az esot.

Tulajdonképpen mar a télen elkezdi a cséplésre valo késziilodést. Eloszedi zsakjait,
megvizsgalja nem-e lyukadt ki valamelyik. A zsakok persze mindig kilyukadnak, mert
azokat nem lehet olyan jol tarolni, hogy azok a cudar egerek ki ne ragnak. A paraszt
ember pedig nem teheti meg azt, hogy lyukas zsakokba csépelje terményét, mert akkor
ugy jarna, mint az allam, akinek az adokbol befolyt pénze sok-sok lyukon folyik el.
Csak az allam tudja pdtolni veszteségeit azaltal, hogy Gjabb adot tala-1 ki. Példaul: fizess
tobb adot, mert kett6vel tobb tirgelyuk van a buzafoldeden! Mivel a parasztember ezt
nem teheti, ezért be kell foltoznia zsikjait, mielStt a terményét bele teszi. O ezt meg
is teszi, csak az a franya gép jonne mar. Mar minden segitséggel meg van beszélve,
hogyha jon a gép, akkor jon segiteni. Jonnek a sdgorok, sdgornok, komak, komaasszo-
nyok, nagynénék, nagybatyok, jegybenjarok, szomszédok, keziikben vasvillaval, gereb-
lyével, hogy a falank cséplogépet kiszolgaljak és haladjon a munka. Mert nincs annal
fontosabb, mint a kenyérnek vald, — az élet — biztonsagban legyen. Sandor gazda is ott
toporgott az utcabeli nagy gazda portajan és aggddva nézte az égig is felérd buzakaz-
lakat amelyek csépelése akar két napig is eltarthat. Azért is, mert a sok buzakazal sok
idot igényel, meg azért is, hogy nem sok segitsége volt a gazdag embernek. Napszamost
nem akart hivni, mert annél sokkal fosvényebb. Am a segitségére meg senki sem akart
menni, mert senki sem olyan hiilye, hogy olyannak menjen el segiteni, akinek két napig
is udvaran — szertijén — csépel a gép. Amikor aztan az ¢ btizaja keriil sorra, az nem tart
tovabb kétoranal. A toporgd Sandor gazdat végiil is észrevette a fiatal gépész, akinek
tetszett a gazda szemre valo lanya, Rozika, ezért aztan kelld tisztelettel kérdezte:

— A gép irant érdeklodik-e Sandor batyam?

— az irant érdekl6dom Miklos fiam, hogy mikor szamithatunk a cséplogépre?
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— Sajnos ez még megtart ma ¢s holnap, de azutan sorra kertil a magéaé is, Andras
szomszédjaéval egyiitt — mondta a gépész kedvesen Sandor gazdanak, aki nem tudta
mire vélni a gépész fiu kedvességét ebben a pillanatban.

Ez a kedvesség azonban nem neki szdlt, hanem a lanyanak, akinek nem igazan
tetszett a legény, de mivel gépész volt, semmi sem lehetetlen. Sandor gazda és Panni
nene lehet, hogy sejtette a fid vonzodasat a lanyuk irant. Ok nem igen gatoltdk volna
lanyukat abban, hogy viszonyozza a fi vonzddasat. Bizony egy gépész biztos meg-
¢lhetést tudott biztositani csaladjanak, mert jovedelme kevésbé fliggott az idojaras-
tol. Sandor gazda miutdn mégis sejtette a kedvesség igazi okat, hazaérve csak ennyit
mondott:

— Milyen rendes ember ez a Miklés. Ezzel még jol jar az a lany, akit feleségiil
vesz! Jora valo fia!

Amint ezt kijelentette, Rozika aprokat kohogott és nagyokat pislogott, mintha az
ebéd ment volna ciganyutra, pedig az ebéd mar odébb volt ahhoz, hogy ezért akar
egyet is kohintsen. De hat mit csinaljon az, aki irul-pirul zavaraban? Mert azzal tisz-
taban volt, hogy apjanak megjegyzései az 6 figyelmét szeretnék a fitira iranyitani. Es
ez nem is olyan nagy baj. Mert miért lenne az baj, ha valaki tudomast szerez arrol,
hogy eggyel tobb hodoldja van? Ezért aztan Rozika a zavarat lekiizdve bazsalyogni
kezdett, és élvezte, hogy eggyel tobb legényt eszik a fene érte. Ha az a legény raada-
sul még gépész is, az sem olyan nagy baj. A jobb-kénnyebb megélhetéstdl nem kell
megijedni. Legfeljebb kevesebbet kell a meleg napon kapalnia, markot szednie. A
kevesebb munkatol pedig még senkinek sem lett semmi baja. Szerencsére az 1doja-
ras — ha a kukoricanak nem is —, de a cséplésnek mindenképpen kedvezett. Amikor
ilyen melegen tiiz a nap, akkor mondjak a szomolyai emberek, hogy hét aggal siit a
nap. Hogy miért éppen hét 4gat mondanak? Ezt senki sem tudja megmondani. Ezt
igy hallottak és igy mondjak tovabb.

Két nap multaval nagy zugas-zorgés kiséretében kozeledett a cséplogép Sandor
gazda portaja felé. A gép elott a gazda iparkodo 1épteivel gy mutatta azt utat, mintha
ezt enélkiil a gépész nem is tudta volna. De a gazda jobbnak latta, ha egy percre sem
hagyja kiséret nélkiil a varva-vart gépet, mert esetleg valamelyik kozelebbi gazda
becsalja a portajara. A hid el6tt megallva, ramutatott hidjanak azon koveire, ame-
lyek leginkabb megbirjak ezt a sulyos géporiast. Mert bizony ez a cséplogép a por-
takra vezetd kishidak igazi teherprobaja. Ilyenkor van az, hogy ami a szekerek alatt
nem szakad be, most egy pillantas alatt beroggyan €s a nagy, oriasgépet ugy kell az
arokbol hévérrel kiemelni. A géporiast larmas gyerekek hada kiséri.El6fordul, hogy
a haragban allo gyerekek most ,,megbosszuljak” sérelmeiket és a sajat kapujukba
allva azt mondjak:

— Te nem johetsz be! Te bejohetsz!

Aki aztan kiviil marad, szomoruan veszi tudomasul, hogy nem lehet a gép mel-
lett és nem figyelheti annak zorg6-zoty6go szerkezeteit. A gép egy nagy kanyart véve
bekanyarodott a hidon. Vezetdje a kanyarodas kozben figyelte a gazda iranyitd moz-
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dulatait €s talan ennek kdszonhetéen az erésebb kovekre hajtva, nem szakadt be a hid
alatta. Miutan a traktor a szérliig bevontatta a cséplogépet, széjjel valasztottak, €s a
traktort mogéje allitottak. Ezutdn mind a kettd gépegységet bonyolult miiveletekkel
beallitottak, hogy azok vizszintesen alljanak. Majd egy hosszu, széles, lapos meghaj-
toszijjal a két gépet 6sszekototték és igy a traktor a meghajtdszij segitségével megfor-
gathatta a cséplogépszerkezeteit. igy mar indulhatott a cséplés. Erre az id6re dssze-
sereglett a cséplést végzo emberek sokasaga, akik mindannyian megkaptak feladatu-
kat a cséplés idejére és maris indulhat a cséplés. A legmocskosabb, legkoszosabb hely
a toreklyuk. Ez a cséplogép legalsd pontja, ahol akkora a por, mint az este hazafelé
rohand diszndcsorda utan az alvégen lenni szokott. De vannak, akik azt valljak, hogy
a toreklyukhoz képest az alvég pora semmiség. Mindenesetre a negyven fokos nyari
napon, amikor még annyi szell sem fi1j, hogy a pipafiist6t eloszlatnd, a téreklyukban
izzadd ember par perc elmultaval mar felismerhetetlen. Ami csak 1étezik por, az mind
az izzadt emberre tapad, aki aztan feketébb lesz a bantu négernél. Ezt a helyet kapta
Ilonka — a menyasszony. Amennyiben még a csépelés utan sem adja vissza gylirtijét,
akkor tartds lesz a hazassaguk. A toreklyuk felett a szalmat 6nti magabol a gép, mely-
nek szalmarazoja leginkabb egy hatalmas balna szajahoz hasonlit. Ha nincs is annyi
por, mint a toreklyukban, azért annyi mindenképpen keriil, hogy az ott munkalkodo
ember az 6rdoggel Osszetéveszthetd legyen. Ide aztan kettd olyan ember is kell, aki sze-
ret dolgozni. Persze olyan ember nem igen létezik, aki az ilyen munkat is szivesen csi-
nalna, de hat ezt a munkat is el kell végezni valakinek. Legfeljebb, aki elég tigyes, az
valamilyen modon igyekszik elkeriilni ezt a helyet. Elkeriilheti ugy is, hogy a szalma-
kazalra igyekszik, vagy a buzakazalra. Itt is kemény munka var ra, de legalabb tavo-
labb kertil a porosabb helytdl. Ezeket a helyeket a ravaszabb sdgorok, komak mar ido-
ben elfoglaljak még akkor is, ha egyéb mas esetekben 6k a magasban szédiilnek. De
hat inkabb a szédiilés j6jjon, mint a poros levegd. A cséplogép traktor feldli részénél
jon ki a rostalt, tiszta buiza, amely t6bb kiomlé csonkon is zsdkokba 6mlik. Ide bizony
joerdben 1évo, kemény legények kellenek, akik a tele zsakokat vallra kapjak és a kam-
raba cipelik. Itt aztan a minden btzat elnyelé hambarba ontik a zsakok tartalmat. A
cséplogeép legtetején — a dob mellett — egy no és egy férfi buzakévékkel etetik a moho
étvagyu gépet. Ok az eteték. Ezen a helyen is elviselheté a por, azonban ugyancsak
balesetveszélyes. Sok baleset tortént mar tigy, hogy az itt dolgozok valamelyike bele-
esett a dobba, a garatba. Ez a baleset altalaban végzetes, de nem gyakori. Miutan min-
denki elfoglalta helyét a cséplogépen €s kornyékén, beindul a cséplés irtdzatos robaj
kiséretében. Ekkor van az, hogy az eresz alatt fészkeld verebek ott hagyjak fészkeiket
¢s a hatodik szomszédba menekiilnek az elviselhetetlen zajok eldl, a cséplés idejére.
Kozben azon gondolkodnak, hogy érdemes-e jovore ilyen zajos portanak még csak a
kozelébe is fészkelni. A cséplést kezdd embereknek sem ezen, sem mason nincs ide-
jik toprengeni, mert a gépész gazt adott a traktoranak és a buzakévére ¢hes gép varja
az eleségét. Janos koma olyan magasan van a buzakazal tetején, hogy villjaval akar a
baranyfelhdbe is beleszurhatna, ha erre neki ideje lenne. Azonban erre id6 nincs, mert
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a gépész int kezével a buizakazal tetejére. Ez pedig azt jelenti, hogy Janos koma dobal-
hatja villajaval a kévéket a garat felé, amely még joval lentebb van a buzakazal tetejé-
nél. Ilyenkor még konny(li dolga van a kazal tetejérol buzakévéket lefelé dobald Janos
komanak. Ebben a pillanatban 6 még olyan er6ben van, hogy maris figyelmezteti And-
ras szomszéd efféle szavakkal:

— Csendesebben koméam uram, mert belok benniinket a garatbal

O azonban biiszke r4, hogy milyen kénnyen ledobja. Ez az er$ azonban hamarosan
alabb hagy, amikor a btizakazal nem magasabb a cséplogépnél, sot alacsonyabb lesz.
Nem kell félteni ezutan sem, mert meg van neki a magahoz vald esze. Mert bizony
cséplogépre feldobalni az alacsony, elfogyd kazalrol sokkal nehezebb, mind kezdéskor
a magas kazalrél ledobalni. Ilyenkor van az, amikor eltorzult arccal kiabalni kezd:

— Jojjon valaki levaltani, mert megrandult a kezem! Most azonban ez még odébb
van. Hiszen a gépész még alig par perce intett a kezdésre.

Andras szomszéd a buzakazal tetejérol ledobott kévét elkapja, és kalaszaval lefelé
a garat f6l¢ tatja. Ekkor Rozika késével elvagja a kévét 6sszekotd kotelet, €s ezutan
Andras szomszéd a szétzilalt kévét a garatba ejti. Itt aztan egy gyorsan forgd hen-
ger olyan erdsen piifoli-veri a kalaszokat, hogy azokbdl a buzaszemek kihullanak.
Rozika azonban csak azokat a koteleket vagja el késével, amelyek btizabdl vannak.
A csuhibdl késziilt koteleket ledobja a gép tetejérdl a foldre, mert azokra még a
jovo esztenddben is sziikség lehet. Nem szabad az olyan dolgokat csak gy elko-
tya-vetyélni, amik még maskor is felhasznalhatok. Marpedig a csuhi kotél az olyan
dolog, hogy megkimélve tobb éven keresztill is felhasznalhat6. Miutan a széjjel
zilalt buzakéve bekeriilt a garatba, a forgdbhengeren keresztiil a kiilonb6z6 méretii
rostakra kertil. Itt aztan elvalasztodik egymastol a buza, a torek, szalma és az ocsu. A
blizaszem a tisztitorostak utan egy gytjtdcsatornaba keriil, amelynek lefolyo csonk-
jaira a megfoltozott zsakok vannak felakasztva egymas mellett. A zsakokra a gazda
fia — Gyuri — tigyel. Amikor valamelyik megtelik, vallara emeli és a kamra jo részét
elfoglalé hombarba viszi. Ide bizony erére van sziikség, az ¢ erejére. A nyolcvan
kilonyi zsakok vallra emelésében Andras szomszéd fia, —Pityu —segédkezik, mert
egyediil nehéz lenne véllra emelni. O iigyel arra is, hogy a hosszu és széles meg-
hajtoszij melldl a jatszé gyerekeket elkergesse, mert a gyorsan forgd szij mellett
még felnotteknek is balesetveszélyes tartdzkodni, gyerekeknek pedig még inkabb.
A cséplogeép belsejében egy kiilon csatornan, a térek indul a gép legalsé részén 1€vo
kijarata felé. A nagy portdl nem latni a kijaratot, meg azt sem, aki a toreket gereb-
lyézi el a kiomlo nyilastdl. Azonban mar tudjuk, hogy ebben a porfelhdben buzgdl-
kodé személy nem mas, mint [lonka, — a menyasszony. Ezért a helyért 6t most senki
sem irigyli, legfeljebb csak sajnalja. Ez pedig nem mas, mint a gazda fia, Gyuri. O
azonban nem tehet semmit, mert menyasszonyanak ez a toreklyuk a probatétele. Ha
itt megallja a helyét, akkor j6 asszony lesz beldle, legalabbis ezt mondjak.

A szalmardzo ontotta magabodl a szalmat. Fiilsiketité robaj mellé a siirii porfelh6
is parosult, amelyet talan mar késsel is lehetne vagni. Ezen a helyen tobb ember is
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serénykedett, ahol a forrdsag sokkal nagyobb volt, mint mashol, a szérlit korbezard
kazlak miatt. A por megtalalja az utat maganak az orrlyukain és nyitott szajon at
a tiiddig. Mert bizony a nehéz munka miatt nem elég csak az orron keresztiil leve-
g6t venni. De betelepszik az ing ala, a nadrag belsejébe, hogy ne legyen egyetlen
gombnyi feliilet sem, ahol az izzadsaggal keveredve meg ne telepedne a munkat
végz0 emberen. A térekkel vegyiilt por, a sds izl izzadtsaggal keveredve gondosko-
dik arrdl, hogy az egy-két masodpercig tartd munkasziineteket vakarddzassal toltse
el a cséplésnél munkalkodd ember.

Ahogyan a buzakazal magassaga csokken, gy novekszik a szalmakazal, amely-
nél tobb ember is serénykedik. Hosszl, magas létra tamaszkodik a kazal oldala-
hoz, amelyen tobb ember is kézrdl-kézre adja a villajaval felszirt szalmat, hogy az
a kazal legtetejére kertiljon. Gazdagabb helyen — ahol tobb szalmakazal is van — ele-
vator segédkezik abban, hogy a magas kazal tetejére keriiljon a szalma. Szegényebb
helyeken azonban kevesebb a szalma, hely is kevés a hosszl, magas elevator sza-
mara ¢s persze fizetni sem tudnak érte, ezért az emberek kézrol-kézre adva tovab-
bitjak a zorg6-zakatolo gép gyomrabdl szakadatlan 6mld szalmat. A buzakazal mar
annyira alacsony, hogy két ember dobalja fel villajaval a buzakévéket a cséplogép
tetejére. Most érkezett el annak az ideje, hogy Janos komanak megrandult a karja,
ezért Ot le kell valtani. Ez varhato volt. Ahogyan a szérlin csokkent a buzakazal
magassaga, a kamra hambarjaban Ggy szaporodott a kirostalt, kenyérnek valo buza. A
gazda gyakran ellendrizte a hambarjaban szaporodd-gyarapodé buzat, az életet. Elet-
nek nevezte, mert ebbdl a buizabol droltette a kovetkezo esztendoig a kenyérnek valo
lisztet, amely éltette Gt és csaladjat. O is, mint a tobbi parasztember, akkor tudott csak
megnyugodni, ha az egész évi kenyérnek valé mar a kamrajaban volt. Es akkor, ha
a kukoricatermésbol karacsonytdjékara a most még csak hizonak valé malaca szépen
kigbmbolyodott és a pincéjében a sziiret utan forrasnak indult a szo16 leve.

Miutan az utolsé buzakévét is elnyelte a cséplogép, a gépész ledllitotta a zorgd
masinat. Csend borult a portara, de még az alvégre is. A nagy csend nyugtatdlag
hatott az allatokra, emberekre. Az igaz, hogy csak azokra az emberekre, akinek a
btizakazal helyett szalmakazal allt a szértijén, a kamrajaban pedig a tele hambar a
kicsépelt buzaval. A faradt, poros emberek nyitott fenekii hordokbdl és dézsakbol
mosakodtak, melyeknek vize a napon melegedett meg annyira, hogy a sparhelton
sem lett volna melegebb. Bar az is igaz, hogy ebéd utan egy masik szérlin ismét
porosak lesznek, de hat ilyen porosan még az ebéd sem esne jol. A verebek ismét
visszakoltozhettek a csendes porta hazanak eresze ala, hogy jovo ilyenkorig gondta-
lanul kolthessék ki pettyes, apro tojasaikat.
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HOFORRAS A FALU SZELEN

ANV

YAVAV,

WAV

Visszatekintés

1955-ben a Biikk hegység aljan t6bb helyen is kdolaj utan kutatnak a ,,Ko6olajfu-
rasi Vallalat” dolgozdi. A kutatofirasok — Eger déli részének kivételével — eredmény-
telenek voltak. Ez év 6szén keriilt sor Bogacs kozség és kornyékének kutato furasa-
ira. A falu északi szélén, a tervezett mélységig lefurt lyukban sem talalnak koolajat, és
gazt sem. Ezért a geoldgia elrendeli e furdspont felszamolasat. A furorudak kiépitése
folyamatban van, amikor este tizora felé jar az idd. A fardmester ledllitja a munkat,
hogy a szokésos miiszakvégi jelentést megirni bemenjen a pihend bodéba. El6z6leg
két fiatal fiarémunkasnak, a munkapad és gépek koriili takaritast adja utasitasba. Ok
azonban ehelyett — virtusbol — a géphez babralnak és komoly miszaki és személyi
balesetet okoznak. A baleset hatasara visszazuhannak a furdlyukba, a még kiépitésre
var6 farorudak. Atiitik azt a foldréteget, amely a meleg viz felszinre torését eddig
megakadalyozta, és eddig ismeretleniil bujt meg a fold mélyén. Az eseményt kove-
tden alig féloranyira felszinre tort a viz! Errdl is szol ez a torténet.

Munkdba dllds (1955)

A szeptember végi napsugar esO utan is melegen ontotta aldasat, a szolofiirtoket
érleld hegyoldalakra, melyek gy takartédk el Szomolyat a faluba érkezok szemei eldl,
mintha tudatosan rejtegetnék lakoikkal egyiitt. A sz6losgazdak pincéik eldtt mostak a
horddkat, hogy tiszta edénybe kertiljon a jonak igérkezo termés. Ezen az 6szo6n mas is
tortént a falu életében. Hatalmas teherautok — terjedelmes rakomanyokkal — frocskolték
a sarat a falu utcain. A libak — amelyek ez idaig haboritatlanul uraltak a viztdcsas utca-
kat —, ijedten rebbentek széjjel, bemenekiiltek az ut menti arokba. Eppen ugy szokatlan
latvany volt nekik, mint a falu lakoinak, akik értetlentil nézték az utca forgalmat.
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— Mik ezek a gépek? — kérdezte az egyik bamészkodo a masiktol, akinek a szaja
is tatva maradt az orias gépek latvanyatol.

— Nem tudom, csak nem valami katonai gyakorlat? — kérdezett vissza a masik.

— Ugyan mar Joska batyam, ne ijedjen meg, hiszen ezek az olajkutatok — nyugtatta
meg a bamészkodokat egy fiatalabb férfi, aki tdjékozottabb volt naluk.

Egy darabig még néztem ¢én is, a lassan vonuld oridsokat, aztdn hazamentem,
hogy beszamoljak a falunkba érkezokrol.

—No latod, oda kellene menned dolgozni, mert fogytan van a pénziink! A s6gorod is ott
dolgozik! — tette még hozza anyam.

Anyamnak erre az ajanlatara valami bizonytalan érzes lett urra rajtam. Az isko-
lapad utan miképpen tudnék én dolgozni ilyen orias gépeken? A bizonytalansigom
ellenére mégis ugy ¢éreztem, hogy meg kell probalnom. Ugyanis az mar bizonyossa
valt, hogy egy ideig nem tanulhatok tovabb, mert apam betegsége tartds marad.

— Megyek, beszélek sdgorommal! — mondtam anyamnak €s elindultam a lakasuk
felé. Szerencsémre otthon taldltam. Rovid beszélgetés utan viccesen kérdeztem:

— Nem tud egy jo munkahelyet, ahol keveset kell dolgozni, és sokat lehet
keresni?

— Ha munkahelyet akarsz, ne legyél nagyon vélogatds. Gyere el a ,,K6olajfurasi
Vallalathoz”, ahol én dolgozom. Ott biztosan van felvétel. Ugy hallottam a lyukbe-
fejezd berendezésnél van egy tires hely. Ha érdekel, holnap megkérdezem —, fogta
komolyra a szot.

— Kérdezze meg, mert érdekel! — valaszoltam, €s mint aki jol végezte dolgat, elko-
szontem.

Ségorom masnap délutan mar jott is, hogy mehetek, mert var a fénok. Gyorsan atol-
toztem, hogy ill6 modon jaruljak a nagytekintélyli fonok elé, és elindultunk a firashoz.

— Hat 6 lenne az fofurémester elvtars, akirdl beszéltem —, mutatott ram ségorom.

— Ez még gyerek! — mondta a nagytekintélyti fonok, miutan jol megméregetett
vizsla szemeivel.

— Hany éves vagy te egyaltalan?

— Tizenhét! — feleltem gyorsan.

— Tizennyolc évesnél fiatalabbat nem vehetiink fel. Itt szilaj, kemény munka van,
mindenféle iddjarasi viszonyok kozott a szabadég alatt, télen-nyaron, &jjel-nappal!

— Megallom én a helyem, csak tessék folvenni! — mondtam kéron.

— Hat j6. Ha annyira akarod, holnap megbeszélem az tizemvezetovel. Remélem,
korengedéllyel sikertil folvenni.

— Sikeriilt!! Par nap mulva munkéba alltam a lyukbefejez6 berendezésnél, amely
Szomolyan a Borda-hegyen volt megtalalhato, Bogacs kozség felé.

A haromlabu vastorony a sartenger kozepében allt. Egy lanctalpas traktor, cement-
tel megrakott teherkocsit vontatott a tengelyig éré sarban, mert az vontatas nélkiil
moccanni sem tudott volna. A torony koriil, vizhatlan ruhaban, nagy csizmaba 61t6-
z6tt markans arcti emberek dagasztottak a sarat.
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— Hamarosan igy nézel ki te is! — ,,vigasztaltam” magam, amint tekintetem korbe
vittem a torony kornyékén foglalatoskodd embereken.

— Allj meg mér te hiilye! Felboritod a tornyot! — orditott egy szelid tekintetiinek
nem nevezhetd alak a lanctalpas vezetdjének. Pedig még messze jart ahhoz, hogy a
toronyhoz érjen, de mindenaron hallatni akarta hangjat. Utasitgato kiabalasabol ugy
itéltem, hogy ¢ itt a fonok, a furomester.

— A mindenségit, emberevok kozé keriiltem! — nyugtaztam magamban, mikézben
hosszasan pislogtam a diithtdl megkékiilt arcu alakra.

Az egyik munkds — megszeppent arcom latva — hozzam somfordalt, és fogai
kozott alig hallhatéan odasugta:

— Ne torédj vele, hiilye... Egy fejbiccentéssel adtam tudtara, hogy nekem is ez a
véleményem.

Alig érkeztem a toronyhoz dolgozni, mar azon tértem a fejem, hogy miképpen
kellene innen meglépnem. De azért napokig szinlelt alazattal igyekeztem felsébb-
rendlségét elismerni, aminek hatasara borviragos orra ¢€s lila arca szelidebb szineket
Olthetett. Rovid egyiittlétiink alatt egyfolytaban maceralt.

— Gyere csak gimnazista! Fogd ezt az emel6rudat! — szolt hozzdm morcosan, és a
kezembe 16kott egy vasdarabot, egy kis magyarazattal:

— Ez lesz ezutan a toltdtollad! — mutatott az olajos, zsiros csddarabra, €s ginyosan
vihogott az arcomba.

— A fene enné meg az ilyen morcos embert, akinek még egyetlen baratsagos szava
sincs hozzam! — gondoltam magamban, mikdzben 6vatosan szemléltem az arcvona-
sait, amelyen allanddan jelen volt a gdg €s az ostobasag.

— Hat tehetek én arrdl, hogy most nem a tobbiekkel jarom a harmadik osztalyt,
hanem itt a Borda-hegyen, ilyen it6dott firomester iranyitasara kell a sarat tapos-
nom? Természetesen nem €n vagyok az oka, hogy nem tanulhatok tovabb. Apam
munkaképtelenné valasa miatt kellett abbahagynom, mert pénzt kellett keresnem
minden aron.

Pillanatnyi toprengés utan fogtam az olajos emeldrudat, és utasitasara beledugtam
a tolozar kerekébe.

— Hoérukk, emeld meg! — mondta dithésen.

Egyfolytaban diihos volt! Csak egyszer dithosebb volt, mint maskor. Szerettem
volna megkérdezni, hogy miért ilyen diihds, de a kéthetes munkaviszonyommal
jobbnak lattam ezt a kérdést nem feszegetni.

— Emeljiik ra a peremre, aztan belerakhatod a csavarokat, majd beépitjiikk a furd-
rudakat, és a réteget lecementezziik! — adta az utasitasokat egyfolytaban, mintha
annyira értenék mar minden munkafolyamathoz a toronynal.

A fejemmel biccentve jeleztem, hogy a parancsa szent elottem. A csavarokat
berakva, beépitettiik a furérudakat, és vartuk a cementez aggregatort, meg a valtast,
mert bizony az id6 csak eltelt, €s a miliszak mar a vége felé jart.

— No, akkor holnap mar ne gyere ide dolgozni! — sz6lt hozzam felemelt hangon.
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Ertetleniil, meglepddve néztem ra, amint ezt megmasithatatlan hatarozottsaggal
mondta.

— Mit csinaltam mar rosszul? — néztem ra kérdon, mert nem akartam hinni a
fiillemnek, hogy nem kellek tovabb.

— A fofuromester utasitasa, hogy holnaptol egy idore a bogécsi furashoz kell menned,
mert egy ember megbetegedett, és azt helyettesited! — valaszolt kérdo tekintetemre.

Megnyugodtam, hogy nem a munkammal van kifogasa, mert ezt masok elott is
nagyon szégyelltem volna.

— De hat hogyan talalom meg a furast? — kérdeztem dvatosan, nehogy még jobban
feldiihitsem.

— Van szemed, fiilled, meg szad és talald meg! Legalabb nem unod magad a
cementkotés ideje alatt — mondta kardérvendden, mintha én barmiféle pihendnek is
ellensége lettem volna valaha is.

Masnap délben elindultam Bogécs felé¢ Gytrtetdn at, magam mellett tolva a
kerékparomat. A meredek domboldalon még tolni is nehéz volt. Negyedoranyi mere-
dek kapaszkodo utan elértem a domb tetejét. Fent megalltam egy kis pihendre,
hogy kiftjjam magam, mert a szivem diiborgétt az emelkedd utan. Visszanéztem
a volgybe békésen elnyulod falura — Szomolyéra, a hazak kéményei fiistologtek.
Domboldalakon a fak a szivarvany minden szinébe 6ltézve hirdették az Ezerkilenc-
szaz-6tvenotodik 6szt. Tavolabb, az Eged-hegy és a Var-hegy zarta le Eszak felé a
kilatast. Agyd! Agyd! — Andor batyam! — 6rok bucsut remélve intettem a dithos furd-
mester irdnyaba —, a haromlabu torony feltételezett helye felé, amelyet a Gytirtet6rol
mar csak sejteni lehetett, hogy merre van, mivel az erdd fai, €s a dombok eltakartak
minden kivancsi szem eldl.

— Akkor lassalak, amikor a hatam kézepét! — gondoltam tiszta szivembdl, mert
ugy éreztem, ez a par nap boven elég volt ilyen kérnyezetben.

Eltokélt szandékom volt, hogy tobbé nem dolgozok a dithos furéomesterrel és meg-
probalok a bogacsi furdsnal maradni.

Fent a domb tetején — ahol mar csak a sz¢l fujta erdd zugasa hallatszott —, sza-
badnak éreztem magam, mint a madar. Gyonyorkodtem a kilatasban, amit a magas-
lat nyujtott. Tiszta idd volt. Délnek az alf6ldi rona latszott, elétérben Mezdkdvesd
nagykozség, a gimnazium kiemelkedd épiiletével. Néztem a tavoli épiilet korvona-
lait, amelyben a volt osztalytarsaim flitott teremben tanuljak a harmadik osztaly tan-
anyagat, mig én a dombteton, csipds szélben igyekszem Bogacs felé. De hat ilyen az
élet—, a VELETLEN. Mondjék — AZ ELET A VELETLENEK SOROZATA —, mely-
nek a tovabbi torténetemben f6 szerepe lesz. Rovid pihend utan kerékparra iiltem,
¢s a lejtds erdei gyalogtiton mar konnyen gordiiltem Bogacs falu felé, ahol a furoto-
ronynal vartak ram.

— Mi lesz, ha odaérek? — gondoltam nem kis izgalommal az ujabb helyemre. Egy
ismeretlen helyen — tizenhét évesen — mégiscsak furcsa érzés, hiszen a vallalatnal is
csak két hete dolgoztam.
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Az erdébol kiérve a falu latképe tarult elém. A hazak szomszédsagaban — a falu fels6
sz€lén — allt a furdtorony. A gép zaja mar messzirdl hallatszott. Par perces gurulas utan
megérkeztem, és keresni kezdtem a furomestert, hogy munkara jelentkezzem.

— Jo szerencsét! — koszontem banyaszosan. A furomestert keresem! — jelentettem
ki hatarozottan, amint a bodé ajtajan beléptem, ahol a brigad éppen tartézkodott.

Ko6zben probaltam a hangom minél dormogébb szinben hallatni, hogy sokkal ido-
sebbnek érezzenek, mint amilyen voltam valdjaban. De a firdmester nem diilt be az
Oregbito trikkkomnek, ezért minden ceremodnia nélkiil letegezett:

— Foglalj helyet, mindjart bemutatom a leendé munkatarsaidat! — mondta, mikoz-
ben a miiszaknaploban bejegyzéseket végzett, majd hatat forditva az asztalnak, tilve
maradt és a bodé homalyos sarka felé mutatott:

— O ott Hadobas! Minden tizedik szava, ha igaz. Mikézben elmosolyodott ezen a
megjegyzésén. Hadobas felallt, kezet fogott, és elvigyorodott.

— Az ott Kotro (Erdoés Lajos), a kapcsolo allas 1égtornasza.

Kézfogas kozben egymas tekintetét kutattuk. Ugy néztem par évvel idésebb
nalam. Ugy latszott, nagy mokamester — egybél szimpatikusnak éreztem.

— Ez pedig Takécs, a motorkezeld, a furotorony ,.ereje”. Takacs maris nyujtotta
olajos kezét, és arcabdl csak a szeme fehérlett, amivel baratsagosan pislogott felém.
Kolesondsen bemutatkoztunk egymasnak.

A furéomestert Hoffer Andrasnak hivtak — aki a bemutatkozasok utan — a furdberen-
dezést mutatta meg. Minden kérdésemre tiirelmesen valaszolt, és megmutatott mindent.
Mennyivel mésabb volt ez az ember, mint a masik furomester —a ,,Diithds”” Andor. Hama-
rosan elkezd6dott a munka. A furérudazatot beépitettiik a lyukba, és ment a furas. Joleso
érzés volt, amint a furorad lassu forgassal siillyedt a fold mélyébe, hogy talan barmelyik
percben felszinre toérjon az olaj. De erre hidba vartunk, mert nem kovetkezett be most
sem, €s késobb sem a bogacsi furasoknal. A délutanos muiszak végén Kotro elvitt a sajat
szallasukra, ahol Hadobassal laktak egyritt.

— Holnap neked is néziink egy remek helyet, ahol jo kis begyes pipi van — mondta
Kotro, és sokat sejtetden vigyorgott. Csak a késdbbiekben értettem meg, hogy mi az
amin vigyorog.

Ennek a firotoronynak a dolgozoi — akarcsak a tobbi toronyé is — falusi csaladok-
nal laktak albérletben, vagy teherauton szallitottak haza csaladjukhoz. Szomolyéra
nem jart a valtokocsi, ezért szallast kellett keresnem.

Félek

Masnap reggel ébredés utan elmentiink a Kotro altal ajanlott helyre az albérlet
miatt.

— Uljenek le, mindjart hozok egy kis bort! — fogadott kedvesen a haziasszony, és
mar indult is kifelé.

— No milyen helyre hoztalak? — fordult felém Kotré roppant megelégedve magaval.
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De ez még nem minden! — tartotta {61 az ujjat jelentoség teljesen. Sejtettem, hogy
a tegnap esti begyes csajra gondolt, akivel hamarosan talalkozni fogok.

— Teljes osszkomfort?! — stigtam feléje gyorsan, mivel mar a 1éptek zajat hallot-
tam, és kozben éreztem, hogy joleso érzés fut at rajtam, ha a bogacsi kislanyokra
gondolok.

Még lelkiismeretfurdalast sem éreztem emiatt mivel nem fogadtam hiiséget a
szomolyai lanyoknak. A hdziasszony visszatért egy kancso borral, és azt az abrosszal
leteritett asztalra tette, két poharral egytitt. Kotrd, mint régi vendég ontott a poha-
rakba, €s koccintottuk a haziak egészségére, és természetesen a széplanyokra. Mar
a negyedik pohar utan jartunk, amikor beddc6gott a haziasszony ,,szépséges” lanya,
akit anyja mutatott be, mint a haz leend6 urnéje — természetesen a hazassag utan.
Rovidcopfos, voros hajaba élénk piros szalag volt kdtve, gombolyt teste boszoknya-
ban még gombdlytibbnek latszott.

— M... vagyok! — nytjtotta felém kezecskéjét, egy nalamnal tiz évvel idésebb, és
otven kiloval stilyosabb gémbdocke.

Kotro a labamat taposta, és kuncogott megdobbent arcom lattan. Visszatapostam
a labara, és dithosen rapillantottam: — Nesze neked a begyes kislanyért, aki még a fél
liter bor utan sem tetszett.

— Hat akkor beszéljiink mar a kvartélyrol! — hozakodott el a haziasszony a labta-
posast kovetoen.

—J6 lesz-e, megfelel-e? — fordult felém kivancsian.

—J6 lenne, de haza akarok jarni minden miiszak utan, mert otthon aggddnak értem
—, feleltem neki olyan hangon, mintha sajnaltam volna, hogy nem jon 6ssze a szallas.

A ,kis begyes” mintha csaloédott volna, csendesen kivonult a szobabdl, minden
koszonés nélkdil.

— Hazajarna az erdon keresztiil, egyediil, éjjel? — nyomta meg az utolsé sz6t a haz
asszonya.

— Most is meggyilkoltak egy szomolyai embert a sz616jében! — fejtegette érveit az
elhatarozasom ellen.

Egy pillanatra jeges borzongas futott végig rajtam, mert valdoban szoérnyli modon
vesztette életét a sz016jét 6rz6 gazda — (Kovacs ((kukk)) Miklds). Mar-mar azon
voltam, hogy maradok széllasra, de féltem, hogy ,,Gombocke” miatt gunyolnak
majd a munkatarsak, igy aztdn gyorsan dont6ttem:

— Ko6szonom a helyet, de nem maradok! — mondtam neki és oldalba l6ktem Kotrot,
mert 0 a bor mellett még elbeszélgetett volna.

Végre megmozdult 0 is az asztaltol és elindultunk a hazbdl kifelé az elkdszonést
kovetden.

— Miért nem fogadtad el a helyet? — szegezte nekem a kérdést Kotro.

— Azért, hogy ne tudjatok maceralni! — feleltem dacosan.

— Most mi lesz? — kérdezte sajnalkozva.

— Hazajarok! Végtére is harom kilométer az egész.
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— Az igaz, de az ut az erdon keresztiil vezet, és éjjel! — nyomta meg az utolso szot,
mintha sejtette volna, hogy ez a leggyengébb pontom.

— Ra se hederits, ismerem az dsszes rejtett gyalogdsvényt, ahol még a madar sem
jar, nem még ember! — nyugtattam meg Kotrot, mert ugy éreztem, hogy eztttal aggo-
dasa nem mesterkélt.

—J0, jo, de hallottad a sz6l0sgazda meggyilkolasat, és a napokban megfutamitott
gyalogost, aki az erdon keresztiil ment Szomolyara! — hivta fel figyelmemet ismét.
Megnyugtattam, hogy mindenr6l tudok, de ennek ellenére hazajarok.

— Hazajarok mar csak azért is, hogy ne nézzenek gyavanak! — dontottem el vég-
leg, de azért éreztem, hogy maris félek.

Kettd orakor lekezdodott a délutanos miszak. Beépitettiik az 1) furofejet a lyukba,
miutan Kotr6 elkezdte a firast, mi pedig a bodéban beszélgettiink. Hadobas vitte a
vezérfonalat, nem hagyott mast szohoz jutni. Barki szélni akart, kozbevagott:

— Szavad ne felejtsd! Szavad ne felejtsd! — allitott le mindenkit, aki megakarta ot
allitani hadarasaban.

— Szdval amikor idejottem a furdshoz, mindjart az elsd nap at akartak verni. Azt
mondtak, hogy keressem meg a Lyb. 5-s furast, és kérjek reszel6zsirt meg violinkul-
csot. — No de engem nem vertek at! — gondoltam magamban. Kiilonben is 6t kilo-
méterre volt a furas. Az az igazsag, hogy én mar az iskolaban is okosabb voltam a
tobbinél, ezért nem tudtak becsapni. Hidba volt ndlam magasabb a szomszédék fia,
mégis okosabb voltam nala, mert engem sohasem haraptak meg a kutyak, 6t meg a
tanit6 kutyaja is megharapta.

— Elég mar, elég! — szolt kozbe Takacs motorkezeld. Mas is akar beszélni!

—J0, jo, szavad ne felejtsd! — ismételte Gjra meg ujra, és annyira elkanyarodott az
eredeti tématol, hogy talan mar 6 sem tudta, mit akar mondani.

— Hagyd mar abba Hadobas, mert megszédiiliink! — szolt ra Bandi bacsi is kacagva.

— Szavat ne felejtse Bandi batyam... — mondta volna tovabb, de Bandi bacsi koz-
bevagott.

— Azt mondd mar meg, hogy elhoztad a ,,reszel6zsirt”, meg a ,,violinkulcsot”, vagy
nem?! — szegezte neki a Iényeges kérdést. (violinkules — 40 kg-os szerszam, reszeld-
zsir - arokzsir WC).

— Hat elhoztam! — ny6gte ki végre Hadobas a Iényeget, hogy 6t is atverték.

— Elég a hiilyeségbol! Gyertink kifelé dolgozni! — vetett véget a hiilyeségnek
Bandi bacsi.

Kotrd kint rendiiletlentil furt és énekelt. A motor idénként fel-fel ny6gott, amikor
lejjebb engedte a furdrudazatot a lyukba, amely egyre mélyebb lett, €s egyre remény-
telenebb, hogy olajat talaljunk. Pedig a geologia altal tervezett mélység a végéhez
kozeledett, azonban a magmintakban az olaj még nyomokban sem mutatkozott.
Aztan egyszer csak a hazak felé kiabalt, ahol az utcan két kis begyes csaj produkalta
magat a furdlegényeknek. A lanyok visszakiabaltak, de a ziigastol nem lehetett érteni
Oket. Puszit intettiink feléjiik, és 6k visszaintegettek.
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— Holnap délelétt talalkozunk! — kialtottuk nekik, mire 6k tovabb mentek nevetve.
Kotrénak jokedve volt. Enekelte a firés dalt:

., A mélyfuronak soha nincsen vasdarnap.
Délelott van toronyvizit
Délutan meg mindig iszik vasarnap .

De nekem ezen a napon nem volt valami viragos jé kedvem. Koran esteledett a
borts, esds id6 miatt. Még korabban jott az alkony. Nyugat felé tekintettem — Szom-
olya iranyaba ¢és figyeltem a titokzatos esti sziirkiiletet, amely egyre athatolhatat-
lanabb leplet boritott az erddre. A dombok, a siirii erddvel egylitt lassacskan telje-
sen beleolvadtak a koromsotét éjszakaba. Aggodva figyeltem az otthonom iranyaba,
ahova ¢jfél kortl kellene hazaérkeznem.

— Csak az az erdd, a siir(i, athatolhatatlan s6tétség ne lenne! — toprengtem el magam-
ban a sotétséget kémlelve. Titokban azt szerettem volna, ha a mtiszakom reggelig tartott
volna. Este tiz 6rakor azonban vége lett a miiszaknak, mert jott a valtobrigad.

Az es0 esni kezdett. Apro, stirti cseppekben hullt ala az égbdl. Elindultam én is haza-
felé, nagy csizmamban, vizhatlan ruhamban.

— Csak ezt a harom kilométert kell megtenned, és maris otthon vagy! — biztattam
magam.

— Héarom kilométer a s6tét erdon keresztiil! — dobbant egy nagyot szivem erre a
gondolatra.

Bogacs kozségbol kicrve, a falu sz€élén laktak a ciganyok (akkor még a falu felsd
végeén laktak). Mellettiik vezetett el a hazafelé vivo gyalogut. A késo éjszaka ellenére
még tobb putriban is vilagitott a mécses, vagy a gyertya. Ezek pislakold fénye sziir6-
dott ki az éjszakaba, kissé megvilagitva utamat. A putrikbol nehéz s6hajok és gyereksi-
rasok hallatszottak, a szimpla {iveggel vagy zsirpapirral befedett ablakokon keresztil.
Lélegzetem visszafojtva, labaimat 6vatosan rakosgatva, mint egy arnyalak osontam,
nehogy valaki észrevegyen. Ekkor azonban egy kutya felugatott, aztan egy masik, €s
az 0sszes tobbi, ami csak l1étezett a viskok koriil.

— Valaki jar itt! — hallottam bentrdl egy férfihangot. Rogton futasnak eredtem a hegy-
nek folfelé, a bentrol j6vo hang utan. Meg sem alltam az erdo szél€ig, a futastdl kifulladva
vartam. A kutyak eszeveszett csaholasat hallgattam. Figyeltem, nem jon-e valaki utanam.
Mar nagyon bantam, hogy elindultam, de nem volt visszaut, csak a hazafelé vivo.

— Kellett ez nekem? Kellett nekem a munkatarsaim maceralasatol tartanom?! —
diihos lettem magamra, de a sz6l0sgazdara gondoltam folyton, hidba prébaltam gon-
dolataimat masfelé terelni.

Ugy éreztem, hogy ebben a pillanatban nincs ndlamnal gyavabb legény széles e
vilagon. A végtelennek tlind par perc utan — amikor meggydzodtem, hogy senki sem
kovet, és a kutydk is abbahagytak az ugatast, folytattam utam hazafelé. Ujra és tjra
meg-megalltam fiilelni az éjszakaba, de nem jott senki utdnam. Csak a sarat dagaszto
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csizmam adott furcsa, cuppogd hangot, amint talpam aldl frocskolodott a sar szer-
teszét. A lehetd legnagyobb csendben, 6vatosan — a legkisebb zajokozast is kertilve
— folytattam az utam. Szemeim mar jol megszoktak a sotétséget, ¢s osontam min-
den neszre figyelve. Jobb kéz feldl valami mocorgas hallatszott, alig-alig hallhatoéan.
Megalltam fiilelni. Ismét hallottam a neszt.

— Valaki be akar cserkészni! — moccanni sem mertem. Egy ag reccsent, aztan még egy.

Ereztem, hogy a szivem a torkomban ver. Homlokomrél egy verejtékcsepp indult,
¢és gordiilt végig az arcomon.

— Csak nem kovetnek mégis?! — dobbentem meg a puszta gondolatra is.

Gyorsan, és Ovatosan egy nagy fa mogé huzddtam, ¢s vartam draknak tiind kinos
perceket. Fogaim vacogtak, de nem a hidegtdl. Most mar az adgreccsenés folyama-
tossa valt. Par pillanat multan egy szarvas korvonalai bontakoztak ki a sotétbol,
egész kozel hozzam. Fellélegeztem! Megtoroltem verejtékezd homlokom, €s csiz-
mammal egy hatalmasat rigtam a fa oldalaba. A megrémiilt allat egy nagyot ugrott,
majd eszeveszett menekiilésbe kezdett.

— Elmult a ,,veszély” — konnyebbiiltem meg az idegfeszitd percek utan.

Korholtam magam, hogy tul élénk a fantaziam. Ki jarna ilyenkor, ilyen istenverte
helyen, és idoben é;jfél koriil? Kissé batrabban, de mégis dvatosan folytattam az utat
hazafelé. Az esd is mintha alabbhagyott volna, a vizhatlan kabatomra egyre ritkab-
ban szemerkélt. A sz€l kezdett feltimadni, és sodorta magaval az esotol terhes fel-
legeket. A feltdimado szél hatasara a fak sargult levelei zizegve-zorogve hulltak az
avarra. Az Ut masik oldalan 1évd fenyveserdd lombjaiba is belekapaszkodott egy
szélroham, amitdl olyan sejtelmesen ziigott mintha titkokat mesélne hozzaérto fiilek-
nek. Tavolbdl bagolyhuhogés hallatszott. Egyre nehezebb volt megkiilonboztetni az
idegen zajt az erdd ziugasatdl. Mégis — jol hallhatéan — megzorrent eldttem valami a
bal kezem felél. Oszténosen arra felé fordultam, és figyeltem fesziilten.

— Mi lehet az? Talan megint valami allat? — s vartam a fejleményeket mozdulatlan.

— Ez nem allat! — allapitottam meg teljes bizonyossaggal, amikor egy kohintésfé-
1ét hallottam.

Par pillanat mulva egy alakot pillantottam meg, a felhdk mogiil ki-ki bukkano
hold fényénél, amint 1épéseket tett felém, majd megallt. Gyorsan félrealltam, de a
labam alatt reccsend gally elarult.

— Ez észrevett! Dermedten alltam. Most mi lesz?

O sem mozdult helyérél egy tapodtat sem.

— Vajon vannak-e tarsai? — toprengtem el egy pillanatra, és szorosabban markoltam
meg a mar kordbban kezembe vett fadarabot.

— Nem adom olcson az életem! — tokéltem el magamban, hogy valami nyomot
hagyok rajta a fadarabbal. Csak azt nem értettem, hogy miképpen keriilhetett elém,
amikor én Bogacs falu felél vartam a tdmadast.

— Biztosan becserkésztek, mint vadaszok a vadat —, képzeltem el a leglehetetle-
nebb, és legképtelenebb dolgokat iszonyu félelmemben.
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A bagolyhuhogas mar kozelebbrdl hallatszott, ami még félelmetesebbé tette az
adott pillanatot. Ugy éreztem, mozdulni kell a helyemrél, vagy talan elfutni minél
gyorsabban, és minél messzebb.

— De merre? Hova? A putrik felé sem mertem, és masfelé sem.

Ebben a pillanatban egy artikulatlan hang dérrent:

— Gyertek mar! Hozzatok a baltat is!

— Tobben vannak, adta tudtomra az ismeretlen alak. Olyan pillanatnyi mozdulat-
lansag vett rajtam erdt, mint a kigyo szuggeralta békan. Biztosra vettem, hogy fel-
koncolnak, és mar azon voltam, futok, amerre tudok, amikor az elobbi hang siirge-
tden Ujra megszolalt.

— Igyekezzetek mar Janos! — orditott az ismeretlen alak. Ebben a pillanatban tel-
jesen ismerdsen csengett az elobbi hang, csak egy kis remegést éreztem rajta.

A dobbenet erejével hatott a felismerés. Megkonnyebbiiltem!

— Miklés bacsi! Kinek kiabal? — kérdeztem a sotétségbe burkolodzo embert (Razsi
Miklés, ((murmus))), akiben a valttarsamat ismertem meg, aki jokora késéssel jott
a miiszakvaltasra, mint mar maskor is, ha elotte iszogatott.

Természetesen senki nem jott a kiabalasara.

— Te vagy az?! A szentségedet! — karomkodott az 6reg. De meg ijessztettél, tette
hozza 6romében, hogy csak én vagyok. Ekkor értettem meg, hogy csak félelmében
kiabalt, azt a latszatot keltve, hogy nem egyediil van, és télem ijedt meg csupan. Erre
aztan jot kacagtunk mind a ketten. O tovabb indult a munkéba, én pedig kissé vida-
mabban hazafelé, hogy lam-lam, nem csak én félek...

Uzemi baleset

Masnap nem dicsekedtem el munkatarsaimnak az éjszakai eseményekrdl, de Mik-
16s bacsi sem, mert éjjeli kirandulasrol semmiféle hang nem hallatszott még a késob-
biekben sem.

Oktober vége volt. Reggelente eziistfehér dér lepte be a rétet, ahol a furdtorony
allt. A fak alatt szaporodtak a sargult falevelek. Napkozben még — szélvédett helyeken
— kellemesen melegitett az dszi napsugar, de estefelé a Hinto-volgy feldl mar csipds
sz¢l fijdogalt. Az id6 nem befolyasolta a munkat. Ejjel-nappal, vasarnap-hétkoznap a
farasnal folyamatos volt a munka. Miutan Bandi bacsi mindenkivel kozolte a feladatat,
elkezdodott a munka. Kotro a kapcsoloallasra ment fel. Az 6 feladata volt beépitésnél
a szallitoszéket furorudakra rahelyezni. Az el6z6 furdfej helyett — ami elkopott — egy
Ujat szereltiink a firészal végére, amivel mar sokkal konnyebben ment a furas.

— Latod! Ez az igazi furos €let, nem a lyukbefejezd berendezés. Mi mindig 11 lyukat
farunk, nem mas altal kifart lyukban kotoraszunk mint Ti csinaljatok a lyukbefejezo
farasnal —, mondta biiszkén. A furérudak kapcsoldallasanak diilve, a toronyban alltak.

Az én feladatom — lent a munkapadon — a furérudak 6sszecsavarasa volt, lancos
kulccsal, svédfogoval. Ebben segitett nekem a csavaros észjarastt Hadobas. Mun-
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kank ment zokkend nélkiil, mint a karikacsapas. Kotr6 egy vidam természetii ember
volt. Most is a motor zajat tilharsogva énekelte a firosok dalat. Amikor nem énekelt,
az utcan jaré emberek felé kiabalt. Ha munka nem volt, akkor a torony tetején 1évo
bakcsigan gyakorolta a kézenallast. Szornyti volt még nézni is. Bandi bécsi az eme-
lomiivet kezelte. Mindig ujabb, €s ujabb szakaszt engedett le a furélyukba, azokat,
amiket mi Osszecsavartunk. Az emeldmiitdl kiabalt fel Kotronak:

— Tén veszted érzed?! — mert az egyre hangosabban ordibalt.

Lassan besotétedett. A furérudak beépitése befejezéséhez kozeledett. Utdna mar
megindulhatott a furas. Hadobas kezdte el, mi pedig a bodéban pihentiink. De most
nem sokdig oriilhettiink a pihendnek, ami egyébként mindig jol jott. Egy gépkocsi
sebes iramban kozeledett a furotorony felé. Fényszoroja végigpasztazta a kornycket.

— Ki az isten mar az megint?! — duzzogott Bandi bacsi. A furésok semmi jot nem
varhattak egy ilyen esti latogatotol.

— Biztosan ellen6rzés! — mondta Kotro.

A talalgatasnak a kocsibol kiszalld geologus vetett véget. JO szerencsét! — koszont
banyaszosan, és a furémestert kereste. Talan meg sem ismersz mar?! — kérdezte sér-
tddotten Bandi bacsi.

— Mar hogyne ismerném Bandi batyam, csak a torony vilagitasatdl kaprazik még
a szemem —, szabadkozott a geologus.

— Mi j6t hoztal — kérdezett Gjra.

— Nem tudom jo-e vagy rossz — felelt ra a geoldgus és kezeit dorzsolgetve kérdezte:

— Mi most a munkafolyamat?

— Most épitettiink be és kezdjiik a furast.

— No, akkor épitsenek ki! Nem lesz tovabb furva ez a furasi pont!

— Mi az istenért nem jottél mar elobb? Csak éppenhogy beépitettink — szolt
neheztelden Bandi bacsi.

— Sajnalom Bandi batyam, most késziilt el a kdzetminta vizsgalata, amit tegnap
ebbdl a furdlyukbol bevittiink. A laboratdriumi vizsgalat alapjan a geologia dontott
igy. Az olajnak még csak nyoma sincs a megvizsgalt kdzetdarabban.

— Bandi batyam, akkor épitsenek ki és reggel jonnek a toronyszerelok leszerelni a
tornyot —, mondta a geologus.

— Hol lesz a kovetkezo furasipont? — kérdezte a tavozni késziilo geologustol.

— Fent a dombtetdn, Cserépvaralja felé —, felelt ¢s j6 munkat kivanva elkoszont.

Mar korabban emlitettem a véletlent, amely most is kdzbeszolt. Kotré még egy
ideig vagdosta f6ldhoz védokesztylijét dithosen, kozben kiabalva, hogy minden
fonok hiilye. Felesleges munkat végeztetnek. Nagyon sajnaltuk, hogy a furérudat
foloslegesen épitettiik be a lyukba.

— El6szor beépiteni, aztan ki! — jegyezte meg epésen.

— Nehogy a furds megalljon egy kis pihendre.

Bandi bacsi vetett véget a zsortolodésnek.

— Hiaba morgunk, 6k a fonokok, 0k utasitanak és nekiink végre kell hajtani.
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Erre aztan nem volt mit mondani senkinek sem. Ment mindenki, hogy elfoglalja
helyét a munkapadon, a kapcsoloallason és a gépen. Elkezdtiik a furorudak kiépi-
tését a befejezésre itélt furdlyukbol. Mar elég sok furérudat épitettiink ki, amikor
Bandi bacsi igy szdlt:

— Megirom a miszakjelentést, Ti meg csinaljatok rendet a torony kortil.

Ami ttban volt nagyjabol elraktuk, de Kotroval még a munkapad mellett marad-
tunk. Beszélgettiink, természetesen a lanyokrol. Mirdl is beszélgethettiink volna, én
tizenhét, 6 huszonegy éves legények. Beszélgetés kozben figyeltiik, jon-e mar a val-
tokocsi, firés nevén ,,szalmarazé”. igy neveztiik a j6 dreg Zisz ponyvas teherautot,
amelyen hosszt 16cak voltak rogzitve. Az egymast valto brigadokat ez szallitotta
a furashoz. A hattonnas teherkocsi ragdkotegei til erosnek bizonyultak egy kis 1ét-
szamu brigad szallitiséhoz. Igy aztan a rossz makadam utakon ugy rézta az embere-
ket, mint a cséplogép szalmarazoja a szalmat. Az erdsen dobald teherauton tobbszor
is a l6ca mellé estek, mire az uticéljukat elérték az utasok.

— A gépkocsi fényszoroja még nem vilagit, tehat a valtas még nem jon! — allapi-
tottuk meg mind a ketten.

— Gyere, felhtizunk még egy szakaszt! (furérad) — széltam Kotronak. Szerettem
volna bizonyitani, hogy én is értek a géphez.

— De mit sz6l hozza Bandi bacsi? — kérdezte aggodva.

— Ne aggodj mar! — batoritottam.

Eszre sem veszi, mert irja a miiszaknaplot, és ebbe ugy belemeriil, hogy se nem
lat, se nem hall. Sokat kell neki irnia, mert akkor keresiink sok pénzt, ha sokat ir, nem
ha sokat dolgozunk — érveltem neki. Kiilénben is csak megemelek egy szakaszt, és
ala teszed a villat — mondtam, €s mar indultam is az emelémii irdnyaba. Varj! Meg-
mutatom, hogyan kell ezen a gépen kapcsolni, aztan megprébalhatod Te is — allitott
meg, mieldtt az emeldmiihoz értem.

— No j6, nem banom —, alltam ra konnyen abban a reményben, hogy utana én
kovetkezek.

Valosagos boldogsag lazaba estem, a gép kiprobalasanak még a puszta gondolatara is.

— Hej, ha latnak ezt a szomolyai-bogacsi lanyok! — sohajtottam fel, mik6zben
Kotré ram kiabalt:

— Mozogj mar! Mozogj! Mindjart itt lesz a valtas.

Siirgetd hangjara abbahagytam az 4brandozast, és odaugrottam a furdlyuk mellé,
hogy a megfeleld pillanatban kihuzzam helyérdl a villat, amely a furérudakat gatolta
meg abban, hogy a furdlyukba visszaessenek. Oda allt az emeldmiihoz ¢és a kuplungot
benyomva sebességbe tette, majd egy ellendrzd pillantast vetett felém kérdoén, amelybol
érthettem, hogy készen allok-e egy sok bajt okozd mozdulatra. Mert ezt a cselekményt
utasitas nélkiil, szabalyellenesen csinaltuk. A bajt nem tudhattuk eldre, ezért tovabb csi-
naltuk. Intettem, hogy mehet gép. Gazt adott, majd a kuplungot lassan kiengedte. Az eme-
16mii drotkotele megfesziilt, mint a har. Kotrd szeme szikrazott a boldogsagtol. Latszott
rajta, hogy uralkodik a gépen. Ez a boldogsag tigy atragadt ram is, hogy maris ugy
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éreztem, mintha én kezelném a gépet. A csigasor elkezdte emelni a szakaszokat,
mikdzben a motor felnydgott a nagy terheléstol. A villat gyorsan kihtiztam a ruda-
zatbdl, még emelés kozben.

— Jol van mar! Jol van! — kidltottam tiirelmetleniil, mert f6ljebb huzta, mint
amennyire kellett.

A furdradon a villa helye joval feljebb volt a peremnél. Kialtasomra egyszerre
nyomta be a kuplungot, €s féket. A furérad nem emelkedett tovabb.

— Engedd lejjebb! — kialtottam a gépzajat tulharsogva.

A furorud elindult lassan lefelé. A motorhdaz ponyvajat meglebbentette a szél,
s eltakarta az egyik lampat. Egy pillanatig arnyék vet6dott a munkapadra, mintha
valami gonosz szellem lopakodna észrevétlen kozeliinkbe. Hirtelen rossz érzés
fogott el. A kovetkezd pillanatban irtdzatos robajjal zuhanni kezdett a firérudazat
vissza a lyukba. Masodpercek alatt zajlott le minden. Ijedten pillantottam Kotrora,
aki ebben a pillanatban indult az ég felé a csigasor huzokotelén.

— Mi ez a furcsa zaj?! — cikazott 4t agyamon, de mar ugrottam is a torony alol.

A hiiszmdazsanyi csigasor irtdzatos csorompoléssel zuhant elobbi helyemre, szi-
lankokra zuzva a munkapad padlozatat. Meghtilt bennem a vér. Dermedten alltam a
torony mellett.

— Ez a halal szele volt! — szdlalt meg bennem egy hang, €s néztem a huszmazsas
csigasort, amely az elébbi helyemen mar mozdulatlanul fekiidt.

— De hol van Kotré?! — eszméltem rémiilten, €s szememmel 1azasan kutatva, hogy
a furdtorony teteje felé szokkend mutatvany utan hova tiinhetett?

— Kotro! Kotro!? — fogalmazodott meg bennem egy keserti kialtas, amelybdl
végiil is csak egy rémiilt suttogas lett, minden hangerd nélkiil.

A nagy zajra elérohantak a bodébol Bandi bacsi, Takacs és Hadobas.

— Mit csinaltatok?! Hol van Kotrd?! — orditott Bandi bacsi rémiilten, de nem tud-
tam valaszt adni.

Csak alltam néman, egy sz6 nem hagyta el ajkamat. A labam is mintha f6ldbe gyo-
kerezett volna, nem mozdult. Ugy éreztem testileg-lelkileg megbénultam.

— Ott van! Ott van! — mutatott az emelémi irdnyaba Hadobas izgatottan, és rohant
is arrafelé. A tobbiek kovették.

Kotro élettelentil fekiidt az emelomu alatt, az életnek legcsekelyebb jelét sem adva.
Feje tetejérol egy vércesik huzddott le, egészen az alla ala. Keze-laba teljesen beszorulva.

— No ennek mar vége! — szolalt meg Takacs motoros halkan, nehogy a hangosabb
szavakkal kegyeletsértést kovessen el.

— Hozzatok a hordagyat! — szolt Bandi bacsi az izgalomtol remegd hangot.

— Nem kell mar ennek hordagy, sem orvos! — mondta Takacs €s leemelte sapkajat
Kotro élettelen teste mellett.

— Ennyi az élet! — jegyezte meg valaki a falu lakdi koziil, akik a bajra pillanatok
alatt a toronyhoz érkeztek, a par méterre 1évo hazaikbol.

Nem kevés iddbe telt, amig Kotrd testét kiszedték az emeldmi aldl és a hordagyra
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tették. Keze lecsuszott a hordagyrol. Valaki megprobalta visszatenni, ekkor dertilt ki,
hogy az is el van torve. De mit szdmitott mar ez ahhoz képest, hogy az élet elszallt
beldle. Vitték a hordagyon a bodé felé, amikor az egyik ember igy szolt:

— Tegyétek mar le egy kicsit, nézziik meg jobban, mintha ny6szorgést hallottam volna!

Letették! Most mar csaknem mindannyian hallottuk, amint Kotrd egy halk ,,jaj”
szot hallatott.

— Hiszen ez még él! — kialtott 6romében Hadobas.

— Orvoshoz! Orvoshoz! — kidltottuk mindannyian remeg6 hangon. Ekkor érkezett
meg a valtokocsi, hozva a mliszakvaltast.

— Gyorsan a kocsihoz! —rendelkezett Bandi bacsi hatarozottan. Feltettiik a kocsira,
mely nagy fustfelleget kavarva maga utan, vitte Kotrdt a korhazba.

— De hat mi tortént tulajdonképpen? — néztek ram kérdon a tobbiek azt kovetden,
hogy Kotrot a kocsi elvitte, aki hosszll id6 multaval meggyogyult.

A tobbiek tudtak, hogy ami tortént az €n és Kotro titka, s valami nagy fegyelme-
zetlenség kovetkezménye. Késobb aztan minden kidertiilt. Kotré laba lecstiszott a fék-
r6l, miel6tt én még a villat a rudazatba dugtam volna. O pedig egyensulyat veszitve
elkapta a csigasor folfelé mend kotél agat, a csigasor pedig leiitotte 6t az emeldmii
ala. Az a csigasor, amely az életemet veszélyeztette. A frérudazat visszazuhant abba
a lyukba, amelynek sorsat a geoldgia mar eldontétte, hogy nem lesz tovabb furva.
Zuhanas kozben atiitotte azt a ré teget, amely a kifurt lyuk, és a forrd viz kozott volt,
¢s maradt volna is. Alighogy Kotroét a kocsi elvitte, Hadobas igy kiabalt:

— Nézzétek mar, valami parolog a lyuknal! Mi lehet az?

Az elmult események hatasara még kabultan indultam ¢én is a tobbiekkel arra felé.

— Ez viz! Meleg viz! — mondta valamelyik, aki elobb ért a lyuk kozelébe.

— De furcsa kénes szaga van —, jegyezte meg, és ujjaval hozzaért a vizhez.

— Ht a mindenségit, de forrd! — kapta szajaba az ujjat, majd fujkalni kezdte.

A viz egyre ero6sebben és melegebben tort a felszinre. Elarasztotta a firétorony kor-
ny¢két, lassan parafelhdbe vonta a tornyot, majd az ut menti arokba folyt, ahonnan
tovabb hompolygott a Hor-patak vizébe. A hlivs oktober végi éjszakaban Bogacs falu
északi része mar parafelhdben Gszott. A faluban az emberek még békésen aludtak, nem
is sejtve, hogy gazdagabbak lettek egy hoforrassal, persze én meg egy fegyelmivel,
amit hamarosan a nyakamba sdztak fegyelmezetlen viselkedésem miatt.

Fegyelmi targyalds

Masnap elkezdddott a baleset koriilményeinek vizsgalata. Az egyértelmt volt,
hogy fegyelemsértés tortént, mert a furomester tudta nélkiil nyultunk a géphez.
Mivel Kotro a korhazban volt, csak engem tudtak kihallgatni az eseménnyel kapcso-
latban. Bandi bacsi legalabb annyira félt, mint én, hiszen 6 volt a brigad vezetdje.

— Te vagy a koronatanim, hogy nem adtam utasitast a kiépités folytatasara! —
mondta nekem, €s Ggy nézett ram, mint a fuldokl6é ember a bedobott kotélre.
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— Nyugodt lehet, igy mondok el mindent, ahogyan tortént. Parancs nélkiil csinal-
tunk mindent —, prébaltam megnyugtatni, pedig magam is boven erre szorultam.

Kozben megérkeztek a Banyamiiszaki Feliigyeldség emberei, a baleset kortilmé-
nyeinek kivizsgalasara. Takacs latta rajtam a félelmet, és vigasztalni probalt.

— Mit vagy ugy betojva? Nem csinalhatnak veled semmit! Még munkavédelmi
oktatast sem kaptal.

Nem vigasztalodtam, de jolesett torddése. A kovetkezd pillanatban szdlitottak:

— Somogyi Dénes j6jjon be!

Beléptem az ajton. Az asztalnal szigort tekintetli emberek tiltek, a Banyamiiszaki
Feliigyeloség emberei. A teremben csak Rakosi elvtars szelid arca mosolygott ram, az
asztal mogotti falrdl, mintha azt mondta volna: bizzal bennem, apadat is mosolyogva
tettem tonkre. Apam sokszor kivanta 6t a pokolra a sok ado és beszolgaltatas miatt. De
az 6rdog még varatott magara. Az egyik szurds tekintett alak — aki hajdani tanaromra
emlékeztet —, orrhegyére csusztatott szemiivege mogil nézett ram, majd igy szolt:

— Mondjon el mindent, ahogyan tortént, a miiszak elejétol a végéig.

Probaltam mindent elmondani. Tobbszor is félbeszakitottak tijabb €s tjabb kérdé-
seikkel. Barmilyen hosszunak is itéltem a vizsgalatot, mégis vége lett. Egy félora
szlinet utan, a szemiiveges alak kozolte az eredményt:

— Nagyfoku fegyelemsértés tortént, amelyben 6n kezdeményezése megallapithato
volt. De mivel még nem t6ltotte be a tizennyolc évét, ezért ,,csak” szigori megrovas”
fegyelmi biintetést javasolunk onnek, a munkahelyi vezetoi felé.

— Kiléptem az ajton. Valamerrdl a szél az unalomig hallott indul6 foszlanyait hoz-
tam felém:

»Kényszer volt egykor a munka, ma hosi tett! — Hosi tett! — gondoltam szomortan
a fegyelmimre, alig parhetes munkaviszonyom gyiimoélcsére. Mindenesetre jol kezdo-
dott szamomra az elismerés, amelyrdl elsésorban csak én tehettem. Teljesen lehangolva
kerestem munkatarsamat, a jo indulati motorkezel6t €s feléje iranyitottam Iépteim.

— Fel a fejjel! — szolt vigasztaloan Takacs motorkezeld.

—Igaz, abbol a lyukbdl a visszazuhant firorudakat mar nem lehet kimenteni, mert nagyon
elgorbiiltek. De mégis csak talaltunk azon a furasi ponton is valamit, ha nem is olajat.

A bogécsi Tanacs majd ujra furatja, és ebben a szép kornyezetben lesz egy szép flirddje
a falunak. Talan ez a nap — a véletlen jovoltabdl — megvaltoztatja lakohelyiik arculatat.
Ismertebbé teszi orszaghataron beliil, de talan kiviil is —, mondta vallamra téve a kezét,
¢s elindultunk 1j reményekkel az 0j furasi pont felé, a domb tetejére — Cserépvaralja ira-
nyaba. A domb oldalarol visszanéztem a parolgé vizre. Istenem! Barcsak harom kilomé-
terrel nyugatabbra lenne ez a parolgo vizfeliilet! — gondoltam sziiléfalumra, Szomolyara.
Talan a fegyelmi sem érdekelne. Azt hiszem, helyettem mas is ezt gondolta volna, €s ezt
bocsassak meg nekem a bogacsiak, hiszen a séhajom nem tudta befolyasolni azt a valdsa-
got, hogy a SZERENCSES VELETLEN végérvényesen az 6 oldalukra allt.

Szomolya, 1958. (A baleset: 1955 6sze)
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KODBEN

M¢ég masfél honap is alig telt el azota, hogy a bogacsi furaspontrél a Cserépvaralja
iranyaba hiizodo hegygerincre koltozott a furotorony. Ez a furasipont is lett mélyitve
¢s koltozhettiink tovabb anélkiil, hogy olajat talaltunk volna. Hiszen az ilyen sekély-
farasi pontok (200-300 méterig) gyorsan le lettek mélyitve €s utana vart az ujabb
frasi pont, amit a geologia mar joval korabban kijel6lt. Nem volt idonk arra, hogy
megunjuk a tajat, mert maris ujabb helyre kellett koltozni a frdtoronnyal. A bogacsi
ciganyok, ha egymast akartak megsérteni, akkor csak annyit mondtak egymasnak:

— Te! Alabbvald vagy a furosnal!

Ez elegendd sértés volt ahhoz, hogy a masikat eléggé feldiihitse. Ennek a sértés-
nek volt is igazsagtartalma. Mert nézziik a valdsagot: Csupa vandorlas volt az éle-
tiink. Az olajtol és iszaptdl csak a szemiink golydja volt tiszta, minden mas fekete
volt a kosz miatt. A kovetkezd furasi pont az Eger melletti Demjén keleti részére
volt kitlizve. A karacsony kiiszobén voltunk, par nappal el6tte. A ho nagy pelyhek-
ben hullt ald az égbdl, mintha az égiek a Jézuska megérkezésére készitették volna eld
ezt a tajat is. A hd mindent eltakart, egyforma fehérré varazsolva a tajat, amelyen az
¢északkeleti szél nyargalaszott, hogy egyik helyr6l a masikra hordja az égiek mindent
eltakaro6 ajandékat, a havat.

— No legalabb megismerkedhetsz a demjéni, meg az egri lanyokkal! — mondta
Bandi bacsi, a firomester, mikdzben vallon veregetett.

Nem igen oriiltem ennek a biztatasnak, hiszen a furdtorony mar igy is messzebb
volt annal, mint amikor munkaba alltam. Megmondtak ezt nekem felvételkor, hogy
ez egy vandorlé munkahely, amely az orszag barmely részében kiko6thet, barmikor.
Amikor latta, hogy nemigen oriilok az Gjabb helyszinnek, akkor tovabb vigasztalt:

— Ott vannak csak igazan sz¢ép lanyok, akik sokkal szebbek a bogacsiaknal!

Azt viszont elhallgatta, hogy joval tavolabb kertilok Szomolyatdl, ahonnan még
buszjarat sem indul Egerbe. Hogy is indulhatott volna, amikor még 1it sincs, csak az
erdei foldutak €s 6svények. Nemigen valogathattam a munkahelyekben, mivel mas
nem volt, csak ez a folyton vandorlé ,,kdolajkutatd €s furasi tizem”. Emellett kellett
kitartanom ha tetszett, ha nem. A toronyszereldk két nap alatt leszerelték a tornyot,
majd nagy teherbirasu szallito jarmiivek vették hatukra a nehéz toronyvasakat, fard-
rudakat, gépeket, bodékat ¢s irany a Demjén keleti firasi mez6. Harom nap utan
mar allt az 0j helyen a furdtorony, hogy itt is belefurjunk a f6ld mélyébe, az olaj
utan kutatva. Szallasunk az egri csaladi hazak mellékhelyiségeiben, udvari konyha-
iban lett elkészitve, mert téli idében Szomolyara mar képtelenség lett volna haza-
jarni gyalogosan naponta. A munka folyamatos volt, éjjel és nappal, hétkdznap és
{innepnap egyarant. igy a szabadnapok is lehettek hétkéznap és iinnepnap, attol fiig-
gben, hogy mikor kertilt rank a szabadnapolas. Karacsony mar elmult. Januar koze-
pén jart mar az ido, amikor az els6 szabadnapolasrdl késziiltiink visszatérni a fard-
toronyhoz.
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— Mivel menjiink Dénes? — kérdezte munkatarsam, Szaloki Gyuri (Tuti) batyam a
visszaindulas napjan, nekem szegezve a kérdést, mintha nekem valami jo otle-
tem lett volna a visszautazas moédjat illetden.

— Vonat nem indul Szomolyarol Egerbe, mert vastt nincsen, de busz sem indul,

mert Ut sincsen €pitve — mondtam egykedviien.

Egerbdl hazafelé ugy jottink, hogy Eger-Fiizesabony-Mezokdvesd vonattal, onnan
pedig Szomolyaig a ritkan indul6 busszal. Ugy tizenkét 6ranyi ido alatt haza lehetett érni.

— Mondok én neked egyet, és kettd lesz beldle! — mondta elképzelését Gyuri
batyam. Mi lenne, ha Noszvajra felmennénk gyalog, onnan mar tudunk menni
busszal Egerig — adta az tjabb otletet.

— Igen am, de Egerben ha nem érjiik el a valtdkocsit, akkor a furdtoronyig mehe-
tink gyalog. Akkor pedig nem sokkal gyalogolunk tobbet, ha Szomolyarol gyalog
megytink Novaj és Ostoros kozott Andornaktalyaig. Ott meg valamelyik furds auto-
val majd csak talalkozunk, ami a firotoronyig elvisz benniinket — mondtam.

— Hat, ha nyar lenne nem is lenne rossz elképzelés, de most ez a hideg, meg a
tizenot-husz centis ho, nem konnyti dolog — mondta.

Ha nyér lenne, akkor csak kerékparra pattannank és ezt a nyolc kilométert meg sem
éreznénk Egerig. De most csak gyalog tudunk menni, érveltem a gyalog indulas mellett.

— Végtére is kibirjuk az utat. Mikor birjuk, ha most nem? Te tizennyolc éves vagy,
én meg harminc — mondta magabiztosan, €s maris ugy dorzsolte 6ssze két kezét,
mintha tal lennénk ezen a tizenkét kilométeren, ami Andornaktalydig a hegyeken
keresztiil még teljes egészeében eldttiink allt.

Ugy dontéttiink, hogy délutan kettdkor elindulunk, és barmilyen lassan haladunk
is, hat orara a furotoronynal lesziink. Ott még az €jszakas miiszak kezdéséig négyo-
ranyit piheniink is. Ennél jobbat mar nem igen lehetett kitalalni. Ha csak azt nem,
hogy ebben a zimankds télben otthon maradunk a jo meleg kalyha mellett, és hall-
gatjuk a macskat, amint a kalyha el6tti szonyegen dorombol. De ezt nemigen tehet-
tiik, mert az éjszakas miiszakra vartak benniinket. Pedig jobb lett volna, ha az ut
leend6 nehézségeit nem becsiiljiik le, és eronket pedig nem értékeljiik tal. Az ilyes-
mire szoktak mondani: Majd meglatjuk a végén.

Délutan két orakor vallunkra akasztottuk a hidegélelemmel megtoltott hatizsako-
kat, s elindultunk ki a falubol a Nagyvolgy-teton keresztiil Andornaktalya irdnyaba.
A hatizsakban magunkkal vitt élelem az elkdvetkez6 napokra lett szanva, hiszen
mindenkinek magérol kellett gondoskodnia. Uzemi konyha az olajfarasnal akkor
még ismeretlen fogalom volt. A falu viszonylagosan szélvédett volgyébol kiérve a
dombtetore, a csipds €szaki sz€l varazsolt percek alatt pirospaprikat orrunkbol. Nem
igen volt tobb minusz nyolc foknal, azonban az északi szél fokozta hidegérzetiinket.
A tizenot-husz centiméteres hd felszinét finom porra orélve emelte levegébe, hogy
par méterrel odébb diinékbe rakja le. Melegkapcaba burkolt labunkat fedé borcsiz-
mankkal még konnyedén tapostunk az egyre novekvo diinék tetejére. Egymas nyo-
maba lépve, hogy legalabb a masodiknak kénnyebb legyen a havat taposta. Id6ko-
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zonként cseréltik a sorrendet. Hol Gyuri batyam ment eldl, hol én. Az Ispan-berki
¢s a Vén-hegy kozotti volgyben masfél oranyi ut utan értiik el a Hatmegi-rét also
részét. Sokallottuk erre az utszakaszra forditott id6t, amit a nehéz hotaposdsnak tud-
tunk be. Felkapaszkodtunk az alsé Méti-hegy lankas déli lejtdjére, onnan mar Novaj
kozség északi részén jo néhany haz lathato kozelségben eregette magabol kéményén
keresztiil a fuistot. Ez a jelenség megnyugtatolag hatott rank ebben a zimankos, téli
idében, hiszen eddigi utunk soran még egy lelket sem lattunk, akinek legalabb egy
»adjon Istent” kdszonhettiink volna. Mindketten néztiink a fiistolgo kéményt hazak
felé. De egyiken sem tettiink javaslatot arra, hogy j6 lenne bemenni a masfél kilo-
méternyi tavolsagban 1évo faluba, és utunkat egy valamikor induld busszal foly-
tatni tovabb. Pedig szerintem mindketten gondoltunk erre, de szégyelltiik egymas-
nak mondani. Az ut eddigi tapasztalataibol — biiszkeségeinket félre kellett volna
tenni, €s a jozan észre hallgatni, anndl is inkabb, mert a rovid nappal utin még a
vilagito ho ellenére is sziirkiilni kezdett. Mire beesteledett mar Ostoros kozség alatt
kapaszkodtunk fol a hegyre, Andornaktalya irdnyaba. A falu gyér villanyfényénél
sokkal jobban fénylett az égbolt milliardnyi csillaga, mely a ho fehérségével egyritt
megvilagitotta eldttiink a dombokat. A szél mar elcsendesiilt. A hideg fokozddott. A
szélborzolta hokupacok néhol térdig értek. A magaszar borcsizma szaran homorzsak
igyekeztek bejutni csizmank belsejébe. A nadragunk szarat kellett kissé rabuggyan-
tani, hogy el ne 4zzon a labunk. A hé egyre jobban csikorgott, furcsa nyikorgd han-
got adva az egyre faradtabban [épkedd labunk alatt. Egy nagy permetez6 betonkad-
hoz értiink, ami mellett szaraz fagallyak és venyigék hoval takart kupaca a betonkad
magassagaig ért. Gyuri batyam lelokdoste rola a havat, majd felém fordult.

— Pihenjiink egy kicsit, majd jobban birjuk —, mondta és mar it is le a gallycsomora.

Nem kellett kétszer mondania, maris mellé kuporodtam. Mindketten erds faradt-
sagot éreztlink, amely abban is megnyilvanult, hogy egyre kevesebbet beszEltiink.
Nem volt mér kedve vicceket mesélni, mint az indulasunk uténi 6réaban tette. Olom
nehéz labunkat sulyosnak és er6tlennek éreztiik, pedig még az andornaktalyai hazak
tobb mint egy kilométer tavolsagban voltak. Még onnan a Kerecsend-Eger féutvo-
nal €s a furétorony harom kilométer tavolsagra volt. Mi azonban még iltiink a sza-
raz gallycsomoén Ggy, mintha soha nem is akarnank onnan tovabb indulni. A kris-
talytiszta, csillagos égbolt nyugati aljan mar a hold is elkdszont, ezért m éginkabb
fokozodott az esti homaly. Igaz, szemiink alkalmazkodott hozza, és lattuk az iranyt
amerre menniink kell. A labunk alatti godroket pedig még nappal sem lehetett latni, a
mindent betakaro, sz¢l formalta ho diinéktol. Ezért dvatosan egymas nyomaba lépve,
egy karoval keziinkben, tapogattuk a ho alatti talajt, amely tele volt godrokkel. Még
gondolni is borzalom volt arra, hogy barmelyikiinknek 1aba toérhet. Ebben a hideg-
ben €s hoban, még a két-harom kilométernyi tavolsagban talalhatéd falu is messzi-
nek tiint. Mert ha egyikiink a segitségért elmegy, addig a masik csontta fagyhat a
dermeszt6 hidegben. Gyuri batyam iil6 helyzetében meg-megbillent. Faradtsagaban
el-el bokolt és néha horkantott egyet. [jedten raztam meg:
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— Ebredjen, mert itt fagyunk meg mind a ketten! — szoltam r4 erélyesen.

— Mi van?! Mi van? — szolt értetleniil, és bizonygatta, hogy 6 pedig nem aludt.

A hatizsakjabdl az otthonrdl hozott borosiiveget huzta eld, majd kortyintott beldle
és felém nyujtotta:

— Igyal! Majd tobb erdd lesz — mondta.

Ittam egy par kortyot beldle, aztan nyujtottam vissza a borosiiveget.

— No igyal még! — biztatott az Gjabb kortyintasra, de mar nem fogadtam el.

Féltem, ha én is elbokolok, akkor mindkettonknek egy szép temetést kell rendezni.
Ahhoz még fiatalnak éreztem magam. Persze ez a veszély nincs tekintettel a fiatal-
sagra sem. Példa erre a bogacsi balesetem, amikor az tizemi balesetnél — a forrd viz
feltorése elott — a husz mazsas csigasor zuhant a toronybol a munkapadra. A negyed-
oranyi pihend utan, keztinkben botokkal a sz6lddombokon keresztiil — iranyba vet-
tiitk Andornaktalyat, ahonnan a hideg téli estében mar a kutyak vonyitasa hallatszott.
Talan Ok is faztak. Persze, ha veliink gyalogoltak volna, még melegiik is lett volna.
Este nyolc d6ra elmult! Egy szal gyufat elsercintve pillantottam az déramra.

—Jol eltelt az 1d6! — lepddott meg Gyuri batyam is az orara pillantva.

— Eltelt, csak nem jol! — helyesbitettem véleményét, és gondoltam az arkon-bok-
ron at megtett havas kilométerekre.

A tervezesiink szerint mar két draja a furdtorony bodéjaban kellene melegedniink, és
ahelyett még csak most villant meg elottiink Andornaktalya utcai lampainak gyér fénye.

— A keservit, de meg szenvedtiik ezt az utat! — tort eld az dszinte j6vo megallapitas a
mogottink marado utrél Gyuri batyamtol.

Nem baj, Gyuri batydm, mert igy egészen biztos, hogy a mennyorszagba kerii-
liink! — céloztam ezzel a vallasra, mely szerint szenvedoké a mennyek orszaga. Ked-
vetleniil morgott ra valamit. Lehet, hogy még 6 sem akart a mennyorszagba kertilni.
Idoko6zben beértiink a faluba, ahol a hideg, és a késo este miatt mar elnéptelenedtek
az utcak. Talan jobb is volt igy, mert keziinkben kardval, hatunkon hatizsakkal furcsa
part alkottunk. Némely kutya vadul csaholt felénk a bezart kapuk mogiil, most ben-
niink latva legnagyobb ellenségét a kornyéken. Pedig tulsdgosan is faradtak voltunk
ahhoz, hogy barkivel szemben ellenségesen viselkedjiink. Egykedviien folytattuk az
utat a falubdl kifelé vezetd uton, a kerecsendi miitit irdnyaba. A ritkan hasznalt fol-
dutat befujta a ho. Inkabb csak sejteni lehetett, hogy merre van az Gt nyomvonala,
¢és azt az irdnyt probaltuk tartani abban a reményben, hogy majd csak jon egy olaj-
furds autd, aminek a platéjan eljutunk a furétoronyhoz. Ugy éreztem, hogy allva is
el tudnék aludni. Szerintem voltak olyan tizméterek, amikor menetk6zben is alud-
tam. Foleg ha nem én mentem el6l. Nem beszélgettiink mar egymassal, mert attdl
mar régen elment a kedviink. Kimondatlanul is nehezteltiink egymasra az ut dsszes
faradalma miatt, pedig egytitt dontottiink arrdl, hogy gyalog indulunk ennek az egész
szerencsétlen utnak. A bogacsi ciganyok megjegyzése jutott eszembe, amikor gépi-
esek raktuk labunkat egymas elé:

— Te alabb valo6 vagy a furosnal!”

232



SZOMOLYAN —HAJDANAN

Valoban ugy éreztem, hogy annyira alél vagyunk, hogy a békanak az a bizonyos
,valamije” furdtorony magasan van folottiink. Hogy ez az érzésem fokozodjon,
egyik percrol a masikra, leszallt a kod. A kristalytiszta éjszakaban csillagok fénye
kezdett homalyosodni, majd végképpen kialudt. Siirii, athatolhatatlan kod lt a kor-
nyékre, olyan, amit mar tényleg majdnem meg lehet fogni. De barcsak meglehetett
volna fogni, hogy kilatastalan elkeseredésiinkben leszaggathattuk volna, hogy aztan
labunkkal eltapossuk, mint a bucstikban kaphat6 égetett pehelycukrot. Szinte képte-
lenség volt tajékozodni. Hogy a foldut nyomvonalat mikor veszitettiik el, azt csak a
jo Isten tudja, vagy az sem. Egyik vizmosasbol a masikba értiink abban a remény-
ben, hogy majd csak meghalljuk a firétorony motorjainak a zigasat, amely elkép-
zelésiink szerint mar nem lehetett messze. Abban mar nem bizhattunk, hogy valami
furésautd utolér, és felvesz a platdjara, mert az utat mar régen elhagytuk. Csak
magunkban ¢€s egyre fogyo eronkben bizhattunk. Néma és ijesztd csend iilt a tajon,
amit csak a csizmank alatt nyikorgd ho tett egyre ijesztobbé. Ijesztobbé, mert mind-
ketten attol féltiink, hogy egy kis pihendre megallva, megfagyunk. Ezért elhataroz-
tuk, hogy nem allunk meg, hanem lassan, de folyamatosan megytink, és remélheto-
leg haladunk is a célunk felé.

— Csak még egyszer érhessiink emberkozeli helyre, soha tobbé ilyen meggondo-
latlan dolgot nem csindlunk! — fogadtuk meg mind a ketten, és gondoltunk titokban
arra, hogy a furdtorony melegedd bodéjaban a tobbi munkatarsak nem is sejtik, miért
nem jelentkeztiink miiszakkezdéskor.

— Nézd csak, Dénes! — mutatott izgatottan emberi nyomokra el6ttiink a hdban,
majd hozzatette a reményt6l felvillanyozodva.

— Ezeket a nyomokat kell kdvetniink!

— Mégis van Isten! — jelentettem ki hatarozottan, és olyan lelkesen, mintha maris
a furdtorony bodéjaban melegednénk.

Eldvettem a gyufat a zsebembodl, és az utolso szalat is elsercintve lehajoltam a nyomok-
hoz, és megvilagitottam. Amilyen gyorsan jott a remény, olyan gyorsan foszlott szerteszet.
A nyomok mellett a sajat szolokaronk haromszog lenyomatat lathattam a hoban.

— Gyuri batyam! Ne menjiink a nyom utan! Ezek a nyomok a mi csizmank nyo-
mai! — mondtam neki teljesen elcstiggedve.

— Ne beszélj marhasagokat! Hogy az istenbe kertiltek volna oda? — felelt durvan
¢s tette fel kérdését.

— Ugy, hogy korbe-kérbe jarunk! — mondtam halkan és probaltam jobb belatasra birni.

Hirtelen levetette hatizsakjat a hatardl €s a hoba vagta.

— Mi az atya uristennek cipelem én ezt a vacakot. Ugy is megdogliink mind a ket-
ten —, orditotta, majd leiilt a hora dobott hatizsakjara €s fejét két kezébe fogva keser-
gett és keseritett engem is.

O volt az idésebb, felnéztem ra és most ha 6 nem bizik, akkor én ugyan miben biz-
zak. A kerecsendi utr6l mar hallani kellett volna az elhalado gépkocsik hangjait, mégha
nem gyakran is. Fénycsévaik villanasat nem észlelhettiik az athatolhatatlan kod miatt.
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— Talan héakadaly van az uton, €s azért nem jarnak az autok —, jegyeztem meg,
de Gyuri batyam nem szolt semmit a feltételezésemre. Hallgatott, teljes letargidba
mertilve a kilatastalan ut, és az eronk teljes hianya miatt.

Rajtam volt a sor, hogy eldre alljak a havat taposni. Gyuri batyam is feltapaszko-
dott a horol, majd hatizsakjat hatara véve beallt utanam. Ugy gondoltam, legjobb,
ha arra torekeszem, hogy az enyhe emelkedo felé iranyitom 1épteim, mert Andornak-
talyatol folyamatosan emelkedett az ut a furotoronyig. Legszivesebben visszamen-
tem volna a faluba, de az eltévedésiink miatt korbe-korbejartunk, €s nem talaltuk
volna meg a visszavezetd helyes iranyt. Ez lett volna a leghelyesebb, mert az elsd
hazba bezorgetve, a lakok segitségiinkre lettek volna. Egy istalléban vagy barhol
menedéket adtak volna reggelig. Labaimat egymas elé¢ huzva, mint valami aggas-
tyan, csoszogtam a hoban. Mert inkabb csoszogédshoz hasonlitott utinam a nyom,
amit felemelés nélkiili ldbammal hagytam magam utan.

Mesélték a furosok, hogy ok is eltévedtek korabban a furétorony megkozelitése
kozben, de nekik szerencséjiik volt, mert veliik volt a szomolyai Harazi Lajos, aki
igazi erdei ember 1évén, a kodben is feltalalta magat. Sokat bolyongtak, de végiil
megtalaltak a furdtornyot. A brigadot szallitd valtdkocsi nem tudta megkozeliteni a
farétornyot a veszélyes terep miatt, és kettd kilométert gyalogolni kellett, vagy tob-
bet is. Mégis egy tobbtagu brigad biztonsagosabban tette meg ezeket a kilométere-
ket, mint egy-két ember. Csapadékos ido esetén legtobb esetben csak gyalogosan
lehetett kozlekedni a kiépitett miit €s a furdtorony kozott. A furasi pontok a leglehe-
tetlenebb helyeken keriiltek kitizésre, ott, ahol a geologia eredményesebbnek vélte
az olaj utani kutatast. Erdok, hegyek-volgyek dzsungeleiben ugy el voltak dugva,
hogy a terepet nem ismerd ember konnyen eltéved. Volt olyan, hogy a harom kilo-
méternyire 1€vo furdtoronyhoz elkiildott firomunkas — akit alkatrészért kiildtek el —
ugy eltévedt, hogy masnap reggelig bolyongott az erddben, amikor is a munkatarsai
talaltak meg. Még szerencséje volt, hogy ez nyaron tortént és faradtsdgaban elaludva
semmi baja nem tortént. De akkor nyar volt, és meleg. Akkor még aludni is lehetett.
Most még leiilni is alig, mert a tél konnyen ottmarasztalja az embert, ahova leiilt.
Nem igen mertiink mar letilni mi sem. A szolokardra tdmaszkodva pihentiink egy
kicsit. Ezt egyre gyakrabban tettiik, mert az erénk mar alig mozgatta labainkat. Talan
csak a remény, hogy felszall a kod, vagy hallunk valami zorejt, ami embert6l szarma-
zik, és elindulhatunk abba az iranyba, és akkor akar 6ssze is eshetiink, mert ott segi-
tenek rajtunk. Es ha ilyesmibe bizunk, ezt nevezhetjiik reménynek, amely a legkép-
telenebb helyzetekben erdt ad a jelen kilatastalan helyzetének tulélésére. Ez nagyon
jo dolog, mert amikor ismételten taldlkoztunk sajat labnyomainkkal, csak a remény
volt az, ami hajtott tovabb abban a borzalmas kddben, és néma csendben, ahol sem
latni, sem hallani nem hallottunk semmit. Mintha az égiek is megelégelték volna
mar tévelygésiinket, a talajt eddig vastagon takard kodparna megmozdult. Egyre rit-
kabb lett, majd egyik pillanatrél a masikra, f6lszallt! A csillagok fénye ujra szikra-
zoan ragyogott, mintha soha nem is takarta volna el a kegyetlen zord kodfiiggony.
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Ekkor egymas kezét szorongatva néztiink fel a csillagokra, hogy mégis van Isten.
Ereztiik, hogy a semmibdl egy kevés erd koltozik labainkba, annyi, amennyi a far6-
torony melegedd bodéjaba segit minket, hogy végre meleghelyen — a megfagyas
veszélye nélkiil — pihenhessiink. Jol sejtettiik korabban. Az Eger-Kerecsend kozotti
uton a nagy hofuvas miatt az autok nem jartak. Ezért nem hallottuk az autok zugasat,
amit a kodben tajékozddasra felhasznaltunk volna. Tudtuk mar az iranyt, hogy merre
van a furotorony! Hamarosan latni lehetett a furdtorony tetején fényesen vilagitd
lampat, ami a bakcsigat vilagitotta meg. Mar ha megalltunk €s labunk alatt nem csi-
korgott a fagyos ho, a firotorony motorjainak duruzsolasa is oda hallatszott. Maskor
az oly zajosan miikodo motorok most csendes hangjukkal hivogattak egyre koze-
lebb, a biztonsagot add meleg bodé iranyaba. Amikor mar ott voltunk, akkor vették
észre munkatarsaink a két kozeledd alakot, amely hasonlitott inkabb két cammogo
héemberre, mint valé €16 emberre. A fagyos zuzmara fehérré vardzsolta ruhazatun-
kat. Csak az arcunk bdre volt nem fehér, amelybdl az orrunk pirosabb volt a piros
paprikanal.

— Atya uristen! — kialtott fel elképedve Bandi bacsi, a furomester. Hogy néztek
ki?! Hol jartatok eddig? — intézte hozzank kérdéseit, amire nem igen vart valaszt
elképedo arcaval.

— Tudjatok hany 6ra van? — Mar hajnali két ora!

— Nem szdltunk ra semmit. Mit szolhattunk volna: Kit érdekelt mar az 6ra? Min-
ket nem, az biztos!

Ha még érdekelt volna is az uton, akkor sem tudtuk volna megnézni, hiszen az
utolso szal gyufa mar régen kialudt a kezemben. Sotétben meg nem igen lathattuk
volna meg a mutatok allasat. fgy aztan vélasz nélkiil hagyva kérdéseit, mentiink be
a melegedd bodéba, ahol a kalyha mellett foglaltunk helyet. A gazolaj-kalyhaban
meg-meglobbant az éppen befolyo olaj, amelynek fénye szemiink és testiink végte-
len faradtsagat vilagitotta meg, munkatarsaink sajnalkozd tarsasaga eldtt. Nem érde-
keltek mar benniinket fiirkészd, sajnalkozo tekinteteik, mert perceken beliill mély
alomba zuhantunk. Igy csak 6rdk mulva tudhattak meg, hogy mi is tortént veliink az
uton, amelyet tizenkét ora megprobaltatasa tette ilyen hossziva €s kegyetlenné. Nem
mult el nyomtalanul ez az Gt! Gyuri batyam sulyos iziileti bantalmakkal megbete-
gedett. Hosszt évekig alig birt menni, egyik haztél a masikig lassan, bottal segitve
magan kozlekedett, hogy napi par méterét megtegye. Késobb még sziv- és idegprob-
1émai is kinoztak. Hosszt évekig komolyabban betegeskedett, majd javult az alla-
pota, de igazdn nem gyogyult meg. En szerencsémre, egy kiados influenzaval meg-
usztam, vagy legalabbis azt hiszem. Egyet egy életre megtanultam: a jarott utat a
jératlannal soha nem cserélem fel — f6leg télen, semmiképpen sem!
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OTVENHAT OSZE

Ez az 0sz sem kiilonbozott a tobbitdl. Még akkor sem, ha az az ezerkilencszaz-6t-
venhatodik 6sz. Legalabbis a természet szamara ez is olyan volt, mint a tobbi, nem
érintették a vilagban folyd események. A fak levelei elszinesedtek és egy-egy csipOs
sz¢l hatdsara stirtin hulltak a fak ald. A ZISZ teheraut6 lassan cammogott f61d a hegyre,
a szazmazsanyi rakomanyaval. A teherkocsi utan utanfutd volt akasztva, a platojan for-
gdzsamoly és ezekre pakolva a sok-sok furérad. Mire felértiink a hegy tetejére, a hiito-
viz felforrt, a motorhaztetd alol gdzpara szallt, figyelmeztetdiil, hogy meg kell allni.

— Meg kell allnunk, ami sok, az sok! — mondta Rudi a talterhelésre célozva.

Leallt az utszélére és kézifekkel rogzitette a kocsit. Mogottiink — lent a volgyben
— Biikkszék mar elkoszont toliink és mi is tole. Mikor idejottiink tudtuk, hogy itt a
munkank par honapig tart majd, mégis faj6 szivvel mondtunk bucsut a falunak.

— Barcsak minél eldbb eldugulna a szalvusz kut, hogy visszajohetnénk tijra firni
a kutat — fordultam Rudi felé.

— Nagyon megtetszettek neked a biikkszéki lanyok, hogy maris vissza akarsz for-
dulni? — mosolyodott el.

— Nem mondom, akad ko6zottiik kedvemre vald. De most mar vége mindennek,
mert el kell menniink innen. A szalvusz kut meg egyhamar nem dugul el — legyintet-
tem kedvetlentil.

— Ja baratom, aki a Koolajfuro Vallalathoz szegddott, az szamithat ra, hogy tesz
egy par kirandulast ebben az orszagban — probalt vigasztalni.

Ez bizony sovany vigasz volt szamomra, de abban igazat adtam, hogy ez a valla-
lat 6rokos vandorlasbol all. A rovid kényszerpihend alatt lehiilt a hiitdviz, a hidnyzo
vizet a kannabol potoltuk és készen alltunk a tovabbinduldsra. Jani bacsi — a fard-
mester — fent a platon acsorgott a szallitomunkasok részére osszetakolt bodé eldtt.
Pufajka kabat-nadragba 6lt6zve, usanka sapkajaval a fején Ggy nézett ki, mint egy
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masodik vilaghaborts szovjet katona. A furdsoknak ilyen volt a munkaruhaja. Lat-
hatdan jol érezte magat, a meleget ado 6ltézékben, a csipds, szeles dszi idoben. Ha
sejtette volna milyen inzultusban lesz része a ruha miatt — az utazasunk folyaman —
talan rogton levetette volna.

— Oreg, foglaljon helyet, mert indulunk — szolt fel hozza Rudi.

Jani bécsi egy percig még igazgatta az ilését, hogy kényelmesebb legyen, aztan
jelezte, hogy akar indulhatunk is. A teheraut6 egy par métert még erolkodott felfelé
az emelkedon, de miutan felért, egyre fiirgébben nyelte a kilométereket. Motorja
elhalkult és a levegdfék idonkénti pisszegése jelezte, hogy lefelé megyiink a lejton.
Egerbe érve vart rank az utasitas, hogy a rakomanyt a mezokeresztesi telephelyre
kell vinniink €s talan a kovetkez6 héten kell tovabb menni Bacsalmésra, ha addigra
kijelolik a kovetkezo furasi pontot. Pedig semmi kedvem nem volt olyan messze
menni dolgozni abban a veszélyes, zavaros 0szben. Az orszag csendjét fegyverek
robbanasa zavarta meg. Rakosiért eljott az 6rdog, hogy elvigye az 6t megilletd
helyre. Mezokovesd sz€lén egy idos bacsi integetett hevesen, majdnem konyorgden,
hogy alljunk meg.

— Megalljunk? — kérdezte Rudi.

— Alljunk! — mondtam, mert a bacsi egyre hevesebben integetett, és a kozség belsé
része felé mutogatva kiabalt valamit, de nem értettiik.

— Mi baj van papa?! — kérdeztiik, miutan az ut szélén megalltunk.

— Ne menjenek tovabb, mert nagy baj van a fotéren, kitort a forradalom. Kertiljék
el azt a kornyéket, nehogy bajuk essen — magyarazkodott a bacsi, €s ujra kérte, ne
menjiink arrafelé.

— Kertiljiik, keriiljiik, konnyl azt mondani, de ilyen hosszu rakomannyal ezekben
a sziik mellékutcakban el se birok fordulni. Kiilénben is nincs kzottiink Rakosi, de
még egy adovégrehajtd sem! Nincs mit6l félniink, nem kovettiink el semmit! Akinek
meg viszket a hata, bujjon el, ha nem akarja, hogy megvakarjak — humorizalt Rudi és
elindultunk az intelmek ellenére a fotér felé. Ahogyan kozeledtiink a fotérhez, ugy
stiris6dott az emberaradat. Egyre tobb nemzetiszin szalagos, fegyveres személy tlint
fel a tomegben, kiilonbozo jelszavakat kiabalva. A tomeg zsongott, mint a méhkas.
Valami lathatatlan erd vitte ket a fotér felé. Lépésben haladtunk, de az elmenésrol
mar sz6 sem lehetett. Az €16 akadalytol az ut lezarult. A tér megtelt erdsen felizgatott
emberekkel.

— Le a szoborral! Szabadsagot a magyarnak! — kiabaltak egyre tobben.

Két fegyveres alak elénk allva megalljt intett.

— Mi lesz itt? — néztiink egymasra Rudival, latolgatva a kiszamithatatlan jovot.

— Mars ki a kocsibol! — szegezte rank a fegyvert az egyik.

— Miféle magyarok vagytok, hogy ilyenkor is dolgoztok, amikor masok a szabadsagot
vivjak ki szamotokra, és minden magyar szamara!? — orditott rank torka szakadtabdl.

Egy masik fegyveres hatrament, hogy nem bujtattunk-e el valakit. Hirtelen felki-
altott és kibiztositotta fegyverét.

237



SZOMOLYAN — HAJDANAN

— Itt meg egy ruszki!

Erre a kialtasra tobb fegyveres korbe ogott benntinket.

— Mit kiabal ez az alak? — néztlink dobbenten egymasra Rudival. Akkor vettiik
észre, hogy Jani bacsira szegezik a fegyvert.

A rémiilettd]l az arca viaszszinlivé valt. Probalt volna magyardzkodni, hogy 6
magyar, de a félelemtdl csak valami érthetetlen dadogast lehetett hallani.

— No mit mondtam, hogy ruszki! — vigyorgott elégedetten. Megérzem én a szagat
egy kilométerrdl is! — €s mar emelte vallahoz a fegyvert.

— Ne! Ne! — ugrott oda Rudi a fegyveres alakhoz. Fesziilt pillanatok kovetkeztek.

— Még véded te mocsok! — harsogta, €s fegyverével Rudi felé 16kott.

— Le kell 16ni 6ket, mint egy kutyat! Ruszkit rejtegetnek! — kiabaltak egyre tobben.

— Te jo Isten, ha lelovik Jani bécsit, senki az égvildgon nem tudja bizonyitani,
hogy nem orosz! Akkor pedig kinyirhatnak minket is — ismertem fel a pillanatot. Jani
bacsi valdban a ruhdzataban ugy nézett ki, mint egy szovjet katona. Az usanka sap-
kaja szemébe htizva és értetleniil nézte az eseményeket, amelynek pillanatnyilag 6
volt a fdszerepldje. Talan nem is fogta fel teljes egészében a fenyegetd veszélyt.

Jani bacsi! Jani bacsi! Konyorgom, szolaljon meg! Barmit, csak mondjon valamit!
— ugrottam oda hozza.

— Mit szoélaljak?! — szolalt meg végre érthetden és magyarul.

— Csak ennyit, semmi mast — szoltam megkonnyebbiilve.

— Hallottak? Hallottak!? Magyarul beszEl! — kidltottam 6romomben a fegyveresek
fel¢ fordulva.

Azok lathatdéan meglepddtek Jani bacsi magyarsagan, ¢és az egyikiik Jani bacsi
felé fordulva ingertilten szolt:

— Papa, maskor valaszoljon elobb ¢€s érthetden, mert az efféle idohuzas az életébe
kertilhet.

Jani bacsi valami ,,igen” félét mormolva leiilt a helyére. Kissé megkonnyebbiilve
figyelte a tovabbi eseményeket.

— No végre! — lélegeztiink fel azt remélve, hogy elmult a vihar. Persze tal koran
itéltink.

A kovetkezo percekben a kocsi vonohorogjat kezdték nézegetni. Néztiik, vajon mit
akarnak még veliink? Nem kellett sokdig varni, mert egyikiik rogton feltette a kérdést:

— Van-e drotkotél?

— Nincsen! — valaszolta Rudi teljesen meglepdodve a kérdésen.

— Nem baj, majd keritiink. Tolass oda a szoborhoz! — hangzott ellentmondast nem
tlirden a parancs. A szobor koriil nyiizsogtek az emberek, mint a hangyak.

Kalapacsok sujtottak le a szovjet emlékmi kerités koveire. A keményko allta a
kalapacsiitések zuhatagat, csak a kovek sarkai téredeztek le. A tomegben didkok, a
gimnazistak egyensapkajat viselo fiatalok megbabondzva serénykedtek. Mivel kote-
let nem talaltak, a kerités lancat toldottak 6ssze, hogy azzal dontsiik le a szobrot.Ra-
akasztottak a fels6 végére, a masik végét a teherautd vonohorogjara.
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— A rohadt, piszkos életbe, mibe keveredtiink bele! — sziszegte Rudi a fogai kozott.

— Gzt neki! — dorrent a parancs szava. A teherautd lassan elindult, a laza lancot
megfeszitette, majd a motor felnyogve leallt.

— Mi van? Nincs benne erd, vagy nem akarjatok ledonteni?! — mordultak fel tob-
ben is az eredménytelenség lattan.

Rudi visszatolatott, a lanc meglazult. A kocsi teljes gazzal elindult elére. A
nagy rantastol a kocsi minden izében megremegett €s a lanc darabokra szakadt. Az
emlékmi egy millimétert sem mozdult.

— Ossze kell kotozni Gjra! — rendelkeztek a fegyveresek.

A lancot 9sszekotve, Ujra raakasztottak a vondhorogra. A teherkocsi tjra nekilen-
diilt. Az emlékmii megingott, majd nagy robaj kiséretében a foldre zuhant. A tomeg
ujjongott! Az tinneplés nem sokaig tartott, mert egy személyautd Szihalom iranyabol
érkezve fékezett a tér eldtt. Vezetdje a kocsibol fiirgén kiugorva kiabalta:

— Jonnek az oroszok harckocsikkal! Mar itt jonnek a kozség szélén! — kidltotta
még €s a kocsiba visszaugorva gyors tempoban elhajtott.

Hirtelen csend lett a téren. A nagy csendben valdban hallani lehetett a harckocsik
zajat. A lanctalpasok irtézatos robajjal kozeledtek a szilard burkolati uttesten. A
tomegben kitort a panik. Ment mindenki, ki merre 1atott. Perceken beliil kitiriilt a tér.

— Nyomas, gyeriink! — mondta Rudi siirgetéen. A torténtek utan nem szerettiik
volna bevarni a harckocsik érkezését.

Beitiltiink a kabinba és gyorsan, egy perc késedelem nélkiil indultunk a mezoke-
resztesi telephelytink felé. Nem szolt egyikiink sem, de éreztiik, hogy minél messzebb
kell kertilniink a helyszintdl. A jé 6reg Zisz teherautd, mintha megérezte volna mit
kivanunk tdle, egyre gyorsabban hagyta maga mogott a kilométereket. Az ut menti
fak a borus sziirkiiletben, mint rémiszto oriasok, suhantak el két oldalt az ablak mel-
lett. Mikor mar elég messze kertiltiink a helyszintdl, akkor szdlalt meg Rudi: — Ez is
egy nap volt, de nem is akarmilyen. Ennek még folytatasa lesz és szippantott egyet
az elobb meggyujtott cigarettabdl. Az események utan hamar ,.horogra” kertiltiink.
Kihallgattak benniinket, és ugy talaltak, nem vagyunk vétkesek. Véletlentil cseppen-
tiink az események kellés kozepébe, sodrodtunk akaratlanul az arral. Mindenesetre,
maradéktalanul soha sem hitték el azt, hogy mindezt nem tudtuk volna elkertilni.
Hosoket és hosiességeket emlegettek példaképpen. Bizonyos kortilmények kozott, a
batornak kikialtott emberek is kevesebb batorsagot tantsitanak, mint amit elvarnak
toliik. Olyankor lehet megtudni, ki a hos, ki a sz4jhds. Talan pusztan azért, mert élet
csak egy van és megismételhetetlen. Igy aztan vigyazni kell r4, nehogy valaki kilyu-
kassza az ember borét, mert a foltozas kimenetele bizonytalan.
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A SZERELEM BILINCSEBEN

Ebben a pillanatban roppant szerencsétlennek érezte magat. Ott iilt elotte életének
vagyalma, egy szoke asszony, akinek hosszl hajan a termet megvilagitd lampa fénye
szikrakat szort. Mit nem adott volna érte, ha csak egyszer is megolelhetné. Ha csak
egyszer is kolcsonosen dudolhatnanak egymas fiilébe szerelmes szavakat. Az elmult
évek soran megszokta azt, hogy konnyi sikereket érjen el azoknal a ndknél, akiket
kiszemelt maganak. De ez az aranylé szoke haju asszony maés volt az eddigi ,,tro-
feaihoz” képest. Ez sokkal nagyobb er6feszitései hatasara is, soha nem olvado jég-
csapnak bizonyult. Minél elérhetetlenebbnek bizonyult, annal inkabb kivanta 6t ugy,
mint eddig még soha senkit nem kivant. Atkozta a sorsot, amely pontosan erre a tan-
folyamra iranyitotta. Mert Ggy érezte, hogy még a sors is ugy intézte, hogy ezzel a
reménytelen asszonnyal keresztezze utjat, talan csak azért, hogy radobbenjen, neki
is lehetnek kudarcai, mar ami a hoditast illeti.

A szokeasszony — abrandos kékszemeivel — olyan 4rtatlanul tudott nézni, mint akinek
fogalma nincs a mogotte ild, epekedd rajongodjardl. Pedig az mindennel tisztaban volt.
Régota sejtette, hogy ki az, aki egy-egy szal viragot csempész a padjaba, mieldtt helyet
foglalna megszokott tilohelyén. Inkabb bosszantotta, mint oriilt a titokzatos hodoldjanak,
aki esetenként egy papirszeletkét is mellékelt a virag mellé ezzel a felirattal: ,,Szeretlek!”

»INem vagy az esetem!” Nem vagy Te sem és a tobbi férfi sem! — mormolta ilyen-
kor magaban, minden udvarlasi szandékkal kozeledd esetben. Bosszantotta, hogy
konnyt prédanak nézik, amidta elvalt. Azt tapasztalta, hogy azdta gy zsonganak
kortlotte a férfiak, mint viragzo fa kortl a méhek. Ezekbol természetesen nagyon
kevés az olyan, aki tartds kapcsolatra gondolna. Inkabb csak futokalandnak nézik,
akit aztan a ,,céljuk” elérése utan nagyon gyorsan eldobnak. Eldontotte mar régen,
hogy 6 nem kér ezekbdl a kidbranditdan sivar futokalandokbol, ha még férfira gon-
dolna is egyaltalan. De egyenlére annyi gondja-baja van, hogy ugy érezte, semmi
nem 4all tdvolabb tdle, mint az ,,erdsebb nem”-mel vald kapcsolat teremtés. Most is,
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hogy benyult a padjaba, egy papirlap akadt a kezébe, melyre ez volt irva: ,,Szeret-
lek, kivanlak!” Elolvasas utan fogta a tollat, €s a szerelmes szavak mell¢ irta: LEN
NEM!”, majd hatrafordult és a papirszeletke feladoja elé tette. Ezzel a cselekedeté-
vel rajongdja megtudhatta, hogy ez az abrandos, kékszemii asszony mar régota tudja
titkos rajongdjanak nevét, mégis érzéketlen, hideg maradt minden alkalommal.

— Miéta tudod, hogy én vagyok a titokzatos rajongod? — kérdezte megdobbenve a
mogotte 116 férfi, aki mellesleg nds, és tele volt az asszony utani vaggyal.

— Az elsé perctl kezdve. Es az elsd perctdl kezdve érzem azt, amit odairtam! —
mondta egy cseppet sem jokedviien, talan azért, amiért sajnalta, hogy csalodast kell
okoznia egy rajongdjanak, aki talan nem ezt érdemelné.

Az 6ra végét jelzo csengd megszolalt. A férfi azonban a dobbenet miatt nem moz-
dult. Nem sokszor fordult el6 még eddig, hogy kerek-perec elutasitottak. Nem volt
0 ehhez szokva, hogy ennyire szemébe mondjak: ,,Minden buzgdsag folosleges!’
Megittasodva figyelte a padbol felalld asszonyt, amint csipdinek szerelmet gerjesztd
ringasaval elindult az ajto felé.

Minden mozdulata csupa baj, csupa széps€g, €s ez szamomra elérhetetlen képze-
let, és alom marad. A szépség, amely nem nekem virit! — hatolt tudatdba a nagyon
is valdsagot jelentd gondolat. A keserlinyal osszefutott szajaban a reménytelenség
puszta gondolatara is. Minél elérhetetlenebbnek érezte, annal de annal jobban er6so-
dott benne a vagy, ennek a gyonyorii asszonynak a meghoditasara. Elénk fantaziaja
hanyszor hozta intim helyzetbe vele. Hanyszor vetkdztette le abrandos képzeletében,
simogatta testének rejtett részeitdl, amitdl jobban megittasodott, mint a legerésebb
italtol, és mindezt feleslegesen, mert az Almot nem kovette a megvalosulds soha sem.
Maga sem értette, hogy miért éppen Ot akarja kalandja targyaul valasztani, melyrol
most mar meggy6zOdhetett, hogy majdnem reménytelen eset. Ott van az a barna,
vagy az a masik szokeasszony, akik félreérthetetlentl tudtara adtak hajlanddsagu-
kat egy kapcsolat kialakitasahoz. De 6 elnézett f6lottiik. Tul konnyti prédanak itélte
meg, minden kiilonosebb élmény nélkil. Ujjai kozott szorongatta az Osszegytirt
papirszeletkét, bizonyitékat annak, hogy rossz helyen keresi a kalandot ezuttal. Szo-
vogette gondolatait, mint pok a halojat. Felkésziilt ra, hogy hosszu, tiirelmes utat
kell bejarnia, ha ezt az asszonyt megakarja hoditani. Mar pedig ennél semmire sem
vagyott jobban, amiota ez a tiindér felbukkant az életében.

— Ez az asszony nem szokvanyos eset, és foleg nem koénnyti préda —, ismerte el,
folyton az asszony koriil bolyongd gondolatai kdzben.

— De talan a céljanak elérése, ennek a gyonyorii asszonynak a meghoditasa karpo-
tolja majd mindenért.

Karpotolja a tiirelmes, toretlen kitartasaért, amit ebbe a szerelembe mar bele vitt
energiat, masik tiz asszony megnyeréséhez elég lett volna. Mert ez mar szerelem
volt, mégha 6nmaga eldtt kalandnak nevezte is.

— ,,Lassu viz partot most” — ismételgette magaban az ismert k6zmondast, €s ugy
dontott, hogy nem rohan ajtostol a hazba, kevesebbet udvarol, mint eddig tette.
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A kovetkez6 oktatasi napon — mintha nem kapott volna elutasitast az asszonytol —
ugyanugy kedvesen tidvozolte, mint annak el6tte. Az osztaly lazas izgalomban égett,
melynek oka matematika dolgozatiras konyortelen ténye volt. Gyorsan elkésziltek a
,»puskak”, a kicsinyke papirdarabkara irt megoldo képletek tomegével, amiket illett
volna tudni e nélkiil is. De hol van a didk, amelyik fejbdl tudna valamennyit? Sehol!
Eppen ezért kellett ezt a puskakkal potolni. A tanar felirta az ,,A” és ,,B” csoportnak
szant példakat a tablara. Ildiko — az abrandos szemii szoke asszony — felszisszent.

— Mi van? — figyelt fel a vészjoslo szisszenésre Tamas, a kitarto rajongo segitség-
nyujtasra készen.

— Nem értem a példat! — suigta oda Tamasnak.

— Fordulj vissza, nehogy a tanar észrevegyen —, sigta vissza, majd a megoldas
képletét egy darabka papirra irva, dvatosan eldre nyujtotta.

Az asszony haldsan pillantott vissza ra, és kozben talan arra gondolt, milyen jo,
hogy Tamas nem sértédékeny — gondolt az 6 altala atadott papirdarabkara — ,,NEM!
EN NEM!” Végiil is a dolgozatok kisebb-nagyobb sikerrel elkésziiltek. I1diko a szii-
netben megkdszonte a segitséget, majd zavartan kezdte:

— Kérlek, ne haragudj, hogy azt irtam a papirodra, de én 6szintén irtam. Nem aka-
rom, hogy téves abrandokba ringasd magad. Elismerem, hogy egy rendes, segitokész
ember vagy, ez ez ,,ahhoz” kevés. Természetesen a viszontszerelemre gondolt.

Tamas erre lehajtotta fejét, és halkan valaszolt:

— Kérlek, felejtsd el. igérem ilyen dolgokkal nem foglak zaklatni.

— Tudod mit? Legyiink baratok! — mondta kedvesen I1diko.

— Baratok? — ismételte Tamas ezt a kedvesen cseng6 szot, amelyet fontos szonak
itélt meg e pillanatban, mert barmilyen kapcsolatot szivesen fogadott ezzel a gyo-
ny6ri szoke tiindérrel.

— Igen! Baratok! — ismételte meg az asszony, €s egy bajos mosollyal meg is tol-
dotta kedvesen csengd szavait, mintha enélkiil a férfi az ajanlatat el sem fogadta
volna. Pedig semmi szandéka nem volt az asszony ajanlatat elutasitani.

— Boldogan fogadom el ajanlatodat, ha mar tobb nem jut nekem! — gondolt a sze-
relemre, mely nagyon messze jart toliik, legalabb is a masik részérol biztosan.

Ismét becsengettek. A férfi vegyes érzelmekkel {ilt vissza helyére. Messze-messze
jart képzeletében az iskola padjatdl. Képzeletének szarnyan egy siirii erdd, flivel
boritott picinyke tisztasan ko6tott ki, ahol az el6tte 1116 abrandos kékszemi asszony
0lébe hajtotta fejét, és 6 a hosszl szoke hajat simogatta:

— Baratsag?! — repiilt vissza a rideg valosagba. Ez is tobb a semminél. A baratsag
egy lépéssel kozelebb visz a szerelemhez, amelyben titkon bizott, hogy viszonzasra
talal. Kellemes érzés jarta at ennek a szonak puszta gondolatara is.

Eko6zben a tanar magyarazott valamit a tablanal. Hangja olykor feler6sodott egy-
egy fontosabb résznél. Ilyenkor dsszerezzent, mert egy pillanatra gondolatai vissza-
érkeztek ismét az osztalyba, ahol egyébként csak a teste foglalt helyet, amiért kor-
holta is 6nmagat.
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— Mi ez? Szerelem? — kérdezte 6nmagatdl, de mindannyiszor tagadta. Szeretni csak
a feleségét szereti. De a kivancsisag — amelyet az eldtte iil6 asszony irant érzett — erd-
sebb volt a felesége irant érzett szerelemnél, és természetesen a hiiségénél is.

Mindenképpen csak a szokasos alkalmi kapcsolatara gondolt, amelyet céljanak
elérése utan minden esetben konnyedén be is fejezett. De ezt az asszonyt sokkal
nehezebb volt behaldznia, mint azt a kezdet-kezdetén gondolta.

— Mit téprengsz annyit? — mondta neki baratja, amikor elmesélte érzéseit, amit az
asszony irant érzett.

— Szeresd a feleséged és emellett elégitsd ki kivancsisagodat. Meglatod, 6 sem
lesz kiilonb a feleségednél.

— Konnyl ezt mondani — elégitsd ki kivancsisagodat, amikor mar elutasitotta
ko6zeledésemet —, mondta Tamas.

— Tudod mit, csinalj tigy, mintha mar lemondtal volna réla, és hagyd 6t hidegen.
Esetleg szemelattara udvarolj masnak. Elhiheted nekem, hogy ez eredményt hoz,
mert a noket semmi sem idegesiti jobban, mint amikor nem veszik oket észre.
Kiilonben is, két hét mulva lesz egy bankettiink, akkor kiprébalhatod, amit mondtam
— adta tanacsait baratja.

A kovetkezd napokban megprdbalt a tanacs szerint viselkedni. Csak a legfonto-
sabb dolgokat beszElte meg az elotte 1il6 kékszemt, szoke asszonnyal. Igyekezett
még a latszatat is keriilni barmiféle udvarlasnak, amit hihetetleniil nehéz volt betar-
tania.

Végiil elérkezett a varva-vart bankett estéje. Sorra kérte fel osztalytarsndit egy
tancra, csak Ildikot halogatta a legvégére. Kiilondsen azzal a barna asszonykaval
enyelgett legtobbet, aki mar korabban sem titkolta, hogy boldogan menne bele egy
szerelmi kapcsolatba. Szorosan 6lelte magahoz a barna asszonyt, aki lathatéan majd
elolvadt a boldogsagtol. Szeme sarkabol figyelte a hatast, amely maris latszott, hogy
nem marad el. A gyonyort szokeasszony — [1diko — ott iilt az asztalnal, és egyre tiirel-
metlenebbiil mocorgott. Sehogyan sem talalta helyét, bar osztalytarsai mar tancoltak
vele, mégis, mintha valaki még hianyzott volna, hogy felkérje 6t. Nem titkolt irigy-
séggel figyelt a szorosan dsszesimuld par felé, és nem tudni miért, a pokolba kivanta
volna mindkettdjiiket ebben a pillanatban. Végiil 6t is felkérte.

— Szabad egy tancra? — hajolt meg illedelmesen eldtte Tamas.

— Azt hittem, mar egyaltalan fel sem kérsz! — mondta szemrehanydan az elotte
meghajlo férfinak. Persze, megértelek, lattam jol éreztétek magatokat — mondta nem
kis gunnyal, €s a férfi vallara tette a kezét.

— Ugyan mar, nem ¢rdekel engem egyikiik sem, csupan szeretek tancolni! — cél-
zott ezzel az eldz6 tancpartnereire.

— Nem hiszem, hogy csak a tanc az, ami érdekel. Lattam, amit lattam — tette ismét
az Gjabb szemrehanyast.

— Mit lattal? — kérdezte mosolyogva.

Tetszett neki 1ldikoé dszinte morcossaga, és felelosségre vondsa, amit feltétlentil
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jo jelnek itélt meg, annak, hogy mégsem k6zombos szamara. Mintha egy picinyke
féltékenység csillant volna meg szemében, amelybdl gondolhatta, hogy jo iranyban
haladnak elképzelései.

— Azt akarod mondani, hogy 6 is kozombds szamodra? — és fejével a barnaasszony
felé intett, aki éppen most is Tamast figyelte.

—Jol tud tancolni, ennyi az egész.

— Tud 6 mast is, ami téged érdekel! — bokte ki véleményét minden takargatas nél-
kiil. Azt hiszed nem lattam, hogyan simult hozzad? Le sem lehetett volna vakarni
rolad. Ha mar baratok lettiink, legkevesebb, amit elvarok toled az, hogy eldttem ne
alakoskod;.

— Nem hiszem, hogy valamivel megbantottalak volna. Nem kellene igy pattognod min-
den semmiségért! — vagott vissza Tamas emeltebb hangon, az 6t ér6 vadlo szavakért.

— Uristen, de hiilye vagyok, valéban tigy beszélek, mintha valami kézém lenne
hozzad! Pedig ez az, amit egy cseppet sem kivanok sem most, sem maskor.

— Valami jabbat nem tudsz mondani?Ezt mar egyszer mondtad nekem! Sot irasba
is adtak! — célzott ezzel a papirdarabkara irt ,EN NEM!” szavakra a férfi.

— Ertelmes ember ennyibél is eleget ért! — mondta langvorossé valt arccal és gyor-
san faképnél hagyta — a barnaaszony imadottjat, minden koszonés nélkiil.

Tamas egy elégedett mosolyt kiild6tt a sértodotten tdvozo asszony utan.

— Diihongj csak kicsikém! Le fogsz még te szallni a magas 16rol! — gondolta magaban
elégedetten és dorzslte meg kezét. Ugy érezte a legjobb titon halad a meghdditas felé. Lab-
ujjhegyre allva lazasan kereste a barna asszonyt, hogy ujra felkérve, tovabb diihitse [1dikot.
Mikor a tomegben megtalalta, Ujra felkérte egy tancra, az asztalnal dithgsen mocorgo Ildikd
bosszantasara. Szorosan magahoz dlelte ugy, hogy szivének minden dobbandsat érezze. Az
asszony engedelmesen simult hozza, testének minden porcikajaval, lassan mélyeket 1éle-
gezve. Fejét megadoan hajtotta Tamas mellére. Szemeit behunyva, atadta magat az abran-
dozasnak. Nem tudhatta, hogy ez az 6lelés nem neki van cimezve. O csak egy eszkoz a férfi
kezében, akinek mas célja nincs mint az, hogy az asztalnal dithdsen mocorgo Ildikot felté-
kennyé tegye. Ha ez volt a célja, akkor ez sikeriilt is, mert az perceken beliil haborgo sziv-
vel hagyta el a termet, mint akit megloptak. Pedig nem hianyzott semmije abbol, amit ebbe
a terembe hozott. Mint {iz6tt vad, rohant az autdbusz megallo felé, mint akit kerget valaki,
vagy valami. Egyre messzebb akart kertilni ettol a helytol, mintha azzal minden megol-
dodna. Tudta, hogy nincs igaza, hiszen neki senki sem tartozik semmivel, foleg hiiséggel
nem, mert k6zottiik még eddig nem volt ssmmisem. Ezért viszont csak sajat magat okol-
hatta, és senki mast. O volt az, aki nem akarta ezt a kapcsolatot sem vele, sem massal. De
mégis fajt valami, amit nem tudott meghatarozni, hogy mi. Titkon szerette volna birtokolni
a férfi szivét, bezarva valahova, hogy egy szerinte elképzelt idépontban szamara hozzafér-
het6 legyen, de csakis szamara és senki maséra. Még szazméternyi tavolsagra volt a meg-
allotol, amikor a busz kikanyarodott onnan és elhajtott.

—Na még ez is ellenem van! — sOhajtott az egyre tavolodo busz utan, aminek mar hiaba
integetett, mert az éjszakai sotétben a vezetdje ugysem vette észre felfelé tartott kezeit.
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— Most mi lesz? Tizenegy 6ra mar elmult. Ez volt az utolsé busz a faluja felé.

— Még szerencse, hogy a gyereket anyuékhoz vittem és igy nem kell félnem, hogy
mi lesz, ha felébred —, sdhajtott a végképpen eltlind busz utan, amelyet Ggy nyelt el
az éjszakai sotétség, mintha eddig is csak a képzeletében létezett volna.

Kisfiara gondolt, aki egyetlen értelme volt a terhektdl cseppet sem mentes, sziirke
¢letének, amit az elvalds csapodar férjétol még jobban Osszekuszalt. Gondolatai az
elmult éveket kutattak, amikor egy személykocsi fékezett eldtte:

— Elment a buszod? — kérdezte a volan mogiil a vezetd, akiben Tamast ismerte fel.

— Ulj be! Haza viszlek — mondta neki kedvesen.

— Es ha nem iilok, akkor mi lesz?! — szolt vissza I1diké félvallrol.

— Akkor itt maradsz és megéazol! Mert ha nem vetted volna észre, az esé mar sze-
metel. Persze, buszod meg mar nem lesz hajnalig.

Ez elég meggy6z0 érv volt, nem tudott mit szdélni ra, €s beiilt a kocsiba. Az es6
egyre stiriibben hullt ala a gyorsan tornyosuld viharfelhdbdl, amely olyan gyorsan
keletkezett, ahogyan ez a nyari viharoknal lenni szokott.

— Miért nem a tancosodat viszed haza? Szegényke még meg fog 4zni! — glinyold-
dott, miutan elindultak.

— Azért, mert téged akarlak hazavinni, és nem pedig 6t. Ez eléggé vilagos?

— Eléggé —, valaszolta kedvetlentl I1diko.

Az es0 strt, kovér cseppekben 6mlott a szEélvédo tivegére, ahonnan az ablaktorld
lapat a legnagyobb fokozatba kapcsolva is, alig birta letér6lni. Igazi nyari zapor volt
ez a javabol. A reflektor fénye nem birta atvilagitani a siirii es6fliggoényt, amely ezen
anyari éjszakan ugyancsak kiaddsnak igérkezett. Csokkentett sebességgel, tompitott
vilagitasra valtva haladtak a tiz kilométernyi tdvolsagban 1évo falu felé. Csak az es6
kopogasa, és a motor monoton zigasa torte meg a nyomaszto csendet a kocsi belse-
jében. Hallgattak mindketten, mintha nem lett volna semmi kozolnivalojuk egymas
szamara, mig az asszony megtorte a csendet:

— Mondd! Szereted Te a feleségedet?

Tamast varatlanul érte ez a kérdés.

— Miért pont ezt kérdezed? Annyira fontos ezt most ebben a s6tét €jszakaban meg
tudnod?

— Nem annyira fontos, de szeretném megtudni az igazsagot.

— Persze, hogy szeretem! — valaszolt hatarozottan.

— Akkor miért csapod a szelet, udvarolsz mindenkinek? Trofeakat akarsz gytijteni,
¢s a trofeak mennyiségébdl akarod lemérni, hogy ki is vagy Te? — mondta szemre-
hanydan. Ilyenek vagytok ti férfiak mindannyian. Minden nét meg akartok kapni, de
hogy miért, azt magatok sem tudjatok megmondani. Hazudtok, hizelegtek mindad-
dig, mig a célotokat el nem éritek... S aztan... sGhajtott az asszony — aztan eldobja-
tok, mint egy elkoptatott cip6t. Nem banjatok, hogy egy érz6 ember, akinek nehezen,
vagy soha nem gyogyulo sebet hagytok a szivében...

Egy villam cikazott at az égbolton, amely tavoli fényével megvilagitotta a szo-
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keasszony vadlo arcat. Beszéd kozben arca révetegen tekintett a semmibe. Vonasait
régi lelki sebek komorra tették, amelyet a férfi most olyan idegennek €s ijesztonek
talalt a tavoli villam fényénél. Az asszony folytatta:

— Tudod, nem is olyan régen volt egy boldog hazaspar, talan olyan, mint ti vagy-
tok most. Boldog csaladi életet éltek, de kivancsi volt a férj. Kivancsi volt, de mindig
mas ¢és mas nokre. Csapta a szelet flinek-fanak, és a felesége, a gyereke hidba varta
haza esténként. Ez nem volt elég, hanem mar a fizetését sem adta haza, mert alkalmi
barataival azt is megittak, mintha a csaladban nem is lett volna fontosabb helye a
pénznek. Pokolla valtozott az életiik a folytonos civodas miatt. A valas természetsze-
rien bekovetkezett, mert mas kiut mar nem volt.

Az asszony itt abbahagyta, annak a ,,bizonyos” csaladnak torténetét, és zsebken-
dojével szemeit torolgette, amibdl Tamdsnak nem volt nehéz dolga kitalalni, hogy a
panaszkodo asszonynak férjérol szolt a torténet. Egy kozeli villamlast hatalmas dorre-
nés kovetett. Az asszony felsikoltott félelmében ¢€s ijedten bujt a férfihoz, olyan hirte-
len, hogy az majdnem az arokba vezette a kocsit.

— Mit csindlsz? — kialtott a nala oltalmat keres6 asszonyra, és maris visszakapta a
kormanyt, mielébb az arokba be nem borult a kocsi, amit ezzel a kormanyrantassal
mégis csak sikertilt elkertilni.

— Ne haragudj, nagyon félek a villamlastol — tért vissza a batorsag az asszonyba,
¢s elhtizodott a férfitdl.

A férfi csalodottan nézett az asszonyra. Nem igy képzelte el ezt az estét, hogy az
¢jszaka kozepén egy asszony szomoru sorsat meséli el. Sokkal inkabb képzelte azt,
hogy ez is olyan lesz, mint a t6bbi kaland, amelyre napok-hetek vagy évek mulva,
mint kellemes emlékre emlékezik majd. De az asszony mar nem igen gondolt arra,
hogy a mellette il6 férfi miként képzelte ezt az estét. A betelt, szomoru poharat, mar
mindenképpen ki kellett 6ntenie valakinek, mert az mar csordultig telve volt, ezért
folytatta panaszat:

— Most itt vagyok a gyerekkel, munkahellyel, tanulassal, beteg sziileimmel. Dolgozom
reggeltol estig, hogy eleget tegyek a sors szeszélye folytan ram varé feladatoknak.

Nincs idém azon gondolkodni, hogy fiatal vagyok €s talan vannak olyanok, akik
kivanatosnak talalnak. Szdmomra a szex nem jelent semmit, mert ahhoz, hogy jelent-
sen, meg kellene ismernem partnerem teljes egyéniségét, €s megszeretni 6t. Meg-
szeretni, mert csak ugy vagyok képes valakinek a testét elfogadni, ha megismerem
annak lelkét is, érzelem vilagat egytittesen. De hol van nekem annyi idom? — s6hajtott
lemondodan. A férfi hallgatta csendben. Szanalmat érzett irdnta. Lehtizta az ablakot,
kinyujtotta kezét, és a nyitott tenyerébe hulld esdcseppeket heviilt arcara dorzsolte,
amitdl dlomnehéz szemhéjai kissé felfrissiiltek.

— Kell hogy legyen iddd ilyesmire is, mert most vagy fiatal, szép, és az ido gyor-
san elrohan feletted is. Nem var arra, hogy sok-sok problémad megsziinjon €s id6t
tudjal szakitani magadra is.

— Konnyli ezt mondani, de ha elmondom mibdl all egy napom, talan megérted.
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Mindennap félhatkor kelek. Ott van apam, aki évek ota beteg. El kell latnom ugy,
hogy ne legyen probléma mig tavol vagyok a munkahelyen, illetve az iskolaban.
Az anyam szintén beteg, de legalabb nem agyban fekvo, mint apam, ezért 6 Ugy-
ahogy magat probélja ellatni. Oriilok, ha ilyen rendkiviili alkalmakkor, mint ma, a
gyerekre vigyaz. Hét orakor indulok munkaba, négy ora utan érkezem haza, amikor
iskolaba nem megyek. Hozza fogok f6zni, mosni, takaritani. Nyolc 6ra kortil hulla
faradtan 116k a televizio elé, aminek misorat rendszerint végigalszom. Mindez csu-
pan az egyszerlibb napok egyike. De nem akarlak tovabb untatni. Csupan szerettem
volna ha meggértetted volna beldle, hogy milyen sokadrendli ndlam a szex. Hol van-
nak még az anyagiak? Egy dolgozd nd fizetése ma nem engedi meg, hogy az anyagi
javakban duskaljunk. Szerényen ¢s szegényen éliink a bajban.

— De azért csak van olyan pillanat, amikor érzed, hogy hianyzik valaki? — kérdezte
egylittérzo hangon a férfi.

— Persze, hogy hidnyzik egy megfelel6 tars, akivel megbeszélném gondjaim,
bajaim. Aki levenné vallamrdl a terhek felét. Aki eldtt dszintén kitarhatnam lelke-
met, minden banatommal egytitt. Sokszor Ggy érzem megbolondulok. Hidd el faradt
vagyok, nagyon faradt, és a legszomorubb az, hogy nem latok kiutat ebbdl a katya-
bol. A volt férjem pedig €li vilagat,mintha mar senki és semmi felé¢ nem lenne elkote-
lezettsége ezen a vildgon. Ralépett a lejtére, amin nem tud megallni. Sokszor azt sem
tudom, hogy ki a szerencsétlenebb. O e vagy én? Eldobott benniinket, megfosztva
magat attol az 6romtol, ami nagyon sok férfi életcélja — a boldog csaladi élet.

Az es6 csendesedni kezdett, majd teljesen elallt. A nyari égbolton 1j fénytikkel
ragyogtak a csillagok, mintha a hirtelen j6tt nyari zdpor mosta volna dket még fénye-
sebbre. A talaj folott kodpara szallt, amelybdl a falu utcai és hazai hirtelen bukkantak
el6. Az utcai lampa fényében, mint megannyi gyongyszem, az esdcseppek csiingtek
ala a targyakrol.

— Lassits! Nem soké odaériink!

— A gyereket is el akarod még hozni a sziileidtol? — kérdezte a férfi, aki tulajdon-
képpen mar nem banta, hogy vége van ennek az tutnak.

Nem igy képzelte el ezt az estét. Nem szerette hallgatni ezeket a szomoru dolgo-
kat, amikben ezen az ¢jszakan ugyancsak része volt. Teljesen lehangolodott ennyi
szomoru torténet hallatan. Amilyen vidam természetii volt egyébként, olyan gyorsan
esett at a masik végletbe. Diihds volt! Nem tudta megmondani, hogy kire diithos elso-
sorban. Sajat magara-e, amiért rossz helyen kereste a kalandot, vagy az asszonyra,
akinek ilyen az élete, vagy az elvalt férjre, aki miatt egy boldog csalad élete borult
fel. Diithében kapkodta a kormanyt, mint aki almossaggal kiiszkodik, és az asszonyra
nézve az elobbi kérdésre varta a valaszt, ami nem akart megérkezni.

— Nem! Nem hozom most haza, hagy aludjon! — mondta némi varakozas utan.

— Itt &llj meg! Ebben a kis hazikdban lakunk! — mutatott hazukra.

— Egy kicsit titott-kopott mar, de Gigy hiszem, hogy az én anyagi helyzetemt6l még az
is lesz egy darabit — mondta lehangoltan.
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Kitette Tamas az iranyjelzot balra, mintha ezt figyelembe vette volna valaki, a tel-
jesen néptelen utcaban, majd rakanyarodott a haz el6tti hidra.

— Itthon vagy! — szolt az asszonyhoz, mintha egy igért vallalasat teljesitette volna,
ezzel a haza fuvarozéssal.

De az nem mozdult. Olyan jol esett még maradnia, annak a férfinak a tarsasagaban,
akinek ezen az éjjelen maganyos életének egy paranyi részét bemutatta. Toprenget, hogy
behivja-e. Nem érti-e félre a meghivast? De aztan hirtelen elhatarozassal dontot.

— Biztosan almos lehetsz. Legalabb is tigy lattam abbdl, ahogyan vezettél. Fozok
egy kavét, ha bejossz.

A férfi tavol allt mar attdl, hogy ezt a meghivast félreértse. Tulajdonképpen nem
is lett volna mar hozza semmi kedve. Vagyai, 6sztonei lecsillapodtak. Minél elobb
¢s minél tavolabb akart lenni ettdl a helytol, és ettdl az asszonytol. El innen, addig,
amig sajnalatbol — vagy ki tudja mibdl — szerelmes nem lesz ebbe az asszonyba.
Az pedig semmiképpen sem akart lenni. Nem hazudott, amikor azt mondta az éjjel,
hogy szereti a feleségét. Mindig is érezte, hogy soha nem tudna lemondani réla. Sze-
rencsésnek érezte magat, hogy a Sors ilyen asszonnyal hozta 6ssze. De a pillanat-
nyi kivancsisaga futokalandok felé iranyitotta utjat. Talan azért, mert a felesége nem
rajongott kiilondsebben a szexért, amiért 6 pedig hajlamos volt a hiitlenségre is.

— Be jossz? — kérdezte Gjra Ildiko az abrandozo férfit.

— Talan valdban nem leszek ennyire almos — valaszolt az, és kiszallt a kocsibol.

A bejarati kiskapu nem akart kinyilni. Végre mégis elfordult a zarban a kulcs, és
nagy nyikorgésok kozepette kinyilott a kapu is.

— Latod, ilyen egy maganyos asszony kapuja. Hidnyzik a férfikéz. A mesterembert
meg az én fizetésembdl nem tudom megfizetni. De azt hiszem jobb, ha nem panasz-
kodom mar tovabb, hiszen ebbdl mar boven volt részed ezen az estén.

— Gyere beljebb! — invitalta a férfit, aki erre belépett a szobaba.

Meglepetten nézett széjjel a szobaban. A szolidan berendezett szobat a tisztasag
uralta. Egyik sarokban egy szenes kalyha, vasporral fényesre csiszolva. Mellette a
heverd gondosan leteritve pléddel, amelyen valdszintileg sajatkézzel himzett parnak
voltak elhelyezve. A masik oldalon a szekrény allt, és egy asztalka a televizioval.

— Foglalj helyet, mig megf6zom a kavét — kérte.

— Tudod mit, adj egy kombinatfogét meg egy kis olajat. Megjavitom addig a
kapuzarat.

— Ne butaskodj mar, az éjszaka kellds kozepén akarsz kapuzarat javitani?

— Mire a kavét megf6zod, készen leszek.

Az asszony hozott egy fogét és egy kis flakonban kerékparolajat.

—J06 lesz ez? — kérdezte és nyujtotta Tamas felé.

— Persze, hogy jo! — Perceken beliil megjavul a zar.

Meghuzigalta a csavarokat, megolajozta a zarat. Csodak csodédja a zar megjavult,
mire az asszony szolt, hogy elkésziilt a kavé.

— Na hat, hogy Te milyen tigyes vagy? — almélkodott a jol miik6do zar lattan.
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— Nem nagy ligy az egész, és még természetben sem kell fizetni érte semmit —
mosolyodott el hirtelen jott kijelentésén.

Az asszony megértette a célzast. S talan hosszu id6 ota eldszor gondolt valami
kellemesebb dologra, de ezt még az arcizmaival sem arulta el. Néman hallgatott,
mint aki nem értette meg.

— Legkozelebb megjavitom a keritést. Ugy latom az oszlop is kilazult mér.

Tulajdonképpen rogton meg is banta, hogy ezt a konnyelmi igéretét megtette.

— Mit mondasz majd a feleségednek, hogy hova jarsz javitani? Nem hiszem, hogy
megoriilne ennek, mégha bizonyos dolgokban artatlan vagy is — siitotte le szemét az
asszony szégyenldsen.

— Ez az én dolgom. Bizd csak ram. De most mar megyek, mert ugyancsak késore
jar! A gozolgo kavéjat felhorpintette és elkdszont.

Vegyes ¢érzelmekkel iilt be a kocsiba. Teljes ziir-zavar és kdosz volt a fejében, amely
ugy zsongott, mint a méhkas rajzas elott. Az, amiért idejott, teljesen masképpen ala-
kult. Abban a reményben j6tt, hogy az asszony iranti, régdta felfokozott vagya betelje-
siiljon. De nem ez tortént és nem is bankodott miatta. Ugy érezte, ez a nd tobbet jelent
szamdara az egyszerl, szokvanyos kalandnal. Ettol az érzéstdl pedig szerette volna
magat minden erejével tavoltartani. Erezte, hogy belecseppent valamibe, ami teljesen
kiilonbozott az eddigi ,,mellékutcaitol”. — Igy nevezte magaban az eddigi kiruccana-
sait, kalandjait. Maga sem tudta, hogy mit is akar ezuttal. Mar nagyon banta, hogy
nem a barna asszonykaval maradt ott a banketten. Akkor mar talan kellemesen vége
lett volna ennek a szerelmi kalandnak. Igy pedig még el sem kezdédott. Ha a folytata-
sara gondolt, egyszerlien melege lett a teljes bizonytalansag miatt. A lehajtott ablakon
kidugta a fejét, és figyelte a gyors, egymasutan érkezo felezdvonal darabkakat, ame-
lyek képrazatos gyorsasaggal érkeztek és maris tavoztak 1atoszogébol. A zapor utani
elfrissiilt levegd jotékonyan simogatta forro arcét, és hajat teljesen sszekuszélta. Ejfél
mar régen elmult. A keleti égbolton mintha az éjszaka megakarna adni magat a kozelgd
hajnalnak, alig észrevehet6en virradni kezdett. Befordult az utcajukba és leallitotta a
motort, hogy minél kisebb zajt okozva guruljon a hazuk elé. De a kutya éberségét nem
tudta kijatszani, mert az éktelen 6romugatasba kezdett, gazdaja érkezése lattan.

— Hallgatsz el! — sziszegett a kutyara, s az abba hagyta az ugatast ¢s sziikdlve, far-
kat csdvalva kozelitett e szokatlan idépontban érkezo gazdéjahoz.

De az el6bbi hangosabb ugatasaval mar riasztotta a haz lakoit, amit a gazdi feltét-
leniil szeretett volna elkeriilni. Bent kigyulladt a villany, aztan az udvaron is, egyféle
jelzésként, hogy varjak érkezését.

— Na, most legyél észnél! — figyelmeztette 6nmagat, és mar a feltett kérdésekre
adand¢ valaszokon gondolkodott. Az ajtoban kattant a zar. Ott allt elbtte felesége,
sebtében magara teritett kontosében.

— A garazsajtot kinyitottam! Allj be! — mondta két asitas kozott sziikszavian.

O azt varta, hogy felesége majd szemrehanyéan leckézteti a késéi érkezésért. De
nem ez tortént. E helyett a konyhdban z6rgott valamivel, majd onnan sz6lt neki.
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— Gyere, melegitettem egy kis ételt!

— Mit akar ez? Eloszor biztosan jol akar lakatni — kavarogtak fejében a gondola-
tok, mert szentiil hitte, hogy az éjszakai tavollétét szamon fogja kérni.

Megvacsorazott vagy megreggelizett, mert éppen gy nevezhetd késéi vacsora-
nak, mint korai reggelinek. Felesége azonban nem kérdezett tole semmit. Bosszan-
totta ez a hallgatas. Ugy érezte bele lat még a veséjébe is, minden kérdezés nélkiil.
Igy aztan barmilyen kinos is volt, 6 kezdte el. — Nem is kérdezed hol voltam?

— Mit kérdezzek? Ugy tudom a banketten voltal — mondta minden szemrehanyas nélkiil.

Mar azon a ponton volt, hogy elmondja késoi érkezésének igazi okat, de aztan
mégis csak jobbnak latta hallgatni. Végtére is nincs mit mondania, hiszen nem tor-
tént semmi. Semmi olyan, amibe be akarna avatni. Levetkdzott, felvette a pizsamajat
¢s odabujt a felesége mellé. Szorosan magahoz olelte. A haldingjén keresztiil is érezte
testének kellemes melegét. Csokolgatta, és halk, suttogo szavak kiséretében még szo-
rosabban 6lelte magahoz. Suttogta azokat a halk suttogd szavakat, amelyeket csak 6k
értettek. De a hatas elmaradt, mint mar maskor is tobbszor ezekre a szavakra.

— Ne butaskodj mar, mindjart reggel lesz. Azt akarod, hogy Gigy menjek munkaba,
holt faradtan? Olyan leszek, mint egy kicsavart feltérlorongy — korholta gyengéden
szerelemittas férjét.

Csalodottan hagyta abba az dlelést, és rovid idd multan hallotta felesége egyenle-
tes szuszogasat, aki mar Gjra az almok birodalmaban jart. Atfordult 6 is a masik olda-
lara, hogy utdnozza alvo feleségét, de a jotékony dlom nem akart elérkezni. Gondo-
latok kavarogtak a fejében, mint forgoszél kozepében a szaraz falevelek.

— Hianyzik ez nekem? — vadolta 6nmagat a sok forgolodas és toprengés utan.
Elhatarozta, hogy még egyszer elmegy Ildikohoz és tobbé nem. Becsiiletbeli tigy, hogy
elmenjek, ha mar egyszer konnyelmiien megigértem a kerités megjavitasat! — kijelen-
tésével probalta igazolni a kdvetkezd — és egyben az utolsé — talalka fontossagat.

A kovetkezd csiitortokon a napja eljott ennek is. Egy kicsit késve érkezett az iskolaba,
mert mar mindenki a helyén {ilt. A tanar is a tdblanal magyarazott valamit. Egy bocsanat-
kérd fejbolintassal tidvozolte a késésért, és elfoglalta 6 is helyét a padban. Ildiko ott it
eldtte és jegyzetelt. Majd a jegyzetelést abba hagyva hatrafordulva tidvozolte 6t. Mennyi-
vel masabb volt ez az tidvozlés! Egyaltalan nem hasonlitott a korabbi tidvozlésekre. Talan
azért, mert az elmult hét soran 6 benne is kialakult egy kellemes érzés Tamas irant, amely-
nek folytatasat varta titokban. Azdta tobbszor is visszacsengett fillében Tamas mondata:

—,.Kell, hogy legyen id6d magadra is!”

Sok igazsagot fedezett fel benne. Nem lehet tigy éIlni mindig, hogy majd ekkor,
majd akkor.

— Sok halogatassal csak az id6 megyen felettem! ismétlte magaban tobbszor is azota.

Este nyolc orakor vége lett a tanitasnak.

— Akkor eljossz? — fordult Tamas felé kivancsian, valaszat varva.

— Megigértem, nem? — mosolyodott el jokedviien.

— A sotétben nem latod megigazitani a keritést.
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— Egy félordas munka az egész. Az udvari villany fényénél tokéletesen meg lehet
csinalni — felelte magabiztosan.

Betiltek a kocsiba és elindultak Ildikoék felé. Ezen az estén nem késziilt esni a
nyari zapor, mégis nyomaszto csend volt a kocsiban. Nem beszélgettek, mert el vol-
tak foglalva sajat gondolataikkal. Ezek a gondolatok egymassal voltak kapcsolat-
ban. Ildiko¢ arra gondolt, hogy mennyivel masképpen alakulhatott volna élete, ha a
sors egy kicsit is kegyesebb hozza. Mindig igy utazhatott volna, kényelmesen, biz-
tonsagban egy férfi védoszarnyai alatt. E helyett buszon, vonaton 16kd6sddik, labara
1épnek, és tiirni kell mas esetben is a kéjsovar férfiszemek félreérthetetlen nézéseit.
Most dobbent csak igazan ra, hogy mennyire ki van szolgaltatva mindennek és min-
denkinek. Mindez elkeriilhet6 lett volna, ha lett volna mellette egy olyan tars, mint
Tamas. Ennél a gondolatnal megallt egy pillanatra:

— Mit is akar ez a Tamas tulajdonképpen? A kérdésre tudta a valaszt. Hiszen 6
mondta, hogy szereti a feleségét. Akkor pedig csak a kalandot keresi.

Nem tobb szdmara 6 sem, mint a tébbi nd, legfeljebb pillanatnyilag kivanato-
sabbnak talalja. Erre a gondolatra maris kiszolgaltatottnak érezte magat a mellette
l6 férfinek, amiért érezte,hogy gyulolni kellene, de nem tudja. Nem latta még soha
Tamas feleségét, mégis gylilolni és irigyelni kezdte.

— Elveszem tdle Tamast, de nem csak egy pillanatra, hanem 6rokre! — sziiletett
meg benne egy elhatarozas, amely talan soha nem valdsulhat meg, hiszen szereti a
feleségét. De a boldogsaghoz neki is joga van, nemcsak Tamas feleségének.

Mar pedig boldog akar lenni 6 is, még azon az aron is, hogy mastdl kell elvennie
boldogsaga targyat. Tudta, hogy a ma estéjének ebben dontd szerepe lehet. Ezért elha-
tarozta, hogy olyan lesz hozza ezen az estén, amilyen még eddig senki sem volt.

— El fogom csabitani, megszerzem magamnak. Nem banom kinek mi a vélemé-
nye! Tamasnak tetszem, és ez most a legfontosabb! — tokélte el tantorithatatlanul.

— Er6snek kell lennem, és elszantnak! A gyengék soha nem érnek el semmit! elta-
possak 6ket, és 6rokké sajnalni valok. O nem akart ilyen lenni!

Tamasnak is Ildiko kortil forogtak a gondolatai.

— Helyes egy asszony! — figyelte szeme sarkabdl a gondolataiba mertiilé asszonyt.

— Ma este véget vetek ennek a zavaros, kiszamithatatlan kévetkezményekkel jaro
kalandnak — gydzkodte onmagat.

Erezte, hogy minden eddiginél veszélyesebb tiizzel jatszik, amely konnyen meg-
égetheti. Hiszen az eddigi kapcsolataibol egyik né sem tetszett ennyire. Eppen ezért
sajat maganak sem hitte el, hogy ez az este egyben ennek a kapcsolatnak a végét is
jelenti. De mégis bizott elhatarozasanak sikeres megvalositasaban. A kovetkez6 perc-
ben felbukkant az ismerds haz. Kitette az iranyjelzot balra és rakanyarodott a hidra.

— Itt volnank! — mondta Ildikonak, aki a nagy hallgatds utdin — merengésébol —
kissé riadtan eszmélt.

— Zard be a kocsit és gyere be! — szolt Tamasnak a hazaérkezés tudatanak r6gzo-
désekor.
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Az asszony ment eldl. Csipdinek mozgasat megszuggeralva figyelte az utca lampa
gyér fényénél, amelyet még sokkal kivanatosabbnak talalt, mint eddig barmikor. Ildiko
elokotorta taskajabol a kapukulcsot, amely most az elsé probalkozasra nyitotta a kaput.

— Latod, milyen tigyes vagy, még mindig jol nyilik! — mutatott a nyitott kapura,
Tamas felé fordulva.

— Ezt én sértésnek veszem, mert amit én javitok meg, tobb hét mulva is nyilni fog,
nem még egy hét mulva —, mondta mesterkélt sértodottséggel.

— Jol van no, fiatal ur! Nem akartam megsérteni! — mondta mosolyogva Ildiko, és
megsimitotta tenyerével Tamas haragosra mesterkélt arcat.

Ez a simogatas nagyon kellemes érzéssel toltotte el. Ugy érezte, akkor érzett ilyet,
amikor feleségének udvarolt. Megfogta a simogato kezet, és olyan hévvel szoritotta
meg, hogy az asszony felszisszent.

— Ne butaskodj mar, még meglat valaki. Tudod, egy elvalt asszonyrol még enélkiil
is suttognak egy ilyen kis faluban.

Ezt mondta, de azért mégis lathatoan jol esett a férfi szoritisa. Erezte az erot, amely
talan ezen az estén még 6t is le fogja gydzni, de esze agaban sem volt ez ellen kiizdeni.
Elengedte az asszony kezét, mielobb még jobban megszoritana, és elindult befelé a hazba
az asszony utan. A lakas belseje egyszeri 1atas utan is meghitt volt szamara.

— Foglalj helyet, mindjart melegitek valamit. Gondolom, ¢hes vagy — kinalta hellyel.

— Addig nem iilok le, amig a keritést meg nem igazitom. Hol taldlok valami szer-
szdmot?

— Hat ha annyira siirg0s, talalsz a faskamraban asot, lapatot, meg ami kell.

Tamas megkereste a szerszamokat és neki kezdett a kerités megjavitasahoz.
Ezalatt Ildiko a hiitobol eldvette az ételt és a tlizhelyre tette. Aztan oda allt a tikor
elé, hogy egy rakoncatlan hajfiirtjét megigazitsa, amelyik sehogyan sem akart enge-
delmeskedni akaratanak.

— Tetszem vajon neki? — kérdezte a tiikorbeli képmastol, de az bizonytalanul
nézett vissza ra.

Pedig 6 ma este nagyon akart tetszeni, ugy hogy egy életre megszerezze maga-
nak Tamast. Elokereste a legkedvesebb lemezeit, mert ma este tancolni akart. Erre a
tancra 6 fogja Tamast felkérni, aki eddigre mar elkésziilt a kerités megjavitasaval és
bejott a hazba. Leiiltek az asztalhoz és mohdn kanalaztak az ételt, ami nem is csoda,
hiszen az ebéd 6ta mar ugyancsak megéheztek.

— z1ik? — kérdezte az asszony, akinek jol esett nézni a férfi moho étvagyat, ami
Ora is atragadt.

— No-na! Persze, hogy izlik, majdnem olyan, mint ...! — valaszolt hirtelen elha-
rapva a mondat végét.

— Mondd csak ki batran, nem sértédok meg érte.

— Nincs semmi jelent6sége, ne is beszéljiink rola — probalta szépiteni elszolasat, amit
0sztondsen, minden meggondolas nélkdil tett.

A vacsoraval végeztek. I1diké leszedte az asztalrdl a vacsora maradvanyait, aztan
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bekapcsolta a lemezjatszot és leiilt a heverd szélére. Tamas mellé iilt. A lemezjat-
szon felhangzott az ismerds slager: ,,Aki melletted €1, annak konny a hiiség!. Tamas
kozelebb huzodott és atfogta I1diko derekat. Erezte, keze alatt megrezdiil annak
teste, mint akit pardnyi aramiités ért. De nem tiltakozott. Egy par pillanatig tlrte
annak erds szoritasat, majd kibujt 6lel6 karjaibol.

— Gyere tancoljunk! — mondta, és dbrandos, kék szemeivel ugy nézett ra, hogy
annak nem lehetett ellent mondani.

— Ertsem gy, hogy holgy valasz?

— Persze! Remélem nincs kifogasod ellene?

— Sz06 sincs rola! — stigta az asszony fiilébe, mikozben atkarolta annak karcst dere-
kat, az viszont engedelmesen simult hozza, fejét keblére hajtva, tancba kezdtek a
zene ritmusara.

Ahogyan peregtek a zeneszamok a lemezjatszon, ugy lett egyre elviselhetetlenebb a
hoség, amit nem csak a mozgas valtott ki naluk.

Elészor 11diko szolt:

— Varj! Levetem a puldvert, mert melegem van.

Ezutan Tamasnak is f6loslegessé valt a pulovere, €s 0 is levetette.

— Van valami tiditditalod itthon? — kérdezte a tanctol lihegd asszonyt.

— Persze, hogy van! Ontok bele egy kis konyakot is ha elfogadod! — mondta bizony-
talanul, mivel 6 még kocsit akar vezetni az éjjel, ezért nem biztos, hogy elfogadja.

El bizony! Nem akarok én még most kocsiba iilni. Hozd minél eldbb, annal job-
ban esik — mondta Tamas tlirelmetlentil. Koccintottak, majd a hever6 szélére iiltek.
Tamas a konyaktol és az asszony irant régdta érzett vagytol két kezébe fogta annak
fejét, €s csokolgatni kezdte onfeledten. A gyonyort, kékszemii, szOke asszony fatyo-
los szemeivel nézett vissza ra. Latta, hogy ez a fatyolos szempar tele van vaggyal,
azzal a vaggyal, amit 60 mar hosszu id6 6ta érez ez irant a csodalatos asszony irant,
amiota csak meglatta. Azota, egyre er6sodott benne ez az érzeés, és tigy gondolta, hogy
talan elérkezett a pillanat, hogy a hosszi-hosszi vagyakozasbol valdsag legyen. Koze-
lebb huzta magahoz a remeg0 testli asszonyt, akinek mar nem csak az arca volt forrd,
hanem az egész teste is. Amikor szajon csdkolta €s gombolgatni kezdte bluzat, nem
volt mar benne semmilyen tiltakozas. Kigombolt bluzabdl, két gyonyorti mellének
barsonyos hamvai elébukkantak. Fejét ezek k6zé a halmok k6zé dugta, majd csokol-
gatni kezdte, folfelé haladva azoknak cstcsaig. Ekozben tovabb vetkdztette és haladt
a csokkal is lefelé. Az asszony teste megvonaglott, nagy sohajtasok mellett uigy szivta
magaba a levegot, mintha a tancot csak ebben a pillanatban hagytak volna abba.

—Jol esik a csok? — kérdezte.

—Igen! Igen!...

Tamas ettdl az dszinteségtol még szorosabban dlelte ruhatlan testéhez az asszony
ruhatlan testét, amellyel dsszeforrva eljutottak az igazi menyorszagba, vagy talan a
pokolba, mert a végét még csak nem is sejtették, hogy mi lesz majd ezutan. Mert
Tamas szamara is elkezdddott most valami visszafordithatatlanul, amelybdl nem

253



SZOMOLYAN — HAJDANAN

tudott, vagy talan nem is akart szabadulni. Aki a tlizzel jatszik, meg is éghet. Kettos
¢lete egyre zavarosabba valt, tele mindkét iranyban hazugsagokkal. A felesége elo-
szO0r még onmaga sem akart tudomast venni férje kettds életérdl, akinek mar min-
den 0sszekuszalodott gondolataiban. JOI tudta, hogy véalasztani kellene a két asszony
kozott, de mindig csak onmagét biztatta: — Majd-majd egyszer! Almatlan éjszakain
gyotorték a lehetséges megoldas gondolatai. Amikor ugy érezte, hogy megbillen a
mérleg valamelyik asszony javara, akkor a koévetkezd pillanatban maris helyre allt
az egyensuly. Pedig jol tudta, hogy sokaig nem birjak idegei ezt a hazugsagokkal teli
allapotot. Mert hazudott mind a két asszonynak, akik mind a ketten a maguk részére
akartak kisajatitani teljes egészében.

— Nala voltal megint? — kérdezte a felesége csendesen, akinek ki tudja mar hany-
szor igérte meg, hogy most még az egyszer elmegy ahhoz a masik asszonyhoz, és
orokre elkoszon tole. De az elkszonésbdl tjra és Gjra nem lett semmi sem.

Hogyan is tudta volna mondani Ildikonak — ennek az abrandos kékszemti asszony-
nak —, hogy tobbé mar nem jon? Mikor belépett az ajton, mar ugrott is a nyakaba,
elhalmozva 6t sok-sok meleg csokkal €s kedves szavaival kérdezte:

— No, beleegyezik a valasba? — kérdezte tiirelmetlentil Tamast, aki legutobb azzal
koszont el, hogy legkdzelebb mar valaszt hoz kérdésére.

De hogyan tegyen fel ilyen kérdést feleségének, akit valtozatlanul szeret annyira,
mint [1dikét? Vergddott ijedten, mint haloban a nytl, akiért a vadasz a kovetkezd pil-
lanatban benyul és megfogja. Ez a nyulacska szamara a véget jelentette, a halalt.

— Ez lenne a megoldas nekem is? — kérdezte magatol riadtan, és valami ismeret-
len, jeges borzongas futott végig rajta, amitdl minden izébe beleremegett.

— Beleegyezik? — kérdezte ismételten a férfit, akinek arcan komoly gondok gyotro-
dése latszott, €s nem igyekezett valaszaval.

— Tudod, nem megy az olyan koénnyen. Fel kell készitenem ra — mondta hangjaban
tele bizonytalansaggal, amibdl az asszony érezhette, hogy ezt még Tamas sem hiszi,
hanem csak egyfajta védekezes képen vele akarja elhitetni.

Nem bizott abban, hogy a valas valaha is megtorténjen. Nem tudta maganak sem
megmagyarazni kételkedésének igazi okat, mégis egyre kevésbé hitt a valasban, de
annal inkabb akarta, hogy miel6bb megtorténjen.

— Nem birom elviselni, hogy ezekkel a kezekkel 6t is megdleled! — mondta Ildiko
és megsimogatta Tamas kezét, majd arcahoz emelve, hol egyiket, hol masikat cso-
kolgatni kezdte, majd mind a két kezével huzta a hevero felé.

Tamas tébolyultan, megbabonazva kovette az asszonyt a hever6 felé. Nem banta
volna, ha az ég szakadna is le kozben, mert ebbdl a kettds kapcsolatbdol mar jozan ész
kiutat soha nem fog talalni. Vagyaik lecsillapitasa utan elernyedve, mozdulatlanul
fekiidtek egymas mellett. — Talan ha ilyenkor szakadna le az ég, nem is lenne olyan
rossz! — sohajtott egyet Tamas magaban, de az asszony csak a s6hajat hallhatta, és
gyanakodva kérdezte:

—Ugye, banod ezt az egész kapcsolatot?
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— Nem banom én egy cseppet sem, csak erre a kapcsolatra nincs megoldasi képlet,
amivel megoldhatd lenne, mint egy nehéz matematikai egyenlet — mondta, €s ismét
sohajtott.

— Van még valami italod? — kérdezte, a lecsillapitott vagyaival, mezteleniil mel-
lette fekv asszonyt, mert Gigy érezte, ha mar olyan buta, hogy nem képes megoldani
problémajat, akkor legyen még butabb €s ne is tudjon annak Iétezésérdl.

— Persze, hogy van! De ne igyal mar, ha még az éjjel haza akarsz menni! — kér-
lelte csendesen, €s noi szive maris aggddasba kezdett, és rettenetesen félteni kezdte a
mellette fekvo férfit, de most nem egy masik asszony 6lelésétdl, mert attol még nem
veszhet el minden.

— Ne aggddj! Amikor én indulni akarok, akkorra elparolog beldlem ugy, mintha
egyaltalan nem is ittam volna —, nyugtatta meg az aggddd asszonyt, de ettdl az még
nem lett nyugodtabb és ezért tovabb nyugtatta:

— Ne félj, tudok én vigyazni! — mondta és maga kereste meg a majdnem tele 1évo
konyakos tiveget.

— Ontsek Neked is?

— Kérek!

Ezutén szorgalmasan toltogette az italt, de csak az 6vé iiriilt ki egyre gyakrabban.
Ahogyan fogyott az tivegbdl az ital, ugy hagytak békén gyotrd gondolatai. A fejé-
bol induld zsibbaszto érzés elaramlott testének minden szegletébe. Testének minden
része érezte, az alkohol jotékony, nyugtatd hatasat, amelyre ugy érezte, nagy sziik-
sége van. Aztan mégis, valahonnan a zsibbadas mélyébdl, valami ismeretlen szikra
altal lobbant be agyaba a gondolat, amelyet egyre erdsebben érzett a fejében:

— Haza kell mennem! — mondta a heverén még békésen fekvo asszonynak.

— Ilyen ittasan nem iilhetsz kocsiba! — szolt I1dikd, akin eluralkodott a félelem
Tamasnak erre a hirtelen j6tt elhatarozasara.

— Ne félts engem! Tudok én vezetni!

— Sz6 sem lehet rola! Ilyen allapotban nem engedlek! — és megfogta két kezét,
amellyel a férfi elkoszonésképpen megakarta 6lelni. 11dikd — taldn a hetedik érzéké-
vel — rosszat sejtett.

Tamas nem engedte magat elmenési szandékardl lebeszélni és kibontakozott
I1dikd bilincsként szoritd kezeibdl.

— Majd jovok! — intett az 6t marasztalni akard asszony felé, akinek nem volt mas
valasztasa, mint tehetetleniil nézni, amint Tamas beiil a kocsiba és tavozni késziil.

Az utcai lampa fénye szikrazott a krémszinii Lada gyari 0j fényezésén, amely nem
olyan régen johetett le a gyartd szalagrol. A hajnali pirkadat még messze jart, de
a tiszta égbolt csillagai fényiikkel nem engedték, hogy koromsotét éjszaka legyen.
Egyik-masik tiirelmetlen pacsirta mar nem gydzte varni a hajnalt, és énekelni kez-
dett, mintha ezzel el6bbre tudna hozni a pirkadatot. Nehezen sikeriilt betenni a
slusszkulcsot a gyujtaskapcsoloba. Miutan mégiscsak sikertilt, beinditotta a motort
¢és erdsen turaztatta. Ezutan a vilagitast bekapcsolva, kitolatott az uttestre, mikézben
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bogette a motort. Els6 sebességbe kapcsolva, ismét nagy gazt adott, miutan durvan
kiengedte a kuplungot, egyre nagyobb iramban. Az ut jobb oldalan a telefonoszlopok
villanasnyi ido alatt érkeztek és maradtak el mogotte. FelezOvonal, zarovonal telje-
sen mindegy volt mar szamara. Az ut egyik oldalardl a masikra cikazott, nem volt
mar ura jarmiivének, amely vezet6jétol fliggetlentil oda mehetett, ahova akart. Jobb
laba megmerevedett a gdzpedalon, ezért a motor bogott a nagy fordulattdl. Az éjsza-
kai pillangdk szerte-széjjel frocesentek a sz€lvédo tivegén. De szamara mar a tiszta
kilatas lehetosége — vagy nem léte — nem jelentett semmit. Feje és végtagjai az
alkohol hatasara elneheziiltek. Reflexei eltompultak. A telefonoszlopok kisértetiesen
kozeledtek a szaguldo kocsi felé, ijesztd felkidltojelként figyelmeztetve a vezetot a
veszélyre, aki a veszélybol mar nem érzékelt semmit. A kovetkezo pillanatban egy
hatalmas titkdzés folytan, a telefonoszlop kirepiilt helyérdl. Ezutan a kocsironcs atre-
ptlt az arkon €s a kerekei az égnek allva forogtak még egy ideig, majd azok for-
gasa is megallt. Ebben a pillanatban érezte meg mind a két asszony, hogy valami
szornyl dolog tortént. Olyan, amit soha de soha senki és semmi nem tud jovatenni
szamukra. Az egyik asszony zavaros, nyugtalan almaban érezte ezt, amelybdl riad-
tan ébredt, verejtékezve. [jedten tapogatta a mellette iires fekhelyet, de nem talalt ott
senkit. Ekkor mar ébren is érezte a szornyl félelmet, amelyet maskor egy rossz alom
utan soha nem érzett, mert tapogatd keze ott talalta Tamast. A masik asszony nem
aludt, hiszen még most koszont el tole. Igy ébren érezte azt, hogy hirtelen valami
nagy-nagy tresség tamadt lelkében, ahonnan kiszakitottak valamit, amit mar nem
lehet pdtolni. Mind a két asszony tigy képzelte, hogy gydztesen kertil ki ebbdl a sze-
relmi haromszogbol, ezért kiizdottek tiirelemmel és kitartassal gydzelmiik reményé-
ben. De a Sors masképpen akarta. Ugy akarta, hogy ne legyen gydztes, csak vesz-
tesek legyenek. Nem azért, mintha ok ezt érdemelték volna, mert soha senki nem
kapja azt, amit megérdemelne. Az ¢ forgatokonyviiket — €letforgatokonyviiket — igy
irtak meg, €s az nem kovetkezhet be masképpen, csak ahogy az irva van. Mar a bale-
set okozta por is eliilt a kocsi koriil. Vezetdje az tiléshelyzetének megfelelden, fejjel
lefelé a kocsi mennyezetén mozdulatlanul nyugodott. Arca ismeretlenségig roncso-
lodva, és orrabol, szajabol még folyt a vér. A kétfelé vezetd ut — egyik asszony,
illetve masik asszony — gondjai mar nem gyotorték, békén hagytak. Nem kellett mar
valasztani a szamara egyforman szeretett két asszony kozott. Nem kellett, mert 6
érette is eljott a vadasz, amely szamara azt jelentette, mint a haloban verg6do6 nyu-
lacskanak: az Elet szomort végét.

256



	szomolya_hajdanan_1resz
	szomolya_hajdanan_2resz
	szomolya_hajdanan_3resz
	szomolya_hajdanan_4resz
	szomolya_hajdanan_5resz

